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avsedda att anvindas som livsmedel och om genomforande av radets direktiv 97/78/EG vad

giller vissa prover och produkter som enligt det direktivet &r undantagna frin
veterinirkontroller vid grinsen

(Text av betydelse for EES)
(EUT L 54, 26.2.2011, s. 1)
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) nr 142/2011
av den 25 februari 2011

om genomforande av  Europaparlamentets och radet

forordning (EG) nr 1069/2009 om hilsobestimmelser for

animaliska biprodukter och dirav framstillda produkter som inte

ir avsedda att anvindas som livsmedel och om genomférande av

radets direktiv 97/78/EG vad giller vissa prover och produkter som

enligt det direktivet ir undantagna frin veterindrkontroller vid
grinsen

(Text av betydelse for EES)

KAPITEL I

ALLMANNA BESTAMMELSER
Artikel 1
Syfte och tillimpningsomrade
I denna forordning faststills genomforandeétgérder

a) for folk- och djurhdlsobestimmelserna for animaliska biprodukter
och dérav framstallda produkter i forordning (EG) nr 1069/2009,

b) vad giller vissa prover och produkter som enligt artikel 16.1 e och f
i direktiv 97/78/EG undantas frén veterindrkontroller vid grénskon-
trollstationer.

Artikel 2

Definitioner

I denna forordning géller definitionerna i bilaga I

Artikel 3
Slutpunkten i tillverkningskedjan for vissa framstiillda produkter
Foljande framstillda produkter far sldppas ut pa marknaden, utom

importeras, utan begridnsningar enligt artikel 5.2 i forordning (EG) nr
1069/2009:

a) Biodiesel som uppfyller kraven for bortskaffande och anvindning av
framstdllda produkter i kapitel IV avsnitt 3 punkt 2 b i bilaga IV.

b) Bearbetat sdllskapsdjursfoder som uppfyller de sdrskilda kraven for
bearbetat sdllskapsdjursfoder i kapitel II punkt 7 a i bilaga XIIL

¢) Tuggben som uppfyller de sdrskilda kraven for tuggben i kapitel 11
punkt 7 b i bilaga XIII.

d) Hudar och skinn fran hovdjur som uppfyller de sdrskilda kraven for
slutpunkten for dessa produkter i kapitel V.C i bilaga XIII.
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e) Ull och har som uppfyller de sirskilda kraven for slutpunkten for
dessa produkter i kapitel VILB i bilaga XIIL

f) Fjadrar och dun som uppfyller de sédrskilda kraven for slutpunkten
for dessa produkter i kapitel VIL.C i bilaga XIIL

g) Pdls som uppfyller de sdrskilda kraven for slutpunkten for denna
produkt i kapitel VIII i bilaga XIII.

h) Fiskolja for framstéllning av ldkemedel som uppfyller de sdrskilda
kraven for slutpunkten for denna produkt i kapitel XIII i bilaga XIII.

i) Bensin och brinslen som uppfyller de sdrskilda kraven for produkter
fran det katalytiska flerstegsforfarandet for framstéillning av
fornybara branslen i kapitel IV avsnitt 3 punkt 2 c i bilaga IV.

j) Oleokemiska produkter som framstéllts av utsmélt fett och som
uppfyller kraven i kapitel XI i bilaga XIII.

YM13
T k) Fomnybar diesel, fornybart flygbrénsle, fornybar propan och fornybar
bensin som uppfyller de sdrskilda kraven for produkter frén den
katalytiska vétebehandlingen i flera steg for framstillning av
fornybara brénslen i kapitel IV avsnitt 3 punkt 2 f i bilaga IV.

Artikel 4

Allvarliga 6verforbara sjukdomar

De sjukdomar som fortecknas i artikel 1.2.3 i 2010 ars upplaga av OIE:s
Terrestrial Animal Health Code och i kapitel 1.3 i 2010 ars upplaga av
OIE:s Aquatic Animal Health Code ska anses vara allvarliga dverforbara
sjukdomar vid tillimpning av allmédnna djurhélsorestriktioner enligt
artikel 6.1 b ii i forordning (EG) nr 1069/2009.

KAPITEL 1T

BORTSKAFFANDE OCH ANVANDNINE} AV  ANIMALISKA
BIPRODUKTER OCH DARAV FRAMSTALLDA PRODUKTER

Artikel 5

Begrinsningar for anvindningen av animaliska biprodukter och
dirav framstillda produkter

1.  Driftansvariga i de medlemsstater som anges i kapitel I i bilaga II
ska uppfylla villkoren for utfodring av pélsdjur med visst material fran
djurkroppar eller delar av djurkroppar fran samma djurart i det kapitlet.

2. Driftansvariga ska folja begrdsningarna for utfodring av produk-
tionsdjur med vallvéxter fran mark dir det spritts organiska gddning-
smedel eller jordforbattringsmedel i kapitel 11 i bilaga II.
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Artikel 6

Bortskaffande genom forbrinning, bortskaffande eller Atervinning
genom samforbrinning eller anvindning som briinsle

1.  Den behoriga myndigheten ska se till att forbréanning och samfor-
branning av animaliska biprodukter och ddrav framstdllda produkter
endast sker

a) i forbrannings- och samforbranningsanldggningar som beviljats
tillstdnd enligt direktiv 2000/76/EG, eller

b) vad giller anldggningar for vilka det inte krivs tillstaind enligt
direktiv 2000/76/EG, i forbrannings- och samforbrinningsanligg-
ningar som av den behdriga myndigheten godkénts for bortskaffande
genom forbrinning, eller bortskaffande eller atervinning av
animaliska biprodukter eller ddrav framstéllda produkter, om de &r
avfall, genom samf6rbrinning i enlighet med artikel 24.1 b eller ¢ i
forordning (EG) nr 1069/2009.

2. Den behoriga myndigheten far endast godkénna de forbrannings-
och samforbranningsanldggningar som avses i punkt 1 b enligt
artikel 24.1 b eller ¢ i forordning (EG) nr 1069/2009 om de uppfyller
kraven 1 bilaga III till den hér forordningen.

3. Driftansvariga for forbrannings- eller samforbranningsanlaggningar
ska uppfylla de allménna kraven for forbrinnings- och samforbranning-
sanldggningar i kapitel I i bilaga IIL

4.  Driftansvariga for forbrannings- eller samforbranningsanldggningar
med hog kapacitet ska uppfylla kraven i kapitel II i bilaga III.

5. Driftansvariga for forbrannings- eller samforbranningsanlédggningar
med lag kapacitet ska uppfylla kraven i kapitel IIT i bilaga III.

6. Driftansvariga ska se till att andra forbranningsanldggningar 4n de
som avses i kapitel IV avsnitt 2 i bilaga IV under deras kontroll dér
animaliska biprodukter eller dirav framstdllda produkter anvénds som
bréansle uppfyller de allménna villkor och sdrskilda krav som anges i
kapitlen IV respektive V i bilaga III och har godkénts av den behdriga
myndigheten i enlighet med artikel 24.1 d i forordning (EG) nr
1069/2009.

7.  Den behériga myndigheten far enbart godkdnna sddana forbrian-
ningsanldggningar som avses i punkt 6 for anvdndning av animaliska
biprodukter och dérav framstéllda produkter som bréinsle under forut-
séttning att

a) forbranningsanldggningarna omfattas av kapitel V i bilaga III till den
hir foérordningen,

b) forbrianningsanldggningarna uppfyller alla relevanta allminna villkor
och sirskilda krav i kapitlen IV och V i bilaga III till den hér
forordningen,

¢) administrativa forfaranden har inforts for att se till att kraven for
godkdnnande av forbranningsanldggningar kontrolleras varje ar.
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YM21

8. For anvindning av naturgddsel fran produktionsdjur eller kétt- och
benm;j6l som brénsle vid forbranning enligt kapitel V i bilaga III ska
foljande regler tillimpas utdver dem som avses i punkt 7 i denna artikel:

a) Ansokningar om godkdnnande som ldmnas av driftansvariga till den
behoriga myndigheten i enlighet med artikel 24.1 d i forordning
(EG) nr 1069/2009 ska innehélla bevis, certifierade av den
behoriga myndigheten eller av en yrkesorganisation som &r
godkidnd av medlemsstatens behoriga myndigheter, for att forbrin-
ningsanldggningen dar naturgddsel frén produktionsdjur eller kott-
och benmjol anvénds som brénsle uppfyller kraven i led B.3 for
naturgddsel och led D for kott- och benmjol samt kraven for bada
branslen i leden B.4 och B.5 i kapitel V i bilaga III till denna
forordning utan att det paverkar mdjligheten for medlemsstatens
behériga myndigheter att bevilja undantag fran efterlevnaden av
vissa bestimmelser i enlighet med kapitel V led C.4 i bilaga IIIL

b) Det forfarande for godkénnande som foreskrivs i artikel 44 i
forordning (EG) nr 1069/2009 far inte betraktas som genomfort
forrdn minst tvd pa varandra foljande kontroller, varav en oanmaéld,
har utforts av den behdriga myndigheten eller av en yrkesorgani-
sation som &r godkdnd av den myndigheten, under de forsta sex
manaderna av  forbrinningsanldggningens  drift,  inbegripet
nodviandiga méitningar av temperatur och utsldpp. Efter det att
dessa mitningar visat att kraven i leden B.3, B.4 och B.5 for natur-
gddsel och led D for kott- och benmjol, och i forekommande fall i
led C.4 eller led D.5 i kapitel V i bilaga III till denna férordning &r
uppfyllda far ett fullstindigt godkédnnande beviljas.

¢) Forbrianning av kott- och benmjol i de forbranningsanldggningar som
avses 1 leden A, B och C i kapitel V i bilaga III till den hédr
forordningen fér inte godkénnas.

Artikel 7

Deponering av visst kategori 1- och kategori 3-material

Genom undantag frén artiklarna 12 och 14 ¢ i forordning (EG) nr
1069/2009 far den behdriga myndigheten godkénna bortskaffande av
foljande kategori 1- och kategori 3-material pad godkidnda deponier:

a) Importerat séllskapsdjursfoder eller sillskapsdjursfoder som
producerats fran importerat material av saddant kategori 1-material
som avses i artikel 8 ¢ i forordning (EG) nr 1069/2009.

b) Sadant kategori 3-material som avses i artikel 10 f och g i forordning
(EG) nr 1069/2009 under foljande forutsittningar:

i) Materialet har inte kommit i kontakt med nigra av de animaliska
biprodukter som avses i artiklarna 8, 9 och 10 a—e och h—p i den
forordningen.

il) Vid tidpunkten ndr man avser att bortskaffa materialet géller
foljande:

— Det material som avses i artikel 10 f i den forordningen har
genomgatt bearbetning enligt definitionen i artikel 2.1 m i
forordning (EG) nr 852/2004.

— Det material som avses i artikel 10 g i den forordningen har
bearbetats i enlighet med kapitel I i bilaga X till den
forordningen eller i enlighet med de sdrskilda kraven for
séllskapsdjursfoder i kapitel II i bilaga XIII till den hir
forordningen.

iii) Bortskaffandet av sddant material medfér inte nagon risk for
ménniskors eller djurs hélsa.
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Artikel 8

Krav for bearbetningsanliggningar och andra anliggningar

1.  Driftansvariga ska se till att bearbetningsanldggningar och andra
anldggningar som star under deras kontroll uppfyller f6ljande krav som
faststélls i1 kapitel I i bilaga IV:

a) De allménna villkoren for bearbetning i avsnitt 1.
b) Kraven for behandling av avloppsvatten i avsnitt 2.

c) De sdrskilda kraven for bearbetning av kategori 1- och kategori 2-
material 1 avsnitt 3.

d) De sidrskilda kraven for bearbetning av kategori 3-material i
avsnitt 4.

2. Den behoriga myndigheten far endast godkinna bearbetnings-
anldggningar och andra anldggningar om de uppfyller villkoren i
kapitel I i1 bilaga IV.

Artikel 9
Hygien- och bearbetningskrav for bearbetningsanliggningar och
andra anliggningar

Driftansvariga ska se till att anldggningar som star under deras kontroll
uppfyller foljande krav som faststélls 1 bilaga IV:

a) Hygien- och bearbetningskraven i kapitel II.

b) Standardmetoderna for bearbetning i kapitel III, under forutséttning
att dessa metoder anvinds pa anldggningen.

¢) De alternativa bearbetningsmetoderna i kapitel IV, under forut-
sittning att dessa metoder anvinds pa anlidggningen.

Artikel 10

Krav avseende omvandling av animaliska biprodukter och dirav
framstillda produkter till biogas och kompostering

1.  Driftansvariga ska se till att anldggningar som stir under deras
kontroll uppfyller foljande krav for omvandling av animaliska bipro-
dukter och dérav framstillda produkter till biogas eller for kompostering
som faststélls i bilaga V:

a) Kraven som giéller for biogas- och komposteringsanldggningar i
kapitel 1.

b) Hygienkraven som géller for biogas- och komposteringsanldggningar
i kapitel II.

¢) Standardparametrarna for omvandling i avsnitt 1 i kapitel III.
d) Normerna for rétrest och kompost i avsnitt 3 i kapitel II1.

2. Den behoriga myndigheten far endast godkdnna biogasanlagg-
ningar och komposteringsanldggningar om de uppfyller kraven i
bilaga V.
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3.  Den behoriga myndigheten far godkénna anvindning av alter-
nativa parametrar for omvandling for biogas- och komposteringsanlidgg-
ningar endast om kraven i kapitel III avsnitt 2 i bilaga V uppfylls.

KAPITEL III

UNDANTAG FRAN VISSA BESTAMMELSER I FORORDNING (EG) nr
1069/2009

Artikel 11

Sirskilda regler for prover for forskning och diagnostik

1. Den behoriga myndigheten féar tilldta transport, anvindning och
bortskaffande av prover for forskning och diagnostik under villkor
som sékerstéller kontrollen av riskerna for ménniskors och djurs hélsa.

Den behoriga myndigheten ska sarskilt se till att driftansvariga uppfyller
kraven i kapitel I i bilaga VI.

2.  Driftansvariga ska uppfylla de sirskilda reglerna for prover for
forskning och diagnostik i kapitel I i bilaga VI.

3.  Driftansvariga fir sinda prover for forskning och diagnostik som
bestar av foljande animaliska biprodukter och dérav framstéllda
produkter till andra medlemsstater utan att i enlighet med artikel 48.1
1 forordning (EG) nr 1069/2009 informera den behdriga myndigheten i
ursprungsmedlemsstaten, och utan att den behériga myndigheten i den
mottagande medlemsstaten i enlighet med artikel 48.1 och 48.3 i den
forordningen underrittas genom Traces-systemet och gar med pé att ta
emot sdndningen:

a) Kategori 1- och kategori 2-material och kott- och benmjol eller
animaliskt fett som framstillts av kategori 1- och kategori 2-material.

b) Bearbetat animaliskt protein.

Artikel 12
Sirskilda regler for varuprover och visningsobjekt
1. Den behoriga myndigheten féar tilldta transport, anvindning och

bortskaffande av varuprover och visningsobjekt under villkor som séker-
stéller kontrollen av riskerna for ménniskors och djurs hélsa.

Den behoriga myndigheten ska sdrskilt se till att driftansvariga uppfyller
kraven i kapitel I avsnitt 1 punkterna 2, 3 och 4 i bilaga VI.

2. Driftansvariga ska uppfylla de sdrskilda reglerna for varuprover
och visningsobjekt i kapitel I avsnitt 2 i bilaga VI.
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3. Driftansvariga far sdnda varuprover som bestar av foljande
animaliska biprodukter och dérav framstillda produkter till andra
medlemsstater utan att i enlighet med artikel 48.1 i forordning (EG)
nr 1069/2009 informera den behériga myndigheten i ursprungsmedlems-
staten, och utan att den behoriga myndigheten i den mottagande
medlemsstaten i enlighet med artikel 48.1 och 48.3 i den forordningen
underréttas genom Traces-systemet och gar med pa att ta emot sdnd-
ningen:

a) Kategori 1- och kategori 2-material och kott- och benmjdl eller
animaliskt fett som framstillts av kategori 1- och kategori 2-material.

b) Bearbetat animaliskt protein.

Artikel 13

Sérskilda utfodringsregler
1. Driftansvariga far utfodra foljande djur med kategori 2-material
under fOrutsittning att materialet kommer fran djur som inte avlivats
eller dott till foljd av forekomst eller formodad forekomst av en
sjukdom som kan Overforas till ménniskor eller djur, och pé villkor

att de allménna kraven i kapitel II avsnitt 1 i bilaga VI och eventuella
andra villkor som den behoriga myndigheten faststiller uppfylls:

a) Djurparksdjur.
b) Palsdjur.

¢) Hundar i etablerade kennlar eller grupper av sddana hundar som jakt-
eller draghundar.

d) Hundar och katter i skyddshirbargen.

e) Fluglarver och maskar som ska anvidndas som fiskagn.
f) Cirkusdjur.

VY M36
T Den behériga myndigheten far pa sitt territorium tillata utfodring av de
djur som anges i forsta stycket med obearbetat kategori 2-material som
erhallits fran faglar endast om en riskbedomning som utforts av den
behoriga myndigheten visar att risken for introduktion och spridning av
HPAI-viruset pé regional och nationell nivd samt unionsnivd &ar
forsumbar.

2. Driftansvariga far utfodra foljande djur med kategori 3-material pa
villkor att de allminna kraven i kapitel II avsnitt 1 i bilaga VI och
eventuella andra villkor som den behoriga myndigheten faststdller
uppfylls:

a) Djurparksdjur.

b) Pilsdjur.

¢) Hundar i etablerade kennlar eller grupper av sidana hundar som jakt-
eller draghundar.

d) Hundar och katter i skyddshérbirgen.

e) Fluglarver och maskar som ska anvédndas som fiskagn.

f) Cirkusdjur.
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Artikel 14

Utfodring av vissa arter pa och utanfor foderstationer och i
djurparker

1.  Den behdriga myndigheten fér tillita anvindning av kategori 1-
material som bestér av hela kroppar eller delar av doda djur som inne-
haller specificerat riskmaterial for utfodring

a) pa foderstationer av utrotningshotade eller skyddade arter av
asdtande faglar samt andra arter som lever i sin naturliga livsmiljo,
for att frimja den biologiska méngfalden, pa villkor att villkoren i
kapitel II avsnitt 2 i bilaga VI uppfylls,

b) utanfor foderstationer, om ldmpligt utan foregaende insamling av de
doda djuren, av de vilda djur som avses i kapitel II avsnitt 2 punkt 1
a i bilaga VI pa villkor att villkoren i avsnitt 3 i det kapitlet uppfylls.

2. Den behdriga myndigheten fér tillata anvidndning av kategori 1-
material som bestér av hela kroppar eller delar av doda djur som inne-
haller specificerat riskmaterial och av material framstéllt av djur-
parksdjur for utfodring av djurparksdjur pa villkor att villkoren i
kapitel II avsnitt 4 i bilaga VI uppfylls.

Artikel 15

Sérskilda regler for insamling och bortskaffande

Om den behdriga myndigheten genom det undantag som medges i
artikel 19.1 a, b, ¢, e och f i forordning (EG) nr 1069/2009 tillater
bortskaffande av animaliska biprodukter, ska bortskaffandet uppfylla
foljande sdrskilda regler som anges i kapitel IIT i bilaga VI:

a) De sirskilda reglerna for bortskaffande av animaliska biprodukter i
avsnitt 1.

b) Reglerna for brinning och nedgravning av animaliska biprodukter i
avldgsna omraden i avsnitt 2.

¢) Reglerna for brinning och nedgravning av bin och biprodukter fran
biodling i avsnitt 3.

Genom undantag fran artikel 14 i forordning (EG) nr 1069/2009 fér
medlemsstaterna tillata insamling, transport och bortskaffande av sma
mingder av det kategori 3-material som avses i artikel 10 f i den
forordningen pa det sitt som avses i artikel 19.1 d i den f6rordningen,
pa villkor att kraven for bortskaffande pa annat sétt i kapitel IV i bilaga
VI till den har férordningen uppfylls.
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KAPITEL IV

GODKANNANDE AV ALTERNATIVA METODER

Artikel 16

Standardformat for ansokningar om godkinnande av alternativa
metoder

1. Ansokningar om godkénnande av alternativa metoder for
anvéndning eller bortskaffande av animaliska biprodukter eller dérav
framstédllda produkter enligt artikel 20.1 1 forordning (EG) nr
1069/2009 ska ldmnas in av medlemsstater eller berdrda parter enligt
kraven i det standardformat for ansdkningar om alternativa metoder som
faststills 1 bilaga VII.

2. Medlemsstaterna ska utse nationella kontaktpunkter som ska ldmna
upplysningar om den behdriga myndighet som ansvarar for att bedoma
ansokningar om godkénnande av alternativa metoder for anvidndning
eller bortskaffande av animaliska biprodukter.

3. Kommissionen ska pd sin webbplats offentliggdra en forteckning
over nationella kontaktpunkter.

KAPITEL V

INSAMLING, TRANSPORT, IDENTIFIERING OCH SPARBARHET

Artikel 17

Krav avseende handelsdokument och hilsointyg, identifiering,
insamling och transport av animaliska biprodukter och spérbarhet

1. Driftansvariga ska se till att animaliska biprodukter och dérav
framstéllda produkter

a) uppfyller kraven pa insamling, transport och identifiering i kapitlen I
och II i bilaga VIII,

b) under transport atfoljs av handelsdokument eller hélsointyg i Gver-
ensstimmelse med kraven i kapitel III i bilaga VIII.

2. Driftansvariga som sinder, transporterar eller tar emot animaliska
biprodukter eller ddrav framstéllda produkter ska fora register 6ver sdnd-
ningar och atféljande handelsdokument eller hélsointyg i Overens-
stimmelse med kraven i kapitel IV i bilaga VIIIL.

3. Driftansvariga ska uppfylla kraven for mérkning av vissa fram-
stdllda produkter i kapitel V i bilaga VIIL.

KAPITEL VI

REGISTRERING OCH GODKANNANDE AV ANLAGGNINGAR

Artikel 18

Krav avseende godkinnande av en eller flera anliggningar som
hanterar animaliska biprodukter pi samma plats

Den behoriga myndigheten far bevilja godkénnanden av fler &n en
anldggning som hanterar animaliska biprodukter pa samma plats,
under forutsdttning att det genom anlidggningarnas utformning och
hanteringen av animaliska biprodukter och dérav framstillda produkter
inom anldggningarna sékerstills att det inte sker nagon Overforing av
risker for ménniskors och djurs hélsa inom anldggningarna.
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vB
Artikel 19

Krav avseende vissa godkinda anlidggningar dir animaliska

biprodukter och dirav framstillda produkter hanteras

Driftansvariga ska se till att anldggningar som stir under deras kontroll

och som har godkénts av den behoriga myndigheten uppfyller kraven i

foljande kapitel i bilaga IX till den har forordningen nar de bedriver en

eller flera av foljande verksamheter som anges i artikel 24.1 i férordning

(EG) nr 1069/2009:

a) Kapitel 1 nédr de i enlighet med artikel 24.1 ¢ i den forordningen
tillverkar séllskapsdjursfoder.

b) Kapitel II nédr de i enlighet med artikel 24.1 i i den forordningen
lagrar animaliska biprodukter och nir de genom de féljande verks-
amheterna i artikel 24.1 h i den forordningen hanterar animaliska
biprodukter efter det att de samlats in:

i) Sortering.

ii) Styckning.

iii) Kylning.

iv) Frysning.

v) Saltning.

vi) Konservering pd annat sétt.

vii) Borttagning av hudar och skinn eller av specificerat risk-
material.

viii) Verksamhet som inbegriper hantering av animaliska bipro-
dukter och som utférs i dverensstimmelse med skyldigheterna
enligt unionens veterindrlagstiftning.

ix) Hygienisering/pastorisering av animaliska biprodukter som ar
avsedda for omvandling till biogas/kompostering, innan sadan
omvandling eller kompostering i enlighet med bilaga V till den
hir forordningen sker i en annan anldggning.

x) Siktning.

v M23
xi) Fasovergangsprocesser av kategori 3-material, sdsom
— termokoagulering av blod,
— blodcentrifugering.
— inneslutning enligt kapitel V i bilaga IX,
— hydrolys av hovar, svinborst, fjadrar och hér,
avsedda for bearbetning med bearbetningsmetoder som
faststills i denna foérordning.
MY

¢) Kapitel III ndr de i enlighet med artikel 24.1 j i den férordningen

lagrar framstdllda produkter for vissa avsedda syften.
v M23

T d) Kapitel V, nir de i enlighet med artikel 24.1 h eller i) i den
forordningen lagrar animaliska biprodukter pa jordbruksforetaget,
forutsatt att obearbetade animaliska biprodukter ddrefter bortskaffas
enligt artikel 4 1 den forordningen.
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VY M23

e) Nir de verksamheter som avses i leden b i—vii och xi dger rum pé en
saddan godkédnd anldggning som avses i artikel 26.1 i forordning (EG)
nr 1069/2009 och som genererar sddana material, far den behdriga
myndigheten godkénna verksamheten utan registrering i enlighet
med artikel 23 eller godkdnnande i enlighet med artikel 24.1 h i
den forordningen, forutsatt att de animaliska biprodukterna lagras,
transporteras och bortskaffas eller anvidnds som obearbetade
animaliska biprodukter 1 enlighet med forordning (EG)
nr 1069/20009.

Artikel 20

Krav avseende vissa registrerade anliggningar dir animaliska
biprodukter och dirav framstillda produkter hanteras

1.  Driftansvariga for registrerade anldggningar eller andra registrerade
driftansvariga ska hantera animaliska biprodukter och dérav framstéllda
produkter pa de villkor som anges i kapitel IV i bilaga IX.

2. Registrerade driftansvariga som transporterar animaliska bipro-
dukter eller ddrav framstillda produkter ska sérskilt uppfylla villkoren
i kapitel IV punkt 2 i bilaga IX, utom da detta sker mellan den driftans-
varigas olika lokaler.

3.  Punkterna 1 och 2 &r inte tilldimpliga pé

a) godkédnda driftansvariga som transporterar animaliska biprodukter
eller dirav framstéllda produkter som biverksamhet,

b) driftansvariga som registrerats for transportverksamhet enligt
forordning (EG) nr 183/2005.

4. Den behoriga myndigheten far undanta foljande driftansvariga fran
anmélningsskyldigheten i artikel 23.1 a i forordning (EG) nr 1069/2009:

a) Driftansvariga som hanterar eller framstéller sidana jakttroféer eller
andra prepareringar som avses i kapitel VI i bilaga XIII till den hér
forordningen for personliga eller icke-kommersiella dndamal.

b) Driftansvariga som hanterar eller bortskaffar prover for forskning
och diagnostik for undervisningsdndamal.

¢) Driftsansvariga som transporterar torr obehandlad ull och torrt
obehandlat har som é&r sékert forpackat och som sénds direkt till
en anldggning som tillverkar framstédllda produkter for anvéndning
utanfor foderkedjan eller till en anldggning for mellanhantering under
forhallanden som forhindrar spridning av patogena agens.

d) Driftsansvariga som anvidnder sma méngder av sddant kategori 2-
och 3-material som avses i artiklarna 9 och 10 i férordning (EG)
nr 1069/2009 eller av dirav framstdllda produkter och som levererar
direkt till slutanvidndare, den lokala marknaden eller lokala detaljhan-
delsanldggningar inom regionen, om den behériga myndigheten inte
anser att detta medfor risk for spridning av allvarliga Overforbara
sjukdomar till ménniskor eller djur; detta led &ar inte tillimpligt om
dessa material anvdnds som foder for andra produktionsdjur &n
palsdjur.
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e) Anvindare av organiska gddningsmedel eller jordforbattringsmedel
pa anldggningar dir det inte hélls nagra produktionsdjur.

f) Driftsansvariga som hanterar och distribuerar organiska godning-
smedel eller jordforbattringsmedel uteslutande i sdljfardiga detaljhan-
delsforpackningar pa hogst 50 kg for anvéndning utanfor foder- och
livsmedelskedjan.

YM16
Artikel 20a

Forteckningar  6ver  anlidggningar och  driftsansvariga i
medlemsstater

Den behoriga myndigheten i en medlemsstat ska se till att de
uppdaterade forteckningar &ver anldggningar och driftansvariga som
avses i artikel 47.1 forsta stycket i férordning (EG) nr 1069/2009

a) har utformats i enlighet med de tekniska specifikationer som offent-
liggjorts pd kommissionens webbplats (),

b) antingen har inforts i Traces eller ar tillgidngliga genom Traces senast
den 31 oktober 2021.

KAPITEL VII

UTSLAPPANDE PA MARKNADEN

Artikel 21

Bearbetning och utsliippande pa marknaden av animaliska
biprodukter och dirav framstillda produkter for utfodring av
produktionsdjur utom pélsdjur

1.  Driftansvariga ska uppfylla kraven i bilaga X till den hér
forordningen for annat utslippande pa marknaden &n import av
animaliska biprodukter och déirav framstéillda produkter som é&r
avsedda for utfodring av produktionsdjur utom pélsdjur i enlighet med
artikel 31.2 i forordning (EG) nr 1069/2009 enligt foljande:

a) De allminna kraven for bearbetning och utsldppande pa marknaden i
kapitel 1.

b) De sérskilda kraven for bearbetat animaliskt protein och andra fram-
stdllda produkter i kapitel II.

¢) Kraven for visst fiskfoder och fiskagn i kapitel III.

2. Den behoriga myndigheten far tillita annat utsldppande péa
marknaden &n import av mjolk, mjolkbaserade produkter och mjolk-
derivat som kategoriserats som kategori 3-material i enlighet med
artikel 10 e, f och h i forordning (EG) nr 1069/2009 och som inte
har bearbetats i enlighet med de allménna kraven i kapitel II avsnitt 4
del T i bilaga X till den hér forordningen, under forutséttning att detta
material uppfyller kraven for undantaget for utsldppande pa marknaden
av mjolk som bearbetats enligt nationella standarder i del II i det
avsnittet.

(") https://ec.europa.eu/food/sites/food/files/safety/docs/
fs-animal-products-app-est-technical spec 04032012 en.pdf
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VY M22

3. Transport av andra fiskoljor och fiskmj6l av kategori 3-material
for framstillning av foderrdvara dn de som importeras fran tredjelédnder,
frain en godkédnd bearbetningsanldggning for framstdllning av fiskmjol
och fiskolja till en foderanldggning som registrerats eller godkints i
enlighet med forordning (EG) nr 1069/2009 och som godkénts i
enlighet med artikel 10.3 i forordning (EG) nr 183/2005 i en annan
medlemsstat for avgiftning i enlighet med de processer som avses i
kommissionens forordning (EU) 2015/786 ('), ska ske i enlighet med
de regler som faststillts i kapitel VII i bilaga VIII.

Artikel 22

Utslippande pd marknaden och anvindning av organiska
godningsmedel och jordforbittringsmedel

1.  Driftansvariga ska uppfylla kraven i bilaga XI till den hér
forordningen pa annat utsldppande pa marknaden &n import av
organiska godningsmedel och jordforbattringsmedel och anvandningen
av sddana produkter, sdrskilt spridning pad mark, i enlighet med
artiklarna 15.1 i och 32.1 i forordning (EG) nr 1069/2009.

2. Utsldppande pd marknaden av foljande omfattas inte av ndgra
djurhilsovillkor:

a) Guano fran vilda sjofaglar som samlats in i unionen eller importerats
frén tredjelénder.

b) Saljfardiga vixtmedier, utom saddana som importerats, som innehéller
mindre &n

i) 5 volymprocent framstéllda produkter av kategori 3-material eller
av kategori 2-material utom bearbetad naturgddsel,

ii) 50 volymprocent bearbetad naturgddsel.

3. Den behoriga myndigheten i den medlemsstat dér ett organiskt
godningsmedel eller ett jordforbattringsmedel som har framstillts av
kott- och benmjol som framstdllts av kategori 2-material eller av
bearbetat animaliskt protein ska anvdndas pa mark, ska godkénna en
eller flera komponenter som i enlighet med artikel 32.1 d i f6érordning
(EG) nr 1069/2009 ska blandas med dessa material enligt kriterierna i
kapitel II avsnitt 1 punkt 3 i bilaga XI till den héir foérordningen.

4.  Genom undantag fran artikel 48.1 i forordning (EG) nr 1069/2009
far de behoriga myndigheterna i en ursprungsmedlemsstat och i en
mottagande medlemsstat som har en gemensam grins tillata att natur-
gdodsel sdnds mellan jordbruksforetag som dr beldgna i dessa tvé
medlemsstaters grénsregioner, under forutsittning att lampliga villkor
for kontrollen av eventuella risker for ménniskors och djurs hélsa,
sdsom skyldighet for driftansvariga att fora relevanta register, faststélls
i bilaterala dverenskommelser.

(") Kommissionens forordning (EU) 2015/786 av den 19 maj 2015 om fast-
stillande av godtagbarhetskriterier for avgiftningsprocesser som tillimpas pa
produkter avsedda for djurfoder enligt Europaparlamentets och radets direktiv
2002/32/EG (EUT L 125, 21.5.2015, s. 10).
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5.  De behoriga myndigheterna ska i enlighet med artikel 30.1 i
forordning (EG) nr 1069/2009 vid behov framja utveckling, spridning
och anvindning av nationella riktlinjer fér god lantbrukspraxis for
spridning av organiska godningsmedel och jordforbattringsmedel pa
mark.

Artikel 23
Mellanprodukter

1. Mellanprodukter som importeras till eller transiteras genom
unionen ska uppfylla villkoren for kontroll av potentiella risker for
manniskors och djurs hélsa i bilaga XII till den hdr forordningen.

2. Mellanprodukter som har transporterats till de anldggningar som
avses 1 punkt 3 i bilaga XII till den hédr forordningen far hanteras utan
ytterligare begrinsningar enligt forordning (EG) nr 1069/2009 och den
hér forordningen under férutsittning att

a) anldggningen har ldmpliga anordningar for att ta emot mellanpro-
dukter som forhindrar spridning av sjukdomar som kan overforas till
méanniskor eller djur,

b) mellanprodukterna pa grund av den rening eller de andra behand-
lingar som de animaliska biprodukterna i mellanprodukterna har
genomgatt, koncentrationen av animaliska biprodukter i mellanpro-
dukten eller ldmpliga atgérder for biosdkerhet for hanteringen av
mellanprodukterna inte utgér nagon risk for spridning av
sjukdomar som kan dverforas till ménniskor eller djur,

¢) anldggningen for register over den méingd material som tas emot, i
tillampliga fall de kategorier detta material tillhor samt den
anldggning eller de driftansvariga som de har levererat sina
produkter till, och

d) oanvinda mellanprodukter eller annat Overblivet material fran
anldggningen, sasom produkter vars hallbarhetsdatum gétt ut,
bortskaffas enligt forordning (EG) nr 1069/2009.

3.  Den driftansvariga pa eller dgaren till mellanprodukternas bestim-
melseanldggning eller dennes ombud far endast anvénda och/eller
avsidnda mellanprodukterna for anvidndning vid tillverkning i enlighet
med definitionen av mellanprodukter i punkt 35 i bilaga I.

Artikel 24

Sillskapsdjursfoder och andra framstillda produkter

1. Det dr forbjudet att anvdnda det kategori 1-material som avses i
artikel 8 a, b, d och e i forordning (EG) nr 1069/2009 for tillverkning av
andra framstillda produkter som &r avsedda att intas av eller anvindas
pa ménniskor eller djur &n de framstdllda produkter som avses i
artiklarna 33 och 36 i den forordningen.

2. Om animaliska biprodukter eller ddrav framstillda produkter far
anvindas for utfodring av produktionsdjur eller fér de andra &dndamal
som avses i artikel 36 a i forordning (EG) nr 1069/2009, ska de sldppas
ut pa marknaden, utom importeras, i enlighet med de sérskilda kraven
for bearbetat animaliskt protein och andra framstdllda produkter i kapitel
IT i bilaga X till den hédr foérordningen, under forutsittning att det i
bilaga XIII till den hér forordningen inte faststills négra sirskilda
krav for sddana produkter.
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3. Diriftansvariga ska uppfylla kraven i kapitlen I och II i bilaga XIII
till den hér forordningen for annat utsldppande pd marknaden &n import
av sillskapsdjursfoder enligt artikel 40 1 férordning (EG) nr 1069/2009.

4.  Driftansvariga ska uppfylla kraven i kapitlen I och III-XII i bilaga
XIII till den hér forordningen for annat utslippande pd marknaden an
import av framstéllda produkter enligt artikel 40 i forordning (EG) nr
1069/2009.

KAPITEL VIII

IMPORT, TRANSITERING OCH EXPORT

Artikel 25

Import, transitering och export av animaliska biprodukter och av
framstillda produkter

1.  Det ér forbjudet att importera f6ljande animaliska biprodukter till
och transitera dem genom unionen:
a) Obearbetad naturgddsel.

b) Obehandlade fjéddrar och delar av fjadrar samt dun.

¢) Bivax i form av bikaka.

d) Lockmedel for jakt som innehéller urin frén hjortdjur.

2. Import till och transiterering genom unionen av foljande ska inte
omfattas av nigra djurhélsovillkor:

a) Ull och hir som har fabriktvéttats eller som har behandlats med en
annan metod som sékerstiller att inga oacceptabla risker kvarstér.

b) Pils som har torkats vid en omgivningstemperatur pd 18 °C i minst
tva dagar vid en luftfuktighet pa 55 %.

c) Ull och héar fran andra djur &n svin, som har fabrikstvittats genom
nedsdnkning av ullen eller haret i en serie av bad med vatten, tval
och natriumhydroxid eller kaliumhydroxid.

d) Ull och hér fran andra djur &dn svin, som skickas direkt till en
anldggning som tillverkar framstéllda produkter av ull och héar for
textilindustrin och som har behandlats med minst en av fo6ljande
metoder:

— kemisk harborttagning med sliackt kalk eller natriumsulfid,

— rokning med formaldehyd i en hermetiskt forsluten kammare i
minst 24 timmar,
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— industriell rengdring genom nedsdnkning av ullen eller haret i ett
vattenldsligt rengdringsmedel som héller 60-70 °C,

— lagring, dér frakttiden far inrdknas, vid 37 °C i 8 dagar, 18 °C i
28 dagar eller 4 °C i 120 dagar.

e) Torr ull och torrt har frdn andra djur &n svin, sdkert forslutet i en
forpackning, avsett att skickas direkt till en anldggning som tillverkar
framstéllda produkter av ull eller hér for textilindustrin och uppfyller
samtliga foljande krav:

i) Det framstélldes minst 21 dagar fore inforsel till unionen och
forvarades i ett tredjeland eller en region i ett tredjeland som

— fortecknas i del 1 1 bilaga II till forordning (EU) nr 206/2010
och har godkénts for import till unionen av farskt kott av
idisslare och inte dr foremdl for tilliggsgarantierna A och F
enligt den forordningen,

— ar fritt frdn mul- och kldvsjuka och, vad giller ull och har av
far och getter, fritt fran far- och getkoppor i enlighet med de
grundldggande allménna kriterierna i bilaga II till direktiv
2004/68/EG.

il) Det atfoljs av en forsdkran av importdren i enlighet med kapitel
21 i bilaga XV.

iii) Det uppvisades av en driftsansvarig vid en av de godkéinda
grianskontrollstationer vid unionens grdns som fortecknas i
bilaga I till beslut 2009/821/EG och godkéndes vid dokument-
kontrollen enligt artikel 4.3 i direktiv 97/78/EG.

VY M36
f) Séljfardiga produkter som framstéllts av bivax och som inte é&r
avsedda att anvdndas i foder, séllskapsdjursfoder, gddningsmedel,
bigardar, kosmetiska produkter eller lakemedel.

VB
- 3.  Diriftansvariga ska uppfylla foljande sdrskilda krav i bilaga XIV till
den hér forordningen for import till och transitering genom unionen av
vissa animaliska biprodukter och déarav framstéllda produkter enligt
artiklarna 41.3 och 42 i foérordning (EG) nr 1069/2009:

a) De sirskilda kraven for import och transitering av kategori 3-material
och ddrav framstéllda produkter for anviandning i foderkedjan, utom i
séllskapsdjursfoder eller foder for pélsdjur, i kapitel I i den bilagan.

b) De sérskilda kraven for import och transitering av animaliska bipro-
dukter och dérav framstéllda produkter for anvéndning utanfor foder-
kedjan for produktionsdjur i kapitel II i den bilagan.

V¥ M24
T ¢) De sirskilda kraven for animaliska biprodukter och dérav framstillda
produkter med ursprung i unionen och som éatervinder till unionen
efter att ha nekats inforsel till ett tredjeland anges i kapitel VI i den
bilagan.

VYMI10
4.  De regler som anges i kapitel V i bilaga XIV ska tillimpas pa
export fran unionen av de framstillda produkter som anges dér.
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Artikel 26

Utsldppande pia marknaden, inbegripet import, och export av visst
kategori 1-material

Den behdriga myndigheten far tilldta utslippande pa marknaden, inbe-
gripet import, och export av hudar och skinn fran djur som varit féremal
for illegal behandling enligt definitionen i artikel 1.2 d i direktiv
96/22/EG eller artikel 2 b i direktiv 96/23/EG, av indlvor med och
utan innehall frén idisslare och av ben och benprodukter som innehaller
kotpelare och skalle, under forutséttning att foljande krav uppfylls:

a) Dessa material far inte vara kategori 1-material som hérrér fran nagot
av f6ljande djur:

i) Djur som misstdnks vara infekterade med TSE i enlighet med
forordning (EG) nr 999/2001.

il) Djur som officiellt bekriftats vara infekterade med TSE.
iii) Djur som avlivats som ett led i utrotningen av TSE.

b) Dessa material far inte vara avsedda for ndgon av f6ljande anvind-
ningar:

i) Utfodring.

il) Spridning p& mark avsedd for produktion av foder till produk-
tionsdjur.

iii) Tillverkning av

— kosmetiska produkter enligt definitionen i artikel 1.1 i
direktiv 76/768/EEG,

— aktiva medicintekniska produkter for implantation enligt defi-
nitionen i artikel 1.2 ¢ i direktiv 90/385/EEG,

— medicintekniska produkter enligt definitionen 1 artikel 1.2 a i
direktiv 93/42/EEQG,

— medicintekniska produkter for in vitro-diagnostik enligt defi-
nitionen 1 artikel 1.2 b 1 direktiv 98/79/EG,

— veterindrmedicinska  ldkemedel enligt definitionen i
artikel 1.2 i direktiv 2001/82/EG,

— ldkemedel enligt definitionen 1 artikel 1.2 1 direktiv
2001/83/EG.

c) Materialen ska vara mdrkta vid importen och ska uppfylla de
sdrskilda kraven for vissa forflyttningar av animaliska biprodukter i
kapitel IV avsnitt 1 i bilaga XIV till den hédr férordningen.

d) Materialen ska importeras i enlighet med kraven for hélsointyg i
nationell lagstiftning.

V¥ M24
e) Material med ursprung i en medlemsstat och som étervinder till den
medlemsstaten efter att ha nekats inforsel till ett tredjeland, maste
uppfylla de sérskilda krav som anges i kapitel VI i bilaga XIV.
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Artikel 27

Import och transitering av prover for forskning och diagnostik

1. Den behoriga myndigheten far tillita import och transitering av
prover for forskning och diagnostik som bestér av framstéllda produkter
eller animaliska biprodukter, inbegripet de animaliska biprodukter som
avses 1 artikel 25.1, pa villkor som sékerstiller kontrollen av riskerna for
ménniskors och djurs hilsa.

Dessa villkor ska omfatta dtminstone foljande:

a) Den behoriga myndigheten i den mottagande medlemsstaten ska ha
godként inforseln av sdndningen i forvag.

b) Sdndningen ska séndas direkt fran platsen for inforsel till unionen till
den godkinda anvéndaren.

VYMi18

3. Driftansvariga som hanterar prover for forskning eller diagnostik
ska uppfylla de sidrskilda kraven for bortskaffande av prover for
forskning och diagnostik i kapitel III avsnitt 1 i bilaga XIV till den
hir forordningen.

Artikel 28

Import och transitering av varuprover och visningsobjekt

1. Den behoriga myndigheten far tillita import och transitering av
varuprover i enlighet med de sérskilda reglerna i kapitel III avsnitt 2
punkt 1 i bilaga XIV till den hér forordningen.

2. Driftansvariga som hanterar varuprover ska uppfylla de sirskilda
reglerna for hantering och bortskaffande av varuprover i kapitel III
avsnitt 2 punkterna 2 och 3 i bilaga XIV till den hir foérordningen.

3. Den behériga myndigheten far tillata import och transitering av
visningsobjekt i enlighet med de sdrskilda reglerna for visningsobjekt i
kapitel IIT avsnitt 3 i bilaga XIV till den hir forordningen.

4.  Driftansvariga som hanterar visningsobjekt ska uppfylla villkoren
for forpackning, hantering och bortskaffande av visningsobjekt i kapitel
IIT avsnitt 3 i bilaga XIV till den hér forordningen.

Artikel 29

Sirskilda krav for vissa forflyttningar av animaliska biprodukter
mellan omraden i Ryssland

1. Den behdriga myndigheten ska tillata sdrskilda forflyttningar pa
landsvdg eller jarnvdg genom unionen mellan godkéinda
EU-granskontrollstationer som fortecknas 1 bilaga I till beslut
2009/821/EG av sidndningar av animaliska biprodukter som kommer
frén och &r destinerade till Ryssland direkt eller via ett annat tredjeland,
under forutsittning att foljande villkor uppfylls:

a) Den behoriga myndighetens veterindrmyndighet ska ha forsett sdnd-
ningen med en plombering med 16pnummer vid grénskontrollsta-
tionen for inforsel till unionen.

VYM19
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VYM19

VYMI16

VY M24

Artikel 29a

Sérskilda krav for transitering genom Kroatien av animaliska
biprodukter som kommer frin Bosnien och Hercegovina och ir
destinerade till tredjeléinder

1.  Forflyttningar genom unionen pé vdg direkt mellan granskontroll-
stationen Nova Sela och grénskontrollsstationen Ploce av sdndningar av
animaliska biprodukter och dirav framstéllda produkter som kommer
fran Bosnien och Hercegovina och dr destinerade till tredjeldnder ska
tillatas under forutséttning att f6ljande villkor ar uppfyllda:

a) Den officiella veterindren vid granskontrollstationen for inforsel har
forseglat sédndningen med en forsegling som &r forsedd med ett
l6pnummer.

Artikel 30

Forteckningar dver anliggningar i tredjeliinder

Forteckningar Over anldggningar i tredjelénder ska inforas i Traces-
systemet enligt de tekniska specifikationer som kommissionen offent-
liggdr pa sin webbplats.

Forteckningarna ska uppdateras regelbundet.

Denna artikel &r inte tillimplig pa sirskilda forflyttningar av sdndningar
av animaliska biprodukter som kommer fran och &r destinerade till
Ryssland enligt artikel 29 och inte heller pa forflyttningar av sdndningar
av animaliska biprodukter och ddrav framstillda produkter frén Bosnien
och Hercegovina som é&r destinerade till tredjelédnder enligt artikel 29a.

Artikel 31

Forlagor till hilsointyg och forsikran for import och transitering

Séndningar av animaliska biprodukter och dérav framstéllda produkter
for import till eller transitering genom unionen ska vid den plats for
inforsel till unionen dér veterindrkontrollerna enligt direktiv 97/78/EG
genomfors atfoljas av hilsointyg och forsdkringar enligt forlagorna i
bilaga XV till den hér foérordningen.

Genom undantag fran det forsta stycket maste animaliska biprodukter
och dérav framstéllda produkter med ursprung i unionen och som éter-
véander till unionen efter att ha nekats inforsel till ett tredjeland uppfylla
de sirskilda krav som anges i kapitel VI i bilaga XIV.

KAPITEL IX

OFFENTLIGA KONTROLLER

Artikel 32
Offentliga kontroller

1. Den behdriga myndigheten ska vidta de &tgdrder som é&r
nodvindiga for att kontrollera hela den kedja av insamling, transport,
anviandning och bortskaffande av animaliska biprodukter och dérav
framstdllda produkter som avses i artikel 4.2 i forordning (EG) nr
1069/20009.
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Dessa atgirder ska genomforas i 6verensstimmelse med principerna for
offentliga kontroller i artikel 3 i forordning (EG) nr 882/2004.

2. De offentliga kontrollerna i punkt 1 ska omfatta kontroller av
registerforingen och de andra dokument som krivs enligt bestim-
melserna i den hér forordningen.

3.  Den behériga myndigheten ska genomféra foljande offentliga
kontroller enligt artikel 45.1 i forordning (EG) nr 1069/2009 i &ver-
ensstimmelse med kraven i bilaga XVI till den hér férordningen:

a) Offentliga kontroller i bearbetningsanléggningar enligt kapitel I.

b) Offentliga kontroller av annan verksamhet som beror hanteringen av
animaliska biprodukter och ddrav framstéllda produkter enligt
avsnitten 1-9 i kapitel III.

4. Den behoriga myndigheten ska kontrollera plomberingar av sdnd-
ningar av animaliska biprodukter eller ddrav framstillda produkter.

Nar den behdriga myndigheten plomberar en sddan séndning som trans-
porteras till en bestimmelseort ska den informera den behdriga
myndigheten pa bestimmelseorten.

5. Den behoriga myndigheten ska uppritta de forteckningar Over
anldggningar och driftansvariga som avses i artikel 47.1 i forordning
(EG) nr 1069/2009 i dverensstimmelse med formatet i kapitel II i bilaga
XVI till den hér forordningen.

6. Den behdriga myndigheten i den mottagande medlemsstaten ska
inom 20 kalenderdagar fran mottagandet av driftansvarigs ansdkan
besluta om att ta emot eller vigra ta emot visst kategori 1-material,
kategori 2-material och kott- och benmjol eller animaliskt fett som
framstéllts av kategori 1- eller kategori 2-material, under forutsittning
att denna ansdkan gjorts pd ett av de officiella spraken i denna
medlemsstat.

VMle6
7.  Driftansvariga ska ldmna in ansdkningar om tillstdndet i punkt 6 i
overensstimmelse med standardformatet i kapitel III avsnitt 10 i bilaga
XVI till den hér forordningen genom Traces.

Artikel 33

Fornyat godkinnande av anliiggningar efter beviljande av tillfalligt
godkiinnande

1. Om en anldggning som godkénts for bearbetning av kategori 3-
material senare beviljas tillfalligt godkdnnande for bearbetning av
kategori 1- eller kategori 2-material enligt artikel 24.2 b ii i forordning
(EG) nr 1069/2009, far anldggningen inte ateruppta bearbetningen av
kategori 3-material forrdn den behdriga myndigheten har beviljat den
godkdnnande enligt artikel 44 i den forordningen att dteruppta bearbet-
ningen av kategori 3-material.
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2. Om en anlidggning som godkénts for bearbetning av kategori 2-
material senare beviljas tillfalligt godkénnande for bearbetning av
kategori 1-material enligt artikel 24.2 b ii i férordning (EG) nr
1069/2009, far anldggningen inte ateruppta bearbetningen av kategori
2-material forrdn den behoriga myndigheten har beviljat den
godkdnnande enligt artikel 44 i den forordningen att ateruppta bearbet-
ningen av kategori 2-material.

KAPITEL X

SLUTBESTAMMELSER

Artikel 34

Begrinsningar for utslippande pi marknaden av vissa animaliska
biprodukter och dirav framstillda produkter med hinsyn till
ménniskors och djurs hélsa

Den behdriga myndigheten far inte forbjuda eller begrénsa utslappandet
pa marknaden av f6ljande animaliska biprodukter och dirav framstillda
produkter av andra hénsyn till ménniskors och djurs hélsa dn dem som
faststills 1 unionslagstiftningen, sérskilt i forordning (EG) nr 1069/2009
och i den hir foérordningen:

a) Det bearbetade animaliska protein och de andra framstillda
produkter som anges i kapitel II i bilaga X till den héar férordningen.

b) Det sdllskapsdjursfoder och de vissa andra framstéllda produkter som
anges 1 bilaga XIII till den hér forordningen.

¢) De animaliska biprodukter och dérav framstéllda produkter som
importeras till eller transiteras genom unionen och som anges i
bilaga XIV till den hdr forordningen.

Artikel 35
Upphiivande

1.  Foljande rittsakter ska upphora att gélla:
a) Forordning (EG) nr 811/2003.
b) Beslut 2003/322/EG.

¢) Beslut 2003/324/EG.

d) Forordning (EG) nr 878/2004.
e) Beslut 2004/407/EG.

f) Foérordning (EG) nr 79/2005.
g) Forordning (EG) nr 92/2005.
h) Forordning (EG) nr 181/2006.
i) Forordning (EG) nr 197/2006.
j) Forordning (EG) nr 1192/2006.
k) Forordning (EG) nr 2007/2006.

2.  Hainvisningar till de upphdvda rdttsakterna ska anses som
hénvisningar till den hér férordningen.
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Artikel 36

Overgangsbestimmelser

1. Under en 6vergangsperiod till och med den 31 december 2011 fér
driftansvariga sldppa ut organiska gddningsmedel och jordforbét-
tringsmedel som framstilldes fore den 4 mars 2011 i enlighet med
forordningarna (EG) nr 1774/2002 och (EG) nr 181/2006 pa marknaden

a) under forutsittning att dessa har framstéllts av endera
i) kott- och benmjol som framstéllts av kategori 2-material, eller
ii) bearbetat animaliskt protein,

b) trots att de inte har blandats med en komponent som gér det oméjligt
att anvinda blandningen for utfodringsdndamal.

2. Under en &vergangsperiod till och med den 31 januari 2012 ska
sdndningar av animaliska biprodukter och dérav framstillda produkter
som &tfoljs av ett hdlsointyg, en forsdkran eller ett handelsdokument
som utfirdats i enlighet med den relevanta forlagan i bilaga X till
forordning (EG) nr 1774/2002 fortsdtta att godkdnnas for import till
unionen om dessa intyg, forsdkringar eller dokument utfirdades och
undertecknades fore den 30 november 2011.

Artikel 37
Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
Den ska tillimpas frdn och med den 4 mars 2011.

Denna forordning &r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla
medlemsstater.
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BILAGA 1

DEFINITIONER SOM AVSES I ARTIKEL 2
I denna forordning géller foljande definitioner:

1. pélsdjur: djur som halls eller fods upp for palsproduktion och som inte
anvinds som livsmedel.

2. blod: firskt helblod.

3. foderrivaror: foderrdvaror enligt definitionen 1 artikel 3.2 g i
forordning (EG) nr 767/2009 som &r av animaliskt ursprung, inbegripet
bearbetat animaliskt protein, blodprodukter, utsmaélt fett, dggprodukter,
fiskolja, fettderivat, kollagen, gelatin och hydrolyserat protein, dikalcium-
fosfat, trikalciumfosfat, mjolk, mjolkbaserade produkter, mjolkderivat,
ramjolk, rdmjolksprodukter och slam fran centrifugering eller separering.

4. blodprodukter: produkter som framstillts av blod eller fraktioner av blod,
utom blodmjol. Produkterna omfattar torkad/djupfryst/flytande plasma,
torkat helblod, torkade/djupfrysta/flytande roda blodkroppar eller fraktioner
dédrav och blandningar.

5. bearbetat animaliskt protein: animaliskt protein som helt och hallet fram-
stillts av kategori 3-material som behandlats i enlighet med kapitel II avsnitt
1 i bilaga X (inbegripet blodmjol och fiskmjol) pa ett sddant sitt att det
lampar sig for direkt anvdndning som foderravara eller fér varje annan
anvindning i foder, inklusive sillskapsdjursfoder, eller for anvéndning i
organiska gddningsmedel eller jordforbittringsmedel. Hit rdknas dock inte
blodprodukter, mjélk, mjolkbaserade produkter, mjolkderivat, ramjolk,
ramjolksprodukter, slam fran centrifugering eller separering, gelatin, hydro-
lyserat protein och dikalciumfosfat, 4gg och &dggprodukter, inbegripet
dggskal, trikalciumfosfat och kollagen.

6. blodmjol: bearbetat animaliskt protein som framstéllts genom virmebe-
handling av blod eller fraktioner av blod enligt kapitel II avsnitt 1 i
bilaga X.

VY Mill1
- fiskmjol: bearbetat animaliskt protein fran vattenlevande djur utom
havslevande ddggdjur, inklusive odlade vattenlevande ryggradslosa djur
och de som omfattas av artikel 3.1 e i rdadets direktiv 2006/88/EG (') samt
sjostjarnor av arten Asterias rubens som tas upp i ett upptagningsomrade for
blétdjur.

8. utsmilt fett: antingen fett som framstillts genom bearbetning av
a) animaliska biprodukter, eller

b) produkter avsedda som livsmedel som den driftansvarige har avsett for
andra dndamal dn som livsmedel.

VM1
9. fiskolja: olja som framstillts genom bearbetning av vattenlevande djur utom
havslevande déggdjur, inklusive odlade vattenlevande ryggradslésa djur och
de som omfattas av artikel 3.1 e i direktiv 2006/88/EG samt sjdstjdrnor av

(") Rédets direktiv 2006/88/EG av den 24 oktober 2006 om djurhélsokrav for djur och
produkter fran vattenbruk och om forebyggande och bekdmpning av vissa sjukdomar
hos vattenlevande djur (EUT L 328, 24.11.2006, s. 14).
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VM1l

arten Asterias rubens som tas upp i ett upptagningsomrade for blotdjur, eller
olja som framstéllts genom bearbetning av fisk som &r avsedd att anvindas
som livsmedel och denna olja har den driftansvarige avsett for andra dndamal
an som livsmedel.

10. biprodukter frin biodling: honung, bivax, drottninggelé, propolis eller
pollen som inte ar avsedd/avsett att anvindas som livsmedel.

11. kollagen: proteinbaserad produkt som framstillts av hudar, skinn, ben och
senor fran djur.

12. gelatin: naturligt, 10sligt protein, gelbildande eller icke gelbildande, som
erhillits genom partiell hydrolys av kollagen som framstillts av ben,
hudar och skinn, senor och ligament frdn djur.

13. fettgrevar: proteinhaltiga rester fran utsmaltning och dérefter partiell
separation av fett och vatten.

14. hydrolyserat protein: polypeptider, peptider och aminosyror samt bland-
ningar av dessa som erhéllits genom hydrolys av animaliska biprodukter.

15. griansmjolk: blandning av mjolk, mj6lkbaserade produkter eller ddrav fram-
stdllda produkter med vatten som samlats upp under skéljning av mejeriu-
trustning, déribland behéllare for mejeriprodukter, innan de rengjorts och
desinficerats.

16. helkonserverat sillskapsdjursfoder: virmebehandlat séllskapsdjursfoder
som dr inneslutet i hermetiskt forslutna behallare.

17. tuggben: produkter avsedda for sillskapsdjur att tugga pa och som till-
verkats av ogarvade hudar och skinn frén hovdjur eller av annat material
av animaliskt ursprung.

18. aromatiska inilvsprodukter: flytande eller torkade framstéllda produkter
av animaliskt ursprung som anvénds for att forbéttra sillskapsdjursfodrets
smaklighet.

19. sillskapsdjursfoder: annat foder dn det material som avses i artikel 24.2
som anvinds som foder for séllskapsdjur samt tuggben som bestar av
animaliska biprodukter eller ddrav framstéllda produkter som

a) innehéller annat kategori 3-material 4n sddant som avses i artikel 10 n, o
och p i forordning (EG) nr 1069/2009, och

b) kan innehélla importerat kategori 1-material bestdende av animaliska
biprodukter som framstillts av djur som varit foremél for illegal
behandling enligt definitionen i artikel 1.2 d i direktiv 96/22/EG eller
artikel 2 b i direktiv 96/23/EG.

20. bearbetat sillskapsdjursfoder: sillskapsdjursfoder, utom farskt sills-
kapsdjursfoder, som har bearbetats i enlighet med kapitel II punkt 3 i
bilaga XIII.

21. farskt sillskapsdjursfoder: sillskapsdjursfoder som innehéller visst
kategori 3-material som inte har genomgatt nagon annan typ av konser-
vering dn kylning eller frysning.

22. matavfall: alla typer av matavfall, inklusive anvind matolja, fran
restauranger, storkok och andra typer av kok, inbegripet centralkok och
hushallskok.

23. rotrest: restprodukt, inklusive den flytande fraktionen, frdn omvandlingen
av animaliska biprodukter i en biogasanlaggning.
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24.

25.

26.

217.

28.

29.

30.

32.

mag- och tarminnehall: innehéll fran ddggdjurs och strutsfaglars mage och
tarmar.

fettderivat: produkter framstillda av utsmélt fett, som vad géller utsmailt
fett fran kategori 1- eller kategori 2-material har bearbetats i enlighet med
kapitel XI i bilaga XIII.

guano: naturlig produkt som har samlats in fran exkrementer fran flad-
dermdss eller vilda sjofaglar och som inte har mineraliserats.

kott- och benmjol: animaliskt protein som framstillts genom bearbetning
av kategori 1- eller kategori 2-material enligt en av bearbetningsmetoderna i
kapitel IIT i bilaga IV.

behandlade hudar och skinn: produkter som framstillts av obehandlade
hudar och skinn, utom tuggben, som har

a) torkats,
b) torr- eller vétsaltats i minst 14 dagar fore avsidndandet,

c) behandlats i minst sju dagar med havssalt med tillsats av 2 % natrium-
karbonat,

d) torkats i minst 42 dagar vid en temperatur pd minst 20 °C, eller
e) konserverats pa annat sitt &n genom garvning.

obehandlade hudar och skinn: alla typer av hud- och underhudsvidvnad
som inte har genomgatt ndgon annan behandling &n styckning, kylning eller

frysning.

obehandlade fjidrar och delar av fjidrar: andra fjddrar och delar av
fjéadrar an fjadrar och delar av fjadrar som har behandlats

a) med anga, eller

b) med nagon annan metod som sékerstiller att inga oacceptabla risker
kvarstar.

obehandlad ull: annan ull 4n ull som har

a) fabriktvéttats,

b) erhallits genom garvning,

c¢) behandlats med nagon annan metod som sikerstéller att inga oacceptabla
risker kvarstar,

d) framstdllts fran andra djur &n svin och har fabrikstvéttats genom neds-
dnkning av ullen i en serie av bad med vatten, tval och natriumhydroxid
eller kaliumhydroxid, eller

e) framstillts fran andra djur 4n svin och 4r avsedd att skickas direkt till en
anldggning som tillverkar framstéllda produkter av ull for textilindustrin
och som har behandlats med minst en av f6ljande metoder:

i) Kemisk harborttagning med sléckt kalk eller natriumsulfid.

il) Rokning med formaldehyd i en hermetiskt forsluten kammare i minst
24 timmar.

iii) Industriell rengéring genom nedsidnkning av ullen i ett vattenlosligt
rengoringsmedel som haller 60-70 °C.

iv) Lagring, dér frakttiden fér inrdknas, vid 37 °C i 8 dagar, 18 °C i 28
dagar eller 4 °C i 120 dagar.

obehandlat har: annat har dn har som har
a) fabriktvéttats,

b) erhallits genom garvning,
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33.

34.

35.

36.

c) behandlats med ndgon annan metod som sékerstiller att inga oacceptabla
risker kvarstar,

d) framstdllts fran andra djur &n svin och har fabrikstvéttats genom neds-
dnkning av héret i en serie av bad med vatten, tval och natriumhydroxid
eller kaliumhydroxid, eller

e) framstillts fran andra djur &n svin och &r avsett att skickas direkt till en
anldggning som tillverkar framstéllda produkter av hér for textilindustrin
och som har behandlats med minst en av f6ljande metoder:

i) Kemisk harborttagning med slackt kalk eller natriumsulfid.

ii) Rokning med formaldehyd i en hermetiskt forsluten kammare i minst
24 timmar.

iii) Industriell rengdring genom nedsénkning av héret i ett vattenlosligt
rengéringsmedel som haller 60-70 °C.

iv) Lagring, dér frakttiden fér inrdknas, vid 37 °C i 8 dagar, 18 °C i 28
dagar eller 4 °C i 120 dagar.
obehandlade svinborst: andra svinborst dn svinborst som har
a) fabriktvittats,
b) erhallits genom garvning, eller

c) behandlats med ndgon annan metod som sékerstiller att inga oacceptabla
risker kvarstar.

visningsobjekt: animaliska biprodukter eller dérav framstillda produkter
avsedda for utstdllningsdndamal eller konstnérlig verksamhet.

mellanprodukt: framstdlld produkt

a) som dr avsedd for anvidndning vid tillverkning av ldkemedel, veterin-
armedicinska ldakemedel, medicintekniska produkter for medicinska och
veterindra dndamal, aktiva medicintekniska produkter for implantation,
medicintekniska produkter for in vitro-diagnostik for medicinska och
veterindra dndamal, laboratoriereagenser och kosmetiska produkter

i) som material i en tillverkningsprocess eller i den slutliga fram-
stillningen av en slutprodukt,

if) vid valideringen eller verifieringen under en tillverkningsprocess,
eller

iii) vid kvalitetskontrollen av en slutprodukt,

b) som har kommit s langt i utformnings-, omvandlings- och framstilln-
ingsprocessen att materialet kan anses som en framstdlld produkt och
anvdndas antingen direkt eller som komponent i en produkt for de

dndamal som avses i led a,

C

~

som dock behover framstillas eller omvandlas ytterligare, till exempel
blandas, ytbehandlas, sittas ihop eller forpackas for att produkten ska
vara lamplig att sldppas ut pad marknaden eller tas i bruk som ldakemedel,
veterindrmedicinskt ldkemedel, medicinteknisk produkt fér medicinska
och veterindra dndamaél, aktiv medicinteknisk produkt fér implantation,
medicinteknisk produkt for in vitro-diagnostik for medicinska och
veterindra dndamal, laboratoriereagens respektive kosmetisk produkt.

laboratoriereagens: forpackad produkt, firdig att tas i bruk, som innehaller
animaliska biprodukter eller ddrav framstéllda produkter och som sadan eller
i kombination med &mnen av icke-animaliskt ursprung ar avsedd for specifik
anvéindning i laboratorier som reagens eller reagensprodukt, kalibrerings-
eller kontrollmaterial for péavisande, métning, undersokning eller fram-
stillning av andra d&mnen.
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37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

produkt for in vitro-diagnostik: forpackade produkter, firdiga att tas i
bruk, som innehéller en blodprodukt eller en annan animalisk biprodukt,
och som — enskilt eller i kombination — anvénds som reagens, reagenspro-
dukter, kalibreringsmedel, kit eller varje annan typ av system, och som ar
avsedda att anvindas in vitro vid undersokning av prover fran ménniskor
eller djur, och som enbart eller huvudsakligen ska anvéindas for diagnos av
fysiologiskt tillstand, hélsotillstdnd, sjukdomar eller genetiska defekter eller
for att faststélla sdkerhet och forenlighet med olika reagenser. Hit rédknas inte
donerade organ eller donerat blod.

prover for forskning och diagnostik: animaliska biprodukter och darav
framstéllda produkter som 4r avsedda for foljande dndamal: undersokning
i samband med diagnostisk verksamhet eller analys for att frimja den veten-
skapliga och tekniska utvecklingen i samband med undervisning eller
forskning.

varuprover: animaliska biprodukter eller dérav framstédllda produkter
avsedda for sirskilda underskningar eller analyser som godkénts av den
behoriga myndigheten i enlighet med artikel 17.1 i forordning (EG)
nr 1069/2009 for genomférande av en produktionsprocess, inklusive bear-
betning av animaliska biprodukter eller dédrav framstéillda produkter,
utveckling av foder, séllskapsdjursfoder eller darav framstéllda produkter,
eller testning av maskiner eller utrustning.

samforbrianning: dtervinning eller bortskaffande av animaliska biprodukter
eller dérav framstéllda produkter, om de ar avfall, i en samforbranningsan-

laggning.

forbrianning for energiproduktion: process som innefattar oxidering av
bransle for utnyttjande av energivdardet i de animaliska biprodukter eller
dédrav framstdllda produkter som inte ar avfall.

forbrianning: bortskaffande av animaliska biprodukter eller darav fram-
stillda produkter som avfall i en forbranningsanlédggning enligt definitionen
i artikel 3.4 i direktiv 2000/76/EG.

restprodukter fran forbrinning och samforbrinning: restprodukter
enligt definitionen i artikel 3.13 i direktiv 2000/76/EG som uppstar i
forbrannings- eller samforbranningsanldggningar déar animaliska biprodukter
eller dirav framstéllda produkter behandlas.

firgkodning: systematisk anvindning av farger enligt kapitel II punkt 1 c i
bilaga VIII for att 1dmna uppgifter som foreskrivs i denna forordning pa ytan
eller en del av ytan pa forpackningar, behallare eller fordon, eller pé etiketter
eller symboler som anbragts pd dem.

mellanhantering: den verksamhet, utom lagring, som avses i artikel 19 b.

garvning: hardgérande av hudar med vegetabiliska garvmedel, kromsalter
eller andra dmnen sasom aluminiumsalter, jarnsalter, kiselsalter, aldehyder
och kinoner eller andra syntetiska hérdare.

taxidermi: konsten att preparera, fylla ut och montera djurskinn sé att de
ser levande ut och sé att det inte Gverfors oacceptabla risker for ménniskors
och djurs hélsa genom det monterade skinnet.

handel: handel med varor mellan medlemsstater enligt artikel 28 i fordraget
om Europeiska unionens funktionssitt.

bearbetningsmetoder: de metoder som fortecknas i kapitlen III och IV i
bilaga IV.



02011R0142 — SV — 05.08.2025 — 029.001 — 30

50. sats: en produktionsenhet som producerats i en och samma anldggning
enligt enhetliga produktionsparametrar, sisom materialets ursprung, eller
ett antal sddana enheter, om de har producerats i en kontinuerlig process i
en och samma anldggning och har lagrats tillsammans som en lastenhet.

51. hermetiskt forsluten behallare: behallare som &r utformad och avsedd att
forhindra att mikroorganismer tar sig in.

52. biogasanliggning: en anliggning dédr animaliska biprodukter eller dédrav
framstéllda produkter &tminstone utgér en del av det material som
genomgér biologisk nedbrytning under anaeroba forhéllanden.

53. uppsamlingscentraler: andra anlidggningar dn bearbetningsanldggningar dar
de animaliska biprodukter som avses i artikel 18.1 i forordning (EG)
nr 1069/2009 samlas in i syfte att anvdndas for utfodring av de djur som
avses 1 samma artikel.

54. komposteringsanliggning: en anldggning dar animaliska biprodukter eller
dérav framstdllda produkter atminstone utgdr en del av det material som
genomgar biologisk nedbrytning under aeroba forhallanden.

55. samférbrinningsanliggning: varje stationdr eller mobil anldggning vars
huvudsakliga dndamal dr energialstring eller tillverkning av materiella
produkter enligt definitionen i artikel 3.5 i direktiv 2000/76/EG.

56. forbranningsanliggning: varje stationdr eller mobil teknisk enhet och
utrustning avsedd for virmebehandling av avfall enligt definitionen i
artikel 3.4 i direktiv 2000/76/EG.

57. anlidggning for tillverkning av sillskapsdjursfoder: lokaler eller
anordningar for tillverkning av séllskapsdjursfoder eller aromatiska inélv-
sprodukter enligt artikel 24.1 e i férordning (EG) nr 1069/2009.

58. bearbetningsanliggning: lokaler eller anordningar for bearbetning av
animaliska biprodukter enligt artikel 24.1 a i forordning (EG)
nr 1069/2009 déar animaliska biprodukter bearbetas i enlighet med
bilaga IV och/eller bilaga X.

VY M23
59. vixtmedier: material, inklusive blomjord, utom jord in situ, som véxter
eller svamp odlas i och som anvédnds oberoende av jord in situ.

60. processhygienkriterium: kriterium som definierar villkor for en godtagbart
fungerande tillverkningsprocess. Ett sadant kriterium tillimpas inte pa
produkter som har slippts ut pd marknaden. Det omfattar ett vigledande
fororeningsvérde 6ver vilket korrigerande atgérder krivs for att uppritthalla
hygienen i processen i enlighet med de allménna kraven pa fodersikerhet.

VY M29
61. frass: en blandning av exkrementer fran odlade insekter, fodersubstrat, delar
av odlade insekter och doda dgg, med ett innehall av déda odlade insekter
pa hogst 5 volymprocent och hogst 3 viktprocent.
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BILAGA 11

RESTRIKTIONER FOR ANVANDNINGEN AV  ANIMALISKA
BIPRODUKTER

KAPITEL I

Ateranviindning inom arten avseende pilsdjur

1. I Estland, Lettland och Finland féar foljande pélsdjur utfodras med kott- och
benm;jol eller andra produkter som bearbetats enligt kapitel III i bilaga IV
och som framstillts av djurkroppar eller delar av djurkroppar frén samma
djurart:

a) Réav (Vulpes vulpes och Alopex lagopus).

b) Mardhund (Nyctereutes procyonides).

2. 1 Estland och Lettland far palsdjur av arten mink (Mustela vison) utfodras
med kott- och benmjol eller andra produkter som bearbetats enligt bear-
betningsmetoderna i kapitel III i bilaga IV och som framstillts av djurk-
roppar eller delar av djurkroppar frén samma djurart.

3. Utfodringen i punkterna 1 och 2 ska ske péa foljande villkor:

a) Utfodring far endast ske pa jordbruksforetag

i) som den behoriga myndigheten registrerat pa grundval av en ansdkan
atfoljd av dokumentation som styrker att det inte finns anledning att
misstdnka forekomst av TSE-smittimnet i populationen av den
djurart som ansokan giller,

ii) som har ett ldmpligt Overvakningssystem for transmissibel spon-
giform encefalopati (TSE) hos pilsdjur, vilket omfattar regelbundna
laboratorietester av prover for TSE,

iii) som har gett tillrickliga garantier for att inga animaliska biprodukter
eller inget kott- och benmjdl eller inga andra produkter som har
bearbetats enligt kapitel III i bilaga IV och som framstillts av
dessa djur eller deras avkomma kan hamna i livsmedels- eller foder-
kedjan for andra djur &n palsdjur,

iv) som inte har haft ndgon kind kontakt med jordbruksforetag med
missténkt eller bekréftat utbrott av TSE,

v) dér den driftansvariga for det registrerade jordbruksforetaget ser till
att

— slaktkroppar av pélsdjur som &r avsedda som foder for djur av
samma djurart hanteras och bearbetas atskilt fran slaktkroppar
som inte far anviandas for detta dndamal,

— pélsdjur som utfodras med kott- och benmjol eller andra
produkter som bearbetats enligt kapitel III i bilaga IV och som
framstillts av djur av samma art hélls atskilda fran djur som inte
utfodras med produkter som framstillts av djur av samma art,

— jordbruksforetaget uppfyller kraven i kapitel II avsnitt 1 punkt 2 i
bilaga VI och kapitel II punkt 2 b ii i bilaga VIII.
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b) Den driftansvariga for jordbruksforetaget ska se till att kott- och benmjol
eller andra produkter som framstillts av en djurart och som &r avsedda
som foder at samma art ska

i) ha bearbetats i en bearbetningsanliggning som godkénts enligt
artikel 24.1 a i forordning (EG) nr 1069/2009 endast med nagon av
metoderna 1-5 eller 7 i kapitel III i bilaga V till den hédr
forordningen,

ii) ha framstillts av friska djur som avlivats for palsproduktion.

¢) Vid misstdnkt eller bekrdftad kontakt med ett jordbruksforetag med
missténkt eller bekréiftat utbrott av TSE ska den driftansvariga for jord-
bruksforetaget omgaende

i) informera den behoériga myndigheten om kontakten,

i) stoppa avsidndandet av pélsdjur, oavsett bestimmelseort, utan skriftligt
tillstdnd frén den behoériga myndigheten.

KAPITEL II

Utfodring av produktionsdjur med vallvixter

Foljande villkor ska gilla for utfodring av produktionsdjur med vallvéxter, bade
direkt genom att djuren har tilltrdde till marken eller genom utfodring med vall-
véxterna efter slatter, om organiska gdodningsmedel eller jordforbittringsmedel
har spritts pd denna mark:

a) Vintetiden pa minst 21 dygn enligt artikel 11.1 ¢ i forordning (EG)
nr 1069/2009 ska ha iakttagits.

b) Endast organiska gdédningsmedel och jordforbattringsmedel i enlighet med
artikel 32.1 och 32.2 i foérordning (EG) nr 1069/2009 och kapitel II i bilaga
XI till den hédr forordningen har anvénts.

Dessa villkor ska dock inte gélla om endast foljande organiska godningsmedel
eller jordforbattringsmedel har spritts pa marken:

a) Naturgddsel och guano.

b) Mag- och tarminnehall, mjolk, mjolkbaserade produkter, mjolkderivat,
rdmjolk och rdmjolksprodukter som den behdriga myndigheten inte anser
medfora risk for spridning av allvarliga djursjukdomar.
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BILAGA 11

BORTSKAFFANDE, ATERVINNING OCH ANVANDNING SOM
BRANSLE

KAPITEL I

ALLMANNA KRAV FOR FORBRANNING OCH SAMFORBRANNING

Avsnitt 1

Allménna villkor

1. Driftansvariga for de forbrannings- eller samforbrinningsanldggningar som
avses 1 artikel 6.1 b i denna forordning ska se till att foljande hygienvillkor
uppfylls i de anldggningar de har under sin kontroll:

a) Animaliska biprodukter och dérav framstéllda produkter ska bortskaffas sa
snart som mdjligt efter ankomsten i enlighet med de villkor den behériga
myndigheten faststillt. De ska lagras pa ett dndamalsenligt sétt fram till
bortskaffandet, i enlighet med de villkor den behériga myndigheten fast-
stallt.

b) For att risker for kontaminering ska kunna undvikas ska anldggningarna ha
lampliga mojligheter till rengéring och desinficering av behallare och
fordon, foretrddesvis 1 ett sdrskilt omrade wvarifran avloppsvattnet
bortskaffas i enlighet med unionslagstiftningen.

c) Anldggningarna ska vara placerade pa hart, vildrinerat underlag.

d) Det ska finnas tillfredsstéllande skyddsanordningar mot skadegérare sdsom
insekter, gnagare och figlar. Det ska i detta sammanhang anvéindas ett
dokumenterat program for bekdmpning av skadegorare.

e) Personalen ska ha tillgang till 1dmpliga installationer for personlig hygien,
sasom toaletter, omkladningsrum och tvéttstill, om detta &r nddvéndigt for
att undvika risk for kontaminering.

f) Det ska ha inforts dokumenterade rengdringsrutiner for alla delar av
anldggningen. Det ska finnas ldmplig utrustning for rengéring och
lampliga rengoringsmedel.

g) Hygienkontrollen ska omfatta regelbundna inspektioner av miljon och
utrustningen. Inspektionsscheman och resultat ska vara vil dokumenterade
och ska sparas i minst tva ar.

2. Driftansvariga for forbrannings- eller samforbranningsanldggningar ska vidta
alla nodvéndiga forsiktighetsatgérder i fraga om mottagandet av animaliska
biprodukter eller dérav framstéllda produkter for att forhindra eller, sa langt
det dr praktiskt mojligt, begransa direkta risker for ménniskors eller djurs
hélsa.

3. Djur far inte ha tilltrdde till anldggningen, till animaliska biprodukter och
dédrav framstillda produkter som véntar pa forbranning eller samforbrianning
eller till aska som uppstatt vid forbranningen eller samforbranningen av
animaliska biprodukter.

4. Om forbrannings- eller samforbranningsanldggningen &r beldgen pa ett jord-
bruksforetag med animalieproduktion géller foljande:

a) Forbrannings- eller samforbranningsanldggningen och djuren samt deras
foder och stro ska hallas fullstindigt atskilda, dar sa &r nodvéndigt med
hjélp av staket.
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b) Den utrustning som anvinds for att driva forbranningsugnen fér endast
vara avsedd for detta dndamél och far inte anvindas ndgon annanstans
pé jordbruksforetaget, alternativt rengdras och desinficeras innan den
anvénds for andra dndamal.

c) Personal som arbetar pa anldggningen ska byta ytterkldder och skor innan
de hanterar djur eller foder.

5. Lagring av animaliska biprodukter och dirav framstillda produkter som
véntar pa forbranning eller samforbrdnning och av aska ska ske i dvertéckta,
korrekt identifierade och, i tillimpliga fall, ldckagefria behallare.

6. Animaliska biprodukter som inte forbrénts fullstindigt ska forbrannas igen
eller bortskaffas i enlighet med artiklarna 12, 13 respektive 14 i
forordning (EG) nr 1069/2009 pa annat sitt &n genom bortskaffande i en
godkénd deponi.

Avsnitt 2

Villkor for driften

Forbrannings- eller samforbrdnningsanldggningarna ska utformas, utrustas,
byggas och drivas pd ett sddant sdtt att temperaturen pa forbranningsgaserna
hdjs pa ett kontrollerat och homogent sétt dven under de mest ogynnsamma
forhillandena, till en temperatur pa 850 °C i minst 2 sekunder eller 1 100 °C i
0,2 sekunder, uppmitt i omedelbar nérhet av innerviggen till forbrannings- eller
samforbranningskammaren eller vid ndgon annan av den behdriga myndigheten
godkénd representativ punkt i forbrinnings- eller samforbranningskammaren.

Avsnitt 3

Restprodukter frin forbrinning och samférbrinning

1. Restprodukter fran forbrinning och samforbranning ska minimeras i friga om
miéngd och skadlighet. Sddana restprodukter ska, i tillimpliga fall, dtervinnas
direkt i anldggningen eller utanfér denna i enlighet med relevant unionslag-
stiftning eller bortskaffas i en godkidnd deponi.

2. Torra restprodukter, inbegripet stoft, ska transporteras och mellanlagras pa ett
sadant satt att spridning i miljén forhindras, t.ex. i slutna behéllare.

Avsnitt 4

Miitning av temperatur och andra parametrar

1. Det ska finnas metoder for dvervakning av parametrar och foérhéllanden som
ar relevanta for forbrannings- eller samforbranningsprocessen.

2. Temperaturmitningskraven ska faststillas i den behoriga myndighetens
godkédnnande eller i de tillhorande villkoren.

3. All automatiserad utrustning for &vervakning ska kontrolleras och 4rligen
provas med avseende pa funktion.

4. Alla matviarden avseende temperatur ska registreras och aterges pa ett lampligt
sitt sa att den behoriga myndigheten, enligt forfaranden som samma
myndighet beslutar om, kan kontrollera att de tilldtna driftsvillkoren i denna
forordning efterlevs.
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Avsnitt 5

Onormala driftsforhallanden

Den driftansvariga ska i héndelse av haveri eller vid onormala driftsforhéllanden i
en forbrannings- eller samforbréanningsanldggning inskrdnka eller stoppa driften
sa snart detta dr praktiskt mojligt, till dess att normal drift kan aterupptas.

KAPITEL 1II

FORBRANNINGS- OCH SAMFORBRANNINGSANLAGGNINGAR MED
HOG KAPACITET

Avsnitt 1

Sirskilda villkor for driften

Forbrannings- eller samforbrdnningsanldggningar dér endast animaliska bipro-
dukter och dédrav framstdllda produkter bearbetas med en kapacitet pa over
50 kg per timme (hogkapacitetsanldggningar) och for vilka det inte krdvs drift-
tillstdnd enligt direktiv 2000/76/EG ska uppfylla foljande villkor:

a) Varje linje i anldggningen ska vara utrustad med minst en hjélpbrannare.
Denna brannare ska starta automatiskt nér temperaturen pa forbrinnings-
gaserna sjunker under 850 °C respektive 1 100 °C efter den sista inbldsningen
av forbranningsluft. Den ska ocksad anvdndas under anldggningens start- och
stoppforlopp for att sikerstdlla att en temperatur pd 850 °C respektive
1100 °C uppritthalls under hela forloppet och sa linge som det finns
oforbriant material i forbrannings- eller samforbranningskammaren.

b) Nér animaliska biprodukter eller ddrav framstillda produkter i en kontinuerlig
process tillfors forbrannings- eller samforbranningskammaren, ska anldgg-
ningen drivas med ett automatiskt system som forhindrar att animaliska bipro-
dukter eller ddrav framstdllda produkter tillfors under startférloppet innan en
temperatur pa 850 °C respektive 1100 °C uppnatts, och alltid néar
temperaturen inte kan uppratthallas.

¢) Den driftansvariga ska driva forbranningsanlaggningen pé ett sddant sétt att en
sd hog forbranningsgrad uppnés att den totala halten organiskt kol i slaggen
och bottenaskan dr mindre &n 3 % eller glodningsforlusten dr mindre &n 5 %
raknat pa torr vikt. Vid behov ska ldmpliga forbehandlingsmetoder anvéndas.

Avsnitt 2

Utsldpp av vatten

1. Hogkapacitetsanldggningar, inklusive tillhdrande lagringsutrymmen for
animaliska biprodukter, ska utformas pd ett sddant sitt att otillatet och
oavsiktligt utslapp av fororenande dmnen i mark, ytvatten och grundvatten
forhindras.

2. Det ska dessutom finnas kapacitet att lagra fororenat dagvatten fran anlagg-
ningsomradet eller vatten som fororenats i samband med spill eller brand-
bekdmpning.

Driftansvariga ska vid behov se till att sddant dag- och avloppsvatten, om
nodvindigt, kan testas och behandlas innan det slépps ut.
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KAPITEL III

FORBRANNINGS- OCH SAMFORBRANNINGSANLAGGNINGAR MED
LAG KAPACITET

Forbrannings- och samfrbréanningsanldggningar dér endast animaliska bipro-
dukter och dérav framstillda produkter bearbetas med en kapacitet pa under
50 kg animaliska biprodukter per timme eller per sats (lagkapacitetsanldggningar)
och for vilka det inte krévs drifttillstand enligt direktiv 2000/76/EG ska uppfylla
foljande villkor:

a) De far endast anvindas for bortskaffande av

i) doda sdllskapsdjur enligt artikel 8 a iii i férordning (EG) nr 1069/2009,

i) kategori 1-material enligt artikel 8 b, e och f, kategori 2-material enligt
artikel 9 eller kategori 3-material enligt artikel 10 i den forordningen, och

iii) doda, individuellt identifierade héstdjur frén anliggningar som inte &r
foremal for hilsorestriktioner i enlighet med artikel 4.5 eller 5 i direktiv
2009/156/EG, om detta godkdnns av medlemsstaten.

b) Nar kategori 1-material enligt artikel 8 b i forordning (EG) nr 1069/2009
tillfors lagkapacitetsanldggningen ska denna vara utrustad med en hjilp-
brénnare.

c) De ska drivas pa sa sitt att de animaliska biprodukterna helt och héllet
reduceras till aska.

KAPITEL IV

ALLMANNA KRAV FOR ANVANDNING AV ANIMALISKA
BIPRODUKTER OCH DARAV FRAMSTALLDA PRODUKTER SOM
BRANSLE

Avsnitt 1

Allménna krav for forbrinning av animaliska biprodukter och dirav
framstillda produkter som brinsle

1. Driftansvariga for sddana forbranningsanldggningar som avses i artikel 6.6 ska
se till att foljande villkor ar uppfyllda i de forbrinningsanliaggningar de har
under sin kontroll:

a) Animaliska biprodukter och dérav framstéllda produkter som ar avsedda
att anvdndas som brinsle ska anvéindas for det dndamaélet sa snart som
mojligt eller lagras pé ett sdkert sétt fram till anvindningen.

b) Forbranningsanldggningarna ska ha lampliga atgérder for att garantera att
rengéring och desinficering av behéllare och fordon genomfors i ett utsett
omrade pa anldggningen varifran avloppsvattnet kan samlas upp och
bortskaffas i enlighet med unionslagstiftningen, for att undvika férorening
av miljon.

Med avvikelse fran kraven i forsta stycket far behéllare och fordon som
anvénds for transport av utsmélta fetter rengoras och desinficeras pa lastn-
ingsanldggningen eller pd varje annan anldggning som godkénts eller
registrerats enligt forordning (EG) nr 1069/2009.

c) Forbranningsanldggningarna ska vara beldgna pa ett véldrdnerat, hart
underlag.
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d) Forbrianningsanldggningarna ska ha tillfredsstdllande skyddsanordningar
mot skadegorare. Det ska for detta dndamal anvéndas ett dokumenterat
program for bekdmpning av skadegorare.

e) Personalen ska ha tillgéng till ldmpliga installationer for personlig hygien,
sdsom toaletter, omklddningsrum och tvittstéll, om detta &r nddvandigt for
att undvika risk for kontaminering av utrustning for hantering av husdjur
eller foder till husdjur.

f) Det ska ha inforts dokumenterade rengérings- och desinficeringsrutiner for
alla delar av forbranningsanldggningen. Det ska finnas ldmplig utrustning
for rengdring och ldmpliga rengdringsmedel.

g) Hygienkontrollen ska omfatta regelbundna inspektioner av miljén och
utrustningen. Inspektionsscheman och resultat ska dokumenteras och ska
sparas i minst tva 4r.

h) Om utsmdlta fetter anvdinds som brinsle for forbrdnning i stationdra
forbrdnningsmotorer  beligna inom godkdnda eller registrerade
livsmedels- eller foderbearbetningsanldggningar, ska all bearbetning av
livsmedel eller foder pd platsen ske under strikt separation.

. Driftansvariga for forbranningsanldggningar ska vidta alla nédvandiga forsik-

tighetsatgérder i friga om mottagandet av animaliska biprodukter eller darav
framstéllda produkter for att forhindra eller, s& langt det &dr praktiskt mojligt,
begrinsa risker for ménniskors eller djurs hélsa eller f6r miljon.

. Djur far inte ha tillgdng till forbranningsanldggningen, till animaliska bipro-

dukter och dérav framstillda produkter som véntar pd forbranning eller aska
som uppstatt vid forbranningen.

. Om forbranningsanléggningen ar beldgen pé ett jordbruksforetag som héller

djur av livsmedelsproducerande arter ska foljande gélla:

a) Forbranningsutrustningen ska hallas fullstdndigt fysiskt atskild fran djuren,
inbegripet dessas foder och stro.

b) Utrustningen far endast vara avsedd for drift av forbranningsanlaggningen
och far inte anvéndas nagon annanstans pa jordbruksforetaget, om den inte
rengdrs och desinficeras effektivt innan den anvinds for andra dndamal.

c) Personal som arbetar pa forbranningsanldggningen ska byta ytterkldder och
skor och vidta dtgérder for den personliga hygienen innan de hanterar djur
pa detta eller ndgot annat jordbruksforetag eller deras foder och strd.

. Animaliska biprodukter och darav framstéillda produkter som véntar péa

forbranning som brénsle och forbranningsrester ska lagras péa ett inneslutet
och overtdckt sérskilt omrade eller i Gvertickta och lackagefria behéllare.

. Forbranning av animaliska biprodukter eller ddrav framstillda produkter ska

ske under forhéllanden som forhindrar korskontaminering av djurfoder.
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Avsnitt 2

Driftsforhallanden for forbrinningsanliggningar

. Forbranningsanldggningar ska vara si konstruerade, byggda, utrustade och

drivna att de animaliska biprodukterna och de dérav framstéllda produkterna
dven under de mest ogynnsamma forhéllandena behandlas i minst 2 sekunder
vid en temperatur pa 850 °C eller i minst 0,2 sekunder vid en temperatur pa
1100 °C.

. Gasen fran processen ska pd ett kontrollerat och homogent sitt i 2 sekunder

virmas upp till en temperatur pa 850 °C eller i 0,2 sekunder till en temperatur
pa 1100 °C.

Temperaturen ska métas ndra forbranningskammarens innervigg, eller pa en
annan representativ punkt i forbranningskammaren, enligt vad den behoriga
myndigheten godkénner.

. Automatiska metoder ska anvéndas for att Gvervaka parametrar och forhal-

landen av betydelse for forbranningsprocessen.

. Alla temperaturmétvarden ska registreras automatiskt och visas pa ett lampligt

sitt sa att den behoriga myndigheten, enligt forfaranden som den relevanta
myndigheten beslutar om, kan kontrollera att de tillatna driftsvillkor som
avses i punkterna 1 och 2 efterlevs.

. Driftansvariga vid forbranningsanldggningar ska se till att bréanslet forbranns

sd att den totala méngden organiskt kol i slaggen och bottenaskan &r mindre
dn 3 % eller glodningsforlusten &r mindre dn 5 % rdknat pd materialets
torrvikt.

Avsnitt 3

Forbrinningsrester

. Forbranningsresternas mangd och skadlighet ska minimeras. Resterna ska

atervinnas, eller om det inte &r lampligt, bortskaffas eller anvindas i
enlighet med relevant unionslagstiftning.

. Transport och mellanlagring av torra rester, inbegripet stoft, ska ske i slutna

behéllare eller pa annat sitt som hindrar spridning i miljon.

Avsnitt 4

Haveri eller onormala driftsforhillanden

. Forbranningsanldggningen ska vara utrustad med anordningar som auto-

matiskt avbryter driften i hidndelse av haveri eller vid onormala driftsforhél-
landen till dess att normal drift kan &terupptas.

. Ofullstdndigt forbrinda animaliska biprodukter och ddrav framstillda

produkter ska forbrinnas igen eller bortskaffas pa de sitt som avses i
artiklarna 12, 13 och 14 i forordning (EG) nr 1069/2009 utom genom bortsk-
affande i en godkénd deponi.
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KAPITEL V

TYPER AV ANLAGGNINGAR OCH BRANSLEN SOM FAR ANVANDAS
FOR FORBRANNING OCH SARSKILDA KRAV FOR VISSA TYPER AV
ANLAGGNINGAR

A. Stationidra forbranningsmotorer

1. Utgéngsmaterial

For denna process far fettfraktioner fran animaliska biprodukter av alla
kategorier anvéndas, forutsatt att de uppfyller foljande villkor:

a) Om inte sddan fiskolja eller sddant utsmaélt fett anvdnds som har fram-
stillts 1 enlighet med avsnitt VIII eller XII i bilaga III till
forordning (EG) nr 853/2004, ska fettfraktionen av de animaliska
biprodukterna forst bearbetas enligt f6ljande:

i) Nar det giller fettfraktioner av kategori 1- och 2-material, ndgon av
bearbetningsmetoderna 1-5 1 kapitel III i bilaga IV.

Om detta fett forflyttas frén bearbetningsanldggningen for
omedelbar direkt forbrinning med hjilp av ett slutet transportor-
system som maéste passeras, och forutsatt att systemet ar godkéant av
den behdriga myndigheten, ska det inte krdvas ndgon permanent
mérkning med glyceroltriheptanoat (GTH) enligt kapitel V punkt 1
i bilaga VIIL

Niér det giller fettfraktioner av kategori 3-material, nagon av bear-
betningsmetoderna 1-5 eller bearbetningsmetod 7 i kapitel III i
bilaga 1V.

ii

=

iii) Nér det géller material som framstéllts av fisk, ndgon av bearbet-
ningsmetoderna 1-7 i kapitel III i bilaga IV.

b) Fettfraktionen ska atskiljas fran proteinet och, om det ror sig om fett
fran idisslare som ska forbrdnnas i en annan anldggning, ska olosliga
fororeningar avlagsnas sé att de utgor hogst 0,15 viktprocent.

2. Metod

Animaliskt fett ska forbrdnnas som brinsle i stationdra forbranning-
smotorer pd foljande sitt:

a) De fettfraktioner som avses i punkterna 1 a och b ska forbrannas

i) under de forhallanden som faststills i avsnitt 2.1 i kapitel IV, eller

ii) med processparametrar som leder till samma resultat som enligt led
i och som den behdriga myndigheten har godként.

b) Forbrinning av annat animaliskt material d4n animaliskt fett far inte
tillatas.
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¢) Animaliskt fett framstillt av kategori 1- eller kategori 2-material som
forbrdnns 1 anldggningar godkdnda eller registrerade enligt
forordning (EG) nr 852/2004, (EG) nr 853/2004 eller (EG)
nr 183/2005 eller pa allmén plats maste ha bearbetats med bearbet-
ningsmetod 1 i kapitel III i bilaga IV.

d) Forbranning av animaliskt fett ska utforas i enlighet med unionslag-
stiftningen om miljoskydd, sérskilt med avseende pd den
lagstiftningens normer och krav samt kraven enligt bésta tillgingliga
teknik for kontroll och Gvervakning av utslépp.

3. Driftsforhallanden

Med avvikelse fran kraven i kapitel IV avsnitt 2 punkt 2 forsta stycket far
den behoriga miljoansvariga myndigheten godkénna krav som bygger pa
andra processparametrar, om detta garanterar ett likvardigt miljresultat.

B. Forbranningsanldggningar pa jordbruksforetaget dér fjaderfagddsel anvinds
som brénsle

1. Anldggningstyp

Forbranningsanlédggningar pa jordbruksforetaget med en total nominell
termisk tillford effekt pa hogst 5 MW.

2. Utgangsmaterial och tillimpningsomrade

Uteslutande obearbetad fjaderfagddsel som avses i artikel 9 a i
forordning (EG) nr 1069/2009, avsedd att anvdndas som brénsle vid
forbrénning i enlighet med kraven i punkterna 3-5.

Forbranning av andra animaliska biprodukter eller dédrav framstillda
produkter samt av naturgddsel fran andra arter eller produkter som
producerats utanfor jordbruksforetaget far inte tillatas for anvéndning
som bransle i forbranningsanldggningar pé jordbruksforetaget enligt
punkt 1.

3. Sérskilda krav for fjaderfagddsel som brinsle:

a) Godseln ska lagras sikert i ett slutet lagringsutrymme for att minimera
behovet av ytterligare hantering och for att undvika korskontaminering
med andra omraden pa ett jordbruksforetag som haller djur av livsme-
delsproducerande arter.

b) Forbranningsanlédggningen pd jordbruksforetaget ska vara utrustad med

i) ett automatiskt brinslesystem som for in brénslet direkt i forbrén-
ningskammaren utan vidare hantering,

ii) en hjdlpbrannare som ska anvdndas under start- och stoppforlopp
for att sdkerstélla att temperaturkraven i avsnitt 2.2 i kapitel IV ar
uppfyllda vid varje 6gonblick under processen och sa linge som
oforbrant material finns i forbranningskammaren.
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4. Utslappsgransvarden och 6vervakningskrav

a) Utsldppen av svaveldioxid, kvédveoxider (dvs. summan av kvive-

b

=

<)

d

=

e)

monoxid och kvévedioxid, uttryckt som kvédvedioxid) och partiklar
fir inte Overstiga foljande grinsvirden, uttryckta i mg/Nm? vid en
temperatur pd 273,15 K, ett tryck pd 101,3 kPa och en syrehalt pa
11 %, efter korrigering for innehallet av vattendnga i rokgaserna:

Fororening Gransvirde for utslapp i mg/Nm?
Svaveldioxid 50
Kviveoxider (NO,) 200
Partiklar 10

Driftansvariga for forbranningsanldaggningar pa jordbruksforetag ska
mita svaveldioxid, kvdveoxider och partiklar minst en gang om &ret.

Som ett alternativ till de métningar som avses i forsta stycket kan andra
forfaranden, efter provning och godkdnnande av den behoriga
myndigheten, anvindas for att faststilla utslappen av svaveldioxid.

Overvakningen ska utfras av eller pd uppdrag av den driftansvarige i
enlighet med CEN-standarder. Om CEN-standarder saknas ska
ISO-standarder, nationella eller andra internationella standarder som
kan garantera data av likvardig vetenskaplig kvalitet tilldimpas.

Alla resultat ska registreras, bearbetas och redovisas pa ett sitt som gor
det mojligt for den behoriga myndigheten att kontrollera efterlevnaden
av gransvirdena for utslapp.

Forbranningsanldggningar pa jordbruksforetag som anvénder utrustning
for sekundér rening i syfte att uppfylla gransvérdena for utsldpp ska
kontinuerligt 6vervaka att utrustningen fungerar effektivt och registrera
resultaten.

I fall av bristande efterlevnad av de grénsvérden for utslapp som avses
iled a eller dir en forbrénningsanldggning pa ett jordbruksforetag inte
uppfyller kraven i punkt 1 i avsnitt 2 i kapitel IV ska den driftansvarige
omedelbart underritta den behériga myndigheten om detta och vidta de
atgdrder som dr nodvéndiga for att sdkerstélla att kraven éater uppfylls
snarast mojligt. Om efterlevnaden inte kan aterstillas ska den behoriga
myndigheten tillfalligt avbryta driften vid anldggningen och aterkalla
godkénnandet.

5. Andringar av drift och haverier

a) Driftansvariga ska underrdtta den behdriga myndigheten om alla

b

=

planerade @ndringar av forbranningsanldggningar pa jordbruksforetag
som kan paverka utslippen minst en manad fore den dag da
andringen dger rum.

Driftansvariga ska vidta nédvandiga atgérder for att se till att start- och
stopperioderna for forbranningsanldggningar pa jordbruksforetag och
eventuella driftsstorningar hélls sa korta som mdjligt. I hindelse av
driftstorning eller haveri i utrustningen for sekundér rening, ska den
driftansvarige omedelbart underritta den behdriga myndigheten.
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VM21

C. Forbranningsanldggningar dir annan naturgddsel fran produktionsdjur 4n den
fjaderfagddsel som anges i led B anvénds som brénsle

1. Anldggningstyp

Forbranningsanldggningar med en total nominell termisk tillford effekt pd
hogst 50 MW.

2. Utgéangsmaterial

Uteslutande annan naturgddsel fran produktionsdjur dn den fjaderfagodsel
som anges i led B, avsedd att anvdndas som brénsle vid forbranning i
enlighet med kraven i punkt 3.

Forbranning av andra animaliska biprodukter eller diarav framstéllda
produkter far inte tillatas for anvindning som brénsle i forbrinningsan-
laggningar enligt punkt 1. Annan naturgddsel fran produktionsdjur dn den
fjaderfagddsel som anges i led B som producerats utanfor jordbruks-
foretaget far inte komma i kontakt med produktionsdjur.

3. Metod

Forbranningsanldggningar dar annan naturgddsel frén produktionsdjur &n
den fjdderfagddsel som anges i led B anvdnds som brinsle ska uppfylla
kraven i leden B.3, B.4 och B.5.

4. Undantag och &vergangsperiod

Den behdriga miljoansvariga myndigheten i medlemsstaten far

a) genom undantag fran led B.3 b ii bevilja forbranningsanlaggningar som
ar 1 drift den 2 augusti 2017 en ytterligare tidsfrist pd hogst 6 ar for att
folja kapitel IV avsnitt 2 punkt 2 forsta stycket i bilaga III till denna
forordning,

b) genom undantag frén led B.4 tillita utsldpp av partiklar pd hogst
50 mg/m® under forutsittning att den totala nominella termiska
tillférda effekten av forbranningsanldggningarna dr hogst 5 MW,

¢) genom undantag fran led B.3 b i tillata manuell placering av hastgodsel
som brénsle i forbranningskammaren i samband med en total nominell
termisk tillford effekt pa hogst 0,5 MW.

D. Forbranningsanldggningar dér kott- och benmjol anvénds som brénsle vid
forbranning

1. Anldggningstyp

Forbranningsanldggningar med en total nominell termisk tillford effekt pa
hogst 50 MW.

2. Utgéngsmaterial

Kott- och benmjol av kategori 1- och kategori 2-material som ska
anvindas enbart som brénsle i enlighet med kraven i punkt 3 eller i en
blandning av kott- och benmjol, utsmélt fett och naturgddsel.

3. Sirskilda krav for kott- och benmjoél som anvdnds som brénsle vid
forbranning

a) Kott- och benmjol ska lagras sdkert i forbranningsanldggningen i ett
slutet lagerutrymme dit djur inte har tilltrdde och far endast séndas till
en annan destination om den behdriga myndigheten gett tillstdnd i
héndelse av haveri eller vid onormala driftsforhéllanden.
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VY M21
b) Forbrinningsanldggningen ska vara utrustad med

i) ett automatiskt eller kontinuerligt brénslesystem som for in brénslet
direkt i forbranningskammaren utan vidare hantering,

ii) en hjilpbrannare som ska anvdndas under start- och stoppforlopp
for att sékerstdlla att temperaturkraven i avsnitt 2.2 i kapitel IV &r
uppfyllda vid varje dgonblick under processen och sa linge som
oforbriant material finns i forbrénningskammaren.

4. Metod

Forbranningsanldggningar déar kott- och benmjol av kategori 1- eller
kategori 2-material anvinds som brénsle ska uppfylla de allmédnna
kraven i kapitel IV och de sdrskilda kraven i leden B.4 och B.5 i detta
kapitel.

5. Undantag och 6vergéngsperiod

Den behdriga miljoansvariga myndigheten i medlemsstaten far genom
undantag fran led 3 b ii bevilja forbranningsanldggningar som ar i drift
den 3 juni 2020 en ytterligare tidsfrist pd hogst fyra ar for att f6lja kapitel
IV avsnitt 2 punkt 2 andra stycket.
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BILAGA 1V

BEARBETNING

KAPITEL 1

KRAV FOR BEARBETNINGSANLAGGNINGAR OCH VISSA ANDRA
ANLAGGNINGAR

Avsnitt 1

Allméanna villkor

1. Bearbetningsanldggningar ska uppfylla foljande krav ndr det giller bear-
betning genom trycksterilisering eller enligt de bearbetningsmetoder som
anges 1 artikel 15.1 b i forordning (EG) nr 1069/2009:

a) Bearbetningsanldggningar fér inte vara beldgna pa samma plats som slak-
terier eller andra anldggningar som har godkénts eller registrerats i
enlighet med forordning (EG) nr 1069/2009 eller forordning (EQG)
nr 853/2004, sdvida inte riskerna for ménniskors eller djurs hélsa till
foljd av bearbetning av animaliska biprodukter fran dessa slakterier eller
andra anldggningar reduceras genom att minst foljande villkor uppfylls:

i) Bearbetningsanldggningen ska vara fysiskt avskild fran slakteriet eller
den andra anldggningen, i tillimpliga fall placerad i en byggnad som
ar helt och hallet avskild fran slakteriet eller den andra anldggningen.

ii) Foljande ska ha installerats och vara i drift i bearbetningsanldgg-
ningen:

— Ett transportdrsystem som ansluter bearbetningsanldggningen till
slakteriet eller den andra anlidggningen och som mdste passeras.

— Separata ingdngar, mottagningsutrymmen och utgingar samt
separat utrustning for bearbetningsanldggningen och slakteriet
eller anldggningen.

iii) Det ska vidtas dtgdrder for att forhindra att den personal som arbetar
pé bearbetningsanldggningen och i slakteriet eller den andra anldgg-
ningen sprider risker.

iv) Obehoriga personer och djur far inte ha tilltrdde till bearbetnings-
anldggningen.

Genom undantag fran leden i—iv far den behoriga myndigheten nédr det
giller bearbetningsanldggningar for kategori 3-material medge andra
villkor dn de som faststdlls i dessa led for att reducera riskerna for
ménniskors och djurs hilsa, vilket inbegriper riskerna pa grund av bear-
betning av kategori 3-material som kommer fran anldggningar pa annan
plats som godkénts eller registrerats i enlighet med f6rordning (EG)
nr 852/2004 eller férordning (EG) nr 853/2004.

Medlemsstaterna ska inom ramen for den stindiga kommitté for livsme-
delskedjan och djurhdlsa som avses i artikel 52.1 i forordning (EG)
nr 1069/2009 meddela kommissionen och 6vriga medlemsstater om
deras behoriga myndigheter har utnyttjat detta undantag.
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b) Bearbetningsanldggningen ska ha en ren och en oren sektor vilka ska vara
skilda 4t pa ett lampligt sdtt. Den orena sektorn ska ha ett tickt utrymme
for att ta emot animaliska biprodukter och ska vara konstruerad sé att den
latt kan rengoras och desinficeras. Golven ska vara lagda si att avrin-
ningen av vétskor underléttas.

c) Bearbetningsanldggningen ska ha ldmpliga installationer, déribland
toaletter, omklddningsrum och tvittstdll, for personalen.

d) Bearbetningsanldggningen ska ha tillrdcklig produktionskapacitet for
varmvatten och anga for bearbetningen av animaliska biprodukter.

e) Den orena sektorn ska, i forekommande fall, innehélla utrustning for
sonderdelning av animaliska biprodukter och utrustning for inmatning
av de sonderdelade animaliska biprodukterna i bearbetningsenheten.

f) Dir viarmebehandling kravs ska alla installationer vara forsedda med

i) métutrustning for att kontrollera temperaturen mot tiden och, om den
anvdnda bearbetningsmetoden sa krdver, trycket vid de kritiska
punkterna,

ii) anordningar som kontinuerligt registrerar resultaten av dessa
mitningar pa s& sitt att de forblir tillgdngliga for offentliga och
andra kontroller,

iii) ett lampligt sidkerhetssystem for att forebygga otillrdcklig upphettning.

g) For att forhindra aterkontaminering av den framstéllda produkten genom
introduktion av animaliska biprodukter ska det finnas en tydlig atskillnad
mellan det utrymme i anldggningen dar inkommande material for bear-
betning lossas och de utrymmen dér produkten bearbetas och den fram-
stdllda produkten sedan lagras.

. Bearbetningsanldggningen ska ha ldmpliga mojligheter for rengéring och

desinficering av de behallare eller karl i vilka de animaliska biprodukterna
tas emot samt av de transportmedel, utom fartyg, i vilka de transporteras.

. Det ska finnas ldmpliga mojligheter for desinficering av fordonshjul och, i

tillimpliga fall, andra delar av fordonet, da fordonet lamnar den orena sektorn
pé bearbetningsanliggningen.

. Alla bearbetningsanldggningar ska ha ett avloppssystem for avloppsvatten

som uppfyller de krav den behoériga myndigheten faststdllt i enlighet med
unionslagstiftningen.

. Bearbetningsanldggningen ska antingen ha ett eget laboratorium eller anlita

ett externt laboratorium. Laboratoriet ska ha utrustning for de analyser som
krdvs och ha godkénts av den behoriga myndigheten pad grundval av en
bedomning av laboratoriets kapacitet att utfora dessa analyser, ha ackre-
diterats enligt internationellt erkdnda standarder eller regelbundet kontrolleras
av den behoriga myndigheten for bedomning av laboratoriets kapacitet att
utfora dessa analyser.
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6. Om en riskbeddomning har visat att miangden produkter som behandlas &r si
stor att den behdriga myndigheten stindigt eller regelbundet maste vara pa
plats, ska det dessutom pa bearbetningsanldggningen finnas ett lampligt
utrustat, lasbart utrymme som endast far anvindas av inspektorerna.

Avsnitt 2

Behandling av avloppsvatten

1. Bearbetningsanldggningar for bearbetning av kategori 1-material och andra
lokaler dér specificerat riskmaterial avldgsnas, slakterier samt bearbetnings-
anldggningar for bearbetning av kategori 2-material ska ha en forbearbetning-
sprocess for att binda och samla in animaliskt material som ett forsta steg i
behandlingen av avloppsvatten.

Den utrustning som anvénds for forbearbetning ska ha vattenlas eller avlopps-
galler med Oppningar med en filterpor- eller maskstorlek pad hogst 6 mm i
slutet av flodet, eller likvardiga system som sdkerstiller att de fasta partiklar i
avloppsvattnet som passerar genom utrustningen inte ar stérre &n 6 mm.

2. Avloppsvatten fran de lokaler som avses i punkt 1 ska ledas in i en forbear-
betningsprocess som sikerstéller att allt avloppsvatten filtreras innan det leds
bort. Varken malning, upplésning eller ndgon annan bearbetning, eventuellt
under tryck, som skulle kunna gora det enklare for animaliskt material att
passera genom forbearbetningsprocessen far ske.

3. Allt animaliskt material som fangas upp under forbearbetningen i de lokaler
som avses i punkt 1 ska samlas in och transporteras som kategori 1-
respektive  kategori  2-material och  bortskaffas 1 enlighet med
forordning (EG) nr 1069/2009.

4. Avloppsvatten som har passerat genom forbearbetningsprocessen i de lokaler
som avses i punkt 1 samt avloppsvatten fran andra lokaler dar animaliska
biprodukter hanteras eller bearbetas ska behandlas i enlighet med unionslag-
stiftningen utan begrénsningar enligt denna forordning.

5. Utover kraven i punkt 4 kan den behoriga myndigheten alagga driftansvariga
att behandla avloppsvatten fran den orena sektorn pa bearbetningsanldgg-
ningar och anldggningar dar mellanhantering av kategori 1- eller kategori
2-material eller lagring av kategori 1- eller kategori 2-material sker enligt
villkor som sakerstiller att riskerna fran patogener reduceras.

6. Utan att det paverkar tillimpningen av punkterna 1-5 ska det vara forbjudet
att bortskaffa animaliska biprodukter, inklusive blod och mjélk, eller fram-
stillda produkter via avloppsvatten.

Kategori 3-material som bestar av slam fran centrifugering eller separering far
dock bortskaffas via avloppsvatten under forutsittning att det har genomgatt
en av behandlingarna for slam fran centrifugering eller separering i kapitel 11
avsnitt 4 del III i bilaga X till den hér forordningen.

Avsnitt 3

Sirskilda krav for bearbetning av kategori 1- och kategori 2-material

Bearbetningsanldggningar for kategori 1- och kategori 2-material ska ha en sddan
utformning att fullstdndig atskillnad mellan kategori 1-material och kategori 2-
material sédkerstills, frdn det att rdvaran mottas till dess att den framstillda
produkten skickas ivédg, sdvida inte en blandning av kategori 1- och kategori
2-material bearbetas som kategori 1-material.
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Avsnitt 4

Sérskilda krav for bearbetning av kategori 3-material

Utover de allmédnna villkoren i avsnitt 1 giller foljande krav:

1. Anldggningar for bearbetning av kategori 3-material fir inte vara beldgna pa
samma plats som anlédggningar for bearbetning av kategori 1- eller kategori 2-
material, sdvida de inte &r inrymda i en fullstdndigt avskild byggnad.

2. Den behoriga myndigheten far dock tillata bearbetning av kategori 3-material
pd en plats dir hantering eller bearbetning av kategori 1- eller kategori 2-
material sker om korskontaminering forhindras genom

a) lokalernas utformning, frimst vad géller utrymmena fér mottagande, och
genom ytterligare hantering av ravaror,

b) utformningen och skéotseln av den utrustning som anvéinds for bearbetning,
inbegripet utformning och skétsel av separata bearbetningslinjer eller
utformning och hantering av rengdringsrutiner som utesluter spridning av
eventuella risker for ménniskors och djurs hilsa, och

c) utformningen och skotseln av utrymmen for tillféllig lagring av slutpro-
dukterna.

3. I bearbetningsanldggningar for kategori 3-material ska det finnas en instal-
lation for kontroll av forekomsten av frimmande material, sdsom forpack-
ningsmaterial eller metallbitar, i de animaliska biprodukterna eller de dérav
framstéllda produkterna, om det bearbetas material som &r avsett att anviandas
som foder. Det frimmande materialet ska avldgsnas fore eller under bear-
betningen.

KAPITEL IT

HYGIEN- OCH BEARBETNINGSKRAYV

Avsnitt 1

Allménna hygienkrav

Utdver de allmédnna hygienkraven i artikel 25 i forordning (EG) nr 1069/2009
giller att det pa bearbetningsanlédggningarna ska finnas ett dokumenterat program
for bekdmpning av skadegorare for tillimpningen av de skyddsanordningar mot
skadegorare sdsom insekter, gnagare och faglar som anges i artikel 25.1 ¢ i den
forordningen.

Avsnitt 2

Allménna bearbetningskrav

1. Noggrant kalibrerad utrustning for métning och registrering ska anvindas for
kontinuerlig 6vervakning av bearbetningsforhéllandena. Uppgifter om kalib-
reringsdatum for métnings- och registreringsutrustning ska sparas.

2. Material som eventuellt inte har genomgétt den angivna virmebehandlingen,
till exempel material som tagits at sidan vid uppstart av processen eller
material som ldckt ut frdn kokarna, ska genomgé fornyad varmebehandling
eller samlas in och bearbetas pa nytt eller bortskaffas i enlighet med
forordning (EG) nr 1069/2009.

Avsnitt 3

Bearbetningsmetoder for kategori 1- och kategori 2-material

Om inte den behoriga myndigheten kréver trycksterilisering (metod 1) ska
kategori 1- och kategori 2-material bearbetas i enlighet med bearbetningsmetod
2, 3, 4 eller 5 i kapitel III.
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Avsnitt 4

Bearbetning av kategori 3-material

1. De kritiska styrpunkter som avgdr omfattningen av de virmebehandlingar som
anvinds vid bearbetning ska for varje bearbetningsmetod i kapitel III omfatta
foljande:

a) Révarans partikelstorlek.

b) Temperatur som uppnétts vid virmebehandling.

c) Det tryck som ravaran eventuellt behandlas under.

d) Viarmebehandlingens ldngd eller matningshastighet for kontinuerliga
system. Légsta tillitna bearbetningskrav ska specificeras for varje
relevant kritisk styrpunkt.

2. Om det ror sig om kemiska behandlingar som den behodriga myndigheten
godkédnt som bearbetningsmetod 7 i enlighet med led G i kapitel Il ska de
kritiska styrpunkter som avgor omfattningen av den kemiska behandling som
anvinds omfatta det uppnadda pH-virdet.

3. Uppgifter ska sparas i minst tvd ar som bevis pa att minimivdrdena for
processen har uppnatts for varje kritisk styrpunkt.

4. Kategori 3-material ska bearbetas enligt ndgon av bearbetningsmetoderna 1-5
eller 7 eller, om det ror sig om material som hérrér fran vattenlevande djur,
enligt ndgon av bearbetningsmetoderna 1-7 i kapitel III.

KAPITEL III

STANDARDMETODER FOR BEARBETNING

A. Bearbetningsmetod 1 (trycksterilisering)
Sonderdelning

1. Om de animaliska biprodukter som ska bearbetas har en partikelstorlek
pa over 50 mm ska dessa partiklar sonderdelas med lamplig utrustning
sa att partikelstorleken efter sonderdelning inte Gverstiger 50 mm. En
daglig kontroll ska goras av att utrustningen fungerar pa avsett sétt, och
dess skick ska registreras. Om det vid kontroller upptiacks partiklar som
ar storre an 50 mm ska processen stoppas och reparationer utféras innan
den aterupptas pé nytt.

Tid, temperatur och tryck

2. Animaliska biprodukter med en partikelstorlek pad hogst 50 mm ska
upphettas till en kdrntemperatur pa 6ver 133 °C i minst 20 minuter
utan avbrott och vid ett tryck (absolut) pa minst 3 bar. Trycket ska
astadkommas genom att all luft i steriliseringskammaren avlagsnas och
ersitts med dnga (“mittad anga”). Viarmebehandlingen far utforas som
enda bearbetning eller som steriliserande for- eller efterbehandling.
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3.

Bearbetningen far ske satsvis eller i ett kontinuerligt system.

B. Bearbetningsmetod 2

Sonderdelning

L.

Om de animaliska biprodukter som ska bearbetas har en partikelstorlek
péa over 150 mm ska dessa partiklar sonderdelas med lamplig utrustning
s att partikelstorleken efter sonderdelning inte Gverstiger 150 mm. En
daglig kontroll ska goras av att utrustningen fungerar pa avsett sétt, och
dess skick ska registreras. Om det vid kontroller uppticks partiklar som
ar storre &n 150 mm ska processen stoppas och reparationer utforas
innan den &terupptas pa nytt.

Tid, temperatur och tryck

2. Efter sonderdelning ska de animaliska biprodukterna upphettas till en

3.

karntemperatur pa 6ver 100 °C i minst 125 minuter, en kdrntemperatur
pa over 110 °C i minst 120 minuter samt en kidrntemperatur pa over
120 °C i minst 50 minuter.

Produkterna kan upphettas till dessa kdrntemperaturer i den angivna
ordningen eller genom en samtidig kombination av de angivna tidspe-
rioderna.

Bearbetningen ska ske satsvis.

C. Bearbetningsmetod 3

Sonderdelning

L.

Om de animaliska biprodukter som ska bearbetas har en partikelstorlek
pa over 30 mm ska dessa partiklar sonderdelas med ldmplig utrustning
sa att partikelstorleken efter sonderdelning inte Gverstiger 30 mm. En
daglig kontroll ska goras av att utrustningen fungerar pa avsett sétt, och
dess skick ska registreras. Om det vid kontroller uppticks partiklar som
ar storre an 30 mm ska processen stoppas och reparationer utféras innan
den aterupptas pa nytt.

Tid, temperatur och tryck

2. Efter sonderdelning ska de animaliska biprodukterna upphettas till en

3.

karntemperatur pa 6ver 100 °C i minst 95 minuter, en kdrntemperatur
pa over 110 °C i minst 55 minuter samt en kédrntemperatur pa over
120 °C i minst 13 minuter.

Produkterna kan upphettas till dessa kdrntemperaturer i den angivna
ordningen eller genom en samtidig kombination av de angivna tidspe-
rioderna.

Bearbetningen far ske satsvis eller i ett kontinuerligt system.

D. Bearbetningsmetod 4

Sonderdelning

1.

Om de animaliska biprodukter som ska bearbetas har en partikelstorlek
pa over 30 mm ska dessa partiklar sonderdelas med ldmplig utrustning
sd att partikelstorleken efter sonderdelning inte &verstiger 30 mm. En
daglig kontroll ska goras av att utrustningen fungerar pa avsett sétt, och
dess skick ska registreras. Om det vid kontroller uppticks partiklar som
ar storre dn 30 mm ska processen stoppas och reparationer utféras innan
den aterupptas pa nytt.
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Tid, temperatur och tryck

2. Efter sonderdelning ska de animaliska biprodukterna placeras i ett karl i
vilket fett tillsatts och sedan upphettas till en kdrntemperatur pa over
100 °C i minst 16 minuter, en kdrntemperatur pa 6ver 110 °C i minst 13
minuter, en kdrntemperatur pa 6ver 120 °C i minst 8§ minuter samt en
kdrntemperatur pa dver 130 °C i minst 3 minuter.

Produkterna kan upphettas till dessa kdrntemperaturer i den angivna
ordningen eller genom en samtidig kombination av de angivna tidspe-
rioderna.

3. Bearbetningen far ske satsvis eller i ett kontinuerligt system.

Bearbetningsmetod 5
Sonderdelning

1. Om de animaliska biprodukter som ska bearbetas har en partikelstorlek
pa over 20 mm ska dessa partiklar sonderdelas med lamplig utrustning
sd att partikelstorleken efter sonderdelning inte &verstiger 20 mm. En
daglig kontroll ska goras av att utrustningen fungerar pa avsett sitt, och
dess skick ska registreras. Om det vid kontroller upptacks partiklar som
ar storre an 20 mm ska processen stoppas och reparationer utforas innan
den aterupptas pa nytt.

Tid, temperatur och tryck

2. Efter sonderdelning ska de animaliska biprodukterna upphettas tills de
koagulerar och sedan pressas sa att fett och vatten avligsnas fran det
proteinhaltiga materialet. Det proteinhaltiga materialet ska sedan
upphettas till en kdrntemperatur pa 6ver 80 °C i minst 120 minuter
samt en kdrntemperatur pd over 100 °C i minst 60 minuter.

Produkterna kan upphettas till dessa kdrntemperaturer i den angivna
ordningen eller genom en samtidig kombination av de angivna tidspe-
rioderna.

3. Bearbetningen far ske satsvis eller i ett kontinuerligt system.

Bearbetningsmetod 6 (endast for kategori 3-material som hérrér fran vatten-
levande djur eller ryggradslosa vattenlevande djur)

Sonderdelning

1. De animaliska biprodukterna ska soénderdelas till en partikelstorlek som
inte overstiger

a) 50 mm vid varmebehandling i enlighet med punkt 2 a, eller

b) 30 mm vid vdrmebehandling i enlighet med punkt 2 b.

De ska sedan blandas med myrsyra sa att pH gar ner till och bibehélls
vid 4,0 eller lagre. Blandningen ska dérefter lagras i minst 24 timmar i
véntan pa vidare behandling.

Tid, temperatur och tryck

2. Efter sonderdelning ska blandningen upphettas till

a) en kdrntemperatur pd minst 90 °C i minst 60 minuter, eller



02011R0142 — SV — 05.08.2025 — 029.001 — 51

b) en kdrntemperatur pd minst 70 °C i minst 60 minuter.

Om ett genomstromningssystem anviands ska produktens transport
genom kokaren kontrolleras genom mekaniska anordningar som
begransar dess rorlighet pa ett sadant sitt att produkten efter avslutad
viarmebehandling har genomgétt en behandlingscykel som ér tillracklig
bade nidr det giller tid och temperatur.

3. Bearbetningen far ske satsvis eller i ett kontinuerligt system.

G. Bearbetningsmetod 7

1.

2.

Varje bearbetningsmetod som godkidnts av den behdriga myndigheten
och for vilken den driftansvariga har visat foljande:

a) Identifiering av relevanta faror i utgdngsmaterialet med hénsyn till
materialets ursprung och av potentiella risker med hénsyn till djur-
hélsostatusen i medlemsstaten eller det omrade eller den zon dar
metoden anvénds.

b) Bearbetningsmetodens kapacitet att minska dessa faror till en niva
som inte utgdr ndgon betydande risk fér ménniskors och djurs hélsa.

c) Daglig provtagning av slutprodukten under en period pa 30 produk-
tionsdagar i Overensstimmelse med foljande mikrobiologiska krav:

i) Prover fran materialet som tagits direkt efter behandling:

Clostridium perfringens: inga fynd i 1 g produkt

ii) Prover fran materialet som tagits under lagring eller vid uttag fran
lagren:

Salmonella: inga fynd 125 ggn=5¢c¢=0,m=0,M=0

Enterobacteriaceae: n =5, ¢ =2, m=10,M=300i1 g

dar

n = antal prover som ska testas,

m = griansvirde for antal bakterier; resultatet anses tillfreds-
stillande om antalet bakterier i samtliga prover inte over-
stiger m,

M = maximivirde for antal bakterier; resultatet anses icke till-
fredsstéllande om antalet bakterier i ett eller flera prover ar
M eller fler, och

¢ = antal prover i vilka antalet bakterier far ligga pd mellan m
och M och proverna trots detta kan godtas, forutsatt att
antalet bakterier i dvriga prover dr hogst m.

Nérmare uppgifter om de kritiska styrpunkterna, som visar att den
enskilda bearbetningsanldggningen pa ett tillfredsstdllande sitt
uppfyller de mikrobiologiska kraven, ska registreras och sparas sé att
den driftansvariga och den behdriga myndigheten kan &vervaka driften
pa bearbetningsanldggningen. De uppgifter som ska registreras och
Overvakas &r partikelstorlek och, i tillimpliga fall, kritisk temperatur,
absolut tid, tryckkurva, matningshastighet for rdvara och recirkulerings-
graden for fett.
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3. Genom undantag fran punkt 1 fir den behoériga myndigheten tillata
anvindning av bearbetningsmetoder som godkédndes i enlighet med
kapitel III i bilaga V till forordning (EG) nr 1774/2002 innan den hir
forordningen tridde i kraft.

4. Den behoriga myndigheten ska upphéva tillimpningen av bearbetnings-
metoderna i punkterna 1 och 3 permanent eller tillfdlligt om den far
bevis for att ndgon av omstdndigheterna i punkt 1 a eller b dndrats
vésentligen.

5. Den behoriga myndigheten ska pa begéiran vidarebefordra de tillgéngliga
uppgifterna i punkterna 1 och 2 om en godkdnd bearbetningsmetod till
den behoriga myndigheten i en annan medlemsstat.

KAPITEL IV

ALTERNATIVA BEARBETNINGSMETODER

Avsnitt 1

Allminna bestimmelser

1. Material som uppkommit vid bearbetningen av kategori 1- och kategori 2-
material ska mérkas permanent i enlighet med kraven for markning av vissa
framstillda produkter i kapitel V i bilaga VIII.

Sddan mérkning ska dock inte krdvas for foljande material som anges i
avsnitt 2:

a) Biodiesel som framstillts i enlighet med led D.

b) Sédant hydrolyserat material som avses i led H.

c) Blandningar av svin- och fjaderfagodsel med oslackt kalk vilka fram-
stillts i enlighet med led I.

VM13
d) Fornybara branslen som framstéllts av utsmalt fett frén kategori 1- och
kategori 2-material i enlighet med leden J och L.

2. For att underlétta inforandet av nya alternativa metoder ska den behdriga
myndigheten i en medlemsstat pa begéran lamna ut resultaten fran offentliga
kontroller till den behdriga myndigheten i en annan medlemsstat nir en
alternativ metod for forsta gdngen anvénds i den medlemsstaten.

Avsnitt 2

Bearbetningskrav

A. Alkalisk hydrolys
1. Utgangsmaterial

Till denna process kan animaliska biprodukter av alla kategorier
anvindas.
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2. Bearbetningsmetod

Alkalisk hydrolys ska genomfGras i enlighet med foljande bearbet-
ningskrav:

a) En natriumhydroxidlésning (NaOH) eller en kaliumhydroxidldsning
(KOH) (eller en kombination av dessa) ska anvindas i en mangd som
garanterar att ungefarlig molar jamvikt rader i forhallande till vikten,
typen och sammanséttningen hos de animaliska biprodukter som ska
brytas ned.

Om de animaliska biprodukterna innehaller mycket fett som neutra-
liserar basen, ska den tillsatta basen anpassas sa att den angivna
molara jaimvikten uppnas.

b) De animaliska biprodukterna ska placeras i en behallare av legerat
stal. Den uppmétta miangden alkali ska tillsattas, antingen i fast form
eller som en l6sning enligt led a.

c) Behdllaren ska vara sluten och de animaliska biprodukterna och alka-
liblandningen ska hettas upp till en kdrntemperatur pa minst 150 °C
och vid ett tryck (absolut) pd minst 4 bar i minst foljande tider:

i) Tre timmar utan avbrott.

ii) Sex timmar utan avbrott ndr det giller behandling av de
animaliska biprodukter som avses i artikel 8 a i och ii i
forordning (EG) nr 1069/2009.

Material som hérrér frén kategori 1-material som bestar av djur
som avlivats som ett led i utrotningen av TSE och som ér
antingen idisslare som inte behover testas for TSE eller
idisslare som har testats med negativt resultat i enlighet med
artikel 6.1 1 forordning (EG) nr 999/2001 far bearbetas i
enlighet med punkt 2 ¢ i i detta avsnitt.

iii) En timme utan avbrott om det ror sig om animaliska biprodukter
som bestar av material fran fisk eller fjaderfa.

d) Processen ska genomforas satsvis och materialet i behallaren blandas
kontinuerligt for att underldtta nedbrytningen fram till dess att
vivnaderna har 16sts upp och benen och tdnderna mjuknat.

e) De animaliska biprodukterna ska behandlas pa ett sddant sitt att
kraven avseende tid, temperatur och tryck uppnas samtidigt.

B. Hydrolys vid hog temperatur och under hogt tryck
1. Utgangsmaterial

Till denna process kan kategori 2- och kategori 3-material anvindas.

2. Bearbetningsmetod

Hydrolys vid hog temperatur och under hogt tryck ska genomforas i
enlighet med f6ljande bearbetningskrav:

a) De animaliska biprodukterna ska hettas upp till en kdrntemperatur pa
minst 180 °C i minst 40 minuter utan avbrott och under ett tryck
(absolut) pad minst 12 bar, och upphettningen sker med indirekt
paforande av anga pa en biolytisk reaktor.
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b) Processen ska genomforas satsvis och materialet i behallaren blandas
kontinuerligt.

c) De animaliska biprodukterna ska behandlas pé ett sadant sitt att
kraven avseende tid, temperatur och tryck uppnas samtidigt.

C. Biogas fran hydrolys under hogt tryck

1.

Utgangsmaterial

Till denna process kan animaliska biprodukter av alla kategorier
anvindas.

Bearbetningsmetod

Biogas fran hydrolys under hogt tryck ska genomforas i enlighet med
foljande bearbetningskrav:

a) De animaliska biprodukterna ska forst bearbetas med bearbet-
ningsmetod 1 (trycksterilisering) i enlighet med kapitel III i en
godkédnd bearbetningsanlaggning.

b) Efter processen i led a ska de avfettade materialen upphettas till en
temperatur pad minst 220 °C i minst 20 minuter och vid ett tryck
(absolut) pa minst 25 bar. Upphettningen sker enligt ett forfarande i
tva steg, forst med direktinsprutning av &nga och sedan indirekt
insprutning av &nga i en koaxial vdrmevixlare.

c) Processen ska genomforas satsvis eller i ett kontinuerligt system och
materialet blandas kontinuerligt.

d) De animaliska biprodukterna ska behandlas pa ett sidant sitt att
kraven avseende tid, temperatur och tryck uppnas samtidigt.

e) Det material som uppkommit ska dérefter blandas med vatten och
genomga anaerob fermentering (biogasomvandling) i en biog-
asreaktor.

f) Om utgangsmaterialet dr av kategori 1 ska hela processen ske pa
samma plats och i ett slutet system och den biogas som framstills
under processen ska forbrdnnas snabbt i samma anldggning vid lagst
900 °C och sedan kylas ned snabbt.

D. Framstillning av biodiesel

1.

Utgangsmaterial

Till denna process kan en fettfraktion som framstillts av animaliska
biprodukter av alla kategorier anvéndas.

Bearbetningsmetod

Framstillning av biodiesel ska ske i enlighet med foljande bearbet-
ningskrav:

a) Om inte sddan fiskolja eller sddant utsmilt fett anvdinds som har
framstillts i enlighet med avsnitt VIII respektive XII i bilaga III
till forordning (EG) nr 853/2004 ska fettfraktionen som framstallts
av animaliska biprodukter forst bearbetas enligt

i) bearbetningsmetod 1 (trycksterilisering) i kapitel III om det ror sig
om kategori 1- eller kategori 2-material,
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ii) bearbetningsmetoderna 1-5 eller 7 om det ror sig om kategori 3-
material, utom anvénd matolja, eller enligt bearbetningsmetoderna
1-7 i kapitel III om det ror sig om material som framstillts av
fisk.

b) Det bearbetade fettet ska sedan bearbetas ytterligare med en av
foljande metoder:

i) En process dir det bearbetade fettet ska atskiljas frén proteinet
och, om det ror sig om fett fran idisslare, oldsliga fororeningar
avlagsnas, sa att de hogst utgor 0,15 viktprocent, varefter de ska
genomga esterifiering och transesterifiering.

Esterifiering krdvs dock inte for bearbetat fett fran kategori 3-
material. For esterifiering ska pH-vérdet sdnkas till under 1
genom tillsats av svavelsyra (H,SOy), eller motsvarande syra,
och blandningen ska upphettas till 72 °C i minst 2 timmar
under kraftig omrérning.

Transesterifieringen ska ske genom att pH-virdet okas till ungefér
14 med kaliumhydroxid eller motsvarande bas vid 35-50 °C i
minst 15 minuter. Transesterifieringen ska utforas tva ganger
enligt dessa villkor med anvdndande av en ny baslosning.
Processen ska foljas av en raffinering av produkterna, inklusive
vakuumdestillering vid 150 °C, vilket ger biodiesel.

ii) En process med likvérdiga processparametrar som godkints av
den behoriga myndigheten.

E. Brookes forgasning

1.

Utgangsmaterial

Till denna process kan kategori 2- och kategori 3-material anvindas.

Bearbetningsmetod

Brookes forgasning ska genomforas i enlighet med foljande bearbet-
ningskrav:

a) Efterforbrannarkammaren ska hettas upp med naturgas.

b) De animaliska biprodukterna ska placeras i primdrkammaren i
forgasaren och dorren stidngas. Primdrkammaren far inte ha négra
brannare, utan ska hettas upp genom overforing av virme via Gver-
ledning fran efterbrdnnaren, som ska vara placerad under prim-
arkammaren. Det enda luftinsléppet till primdrkammaren far ske via
tre insugningsventiler som dr monterade pa huvuddorren for att gora
processen effektivare.

¢) De animaliska biprodukterna ska forflyktigas till komplexa kolviten,
och de resulterande gaserna ska passera fran primdrkammaren via en
trang Oppning i toppen av den bakre vdggen till blandnings- och
krackningszonerna, dir de ska sonderdelas till sina bestandsdelar.
Slutligen ska gaserna passera in i efterbrannarkammaren, dir de
ska brinnas i flamman fran en bridnnare med naturgas i ett
overskott av luft.
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d) Varje processenhet ska ha tva briannare och tva sekundira luftflaktar
som sdkerhet for det fall att brannaren eller fldkten skulle upphora att
fungera. Sekunddrkammaren ska vara utformad sa att den ger en
minimal uppehallstid pa tva sekunder vid en temperatur pd minst
850 °C under alla forbranningsforhallanden.

e) Nir avgaserna ldmnar sekundarkammaren ska de passera genom ett
tryckreglerande spjéll i basen av skorstenen, som kyler ner och
blandar dem med omgivningsluft, samtidigt som trycket bibehalls i
primér- och sekundédrkamrarna.

f) Processen ska ske Over en 24-timmarscykel, som omfattar lastning,
bearbetning, nedkylning och avldgsnande av aska. I slutet av cykeln
ska askéterstoden avlagsnas frén primdrkammaren genom ett vakuu-
mextraktionssystem till inneslutna sdckar, som sedan forsluts fore
transport.

g) Forgasning av andra material &n animaliska biprodukter ska inte vara
tillaten.

F. Forbrinning for energiproduktion av animaliskt fett i dngpanna

1.

Utgangsmaterial

Till denna process kan en fettfraktion som framstéllts av animaliska
biprodukter av alla kategorier anvindas.

Bearbetningsmetod

Forbranning for energiproduktion av animaliskt fett i angpanna ska
genomforas i enlighet med foljande bearbetningskrav:

a) Om inte sddan fiskolja eller sddant utsmilt fett anvdinds som har
framstdllts i enlighet med avsnitt VIII respektive XII i bilaga III
till forordning (EG) nr 853/2004 ska fettfraktionen av animaliska
biprodukter forst bearbetas enligt foljande:

i) Nar det géller fettfraktionen av kategori 1- och kategori 2-material
som ska forbriannas for energiproduktion i en annan anldggning:

— Enligt nagon av bearbetningsmetoderna 1-5 i kapitel III i
denna bilaga om det ror sig om fettfraktionen fran bearbet-
ningen av idisslare som har testats med negativt resultat i
enlighet med artikel 6.1 i férordning (EG) nr 999/2001 och
fran bearbetningen av andra djur dn idisslare som ska testas
for TSE.

— Enligt bearbetningsmetod 1 i kapitel III om det ror sig om
fettfraktionen frén bearbetningen av andra idisslare.

i) Enligt ndgon av bearbetningsmetoderna 1-5 eller 7 om det ror sig
om kategori 1- och kategori 2-material som ska forbrdnnas for
energiproduktion i samma anldggning och om kategori 3-material.
Enligt bearbetningsmetoderna 1-7 i kapitel III om det ror sig om
material som framstillts av fisk.

b) Fettfraktionen ska atskiljas fran proteinet och, om det rér sig om fett
fran idisslare som ska forbrinnas for energiproduktion i en annan
anldggning, olosliga fororeningar avldgsnas, sa att de hogst utgor
0,15 viktprocent.
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c) Efter processen i a och b ska fettet

i) fordngas i en angpanna och forbrannas for energiproduktion vid
en temperatur pd minst 1 100 °C i minst 0,2 sekunder, eller

ii) bearbetas med likvédrdiga processparametrar som godkénts av den
behoriga myndigheten.

d) Forbranning for energiproduktion av annat material av animaliskt
ursprung &n animaliskt fett ska inte vara tillaten.

e) Forbranningen for energiproduktion av fett som framstillts av
kategori 1- och kategori 2-material ska ske i samma anldaggning dar
fettet utsmilts s& att den energi som uppstir kan anvindas till
utsmdltningsprocessen. Den behdriga myndigheten fir dock
godkédnna att fettet flyttas till en annan anldggning for forbranning
for energiproduktion om

i) den mottagande anldggningen har godkénts for forbranning for
energiproduktion,

ii) bearbetningen av livsmedel eller foder i en godkénd anlidggning i
samma lokaler sker under forhallanden dér strikt atskillnad gors.

f) Forbranningen for energiproduktion ska ske i enlighet med unions-
lagstiftningen om skydd av miljon, sdrskilt vad géller kraven i den
lagstiftningen for bésta tillgdngliga teknik for kontroll och Over-
vakning av utsldpp.

G. Termomekanisk framstéllning av biobrénsle

L.

Utgangsmaterial

Till denna process kan naturgddsel och mag- och tarminnehall samt
kategori 3-material anvindas.

Bearbetningsmetod

Termomekanisk framstillning av biobrdnsle ska ske i enlighet med
foljande bearbetningskrav:

a) De animaliska biprodukterna ska placeras i en omvandlare och
dérefter behandlas vid en temperatur pa 80 °C i &tta timmar. Under
denna tidsrymd ska materialet konstant ndtas ned med hjdlp av
lamplig mekanisk utrustning.

b) Materialet ska dérefter behandlas vid en temperatur pd 100 °C i minst
tvd timmar.

c) Det uppkomna materialets partikelstorlek far inte vara dver 20 mm.

d) De animaliska biprodukterna ska behandlas pé ett sadant sitt att
kraven avseende tid, temperatur och tryck i leden a och b uppnas
samtidigt.

e) Under virmebehandlingen av materialet ska forangat vatten
uppfangas fortldpande fran utrymmet for luft ovanfor biobrénslet
och ledas genom en kondensator i rostfritt stdl. Kondensatet ska
héllas vid en temperatur pa minst 70 °C i minst en timme innan
det leds ut som spillvatten.
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vB
f) Néar materialet har virmebehandlats ska det framstéllda biobrénslet
ledas ut fran omvandlaren och transporteras automatiskt via en helt
overtdckt och last transportdr till forbranning eller samforbranning pa
samma plats.
g) Bearbetningen ska ske satsvis.
v M9
YMi1

I.  Kalkbehandling av svin- och fjaderfagddsel
1. Utgangsmaterial

Till denna process far sadan naturgddsel som avses i artikel 9 a i
forordning (EG) nr 1069/2009 fran svin och fjaderfd anvéndas.

2. Bearbetningsmetod

a) Naturgddselns torrsubstanshalt ska bestimmas enligt CEN EN
12880:2000 Characterization of sludges. Determination of dry
residue and water content (Karaktirisering av slam — Bestdmning
av torrsubstans och vatteninnehall) ().

Till denna process ska torrsubstanshalten vara 15-70 %.

b) Mingden kalk som ska tillsdttas ska bestimmas sa att en av kombi-
nationerna av tid och temperatur i led f uppnas.

¢) De animaliska biprodukter som ska bearbetas far ha en partikelstorlek
pé hogst 12 mm.

Vid behov ska partiklarna frén naturgddsel sonderdelas si att den
maximala partikelstorleken inte Gverskrids.

d) Naturgddseln ska blandas med osldckt kalk (CaO) som har en
medelhdg till hog reaktivitet pd mindre &dn sex minuter for att
uppnéd en temperaturokning pa 40 °C i enlighet med kriterierna i
reaktivitetstest 5.10 i CEN EN 459-2:2002-metoden (3).

Blandningen ska ske i tva blandare i linje, med tva skruvar per
blandare.

Béda blandarna ska
i) ha en 3,50 m lang skruv med en diameter pa 0,55 m,

ii) arbeta med en effekt pd 30 kW och skruvens rotationshastighet
ska vara 156 varv/minut,

iii) ha en behandlingskapacitet pd 10 ton/timme.
Blandning ska i genomsnitt ske i ungefar tva minuter.

e) Blandningen ska blandas i minst sex timmar till ett upplag pa minst
tva ton.

(') BS EN 12880:2000, Characterization of sludges. Determination of dry residue and
water content. Europeiska standardiseringskommittén.

(®») CEN EN 459-2:2002 metod CEN/TC 51 — Cement och byggkalk. Europeiska standard-
iseringskommittén.
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f) I upplaget ska det finnas métpunkter diar kontinuerliga métningar
sker for att pavisa att blandningen i upplaget uppnér ett pH-virde
pad minst 12 under en av foljande perioder under vilken samtidigt
motsvarande temperatur ska uppnas:

i) 60 °C i 60 minuter, eller
if) 70 °C i 30 minuter.
g) Bearbetningen ska ske satsvis.

h) Det ska finnas ett permanent skriftligt forfarande som bygger pa
HACCP-principerna.

i) De driftansvariga har genom en validering i enlighet med f6ljande
krav mgjlighet att gentemot den behdriga myndigheten dokumentera
att en process dér det anvinds en annan blandningsanordning &n den
som avses i led d eller dar dolomitkalk (CaOMgO) anvénds i stéllet
for osldckt kalk &r minst lika effektiv som den process som beskrivs i
leden a—h:

En sédan validering ska

— dokumentera att man genom anvéndning av en annan blandnings-
anordning &n den som avses i led d eller av dolomitkalk kan
framstélla en godselblandning som uppnédr de parametrar for
pH-virde, tid och temperatur som anges i led f,

— grunda sig pa 6vervakning av tid och temperatur i botten, mitten
och toppen av upplaget med ett representativt antal métpunkter
(minst fyra métpunkter i bottendelen, vilka ar placerade hogst
10 cm ovanfor botten och hogst 10 cm under toppen, en
mitpunkt halvvdgs mellan botten- och toppdelen, och fyra
mitpunkter i randzonen av upplagets toppdel, vilka &r placerade
hogst 10 cm under ytan och hogst 10 cm under upplagets
toppdel),

— genomforas under tva perioder pd minst 30 dagar, varav den ena
ska vara under den kalla arstiden pd den geografiska plats dér
blandningsanordningen ska anvéndas.

J.  Katalytiskt flerstegsforfarande for framstillning av fornybara branslen
1. Utgangsmaterial
a) Till denna process far foljande material anvéindas:

i) Utsmalt fett frdn kategori 2-material som har bearbetats med
bearbetningsmetod 1 (trycksterilisering).

ii) Fiskolja eller utsmélt fett fran kategori 3-material som har
bearbetats

— enligt ndgon av bearbetningsmetoderna 1-5 eller 7, eller

— enligt nadgon av bearbetningsmetoderna 1-7 om det ror sig
om material som framstillts av fiskolja.

iii) Fiskolja eller utsmailt fett som har framstillts i enlighet med
avsnitt VIII respektive XII i bilaga III till forordning (EG)
nr 853/2004.

VY M36
iv) Anvind matolja av kategori 3-material.
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b) Det dr forbjudet att anvidnda utsmélt fett fran kategori 1-material till
denna process.

Bearbetningsmetod

a) Det utsmalta fettet ska genomgéa forbearbetning som omfattar

i) blekning av det centrifugerade materialet genom att detta passerar
ett lerfilter,

ii) filtrering for att avldgsna éterstdende oldsliga fororeningar.

b) Det forbearbetade materialet ska genomga ett katalytiskt flerstegsfor-
farande som bestar av ett hydrodeoxygeneringssteg foljt av ett
isomeriseringssteg.

Materialet ska utséttas for ett tryck pa minst 20 bar vid en temperatur
pa minst 250 °C i minst 20 minuter.

K. Ensilage av fiskmaterial

1.

Utgéangsmaterial

Till denna process far endast foljande biprodukter fran vattenlevande
djur anvéndas:

a) Kategori 2-material enligt artikel 9 f i och iii i forordning (EG)
nr 1069/2009.

b) Kategori 3-material.

Bearbetningsmetod

Det material som ska behandlas ska samlas in malet eller hackat pa
vattenbruksanldggningar och  livsmedelsbearbetningsanldggningar
dagligen och utan onddiga drojsmal, och dérefter ensileras vid ett
pH-véirde pa hogst 4 med myrsyra eller en annan organisk syra
som godkénts enligt foderlagstiftningen. Det resulterande fiskensilaget
ska vara en suspension av delar av vattenlevande djur som antagit
vitskeform genom endogena enzymers aktivitet i niarvaro av tillsatt
syra. Proteinet fran vattenlevande djur ska med enzymernas och
syrans hjilp reduceras till mindre 16sliga enheter for att forhindra
mikrobiell forstorelse. Det ensilerade materialet transporteras till bear-
betningsanldggningen.

2.2 Vid bearbetningsanldggningen ska det ensilerade materialet fran

2.3

vattenlevande djur ledas via rorledningar till slutna lagertankar. Inku-
bationen ska paga under minst 24 timmar vid ett pH-vérde pa hogst 4
innan varmebehandlingen kan genomforas. Fore viarmebehandlingen
ska ensilaget av vattenlevande djur ha ett pH-véirde pa hogst 4 och en
partikelstorlek pd mindre d4n 10 mm efter filtrering eller upplosning
vid anldggningen. Det ska under bearbetningen genomga forvarmning
till en temperatur pa over 85 °C, f6ljt av inkubation i en isolerad
behallare for att i 25 minuter uppnd 85 °C i hela fiskmaterialet.
Bearbetningen ska ske i en sluten produktionslinje med tankar och
rorledningar.

Innan tillstand beviljas ska den driftansvarigas permanenta skriftliga
forfarande enligt artikel 29.1-29.3 i forordning (EG) nr 1069/2009
bedomas av den behdriga myndigheten.
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VYM13

Y M36

YMi13

VY M36

L. Katalytisk vitebehandling i flera steg for framstéllning av fornybara
branslen

1. Utgangsmaterial

Till denna process far foljande material anvéndas:

a) Utsmadlt fett fran kategori 1-material som har bearbetats med bear-
betningsmetod 1 (trycksterilisering).

b) Anvéind matolja av kategori 3-material, utsmalt fett och fiskolja som
uppfyller kraven i led J.1 a i detta avsnitt.

2. Bearbetningsmetod

a) Det utsmilta fettet ska genomgé forbearbetning som minst omfattar
blekning av utgdngsmaterialet, inklusive utsmélta fetter, med syra i
kombination med blekjord och darefter avldgsnande av anvind
blekjord och oldsliga fororeningar genom filtrering.

Fore bearbetningen kan utsmadlt fett avslemmas med syra och/eller
kaustisk 16sning for att avldgsna orenheter fran det utsmélta fettet
genom att slem bildas och dérefter avldgsnas genom centrifugering.

b

~

De forbearbetade materialen ska genomga en vitebehandlingsprocess
som bestdr av ett katalytiskt vétebehandlingssteg och ett strippn-
ingssteg foljt av ett isomeriseringssteg.

Materialen ska utséttas for ett tryck pa minst 30 bar vid en
temperatur pd minst 265 °C i minst 20 minuter.

M. Framstillning av biodiesel fran bearbetat fett som framstillts av animaliska
biprodukter av kategori 1, 2 och 3

1. Utgangsmaterial

Till denna process kan utsmaélt fett av kategori 1-, kategori 2- eller
kategori 3-material och anvind matolja av kategori 3-material anvéndas.

2. Bearbetningsmetod

Utom i de fall dé fiskolja som har framstillts i enlighet med avsnitt VIII
i bilaga III till férordning (EG) nr 853/2004 (1) anvénds eller utsmélt fett
som har framstéllts i enlighet med avsnitt XII i bilaga III till
forordning (EG) nr 853/2004 anvinds, ska fettfraktionen som framstillts
av animaliska biprodukter forst bearbetas enligt

a) bearbetningsmetod 1 (trycksterilisering) i kapitel III i denna bilaga
om det ror sig om kategori 1- eller kategori 2-material,

b) bearbetningsmetoderna 1-5 eller 7 om det ror sig om kategori 3-
material, utom anvdnd matolja, eller enligt bearbetningsmetoderna
1-7 i kapitel III i denna bilaga om det ror sig om material som
framstillts av fisk.

3. Efter bearbetning i enlighet med en av bearbetningsmetoderna i punkt 2
ska de utgdngsmaterial som avses i punkt 1 genomga foljande steg:

(") Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr 853/2004 av den 29 april 2004 om

faststéllande av sidrskilda hygienregler for livsmedel av animaliskt ursprung (EUT L 139,
30.4.2004, s. 55, ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2004/853/0j).
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Y M36

a) Forbehandling for att avldgsna oldsliga fororeningar som Gverstiger
0,15 %. De renade vitskor som erhalls genom forbehandling ska
pumpas till biodieseltanken i den anldggning dir de renade
vitskorna lagras, som ravaror for biodiesel, fram till bearbetningen.

b

~

Syrakatalyserad esterifiering/transesterifiering (1,5 %
metansulfonsyra (MSS) vikt/vikt, 140 °C, absolut tryck pa 5,5 bar
(bar (a)), fyra timmar) for omvandling av den renade ravaran till
biodiesel.

c) Fraktionerad destillering: biodieseln fraktioneras (> 220 °C, 10-35
millibar (mbar (a))) till flera forddlade produkter som var och en
innehéller kolkedjor av en viss lingd, vilket resulterar i satser av
biodiesel med olika egenskaper.

4. Den behoriga myndigheten ska utvdrdera HACCP-planen dir de huvud-
sakliga bearbetningsparametrarna for de steg som beskrivs i punkterna 1,
2 och 3 kontrolleras och registreras.

Framstéllning av biodiesel frén utsmilt fett av animaliska biprodukter av
kategori 1, 2 och 3

1. Utgangsmaterial

Till denna process ska en fettfraktion som framstillts av animaliska
biprodukter av kategori 1-, kategori 2- eller kategori 3-material
anvindas.

2. Bearbetningsmetod

a) Utom i de fall da fiskolja som har framstéllts i enlighet med avsnitt
VIII i bilaga III till forordning (EG) nr 853/2004 anvénds eller
utsmilt fett som har framstillts i enlighet med avsnitt XII i bilaga
III till forordning (EG) nr 853/2004 anvinds, ska fettfraktionen som
framstédllts av animaliska biprodukter forst bearbetas enligt

i) bearbetningsmetod 1 (trycksterilisering) i kapitel III i denna
bilaga om det ror sig om kategori 1- eller kategori 2-material,

ii) bearbetningsmetoderna 1-5 eller 7 om det ror sig om kategori 3-
material, utom anvidnd matolja, eller enligt bearbetningsmetoderna
1-7 1 kapitel III i denna bilaga om det ror sig om material som
framstdllts av fisk. Om det roér sig om fett frdn idisslare ska
olosliga fororeningar avldgsnas sa att de hogst utgér 0,15
viktprocent.

b

~

Den efterfoljande processen for framstillning av biodiesel ska besta
av en omvandlingsfas med esterifiering och transesterifiering i ett
steg vid en temperatur pa minst 200 °C och ett tryck pa minst 70
bar med en retentionstid pd minst 15 minuter, med anvéndning av
MgO som katalysator i ndrvaro av alkohol (metanol), foljt av
vakuumdestillering (vid > 150°C, < 10 mbar) av slutprodukten
biodiesel.

3. Den behoriga myndigheten ska utvirdera HACCP-planen dér de huvud-
sakliga bearbetningsparametrarna for de steg som beskrivs i punkterna 1
och 2 kontrolleras och registreras.
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Avsnitt 3

Bortskaffande och anviindning av framstillda produkter

1. Produkter som framstillts genom bearbetning av
a) kategori 1-material ska

i) bortskaffas i enlighet med artikel 12 a eller b i forordning (EG)
nr 1069/2009,

ii) bortskaffas genom nedgravning i godkénd deponi,

iii) omvandlas till biogas; i sddant fall maste rotresten bortskaffas i
enlighet med led i eller ii, utom da materialet uppkommit vid bear-
betning i enlighet med punkt 2 a eller b dé rétresten kan anvéndas i
enlighet med villkoren i punkt 2 a respektive 2 b iii, eller

iv) bearbetas ytterligare till fettderivat for andra dndamaél &n utfodring,

b) kategori 2- eller kategori 3-material ska

i) bortskaffas i enlighet med punkt 1 a i eller ii, med eller utan fore-
géende bearbetning i enlighet med artikel 13 a och b och artikel 14
a och b i forordning (EG) nr 1069/2009,

ii) bearbetas ytterligare till fettderivat for andra &ndamél &n utfodring,

iii) anvdndas som organiskt gédningsmedel eller jordforbéttringsmedel,
eller

iv) komposteras eller omvandlas till biogas.
2. For material som uppkommit vid bearbetning géller foljande:

a) Material som uppkommit genom alkalisk hydrolys enligt definitionen i
avsnitt 2.A far omvandlas i en biogasanldggning och dérefter forbrénnas
snabbt vid minst 900 °C och sedan kylas ned snabbt. Om det material
som avses i artikel 8 a och b i forordning (EG) nr 1069/2009 har
anvints som utgangsmaterial ska omvandlingen till biogas ske pa
samma plats som bearbetningen och i ett slutet system.

b) »M36 Material som uppkommit vid den framstéllning av biodiesel som
avses 1 avsnitt 2 leden D, M och N far «

i) anvédndas som brénsle utan begransningar enligt denna forordning
(slutpunkt) om det ror sig om biodiesel och restprodukter fran destil-
lering av biodiesel,

i) anvdndas for direkt spridning pa mark eller for framstillning av
framstéllda produkter for spridning pd mark om det ror sig om
kaliumsulfat,

iii) om det ror sig om glycerin som har framstillts av kategori 1- och
kategori 2-material som har bearbetats i enlighet med bearbet-
ningsmetod 1 i kapitel III

— anvéndas for tekniska dndamal,
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— omvandlas till biogas och i sadant fall far rotresten, efter ett
beslut frdn den behdriga myndigheten, spridas pd mark som
ligger inom den producerande medlemsstatens territorium, eller

— anvindas for denitrifiering i vattenreningsverk och i sédant fall
far resterna fran denitrifieringen spridas pa mark i enlighet med
radets direktiv 91/271/EEG (1),

iv) om det ror sig om glycerin som har framstillts av kategori 3-
material

— anviéndas for tekniska dndamal,

— omvandlas till biogas och i sddant fall far rotresten spridas pa
mark, eller

— anvindas som foder, forutsatt att glycerinet inte har framstillts
av det kategori 3-material som avses i artikel 10 n, o och p i
forordning (EG) nr 1069/2009.

¢) Material som uppkommit genom det katalytiska flerstegsforfarandet for
framstéllning av fornybara branslen féar

i) anvidndas som brénsle utan begrénsningar enligt denna forordning
(slutpunkt) om det ror sig om bensin och andra brédnslen som
uppkommit genom processen,

ii) om det ror sig om anvédnd lera fran blekning och slam frén den
forbearbetningsprocess som avses i avsnitt 2 led J punkt 2 a

— bortskaffas genom forbranning eller samforbranning,

— omvandlas till biogas,

— komposteras eller anviandas for tillverkning av de framstillda
produkter som anges i artikel 36 a i i forordning (EG)
nr 1069/2009.

d) Kalkbehandlad blandning av svin- och fjdderfigddsel far spridas pa
mark som bearbetad naturgddsel.

e) Den slutprodukt som framstillts genom ensilering av fiskmaterial far

i) ndr det giller kategori 2-material, anvindas for de dndamal som
avses i artikel 13 a—d och g—i i férordning (EG) nr 1069/2009
utan vidare bearbetning eller som foder till de djur som avses i
artikel 18 eller 36 a ii i den forordningen, eller

i) ndr det giller kategori 3-material, anvidndas for de &ndamal som
avses i artikel 14 i forordning (EG) nr 1069/2009.

(") EGT L 135, 30.5.1991, s. 40.
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VYM13

f) Material som uppkommit genom den katalytiska vétebehandlingen i
flera steg for framstéllning av fornybara brénslen far

i) anvidndas som brinsle utan begrinsningar enligt denna forordning
(slutpunkt) om det ror sig om fornybar diesel, fornybart flygbrénsle,
fornybar propan och fornybar bensin som uppkommit genom
processen,

ii) om det ror sig om slam fran avslemningen och anvénd blekjord fran
den forbearbetningsprocess som avses i avsnitt 2 led L punkt 2 a

— bortskaffas i enlighet med artikel 12 a eller b i férordning (EG)
nr 1069/2009,

— bortskaffas genom nedgravning i godkénd deponi,

— omvandlas till biogas, forutsatt att rotresten fran biogasomvand-
lingen har bortskaffats genom forbranning, samforbranning eller
nedgravning i en godkédnd deponi,

— anvindas for tekniska dndamal som anges i artikel 36 a i i
forordning (EG) nr 1069/2009.

3. Eventuellt annat avfall an de animaliska biprodukter och dérav framstéillda
produkter som avses i punkt 2 och som resulterar frdn bearbetningen av
animaliska biprodukter i enlighet med detta avsnitt, sasom slam, innehall i
filter, aska och rotrest, ska bortskaffas i enlighet med forordning (EG)
nr 1069/2009 och i enlighet med den hdr forordningen.
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BILAGA V

OMVANDLING AV ANIMALISKA BIPRODUKTER OCH DARAV
FRAMSTALLDA PRODUKTER TILL BIOGAS, KOMPOSTERING

KAPITEL I

KRAV FOR ANLAGGNINGAR

Avsnitt 1

Biogasanliggningar

1. Biogasanldggningar ska vara utrustade med en enhet for pastdrisering/
hygienisering som maste passeras av de inforda animaliska biprodukterna
eller dérav framstillda produkterna (med en partikelstorlek pa hogst 12 mm
innan de tillférs enheten) och som é&r utrustad med

a) installationer for Gvervakning av att temperaturen halls pa 70 °C i en
timme,

b) anordningar som kontinuerligt registrerar resultaten av métningarna fran
overvakningen i led a, och

c) ett lampligt system for att forebygga otillrdcklig upphettning.

2. Genom undantag fran punkt 1 ska en enhet for pastérisering/hygienisering
dock inte vara obligatorisk for biogasanliggningar dédr endast foljande
omvandlas:

a) Kategori 2-material som har bearbetats enligt bearbetningsmetod 1 i
kapitel IIT i bilaga IV.

b) Kategori 3-material som har bearbetas enligt nidgon av bearbetnings-
metoderna 1-5 eller 7 eller, om det ror sig om material som hérrér frén
vattenlevande djur, enligt ndgon av bearbetningsmetoderna 1-7 i kapitel
I i bilaga IV.

c) Kategori 3-material som har pastoriserats/hygieniserats i en annan
godkédnd anldggning.

d) Animaliska biprodukter som i enlighet med artikel 13 f i férordning (EG)
nr 1069/2009 och den hidr forordningen far spridas pa mark utan bear-
betning, om den behoriga myndigheten inte anser dem medfora risk for
spridning av allvarliga Overforbara sjukdomar till ménniskor eller djur.

e) Animaliska biprodukter som har genomgatt alkalisk hydrolys enligt kapitel
IV avsnitt 2.A i bilaga IV.

f) Foljande animaliska biprodukter om det har godkdnts av den behoriga
myndigheten:

i) De animaliska biprodukter som avses i artikel 10 f i forordning (EG)
nr 1069/2009 och som har bearbetats enligt definitionen i artikel 2.1
m i férordning (EG) nr 852/2004 vid den tidpunkt nér de ar avsedda
for andra @ndamaél &n som livsmedel.

ii) De animaliska biprodukter som avses i artikel 10 g i forordning (EG)
nr 1069/2009.

iii) Animaliska biprodukter som ska omvandlas till biogas och om
rotresten dérefter komposteras, bearbetas eller bortskaffas i enlighet
med den hir forordningen.

VY M36
g) Bearbetad frass som har bearbetats i enlighet med kapitel I avsnitt 2 led b
i bilaga XI.
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. Om produktionsdjur halls i anslutning till eller i nirheten av biogasanligg-

ningen, och anliggningen inte enbart anvénder naturgddsel, mjolk eller
ramjolk fran dessa djur, ska anldggningen vara placerad pa ett visst
avstdnd frén det omrdde dér djuren halls.

Avstandet ska faststillas sa att det sdkerstdlls att biogasanldggningen inte
medfor ndgra oacceptabla risker for att sjukdom overfors till ménniskor
eller djur.

Under alla omstindigheter ska biogasanldggningen och djuren samt deras
foder och strd héllas fullstdndigt atskilda, dér sa &r nodvandigt med hjélp
av staket.

. Varje biogasanldggning ska antingen ha ett eget laboratorium eller anlita ett

externt laboratorium. Laboratoriet ska ha utrustning for de analyser som krévs
och ha godkints av den behoriga myndigheten, ha ackrediterats enligt inter-
nationellt erkénda standarder eller regelbundet kontrolleras av den behdriga
myndigheten.

Avsnitt 2

Komposteringsanliggningar

. Komposteringsanldggningar ska vara utrustade med en sluten komposterings-

reaktor eller forslutet utrymme som de inforda animaliska biprodukterna eller
dérav framstillda produkterna maste passera och med f6ljande:

a) Installationer for dvervakning av temperatur och tid.

b) Anordningar som, i tillampliga fall kontinuerligt, registrerar resultaten av
mitningarna fran dvervakningen i led a.

c) Ett lampligt sékerhetssystem for att forebygga otillrdcklig upphettning.

. Genom undantag fran punkt 1 far andra typer av komposteringssystem tillatas

under fOrutséttning att de

a) skots pa ett sddant sitt att allt material i systemet uppnar parametrarna for
tid och temperatur och att parametrarna i tillimpliga fall Gvervakas
kontinuerligt, eller

b) endast omvandlar material som avses i avsnitt 1 punkt 2, och

c) uppfyller alla dvriga relevanta krav i den hér forordningen.

. Om produktionsdjur halls i anslutning till eller i ndrheten av komposterings-

anldggningen, och anldggningen inte enbart anvander naturgddsel, mjolk eller
ramjolk frén dessa djur, ska anldggningen vara placerad pa ett visst avstand
fran det omrade dér djuren hélls.

Avstandet ska faststéllas sa att det sikerstills att komposteringsanldggningen
inte medfor nagra oacceptabla risker for att sjukdom overfors till ménniskor
eller djur.

Under alla omsténdigheter ska komposteringsanldggningen och djuren samt
deras foder och stro hallas fullstindigt atskilda, dir sa ar nodvandigt med
hjélp av staket.
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4. Varje komposteringsanldggning ska antingen ha ett eget laboratorium eller
anlita ett externt laboratorium. Laboratoriet ska ha utrustning for de analyser
som krdvs och ha godkénts av den behériga myndigheten, ha ackrediterats
enligt internationellt erkdnda standarder eller regelbundet kontrolleras av den
behoriga myndigheten.

KAPITEL 1II

HYGIENKRAV FOR BIOGAS- OCH KOMPOSTERINGSANLAGG-
NINGAR

1. Animaliska biprodukter ska omvandlas sa snart som mojligt efter ankomsten
till biogas- eller komposteringsanldggningen. De ska lagras pa ett d&ndam-
alsenligt sdtt fram till behandlingen.

2. Behallare, kdrl och fordon som anvénts for transport av obehandlat material
ska rengdras och desinficeras i ett sérskilt omréade.

Detta utrymme ska vara sa placerat eller utformat att det inte finns nagon risk
for kontaminering av behandlade produkter.

3. Forebyggande étgirder mot faglar, gnagare, insekter och andra skadegorare
ska vidtas systematiskt.

Hérfor ska det finnas ett dokumenterat program for bekdmpning av skad-
egorare.

4. Det ska ha inforts dokumenterade rengdringsrutiner for alla delar av anldgg-
ningen. Det ska finnas ldmplig utrustning for rengéring och lampliga rengér-
ingsmedel.

5. Hygienkontrollen ska omfatta regelbundna inspektioner av miljon och
utrustningen. Inspektionsscheman och resultat ska vara dokumenterade.

6. Installationer och utrustning ska héllas i gott skick och maétutrustningen ska
kalibreras regelbundet.

7. Rotrest och kompost ska hanteras och lagras pa biogas- eller komposterings-
anldggningen pa ett sdant sitt att dterkontaminering forhindras.

KAPITEL III

PARAMETRAR FOR OMVANDLING

Avsnitt 1

Standardparametrar for omvandling

1. Kategori 3-material som anvidnds som révara i biogasanldggningar som &ar
utrustade med en enhet for pastorisering/hygienisering ska uppfylla foljande
minimikrav:

a) Maximal partikelstorlek innan materialet tillfors: 12 mm.

b) Minimitemperatur for allt material i enheten: 70 °C.

¢) Minimitid i enheten utan avbrott: 60 minuter.

Mjolk, mjolkbaserade produkter, mjolkderivat, ramjolk och ramjdlksprodukter
som #r kategori 3-material far dock anvidndas som ravara i biogasanldgg-
ningar utan pastorisering/hygienisering, om den behoriga myndigheten inte
anser dem medfora risk for spridning av allvarliga 6verforbara sjukdomar till
ménniskor eller djur.
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Minimikraven i leden b och c ska &dven gilla for kategori 2-material som
tillférs en biogasanldggning utan foregdende bearbetning i enlighet med
artikel 13 e ii i forordning (EG) nr 1069/2009.

2. Kategori 3-material som anvdnds som rdvara i komposteringsanldggningar
ska uppfylla foljande minimikrav:

a) Maximal partikelstorlek innan materialet tillfors komposteringsreaktorn:
12 mm.

b) Minimitemperatur for allt material i reaktorn: 70 °C.

¢) Minimitid utan avbrott: 60 minuter.

Minimikraven i leden b och c¢ ska dven gilla for kategori 2-material som
komposteras utan foregdende bearbetning i enlighet med artikel 13 e ii i
forordning (EG) nr 1069/2009.

Avsnitt 2

Alternativa parametrar for omvandling for biogas- eller
komposteringsanliggningar

1. Den behoriga myndigheten far tillata anvindning av andra parametrar 4n dem
som anges i kapitel I avsnitt 1 punkt 1 och andra 4n standardparametrarna for
omvandling, under forutsittning att den som ansdker om sddan anvédndning
visar att dessa parametrar garanterar att biologiska risker reduceras i till-
racklig omfattning. Detta ska omfatta en validering som ska utforas enligt
foljande krav:

a) Identifiering och analys av mdjliga faror, inklusive effekten av det
ingdende materialet, pd grundval av en uttdmmande beskrivning av forhél-
landena och parametrarna f6r omvandling.

b) En riskbedéomning med en beddmning av hur de sérskilda forhallandena
for omvandling i led a uppnds i praktiken i normala och atypiska situ-
ationer.

¢) Validering av den avsedda processen genom métning av den minskade
livsdugligheten/infektiviteten hos

i) endogena indikatororganismer under processen, varvid indikatorn

— kontinuerligt forekommer i rdvaran i stora mangder,

— inte dr mindre virmetélig i friga om omvandlingens letala aspekter
an de patogener som den ska Overvaka, men inte heller betydligt
varmetaligare,

— &r relativt enkel att kvantifiera, identifiera och bekrifta forekomst
av, eller

ii) en véldefinierad testorganism eller virus under exponering som infors i
utgangsmaterialet i lamplig testutrustning.
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d) Validering av den avsedda processen i led ¢ ska visa att processen kan
minska den totala risken pa foljande sitt:

i) Vid termiska och kemiska processer uppnas

— en reduktion av Enterococcus faecalis eller Salmonella Senftenberg
(775W, H2S negativ) med 5 loglO,

— en reduktion av smittsam titer av védrmetdliga virus, sdsom
parvovirus, med minst 3 loglO, da de identifieras som en
relevant fara.

ii) Vid kemiska processer uppnas dessutom

— en reduktion av resistenta parasiter, sésom dgg av Ascaris sp., med
minst 99,9 % (3 logl0) livsdugliga stadier.

e) Utformande av ett komplett kontrollprogram, inklusive forfaranden for
overvakning av hur de processer som avses i led ¢ fungerar.

f) Atgiirder som garanterar kontinuerlig &vervakning och tillsyn av de
relevanta processparametrar som faststillts i kontrollprogrammet under
driften av anldggningen.

Néirmare uppgifter om relevanta processparametrar som anvinds i en
biogas- eller komposteringsanlaggning och om andra kritiska styrpunkter
ska registreras och bevaras sa att dgare, driftsansvariga eller deras fore-
tradare och den behdriga myndigheten kan Overvaka driften pa anldgg-
ningen.

Den driftansvariga ska pa begédran stilla dessa uppgifter till den behoriga
myndighetens forfogande. Uppgifter om den process som godkanns enligt
denna punkt ska pa begédran stillas till kommissionens forfogande.

2. Genom undantag frén punkt 1 fir den behoriga myndigheten, i vintan pa att
regler i enlighet med artikel 15.2 a ii i forordning (EG) nr 1069/2009 antas,
tillata andra specifika krav dn de som faststélls i detta kapitel, under forut-
sittning att de garanterar en likvérdig verkan nir det giller reduktion av
patogener, for foljande:

a) Matavfall som anvénds som enda animaliska biprodukt i en biogas- eller
komposteringsanldggning.

b) Blandningar av matavfall med foljande material:

i) Naturgddsel.

ii) Mag- och tarminnehall som avskilts frdn mag- och tarmsystemet.

iii) Mjolk.

iv) Mjolkbaserade produkter.

v) Mjoélkderivat.

vi) Ramjolk.

vii) Rémjolksprodukter.
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viii) Agg.

ix) Aggprodukter.

x) Animaliska biprodukter enligt artikel 10 f i forordning (EG)
nr 1069/2009 som har bearbetats enligt definitionen i artikel 2.1 m
i forordning (EG) nr 852/2004.

xi) Blandning av animaliska biprodukter som avses i punkt 2 b med
material fran icke-animaliska biprodukter.

VB
- 3. Om de material som avses i punkt 2 b eller de framstéllda produkter som
avses 1 artikel 10 g i foérordning (EG) nr 1069/2009 éar de enda utgéngs-
material av animaliskt ursprung som bearbetas i en biogas- eller komposter-
ingsanldggning, far den behdriga myndigheten tillata andra specifika krav dn
de som faststdlls i detta kapitel, forutsatt att den behdriga myndigheten

a) inte anser att detta material medfor risk for spridning av allvarliga 6ver-

forbara sjukdomar till ménniskor eller djur,

b) anser rotresten eller komposten vara obearbetat material och dldgger den
driftansvariga att hantera dem 1 enlighet med forordning (EG)
nr 1069/2009, med den hér forordningen eller, nir det giller kompost
eller rotrest som framstillts av matavfall, att atervinna eller bortskaffa
dem i enlighet med miljolagstiftningen.

4. Driftansvariga far sldppa ut rotrest och kompost som har framstillts enligt
parametrar som den behoriga myndigheten godként pad marknaden

a) i enlighet med punkt 1,

b) i enlighet med punkterna 2 och 3, dock endast i den medlemsstat dar
dessa parametrar godkénts.

Avsnitt 3

Krav for rotrest och kompost

1. a) Representativa prover frén rotrest eller kompost, som tagits under eller
omedelbart efter omvandlingen pad en biogasanldggning eller kompos-
teringen pa en komposteringsanlidggning for att Gvervaka processen, ska
uppfylla foljande krav:

Escherichia coli:n=5,¢=1,m=1000, M=5000i1g
eller
Enterococcaceae: n =5, ¢ =1, m=1000, M=5000i1g
och

b) Representativa prover frén rotrest eller kompost som tagits under lagring
eller vid uttag frén lagren ska uppfylla foljande krav:

Salmonella: Inga fynd 125 ggn=5,¢c=0,m=0, M =0
For leden a och b giller foljande:
n = antal prover som ska testas,

= grénsvirde for antal bakterier; resultatet anses tillfredsstillande om
antalet bakterier i samtliga prover inte dverstiger m,

2
[
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M = maximivirde for antal bakterier; resultatet anses icke tillfredsstillande
om antalet bakterier i ett eller flera prover dr M eller fler, och

¢ = antal prover i vilka antalet bakterier far ligga pa mellan m och M och
proverna trots detta kan godtas, forutsatt att antalet bakterier i Gvriga
prover &r hogst m.

. Rotrest eller kompost, utom sadan som avses i led 3 b i avsnitt 2, som inte

uppfyller kraven i detta avsnitt ska omvandlas eller komposteras pa nytt, och
om det giller Salmonella hanteras eller bortskaffas enligt den behdriga
myndighetens anvisningar.

. Néar animaliska biprodukter omvandlas till biogas eller komposteras

tillsammans med material som inte &r av animaliskt ursprung, kan den
behoriga myndigheten tillata driftansvariga att ta representativa prover efter
den pastorisering som avses i kapitel I avsnitt 1 punkt 1 a respektive efter den
kompostering som avses i avsnitt 2 punkt 1 och innan dessa blandas med
material som inte dr av animaliskt ursprung, for att 6vervaka omvandlingen
respektive komposteringen av de animaliska biprodukterna.
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BILAGA VI

SARSKILDA REGLER FOR FORSKNING, UTFORDRING SAMT

INSAMLING OCH BORTSKAFFANDE

KAPITEL I

SARSKILDA REGLER FOR PROVER FOR FORSKNING OCH ANDRA

1.

(1

ANDAMAL

Avsnitt 1

Prover for forskning och diagnostik

Driftansvariga ska se till att sindningar av prover for forskning och diag-
nostik atfoljs av ett handelsdokument dar foljande ska anges:

a) Beskrivning av materialet och den djurart det kommer fran.

b) Materialets kategori.

¢) Mingden material.

d) Materialets ursprungs- och avsiandningsort.

e) Avsidndarens namn och adress.

f) Mottagarens och/eller anvéndarens namn och adress.

. Anvindare som hanterar prover for forskning och diagnostik ska vidta

nodvéindiga atgarder for att undvika att sjukdomar som kan Overforas till
ménniskor eller djur sprids under hanteringen av det material som de har
under sin kontroll, framst genom tillimpning av god laboratoriesed.

Senare anvéindning av prover for forskning och diagnostik for andra dndamal
an de som anges i punkt 38 i bilaga I &r forbjuden.

. Prover for forskning och diagnostik och eventuella produkter som hérrér fran

anvidndningen av dessa prover ska, om de inte sparas i referenssyfte,
bortskaffas

a) som avfall genom forbrinning eller samforbranning,

b) genom behandling enligt villkor som &tminstone ar likvardiga med den
validerade metoden for &ngautoklaver (') och dérefter bortskaffande som
avfall eller avloppsvatten i enlighet med relevant unionslagstiftning, om
det ror sig om de animaliska biprodukter eller ddrav framstillda produkter
som avses i artikel 8 a iv, 8 ¢ och 8 d samt artiklarna 9 och 10 i
forordning (EG) nr 1069/2009 som ingar i cellkulturer, laboratoriesatser
eller laboratorieprover,

c) genom trycksterilisering och dérefter bortskaffande eller anvindning i
enlighet med artiklarna 12, 13 och 14 i forordning (EG) nr 1069/2009.

. Anvindare som hanterar prover for forskning och diagnostik ska fora register

~

over sidndningar av sddana prover.

CEN TC/102 — EN 285:2006 + A2:2009 - Sterilisering av medicintekniska produkter —

Angsterilisatorer — Stora autoklaver, referensen offentliggjord i EUT C 293, 2.12.2009,
s. 39.
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Registret ska innehalla de uppgifter som avses i punkt 1 samt datum och
metod for bortskaffandet av proverna och eventuella framstillda produkter.

6. Genom undantag fran punkterna 1, 4 och 5 far den behériga myndigheten
godta att prover for forskning och diagnostik som anvédnds for utbildning-
sindamal hanteras och bortskaffas pa andra villkor som sékerstéller att detta
inte medfor nagra oacceptabla risker for ménniskors och djurs hélsa.

Avsnitt 2

Varuprover och visningsobjekt

1. Varuprover och visningsobjekt far endast transporteras, anviandas och
bortskaffas i enlighet med punkterna 1-4 och 6 i avsnitt 1.

2. Om varuproverna inte sparas i referenssyfte ska de efter det att de sérskilda
undersokningarna eller analyserna avslutats

a) atersdndas till ursprungsmedlemsstaten,

b) sdndas till en annan medlemsstat eller ett annat tredjeland, om den
behdriga myndigheten i den mottagande medlemsstaten eller det
mottagande tredjelandet i forvdg har godként detta, eller

c) bortskaffas eller anvdndas i enlighet med artiklarna 12, 13 och 14 i
forordning (EG) nr 1069/2009.

3. Efter utstdllningen eller den konstnérliga verksamheten ska visningsobjekt
atersdndas till ursprungsmedlemsstaten, séndas eller bortskaffas i enlighet
med punkt 2.

KAPITEL I

SARSKILDA REGLER FOR UTFODRING

Avsnitt 1

Allméinna Kkrav

Kategori 2- och kategori 3-material enligt artikel 18.1 i1 forordning (EG)
nr 1069/2009 far utfodras till de djur som avses i punkt 1 a, b, d, f, g och h i
den artikeln under forutsittning att &tminstone foljande villkor samt eventuella
villkor som den behdriga myndigheten faststillt i enlighet med artikel 18.1 i den
forordningen uppfylls:

1. De animaliska biprodukterna ska transporteras till anvédndare eller uppsaml-
ingscentraler i enlighet med kapitel I avsnitten 1 och 3 i bilaga VIII.

2. Uppsamlingscentralerna ska registreras av den behoriga myndigheten under
forutsattning att

a) de uppfyller kraven for anldggningar dar den mellanhantering som avses i
kapitel II i bilaga IX sker, och

b) de har ldmpliga anordningar for att destruera oanvint material, eller sianda
det till en godkdnd bearbetningsanldggning eller till en godkénd
forbrannings- eller samforbrdnningsanldggning i enlighet med denna
forordning.

3. Medlemsstaterna far tillata att en bearbetningsanldggning for kategori 2-
material anvinds som uppsamlingscentral.
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4. Driftansvariga for uppsamlingscentraler som levererar annat material &n
animaliska biprodukter som hérrér fran vattenlevande djur eller ryggradslosa
vattenlevande djur till slutanviandare ska se till att materialet genomgar en av
foljande behandlingar:

a) Denaturering med en fargdmneslosning. Losningen ska ha en sadan konc-
entration att fargen pa det behandlade materialet syns tydligt och inte
forsvinner vid kylning eller djupfrysning, och hela ytan pa samtliga
stycken av materialet ska ha tdckts med 10sningen, antingen genom att
materialet doppats i losningen eller genom att farglosningen sprejats pa
eller anbringats pa nagot annat sétt.

b

~

Sterilisering genom kokning eller &ngbehandling under tryck tills allt
material ar fullstandigt genomkokt.

¢) Varje annan hantering eller behandling som godkédnts av den behoriga
myndighet som ansvarar for den driftansvariga.

Avsnitt 2

Utfodring av vissa arter pa foderstationer

1. Den behoriga myndigheten far tilldta att det kategori 1-material som avses i
artikel 18.2 b i forordning (EG) nr 1069/2009 anvinds till utfodring av
foljande utrotningshotade eller skyddade arter pa foderstationer pa foljande
villkor:

a) Materialet ska ges som foder till

i) en av foljande arter av asdtande faglar i de foljande medlemsstaterna:

Landskod Medlemsstat Djurart
Lokalt namn Latinskt namn

BG Bulgarien Lammgam Gypaetus barbatus
Gragam Aegypius monachus
Smutsgam Neophron percnopterus
Géasgam Gyps fulvus
Kungsoérn Aquila chrysaetos
Kejsarorn Agquila heliaca
Havsorn Haliaeetus albicilla
Brunglada Milvus migrans
Ro6d glada Milvus milvus

EL Grekland Lammgam Gypaetus barbatus
Gragam Aegypius monachus
Smutsgam Neophron percnopterus
Gasgam Gyps fulvus
Kungsorn Aquila chrysaetos
Kejsarorn Agquila heliaca
Havsom Haliaeetus albicilla
Brunglada Milvus migrans
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v M9
Djurart
Landskod Medlemsstat
Lokalt namn Latinskt namn
ES Spanien Lammgam Gypaetus barbatus
Gragam Aegypius monachus
Smutsgam Neophron percnopterus
Gasgam Gyps fulvus
Kungsorn Aquila chrysaetos
Spansk kejsarorn | Aquila adalberti
Brunglada Milvus migrans
Ro6d glada Milvus milvus
FR Frankrike Lammgam Gypaetus barbatus
Gragam Aegypius monachus
Smutsgam Neophron percnopterus
Géasgam Gyps fulvus
Kungsorn Aquila chrysaetos
Havsom Haliaeetus albicilla
Brunglada Milvus migrans
Rod glada Milvus milvus
HR Kroatien Lammgam Gypaetus barbatus
Gragam Aegypius monachus
Smutsgam Neophron percnopterus
Gasgam Gyps fulvus
IT Italien Lammgam Gypaetus barbatus
Gragam Aegypius monachus
Smutsgam Neophron percnopterus
Gasgam Gyps fulvus
Kungsorn Agquila chrysaetos
Brunglada Milvus migrans
Rod glada Milvus milvus
CY Cypern Gragam Aegypius monachus
Gésgam Gyps fulvus
PT Portugal Gragam Aegypius monachus
Smutsgam Neophron percnopterus
Gasgam Gyps fulvus
Kungsorn Aquila chrysaetos
SK Slovakien Kungsorn Aquila chrysaetos
Kejsar6rn Aquila heliaca
Havsom Haliaeetus albicilla
Brunglada Milvus migrans
Rod glada Milvus milvus
VB

ii) en av de arter av ordningen Carnivora som fortecknas i bilaga II till
direktiv 92/43/EEG 1 sérskilda bevarandeomraden som inréttats enligt
det direktivet, eller
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iii) en av de arter av ordningen Falconiformes eller Strigiformes som
fortecknas i bilaga I till direktiv 2009/147/EG i sérskilda skydd-
somraden som inréttats enligt det direktivet.

b) Den behoriga myndigheten har utfdrdat ett tillstdnd till den driftansvariga
for foderstationen.

Den behoriga myndigheten ska utfirda sadana tillstdnd pd villkor att

i) utfodringen inte utgér ett alternativt sdtt for bortskaffande av
specificerat riskmaterial eller for bortskaffande av sjdlvdoda idisslare
som innehéller specificerat riskmaterial som utgor en TSE-risk,

ii) det finns ett ldmpligt Overvakningssystem for TSE enligt
forordning (EG) nr 999/2001, vilket omfattar regelbundna laboratori-
etester av prover for TSE.

c) Den behoriga myndigheten ska sdkerstdlla samordning med alla andra
behoriga myndigheter med ansvar for tillsynen av kraven i tillstandet.

d) Den behoriga myndigheten ska pad grundval av en bedémning av den
berdrda artens sdrskilda situation och deras habitat ha forvissat sig om
att arternas bevarandestatus kommer att forbattras.

e) Det tillstind som den behdriga myndigheten utfardar ska
i) innehélla namnet pd och uppgifter om de berérda arterna,

ii) 1 detalj beskriva var i det geografiska omrédet foderstationen dér
utfodringen ska ske &r lokaliserad, och

iii) omedelbart aterkallas om

— det finns en missténkt eller bekriftad koppling till TSE-spridning,
till dess att risken kan uteslutas, eller

— nagon av bestdmmelserna i denna forordning inte foljs.
f) Den driftansvariga som ansvarar for utfodringen ska

i) avsitta ett omrade for utfodring som &r avskdrmat, och dit endast djur
av de arter som ska bevaras har tilltride, eventuellt genom inhdgnad
eller pa annat sétt som Overensstimmer med dessa arters naturliga
atmonster,

ii) se till att de kroppar av ndtkreatur som uppfyller de relevanta bestim-
melserna och minst 4 % av de kroppar av far och getter som uppfyller
de relevanta bestimmelserna och som ar avsedda att anvdndas som
foder, fore sddan anvindning testas med ett negativt resultat inom
ramen for det TSE-Overvakningsprogram som genomfors i enlighet
med bilaga III till forordning (EG) nr 999/2001, och i tillimpliga
fall i enlighet med ett beslut som antagits enligt artikel 6.1b andra
stycket i den forordningen, och

iii) fora register over atminstone antal, typ, uppskattad vikt och ursprung
for de kroppar av djur som anvénds for utfodring, datum for utfodring,
platsen for utfodringen och eventuella resultat av TSE-testerna.

2. Nir en medlemsstat ldmnar in en ansokan till kommissionen om att upptas i
forteckningen i punkt 1 a ska den lamna in

a) en detaljerad motivering for varfor forteckningen ska utékas med vissa
arter av asdtande faglar i den berérda medlemsstaten med en redogorelse
for orsakerna till att det dr nddvéndigt att utfodra dessa faglar med kategori
1-material i stdllet for med kategori 2- eller kategori 3-material,

b) en redogorelse for de dtgirder som kommer att vidtas for att se till att
bestdmmelserna i punkt 1 {6ljs.
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Avsnitt 3

Utfodring av vilda djur utanfor foderstationer

Den behoriga myndigheten far tillita anvidndning av kategori 1-material som
bestér av hela kroppar eller delar av doda djur som innehaller specificerat risk-
material utanfor foderstationer, eventuellt utan foregdende insamling av de doda
djuren, for utfodring av de vilda djur som avses i avsnitt 2 punkt 1 a pa foljande
villkor:

1. Den behoriga myndigheten ska pa grundval av en beddmning av de berdrda
arternas sdrskilda situation och deras habitat ha forvissat sig om att arternas
bevarandestatus kommer att forbéttras.

2. Den behoriga myndigheten ska i tillstdndet ange jordbruksforetag eller
besdttningar inom ett geografiskt avgrinsat utfordringsomrade pd foljande
villkor:

a) Utfodringsomradet far inte omfatta omrdden med intensiv djurproduktion.

b) Produktionsdjur pé jordbruksforetag eller i beséttningar i utfodring-
somradet ska std under regelbunden 6vervakning av en officiell veterinér
vad giller forekomsten av TSE och sjukdomar som kan spridas till
ménniskor eller djur.

¢) Utfodringen ska omedelbart instéllas om

i) det finns en misstinkt eller bekréftad koppling till TSE-spridning pa
foretaget eller i besittningen, till dess att risken kan uteslutas,

ii) det finns ett missténkt eller bekriftat utbrott av en allvarlig sjukdom
som kan overforas till ménniskor eller djur pa ett foretag eller i en
besittning, till dess att risken kan uteslutas, eller

iii) nagon av bestimmelserna i denna forordning inte foljs.

d) Den behoriga myndigheten ska i tillstindet ange f6ljande:

i) Lampliga atgérder for att forhindra spridning av TSE och av Gver-
forbara sjukdomar fran de doda djuren till méanniskor eller till andra
djur, sasom atgdrder som riktas mot dtmonster hos den art som ska
bevaras, arstidsbetingade utfodringsrestriktioner, restriktioner for
forflyttning av produktionsdjur samt andra atgérder som syftar till att
kontrollera eventuella risker for spridning av sjukdomar som kan
overforas till manniskor eller djur, ddribland &tgdrder som géller
arter som forekommer i utfodringsomradet och som inte utfodras
med de animaliska biprodukterna.

ii) Ansvarsomrddet for personer eller enheter i utfodringsomradet som
bistar vid utfodringen eller ar ansvariga for produktionsdjur i
samband med atgédrderna i led i.

iii) Villkoren for tillimpningen av sanktioner enligt artikel 53 i
forordning (EG) nr 1069/2009 som géller Gvertradelser av atgirder
enligt led i begangna av de personer eller enheter som avses i led d ii.

e) Om utfodring sker utan foregaende insamling av de doda djuren ska det
goras en uppskattning av den sannolika dodligheten for produktionsdjur i
utfodringsomradet och av de vilda djurens sannolika foderbehov, vilken
ska tjaina som underlag for bedomningen av de potentiella riskerna for
sjukdomsspridning.
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Avsnitt 4

Utfodring av djurparksdjur med kategori 1-material

Den behériga myndigheten far tillita anvidndning av kategori 1-material som
bestér av hela kroppar eller delar av doda djur som innehaller specificerat risk-
material och av material som framstillts frdn djurparksdjur for utfodring av djur-
parksdjur pa f6ljande villkor:

a) Den behoriga myndigheten ska ha utfardat ett tillstand till den driftansvariga
for utfodringen. Den behoriga myndigheten ska utfdarda sadana tillstdand pa
villkor att

i) utfodringen inte utgdr ett alternativt sétt for bortskaffande av specificerat
riskmaterial eller for bortskaffande av sjilvddda idisslare som innehéller
sddant material som utgdér en TSE-risk,

i) det finns ett lampligt 6vervakningssystem for TSE enligt forordning (EG)
nr 999/2001, vilket omfattar regelbundna laboratorietester av prover for
TSE, om kategori 1-material som bestar av hela kroppar eller delar av
doda djur som innehaller specificerat riskmaterial som héarror fran
notkreatur anvénds.

b) Det tillstind som den behdriga myndighetens utfirdar ska omedelbart
aterkallas om

i) det finns en missténkt eller bekraftad koppling till TSE-spridning, till dess
att risken kan uteslutas, eller

il) ndgon av bestimmelserna i denna forordning inte foljs.

¢) Den driftansvariga som ansvarar for utfodringen ska

i) lagra det material som ska utfodras och genomfora utfodringen i ett
avskdrmat och inhdgnat omrdde for att sdkerstdlla att inga andra
kottitande djur dn de djurparksdjur for vilka tillstdnd har utfirdats har
tilltrade till det material som ska utfodras,

ii) se till att idisslare som ar avsedda att anvdndas som foder omfattas av
TSE-6vervakningsprogrammet som genomfors i enlighet med bilaga 111
till forordning (EG) nr 999/2001, och i tillampliga fall i enlighet med ett
beslut som antagits enligt artikel 6.1b andra stycket i den forordningen,

iii) fora register 6ver dtminstone antal, typ, uppskattad vikt och ursprung for
de djurkroppar som anvénds for utfodring, resultatet av TSE-testerna och
datum for utfodringen.

KAPITEL III

SARSKILDA REGLER FOR INSAMLING OCH BORTSKAFFANDE

Avsnitt 1

Sirskilda regler for bortskaffande av animaliska biprodukter

1. Om den behoriga myndigheten godkanner bortskaffande av animaliska bipro-
dukter pé platsen i enlighet med artikel 19.1 a, b, ¢ och e i forordning (EG)
nr 1069/2009, ska bortskaffandet ske

a) genom brinning eller nedgrdvning pd den anldggning frén vilken de
animaliska biprodukterna hérror,

b) pa en godkdnd deponi, eller
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¢) genom brinning eller nedgriavning pa en plats dér riskerna for djurs och
ménniskors hdlsa samt f6r miljon minimeras, under fOrutséttning att
platsen dr beldgen inom ett avstind som mojliggdr for den behoriga
myndigheten att forhindra att det uppstar risker for djurs och ménniskors
hélsa och for miljon.

2. Bréanning av animaliska biprodukter pa de platser som avses i artikel 19.1 b, ¢
och e i forordning (EG) nr 1069/2009 ska ske pa sa sitt att det sakerstills att
de brinns

a) pa ett dndamalsenligt utformat bal och att de animaliska biprodukterna
reduceras till aska,

b) utan att ménniskors hilsa hotas,

c) utan anvindning av processer eller metoder som skulle kunna skada
miljon, i synnerhet sidana som skulle kunna resultera i risker for vatten,
luft, jord eller vixter och djur eller genom buller eller lukt,

d) enligt villkor som sidkerstiller att eventuell aska som uppstétt vid forbrén-
ningen bortskaffas genom nedgravning pa en godkénd deponi.

3. Nedgriavning av animaliska biprodukter pa de platser som avses i artikel 19.1
a, b, ¢ och e i forordning (EG) nr 1069/2009 ska ske sa att det sakerstélls att
de gréivs ned

a) pa ett sadant sitt att kottitande eller alldtande djur inte far tillgang till dem,

b) pa en godkdnd deponi eller en annan plats utan att ménniskors hélsa hotas
och med anvindning av processer eller metoder som inte skadar miljon, i
synnerhet sddana som skulle kunna medféra risker for vatten, luft, jord
eller véaxter och djur eller genom buller eller lukt.

4. Vid bortskaffande i enlighet med artikel 19.1 a, b, ¢ och e i forordning (EG)
nr 1069/2009 ska forflyttningen av animaliska biprodukter fran ursprungsorten
till platsen for bortskaffande ske pa foljande villkor:

a) De animaliska biprodukterna transporteras i sékra, lickagefria behéllare
eller fordon.

b) Lastning och lossning av de animaliska biprodukterna Overvakas i
tillampliga fall av den behdriga myndigheten.

¢) Fordonets hjul desinficeras nér det ldmnar ursprungsplatsen.

d) Behallare och fordon som anvénds for transport av animaliska biprodukter
rengors och desinficeras noggrant efter det att de animaliska biprodukterna
lossats.

e) Lamplig eskort av fordonen samt ldckagetestning och dubbel tickning
tillhandahélls i tillimpliga fall.

Avsnitt 2

Brinning och nedgrivning av animaliska biprodukter i avligsna omraden
Den maximala procentandel som avses i artikel 19.2 1 forordning (EG)
nr 1069/2009 far inte overskrida foljande:

a) 10 % av notkreaturspopulationen i den berdrda medlemsstaten.

b) 25 % av far- och getpopulationen i den berérda medlemsstaten.
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¢) 10 % av svinpopulationen i den berdrda medlemsstaten.

d) En procentandel av populationen av andra arter som ska faststéllas av den
behoriga myndigheten pa grundval av en bedémning av de risker for
ménniskors och djurs hidlsa som bortskaffandet av djur av dessa arter
genom branning eller nedgravning pé platsen kan medfora.

Avsnitt 3

Brinning och nedgrivning av bin och biprodukter frin biodling

Nér det giller bin och biprodukter fran biodling far den behoriga myndigheten
tillata bortskaffande genom brinning eller nedgriavning pa platsen enligt
artikel 19.1 f i forordning (EG) nr 1069/2009 under forutsittning att alla
nodvéndiga atgirder vidtas for att sékerstélla att branningen eller nedgravningen
inte utgdr ett hot mot djurs eller ménniskors hélsa eller mot miljon.

KAPITEL 1V

BORTSKAFFANDE PA ANNAT SATT

Genom undantag frén artikel 14 i forordning (EG) nr 1069/2009 far medlems-
staterna tillata insamling, transport och bortskaffande av det kategori 3-material
som avses i artikel 10 f i den forordningen pa annat sitt &n genom branning eller
nedgrivning under forutséttning att

a) mingden material frdn den anldggning dér materialet samlas in inte Over-
skrider 20 kg per vecka, oberoende av vilken art detta material hérrér fran,

b) materialet samlas in, transporteras och bortskaffas pa ett sitt som forhindrar
overforing av oacceptabla risker for méanniskors och djurs hilsa,

c) den behdriga myndigheten regelbundet genomfor kontroller, bland annat av
de register som driftansvariga for, i de anldggningar dir materialet samlas in
for att se till att bestimmelserna i detta avsnitt foljs.
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BILAGA VII

STANDARDFORMAT FOR ANSOKNINGAR OM ALTERNATIVA

METODER

KAPITEL I

Sprikbestimmelser

. Ansokningar om godkdnnande av alternativa metoder for anvindning eller

bortskaffande av animaliska biprodukter eller dérav framstdllda produkter
enligt artikel 20 i forordning (EG) nr 1069/2009 (nedan kallade ansékningar)
ska ldmnas in pa ett av de officiella spriken i Europeiska unionen enligt
artikel 1 i forordning nr 1 fran 1958.

. Berorda parter som lamnar in saddana ansOkningar pa ett annat sprak &n

engelska ska fore bedomningen validera den officiella Gversittning av
ansokan som Efsa tillhandahaller.

Den period som avses i artikel 20.5 i forordning (EG) nr 1069/2009 riaknas
forst fran den tidpunkt da berord part har validerat den officiella Gver-
sdttningen av sin ansokan.

KAPITEL 1II

Innehall i ansokan

. Ansokningar ska innehalla alla nddvéndiga uppgifter for att Efsa ska kunna

bedoma den foreslagna alternativa metodens sékerhet och sérskilt en
beskrivning av foljande:

— De kategorier av animaliska biprodukter som den alternativa metoden ska
anvédndas pa.

— Hela processen.

— De biologiska farorna for méanniskors och djurs hélsa.

— Graden av riskreduktion som ska uppnés genom processen.

. Ansokan enligt punkt 1 ska dessutom

a) ange vilka led i artiklarna 8, 9 och 10 i forordning (EG) nr 1069/2009 som
ar tillimpliga, inklusive materialets fysiska status, och i tillimpliga fall
eventuell forbearbetning och uppgifter om eventuellt annat material dn
animaliska biprodukter som ska anvéndas i processen,

b) innehalla ett HACCP-protokoll och ett flodesschema som tydligt redogdr
for de enskilda processtegen, identifierar de kritiska parametrarna for inak-
tivering av relevanta patogener, t.ex. temperatur, tryck, exponeringstid,
pH-justering och partikelstorlek, och som kompletteras med tekniska
datablad for den utrustning som anvénds under processen,

c) identifiera och karakterisera de biologiska faror for ménniskors och djurs
hélsa som de kategorier av animaliska biprodukter som metoden ska
anvindas pa innebir,

d) visa att de mest resistenta biologiska faror som utgér fran den kategori
material som ska bearbetas i samtliga produkter som framstéills under
processen, inklusive avloppsvatten, reduceras till minst den grad som
uppnds genom bearbetningskraven i den hédr forordningen for samma
kategori animaliska biprodukter. Graden av riskreduktion ska bestimmas
genom validerade direkta métningar, om inte modellering eller jamforelser
med andra processer kan godtas.
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3. Validerade direkta métningar enligt punkt 2 d innebér

a) mitning av den minskade livsdugligheten/infektiviteten hos endogena indi-
katororganismer under processen, varvid indikatorn

— kontinuerligt férekommer i ramaterialet i stora méngder,

— inte dr mindre resistent i frdga om behandlingens letala aspekter &n de
patogener som den ska Overvaka, men inte heller betydligt mer
resistent,

— ar relativt enkel att kvantifiera, identifiera och bekrifta, eller

b) anvindning av en vildefinierad testorganism eller ett vildefinierat virus
infort i utgdngsmaterialet i lamplig testutrustning.

Om flera behandlingssteg ingér ska en bedomning goras av i vilken grad
de enstaka titerreduktionsstegen ger ett bidrag eller om foregéende steg i
processen kan paverka nista stegs effektivitet negativt,

¢) rapportering av fullstdndiga resultat genom

i) en detaljerad beskrivning av den metod som anvénds,

ii) en beskrivning av typ av prover som har analyserats,

iii) dokumentation av att antalet prover som har analyserats ar represen-
tativt,

iv) motivering av antalet tester som gjorts och urvalet av métpunkter,

v) uppgifter om de anvinda detektionsmetodernas kénslighet och tillfor-

litlighet,

~

presentation av data om repeterbarhet och statistisk variabilitet for de
métningar som gjorts under foérséken,

vi

=

vii) motivering av prionsurrogats signifikans, om sidana anvénts,

viii) uppgifter avseende modellering eller jimforelser med andra processer
som anvints om att de faktorer som medfor riskreduktion ar val
kdnda och att modellen for riskreduktion &r véletablerad, om det
inte foreligger ndgra direkta métningar,

ix) presentation av data for hela processen om direkta métningar av alla
faktorer som medfor riskreduktion, som dokumenterar att dessa
faktorer giéller enhetligt for den behandlade satsen.

4. Den HACCP-plan som avses i punkt 2 b ska vara baserad p& de kritiska
parametrar som anvénds for att uppna riskreduktion, sirskilt

— temperatur,

— tryck,

— tid, och

— mikrobiologiska kriterier.
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De kritiska granserna i HACCP-planen ska definieras utifran resultaten fran
den experimentella valideringen och/eller den modell som tillhandahallits.

Om det endast kan dokumenteras att processen fungerar vdl med referenser
till tekniska parametrar som specifikt hdnger samman med den utrustning som
anvéinds i processen, ska HACCP-planen dven innehélla de tekniska gréns-
vérden som ska uppfyllas, sirskilt energidtgang, antal pumpslag eller dosering
av kemikalier.

Uppgifter ska ges om kritiska och tekniska parametrar som ska dvervakas och
registreras kontinuerligt eller med definierade intervall och om de maétnings-
och 6vervakningsmetoder som anvéands.

Hinsyn ska tas till parametrarnas variabilitet under typiska produktionsvillkor.

HACCP-planen ska redogdra for normala driftsférhallanden och onormala
driftsforhallanden/driftsforhdllanden i  nodsituationer, inbegripet  drift-
storningar, och den ska ange mdjliga korrigerande étgérder som ska vidtas
vid onormala driftsforhallanden/driftsforhallanden i nddsituationer.

. Ansokningar ska dven innehalla tillrickliga uppgifter om f6ljande:

a) Riskerna med processer som &r beroende av varandra, sérskilt resultatet av
en bedomning av eventuella indirekta effekter som kan

i) paverka en viss process riskreducerande kapacitet,

i) uppstd fran transport eller lagring av produkter som framstillts genom
processen och sdkert bortskaffande av dessa produkter, inklusive
avloppsvatten.

b) Riskerna med den avsedda slutanvdndningen av produkterna, sarskilt

i) specificering av den avsedda slutanvidndningen for produkter som fram-
stdllts under processen,

ii) en bedomning av de troliga riskerna for ménniskors och djurs hilsa och
mojliga effekter pa miljon pad grundval av den riskreducering som
uppskattats enligt punkt 2 d.

. Ansokningar ska ldmnas in med styrkande dokumentation, sdrskilt

a) ett flodesschema som visar hur processen fungerar,

b) den dokumentation som avses i punkt 2 d samt annan dokumentation som
ska styrka de uppgifter som ldmnas inom ramen for ansdkningen i punkt 2.

. Ansokningarna ska innehdlla den berdrda partens kontaktadress, dvs. namn

och fullstdndig adress, telefon- och/eller faxnummer och/eller e-postadress till
en person som &r ansvarig som berdrd part eller & dennas végnar.
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BILAGA VIII

INSAMLING, TRANSPORT OCH SPARBARHET

KAPITEL I

INSAMLING OCH TRANSPORT

Avsnitt 1

Fordon och behillare

. Animaliska biprodukter och dérav framstdllda produkter ska fran utgéng-

spunkten i tillverkningskedjan enligt artikel 4.1 i forordning (EG)
nr 1069/2009 samlas in och transporteras i forseglade, nya forpackningar
eller 6vertickta, lickagefria behallare eller fordon.

. Fordon och returbehallare samt all &teranvindbar utrustning och alla ater-

anvéindbara apparater som kommer i kontakt med animaliska biprodukter
eller dirav framstéllda produkter, utom framstéllda produkter som slépps ut
pa marknaden i enlighet med forordning (EG) nr 767/2009 och som lagras
och transporteras i enlighet med bilaga II till forordning (EG) nr 183/2005,
ska hallas rena.

Sévida de inte dr forbehdllna transport av vissa animaliska biprodukter eller
ddrav framstillda produkter s& att korskontaminering forhindras ska de

a) vara rena och torra innan de anvénds, och

b) rengoras, tvittas och/eller desinficeras efter varje anvidndning i den
omfattning som krévs for att forhindra korskontaminering.

. Returbehallare ska vara forbehallna transporter av en viss animalisk biprodukt

eller dérav framstdlld produkt i den omfattning som krivs for att forebygga
korskontaminering.

Returbehallare far dock anvéndas under forutsittning att den behoriga
myndigheten har godként sddan anvéndning

a) for transport av olika animaliska biprodukter eller dédrav framstillda
produkter under fOrutsittning att de rengoérs och desinficeras mellan
anvindningarna pé sa sitt att korskontaminering forhindras,

b) for transport av de animaliska biprodukter eller ddrav framstéllda produkter
som avses i artikel 10 f i forordning (EG) nr 1069/2009 efter anvindning
for transport av produkter som ar avsedda att anvdndas som livsmedel
under forhéallanden som forhindrar korskontaminering.

. Forpackningsmaterial ska bortskaffas genom forbranning eller pa annat sitt i

enlighet med unionslagstiftningen.

Avsnitt 2

Temperaturforhillanden

. For att forhindra risker for djurs eller ménniskors hilsa ska transport av

animaliska biprodukter som &ar avsedda for framstéllning av foderravara
eller farskt séllskapsdjursfoder genomforas vid lamplig temperatur, som nar
det ror sig om animaliska biprodukter fran kott och koéttprodukter som ar
avsedda for andra dndamal 4n som livsmedel, uppgér till hogst 7 °C,
savida de inte anvinds for utfodring enligt kapitel I i bilaga II.
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2. Obearbetat kategori 3-material som &r avsett for produktion av foderrdvara
eller séllskapsdjursfoder ska lagras och transporteras kylt, djupfryst eller
ensilerat om det inte

a) inom 24 timmar efter insamlingen eller efter lagringen bearbetas i kyld
eller fryst form och dérefter transporteras i transportmedel dér lagringstem-
peraturen kan hallas konstant,

b) da det ror sig om mjolk, mjolkbaserade produkter eller mjolkderivat som
inte har genomgétt ndgon av behandlingarna i kapitel II avsnitt 4 del I i
bilaga X, transporteras kylt och i isolerade behallare, savida riskerna inte
pa grund av materialets egenskaper kan begrdnsas pa annat sitt.

3. Fordon for kyltransport ska vara sa utformade att ldmplig temperatur kan
héllas under hela transporten och att temperaturen kan Gvervakas.

Avsnitt 3

Undantag for insamling och transport av kategori 3-material som bestir av
mjolk, mjolkbaserade produkter och mjolkderivat

Avsnitt 1 ska inte gélla for insamling och transport av kategori 3-material som
bestdr av mjolk, mjolkbaserade produkter och mj6lkderivat som utfors av drif-
tansvariga for mjolkbearbetningsanldggningar som har godkénts i enlighet med
artikel 4 i forordning (EG) nr 853/2004 och som tar emot produkter som de
tidigare har levererat och som returneras till dem, bland annat av deras kunder.

Avsnitt 4

Undantag for insamling och transport av naturgodsel

Genom undantag frén avsnitt 1 fir den behdriga myndigheten godta insamling
och transport av naturgddsel som transporteras mellan tvd platser inom samma
jordbruksforetag eller mellan jordbrukare och anvédndare i samma medlemsstat
under andra villkor som forhindrar oacceptabla risker for ménniskors och djurs
hilsa.

KAPITEL I

IDENTIFIERING

1. Alla nddvéndiga atgirder ska vidtas for att sdkerstélla att

a) sindningar av animaliska biprodukter och ddrav framstéillda produkter kan
identifieras, hallas avskilda och forbli mgjliga att identifiera under
insamling pa den plats varifrin de animaliska biprodukterna harrér och
under transport,

b) ett &mne for markning, som anvénds for identifiering av animaliska bipro-
dukter eller dirav framstéllda produkter av en sirskild kategori, endast
anvinds for den kategori som det enligt denna forordning eller enligt
bestimmelser med stod av punkt 4 ska anvindas till,

c) sandningar av animaliska biprodukter och dérav framstdllda produkter
sinds fran en medlemsstat till en annan i forpackningar, behallare eller
fordon med vil synlig och atminstone under transporttiden outplanlig
fargkodning for att ldmna uppgifter som foreskrivs i denna férordning
pd ytan eller en del av ytan pa forpackningar, behéllare eller fordon,
eller pa etiketter eller symboler som anbragts pd dem enligt foljande:

i) For kategori 1-material svart férg.
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il) For kategori 2-material (utom naturgddsel och mag- och tarminnehall)
gul firg.

iii) For kategori 3-material gron firg med hog andel blatt, s& att man klart
och tydligt kan skilja firgen fran andra férger.

iv) For importerade sdndningar den firg som anges for respektive material
i leden i, ii och iii frdn den tidpunkt nédr séndningen passerade den
grinskontrollstation dir den forst fordes in till unionen.

2. Under transport och lagring ska en etikett som anbragts pa forpackningen,
behallaren eller fordonet

a) tydligt ange vilken kategori de animaliska biprodukterna eller dédrav fram-
stillda produkterna tillhor, och

b) vara forsedd med foljande tydliga och lédsliga péskrift pd forpackningen,
behallaren respektive fordonet:

i) Nir det giller kategori 3-material: “Ej avsett att anvdndas som
livsmedel”.

ii) Nér det géller kategori 2-material (utom naturgddsel och mag- och
tarminnehall) och produkter som framstéllts av kategori 2-material:
“Ej avsett att anvindas som foder”. Om kategori 2-materialet ar
avsett som foder till de djur som avses i artikel 18.1 i
forordning (EG) nr 1069/2009 enligt villkoren i den artikeln eller
enligt villkor som faststillts i enlighet med den artikeln ska pask-
riften pa etiketten i stdllet vara ”For utfodring av ...” tillsammans
med namnet pa de djurarter som materialet dr avsett att anvidndas
som foder till.

iii) Nér det géller kategori 1-material och produkter som framstillts av
kategori 1-material som &r avsedda for

— bortskaffande: “Endast for bortskaffande”,

— tillverkning av sillskapsdjursfoder: “Endast for tillverkning av
sillskapsdjursfoder”,

— tillverkning av de framstillda produkter som avses i artikel 36 i
forordning (EG) nr 1069/2009: “Endast for tillverkning av fram-
stdllda produkter. Far ej anvdndas som livsmedel eller foder eller
spridas pa mark”.

iv) Nar det giller mjolk, mjolkbaserade produkter, mjolkderivat,
ramjolk och rdmjolksprodukter: “Ej avsett att anvdndas som
livsmedel”.

v) Nér det giller gelatin som framstéllts av kategori 3-material:
”Gelatin lampligt att anvdndas som foder”.
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vi) Nér det giller kollagen som framstillts av kategori 3-material:
”Kollagen ldmpligt att anvdndas som foder”.

VM23
- vii) Nér det géller farskt séllskapsdjursfoder: “Endast avsett att anvéndas
som sédllskapsdjursfoder. Forvaras avskilt frén livsmedel. Tvitta
hénderna och rengér verktyg, redskap och ytor efter hantering av
denna produkt.”

viii) Nar det giller fisk och produkter som framstillts av fisk avsedda att
anvindas som foder till fisk, som behandlats och forpackats innan
de distribueras, tydliga och lésliga uppgifter om namn och adress pa
den foderfabrik produkterna hérrér frdn och

— ndr det géller fiskmjol frén vildlevande fiskar: “Innehaller endast
fiskmjol fran vildlevande fiskar — far anvéndas for utfodring av
odlad fisk av alla arter”,

— ndr det giller fiskmjol fran odlad fisk: “Innehdller endast
fiskmjol fran odlad fisk av arten [...] — far endast anvéndas
for utfodring av odlad fisk av andra arter”,

— nér det géller fiskmjol fran vildlevande fiskar och frén odlad
fisk: “Innehaller fiskmjol fran vildlevande fiskar och fran
odlad fisk av arten [...] — fir endast anvéndas for utfodring av
odlad fisk av andra arter”.

ix) Nar det géller blodprodukter fran héistdjur for andra dndamal &n for
anvindning som foder: ”Blod och blodprodukter fran hastdjur. Ej
avsett att anvdndas som livsmedel eller foder”.

x) Nér det giller horn, hovar och annat material for framstéllning av
organiska gddningsmedel och jordforbattringsmedel enligt kapitel 11
avsnitt 12 i bilaga XIV: ”Ej avsett att anvdndas som livsmedel eller
foder”.

Xi

=

Nar det giéller organiska gddningsmedel och jordforbattringsmedel:
”Organiska  gddningsmedel eller jordforbattringsmedel/produk-
tionsdjur far ej beta och ej utfodras med vallvixter under minst
21 dagar efter spridningen”.

xii) Nédr det géller material for utfodring enligt kapitel II avsnitt 1 i
bilaga VI: uppsamlingscentralens namn och adress samt “Ej avsett
att anvéndas som livsmedel”.

xiii) Nar det géller naturgddsel och mag- och tarminnehéll: “Natur-
godsel”.

xiv) Nér det géller mellanprodukter pa ytterforpackningen: “Endast for
lakemedel/veterindrmedicinska ldkemedel/medicintekniska produ-
kter/aktiva medicintekniska produkter for implantation /medicin-
tekniska produkter for in vitro-diagnostik/laboratoriereagenser”.

xv) Nér det géller prover for forskning och diagnostik: ”For forsknings-
andamal och diagnostiska andamal” i stillet for texten i led a.

xvi) Nér det giller varuprover: ”Varuprov — ej avsett att anvindas som
livsmedel” i stéllet for texten i led a.

xvii) Nar det giller visningsobjekt: “Visningsobjekt — ej avsett att
anvindas som livsmedel” i stéllet for texten i led a.
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xviii) Nér det giller sddan fiskolja for framstillning av likemedel som
avses i kapitel XIII i bilaga XIII: “Fiskolja for framstillning av
lakemedel” i stéllet for texten i led a.

xix) Nar det giller naturgddsel som har genomgitt den kalkbehandling
som avses i kapitel IV avsnitt 2 led I i bilaga IV: ”Naturgodsel-kalk-
blandning”.

xx) Nér det giller bearbetad naturgodsel som har genomgétt den
behandling som avses i kapitel I avsnitt 2 led b och ¢ i bilaga
XI: ”"Bearbetad naturgddsel”.

vM23
xxi) Nér det giller sddana material for avgiftning som avses i kapitel VII
i bilaga VIII: ”Material avsedda for avgiftning. Inte ldmpade for
utsldppande pa marknaden”,

c) Etiketten i led b xi ska dock inte krdvas for organiska gddningsmedel och
jordforbattringsmedel

i) 1 sdljfardiga forpackningar pd hogst 50 kg for anvindning av slutkon-
sument, eller

ii) 1 storsdckar pa hogst 1 000 kg under forutséttning att

— de godkénts av den behdriga myndigheten i den medlemsstat dér
det organiska godningsmedlet eller jordforbattringsmedlet ska
spridas,

— det pé dessa sdckar anges att de inte dr avsedda for spridning pa
mark dit produktionsdjur har tilltride.

3. Medlemsstaterna far inrétta system eller faststilla bestimmelser for farg-
kodning av forpackningar, behallare och fordon som anvinds for transport
av animaliska biprodukter och dérav framstillda produkter med ursprung pa
deras territorium som forblir dir, under forutséttning att dessa system eller
bestimmelser inte forvéixlas med det fargkodningssystem som foreskrivs i
punkt 1 c.

4. Medlemsstaterna far inrétta system eller faststilla bestimmelser for markning
av animaliska biprodukter med ursprung péa deras territorium som forblir dar,
under forutsittning att dessa system eller bestimmelser inte strider mot
mirkningskraven for framstéllda produkter i kapitel V i denna bilaga.

5. Genom undantag frén punkterna 3 och 4 far medlemsstaterna tillimpa de
system och bestimmelser som avses i dessa punkter for animaliska bipro-
dukter med ursprung péa deras territorium men som inte dr avsedda att forbli
dér, om den mottagande medlemsstaten eller det mottagande tredjelandet har
gett sitt samtycke.

6. Dock giller foljande:

a) Punkterna 1 och 2 i detta kapitel ska inte gélla for identifiering av kategori
3-material som bestar av mjolk, mjolkbaserade produkter och mjélkderivat
som utfors av driftansvariga for mjolkbearbetningsanlaggningar som har
godkénts i enlighet med artikel 4 i forordning (EG) nr 853/2004 och som
tar emot produkter som de tidigare har levererat och som returneras till
dem, bland annat av deras kunder.

b) Den behoriga myndigheten far genom undantag fran punkterna 1 och 2
godta att naturgddsel som transporteras mellan tva platser inom samma
jordbruksforetag eller mellan jordbrukare och anvéndare i samma
medlemsstat identifieras pa annat sitt.

g}
~

Foderblandningar enligt definitionen i artikel 3.2 h i forordning (EG)
nr 767/2009 som har framstéllts av animaliska biprodukter eller av
dédrav framstéllda produkter och som har forpackats och slidppts ut pa
marknaden som foder i enlighet med artikel 4 i forordning (EG)
nr 767/2009 behover inte identifieras i enlighet med punkt 1 och de
behover inte médrkas i enlighet med punkt 2.
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KAPITEL III

HANDELSDOKUMENT OCH HALSOINTYG

1. Under transporten ska ett handelsdokument i enlighet med forlagan i detta
kapitel eller, ndr si krdvs enligt denna fGrordning, ett hilsointyg &tfolja
animaliska biprodukter och dérav framstillda produkter.

Ett sadant dokument eller intyg ska inte krdvas under forutséttning att

a) framstéllda produkter av kategori 3-material och organiska gédningsmedel
och jordforbattringsmedel som levereras av detaljhandlare till andra slut-
anvéindare dn foretag i samma medlemsstat,

b) mjolk, mjolkbaserade produkter och mjdlkderivat som é&r kategori
3-material samlas in och returneras till driftansvariga for mjoélkbearbet-
ningsanldggningar som har godkénts 1 enlighet med artikel 4 i
forordning (EG) nr 853/2004, om dessa driftansvariga tar emot produkter,
bland annat av deras kunder, som de tidigare har levererat,

c) foderblandningar enligt definitionen i artikel 3.2 h i forordning (EG)
nr 767/2009 som har tillverkats av animaliska biprodukter eller av fram-
stillda produkter sldpps ut pd marknaden forpackade och mérkta i enlighet
med artikel 4 i forordning (EG) nr 767/2009.

2. Handelsdokumentet ska utfardas i minst tre exemplar (ett original och tva
kopior). Originalet ska &atfolja sdndningen till dess att den nar slutdestina-
tionen och sparas av mottagaren. Producenten ska behalla en kopia och trans-
portforetaget den andra.

Medlemsstaterna far krdva bevis pa att sindningen ankommit, antingen genom
Traces-systemet eller genom en fjarde kopia av handelsdokumentet som
mottagaren ska sénda tillbaka till producenten.

3. Hilsointyg ska vara utfirdade och undertecknade av den behoriga
myndigheten.

4. Animaliska biprodukter och ddrav framstéllda produkter ska fran den utgang-
spunkt i tillverkningskedjan som avses i artikel 4.1 i forordning (EG)
nr 1069/2009 &tfoljas av ett handelsdokument enligt forlagan i punkt 6
under transporten inom unionen.

Den behoriga myndigheten far enligt artikel 21.3 andra stycket i
forordning (EG) nr 1069/2009 godkénna att uppgifter dverfors med hjilp
av ett alternativt system och dérutéver ockséd att animaliska biprodukter och
dédrav framstillda produkter som transporteras pa dess territorium atfoljs av

a) ett annat handelsdokument, pa papper eller i elektronisk form, under forut-
sdttning att detta handelsdokument innehaller uppgifterna i led f under
anmirkningarna i punkt 6 i detta kapitel,

b) ett handelsdokument dér méngden material uttrycks som materialets vikt
eller volym eller som antal forpackningar.

vYM37
5. Register och atfoljande handelsdokument eller hélsointyg ska sparas i minst
tva &r sa att de kan ldggas fram for den behoriga myndigheten.

Denna skyldighet géller inte hélsointyg for sidndningar av obearbetad natur-
gddsel och handelsdokument for transport inom Europeiska unionen av
animaliska biprodukter och ddrav framstéillda produkter som utfirdas via
Traces.
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VY Mil6

6. Forlaga till handelsdokument
Anmdrkningar
a) Handelsdokument ska utfdrdas i enlighet med forlagan i detta kapitel.

Handelsdokumentet ska, i den nummerordning som framgar av forlagan,
innehélla de intyganden som kravs for transport av animaliska biprodukter
och dérav framstéllda produkter.

b) Det ska vara avfattat pa ett av ursprungsmedlemsstatens respektive den
mottagande medlemsstatens officiella sprak.

Det far dock dven vara avfattat pa andra officiella unionssprak om det
atfoljs av en officiell oversittning eller om detta tidigare 6verenskommits
med den behdriga myndigheten i den mottagande medlemsstaten.

c¢) Originalet till varje handelsdokument ska besta av ett enda blad med text
pé bada sidor eller, om mer text krdvs, utformas pd ett sddant satt att alla
blad som behovs utgdr en odelbar enhet.

d) Om det for identifieringen av enskilda bestdndsdelar i sdndningen bifogas
ytterligare blad till handelsdokumentet, ska dven dessa blad betraktas som
en del av originaldokumentet och pa varje sida forses med underskrift av
den person som ansvarar for sdndningen.

e) Om handelsdokumentet, inklusive sadana ytterligare blad som avses i d,
bestar av mer &n en sida, ska varje sida numreras — (sidnummer) av (det
totala antalet sidor) — ldngst ned pd sidan, medan det dokumentnummer
som har tilldelats av den ansvariga personen ska anges hogst upp pé sidan.

f) Originalet till handelsdokumentet ska fyllas i och undertecknas av den
ansvariga personen.

I handelsdokumentet ska foljande anges:
i) Datum da materialet transporterades bort fran anldggningen.
ii) Beskrivning av materialet, déribland

— identifiering av materialet enligt en av kategorierna i artiklarna 8,
9 och 10 i forordning (EG) nr 1069/2009,

— djurart och sidrskild hénvisning till den tillimpliga punkten i
artikel 10 i forordning (EG) nr 1069/2009 for kategori 3-material
och dérav framstéllda produkter som &r avsedda att anvindas som
foder,

— eventuellt numret pa djurets 6ronmarke.

iii) Méangden material uttryckt i volym, vikt eller antal forpackningar.

iv) Namn och adress for materialets ursprungsanliggning och det
godkénnande- eller registreringsnummer som har utfirdats i enlighet
med forordning (EG) nr 1069/2009 eller, i tillimpliga fall, i enlighet
med Europaparlamentets och ridets forordningar(EG) nr 852/2004 (1),
(EG) nr 853/2004 (?) eller (EG) nr 183/2005 (?), samt typ av behandling
och behandlingsmetod, beroende pa vad som ér tillampligt.

(") Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr 852/2004 av den 29 april 2004 om

livsmedelshygien (EUT L 139, 30.4.2004, s. 1).

(®) Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr 853/2004 av den 29 april 2004 om
faststillande av sérskilda hygienregler for livsmedel av animaliskt ursprung (EUT L 139,
30.4.2004, s. 55).

(®) Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 183/2005 av den 12 januari 2005 om
faststillande av krav for foderhygien (EUT L 35, 8.2.2005, s. 1).
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v) Materialtransportdrens namn, adress och registreringsnummer.

vi) Namn och adress for den mottagande anldggningen och det regis-
trerings- eller godkdnnandenummer som har utfardats i enlighet med
forordning (EG) nr 1069/2009 eller, i tillimpliga fall, i enlighet med
forordningarna (EG) nr 852/2004 eller (EG) nr 183/2005.

vii) Vid transport i containrar, det fullstindiga containernumret (BIC-
nummer) som utfirdats i enlighet med de krav som faststillts av
Bureau International des Containers et du Transport Intermodal (*).

viii) Vid export av bearbetat animaliskt protein och produkter som inne-
haller bearbetat animaliskt protein enligt bilaga IV till férordning (EG)
nr 999/2001, medlemsstat for utforsel och grinskontrollstation enligt
kommissionens beslut 2009/821/EG (%) for utforsel.

g) Den ansvariga personens namnteckning ska ha en annan firg 4n den
tryckta texten.

h) Dokumentets referensnummer och lokalt referensnummer ska endast
tilldelas en géng for en och samma séndning.

VYM16
- i) Den behoriga myndighet som ansvarar for den bestimmelseort som avses i
artikel 48.3 andra stycket i forordning (EG) nr 1069/2009 ska inom 15
arbetsdagar fran mottagandet av den information som avses i artikel 48.3
forsta stycket i den forordningen underrétta den behdriga myndigheten i
ursprungsmedlemsstaten om séndningens ankomst med hjidlp av Traces.

(") https://www.bic-code.org/identification-number/

(*) Kommissionens beslut 2009/821/EG av den 28 september 2009 om upprittande av en
forteckning 6ver godkdnda grinskontrollstationer, om faststillande av vissa regler for
inspektioner som utfors av kommissionens veterindrexperter och om faststéllande av
veterindrenheter i Traces (EUT L 296, 12.11.2009, s. 1).
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7. Forlaga till hilsointyg och forlaga till handelsdokument

Forlaga till hilsointyg for forflyttning av animaliska biprodukter fran restriktionszoner som upprittats for
forebyggande och bekimpning av vissa fortecknade sjukdomar

EUROPEISKA UNIONEN INOM EU
1.1 Avséndare 1.2 Imsoc-referens
Namn 1.2a  Lokal referens
Adress 1.3 Central behorig myndighet QR-kod
Land 1SO-kod 1.4 Lokal behorig myndighet
c 1.5 Mottagare 1.6 Aktor som genomfoér uppsamling oberoende av en
g-’o anldggning
g Namn Namn Registreringsnr
T
< Adress Adress
@
w
>
& Land 1SO-kod Land 1SO-kod
c
:E 1.7 Ursprungsland 1SO-kod 1.9 Destinationsland 1SO-kod
% 1.8 Ursprungsregion Kod 1.10 Destinationsregion Kod
2 [ Avsindningsort .12 Destinationsort
f Namn Registrerings Namn Registrerings-
8 - /Godkénnandenr
/Godkénnan
denr
Adress Adress
Land 1SO-kod Land 1SO-kod
1.13 Lastningsort 1.14 Datum och tidpunkt fér avresa
1.15 Transportmedel 1.16  Transportor
O Fartyg O Flyg Namn Registrerings-
/Tillstdndsnr
Adress
O Jarnvag m] Land 1SO-kod
Vagfordon —
117  Atféljande dokument
Identifiering O Annat Typ Kod
Dokument Land 1SO-kod
Referens for
handelsdokument
1.18 Transportférhallanden O Rumstemperatur O Kyld O Fryst
1.19 Containernr/Férseglingens nr
Containernr Forseglingens nr
1.20 Intygas vara avsedda som/fér
O bearbetning O behandling O omvandling
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1.21 [ Fér transitering genom ett tredjeland
Tredjeland 1SO-kod
Utforselstalle Granskontrollstationens kod
Inforselstalle Granskontrollstationens kod
1.22 O Fér transitering genom medlemsstat(er) 1.23 [ For export
Medlemsstat 1SO-kod Tredjeland 1SO-kod
Granskontrollstationens
Medlemsstat 1SO-kod Utforselstalle kod
Medlemsstat 1SO-kod
1.24 Berdknad transporttid 1.25 Férdjournal OJa O Nej
1.26 Totalt antal férpackningar 1.27 Total kvantitet
1.28 Total nettovikt/bruttovikt (kg) 1.29 Totalt tillgdngligt utrymme for sandningen
1.30 Beskrivning av sandningen
KN-nr Art Ursprungsregion Typ av vara Nettovikt
Insamlingsdatum/Produktionsdatum Kategori
Test
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EUROPEISKA UNIONEN Animaliska biprodukter fran restriktionszoner som upprittats for

férebyggande och bekdmpning av vissa fértecknade sjukdomar

Del II: Intyg

II. Halsoinformation ll.a Intygets referens | ILb Imsoc-referens

I egenskap av officiell veterindr intygar jag att de animaliska biprodukter som beskrivs i del | uppfyller féljande
krav:

@ antingen [11.1De animaliska biprodukter som beskrivs i del I har erhallits fran halina djur fér vilka féljande
galler:

(1) antingen [De har avlivats i syfte att férebygga och bekdmpa
W antingen [o..oeeereeeereeeenns (namn pad relevant sjukdom i kategori A) enligt den

behoriga myndighetens anvisningar i enlighet med férordning (EU) 2020/687
och ar avsedda for bearbetning

@ gntingen [med metod 1-5.]]]

W eller  [genom férbranning.]]]

W eller  [genom samforbranning.]]]

Deller  [oreerennnns (namn pd relevant ny sjukdom) enligt den behéoriga
myndighetens anvisningar i enlighet med de nodatgarder som kommissionen
antagit enligt artikel 259 i férordning (EU) 2016/429 och &r avsedda for
bearbetning
) gntingen [med metod 1-5.]]]

Weller  [genom férbranning.]]]
W eller  [genom samfdrbranning.]]]

(M eller  [De &r inte avsedda att avlivas av den behdriga myndigheten i syfte att férebygga och
bekdmpa sjukdomar i kategori A eller nya sjukdomar, och de halls pa anlaggningar i
restriktionszoner som upprattats i syfte att forebygga och bekdmpa djursjukdomar i
enlighet med
() gntingen [delegerad férordning (EU) 2020/687,]

Meller  [de tillfalliga sarskilda atgarder for sjukdomsbekdmpning som avses i artikel
71 i férordning (EU) 2016/429,]

Weller  [de ndédatgarder som kommissionen antagit enligt artikel 259 i forordning
(EU) 2016/429,]

och de animaliska biprodukterna flyttas fran restriktionszonen i enlighet med de villkor

SOM ANEES | vevvverreererieseerreiaens @ for

M antingen [bearbetning med metoderna 1-5 i kapitel Il i bilaga IV, och nar det géller
ensilage av biprodukter fran vattenlevande djur enligt kapitel IV avsnitt 2
punkt K i bilaga IV till férordning (EU) nr 142/2011.]]]

M eller  [bearbetning eller behandling med de metoder som avses i bilaga X, Xl eller
Xl till férordning (EU) nr 142/2011.]]]

M eller  [produktion av annat bearbetat séllskapsdjursfoder dn sadant farskt
séllskapsdjursfoder som avses i bilaga Xl till férordning (EU) nr 142/2011.]]]

M eller  [omvandling till kompost eller biogas enligt kapitel Ill avsnitt 1 i bilaga V till
férordning (EU) nr 142/2011.]1]
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EUROPEISKA UNIONEN Animaliska biprodukter fran restriktionszoner som upprittats for
férebyggande och bekdmpning av vissa fértecknade sjukdomar

Meller [I.1  De animaliska biprodukter som beskrivs i del | har erhallits fran vilda djur av fértecknade arter
som hittats doda eller avlivats i syfte att forebygga och bekdmpa ......ccocccvevvrieenee (namn pa
relevant sjukdom i kategori A) enligt den behériga myndighetens anvisningar® i enlighet med
artikel 64.2 c i delegerad férordning (EU) 2020/687, och &r avsedda for bearbetning

(1 gntingen [med metod 1-5.]]
W eller  [genom férbranning.]]

W eller  [genom samférbranning.]]

Anmadrkningar

| enlighet med gemensam forklaring nr 1/2023 av unionen och Férenade kungariket i den gemensamma
kommitté som inrdttats genom avtalet om Forenade konungariket Storbritannien och Nordirlands uttrade ur
Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen av den 24 mars 2023 (EUT L 102, 17.4.2023, s. 87).

Detta djurhalsointyg ar avsett for forflyttning av animaliska biprodukter fran restriktionszoner som upprattats for
forebyggande och bekdmpning av vissa fortecknade sjukdomar.

Detta djurhalsointyg ska fyllas i i enlighet med anmarkningarna for ifyllande av intyg i kapitel 2 i bilaga I till
kommissionens genomférandeférordning (EU) 2020/2235.

Del I:

— Falten 1.9 och I.11: Stryk det som inte ar tillampligt.

- Falten 1.11, 1.12 och I.16: Godkdnnande- eller registreringsnummer.

- Falt 1.13: Fyll i om det skiljer sig fran falt 1.1 Avsandare”.

- Falt 1.20: Ange "bearbetning”, “behandling” eller “omvandling”.

— Falt 1.30: Typ av vara: ”Animaliska biprodukter enligt artikel 22.5 i delegerad férordning (EU) 2020/687".
Kategori: ange "kategori 1”7, "kategori 2” eller "kategori 3”.

Del II:
@ Stryk det som inte &r tillampligt.

@ Ange den eller de tillampliga rittsakter som kommissionen antagit och dar dessa villkor faststalls (titel,
datum for offentliggérande i Europeiska unionens officiella tidning, artiklar), eller en hanvisning till den
rattsakt eller de anvisningar som den behdriga myndigheten godkant och offentliggjort och dar dessa villkor
faststalls.

B Se sarskild lagstiftning om forebyggande av dverforbara sjukdomar.

Officiell veterinar

Namn (med versaler) Titel och befattning
Lokala kontrollenhetens Lokala kontrollenhetens
namn kod

Datum

Stampel Underskrift
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Forlaga till handelsdokument

For transport inom Europeiska unionen av animaliska biprodukter och ddrav
framstdllda produkter enligt forordning (EG) nr 1069/2009

EUROPEISKA UNIONEN

Handelsdokument

1.1 Avsdndare 1.2 Dokumentets referensnr 1.2.a Lokalt referensnr
Namn
Adress 1.3 Central behorig myndighet
Godkénnande- eller registreringsnr 14 Lokal behdrig myndighet
Postnr
S | 15 Mottagare 1.6 Registrerad handlare
;’:° Namn Namn Registreringsnr
s Adress Adress
2
@ Postnr Postnr Medlemsstat
g Godkannande- eller registreringsnr 1.7
dh.) Tfn
& | 1.8Ursprungslan ISO 1.9 Ko 1.10 Destinationsland 1SO-kod 1.11Destinationsregio Kod
2 d - Ursprungsr d n
% kod egion
¢ [ | |
E .12 Ursprungsort 1.13 Destinationsort
:fo
o Anlaggning O Anlaggning O
[
e Namn Namn Godkénnande- eller registreringsnr
Godkannande- eller registreringsnr Adress
Adress
Postnr
Postnr
1.14  Lastningsort 1.15 Datum for avresa
.16 Transportmedel .17 Transportor
Flyg O Fartyg [0 Jarnvagsvagn Namn Godkénnande- eller registreringsnr
O Adress
Vagfordon O0 Annat O
Postnr Medlemsstat
Identifiering
1.18 Beskrivning av varan 1.19 Varukod (KN-nr)
1.20 Total kvantitet
.21 Varans temperatur 1.22  Antal férpackningar
Rumstemperatur O Kyld O Fryst 0  Temperaturreglerad
]
1.23  Forseglingens nummer, om forsegling kravs av behérig myndighet, och containerns BIC- 1.24  Typ av forpackning
nummer
1.25 Varorna intygas vara avsedda som/for
foder O séllskapsdjurfoder O organiska gédningsmedel/jordférbattringsmedel O tekniskt
bruk O
Sandningen omfattas av kraven i férordning (EG) nr 999/2001 OJ
Fiskolja/fiskmjdl av kategori 3 med alltfér hég(a) halt(er) av dioxiner och/eller PCB avsedda fér avgiftning enligt férordning
(EU) 2015/786 O
1.26 1.27 Transitering genom medlemsstaterna m}
Medlemsstat 1SO-kod
Medlemsstat 1SO-kod
Medlemsstat 1SO-kod
1.28 Export a 1.29
Tredjeland 1SO-kod
Utforselstalle Kod
1.30
1.31 Identifiering av varorna

Godkénnandenr for anlaggningar

Art Typ av vara Kategori Typ av behandling Tillverkningsanlaggning Partinr
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VY M37
LAND Animaliska biprodukter/framstillda produkter
1. Halsoinformation Il.a Intygets Il.b
referensnr
.1 Avsandarens forsakran

Jag forsakrar att
11.11.1 informationen i del | ar korrekt i sak,
1.1.2 alla forsiktighetsatgarder har vidtagits for att forhindra att de animaliska biprodukterna eller
de dérav framstallda produkterna kontamineras med patogena agens och for att forhindra
korskontaminering mellan olika kategorier.
Anmarkningar
Del I
— Falt 1.1: Den juridiska eller fysiska person som bestéller den transport som anges i det dokument som
kravs enligt konventionen om fraktavtalet vid internationell godsbefodran pa vag (CMR), som
undertecknades i Genéve den 19 maj 1956, i dess lydelse enligt det protokoll som undertecknades i
Genéve den 5 juli 1978.

— Falt 1.5: Den juridiska eller fysiska person som ar mottagare av sandningen.

Del IlI: Forsdkran

— Falt 1.6 [om tillampligt]: Registrerad handlares namn, adress, registreringsnummer.

— Félten 1.9 och 1.11: I tillampliga fall.

— Fé&lt 1.12 och 1.13: Godkdnnande- eller registreringsnummer.
| fraga om
— produkter som omfattas av artikel 48.3 i forordning (EG) nr 1069/2009: endast en anlaggning for

lagring, forbranning eller samférbréanning som registrerats i enlighet med artikel 23.1 a i den
férordningen, en anlaggning som godkants i enlighet med artikel 24 i férordning (EG) nr
1069/2009 eller, om det galler naturgddsel, det godkdnda mottagande jordbruksforetaget,

— fiskolja eller fiskmj6l av kategori 3-material avsedda for avgiftning enligt férordning (EU)
2015/786: ange destinationsanlaggningens godkdnnandenummer enligt forordning (EG) nr
183/2005 eller forordning (EU) 2015/786.

— Falt 1.14: Ange om det skiljer sig fran falt 1.1 och 1.12.

— Félt 1.17: Den faktiska transportorens registrerings- eller godkdannandenummer. Om detta ar samma
information som i falt 1.6 ska endast falt .17 anvandas.

— Falt 1.23: Vid transport i container ar fullstandigt containernummer (BIC-nummer) obligatoriskt.

— Falt 1.25: Tekniskt bruk: varje annan anvandning an anvandning som foder eller organiska
godningsmedel eller jordférbattringsmedel. Varor for tekniskt bruk far inte anvandas i foder,
séllskapsdjursfoder eller organiska godningsmedel/jordférbattringsmedel.

— Falt1.31:

Djurart: For kategori 3-material och darav framstallda produkter som &r avsedda att
anvandas som foderravaror anges nagot av foljande: faglar, idisslare, svin, 6vriga
daggdjur, fisk, blotdjur, kraftdjur, insekter (ange art om tillampligt), 6vriga
ryggradslosa djur, blandade icke-idisslande arter, blandade arter dar idisslare
ingar.
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VY M37
LAND Animaliska biprodukter/framstillda produkter
1. Halsoinformation Il.a Intygets Il.b
referensnr
Typ av vara: Ange nagot av foljande varuslag: “biprodukter fran biodling”, ”"blodprodukter”,

n on

"blod”, “blodmjol”, "rotrester”, "“mag- och tarminnehal tuggben”, "fiskmjol”,
"aromatiska indlvsprodukter”, “gelatin”, “fettgrevar”, "hudar och skinn”,
"hydrolyserat protein”, ”organiska gddningsmedel/jordférbattringsmedel”,
"séllskapsdjursfoder”, ”bearbetat animaliskt protein”, “animaliska biprodukter
for framstallning av sallskapsdjursfoder”, “farskt sallskapsdjursfoder”, ”utsmalt
fett”, ”“kompost”, ”bearbetad naturgddsel”, “fiskolja”, “mj6lkprodukter”,
"ramjolksprodukter”, “slam fran centrifugering eller separering i samband med
behandling av mjolk”, “dikalciumfosfat”, “trikalciumfosfat”, “kollagen”,
"aggprodukter”, "serum fran hastdjur”, ”"jakttroféer”, "ull”, "har”, ”svinborst”,
"fjadrar”, "animaliska biprodukter for bearbetning”, “framstéallda produkter”,
"kott- och benmjol”, “kadaver”, "naturgodsel”, “fettderivat”, “glycerin”, "fore
detta livsmedel”, “matavfal anvand matolja”, “behandlade hudar och skinn”,
"odlingssubstrat”, “doda sallskapsdjur”, “déda hastdjur”, “fére detta foder”, [typ
av animaliska biprodukter eller framstallda produkter] blandade med icke-farligt
avfall [EURAL-kod]”, "&gg”, "biprodukter fran klackerier”, "embryon i agg eller
inte i agg”, "frass”, "bearbetat frass”, “behandlade fjadrar”, "behandlade

svinborst”.

",

I”,

Kategori: Ange kategori 1-, 2- eller 3-material.

Om det ror sig om kategori 3-material avsett att anvandas som foder anges det
led i artikel 10 i férordning (EG) nr 1069/2009 som avser den berérda animaliska
biprodukten (t.ex. artikel 10 a, artikel 10 b).

Om det ror sig om kategori 3-material for anvandning i farskt sallskapsdjursfoder
anges ”3a”, ”"3b i” eller "3b ii” beroende pa om de animaliska biprodukterna
anges i artikel 10 a, 10 b i eller 10 b ii i férordning (EG) nr 1069/2009.

Om det ror sig om hudar och skinn och darav framstallda produkter anges ”3b iii”
eller ”3n” beroende pd om de animaliska biprodukterna eller de darav
framstédllda produkterna anges i artikel 10 b iii eller 10 n i foérordning (EG) nr
1069/2009.

Typ av behandling: For behandlade hudar och skinn anges behandling enligt
foljande:

non

a For hudar och skinn som har torkats.

"b”  For hudar och skinn som har torr- eller vatsaltats i minst 14 dagar fore
avsandandet.

”n

C For hudar och skinn som i minst sju dagar har behandlats med havssalt
med tillsats av 2 % natriumkarbonat.

Om det ror sig om kategori 1- och 2-material beskrivs bearbetnings- eller
omvandlingsmetoden. Ange relevant bearbetningsmetod (valj metod 1 till 5
enligt kapitel Ill eller en alternativ metod enligt kapitel IV i bilaga IV till férordning
(EU) nr 142/2011) eller en bearbetningsmetod for bearbetad naturgddsel enligt
bilaga XI till samma férordning och ange i tillampliga fall datum fér markning med
glyceroltriheptanoat (GTH).
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VY M37
LAND Animaliska biprodukter/framstillda produkter
I Halsoinformation Il.a Intygets Il.b
referensnr

Om det ror sig om kategori 3-material som &r avsett for anvandning i foder
hénvisas till relevant avsnitt i bilaga X till férordning (EU) nr 142/2011.
Om det ror sig om framstallda produkter av kategori 3-material som ar avsedda
att anvandas i foder anges en av féljande relevanta standardmetoder for
bearbetning:
a) En metod 1 till 7 enligt kapitel 11l i bilaga IV till férordning (EU) nr 142/2011 nar
det géller bearbetat animaliskt protein.
b) En alternativ metod enligt kapitel IV i bilaga IV till férordning (EU) nr 142/2011
nar det galler ensilage.
c) En beskrivning av typ av behandling och behandlingsmetoder enligt kapitel Il i
bilaga X till férordning (EU) nr 142/2011.
Fiskolja eller fiskmjol for avgiftning ska markas som “fiskolja eller fiskmjol med
alltfor hog(a) halt(er) av dioxiner och/eller PCB i enlighet med bilaga I till direktiv
2002/32/EG avsedda for avgiftning i en anlaggning som godkants i enlighet med
artikel 24 i férordning (EG) nr 1069/2009”.
Sandningar av lockmedel for jakt som innehaller urin som harror fran hjortdjur
ska markas enligt féljande: ”Andra lockmedel for jakt dn sddana som &r férbjudna
enligt kapitel A avsnitt C punkt 1.1 i bilaga VIII till férordning (EG) nr 999/2001
och som hérrér fran Norge”.

Partinr: Ange partinummer eller i tillampliga fall nummer pa 6ronmarke.

Tillverkningsanldggning: Nar det géller bearbetat animaliskt protein och andra foderravaror anges den
bearbetningsanlaggning som godkidnts i enlighet med férordning (EG) nr

999/2001.
Del II:
— Underskriften ska ha en annan farg an den tryckta texten.
Underskrift
Utfardat i BNttt

(ort) (datum)

(underskrift av den ansvariga personen pd ursprungsorten)

(namn med versaler)
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Y M27

Forlaga till hiillsointyg for forflyttning av animaliska biprodukter frin restriktionszoner som upprittats for

forebyggande och bekimpning av vissa fortecknade sjukdomar

Art (vetenskapligt namn)

1.1 Avsdndare 1.2 Intygets referensnr I.2.a Lokalt referensnr
Namn 13 Central behdrig myndighet
Adress
1.4 Lokal behorig myndighet
Postnr
1.5 Mottagare 1.6 Nr pa tillhdrande originalintyg Nr pa atféljande
c Namn dokument
‘é')’ Adress
‘c 1.7 Handlare
°
2 .
5 Postnr Namn Godkannandenr
E 1.8 Ursprungsland ISO-kod 1.9 Ursprungsregi 1.10 Destinationsland ISO-kod  1.11 Destinationsregiol
=
Q
.‘é,
§ 1.12 Ursprungsort 1.13 Destinationsort
3 Namn Godkénnandenr
Adress Namn Godkannandenr
Adress
Postnr
Postnr
1.14 Lastningsort 1.15 Datum och tidpunkt for avresa
Postnr/Region
1.16 Transportmedel 1.17 Transportor
Namn Godkénnandenr
Flyg O Fartyg O Jamvagsvagn O Ad
Végfordon [ Annat O Postnr Medlemsstat
Identifiering
Nr
1.18 Beskrivning av varan 1.19 Varukod (HS-kod)
1.20 Antal/Kvantitet
1.21 Produkternas temperatur 1.22 Antal forpackningar
1.23 Containemr/Forseglingens nr 1.24 Typ av forpackning
1.25 Varorna intygas vara avsedda for
1.26 Transitering genom ett tredjeland m] 1.27 Transitering genom medlemsstater O
Tredjeland 1S0-kod Medlemsstat 1SO-kod
Utiérselstille Kod Medlemsstat 1SO-kod
Inforselstalle Grénskontrolistationens nr Mediemsstat 180-kod
1.28 Export o 1.29 Berédknad transporttid
Tredjeland 1SO-kod
Utforselstélle Kod
1.30 Fardplan
Ja Nej
1.31 Identifiering av varorma

Kvantitet
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Y M27

Animaliska biprodukter frin restriktionszoner som uppriittats for forebyggande och bekimpning av vissa

fortecknade sjukdomar

II. Haélsoinformation

Il.a Intygets referensnr IL.b Lokalt referensnr

Del II: Intyg

I egenskap av officiell veterinér intygar jag foljande:

(1) antingen [II.1

(1) antingen

(1) eller

(1) eller [II.1

Anmirkningar
Del I:

De animaliska biprodukter som beskrivs i del I har erhallits fran hallna djur for vilka

foljande géller:

[De har avlivats i syfte att forebygga och bekdmpa

(1) antingen [... (namn pa relevant sjukdom i kategori A) enligt den behoriga
myndighetens anvisningar i enlighet med forordning (EU) 2020/687
och &r avsedda for bearbetning

(1) antingen [med metod 1-5.]]]

(1) eller [genom forbranning.]]]
(1) eller [genom samforbranning.]]]
(1) eller [... (namn pé relevant ny sjukdom) enligt den behoriga myndighetens

anvisningar i enlighet med ndditgdrder som kommissionen antagit

enligt artikel 259 i forordning (EU) 2016/429 och dr avsedda for bear-

betning

(1) antingen [med metod 1-5.]]]

(1) eller [genom forbranning.]]]

(1) eller [genom samforbrinning.]]]
[De éar inte avsedda att avlivas av den behériga myndigheten i syfte att forebygga
och bekdmpa sjukdomar i kategori A eller nya sjukdomar, och de hélls pa anlagg-
ningar i restriktionszoner som upprittats i syfte att forebygga och bekdmpa djurs-
jukdomar i enlighet med

(1) antingen [delegerad forordning (EU) 2020/687,]

(1) eller [de tillfalliga sdrskilda atgirder for sjukdomsbekdmpning som avses i
artikel 71 i forordning (EU) 2016/429,]
(1) eller [nodatgirder som kommissionen antagit enligt artikel 259 i

forordning (EU) 2016/429,]

och de animaliska biprodukterna flyttas frdn restriktionszonen i enlighet med de

Villkor SOm anges i ...............ccoeceevuuneenn. @ for

(1) antingen [bearbetning med metoderna 1-5 i kapitel II i bilaga IV, och nir det
giller ensilage av biprodukter fran vattenlevande djur enligt kapitel IV
avsnitt 2 punkt K i bilaga IV till férordning (EU) nr 142/2011.]]]

(1) eller [bearbetning eller behandling med de metoder som avses i bilaga X, XI
eller XIII till forordning (EU) nr 142/2011.]]]

(1) eller [produktion av annat bearbetat séllskapsdjursfoder &n sadant farskt
sillskapsdjursfoder som avses i bilaga XIII till forordning (EU)
nr 142/2011.]]]

(1) eller [omvandling till kompost eller biogas enligt kapitel III avsnitt 1 i bilaga
V till forordning (EU) nr 142/2011.]]]

De animaliska biprodukter som beskrivs i del I har erhallits frdn vilda djur av

fortecknade arter som hittats doda eller avlivats i syfte att forebygga och bekdmpa

... (namn pa relevant sjukdom i kategori A) enligt den behoriga myndighetens

anvisningar® i enlighet med artikel 64.2 ¢ i delegerad forordning (EU) 2020/687

och dr avsedda for bearbetning

(1) antingen [med metod 1-5.]]

(1) eller [genom forbranning.]]

(1) eller [genom samforbrénning.]]

— Félten 1.9 och 1.11: Stryk det som inte &r tillimpligt.
— Félten 1.12, 1.13 och 1.17: Godkéannande- eller registreringsnummer.
— Falt 1.14: Fyll i om det skiljer sig fran félt ”I.1 Avsadndare”.
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Y M27

II. Hilsoinformation IL.a Intygets referensnr IL.b Lokalt referensnr

— Filt 1.25: Ange “bearbetning”, ”behandling” eller “omvandling”.

— Filt 1.31: Typ av vara: ”Animaliska biprodukter enligt artikel 22.5 i delegerad forordning (EU) 2020/687”.
Kategori: Ange “kategori 17, “kategori 2” eller “’kategori 3”.

Del II:

(1) Stryk det som inte ar tillimpligt.

(2) Ange den eller de tillimpliga artiklarna, titeln pd och dagen for offentliggérande i Europeiska unionens
officiella tidning av den relevanta rittsakt som kommissionen antagit och som innehaller villkoren, eller en

hénvisning till den réttsakt eller de anvisningar som den behériga myndigheten godként och offentliggjort
och som foreskriver dessa villkor.

(3) Se sirskild lagstiftning om forebyggande av verforbara sjukdomar.

Officiell veterinar

Namn (med versaler): Titel och befattning:
Lokal veterindrenhet: Lokal veterindrenhets nr:
Datum: Underskrift:

Stampel:
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VYMI16
Handelsdokument

For transport inom Europeiska unionen av animaliska biprodukter och ddrav framstdillda produkter som inte dr
avsedda att anvindas som livsmedel enligt forordning (EG) nr 1069/2009

EUROPEISKA UNIONEN Handelsdokument
.1 Avséandare 1.2 Dokumentets 1.2.a Lokalt
referensnummer referensnummer
Namn
Adress 1.3 Central behérig myndighet
1.4 Lokal behérig myndighet
Godkénnande- eller registreringsnummer
Postnummer
I.5 Mottagare 1.6 Registrerad handlare
Namn Namn
s Adress Registreringsnummer
.E’ Adress
j=4
g Postnummer
Ev
2 Godkannande- eller registreringsnummer Postnummer
° Tn Medlemsstat
£
2 1.7
g
@ |1.8 Ursprungsland ISO- | 1.9 Ursprungs- Kod 110 Bestammelse- 1SO- 111 Bestammelse- Kod
g kod region land kod region
:E
4
3
0 [1.12 Ursprungsort .13 Bestammelseort
Anlaggning a Anlaggning O
Namn Godkéannande- eller registrerings- nummer Namn Godkéannande- eller registreringsnummer
Adress Adress
Postnummer Posthummer
1.14 Lastningsort .15 Datum for avresa
|.16 Transportmedel 1.17 Transportor
Flyg O Fatyg O vamvagsvagn [ Namn Godkannande- eller registrerings-
nummer
Vagtransport [0 Ovriga O Adress
Identifiering Postnummer
Medlemsstat
1.18 Beskrivning av varan 1.19 Varukod (KN-nr)
1.20 Total kvantitet
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VYMI16

.21 Varans temperatur 1.22  Antal férpackningar
Rumstemperatur 1 Kyld O  Fryst O Temperaturreglerad O

1.23 Forseglingens nummer, om férsegling kravs av behérig myndighet, och containerns BIC- .24 Typ av férpackning
nummer

.25 Varorna intygas vara avsedda for:

Djurfoder O Séllskapsdjursfoder O Organiska

Tekniskt bruk O gédningsmedel/jordférbattringsmedel O

Séandningen omfattas av kraven i férordning (EG) nr 999/2001. O
Fiskoljaffiskmjol av_kategori 3 med alltfér hog(a) halt(er) av dioxiner och/eller PCB, fér avgiftning enligt férordning (EU)

2015/786.
1.26 1.27 Transitering genom medlemsstaterna O
Medlemsstat 1SO-kod
Medlemsstat 1SO-kod
Medlemsstat 1SO-kod
1.28 Export O 1.29
Tredjeland 1SO-kod
Utférselstélle Kod
1.30

1.31 Identifiering av varorna
Godkannandenummer for anlaggningar

Art Typ av vara Kategori Typ av behandling Tillverkningsanlaggning Partinummer
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VYM16

Del lI: Intyg

LAND Animaliska biprodukter/framstillda produkter inte avsedda att
anvidndas som livsmedel

1. Halsoinformation Il.a Intygets referensnummer 1.b

111 Avséandarens forsakran
Undertecknad forsakrar att
1.1.1 uppgifterna i del | &r sakligt korrekta,

1.1.2 alla forsiktighetsatgarder har vidtagits for att férhindra att de animaliska biprodukterna eller de darav framstallda
produkterna kontamineras med patogena agens och fér att férhindra korskontaminering mellan olika kategorier.

Anmarkningar
Del I:

— Falt 1.1: Den juridiska eller fysiska person som bestéller transporten som anges i det dokument som krévs enligt
konventionen om fraktavtalet vid internationell godsbefordran pa vag (CMR).

— Fa&lt 1.5: Den juridiska eller fysiska person som &r mottagare av séndningen.
— Falt 1.6 [frivilligt, om tillampligt]: Registrerad handlares namn, adress, registreringsnummer.
— Falten 1.9 och 1.11: | tillampliga fall.
— Falt1.12, 1.13: Godkénnande- eller registreringsnummer.
| fraga om:

—  produkter som omfattas av artikel 48.3 i férordning (EG) nr 1069/2009: endast en anlaggning for lagring, férbranning
eller samférbranning som registrerats i enlighet med artikel 23.1 a, en anlaggning som godkénts i enlighet med artikel
24 i férordning (EG) nr 1069/2009 eller, om det géller naturgddsel, den godkénda destinationsanlaggningen,

— fiskolja eller fiskmjol av kategori 3, for avgiftning enligt férordning (EU) 2015/786: ange destinationsanléaggningens
godk&nnandenummer enligt férordning (EG) nr 183/2005 eller férordning (EU) 2015/786.

— Falt1.14: Anges om avvikande fran .1 och 1.12.

— Falt 1.17: Den faktiska transportérens registrerings- eller godkdnnandenummer. Om detta ar samma information som i falt
1.6 ska endast falt .17 anvandas.

— Falt 1.23: Vid transport i container &r fullstandigt containernummer (BIC-nummer) obligatoriskt.

— Falt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvandning &n anvandning som foder eller organiska gédningsmedel eller
jordforbattringsmedel. Varor fér tekniskt bruk far inte anvandas i foder, sallskapsdjursfoder eller organiska
gdédningsmedel/jordférbattringsmedel.

— Fait1.31:

Djurart: Fér kategori 3-material och darav framstéllda produkter som ar avsedda att anvandas som foderravara. Ange
nagot av féljande: faglar, idisslare, svin, 6vriga daggdjur, fisk, blétdjur, kraftdjur, insekter(ange art om tillampligt),
dvriga ryggradslésa djur, blandade icke-idisslande arter, blandade arter dar idisslare ingar.

Typ av vara: Ange nagot av foljande varuslag: "biprodukter fran biodling”, "blodprodukter”, "blod”, "blodmjél”, "rétrester”, “mag-
och tarminnehall”, "tuggben”, *fiskmjél’, "aromatiska inalvsprodukter”, "gelatin”, *fettgrevar’, “hudar och skinn”,
“hydrolyserat protein”, “organiska gddningsmedel/jordférbattringsmedel’, “sallskapsdjursfoder”, “bearbetat
animaliskt protein”, "animaliska biprodukter fér framstélining av séllskapsdjursfoder”, "farskt sallskapsdjursfoder”,
“utsmalt fett”, "kompost”, "bearbetad naturgédsel”, "fiskolja”, "mjolkprodukter”, "rdmjélksprodukter’, “slam fran
centrifugering eller separering i samband med behandling av mj6lk’, “dikalciumfosfat’, “trikalciumfosfat”,
“kollagen”, "aggprodukter’, “serum fran hastdjur’, “jakttroféer”, "ull’, "har’, "svinborst’, “fjadrar”, "animaliska
biprodukter for bearbetning”, “framstalida produkter”, "kétt- och benmjél”, "kadaver”, "naturgédsel’, "fettderivat”,
“glycerin”, "fére detta livsmedel”, "matavfall’, "anvé&nd matolja”’, "behandlade hudar och skinn”, "odlingssubstrat”,
“d6da sallskapsdjur’, “déda hastdjur”, *fére detta foder”, [typ av animaliska biprodukter eller framstélida produkter]
blandade med icke-farligt avfall [EURAL-kod]’, "agg”, "biprodukter fran klackerier”, "embryon i agg eller inte”.
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LAND Animaliska biprodukter/framstillda produkter inte avsedda att
anvindas som livsmedel

1. Halsoinformation Il.a Intygets referensnummer I.b

Kategori: Ange om kategori 1-, 2- eller 3-material.
Om det rér sig om kategori 3-material avsett att anvéandas som foder, ange det led i artikel 10 i
férordning (EG) nr 1069/2009 som avser den berérda animaliska biprodukten (t.ex. artikel 10 a, artikel
10 b etc.).
Om det rér sig om kategori 3-material fér anvandning i farskt séllskapsdjursfoder, ange "3 a”, "3 b i
eller "3 b ii” beroende p& om de animaliska biprodukterna anges i artikel 10 a, 10 b i eller 10 b ii i
férordning (EG) nr 1069/2009.
Om det rér sig om hudar och skinn och dérav framstéllda produkter, ange "3 b iii” eller "3 n” beroende
pé om de animaliska biprodukterna eller de darav framstallda produkterna anges i artikel 10 b iii eller i
artikel10 n i férordning (EG) nr 1069/2009.
Typ av behandling: Fér behandlade hudar och skinn anges behandling:
“a”  For hudar och skinn som har torkats.
"b”  For hudar och skinn som har torr- eller vatsaltats i minst 14 dagar fére avsandandet.
"¢’ For hudar och skinn som i sju dagar har behandlats med havssalt med tillsats av 2 %

natriumkarbonat.

For kategori 1- och 2-material: Beskriv bearbetnings- eller omvandlingsmetoden. Ange relevant
bearbetningsmetod (vélj en metod fran 1 till 5 enligt kapitel |1l eller en alternativ metod enligt kapitel IV
i bilaga IV till férordning (EU) nr 142/2011) eller bearbetningsmetod foér bearbetad naturgédsel enligt
bilaga X! till samma férordning och ange datum fér GTH-mérkning déar s ar tillampligt.
Fér kategori 3-material som &r avsett fér anvéandning i foder: Se relevant avsnitt i bilaga X till
férordning (EU) nr 142/2011.
For framstéllda produkter av kategori 3-material som &ar avsedda fér anvandning i foder ska den
relevanta standardmetoden for bearbetning anges (valj en metod fran 1 till 7 enligt kapitel 1l i bilaga
IV till férordning (EU) nr 142/2011 i fraga om bearbetat animaliskt protein), en alternativ metod enligt
kapitel IV i bilaga IV nar det galler ensilage eller beskriv typ av behandling och behandlingsmetoder
enligt kapitel Il i bilaga X till férordning (EU) nr 142/2011.
Fiskolja eller fiskmjol for avgiftning ska markas som "fiskolja eller fiskmjol med alltfér hég(a) halt(er) av
dioxiner och/eller PCB i enlighet med bilaga | till direktiv 2002/32/EG, for avgiftning i en godkand
anlaggning”.

Partinummer: Ange partinummer eller eventuellt nummer pa éronmarke.

Tillverkningsanlaggning:

Del Il

Fér bearbetat animaliskt protein och andra foderravaror anges bearbetningsanlaggningen.

— Underskriften ska ha en annan férg &n den tryckta texten.

Underskrift

Utfardat i ...

(ort) (datum)

(underskrift av den ansvariga personen pa ursprungsorten)

(namn med versaler)
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KAPITEL IV

REGISTER

Avsnitt 1

Allméinna bestimmelser

1. De register som avses i artikel 22.1 i forordning (EG) nr 1069/2009 for andra
animaliska biprodukter och dérav framstéllda produkter &n foderblandningar
enligt definitionen i artikel 3.2 h i forordning (EG) nr 767/2009 som har
tillverkats av animaliska biprodukter eller av dérav framstdllda produkter
och som sldpps ut pd marknaden i enlighet med artikel 4 i forordning (EG)
nr 767/2009 ska innehélla foljande:

a) En beskrivning av

i) djurarten for kategori 3-material och dérav framstdllda produkter som
ar avsedda att anvdndas som foderravara samt, i tillimpliga fall, numret
pé oronmdrket, om det rér sig om hela djurkroppar och huvuden,

ii) médngden material.

b) I frdga om de register som fors av varje person som avsdnder animaliska
biprodukter eller darav framstillda produkter foljande uppgifter:

i) Datum d& materialet transporterades bort fran anldggningen.

ii) Transportorens och mottagarens namn och adress och eventuella
godkénnande- eller registreringsnummer.

c) I fraga om de register som fors av varje person som transporterar
animaliska biprodukter eller ddrav framstillda produkter f6ljande uppgifter:

i) Datum da materialet transporterades bort fran anldggningen.

ii) Materialets ursprungsort som det avsinds fran.

iii) Mottagarens namn, adress och eventuella godkdnnande- eller registrer-
ingsnummer.

d) I fraga om de register som fors av varje person som tar emot animaliska
biprodukter eller dirav framstillda produkter foljande uppgifter:

i) Datum da materialet togs emot.

ii) Materialets ursprungsort som det avsénds frén.

iii) Transportérens namn och adress.

2. Genom undantag fran punkt 1 i detta avsnitt behover driftansvariga inte spara
uppgifterna i punkt 1 a, 1 b i, 1 ¢ i och iii samt 1 d ii och iii separat, om de
sparar en kopia av handelsdokumentet i kapitel III for varje sindning och
tillhandahéller dessa uppgifter tillsammans med de andra uppgifter som krivs
i punkt 1 i detta avsnitt.

3. Driftansvariga for forbrannings- eller samforbrianningsanldggningar ska fora
register 6ver mangder och kategorier av animaliska biprodukter och darav
framstillda produkter som forbrinns eller samforbranns och respektive
datum nédr detta skedde.
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Avsnitt 2

Ytterligare krav vid anvindning for sirskilda utfodringsindamal

Foérutom de register som krévs i avsnitt 1 ska driftansvariga fora f6ljande register
6ver relevant material om animaliska biprodukter anvinds for sdrskilda utfodr-
ingsdndamal i enlighet med kapitel II i bilaga VI:

1. Nér det giller slutanvindare: den méingd som anvints, det djur som ska
utfodras med materialet och anvidndningsdatum.

2. Nir det giller uppsamlingscentraler:

i) Den méngd som hanterats eller behandlats i enlighet med kapitel I avsnitt
1 punkt 4 i bilaga VI.

ii) Namn och adress for varje slutanvéndare som anvint materialet.
iii) Den anldggning till vilken materialet transporteras for att anvéndas.
iv) Méngden material som avsénts.

v) Datum da materialet avsidndes.

Avsnitt 3

Krav avseende vissa pélsdjur
Den driftansvariga for det jordbruksforetag som avses i kapitel I i bilaga II ska

fora register dver atminstone

a) antalet pélsar och slaktkroppar av djur som utfodrats med material frdn djur
av samma art, och

b) alla sdndningar i syfte att sikerstéllla materialets sparbarhet.

Avsnitt 4

Krav for spridning av vissa organiska godningsmedel och
jordforbiittringsmedel pa mark

Den person som ansvarar for den mark dir andra organiska gddningsmedel och
jordforbattringsmedel d4n de material som avses i kapitel II andra stycket i bilaga
I sprids och till vilken produktionsdjur har tilltrdde eller fran vilken vallvaxter
anvéinds for utfodring av produktionsdjur, ska i minst tva ar fora register over
foljande:

1. Mingden organiska gddningsmedel och jordforbattringsmedel som spritts.

2. Datum da organiska godningsmedel och jordforbattringsmedel spreds pa mark
och var detta skedde.

3. Datum for ndr djuren efter spridning av organiska gddningsmedel och jord-
forbattringsmedel har kunnat beta pd marken eller for slatter av vallvaxter som
ar avsedda for utfodring.

Avsnitt 5

Krav for animaliska biprodukter frin vattenlevande djur och utfodring av
fisk

Bearbetningsanldggningar som framstiller fiskmjol eller annat foder som hérrér
fran vattenlevande djur ska fora register over foljande:

a) De mingder som framstills per dag.

b) Den art materialet harror fran, inbegripet uppgift om huruvida de vatten-
levande djuren &r vildfangade eller odlade i vattenbruk.
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c¢) For fiskmjol fran odlad fisk som &r avsett for utfodring av odlad fisk av annan
art: det vetenskapliga namnet pa den art fiskmjélet harror fran.

Avsnitt 6

Krav for brinning och nedgrivning av animaliska biprodukter

Niar det giller brinning eller nedgridvning av animaliska biprodukter enligt
artikel 19.1 i forordning (EG) nr 1069/2009 ska den person som ansvarar for
sadan brinning eller nedgrivning fora register 6ver foljande:

a) De mingder, kategorier och arter av animaliska biprodukter som brénts eller
grivts ned.

b) Datum och plats for branningen och nedgrivningen.

Avsnitt 7

Krav for fotografiskt gelatin

Driftansvariga for de godkédnda fabriker for fotografiskt material som avses i
kapitel II avsnitt 11 i bilaga XIV ska fora register med uppgifter om inkop
och anvéndning av fotografiskt gelatin samt om bortskaffande av restprodukter
och Overblivet material.

KAPITEL V

MARKNING AV VISSA FRAMSTALLDA PRODUKTER

1. 1 bearbetningsanldggningar for kategori 1- och kategori 2-material ska fram-
stdllda produkter mérkas permanent med glyceroltriheptanoat (GTH) pé sé sétt
att

a) GTH tillsatts framstidllda produkter som dessfoérinnan har desinficerats
genom virmebehandling vid en kédrntemperatur pd minst 80 °C och
darefter har skyddats mot aterkontaminering,

b) alla framstillda produkter innehaller en homogen koncentration av GTH péa
minst 250 mg/kg fett.

2. De driftansvariga for bearbetningsanlaggningarna i punkt 1 ska tillimpa ett
system for overvakning och registrering av parametrar som éar tillrackligt for
att gentemot den behoriga myndigheten dokumentera att den erforderliga
homogena lagsta koncentrationen GTH uppnas.

Detta Overvaknings- och registreringssystem ska bland annat omfatta
bestimning av innehallet av intakt GTH som triglycerid i ett renat
GTH-extrakt som extraherats med petroleumeter 40—70 ur prover som tagits
med jimna mellanrum.

3. Mirkning med GTH ska inte krdvas for

a) flytande framstillda produkter som &r avsedda for biogas- eller komposter-
ingsanldggningar,

b) framstéllda produkter som anvinds for utfodring av pélsdjur i enlighet med
kapitel I i bilaga II,

c¢) biodiesel som framstillts i enlighet med kapitel IV avsnitt 2.D i bilaga IV,
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d) framstillda produkter som erhéllits i enlighet med artikel 12 a ii och 12 b
ii, artikel 13 a ii och 13 b ii samt artikel 16 e i forordning (EG)
nr 1069/2009, om dessa produkter

i) forflyttas i ett slutet transportdrsystem, som maste passeras, forutsatt att
det har godkédnts av den behoriga myndigheten, fran bearbetnings-
anldggningen for

— omedelbar direkt forbranning eller samférbranning,

— omedelbar anvédndning enligt en metod som godkénts for
animaliska biprodukter av kategori 1 och 2 i enlighet med kapitel
IV i bilaga 1V, eller

ii) dr avsedda for forskningsdndamal eller andra specifika dndamal enligt
artikel 17 1 forordning (EG) nr 1069/2009 som har tillatits av den
behodriga myndigheten,

\AVIE]
e) fornybara brinslen som framstillts av utsmilt fett som framstillts av
kategori 1- och kategori 2-material i enlighet med kapitel IV avsnitt 2
leden J och L i bilaga IV.

KAPITEL VI

TRANSPORT AV DODA SALLSKAPSDJUR

Kraven i punkterna 1-3 i artikel 48 i forordning (EG) nr 1069/2009 pa forhand-
stillstaind av den behdriga myndigheten i den mottagande medlemsstaten och
anvindning av Traces ska inte gélla nér det géller transport av doda sillskapsdjur
for forbrinning i en anldggning som ar beldgen i grédnsregionen i en annan
medlemsstat som har en gemensam grians, om medlemsstaterna ingar ett bilateralt
avtal om villkoren for transporten.

Vv M22
KAPITEL VII

TRANSPORT AV FISKOLJOR OCH FISKMJOL SOM AR AVSEDDA
FOR FRAMSTALLNING AV FODERRAVAROR TILL EN
AVGIFTNINGSANLAGGNING

1. Driftsansvariga som dmnar transportera fiskoljor och fiskmj6l av kategori 3-
material som &r avsedda for framstillning av foderravara fran en godkénd
bearbetningsanldggning for framstéllning av fiskoljor och fiskmjol till en
foderanldggning som registrerats eller godkdnts i enlighet med
forordning (EG) nr 1069/2009 och som godkénts i enlighet med
artikel 10.3 i forordning (EG) nr 183/2005 i en annan medlemsstat for
avgiftning i enlighet med de processer som avses i forordning (EU)
2015/786, ska hos den behdriga myndigheten pa bestimmelseorten ansdka
om godkédnnande av séndningen.

Ansokan ska vara i det standardformat for ansdkningar och godkdnnanden
som faststdllts i kapitel III avsnitt 10 1 bilaga XVI till forordning (EU)
nr 142/2011.

2. Den behoriga myndigheten i den mottagande medlemsstat som avses i punkt 1
ska informera den driftsansvariga om sitt beslut avseende sdndningen genom
att returnera den ansdkan som avses i punkt 1 andra stycket ifylld.

3. Den behoriga myndigheten 1 ursprungsmedlemsstaten ska genom
Traces-systemet i enlighet med beslut 2004/292/EG underrdtta den behoriga
myndigheten i den mottagande medlemsstaten om avsdndande av varje
sandning.

4. Punkterna 1-3 i detta kapitel ska inte tillimpas pa fiskoljor och fiskmjol av
kategori 3-material som sldppts ut pd marknaden for framstillning av foder
dér alltfor hoga nivaer av dioxin och/eller polyklorerade bifenyler (PCB)
pavisats under officiella kontroller.
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vB
BILAGA IX
KRAV FOR VISSA GODKANDA OCH REGISTRERADE
ANLAGGNINGAR
KAPITEL I
TILLVERKNING AV SALLSKAPSDJURSFODER

Anldggningar som tillverkar séllskapsdjursfoder enligt artikel 24.1 e i

forordning (EG) nr 1069/2009 ska ha ldmpliga anordningar for

a) att pa ett helt sdkert sétt lagra och behandla inkommande material, och

b) att i enlighet med denna forordning bortskaffa sadana animaliska biprodukter
som dterstéar efter framstéllning av produkterna, eller ocksé ska detta material
sindas till en forbranningsanldggning, en samforbranningsanlaggning, en
bearbetningsanldggning eller, ndr det giller kategori 3-material, till en
biogas- eller komposteringsanlaggning i enlighet med artiklarna 12, 13 och
14 i forordning (EG) nr 1069/2009 och med denna férordning.

KAPITEL II

HANTERING AV ANIMALISKA BIPRODUKTER EFTER INSAMLING

Kraven i detta kapitel ska gélla for lagring av animaliska biprodukter enligt

artikel 24.1 i i forordning (EG) nr 1069/2009 och for foljande verksamhet som

omfattar hantering av animaliska biprodukter efter det att de samlats in i enlighet
med artikel 24.1 h i den forordningen:

a) Sortering.

b) Styckning.

¢) Kylning.

d) Frysning.

e) Saltning eller konservering pa annat sétt.

f) Borttagning av hudar och skinn.

g) Borttagning av specificerat riskmaterial.

h) Verksamhet som inbegriper hantering av animaliska biprodukter och som
utfors i Overensstimmelse med skyldigheterna enligt unionens veterinérlag-
stiftning, sdsom besiktning efter slakt eller provtagning.

i) Hygienisering/pastorisering av animaliska biprodukter som ar avsedda for
omvandling till biogas eller kompostering innan siddan omvandling eller
kompostering i enlighet med bilaga V till den hdr forordningen sker i en
annan anldggning.

VY M23

j) Siktning.

k) Fasovergangsprocesser av kategori 3-material, t.ex. termokoagulering av blod,
blodcentrifugering, inneslutning enligt kapitel V i bilaga IX, hydrolys av
hovar, svinborst, fjadrar och har, avsedda for bearbetning med sédana bear-
betningsmetoder som faststills i denna forordning.
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Avsnitt 1

Allménna Kkrav

1. Lokaler och anordningar fér mellanhantering ska uppfylla dtminstone foljande
krav:

a) De ska ligga tillrackligt langt borta fran storre vigar genom vilka kontami-
nering kan spridas och fran andra lokaler sdsom slakterier. Anldggningarna
ska ha en sadan utformning att det sikerstills att kategori 1- och kategori
2-material halls fullstindigt atskilt fran kategori 3-material, fran det att
materialet mottas till dess att det avsidnds, sdvida detta inte sker i en
helt avskild byggnad.

b) Anldggningen ska ha ett tickt utrymme fOr att ta emot och avsiénda
animaliska biprodukter, sdvida inte de animaliska biprodukterna lossas
genom installationer som forhindrar spridning av risker for ménniskors
och djurs hélsa, t.ex. slutna ror for flytande animaliska biprodukter.

c) Anldggningen ska vara konstruerad s& att den dr litt att rengdra och
desinficera. Golven ska vara lagda s& att avrinningen av vitskor under-
littas.

d) Anldggningen ska ha ldmpliga installationer, déribland toaletter, omklddn-
ingsrum och tvittstill, for personalen och i tillimpliga fall kontorsut-
rymmen som ldtt kan goras tillgéngliga for personal som utfor offentlig
kontroll.

e) Det ska finnas tillfredsstéllande skyddsanordningar mot skadegorare sdésom
insekter, gnagare och faglar.

f) Nar det dr nddvéndigt for att uppnd malen i denna forordning ska anldgg-
ningen ha ldmpliga lagringsmdjligheter med reglerad temperatur och med
tillrdcklig kapacitet for att bibehdlla ldmplig temperatur pd animaliska
biprodukter och vara utformade sd att temperaturen ska kunna Overvakas
och registreras.

2. Anlédggningen ska ha lampliga mojligheter for rengoring och desinficering av
de behallare eller kérl i vilka de animaliska biprodukterna tas emot samt av de
fordon, utom fartyg, i vilka de transporteras. Det ska finnas ldmpliga instal-
lationer for desinficering av fordonshjul.

Avsnitt 2

Hygienkrav

1. Animaliska biprodukter ska sorteras pd ett sddant sitt att alla risker for
spridning av djursjukdomar férhindras.

2. Under hela lagringen ska animaliska biprodukter hanteras och lagras avskilt
fran andra varor och sa att spridning av patogener forhindras.

3. Animaliska biprodukter ska lagras pa ett &ndamalsenligt sitt, bland annat vid
lamplig temperatur, till dess att de avsénds.

Avsnitt 3

Bearbetningskrav for hygienisering/pastorisering

Hygienisering/pastorisering enligt led i i det forsta stycket i detta kapitel ska ske i
enlighet med bearbetningskraven i kapitel I avsnitt 1 punkt 1 i bilaga V eller i
enlighet med alternativa parametrar for omvandling som godkénts i enlighet med
kapitel IIT avsnitt 2 punkt 1 i den bilagan.
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KAPITEL III

KRAV FOR LAGRING AV FRAMSTALLDA PRODUKTER

Avsnitt 1

Allménna krav

Lokaler och anordningar for lagring av framstillda produkter ska uppfylla minst
foljande krav:

1. De lokaler och anordningar dar framstallda produkter fran kategori 3-material
lagras fér inte finnas pd samma plats som lokaler dir framstillda produkter
fran kategori 1- eller kategori 2-material lagras, sdvida inte korskontaminering
kan forhindras med hjilp av utformningen och skétseln av lokalerna, t.ex.
genom lagring i helt avskilda byggnader.

2. Anldggningen ska

a) ha ett tickt utrymme for att ta emot och avsinda de framstéllda
produkterna, sévida inte de framstéllda produkterna

i) lossas genom installationer som forhindrar spridning av risker for
ménniskors och djurs hélsa, t.ex. slutna ror for flytande produkter, eller

i) tas emot forpackade, t.ex. i storsdckar, eller i Overtickta lackagefria
behallare eller transportmedel,

b) vara konstruerad s& den r ldtt att rengdra och desinficera; golven ska vara
lagda sé att avrinningen av vétskor underléttas,

c) ha ldmpliga installationer, daribland toaletter, omklddningsrum och
tvittstall, for personalen,

d) ha tillfredsstdllande skyddsanordningar mot skadegdrare sasom insekter,
gnagare och faglar.

3. Anlédggningen ska ha lampliga mojligheter for rengdring och desinficering av
de behallare eller kérl i vilka de framstéllda produkterna tas emot samt av de
fordon, utom fartyg, i vilka de transporteras.

4. Framstillda produkter ska lagras pa ett d&ndamalsenligt sitt till dess att de
avsinds.

Avsnitt 2

Sirskilda krav for lagring av viss mjolk och vissa mjolkbaserade produkter
och mjolkderivat

1. Produkterna i kapitel II avsnitt 4 del II i bilaga X ska lagras vid ldmplig
temperatur for att undvika risker for djurs eller ménniskors hélsa och i en
déarfor avsedd, godkénd eller registrerad lagringsanlédggning eller i ett sérskilt
déarfor avsett lagringsutrymme i en godkdnd eller registrerad lagringsan-
laggning.

2. Prover som tagits pa slutprodukterna under lagring eller vid uttag fran lagren
ska dtminstone uppfylla de mikrobiologiska kraven i kapitel I i bilaga X.
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KAPITEL IV

REGISTRERADE DRIFTANSVARIGA

1. Driftansvariga for registrerade anldggningar eller andra registrerade driftans-
variga ska hantera animaliska biprodukter och dirav framstillda produkter
enligt foljande villkor:

a) Lokalerna ska vara konstruerade sé att de vid behov kan rengéras och
desinficeras effektivt.

b) Det ska finnas tillfredsstéillande skyddsanordningar mot skadegérare sdsom
insekter, gnagare och faglar.

c) Installationer och utrustning ska hallas i goda hygieniska forhéllanden dér
sa kravs.

d) Animaliska biprodukter och dérav framstéllda produkter ska lagras under
forhallanden som férhindrar kontaminering.

2. Driftansvariga ska fora register i en form som 4ar tillginglig for den behoriga
myndigheten.

3. Registrerade driftansvariga som transporterar animaliska biprodukter eller
dérav framstillda produkter ska, utom da detta sker mellan den driftansvarigas
olika lokaler, sérskilt

a) kunna forete uppgifter om fordonens identifiering som gor det mojligt att
verifiera anvéndningen av fordonen for transport av animaliska biprodukter
eller dérav framstéllda produkter,

b) i tillampliga fall rengdra och desinficera sina fordon,

¢) vidta alla andra ndodvéndiga atgarder for att forhindra kontaminering och
spridning av sjukdomar som kan &verforas till méanniskor eller djur.

KAPITEL V

INNESLUTNINGSMETODER

Avsnitt 1

Allminna bestimmelser

1. Material som uppkommit vid en inneslutningsmetod far anvindas eller
bortskaffas endast inom den medlemsstat ddr denna inneslutningsmetod har
godkints av den behoriga myndigheten.

2. For att underlétta inforandet av nya inneslutningsmetoder ska den behériga
myndigheten i en medlemsstat pad begédran ldmna ut resultaten fran offentliga
kontroller till den behdriga myndigheten i en annan medlemsstat nir en
inneslutningsmetod for forsta gdngen anvéinds i den medlemsstaten.

Avsnitt 2

Metod

A. Aerob mognadsprocess och lagring av sjdlvddda svin och visst annat material
fran svin med efterfoljande forbranning eller samforbranning.
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YM29

1. Berorda medlemsstater (1)

Bearbetningen med aerob mognadsprocess och lagring av sjilvdoda
svin och visst annat material fran svin med efterfoljande forbranning
eller samforbranning far anvédndas i Frankrike, Irland, Lettland,
Portugal och Forenade kungariket med avseende pa Nordirland.

Den behoriga myndigheten i den berdrda medlemsstaten ska séker-
stilla att materialet efter aerob mognadsprocess och lagring samlas
in och bortskaffas inom den medlemsstatens territorium.

2. Utgéngsmaterial

Till denna process far endast foljande material frdn svin anvéndas:

a) Kategori 2-material enligt artikel 9 f i-ii 1 forordning (EQG)
nr 1069/2009.

b) Kategori 3-material enligt artikel 10 h 1 f6rordning (EG)
nr 1069/2009.

Denna metod fir endast anvdndas for bortskaffande av svin fran
samma anldggning, forutsatt att denna anldggning inte dr foremal for
restriktioner pd grund av ett misstédnkt eller bekréftat utbrott av en
allvarlig &verforbar sjukdom som drabbar svin. Denna metod fér
inte anvdndas pad djur som har dott pd grund av dessa sjukdomar
eller som har avlivats som ett led i sjukdomsbekémpning, eller delar
av dessa djur.

3. Metod
3.1  Allménna principer
Metoden &dr en process som har godkints av den behoriga

myndigheten:

Platsen ska vara konstruerad och utformad i enlighet med unionslag-
stiftningen om miljéskydd for att forhindra lukt och risker for mark
och grundvatten.

Den driftansvariga ska

a) vidta forebyggande atgérder mot att djur har tilltrdde och inritta ett
dokumenterat program for bekdmpning av skadegorare,

b

=

infora forfaranden for att forhindra att sjukdomar sprids,

c) infora forfaranden for att forhindra att anvdnda sagspan sprids
utanfor det slutna systemet.

Bearbetningen ska ske i ett slutet system som bestar av flera kamrar,
med ett vattentditt golv och avgrinsat genom fasta vidggar. Allt
avloppsvatten ska samlas in; kamrarna ska vara kopplade till ett
avloppsror med ett 6 mm galler for att finga upp fasta partiklar.

Storleken pd kamrarna och antalet kamrar méste anpassas efter den
dodlighet som faststéllts i det permanenta skriftliga forfarandet enligt
artikel 29.1-29.3 i forordning (EG) nr 1069/2009 med tillricklig
kapacitet i forhéllande till dodligheten pa jordbruksforetaget under
atminstone en attamanadersperiod.

(") T enlighet med avtalet om Forenade konungariket Storbritannien och Nordirlands uttride

ur Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen, sdrskilt artikel 5.4 i
protokollet om Irland/Nordirland jimford med bilaga 2 till det protokollet, ska
hénvisningar till medlemsstaterna vid tillimpningen av den hér bilagan omfatta
Forenade kungariket med avseende pa Nordirland.
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32
3.2.1

322

323

Faser
Fyllnings- och lagringsfas

De sjdlvdoda svinen och det andra materialet fran svin ska tdckas
separat med sdgspan och staplas pa varandra tills kammaren ar full.
Nérmast marken ldaggs forst ett 30 cm tjockt lager sédgspan.
Slaktkropparna och det andra materialet fran svin ska sedan ldggas
pé detta forsta lager sdgspan och varje lager slaktkroppar och annat
material fran svin ska tickas med ett minst 30 cm tjockt lager sagspén.

Personalen fér inte ga pa det lagrade materialet.

Mognadsfas

Néar kammaren 4r full och temperaturhdjningen gor att all den mjuka
vdvnaden bryts ned, inleds mognadsprocessen som ska pdgé i minst
tre manader.

I slutet av fyllnings- och lagringsfasen och under hela mognadsfasen,
ska den driftsansvariga Overvaka temperaturen i varje kammare med
en temperaturgivare som placerats 40—60 cm under ytan pa det senaste
lagret.

Den driftansvariga ska registrera den elektroniska avldsningen och
dvervakningen av temperaturen.

I slutet av fyllnings- och lagringsfasen fungerar temperaturdver-
vakningen som en indikator pad att stapeln har en tillfredsstdllande
utformning. Temperaturen ska méitas med en automatisk registrerings-
anordning. Malet &r att komma upp i en temperatur pa 55 °C under tre
pé varandra foljande dagar, vilket visar att mognadsprocessen &r i
gang, att stapelns utformning &r effektiv och att mognadsfasen har
inletts.

Den driftansvariga ska 6vervaka temperaturen en gang om dagen och
foljande atgérder ska vidtas beroende pa resultatet av dessa mitningar:

a) Om en temperatur pa minst 55 °C hélls under tre pa varandra
foljande dagar, far stapeln avldgsnas efter en mognadsfas péa tre
pa varandra foljande ménader eller lagras pa anldggningen i véntan
pa senare avldgsnande.

b) Om en temperatur pd minst 55 °C inte uppndtts under tre pa
varandra foljande dagar ska den driftansvariga vidta atgirder som
faststéllts 1 det permanenta skriftliga forfarandet enligt
artikel 29.1-29.3 i forordning (EG) nr 1069/2009. Vid behov kan
den behoriga myndigheten stoppa bearbetningsmetoden och
materialet ska bortskaffas i enlighet med artikel 13 i
forordning (EG) nr 1069/2009.

Den behoriga myndigheten kan faststélla en tidsfrist for lagringfasen.

Transport och forbranning eller samforbranning

Transporten av det material som uppkommit efter mognadsfasen till en
godkénd forbrannings- eller samforbranningsanldggningen éar foremal
for de kontroller som avses i forordning (EG) nr 1069/2009 eller i
direktiv 2008/98/EG.
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VY M29

B. Hydrolys med efterfoljande bortskaffande

1. Berorda medlemsstater ()

Hydrolysprocessen med efterfoljande bortskaffande far anvéndas i Irland,
Spanien, Lettland, Portugal och Forenade kungariket med avseende pa
Nordirland.

Den behoriga myndighet som utfirdat tillstindet ska sdkerstélla att
materialet efter hydrolys samlas in och bortskaffas i samma medlemsstat.

2. Utgéngsmaterial

Till denna process fir endast foljande material fran svin, fjaderfa eller
hignade hardjur anvindas:

a) Kategori 2-material enligt artikel 9 f i, ii och iii) i forordning (EG)
nr 1069/2009.

b) Kategori 3-material enligt artikel 10 h i den forordningen.

Denna metod far endast anvéndas for bortskaffande av svin, fjaderfa eller
hégnade hardjur fran samma anldggning, forutsatt att denna anldggning
inte dr foremal for forbud pd grund av ett misstdnkt eller bekraftat utbrott
av en allvarlig Overforbar sjukdom som drabbar svin, fjaderfd eller
hégnade hardjur och att djuren inte har avlivats som ett led i sjukdoms-
bekdmpning.

3. Metod

Hydrolys med efterfoljande bortskaffande innebér tillfallig lagring péa
plats. Den ska genomf6ras i enlighet med f6ljande krav:

a) Efter insamling pa ett jordbruksforetag som av den behoriga
myndigheten fatt tillatelse att anvdnda bearbetningsmetoden pa
grundval av en bedomning av djurtithet pa jordbruksforetaget, den
sannolika dodligheten och de potentiella riskerna fér ménniskors och
djurs hélsa, ska de animaliska biprodukterna placeras i en behallare
som &r konstruerad i enlighet med led b (nedan kallad behdllaren)
och som har placerats pa en for dndamalet avsedd plats i enlighet med
leden ¢ och d (nedan kallad den for dndamadalet avsedda platsen).

b) Behallaren ska
i) ha en anordning for forslutning,
ii) vara vattentit, lackagefri och hermetiskt forsluten,
iii) vara ytbehandlad sa att korrosion forhindras,

iv) vara utrustad med en anordning for kontroll av utsldpp i enlighet
med led e.

c) Behallaren ska placeras pad en for dndamélet avsedd plats som &r
fysiskt atskild fran jordbruksforetaget.

Platsen ska ha sérskilda tillfartsvigar for forflyttning av material och
for insamlingsfordon.

d) Behallaren och platsen ska vara konstruerade och utformade i enlighet
med unionslagstiftningen om miljoskydd for att forhindra lukt och
risker f6r mark och grundvatten.

(") T enlighet med avtalet om Forenade konungariket Storbritannien och Nordirlands uttride
ur Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen, sdrskilt artikel 5.4 i
protokollet om Irland/Nordirland jimford med bilaga 2 till det protokollet, ska
hénvisningar till medlemsstaterna vid tillimpningen av den hér bilagan omfatta
Forenade kungariket med avseende pa Nordirland.
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°)

g)

h)

i)

K

)

=

=

Behallaren ska vara kopplad till ett ror for utsldpp av gaser som maste
vara utrustat med ldmpliga filter for att forhindra spridning av
sjukdomar som kan Gverforas till ménniskor och djur.

Behallaren ska vara sluten under hydrolysprocessen i minst tre
manader pé ett sdtt som forhindrar att den 6ppnas av obehoriga.

Driftansvariga ska infora forfaranden for att forhindra att sjukdomar
som kan Overforas till manniskor eller djur sprids genom personalens
forflyttningar.

Den driftansvariga ska

i) vidta forebyggande atgdrder mot faglar, gnagare, insekter och
andra skadegorare,

il) inrétta ett dokumenterat program for bekdmpning av skadegorare.
Den driftansvariga ska fora register over

i) det material som ldggs i behéllaren,

ii) varje uttag av hydrolyserat material ur behéllaren.

Den driftansvariga ska regelbundet tomma behéallaren for en kontroll
i) av att det inte forekommer korrosion,

ii) for att uppticka och forhindra eventuellt lickage av materialet till
marken.

Efter hydrolysen ska material samlas in, anvdndas och bortskaffas i
enlighet med artikel 13 a, b, c eller artikel 13 e i i forordning (EG)
nr 1069/2009 eller i enlighet med artikel 14 i den forordningen nér
det giller kategori 3-material.

Bearbetningen ska ske satsvis.

All annan hantering eller anvindning av det hydrolyserade materialet,
inbegripet spridning pa mark, ska vara forbjuden.
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vB
BILAGA X
FODERRAVAROR
KAPITEL I
ALLMANNA KRAV FOR BEARBETNING OCH UTSLAPPANDE PA
MARKNADEN
Mikrobiologiska krav for framstéllda produkter
Foljande mikrobiologiska krav ska gilla for framstillda produkter:
Prover som tagits pa slutprodukterna under lagring eller vid uttag fran lagren pa
bearbetningsanldggning ska uppfylla foljande krav:
Salmonella: inga fynd 125 ggn=5¢=0,m=0, M =20
Enterobacteriaceae: n = 5, ¢ =2, m=10,M=300i1 g
dar
n = antal prover som ska testas,
m = grinsvarde for antal bakterier; resultatet anses tillfredsstéllande om antalet
bakterier i samtliga prover inte Gverstiger m,
M = maximivirde for antal bakterier; resultatet anses icke tillfredsstidllande om
antalet bakterier i ett eller flera prover & M eller fler, och
¢ = antal prover i vilka antalet bakterier far ligga pa mellan m och M och
proverna trots detta kan godtas, forutsatt att antalet bakterier i Gvriga
prover ar hogst m.
De mikrobiologiska kraven i detta kapitel ska dock inte gélla for utsmélt fett och
fiskolja frén bearbetningen av animaliska biprodukter, om det bearbetade
animaliska proteinet som erhélls vid samma bearbetning provtas for att siker-
stilla att det uppfyller dessa krav.
KAPITEL 1II
SARSKILDA KRAV FOR BEARBETAT ANIMALISKT PROTEIN OCH
ANDRA FRAMSTALLDA PRODUKTER
Avsnitt 1
Sirskilda krav for bearbetat animaliskt protein
yMi2
A. Révara

1. Endast animaliska biprodukter som &r kategori 3-material eller produkter
som ar framstéllda av sddana animaliska biprodukter, utom det kategori 3-
material som avses i artikel 10 n, o och p i férordning (EG) nr 1069/2009,
far anvéindas for framstéllning av bearbetat animaliskt protein.

2. Bearbetat animaliskt protein som hérror fran odlade insekter som &r avsett
for framstéllning av foder for andra produktionsdjur &n pélsdjur far endast
komma fran féljande insektsarter:

i) Svart soldatfluga (Hermetia illucens) och husfluga (Musca
domestica).
ii) Vanlig mj6lbagge (Tenebrio molitor) och stor majsbagge (Alphitobius
diaperinus).
iii) Hussyrsa (Acheta domesticus), bandsyrsa (Gryllodes sigillatus) och
jamaicasyrsa (Gryllus assimilis).
VY M29

iv) Silkesmask (Bombyx mori).
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B. Bearbetningskrav

1.

Bearbetat ddggdjursprotein ska ha bearbetats med metod 1 (trycksterili-
sering) i kapitel III i bilaga IV.

Dock giller foljande:

a) Grisblod eller fraktioner av grisblod for framstillning av blodm;jél far
dock i stéllet ha bearbetats med ndgon av metoderna 1-5 eller 7 i
kapitel III i bilaga IV, under fOrutsittning att man vid bearbet-
ningsmetod 7 har genomfort en varmebehandling under vilken hela
materialet upphettats till 80 °C.

b) Bearbetat ddggdjursprotein

i) far ha bearbetats med nagon av metoderna 1-5 eller 7 i kapitel 111
i bilaga IV, under forutsittning att det dérefter bortskaffas eller
anvinds som brénsle vid forbrinning for energiproduktion,

ii) fair ndr det uteslutande &r avsett for anvdndning i sélls-
kapsdjursfoder ha bearbetats med nidgon av metoderna 1-5 eller
7 1 kapitel III i bilaga IV, under forutséttning att det

— har transporterats i ddrfor avsedda behéllare som inte anvands
for transport av animaliska biprodukter eller foder for produk-
tionsdjur, och

— har avsints direkt frin en bearbetningsanliggning for kategori
3-material till anldggningen for tillverkning av sills-
kapsdjursfoder eller till en godkdnd lagringsanldggning,
varifrdn det sidnds direkt till en anldggning for tillverkning
av séllskapsdjursfoder.

2. Bearbetat animaliskt protein fran andra djur dn déggdjur, utom fiskmjol,
ska ha bearbetats med ndgon av metoderna 1-5 eller 7 i kapitel III i
bilaga IV.

3. Fiskmjol ska ha bearbetats med
a) nigon av metoderna i kapitel III i bilaga IV, eller
b) nagon annan metod som sékerstdller att produkten uppfyller de

mikrobiologiska kraven for framstéllda produkter i kapitel I i denna
bilaga.
C. Lagring

1. Bearbetat animaliskt protein ska forpackas och lagras i nya eller ster-
iliserade sdckar eller lagras i &ndamalsenligt utformade bulkbehallare
eller i lagerhallar.

Tillrdckliga atgirder ska vidtas for att minimera kondensering i bulk-
behéllare, transportorer och elevatorer.

2. Produkter pa transportorer, i elevatorer och bulkbehallare ska skyddas
fran kontaminering av misstag.

3. Utrustning som anvéinds for hantering av bearbetat animaliskt protein ska

hallas ren och torr och den ska vara férsedd med d&ndamalsenliga inspek-
tionspunkter si att hygienforhallandena kan undersokas.

Samtliga lagringsmojligheter ska tommas och rengdras med jamna
mellanrum i den omfattning som kravs for att forhindra kontaminering.
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VMi1

4. Bearbetat animaliskt protein ska héllas torrt.

Liackage och kondensering i lagringsutrymmen ska undvikas.

Avsnitt 2

Sérskilda krav for blodprodukter

A. Ravara

Endast det blod som avses i artikel 10 a och 10 b i i forordning (EG)
nr 1069/2009 far anvindas for framstdllning av blodprodukter.

B. Bearbetningskrav

Blodprodukter ska ha bearbetats med
a) nagon av metoderna 1-5 eller 7 i kapitel III i bilaga IV, eller

b) ndgon annan metod som sdkerstdller att blodprodukten uppfyller de
mikrobiologiska kraven for framstédllda produkter i kapitel I i denna
bilaga.

Avsnitt 3

Sirskilda krav for utsmilt fett, fiskolja och fettderivat fran kategori
3-material

A. Ravara

1. Utsmilt fett

Endast kategori 3-material, utom det kategori 3-material som avses i
artikel 10 n, o och p i forordning (EG) nr 1069/2009, fir anviandas for
framstéllning av utsmalt fett.

2. Fiskolja

Endast det kategori 3-material som avses i artikel 10 i, j och I i
forordning (EG) nr 1069/2009 och det kategori 3-material frén vatten-
levande djur som avses i artikel 10 e och f i den forordningen, far
anvindas for framstillning av fiskolja.

B. Bearbetningskrav

Om inte fiskoljan eller det utsmdlta fettet har framstillts i enlighet med
avsnitt VIII respektive XII i bilaga III till forordning (EG) nr 853/2004
ska det utsmilta fettet framstéllas genom nagon av bearbetningsmetoderna
1-5 eller 7 och fiskolja far framstillas

a) genom bearbetningsmetoderna 1-7 i kapitel III i bilaga 1V, eller

b) i enlighet med ndgon annan metod som sikerstiller att produkten
uppfyller de mikrobiologiska kraven for framstdllda produkter i kapitel
I i denna bilaga.

Utsmélt fett fran idisslare ska renas pa ett sadant sdtt att den aterstaende
totalhalten oldsliga fororeningar inte dverstiger 0,15 viktprocent.

Fettderivat fran utsmaélt fett eller fiskolja fran kategori 3-material ska fram-
stillas i enlighet med ndgon av bearbetningsmetoderna i kapitel III i
bilaga IV.
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C. Hygienkrav

Om utsmalt fett eller fiskolja forpackas, ska de forpackas i nya behallare eller
behéllare som rengjorts och desinficerats for att forhindra kontaminering, och
alla forsiktighetsatgdarder ska vidtas for att férhindra aterkontaminering.

Om produkten &dr avsedd for bulktransport ska ror, pumpar och bulktankar
samt eventuella andra bulkcontainrar eller bulkbilar som anvénds i samband
med transport av produkterna fran tillverkningsanldggningen, antingen direkt
till fartyg eller till hamntankar eller direkt till anldggningar vara rena fore
anvéindningen.

Avsnitt 4

Sirskilda krav for mjolk, ramjolk och vissa andra produkter som
framstiillts av mjolk eller ramjolk

Del I

Allminna krav

A. Ravara

Endast den mjolk som avses i artikel 10 e i forordning (EG) nr 1069/2009,
utom slam frén centrifugering eller separering, och den mjolk som avses i
artikel 10 f och h i forordning (EG) nr 1069/2009, far anvindas for fram-
stdllning av mjolk, mjolkbaserade produkter och mjolkderivat.

Ramjolk far endast anvdndas om det hdrror fran levande djur som inte har
visat nagra tecken pa sjukdomar som genom ramjolken kan Overforas till
ménniskor eller djur.

B. Bearbetningskrav

1. Mjolk ska genomga minst en av foljande behandlingar:

1.1. Sterilisering pa en niva som motsvarar minst Fy (¥) = 3.

1.2. UHT-behandling (**) i kombination med nagot av foljande:
a) En andra fysisk behandling genom

i) torkning, om det giller mj6lk avsedd som foder kombinerad med
ytterligare upphettning till minst 72 °C, eller

i) sdnkning av pH-vérdet till under 6 i minst en timme.

b) Villkoret att mjolk, mjolkbaserade produkter eller mjdlkderivat ska
ha producerats minst 21 dagar fore avsindande och under den
perioden fér inget fall av mul- och kldvsjuka ha pévisats i ursprungs-
medlemsstaten.

1.3. Dubbel lagpastorisering (HTST) (¥*%*).

(*) Fy ér den berdknade avdodande effekten pa bakteriesporer. Ett Fy-virde pa 3,00
innebdr att den kallaste punkten i produkten har upphettats tillrickligt for att
uppnd samma avdddande effekt som vid 121 °C (250 °F) i tre minuter med snabb
upphettning och avkylning.

(**) UHT = Ultra High Temperature, behandling vid 132 °C i minst en sekund.

(***) HTST = High Temperature Short Time, pastorisering vid 72 °C under minst 15
sekunder eller likvirdig pastoriseringseffekt sa att negativ reaktion erhélls vid fosfa-
tastest.
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1.4.

4.1.

4.2.

6.1.

6.2.

Légpastorisering (HTST) i kombination med ndgot av foljande:

a) En andra fysisk behandling genom

i) torkning, om det géller mjolk avsedd som foder kombinerad med
ytterligare upphettning till minst 72 °C, eller

i) sidnkning av pH-vérdet till under 6,0 i minst en timme.

b) Villkoret att mjolk, mjolkbaserade produkter eller mjolkderivat ska
ha producerats minst 21 dagar fore avsdndande och under den
perioden fér inget fall av mul- och klovsjuka ha pavisats i ursprungs-
medlemsstaten.

Mjolkbaserade produkter och mjolkderivat ska antingen genomga minst
en av behandlingarna i punkt 1 eller framstdllas av mjolk som
behandlats i enlighet med punkt 1.

Vassle som ska ges som foder till djur av arter som &r mottagliga for
mul- och kldvsjuka och som framstillts av mjolk som behandlats i
enlighet med punkt 1 ska

a) antingen samlas in tidigast 16 timmar efter koagulering och dess pH
ska ha uppmiitts till under 6,0 fore transport till jordbruksforetag med
animalieproduktion, eller

b) ha producerats minst 21 dagar fore avsidndande och under den
perioden har inget fall av mul- och klovsjuka pévisats i ursprungs-
medlemsstaten.

Utover kraven i1 punkterna 1, 2 och 3 ska mjolk, mjolkbaserade
produkter och mjolkderivat uppfylla f6ljande krav:

Efter avslutad bearbetning ska alla forsiktighetsatgirder vidtas for att
forhindra att produkterna kontamineras.

Slutprodukten ska méarkas med uppgift om att den innehaller kategori 3-
material och att den inte dr avsedd att anvdndas som livsmedel, och den
ska

a) forpackas i nya behéllare, eller

b) transporteras i bulk i behallare eller andra transportmedel som fore
anvandningen har rengjorts noggrant och desinficerats.

Obehandlad mjolk ska framstéllas under forhdllanden som ger till-
rackliga garantier for skyddet av djurhdlsan.

Rémjolk och ramjolksprodukter ska

erhdllas fran notkreatur som hallits pa ett jordbruksforetag dir alla
notkreatursbesittningar erkdnts vara officiellt tuberkulosfria, officiellt
brucellosfria och officiellt fria frdn enzootisk bovin leukos enligt defi-
nitionen i artikel 2.2 d, f och j i direktiv 64/432/EEG,

ha producerats minst 21 dagar fore avsdndande och under den perioden
har inget fall av mul- och klovsjuka pavisats i ursprungsmedlemsstaten,
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6.3. ha genomgatt en enda lagpastorisering (HTST) (*),

6.4. uppfylla kraven i punkt 4 i denna del.

Del Il

Undantag for utslappande pa marknaden av mjolk som
bearbetats enligt nationella krav

1. Kraven i punkterna 2 och 3 i denna del ska gilla for bearbetning, anvindning
och lagring av mjolk, mjolkbaserade produkter och mjoélkderivat som ar
kategori 3-material enligt artikel 10 e i forordning (EG) nr 1069/2009,
utom slam fran centrifugering eller separering, och av mjolk, mjolkbaserade
produkter och mjolkderivat enligt artikel 10 f och h i den férordningen, som
inte har bearbetats enligt del I i detta avsnitt.

2. Den behoriga myndigheten ska tillata att de mjolkbearbetningsanldggningar
som godkénts eller registrerats i enlighet med artikel 4 i foérordning (EG)
nr 853/2004 levererar mjolk, mjolkbaserade produkter och mjolkderivat for
andamélen i punkt 3 i denna del, under forutsittning att den berérda anldgg-
ningen sékerstiller produkternas spérbarhet.

3. Mjolk, mjolkbaserade produkter och mjolkderivat far levereras och anvindas
som foderravara enligt foljande:

a) I den berdrda medlemsstaten och i gransomraden dér de berdrda medlems-
staterna har kommit dverens om detta, om det ror sig om framstillda
produkter, inklusive gransmjolk, som har kommit i kontakt med
obehandlad mjolk och/eller mjolk som pastoriserats enligt kraven for
viarmebehandling i avsnitt IX kapitel II punkt II.1 a eller b i bilaga III
till forordning (EG) nr 853/2004, forutsatt att dessa framstdllda produkter
har genomgatt nagon av foljande behandlingar:

i) UHT-behandling.

ii) Sterilisering antingen tills ett Fc-vdrde pa minst 3 uppnds eller vid en
temperatur pd minst 115 °C i 15 minuter eller en likvirdig kombi-
nation av temperatur och tid.

iii) Annan pastdrisering eller sterilisering 4n sddan som avses i led ii foljt
av

— torkning for torkad mjolk eller torkade mjolkbaserade produkter
eller mjolkderivat,

— en process varigenom pH-vérdet sénks till under 6 som ska bibe-
héllas i minst 1 timme, for syrade mjdlkprodukter.

b) I den berérda medlemsstaten

i) om det ror sig om framstéllda produkter, inklusive gransm;jolk, som
har kommit i kontakt med mjolk som endast har pastdriserats enligt
kraven for varmebehandling i avsnitt IX kapitel II punkt II.1 a i bilaga
11T till forordning (EG) nr 853/2004 och med vassle som framstillts av
icke virmebehandlade mjolkbaserade produkter, som samlades in
tidigast 16 timmar efter mjolkens koagulering och vars pH ska ha
registrerats som < 6,0 innan vasslen levererades for utfodring, under
forutsdttning att dessa sinds till ett begrinsat antal godkédnda jord-
bruksforetag med animalieproduktion, dar antalet faststills pa
grundval av den riskbedomning av bésta och virsta fall-scenarier
som den berérda medlemsstaten gjort under forberedelserna for bered-
skapsplanerna for epizootiska sjukdomar, fraimst mul- och klovsjuka,

(*) HTST = High Temperature Short Time, pastorisering vid 72 °C under minst 15 sekunder

eller likvérdig pastoriseringseffekt sd att negativ reaktion erhalls vid fosfatastest.
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ii) om det ror sig om obehandlade produkter, inklusive grinsmjolk som
har kommit i kontakt med obehandlad mjolk och andra produkter for
vilka behandlingarna i leden a och b i inte kan garanteras, under
forutsittning att dessa sidnds till ett begridnsat antal godkénda jord-
bruksforetag med animalieproduktion, dar antalet faststills pa
grundval av den riskbedomning av bdsta och vérsta fall-scenarier
som den berdrda medlemsstaten gjort under forberedelserna for bered-
skapsplanerna for epizootiska sjukdomar, fraimst mul- och klovsjuka,
och under forutsittning att djuren pa det godkénda jordbruksforetaget
med animalieproduktion endast kan forflyttas

— antingen direkt till ett slakteri i samma medlemsstat, eller

— till ett annat jordbruksforetag i samma medlemsstat, for vilket den
behdriga myndigheten garanterar att djur som ar mottagliga for
mul- och klovsjuka endast far ldmna jordbruksforetaget antingen
direkt till ett slakteri i samma medlemsstat eller om djuren efter det
21 dagar ldnga forflyttningsstoppet fran det att djuren infordes
avsdndes till ett jordbruksforetag dér produkterna i det hér ledet
ii inte utfodras.

4. Den behoriga myndigheten fir godkdnna att rdmjolk som inte uppfyller
villkoren i del 1.B.6 levereras fran en animalieproducent till en annan i
samma medlemsstat for anvédndning som foder under forhallanden som
forhindrar 6verforing av hélsorisker.

Del 111

Sdrskilda krav fér slam frédn centrifugering eller
separering

Kategori 3-material som bestar av slam fran centrifugering eller separering ska ha
genomgatt vairmebehandling vid minst 70 °C i 60 minuter eller vid minst 80 °C i
30 minuter innan det far sldppas ut pd marknaden for att anvdndas som foder till
produktionsdjur.

Genom undantag frén forsta stycket far den behdriga myndigheten godkénna
alternativa parametrar for vdrmebehandling av slam fran centrifugering eller
separering som dr avsedda for anvdndning inom de medlemsstater som har
godkint dess alternativa parametrar, forutsatt att de driftansvariga kan visa att
virmebehandlingen enligt de alternativa parametrarna garanterar atminstone
samma riskreduktion som den behandling som utforts enligt parametrarna i
forsta stycket.

Avsnitt 5

Sirskilda krav for gelatin och hydrolyserat protein

A. Ravara

Endast animaliska biprodukter som ar kategori 3-material eller produkter som
ar framstéllda av sddana animaliska biprodukter, utom det material som avses
i artikel 10 m, n, o och p i forordning (EG) nr 1069/2009, far anvandas for
framstéllning av gelatin och hydrolyserat protein.

B. Bearbetningskrav for gelatin

1. Om gelatinet inte har framstillts enligt avsnitt XIV i bilaga III till
forordning (EG) nr 853/2004 ska det framstéllas i en process som sdker-
stdller att kategori 3-material genomgar syra- eller alkalibehandling, foljt
av en eller flera skoljningar.

Direfter ska pH-virdet justeras. Extraktion av gelatin ska ske genom en
eller flera pa varandra foljande kokningar, foljda av en reningsprocess
genom filtrering och sterilisering.
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2. Efter att ha bearbetats enligt punkt 1 far gelatinet torkas och vid behov
genomgd pulverisering eller laminering.

3. Endast svaveldioxid och viteperoxid far anvdndas som konserver-
ingsmedel.

C. Andra krav for gelatin

Gelatinet ska emballeras, forpackas, lagras och transporteras under tillfreds-
stdllande hygieniska forhdllanden.

Dérvid giller sérskilt foljande:

a) Det ska finnas ett utrymme eller en dérfor avsedd plats for lagring av
emballage- och forpackningsmaterial.

b) Emballering och forpackning ska ske i ett utrymme eller pa en plats som
ar sarskilt avsedd for detta dndamal.

D. Bearbetningskrav for hydrolyserat protein

Hydrolyserat protein ska framstéllas genom en process med lampliga atgarder
for att minimera kontamineringen. Hydrolyserat protein fran idisslare ska ha
en molekylvikt under 10 000 dalton.

Utdver kraven i forsta stycket ska hydrolyserat protein som helt eller delvis
kommer frén hudar och skinn fran idisslare framstillas i en bearbetnings-
anldggning som enbart &r avsedd for framstillning av hydrolyserat protein
genom en process som innefattar beredning av obehandlat kategori 3-material
genom insaltning, behandling med kalk, och grundlig skoljning foljt av
behandling av materialet

a) 1pH over 11 i mer &n 3 timmar vid en temperatur pa 6ver 80 °C f6ljt av
varmebehandling vid 6ver 140 °C i 30 minuter vid ett tryck pa over 3,6
bar, eller

b) ipH 1-2, f6ljt av behandling i pH 6ver 11, f6ljt av varmebehandling vid
140 °C i 30 minuter vid ett tryck pa 3 bar.

Avsnitt 6

Sirskilda krav for dikalciumfosfat

A. Révara

Endast animaliska biprodukter som ar kategori 3-material eller produkter som
ar framstéllda av sddana animaliska biprodukter, utom det material som avses
i artikel 10 m, n, o och p i forordning (EG) nr 1069/2009, far anvindas for
framstéllning av dikalciumfosfat.

B. Bearbetningskrav

1. Dikalciumfosfat ska framstéllas i en process som omfattar foljande tre
steg:

a) Forst sikerstélls det att allt benmaterial av kategori 3 finfoérdelas och
sedan avfettas med varmt vatten samt behandlas med utspadd saltsyra
(lagsta koncentration 4 % och ett pH under 1,5) i minst tvd dagar.
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b) Efter delprocessen i led a behandlas den erhéllna fosforhaltiga vitskan
med kalk, vilket leder till en utfillning av dikalciumfosfat vid pH 4-7.

c) Slutligen lufttorkas denna utféllning av dikalciumfosfat med en
ingéngstemperatur pd 65-325 °C och en sluttemperatur pa 30-65 °C.

2. Om dikalciumfosfatet framstélls av avfettade ben ska det framstillas av de
ben som avses i artikel 10 a i férordning (EG) nr 1069/2009.

Avsnitt 7

Sérskilda krav for trikalciumfosfat

A. Révara

A.

B.

Endast animaliska biprodukter som ar kategori 3-material eller produkter som
ar framstéllda av sddana animaliska biprodukter, utom det material som avses
i artikel 10 m, n, o och p i forordning (EG) nr 1069/2009, far anvindas for
framstdllning av trikalciumfosfat.

Bearbetningskrav

Trikalciumfosfat ska framstéllas i en process som sikerstéller

a) att allt benmaterial av kategori 3 finfordelas och sedan avfettas med varmt
vatten (inga benbitar fir vara storre &n 14 mm),

b) att benbitarna virmebehandlas kontinuerligt med anga vid 145 °C i 30
minuter vid ett tryck pa 4 bar,

c) att proteinlosningen atskiljs frdn hydroxiapatitet (trikalciumfosfatet)
genom centrifugering,

d) att trikalciumfosfatet granuleras efter att ha lufttorkats i flytande badd vid
200 °C.

Avsnitt 8

Sirskilda krav for kollagen

Ravara

Endast animaliska biprodukter som ar kategori 3-material eller produkter som
ar framstéllda av sddana animaliska biprodukter, utom det material som avses
i artikel 10 m, n, o och p i forordning (EG) nr 1069/2009, far anvindas for
framstéllning av kollagen.

Bearbetningskrav

1. Om kollagenet inte har framstillts enligt kraven for kollagen i avsnitt XV
i bilaga III till forordning (EG) nr 853/2004 ska det framstillas i en
process dir det sdkerstélls att obearbetat kategori 3-material genomgar
behandling som omfattar tvittning, pH-justering genom syra- eller alka-
libehandling foljt av en eller flera skoljningar, filtrering och extrudering.

Efter denna behandling kan kollagenet torkas.
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2. Det ar forbjudet att anvdnda andra konserveringsmedel &n de som ar
tillitna enligt unionslagstiftningen.

C. Andra krav
Kollagenet ska emballeras, forpackas, lagras och transporteras under tillfreds-

stdllande hygieniska forhillanden. Dérvid géller sérskilt foljande:

a) Det ska finnas ett utrymme eller en dérfor avsedd plats for lagring av
emballage- och forpackningsmaterial.

b) Emballering och forpackning ska ske i ett utrymme eller pa en plats som
ar sarskilt avsedd for detta dndamal.

Avsnitt 9

Sérskilda krav for dggprodukter

A. Ravara

Endast de animaliska biprodukter som avses i artikel 10 e och f och
artikel 10 k ii i forordning (EG) nr 1069/2009 far anvindas for framstéllning
av dggprodukter.

B. Bearbetningskrav

Aggprodukter ska ha
a) bearbetats med nagon av metoderna 1-5 eller 7 i kapitel III i bilaga IV,

b) bearbetats med ndgon annan metod och enligt parametrar som sékerstiller
att produkterna uppfyller de mikrobiologiska kraven for framstillda
produkter i kapitel I, eller

c) behandlats i enlighet med kraven for dgg och dggprodukter i avsnitt X
kapitlen I, IT och III i bilaga III till forordning (EG) nr 853/2004.

Avsnitt 10

Sirskilda krav for utfodring av andra produktionsdjur dn pélsdjur med
visst kategori 3-material enligt artikel 10 f i forordning (EG) nr 1069/2009

Kategori 3-material som bestar av livsmedel som innehaller produkter av
animaliskt ursprung enligt artikel 10 f i férordning (EG) nr 1069/2009 och
som hérror fran medlemsstater och inte ldngre dr avsedda for anvéndning som
livsmedel, antingen av kommersiella skél eller pa grund av tillverkningsproblem
eller forpackningsdefekter eller andra defekter som inte innebér nigon risk for
ménniskors eller djurs hélsa, far sldppas ut pd marknaden for att anvindas som
foder till andra produktionsdjur dn pélsdjur under forutséttning att materialet

i) har genomgatt bearbetning enligt definitionen i artikel 2.1 m i
forordning (EG) nr 852/2004 eller enligt den hér férordningen,

bestér av eller innehaller ett eller flera av foljande kategori 3-material enligt
artikel 10 f i forordning (EG) nr 1069/2009:

ii

=

— Mjolk.
— Mjolkbaserade produkter.

— Mjolkderivat.

— Agg.
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iii)

iv)

— Aggprodukter.

— Honung.

— Utsmilt fett.

— Kollagen,

— Gelatin.

inte har kommit i kontakt med ndgot annat kategori 3-material, och

att alla fOrsiktighetsdtgérder har vidtagits for att forhindra att materialet
kontamineras.

KAPITEL III

KRAV FOR VISST FISKFODER OCH FISKAGN

Animaliska biprodukter fran fiskar eller ryggradslosa vattenlevande djur och
dérav framstéllda produkter som dr avsedda att anvidndas som foder till odlad
fisk eller andra djur av vattenlevande arter ska

a) hanteras och bearbetas atskilt frdn material som inte far anvéndas for detta
dndamal,

b) hérrora

i) fran vildlevande fiskar eller andra vattenlevande djur, utom
havslevande diaggdjur, som féngats i kommersiellt syfte, eller fran
animaliska biprodukter fran vildlevande fiskar som harror fran anldgg-
ningar som tillverkar fiskprodukter som &r avsedda att anvindas som
livsmedel, eller

i) frén odlad fisk under forutsittning att det utfodras till odlad fisk av en
annan art,

c) bearbetas i en bearbetningsanldaggning enligt en metod som séakerstiller en
mikrobiologiskt sdker produkt, dven i friga om fiskpatogener.

Den behoriga myndigheten fér faststélla villkor som syftar till att forhindra
att oacceptabla risker for spridning av sjukdomar som kan overforas till
ménniskor eller djur, for anvédndningen av vattenlevande djur samt
ryggradslosa vattenlevande och landlevande djur

a) som foder till odlad fisk eller ryggradslosa vattenlevande djur om de
animaliska biprodukterna inte har bearbetats enligt punkt 1 c,

b) som fiskagn, bland annat till ryggradslosa vattenlevande djur.
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BILAGA XI

ORGANISKA GODNINGSMEDEL OCH JORDFORBATTRINGSMEDEL

KAPITEL 1

KRAV FOR  OBEARBETAD NATURGODSEL, BEARBETAD
NATURGODSEL OCH FRAMSTALLDA PRODUKTER SOM
FRAMSTALLTS AV BEARBETAD NATURGODSEL

Avsnitt 1

Obearbetad naturgodsel

1. Handel mellan medlemsstater med obearbetad naturgddsel fran andra
djurarter dn fjaderfd och héstdjur forutsétter i enlighet med artikel 48.1 i
forordning (EG) nr 1069/2009 den mottagande medlemsstatens samtycke
och ska dessutom uppfylla foljande villkor:

a) Det ir inte tillatet att bedriva handel med obearbetad naturgddsel fran
andra arter &n fjaderfd och héstdjur, med undantag av naturgddsel

i) fran ett omrdde som inte omfattas av restriktioner pd grund av en
allvarlig overforbar sjukdom, och

ii) som &r avsedd att, under den behoriga myndighetens tillsyn, spridas pa
ett enskilt jordbruksforetag vars mark ligger pad 6mse sidor om grinsen
mellan tvd medlemsstater.

b) Den behériga myndigheten i den mottagande medlemsstaten far dock med
hénsyn till naturgddselns ursprung, destination och hilsoaspekter genom
ett sédrskilt godkdnnande tilldta inforsel pa dess territorium av f6ljande:

i) Naturgddsel som &r avsedd for

— bearbetning i en anldggning for tillverkning av framstillda
produkter som dr avsedda att anvdndas utanfor foderkedjan, eller

— omvandling till biogas eller kompostering i enlighet med
forordning (EG) nr 1069/2009 och med bilaga V till den héar
forordningen for tillverkning av produkterna i avsnitt 2 i detta
kapitel.

I dessa fall ska den behériga myndigheten ta hinsyn till naturgddselns
ursprung vid godkénnande av anvindning i sddana anliaggningar.

ii) Naturgodsel som é&r avsedd for spridning pa ett jordbruksforetags
mark, under forutsittning att den behdriga myndigheten i ursprungs-
medlemsstaten har gett sitt samtycke till sdidan handel.

c) I fallen i led b ska ett hilsointyg som dverensstimmer med forlagan i punkt
3 bifogas det handelsdokument som &tféljer séndningen av naturgodsel.

2. Handel mellan medlemsstater med obearbetad naturgddsel frén fijaderfa forutsatter i
enlighet med artikel 48.1 i forordning (EG) nr 1069/2009 den mottagande
medlemsstatens samtycke och ska dessutom uppfylla foljande villkor:

a) Naturgddseln ska hdrrora fran ett omrade som inte omfattas av restrik-
tioner pd grund av Newcastlesjuka eller avidr influensa.

b) Obearbetad naturgddsel fran fjaderfiflockar som har vaccinerats mot
Newcastlesjuka far dessutom inte séndas till en region som erhallit
status som icke-vaccinerande mot Newcastlesjuka i enlighet med
artikel 15.2 1 direktiv 2009/158/EG.

c) Ett hilsointyg som Gverensstimmer med forlagan i punkt 3 ska bifogas
det handelsdokument som atfoljer sdndningen av naturgddsel.
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3. Forlaga till hilsointyg som ska bifogas handelsdokumentet:

EUROPEISKA UNIONEN INOM EU
1.1 Avsdndare 1.2 Imsoc-referens
Namn l.2a  Lokal referens
Adress 1.3 Central behorig myndighet QR-kod
e Land 1SO-kod 1.4 Lokal behérig myndighet
[
g’ 1.5 Mottagare 1.6 Aktor som genomfér uppsamling oberoende av en anléggning
'_g Namn Namn Registreringsnr
c
e Adress Adress
>
@
g’ Land 1SO-kod Land 1SO-kod
'c
2 1.7 Ursprungsland 1SO-kod 1.9 Destinationsland 1SO-kod
S
é 1.8 Ursprungsregion Kod 1.10  Destinationsregion Kod
2 Avsindningsort 112 Destinationsort
g Namn Registrerings- Namn Registrerings-
/Godkénnandenr /Godkinnandenr
Adress Adress
Land 1SO-kod Land 1SO-kod
1.13 Lastningsort 1.14  Datum och tidpunkt fér avresa
1.15 Transportmedel 1.16  Transportor
O Fartyg O Flyg Namn Registrerings-/Tillstandsnr
Adress
O Jarnvag O vagfordon Land 150-kod
1.17  Atféljande dokument
Identifiering O Annat Typ Kod
Dokument Land 1SO-kod
Referens for handelsdokument
1.18 Transportférhallanden O Rumstemperatur
1.19 Containernr/Férseglingens nr
Containernr Forseglingens nr




02011R0142 — SV — 05.08.2025 — 029.001 — 133

YM37

1.20 Intygas vara avsedda som/fér
O organiska gédningsmedel och [ tekniskt bruk

jordférbattringsmedel

.21 O For transitering genom ett tredjeland
Tredjeland 1SO-kod
Utforselstalle Granskontrollstationens kod
Inforselstalle Granskontrollstationens kod
1.22 [ For transitering genom medlemsstat(er) .23 [ For export
Medlemsstat 1SO-kod Tredjeland 1SO-kod
Medlemsstat 1SO-kod Utforselstalle S;’jnskontrollstationens
Medlemsstat 1SO-kod
.24 Berdknad transporttid 1.25 Fardjournal OJa O Nej
1.26 Totalt antal férpackningar 1.27 Total kvantitet
1.28 Total nettovikt/bruttovikt (kg) 1.29 Totalt tillgangligt utrymme fér sandningen

1.30 Beskrivning av sdndningen
KN-nr Art
Typ av vara: Ursprungsregion Nettovikt

obearbetad
naturgdédsel
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YM37

EUROPEISKA UNIONEN Obearbetad naturgédsel

Del II: Intyg

Il Halsoinformation ll.a Intygets referens I.b Imsoc-referens

Il Halsointyg

| egenskap av officiell veterinar intygar jag att den behériga myndigheten pa destinationsorten har gett

sitt samtycke till att obearbetad naturgédsel fors in pa dess territorium och att den obearbetade

naturgddsel som avses i falt 1.30 uppfyller féljande villkor:

a) For obearbetad naturgddsel fran fiaderfan® giller foljande:

[Naturgddseln harror fran ett omrade som inte omfattas av restriktioner pa grund av
Newcastlesjuka eller aviar influensa.]

och [Om det ror sig om obearbetad naturgodsel fran fjaderfaflockar som har vaccinerats mot
Newcastlesjuka avsdnds denna inte till en region som erhallit status som fri fran
Newecastlesjuka utan vaccinering enligt del IV i bilaga V till delegerad forordning (EU)
2020/689.]

b) For obearbetad naturgddsel fran andra djurarter dn fjaderfin och hastdjur® giller foljande:
[Naturgddseln harror fran ett omrade som inte omfattas av restriktioner pa grund av en
allvarlig 6verforbar sjukdom.]

och
antingen [Naturgddseln ar avsedd for bearbetning i en anlaggning for tillverkning av
framstallda produkter som ar avsedda att anvandas utanfor foderkedjan, eller
avsedd for omvandling till biogas eller kompostering i enlighet med férordning (EG)
nr 1069/2009 for tillverkning av bearbetad naturgddsel eller bearbetade
naturgodselprodukter.]
eller [Naturgbdseln ar avsedd for spridning pa en anldaggnings mark.]

Anmarkningar

| enlighet med gemensam forklaring nr 1/2023 av unionen och Fdrenade kungariket i den gemensamma
kommitté som inrdttats genom avtalet om Forenade konungariket Storbritannien och Nordirlands uttrade ur
Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen av den 24 mars 2023 (EUT L 102, 17.4.2023, s. 87).
Detta djurhalsointyg ar avsett for forflyttning av obearbetad naturgddsel.

Detta djurhélsointyg ska fyllas i i enlighet med anmarkningarna for ifyllande av intyg i kapitel 2 i bilaga I till
kommissionens genomférandeférordning (EU) 2020/2235.

Del I:

—  Félten 1.8 och 1.10: I tillampliga fall.

—  Félten 1.11, 1.12 och I.16: Godkdnnande- eller registreringsnummer.

—  Falt 1.16: Fyll i om det skiljer sig fran falt ”I1.1 Avsandare”.

—  Falt 1.20: Tekniskt bruk: varje annan anvandning dan anvandning som foder.
Del II:

(1)  Stryk det som inte ar tillampligt.

Officiell veterindr

Namn (med versaler) Titel och befattning
Lokala kontrollenhetens Lokala kontrollenhetens
namn kod
Datum

Underskrift

Stampel
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VY M29

4. Handel mellan medlemsstater med obearbetad naturgddsel fran héstdjur dr
tilliten under forutsdttning den mottagande medlemsstaten i enlighet med
artikel 48.1 i forordning (EG) nr 1069/2009 har gett sitt samtycke och
under forutsittning att naturgddseln i enlighet med artikel 4.5 i direktiv
2009/156/EG inte hdrror fran ett jordbruksforetag som &r foremél for djur-
hilsorestriktioner i fraga om rots, vesikuldr stomatit, mjaltbrand eller rabies.

5. Den behoriga myndigheten i den mottagande medlemsstaten fir i enlighet
med artikel 48.1 c ii i forordning (EG) nr 1069/2009 &ldgga driftansvariga
som avsinder obearbetad naturgddsel frén en annan medlemsstat

a) att Oversdnda ytterligare uppgifter om det planerade avséndandet, sasom
exakta geografiska uppgifter om den plats dir naturgddseln ska lossas,
och

b) att lagra naturgddseln innan den sprids.

6. Den behoriga myndigheten fir godkdnna avsindande av naturgddsel som
transporteras mellan tvd platser inom samma jordbruksforetag pa villkor
som sidkerstéller kontrollen av eventuella hélsorisker, sdsom driftansvarigas
skyldighet att fora limpliga register.

Avsnitt 2

Guano frian fladderméss, frass, bearbetad naturgodsel och produkter som
framstillts av bearbetad naturgodsel

Utsldppande pa marknaden av guano fran fladdermdss, bearbetad naturgddsel och
produkter som framstéllts av bearbetad naturgddsel ska uppfylla villkoren i leden
a—e nedan. Dessutom krdvs for guano frén fladdermdss den mottagande
medlemsstatens samtycke i enlighet med artikel 48.1 i forordning (EG)
nr 1069/2009:

a) De ska komma frén en anldggning for framstillda produkter fér anvéindning
utanfor foderkedjan eller fran en biogas- eller komposteringsanldggning eller
fran en anldggning for tillverkning av organiska godningsmedel eller jord-
forbattringsmedel.

b) De ska ha viarmebehandlats vid minst 70 °C i minst 60 minuter, och de ska ha
behandlats for att minska halten sporbildande bakterier och produktionen av
toxiner, i de fall da de identifieras som en relevant fara.

c) Den behoriga myndigheten far dock tillata andra standardiserade bearbetning-
sparametrar dn de som anges i led b, forutsatt att en sdkande kan visa att
dessa parametrar garanterar minsta mojliga biologiska risk.

Detta ska visas genom en validering som ska utforas enligt foljande:

i) Identifiering och analys av mojliga faror, inklusive effekten av det
ingdende materialet, pd grundval av en uttdommande beskrivning av bear-
betningsforhallandena, och en riskbedomning med en bedomning av hur
de sirskilda bearbetningsforhallandena uppnas i praktiken i normala och
atypiska situationer.

ii) Validering av den avsedda processen

ii-1) genom maétning av den minskade livsdugligheten/infektiviteten hos
endogena indikatororganismer under processen, varvid indikatorn

— kontinuerligt forekommer i rédvaran i stora méangder,
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d

=

— inte 4r mindre virmetalig i friga om vidrmebehandlingens letala
aspekter dn de patogener som den ska dvervaka, men inte heller
betydligt virmetaligare,

— é&r relativt enkel att kvantifiera, identifiera och bekrifta, eller

ii-2) genom mitning av den minskade livsdugligheten/infektiviteten,
under exponering, hos en viéldefinierad testorganism eller virus
infort i utgdngsmaterialet i ett ldmpligt testorgan.

iii) Valideringen i led ii ska visa att processen kan minska den totala risken
pa foljande sitt:

— Vid termiska och kemiska processer uppnas en reduktion av Enter-
ococcus faecalis med minst 5 logl0 och en reduktion av smittsam titer
av virmetaliga virus, sdsom parvovirus, med minst 3 logl0, da de
identifieras som en relevant fara.

— Vid kemiska processer uppnas dessutom en reduktion av resistenta
parasiter, sdsom dgg av Ascaris sp., med minst 99,9 % (3 logl0)
livsdugliga stadier.

iv) Utformandet av ett komplett kontrollprogram, inklusive forfaranden for
Overvakning av processen.

v) Atgirder som sikerstiller kontinuerlig 6vervakning och uppfdljning av de
relevanta processparametrar som faststillts i kontrollprogrammet under
driften av anldggningen.

Nérmare uppgifter om relevanta processparametrar som anvdnds i en
anldggning och om andra kritiska styrpunkter ska registreras och bevaras sa
att dgare, driftsansvariga eller deras foretrddare och den behdriga myndigheten
kan &vervaka driften pd anldggningen. Uppgifter om den process som
godkénns enligt denna punkt ska pd begiran stillas till kommissionens
forfogande.

Representativa prover fran naturgddsel som tagits under eller omedelbart efter
bearbetningen pa anldggningen for att Gvervaka processen ska uppfylla
foljande krav:

Escherichia coliin=5,¢=5 m=0M=100011g

eller

Enterococcaceae:n =5,¢=5 m=0,M=10001i1g

och

Representativa prover frdn naturgddsel som tagits under lagring eller vid uttag
fran lagren pa tillverkningsanldggningen eller pa biogas- eller komposterings-
anldggningen ska uppfylla foljande krav:

Salmonella: inga fynd 125 gn=5¢=0,m=0, M =20

dar
n = antal prover som ska testas,
m = gransvirde for antal bakterier; resultatet anses tillfredsstillande om

antalet bakterier i samtliga prover inte overstiger m,
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M = maximivirde for antal bakterier; resultatet anses icke tillfredsstillande
om antalet bakterier i ett eller flera prover ar M eller fler, och

¢ = antal prover i vilka antalet bakterier far ligga pd mellan m och M och
proverna trots detta kan godtas, forutsatt att antalet bakterier i Gvriga

prover ar hogst m.

Bearbetad naturgddsel eller bearbetade naturgodselprodukter som inte
uppfyller kraven i denna punkt ska betraktas som obearbetat material.

De ska lagras pa ett sadant sitt att risken minimeras for att de efter bear-
betning kontamineras eller drabbas av en sekunddr infektering eller blir

fuktiga. De ska darfor lagras i

i) val tillslutna, isolerade silor eller &ndamélsenligt konstruerade lagerhallar,
eller

it) vél tillslutna forpackningar, sdsom plastpasar eller storsdckar.

Utsldppande pa marknaden av frass ska uppfylla villkoren i leden a, b, d och
e i detta avsnitt.

KAPITEL 1II

KRAV FOR VISSA ORGANISKA GODNINGSMEDEL OCH

JORDFORBATTRINGSMEDEL

Avsnitt 1

Villkor for framstillningen

. Andra organiska gddningsmedel och jordforbittringsmedel &n naturgddsel,

mag- och tarminnehdll, kompost, mjolk, mjolkbaserade produkter, mjolk-
derivat, ramjolk, ramjolksprodukter och rétrest fran omvandlingen av
animaliska biprodukter eller ddrav framstillda produkter till biogas, ska fram-
stillas

a) enligt bearbetningsmetod 1 (trycksterilisering) nér kategori 2-material
anvénds som utgangsmaterial,

b) genom anvéndning av bearbetat animaliskt protein, inklusive bearbetat
animaliskt protein som har framstillts i enlighet med kapitel Il avsnitt
1.B.1 b ii i bilaga X, som har framstillts av kategori 3-material i
enlighet med kapitel II avsnitt 1 i bilaga X eller av material som har
genomgatt ndgon annan behandling, om sédant material enligt den héar
forordningen far anvédndas for organiska gddningsmedel och jordforbat-
tringsmedel, eller

¢) genom bearbetning med nagon av metoderna 1-7 i kapitel 111 i bilaga IV,
om kategori 3-material som inte anvinds for framstillning av bearbetat
animaliskt protein anvdnds som utgangsmaterial.

. Organiska godningsmedel och jordforbattringsmedel som bestér av eller som

har framstillts av kott- och benmjol av kategori 2-material eller av bearbetat
animaliskt protein ska i en registrerad anldggning blandas med en tillracklig
minimiandel av en komponent som har godkints av den behdriga
myndigheten i den medlemsstat dir produkten ska spridas pa mark, for att
omgjliggéra senare anvindning av blandningen for utfodring.

. Den behoriga myndigheten ska godkdnna den komponent som avses i punkt 2

enligt foljande:

a) Komponenten ska bestd av kalk, naturgddsel, urin, kompost eller rotrest
fran omvandlingen av animaliska biprodukter till biogas eller andra
substanser, t.ex. mineralgddselmedel, som inte anvinds i foder och som
gor det omdjligt att senare anvianda blandningen for utfodring enligt god
lantbrukspraxis.
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b) Komponenten ska bestimmas utifrdn en bedomning av klimat- och mark-
forhdllandena for anvéndning av blandningen som gddningsmedel, av
uppgifter om att komponenten gér blandningen illasmakande for djur
eller att den pa nagot annat sdtt kan forhindra att blandningen felaktigt
anvéinds for utfodring, och i enlighet med kraven i unionens lagstiftning
eller, i tillimpliga fall, nationell lagstiftning om miljoskydd betrdffande
skyddet av mark och grundvatten.

Den behoriga myndigheten ska pé begéran stélla forteckningen 6ver godkénda
komponenter till kommissionens och de 6vriga medlemsstaternas forfogande.

4. Kraven i punkt 2 ska dock inte gélla for

a) organiska godningsmedel och jordforbattringsmedel i séljfardiga forpack-
ningar pa hogst 50 kg for anviandning av slutkonsument, eller

b) organiska gddningsmedel och jordforbattringsmedel i storsdckar pad hogst
1000 kg, om det pa dessa forpackningar anges att de organiska gdodn-
ingsmedlen inte dr avsedda for spridning pa mark dit produktionsdjur har
tilltrdde, under fOrutsdttning att den behoériga myndigheten 1 den
medlemsstat dar det organiska gddningsmedlet eller jordforbattringsmedlet
ska spridas har godként anvéndningen av sddana storséckar pa grundval av
en beddmning av sannolikheten for oavsedd anvdndning av materialet pa
jordbruksféretag med animalieproduktion eller pd mark dit produktionsdjur
har tilltrade.

5. Producenter av organiska gédningsmedel och jordforbittringsmedel ska se till
att patogener dekontamineras enligt foljande innan produkterna sldpps ut pa
marknaden:

— Kapitel I i bilaga X nédr det géller bearbetat animaliskt protein eller
produkter som framstallts av kategori 2- eller kategori 3-material.

— Kapitel IIT avsnitt 3 i bilaga V nidr det géller kompost och rétrest frén
omvandlingen av animaliska biprodukter eller ddrav framstéllda produkter
till biogas.

Avsnitt 2

Lagring och transport

Organiska godningsmedel och jordforbattringsmedel ska efter bearbetning eller
omvandling lagras och transporteras korrekt

a) i bulk under lampliga forhéllanden som forhindrar kontaminering,

b) forpackade eller i storsdckar, ndr det giller organiska gddningsmedel eller
jordforbattringsmedel som dr avsedda for forséljning till slutanvindare, eller

c) i lampliga lagringsutrymmen dit inga produktionsdjur har tilltrdde, nér det
giller lagring pa jordbruksforetag.

Avsnitt 3

Krav for godkinnande av anlidggningar

For att anldggningar som bedriver den verksamhet som avses i avsnitt 1 punkt 1
ska kunna godkdnnas i enlighet med artikel 24.1 f i forordning (EG)
nr 1069/2009 ska de driftansvariga se till att dessa anldggningar uppfyller de
krav som faststills i artikel 8 i den hédr férordningen och

a) har ldmpliga anordningar for lagring av inkommande ingredienser for att
forhindra korskontaminering och undvika kontaminering vid lagring,

b) bortskaffar oanvénda animaliska biprodukter och darav framstéllda produkter i
enlighet med artiklarna 13 och 14 i forordning (EG) nr 1069/2009.
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BILAGA XII

MELLANPRODUKTER

Foljande villkor géller for import till och transitering genom unionen av mellan-
produkter i enlighet med artikel 34.2 i foérordning (EG) nr 1069/2009:

1. Import och transitering av mellanprodukter ska tilldtas under foljande forut-
sattningar:

a) De har framstillts av ndgot av foljande material:

b

)

<)

d

)

e)

g

~

i) Annat kategori 3-material 4n sddant som avses i artikel 10 ¢, n, o och
p i forordning (EG) nr 1069/2009.

ii) Produkter frdn de djur som avses i artikel 10 i, 1 och m i
forordning (EG) nr 1069/2009.

iii) Blandningar av det material som avses i leden i och ii.

Mellanprodukter som é&r avsedda for framstdllning av medicintekniska
produkter, medicintekniska produkter for in vitro-diagnostik och laboratori-
ereagenser har framstillts av nagot av foljande:

i) Material som uppfyller kriteriet i led a, med undantag for att de far
héarrora fran djur som varit foremal for illegal behandling enligt defi-
nitionen i artikel 1.2 d i direktiv 96/22/EG eller artikel 2 b i direktiv
96/23/EG.

ii) Det kategori 2-material som avses i artikel 9 f och h i férordning (EG)
nr 1069/2009.

iii) Blandningar av det material som avses i leden i och ii.

Mellanprodukter som &r avsedda for framstillning av aktiva medicin-
tekniska produkter for implantation, likemedel och veterindrmedicinska
lakemedel har framstillts av materialet i led b, om den behoriga
myndigheten anser att anvdndningen &r berdttigad med hénsyn till
skyddet for ménniskors och djurs hilsa.

De kommer fran ett tredjeland som &r medlem i Vérldsorganisationen for
djurhélsa (OIE) enligt forteckningen i OIE Bulletin.

De kommer frén en anldggning som har registrerats eller godkénts av den
behoriga myndigheten i ett tredjeland som avses i led d, i enlighet med
villkoren i punkt 2.

Varje sdndning atfoljs av forsdkran av importdren som Overensstimmer
med forlagan till forsdkran i kapitel 20 i bilaga XV och som ska vara
avfattat pd minst ett av de officiella spraken i den medlemsstat dar inspek-
tionen vid granskontrollstationen ska ske och i den mottagande medlems-
staten. Dessa medlemsstater far tilldta andra sprdk och kriva officiella
oversdttningar av forsékringar pa dessa andra sprak.

Nir det giller material enligt led b kan importéren gentemot den behdriga
myndigheten visa att materialet

i) inte utgdr ndgon risk for spridning av sjukdomar som kan dverforas till
ménniskor eller djur, eller

ii) transporteras under forhéallanden som forhindrar spridning av sjukdomar
som kan Overforas till ménniskor eller djur.
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2. Den behoriga myndigheten i ett tredjeland fér registrera eller godkdnna
anldggningar enligt punkt 1 e under foljande forutsittningar:

a) Den driftansvariga for eller dgaren till anldggningen eller dennes fore-
tridare

i) visar att anldggningen har ldmpliga anordningar for omvandling av det
material som avses i punkt 1 a, b respektive c, for att sdkerstélla att de
nddvindiga utformnings-, omvandlings- och framstillningsleden ar
fullstdndiga,

i) infor och tillimpar rutiner fér Gvervakning och kontroll av kritiska
styrpunkter i de processer som anvéinds,

iii) registrerar de uppgifter som erhallits i enlighet med led ii och sparar
dessa 1 minst tvd & sa att de kan ldmnas till den behoriga
myndigheten,

iv) informerar den behériga myndigheten om eventuella tillgéngliga
uppgifter visar att det foreligger en allvarlig risk for ménniskors eller
djurs halsa.

b) Den behoriga myndigheten i tredjelandet inspekterar anldggningen regel-
bundet och 6vervakar den i enlighet med foljande villkor:

i) Inspektions- och tillsynsfrekvensen ska anpassas efter anldggningens
storlek, typ av produkter som tillverkas, riskbedomningar och de
garantier som ldmnas, och inspektioner och tillsyn ska genomforas
pd grundval av ett kontrollsystem som inréttats i enlighet med prin-
ciperna for HACCP-systemet (faroanalys och kritiska styrpunkter).

ii) Om den behériga myndighetens inspektioner visar att bestimmelserna i
denna forordning inte efterlevs, ska den behodriga myndigheten vidta
lampliga atgérder.

iii) Den behodriga myndigheten ska uppritta en forteckning over anlagg-
ningar som godkants eller registrerats i enlighet med denna bilaga och
ska tilldela varje anldggning ett officiellt nummer som identifierar
anldggningen med hédnsyn till den typ av verksamhet som bedrivs.
Forteckningen och alla dndringar av den ska Overldmnas till den
medlemsstat dér inspektionen vid granskontrollstationen ska ske och
till den mottagande medlemsstaten.

3. Mellanprodukter som importeras till unionen ska kontrolleras vid grénskon-
trollstationen i enlighet med artikel 4 i direktiv 97/78/EG, och transporteras
direkt fran grinskontrollstationen antingen till

a) en registrerad anldggning for framstéllning av laboratoriereagens, medicin-
tekniska produkter och medicintekniska produkter for in vitro-diagnostik
for veterindra dandamal eller de framstéllda produkter som avses i artikel 33
i forordning (EG) nr 1069/2009, dir mellanprodukterna ska blandas,
anvindas for ytbehandling, séttas ihop eller forpackas innan de slépps ut
pa marknaden eller tas i bruk i enlighet med den unionslagstiftning som ar
tillamplig for den framstéllda produkten, eller

b) en anldggning som har godkints for lagring av animaliska biprodukter
enligt artikel 24.1 1 i forordning (EG) nr 1069/2009, varifran de endast
far avsédndas till en sddan anldggning som avses i led a for de anvénd-
ningar som anges i led a.

4. Mellanprodukter som transiteras genom unionen ska transporteras i enlighet
med artikel 11 i direktiv 97/78/EG.
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. Den officiella veterindren vid den berorda granskontrollstationen ska via

Traces-systemet underrétta den myndighet som ansvarar for anldggningen pa
bestimmelseorten om séndningen.

. Den driftansvariga for eller dgaren till den mottagande anldggningen eller

dennes foretrddare, ska fora register i enlighet med artikel 22 i
forordning (EG) nr 1069/2009 och ska pé begiran ge den behoriga
myndigheten sédana uppgifter om inkop, forsdljning, anvéndningar, lager
och bortskaffande av Gverblivna mellanprodukter som &r nddvéndiga for att
kontrollera att bestimmelserna i denna forordning f6ljs.

. Den behoriga myndigheten ska, i enlighet med direktiv 97/78/EG, se till att

alla sdndningar av mellanprodukter skickas fran den medlemsstat dér inspek-
tionen vid granskontrollstationen ska ske till den mottagande anldggningen
enligt punkt 3, eller om det rér sig om transitering, till grinskontrollstationen
dér produkterna fors ut.

. Den behoriga myndigheten ska regelbundet utfora dokumentkontroller for att

forsdkra sig om att de miangder av mellanprodukter som importerats stimmer
overens med de méngder som lagrats, anvénts, avsédnts eller bortskaffats, i
syfte att kontrollera att bestimmelserna i denna forordning f6ljs.

. Nir det giller sdndningar av mellanprodukter som transiteras ska de behdriga

myndigheter som ansvarar for de gridnskontrollstationer dir produkterna fors
in respektive fors ut samarbeta efter behov for att sékerstdlla att de kontroller
som utfors dr effektiva och att sindningarna kan spéras.
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BILAGA X111

SALLSKAPSDJURSFODER OCH VISSA ANDRA FRAMSTALLDA
PRODUKTER

KAPITEL I

Allminna krav

Anlédggningar for tillverkning av sillskapsdjursfoder och anldggningar som fram-
stiller de framstdllda produkter som avses i denna bilaga ska ha limpliga
anordningar for

a) lagring och behandling av inkommande material under forhallanden som
forhindrar att risker for ménniskors och djurs hélsa infors,

b) bortskaffande av oanvdnda animaliska biprodukter och ddrav framstdllda
produkter som aterstdr efter framstillning i1 enlighet med den hir
forordningen, om inte det oanvdnda materialet sinds for bearbetning eller
bortskaffande till en annan anldggning.

KAPITEL 1II

Sirskilda krav for séillskapsdjursfoder, inbegripet tuggben

1. Farskt séllskapsdjursfoder

Driftansvariga far endast tillverka farskt séllskapsdjursfoder av det kategori
3-material som avses i artikel 10 a och artikel 10 b i och ii i férordning (EG)
nr 1069/2009.

Farskt sillskapsdjursfoder ska forpackas i nya forpackningar som forhindrar
lackage.

Under hela produktionskedjan fram till forsdljningsstéllet ska ldmpliga
atgérder vidtas for att forhindra kontaminering av produkten.

2. Ravara for bearbetat séllskapsdjursfoder och for tuggben

Driftansvarig far endast tillverka bearbetat séllskapsdjursfoder och tuggben
av

a) annat kategori 3-material dn séddant som avses i artikel 10 n, o och p i
forordning (EG) nr 1069/2009, och

b) nédr det géller importerat sillskapsdjurfoder eller séllskapsdjurfoder som
framstéllts av importerat material, av kategori 1-material som bestar av
animaliska biprodukter som framstillts av djur som varit foremal for
illegal behandling enligt definitionen i artikel 1.2 d i direktiv 96/22/EG
eller artikel 2 b i direktiv 96/23/EG.

3. Bearbetat sillskapsdjursfoder

a) Helkonserverat sillskapsdjursfoder ska genomga virmebehandling till ett
Fc-varde pa minst 3.

b) Annat bearbetat séllskapsdjursfoder an helkonserverat séllskapsdjursfoder
ska

i) genomga en virmebehandling dir alla delar av materialet i slutpro-
dukten upphettas till minst 90 °C,
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il) genomgd en virmebehandling dédr bestdndsdelarna av animaliskt
ursprung upphettas till minst 90 °C, eller

iii) nér det géller foderravara av animaliskt ursprung uteslutande ha fram-
stillts av

— animaliska biprodukter eller ddrav framstillda produkter fran kott
eller kottprodukter dér alla delar har genomgatt en védrmebe-
handling och upphettats till minst 90 °C,

— foljande framstéllda produkter som har framstéllts i enlighet med
kraven i denna forordning: mjolk och mjolkbaserade produkter,
gelatin, hydrolyserat protein, dggprodukter, kollagen, de blodpro-
dukter som avses i kapitel II avsnitt 2 i bilaga X, bearbetat
animaliskt protein inklusive fiskmjol, utsmalt fett, fiskolja, dikal-
ciumfosfat, trikalciumfosfat eller aromatiska indlvsprodukter,

iv) om den behoriga myndigheten godkdnner det, genomgd en
behandling, sdsom torkning eller fermentering, som sékerstiller att
sallskapsdjursfodret inte medfor oacceptabla risker for ménniskors
och djurs hilsa,

v) ndr det giller de animaliska biprodukter som avses i artikel 10 1 och
m i forordning (EG) nr 1069/2009 och animaliska biprodukter frén
vattenlevande djur samt ryggradslosa vattenlevande och landlevande
djur, och om den behoriga myndigheten godkédnner det, genomga
behandling som sdkerstéller att séllskapsdjursfodret inte medfor
oacceptabla risker for ménniskors och djurs hélsa.

Efter framstillningen ska alla forsiktighetsatgérder vidtas for att siker-
stdlla att sadant bearbetat séllskapsdjurfoder inte kontamineras.

Det bearbetade sillskapsdjurfodret ska forpackas i nya forpackningar.

4. Tuggben ska genomgéd en behandling som é&r tillrdckligt effektiv for att
forstora patogena organismer (inklusive Salmonella).

Efter denna behandling ska alla forsiktighetsatgérder vidtas for att sdkerstilla
att sddana tuggben inte kontamineras.

Tuggbenen ska forpackas i nya forpackningar.

5. Stickprover ska tas av tuggben och av annat bearbetat sillskapsdjursfoder dn
helkonserverat séllskapsdjursfoder och annat &n sadant bearbetat sélls-
kapsdjursfoder som har behandlats enligt punkt 3 b v vid framstéllningen
och/eller under lagringen (fore avsdndandet) for att sdkerstélla att foljande
krav uppfylls:

Salmonella: inga fynd 125 g, n=5,¢=0,m=0,M=0

Enterobacteriaceae: n =5, ¢ =2, m=10,M=300i1 g

dar
n = antal prover som ska testas,
m = gransvirde for antal bakterier; resultatet ska anses tillfredsstillande

om antalet bakterier i samtliga prover inte dverstiger m,
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M = maximivirde for antal bakterier; resultatet ska anses icke tillfreds-
stillande om antalet bakterier i ett eller flera prover & M eller fler,
och

¢ = antal prover i vilka antalet bakterier far ligga pa mellan m och M och
proverna trots detta ska godtas, forutsatt att antalet bakterier i dvriga
prover dr hogst m.

VY M23
6. Stickprover ska tas av farskt sillskapsdjursfoder vid framstéillningen och/eller
under lagringen (fore avsdndandet) for att sékerstdlla att foljande krav

uppfylls:
Salmonella: inga fynd 125 g, n=5¢=0,m=0, M =0

Produktionsprocessen for farskt sdllskapsdjursfoder ska uppfylla foljande
processhygienkriterium:

Enterobacteriaceae: n =5, ¢ =2, m=5001i1g M=50001i1g
dar
n = antal prover som ska testas,

m = gransvirde for antal bakterier; resultatet ska anses tillfredsstillande om
antalet bakterier i samtliga prover inte dverstiger m,

M = maximivirde for antal bakterier; resultatet ska anses icke tillfreds-
stillande om antalet bakterier i ett eller flera prover &r M eller fler, och

¢ = antal prover i vilka antalet bakterier far ligga pa mellan m och M och
proverna trots detta ska godtas, forutsatt att antalet bakterier i Gvriga
prover dr hogst m.

Driftsansvariga ska, som en del av sina forfaranden pa grundval av prin-
ciperna for faroanalys och kritiska styrpunkter (HACCP), vidta atgérder for
att sdkerstilla att leverans, hantering och bearbetning av révaror och farskt
séllskapsdjursfoder under deras kontroll utfoérs pa ett sddant sitt att dessa
sakerhetsnormer och detta processhygienkriterium &r uppfyllda. Om saker-
hetsstandarderna och processhygienkriteriet inte dr uppfyllda ska den drift-
sansvariga vidta proportionella korrigerande &tgirder i enlighet med det
skriftliga forfarande som avses 1 artikel 29.1 inledningsfrasen i
forordning (EG) nr 1069/2009 och de forfaranden som grundar sig pa
HACCP-principerna i enlighet med artikel 29.2 e och f i den forordningen.

Den behoriga myndigheten ska underrittas om bristande efterlevnad och, i
forekommande fall, orsaken till den, om de korrigerande &tgdrder som
vidtagits och om kontrollatgdrdernas resultat. Om den behdriga myndigheten
inte dr 6vertygad om att de nodvindiga korrigerande dtgirderna har vidtagits,
kan den aldgga den driftsansvariga ytterligare atgirder, déribland mérkning
for hantering, och far krdva att ytterligare prover ska tas av den driftsans-
variga i samband med mikrobiologisk undersdkning.

7. Slutpunkt for bearbetat séllskapsdjursfoder och tuggben

Foljande féar sldppas ut pd marknaden utan begrinsningar enligt denna
forordning:

a) Bearbetat sillskapsdjursfoder

i) som har tillverkats och forpackats i unionen i enlighet med punkt 3
och som har testats i enlighet med punkt 5, eller

ii) som vid en grinskontrollstation har genomgatt veterinarkontroll i
enlighet med direktiv 97/78/EG.

b) Tuggben

i) som har tillverkats och forpackats i unionen i enlighet med punkt 4
och som har testats i enlighet med punkt 5, eller
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ii) som vid en granskontrollstation har genomgétt veterindrkontroll i
enlighet med direktiv 97/78/EG.

KAPITEL III

Sirskilda krav for aromatiska inédlvsprodukter for tillverkning av
séillskapsdjursfoder

1. Driftansvariga far endast anvidnda animaliska biprodukter som far anvindas
som ravara for bearbetat sillskapsdjursfoder och tuggben enligt punkt 2 i
kapitel 11 for framstillningen av flytande eller torkade framstéllda produkter
som anvénds for att forbattra sillskapsdjursfodrets smaklighet.

2. De aromatiska indlvsprodukterna ska ha behandlats med en metod och enligt
parametrar som sékerstéller att produkten uppfyller de mikrobiologiska kraven
i kapitel II punkt 5 i denna bilaga. Efter behandlingen ska alla forsiktighets-
atgarder vidtas for att sékerstélla att produkten inte kontamineras.

3. Slutprodukten ska
a) forpackas i nya eller steriliserade forpackningar, eller

b) transporteras i bulk i behdllare eller andra transportmedel som fore anvénd-
ningen har rengjorts noggrant och desinficerats.

KAPITEL 1V

Sérskilda krav for blod och blodprodukter frin histdjur

Blod och blodprodukter fran hastdjur for andra dndamél 4n utfodring far sldppas
ut pa marknaden pa f6ljande villkor:

1. Blod far sldppas ut pd marknaden for sddana d&ndamal under forutsittning att
det har samlats in

a) fran histdjur som

1) vid besiktning pd insamlingsdagen inte visade nagra kliniska tecken pa
nadgon av de anmaélningspliktiga sjukdomar som fortecknas i bilaga I
till direktiv 2009/156/EG eller pa histinfluensa, ekvin piroplasmos,
rinopneumonit och ekvin virusarterit som fortecknas i artikel 1.2.3.
punkt 4 i 2010 &rs upplaga av OIE:s Terrestrial Animal Health Code,

ii) 1 minst 30 dagar fore och under blodinsamlingen under veterinérs
overinseende har héllits pa anldggningar som inte var foremal for ett
forbud i enlighet med artikel 4.5 1 direktiv 2009/156/EG eller restrik-
tioner i enlighet med artikel 5 i det direktivet,

iii) under de perioder som faststills i artikel 4.5 i1 direktiv 2009/156/EG
inte hade kommit i kontakt med hédstdjur fran anldggningar som var
foremal for forbud som utfirdats av djurhélsoskél enligt den artikeln,
och i minst 40 dagar fore och under blodinsamlingen inte hade kommit
i kontakt med héstdjur frén en medlemsstat eller ett tredjeland som inte
anses fritt fran afrikansk héstpest i enlighet med artikel 5.2 forsta
stycket leden a och b i det direktivet,

b) under veterindrt 6verinseende antingen

i) i slakterier som registrerats eller godkdnts i enlighet med
forordning (EG) nr 853/2004, eller

ii) i anldggningar som av den behoriga myndigheten godkéants for
insamling av blod frén héstdjur for framstillning av blodprodukter
for andra dndamél 4n utfodring, tilldelats ett godkédnnandenummer
och star under myndighetens tillsyn.
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2. Blodprodukter far sldppas ut pa marknaden for sddana d&ndamal under forut-
sdttning att

a) alla forsiktighetsatgarder har vidtagits for att forhindra att blodprodukterna
vid framstillning, hantering och férpackning kontamineras med patogena
agens,

b) blodprodukterna framstillts av blod som
i) antingen uppfyller villkoren i punkt 1 a, eller

ii) har genomgétt dtminstone ndgon av foljande behandlingar, foljt av ett
effektivitetstest, for inaktivering av eventuella patogener som fororsakar
afrikansk héstpest, alla typer av encefalomyelit hos hast, déribland
venezuelansk héstencefalomyelit, infektids anemi, vesikuldr stomatit
och rots (Burkholderia mallei):

— Virmebehandling vid 65 °C i minst tre timmar.

— Bestralning med 25 kGy gammastralar.

— Andring av pH-virdet till pH 5 i tvd timmar.

— Virmebehandling dér alla delar upphettats till minst 80 °C.

3. Blod och blodprodukter fran héstdjur ska vara forpackade i forseglade,
ogenomtrangliga behallare, pa vilka godkdnnandenummer for det slakteri
eller den insamlingsanldggning som avses i punkt 1 b ska anges nir det
giller blod fran histdjur.

KAPITEL V

Sirskilda krav for hudar och skinn frian hovdjur och dirav framstillda
produkter

A. Anldggningar

Den behériga myndigheten far godkdnna anldggningar som hanterar hudar
och skinn, inklusive kalkbehandlade hudar, for att leverera material frén
putsning och spaltning av dessa hudar och skinn for framstéllning av
gelatin for foder, organiska gddningsmedel eller jordforbattringsmedel
under f6ljande forutsittningar:

a) Anldggningen ska ha lagerlokaler med hart golv och sldta viggar som ar
latta att rengora och desinficera samt vid behov ha kylanldggningar.

b) Lagerlokalerna ska hallas rena och i gott skick s att rdvarorna inte
riskerar att kontamineras.

¢) Om ravaror som inte uppfyller kraven i detta kapitel lagras och/eller
bearbetas i dessa lokaler, ska de hallas é&tskilda fran rdvaror som
uppfyller kraven i detta kapitel under mottagning, lagring, bearbetning
och avsindande.

d) Material fran putsning och spaltning av kalkbehandlade hudar ska
genomga behandling som sékerstéller att de inte lingre medfér nagra
risker for ménniskors och djurs hélsa niar de anvinds for framstillning av

i) gelatin for foder, eller
ii) organiska gddningsmedel eller jordforbittringsmedel.

B. Utsldppande pa marknaden av animaliska biprodukter och av framstillda
produkter

1. Obehandlade hudar och skinn fér sldppas ut pd marknaden om de foljer
hélsobestdimmelserna for farskt kott enligt direktiv 2002/99/EG.
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2. Behandlade hudar och skinn far sldppas ut pd marknaden under forut-
sittning att

a) de inte har kommit i kontakt med andra animaliska produkter eller
levande djur som medfor risk for spridning av allvarliga dverforbara
sjukdomar,

b) handelsdokumentet enligt kapitel III i bilaga VIII innehéller en
forklaring om att alla forsiktighetsdtgdrder vidtagits for att undvika
kontaminering med patogena agens.

C. Slutpunkt for hudar och skinn

1. Hudar och skinn fran hovdjur som enligt ett beslut av en driftansvarig ar
avsedda for andra dndamal &n som livsmedel och som uppfyller kraven i
forordning (EG) nr 853/2004 for ravaror for gelatin eller kollagen for
anvéindning i livsmedel far sldppas ut pd marknaden utan begrinsningar
enligt den hér férordningen.

2. Foljande behandlade hudar och skinn fér sliappas ut pd marknaden utan
begransningar enligt denna forordning:

a) Hudar och skinn som har genomgétt fullstindig garvning.

b) Wet blue-lader.

c) Picklade skinn.

d) Kalkbehandlade hudar (behandlade med kalk och en saltlosning vid
pH 12-13 i minst atta timmar).

3. Genom undantag fran led C.2 far den behériga myndigheten krédva att
séndningar av de behandlade hudar och skinn som avses i punkt 2 ¢ och
d atfoljs av ett handelsdokument i enlighet med forlagan i kapitel III
punkt 6 i bilaga VIII nér dessa levereras till anldggningar som framstéller
séllskapsdjursfoder, organiska gddningsmedel eller jordforbattringsmedel
eller omvandlar detta material till biogas.

KAPITEL VI

Sirskilda krav for jakttroféer och andra prepareringar av djur

A. Bestimmelserna i detta kapitel paverkar inte tillimpningen av de atgarder for
att skydda vilda djur som antagits i enlighet med forordning (EG) nr 338/97.

B. Séker killa

Jakttroféer och andra prepareringar av djur, for vilka det géller att de
animaliska biprodukterna for prepareringen har genomgatt en behandling
eller presenteras i ett tillstind som inte medfér nagra hélsorisker, far
slappas ut pa marknaden under forutséttning att de hérrér fran

a) andra djurarter dn hovdjur, faglar och djur av klassen [Insecta eller
Arachnida, och

b) djur som hérrér fran ett omrdde som inte omfattas av restriktioner till
foljd av forekomst av allvarliga 6verforbara sjukdomar som djur av de
aktuella arterna dr mottagliga for.
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vB
C. Siker behandling
1. Jakttroféer och andra prepareringar av djur, for vilka det géller att de
animaliska biprodukterna for prepareringen har genomgatt en behandling
eller presenteras i ett tillstind som inte medfor négra hélsorisker, far
sldppas ut pa marknaden under forutséttning att

a) de hérrdr fran hovdjur eller figlar som genomgatt sddan fullstindig
taxidermi som gor det mdjligt att forvara dem i rumstemperatur,

b) det ror sig om montering av hovdjur eller faglar eller monterade delar
av sddana djur,

VM4

c) de har genomgatt en anatomisk preparering, sdsom plastination,

d) det ror sig om djur av klassen insecta eller arachnida som har
genomgatt behandling, sasom torkning, for att forhindra spridning
av sjukdomar som kan Gverforas till manniskor eller djur, eller

VY M23
e) de ingdr i naturhistoriska samlingar eller ska frimja vetenskap och
i) dr konserverade i medier sdsom alkohol eller formaldehyd som
gor det mojligt av visa objekten,
i) &ar fullstdndigt inbdddade pa objektglas, eller
iii) bestdr av hela skelett eller delar ddrav, ben eller tinder som utes-
lutande ska utbytas mellan museer och laroanstalter,
VM4

f) det ror sig om bearbetade DNA-prover avsedda for materialbanker for
att frdimja forskning om biologisk méngfald, ekologi, human- och
veterindrmedicin eller biologi.

VB

2. Andra jakttroféer och andra prepareringar d4n de som avses i leden B och
C.1 och som kommer fran djur som hérrér frén ett omrade som omfattas
av restriktioner till f6ljd av forekomst av allvarliga 6verforbara sjukdomar
som djur av de aktuella arterna &r mottagliga for, far sldppas ut péa
marknaden under foljande forutséttningar:

a) Jakttroféer eller andra prepareringar som enbart bestdr av ben, horn,
hovar, klor eller tdnder

i) har behandlats i kokande vatten till dess att allt material utom ben,
horn, hovar, klor och tinder har avligsnats,

i) har desinficerats med en produkt som godkénts av den behdriga
myndigheten, sdrskilt med véteperoxid om det giller delar som
bestar av ben,

iii) har omedelbart efter behandlingen forpackats, var for sig, i
genomsynliga och tillslutna forpackningar i syfte att undvika all
senare kontaminering, och utan att komma i kontakt med nagra
andra produkter av animaliskt ursprung som kan kontaminera
dem, och

iv) de atfoljs av ett hilsointyg dér det intygas att villkoren i leden i, ii
och iii uppfylls.

b) Jakttroféer eller andra prepareringar som enbart bestar av hudar eller
skinn

i) har
— torkats,
— torr- eller vétsaltats i minst 14 dagar fore avsdndandet, eller

— konserverats genom ndgon annan metod dn garvning,
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il) har omedelbart efter behandlingen forpackats, var for sig, i
genomsynliga och tillslutna foérpackningar i syfte att undvika all
senare kontaminering, och utan att komma i kontakt med nagra
andra produkter av animaliskt ursprung som kan kontaminera
dem, och

iii) de atfoljs av ett handelsdokument eller ett hilsointyg dar det
intygas att villkoren i leden i och ii uppfylls.

KAPITEL VII

Sérskilda krav for ull, hir, svinborst, fjddrar, delar av fjidrar och dun

A. Ravara

1. Obehandlad ull, obehandlat har, obehandlade svinborst och obehandlade
fjddrar, delar av fjadrar och dun ska vara kategori 3-material enligt
artikel 10 b iii, iv och v och artikel 10 h och n i forordning (EG)
nr 1069/2009.

De ska vara sdkert forpackade och torra.

Nir det géller obehandlade fjddrar, delar av fjddrar och dun som skickas
direkt fran slakteriet till bearbetningsanliaggningen far den behdriga
myndigheten dock medge undantag fran kravet pa att materialet ska
vara torrt nér det transporteras pa dess territorium, under forutséttning att

a) alla nddvéndiga atgirder vidtas for att undvika sjukdomsspridning,

b) transporten sker i vattentita behallare eller fordon som ska rengoras
och desinficeras direkt efter varje anviandning.

2. Det ér inte tillatet att forflytta svinborst och ull och héar fran svin fran
regioner ddr afrikansk svinpest dr endemisk, utom om det géller svinborst
och ull och hér frén svin som har

a) kokats, fargats eller blekts, eller

b) genomgatt nadgon annan typ av behandling som med sékerhet dodar
patogena agens, forutsatt att bevis for detta overldmnas i form av ett
intyg fran den ansvariga veterindren pa ursprungsorten. Fabrik-
stvdttning far inte anses vara en behandling i denna mening.

3. Bestimmelserna i punkt 1 ska inte gélla prydnadsfjéddrar eller andra
fjadrar

a) som resande for med sig for privat bruk, eller

b) som sdnds till privatpersoner och &r avsedda for icke-industriella
andamal.

B. Slutpunkt for ull och har

Ull och har som har fabriktvéttats och ull och hér som har behandlats med en
annan metod som sékerstéller att inga oacceptabla risker kvarstér, far sliappas
ut pad marknaden utan begriansningar enligt denna férordning.
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Medlemsstater far godkénna att obehandlad ull och obehandlat hér fran jord-
bruksforetag eller anlidggningar som har registrerats enligt artikel 23 i
forordning (EG) nr 1069/2009 eller godkints enligt artikel 24.1 i i samma
forordning, sldpps ut pd marknaden pé deras territorium utan begransningar
enligt den hédr férordningen, om de &r 6vertygade om att ullen och haret inte
medfor nagra oacceptabla risker for ménniskors och djurs hilsa.

Ull och har som har framstillts fran andra djur dn svin far sldppas ut pa
marknaden utan begrinsningar enligt denna forordning, forutsatt att

a) ullen eller haret har fabrikstvittats genom nedsdnkning av ullen eller
haret i en serie av bad med vatten, tval och natriumhydroxid eller kalium-
hydroxid, eller

b) ullen eller haret skickas direkt till en anldggning som tillverkar fram-
stillda produkter av ull eller har for textilindustrin, och ullen eller
héret har behandlats med minst en av foljande metoder:

i) Kemisk hérborttagning med sldckt kalk eller natriumsulfid.

ii) Rokning med formaldehyd i en hermetiskt forsluten kammare i minst
24 timmar.

iii) Industriell rengéring genom nedsédnkning av ullen eller héret i ett
vattenldsligt rengoringsmedel som haller 60-70 °C.

iv) Lagring, dér frakttiden far inrdknas, vid 37 °C i 8 dagar, 18 °C i 28
dagar eller 4 °C i 120 dagar.

C. Slutpunkt for fjadrar och dun

Fjidrar, delar av fjadrar och dun som har fabriktvittats och behandlats med
varm é&nga vid 100 °C i minst 30 minuter far sldppas ut pd marknaden utan
begrinsningar enligt denna forordning.

KAPITEL VIII

Sirskilda krav for péls
Slutpunkt
Piéls som har torkats vid en omgivningstemperatur pa 18 °C i tva dagar vid en

luftfuktighet pa 55 % far sldppas ut pa marknaden utan begrinsningar enligt
denna forordning.

KAPITEL IX

Sirskilda krav for biprodukter frin biodling

Biprodukter fran biodling som uteslutande &r avsedda att anvéndas inom biodling

1. far inte komma fran ett omréde for vilket forbud har utfirdats till foljd av
forekomst av

a) amerikansk yngelrota (Paenibacillus larvae larvae), savida inte den
behoriga myndigheten har bedomt att risken &r forsumbar och utfardat
ett sdrskilt tillstand som endast kan anvéndas i medlemsstaten i fraga
samt vidtagit alla nédvandiga atgérder for att se till att sjukdomen inte
sprids,

b) trakékvalster (Acarapis woodi (Rennie)), savida inte bestimmelseomradet
har fatt ytterligare garantier enligt artikel 14.2 i direktiv 92/65/EEG,

¢) den lilla kupskalbaggen (Aethina tumida), eller
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vB
d) tropilaelapskvalster (Tropilaelaps spp.), och
2. ska uppfylla kraven i artikel 8 a i direktiv 92/65/EEG.
KAPITEL X
Sirskilda krav for utsmailt fett fran kategori 1- eller kategori 2-material for
oleokemiska findamal
1. Utsmélt fett fran kategori 1- eller kategori 2-material som &r avsett for
oleokemiska dndamal ska framstéllas genom nagon av bearbetningsmetoderna
1-5 1 kapitel III i bilaga IV.
2. Utsmilt fett fran idisslare ska renas pa ett sddant sétt att den aterstiende
totalhalten olosliga fororeningar inte dverstiger 0,15 viktprocent.
KAPITEL XI
Sirskilda krav for fettderivat
1. Négon av foljande processer far anvdndas for att framstdlla fettderivat av
utsmdlt fett fran kategori 1- och kategori 2-material:
VY M23
a) Transesterifiering eller hydrolys vid en temperatur av minst 200 °C, under
motsvarande ldmpligt tryck i minst 20 minuter (glycerol, fettsyror och
estrar).
vB
b) Fortvalning med 12 M NaOH (glycerol och tval)
i) genom en satsvis process vid 95 °C i tre timmar, eller
ii) genom en kontinuerlig process vid 140 °C, 2 bar (2 000 hPa) i atta
minuter.
¢) Hydrogenering vid 160 °C, 12 bar (12 000 hPa) i 20 minuter.
2. Fettderivat som framstillts enligt detta kapitel fir endast sldppas ut pa
marknaden
a) for andra anvindningar an i foder, kosmetiska produkter och ldakemedel,
b) nir det giller fettderivat fran kategori 1-material dessutom for andra
anvéindningar 4n i organiska gddningsmedel och jordforbattringsmedel.
VM4
3. Slutpunkt for produkter som framstillts av utsmilt fett:
Fettderivat som har bearbetats enligt punkt 1 far sldppas ut pd marknaden for
anvéindningar enligt punkt 2 utan begrinsningar enligt denna foérordning.
VB

KAPITEL XII

Sérskilda krav for horn och hornprodukter, utom hornmjél, samt hovar och
hovprodukter, utom hovmjol, som ir avsedda for framstiillning av organiska
godningsmedel eller jordférbéttringsmedel

Horn och hornprodukter, utom hornmjél, samt hovar och hovprodukter, utom
hovmj6l, som &r avsedda for framstillning av organiska gédningsmedel eller
jordforbattringsmedel far slappas ut pd marknaden pa f6ljande villkor:

a) De ska hérréra fran djur som
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i) antingen har slaktats i ett slakteri och fore slakt har genomgatt en veterin-
arbesiktning dir de befunnits vara ldmpade for slakt for att anvdndas som
livsmedel enligt unionslagstiftningen, eller

i) inte har visat nagra kliniska tecken pa sjukdomar som genom produkten
skulle kunna overforas till ménniskor eller djur.

b) De ska ha genomgétt virmebehandling vid en kdrntemperatur pa minst 80 °C
i en timme.

¢) Hornen ska ha avldgsnats utan att hjarnskalen dppnades.

d) Vid samtliga led av bearbetning, lagring och transport ska alla forsiktighets-
atgirder ha vidtagits for att forhindra korskontaminering.

e) De ska antingen ha forpackats i nya forpackningar eller behéllare, eller ha
transporterats i fordon eller bulkbehéllare som desinficerats fore lastning med
en produkt som godkénts av den behoériga myndigheten.

f) Forpackningarna eller behallarna ska

i) ha uppgift om typ av produkt (t.ex. horn, hornprodukter, hovar eller
hovprodukter),

il) vara mérkta med namn och adress pa den godkédnda eller registrerade
mottagande anldggningen.

KAPITEL XIII

Sirskilda krav for fiskolja for framstillning av likemedel
Slutpunkt for fiskolja for framstillning av ldkemedel

Fiskolja, som framstillts av det material som avses i kapitel II avsnitt 3 led A.2 i
bilaga X och som har avsyrats med en NaOH-16sning vid en temperatur pa 80 °C
eller diaréver och darefter renats genom destillering vid en temperatur pa 200 °C
eller dirdver, far sldppas ut pd marknaden for framstéllning av ldkemedel utan
begrdnsningar enligt denna forordning.
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BILAGA X1V

IMPORT, EXPORT OCH TRANSITERING

KAPITEL 1

SARSKILDA KRAV FOR IMPORT TILL OCH TRANSITERING

GENOM UNIONEN AV KATEGORI 3-MATERIAL OCH DARAV

FRAMSTALLDA PRODUKTER FOR ANNAN ANVANDNING I

FODERKEDJAN AN FOR SALLSKAPSDJURSFODER ELLER FODER
TILL PALSDJUR

Avsnitt 1

Foljande krav ska enligt artikel 41.1 a och 41.3 i forordning (EG) nr 1069/2009
gilla for importerade sdndningar av kategori 3-material och dérav framstillda
produkter for annan anvéindning i foderkedjan dn for sillskapsdjursfoder eller
foder till pélsdjur och for sindningar av siddana material och produkter som
transiteras:

a) De ska bestd av respektive ha framstillts av det kategori 3-material som avses
i kolumnen “Révara” i tabell 1,

b) de ska uppfylla import- och transiteringsvillkoren i kolumnen “Import- och
transiteringsvillkor” i tabell 1,

c) De ska komma fran ett tredjeland eller en del av ett tredjeland som fortecknas
i kolumnen “Tredjelander” i tabell 1.

d) De ska komma fran en anléggning som i tillimpliga fall har registrerats eller
godkénts av den behoriga myndigheten i tredjelandet och som har upptagits i
den forteckning Over anldggningar som avses i artikel 30.

e) De ska

i) under transporten till den plats for inforsel till unionen dér veterindrkon-
trollerna genomfors &tfoljas av det hilsointyg som avses i kolumnen
“Intyg/forlagor till dokument” i tabell 1, eller

i) uppvisas vid den plats for inforsel till unionen dir veterindrkontrollerna
genomfors atfoljda av ett dokument som Overensstimmer med den forlaga
som avses i kolumnen “Intyg/forlagor till dokument” i tabell 1.
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Tabell 1

Révara (hdnvisning till bestimmelser i

Nr Produkt forordning (EG) nr 1069/2009) Import- och transiteringsvillkor Tredjelander Intyg/forlagor till dokument
1 Bearbetat animaliskt | Kategori 3-material enligt | a) Det bearbetade animaliska proteinet ska | a) Bearbetat animaliskt protein utom | a) Annat bearbetat animaliskt
protein, inklusive andra | artikel 10 a, b, d, e, f, h, 1, j, k, ha framstallts enligt kapitel II avsnitt 1 i fiskm;jol: protein dn sadant som
blandningar och | 1 och m bilaga X. o . . . hérrér fran odlade insekter:
produkter  an  sills- De tredjeldnder som fortecknas i del 1 1
kapsdjursfoder som inne- b) Detfblelarl?ieta(if alr.limalilzfa pro.teinetVtstk; g)(iif;lg?lfﬂ;l elle.r d.el 1 avsnitt A fl bila:iga Kapitel 1 i bilaga XV.
haller sidant protein, och uppfylla de ytterligare kraven i avsni ill kommissionens genomforande- L )
> i detta kapitel. forordning  (EU)  2021/404 (¥), och | b) Bearbetat animaliskt protein
foderblandningar ~ som ) . som hirrér frin  odlade
. . o - foljande tredjeldnder: ;
innehaller sddant protein insekter:
enligt  definitionen i (AL) Albanien.
artikel 3.2 h i foérordning Kapitel la i bilaga XV.
(EG) nr 767/2009 (DZ) Algeriet.
(SV) El Salvador.
b) Fiskmjol:
De tredjelander som fortecknas i bilaga
IX till kommissionens genomforande-
forordning (EU) 2021/405 (**).
2 Blodprodukter for foder- | Kategori 3-material enligt | Blodprodukterna ska ha framstéllts enligt [ a) Blodprodukter fran hovdjur: Kapitel 4(B) i bilaga XV.
rdvara artikel 10 a och b i kapitel II avsnitt 2 i bilaga X och kapitel o .
I avsnitt 5 i bilaga XIV. ]?e tredJeland.er eller Qelar av. tr(?dje—
lander som fortecknas i del 1 i bilaga
XIII till genomforandeférordning (EU)
2021/404 eller bilaga I till genomfor-
andeforordning (EU) 2021/405, fran
vilka import av alla kategorier av
farskt kott fran respektive art ar tillaten.
b) Blodprodukter fran andra arter:

De tredjelédnder som fortecknas i del 1 1
bilaga XIII eller del 1 i bilaga XIV till
genomforandeforordning (EU) 2021/
404.
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Révara (hdnvisning till bestimmelser i

De tredjelédnder som fortecknas i del 1 1
bilaga XVII till genomforandefor-
ordning (EU) 2021/404 for import av
mjolk fran hovdjur eller bilaga X till
genomforandeférordning  (EU) 2021/
405 for import av mjolk fran enhovade
djur.

Nr Produkt forordning (EG) nr 1069/2009) Import- och transiteringsvillkor Tredjeldnder Intyg/forlagor till dokument

3 Utsmalt fett och fiskolja | a) Utsmélt fett utom fiskolja: a) Det utsmilta fettet och fiskoljan ska ha [ a) Utsmalt fett utom fiskolja: a) Utsmilt fett utom fiskolja:

. . . framstillts enligt kapitel I avsnitt 3 i L . . . . L
Kategori ~ 3-material  enligt bilaga X. De tredjelédnder som fortecknas i del 1 1 Kapitel 10(A) i bilaga XV.
artikel 10 a, b, d, e, f, g, h, 1, bilaga XIII eller del 1 avsnitt A i bilaga . .

j och k b) Det utsmiilta fettet ska uppfylla de ytter- XV till genomforandeforordning (EU) | P) Fiskolja:
b) Fiskolja: ligare kraven i avsnitt 3 i detta kapitel. 2021/404, och foljande tredjelédnder: Kapitel 9 i bilaga XV.

. . . (AL) Albanien.

Kategori ~ 3-material  enligt
artikel 10 e, f, i och j (DZ) Algeriet.
(SV) El Salvador.
b) Fiskolja:
De tredjelander som fortecknas i bilaga
IX till genomforandeforordning (EU)
2021/405.

4 Mjolk, mjolkbaserade | a) Mjolk, mjolkbaserade | Mjolken, de mjolkbaserade produkterna, | a) Mjolk och mjolkbaserade produkter: a) Mjolk, mjolkbaserade
produkter och mjo6lk- produkter: Kategori 3-material | ramjolken och ramjolksprodukterna ska o . . . produkter och mjélkderivat:
derivat, ramjolk, | enligt artikel 10 e, f och h uppfylla kraven i avsnitt 4 i detta kapitel. | D¢ tredjelander som fortecknas i del 1 i , o
ramjolksprodukter bllaga XVII eller fiel 1 i bilaga XVIII Kapitel 2(A) i bilaga XV.

b) Ramjolk, ramjolksprodukter: till genomférandeforordning (EU) 2021/ N I
Kategori 3-material fran 404 for import av mjolk frén hovdjur b) Ramjélk och ramjélkspro-
levande djur som inte visade eller bilaga X till genomfdrandefor- dukter:
nagra tecken pa sjukdomar ordning (EU) 2021/405 for import av Kapitel 2(B) i bilaga XV.
som kan  Overforas  till mjolk fran enhovade djur.
ménniskor eller djur via . .
ramjolk. b) Rdmjolk och ramjélksprodukter:
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Nr Produkt

Révara (hdnvisning till bestimmelser i
forordning (EG) nr 1069/2009)

Import- och transiteringsvillkor

Tredjeldnder

Intyg/forlagor till dokument

5 Gelatin och hydrolyserat
protein

Kategori 3-material enligt
artikel 10 a, b, e, f, g, i och j,
samt ndr det giller hydrolyserat
protein:  Kategori  3-material
enligt artikel 10 d, h och k

Gelatinet och det hydrolyserade proteinet
ska ha framstillts enligt kapitel Il avsnitt
5 i bilaga X.

a) De tredjeldnder som fortecknas i bilaga
XII eller XIII till genomforandefor-
ordning (EU) 2021/405, och foljande
tredjelénder:

(EG) Egypten.

b) Gelatin och hydrolyserat protein fran
fisk:

De tredjelander som fortecknas i bilaga
IX till genomforandeforordning (EU)
2021/405.

a) Gelatin:
Kapitel 11 i bilaga XV.
b) Hydrolyserat protein:
Kapitel 12 i bilaga XV.

6 Dikalciumfosfat

Kategori 3-material enligt
artikel 10 a, b, d, e, f, g, h, i,
och k

Dikalciumfosfatet ska ha framstillts enligt
kapitel II avsnitt 6 i bilaga X.

De tredjelédnder som fortecknas i bilaga XII
eller XIII till genomforandeforordning (EU)
2021/405.

Kapitel 12 i bilaga XV.

7 Trikalciumfosfat Kategori 3-material enligt | Trikalciumfosfatet ska ha framstillts enligt | De tredjeldnder som fortecknas i bilaga XII | Kapitel 12 i bilaga XV.
artikel 10 a, b, d, e, f, g, h, i [ kapitel II avsnitt 7 i bilaga X. eller XIII till genomf6randeforordning (EU)
och k 2021/405.

8 Kollagen Kategori 3-material enligt [ Kollagenet ska ha framstillts enligt kapitel | De tredjeldnder som fortecknas i bilaga XII | Kapitel 11 i bilaga XV.

artikel 10 a, b, e, f, g, 1 och j

II avsnitt 8 i bilaga X.

eller XIII till genomforandeférordning (EU)
2021/405.

9 Aggprodukter

Kategori 3-material
artikel 10 e, f och k ii

enligt

Aggprodukterna ska ha framstillts enligt
kapitel II avsnitt 9 i bilaga X.

De tredjeldnder som fortecknas i del 1 i
bilaga XIII, de tredjeldnder som fortecknas
i del 1 1 bilaga XIV eller de tredjeldnder
som fortecknas i del 1 i bilaga XIX till
genomforandeférordning (EU) 2021/404.

Kapitel 15 i bilaga XV.

(*) Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2021/404 av den 24 mars 2021 om faststillande av forteckningar 6ver tredjeldnder, territorier eller zoner déri fran vilka djur, avelsmaterial och produkter av animaliskt
ursprung far foras in till unionen i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/429 (EUT L 114, 31.3.2021, s. 1).
(**) Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2021/405 av den 24 mars 2021 om faststdllande av forteckningar 6ver tredjelédnder eller regioner i tredjeldnder fran vilka det i enlighet med Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2017/625 ir tillatet att fora in vissa djur och varor avsedda att anvindas som livsmedel till unionen (EUT L 114, 31.3.2021, s. 118).
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Avsnitt 2

Import av bearbetat animaliskt protein, inklusive andra blandningar och

produkter in sillskapsdjursfoder som innehiller sidant protein, och

foderblandningar som innehdller sidant protein enligt definitionen i
artikel 3.2 h i forordning (EG) nr 767/2009

Foljande krav ska gilla for import av bearbetat animaliskt protein:

1. Innan sdndningar &vergér till fri omséttning inom unionen ska den behdriga
myndigheten provta bearbetat animaliskt protein frdn importerade séndningar
vid grénskontrollstationen for att sdkerstélla att de allménna kraven i kapitel 1
i bilaga X uppfylls.

Den behdriga myndigheten ska

a) provta varje sindning av produkter som transporteras i bulk,

b) ta stickprover pd sdndningar av produkter som forpackats pa den
ursprungliga tillverkningsanldggningen.

2. Nir sex prover i foljd pa bulksdndningar med ursprung i ett visst tredjeland ar
negativa far den behoriga myndigheten genom undantag fran punkt 1 ta stick-
prover pé efterfoljande bulksdndningar fran detta tredjeland.

Om ett av dessa stickprover visar sig vara positivt ska den behoriga
myndighet som provtar underrétta den behoriga myndigheten i ursprungstred-
jelandet, sa att den kan vidta ldmpliga atgédrder for att rétta till situationen.

Den behériga myndigheten i ursprungstredjelandet ska underrdtta den prov-
tagande behoriga myndigheten om dessa atgérder.

Om ytterligare ett prov med samma ursprung ger positivt resultat ska den
behoriga myndigheten vid grénskontrollstationen provta varje sdndning med
samma ursprung, till dess att sex prover i foljd ater ger negativt utslag.

3. De behoriga myndigheterna ska i minst tre ar spara provtagningsresultaten
fran alla sdndningar som provtagits.

4. Om en sidndning som importeras till unionen ger positivt resultat for
Salmonella eller om den inte uppfyller de mikrobiologiska kraven for Enter-
obacteriaceae 1 kapitel 1 i bilaga X, ska den antingen

a) hanteras i enlighet med forfarandet i artikel 17.2 a i direktiv 97/78/EG,
eller

b) bearbetas pé nytt i en bearbetningsanldggning eller dekontamineras genom
en behandling som godkénts av den behdriga myndigheten. Sdndningen fér
inte Overgd till fri omséttning innan den har behandlats och undersokts
avseende Salmonella eller Enterobacteriaceae av den behoriga
myndigheten med negativt resultat i enlighet med kapitel I i bilaga X.

5. Bearbetat animaliskt protein som hérror fran odlade insekter fir importeras till
unionen under forutsittning att det har framstéllts i enlighet med foljande
villkor:

a) Insekterna tillhor ndgon av foljande arter:

— Svart soldatfluga (Hermetia illucens) och husfluga (Musca domestica).
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— Vanlig mj6lbagge (Tenebrio molitor) och stor majsbagge (4lphitobius
diaperinus).

— Hussyrsa (Acheta domesticus), bandsyrsa (Gryllodes sigillatus) och
jamaicasyrsa (Gryllus assimilis).

— Silkesmask (Bombyx mori).

b

~

Substratet for utfodring av insekter far endast innehdlla produkter av
icke-animaliskt ursprung eller foljande produkter av animaliskt ursprung
av kategori 3-material:

— Fiskmjol.
— Blodprodukter frén andra djur 4n idisslare.
— Di- och trikalciumfosfat av animaliskt ursprung.
— Hydrolyserat protein fran andra djur &n idisslare.
— Hydrolyserat protein fran hudar och skinn fran idisslare.
— Gelatin och kollagen fran andra djur &n idisslare.
— Agg och dggprodukter.
— Mjolk, mjolkbaserade produkter, mjolkderivat och rdmjolk.
— Honung.
— Utsméilt fett.
c) Substratet for utfodring av insekter samt insekterna och deras larver har
inte kommit i kontakt med ndgot annat material av animaliskt ursprung &n

det som ndmns i led b och substratet inneh6ll inte naturgddsel, matavfall
eller annat avfall.

Avsnitt 3

Import av utsmilt fett

Foljande krav ska gélla for import av utsmalt fett:
Utsmiilt fett ska

a) helt eller delvis ha framstillts av ravara fran svin och komma fran ett tred-
jeland eller en del av ett tredjeland som varit fritt frin mul- och klovsjuka
under de fOregdende 24 manaderna och fritt frén klassisk svinpest och
afrikansk svinpest under de foregéende tolv manaderna,

b) helt eller delvis ha framstillts av ravara fran fjaderfd och komma fran ett
tredjeland eller en del av ett tredjeland som varit fritt fran Newcastlesjuka
och aviér influensa under de foregaende sex manaderna,

c) helt eller delvis ha framstillts av ravara fran idisslare och komma frén ett
tredjeland eller en del av ett tredjeland som varit fritt frén mul- och klovsjuka
under de foregdende 24 manaderna och fritt fran boskapspest under de fore-
géende tolv manaderna, eller

d) ha genomgitt en av foljande virmebehandlingar om det har forekommit
utbrott av ndgon av sjukdomarna i leden a, b och ¢ under den tidsperiod
som anges i dessa led:

i) Vid minst 70 °C i minst 30 minuter, eller
ii) vid minst 90 °C i minst 15 minuter.

Driftansvariga ska registrera métdata frén de kritiska styrpunkterna som ska
sparas sa att dgaren, den driftansvariga eller deras foretrddare och, om sa
krévs, den behoriga myndigheten kan Overvaka driften vid anldggningen.
De uppgifter som ska registreras dr bl.a. partikelstorlek, kritisk temperatur
och, i tillimpliga fall, absolut tid, tryckkurva, matningshastighet for ravara
och recirkuleringsgraden for fett.
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Avsnitt 4

Import av mjolk, mjolkbaserade produkter, mjolkderivat, ramjolk och
ramjoélksprodukter

A. Foljande krav ska gilla for import av mjolk, mj6lkbaserade produkter, mjolk-
derivat, rdamjolk och ramjdlksprodukter:

1. Mjolk, mjolkbaserade produkter och mjolkderivat ska

a) ha genomgétt minst en av behandlingarna i kapitel II avsnitt 4 del 1.B
punkterna 1.1, 1.2, 1.3 och 1.4 a i bilaga X,

b) uppfylla villkoren i kapitel II avsnitt 4 del I.B punkterna 2 och 4 och,
nér det giller vassle, del I.B punkt 3 i bilaga X.

2. Genom undantag fran kapitel I avsnitt 4 del I.B punkt 4 i bilaga X far
mjolk, mjolkbaserade produkter och mjolkderivat importeras fran tredje-
lander for vilka det i kolumn ”A” i bilaga I till forordning (EU)
nr 605/2010 fortecknas att de godkénts for detta, under forutséttning att
mjolken, de mjolkbaserade produkterna eller mjélkderivatet har genomgétt
en enda lagpastorisering (HTST) och

a) inte avsdndes forrdn tidigast 21 dagar efter framstillningen och under
den perioden hade inget fall av mul- och klovsjuka pdvisats i det
exporterande tredjelandet, eller

b) uppvisades vid en grianskontrollstation for inforsel till unionen tidigast
21 dagar efter framstéllningen och under den perioden hade inget fall
av mul- och klovsjuka pavisats i det exporterande tredjelandet.

B. Foljande krav ska gilla for import av ramjolk och ramjolksprodukter:

1. Materialet har genomgétt en enda lagpastorisering (HTST) och

a) avsdndes inte forrdn tidigast 21 dagar efter framstillningen och under
den perioden hade inte nagot fall av mul- och klovsjuka pavisats i det
exporterande tredjelandet, eller

b) uppvisades vid en grinskontrollstation for inforsel till unionen tidigast
21 dagar efter framstdllningen och under den perioden hade inte nagot
fall av mul- och klovsjuka pdavisats i det exporterande tredjelandet.

2. Materialet har erhallits fran notkreatur som genomgétt regelbundna veterin-
arbesiktningar for att sikerstélla att djuren kommer frén anldggningar dér
alla notkreatursbesattningar

a) antingen dr erkdnda som officiellt tuberkulosfria och officiellt brucel-
losfria enligt definitionen i artikel 2.2 d och f i direktiv 64/432/EEG
eller inte omfattas av restriktioner enligt den nationella lagstiftningen
avseende utrotning av tuberkulos och brucellos i det tredjeland som
ramjolken héarror frén, och

b) antingen dr erkdnda som officiellt fria fran enzootisk bovin leukos
enligt definitionen i artikel 2.2 j i direktiv 64/432/EEG eller omfattas
av ett officiellt system for bekdmpning av enzootisk bovin leukos och
varken kliniska tecken eller resultat av laboratorietest har tytt pa
forekomst av denna sjukdom hos beséttningen under de senaste tva
aren.

3. Efter avslutad bearbetning ska alla forsiktighetsatgarder ha vidtagits for att
forhindra att ramjolken eller ramjdlksprodukterna kontamineras.
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4. Slutprodukten ska ha mérkts med uppgift om att den innehéller kategori
3-material och att den inte dr avsedd att anvidndas som livsmedel, och den
ska ha

a) forpackats i nya behéllare, eller

b) transporterats i bulk i behallare eller andra transportmedel som fore
anvindningen hade rengjorts noggrant och desinficerats.

Avsnitt 5

Import av blodprodukter avsedda for utfodring av produktionsdjur

Foljande krav ska gélla for import av blodprodukter, inbegripet sprejtorkat blod
och sprejtorkad blodplasma, fran svin avsedda for utfodring av svin:

Dessa framstéllda produkter ska

a) genomga en virmebehandling under vilken hela materialet upphettas till minst
80 °C och det torkade blodet och den torkade plasman har en vattenhalt pa
hogst 8 % med en vattenaktivitet (a,) pa under 0,60,

b) lagras under torra lagringsforhallanden vid rumstemperatur i minst 6 veckor.

KAPITEL I

SARSKILDA KRAV FOR IMPORT TILL OCH TRANSITERING
GENOM UNIONEN AV KATEGORI 3-MATERIAL OCH DARAV
FRAMSTALLDA PRODUKTER FOR ANVANDNING UTANFOR
FODERKEDJAN FOR ANDRA PRODUKTIONSDJUR AN PALSDJUR

Avsnitt 1

Sérskilda krav

Foljande krav ska enligt artikel 41.1 a, 41.2 ¢ och 41.3 i forordning (EG)
nr 1069/2009 giélla for importerade sidndningar av animaliska biprodukter och
darav framstéllda produkter for anvdndning utanfor foderkedjan for produk-
tionsdjur och for sédndningar av sddana produkter som transiteras:

a) De ska bestd av respektive ha framstéllts av de animaliska biprodukter som
avses i kolumnen “Révara” i tabell 2,

b) de ska uppfylla import- och transiteringsvillkoren i kolumnen “Import- och
transiteringsvillkor” i tabell 2,

¢) De ska komma fran ett tredjeland eller en del av ett tredjeland som fortecknas
i kolumnen "Tredjelédnder” i tabell 2.

d) De ska komma fran en anldggning som i tillimpliga fall har registrerats eller
godkénts av den behoériga myndigheten i tredjelandet och som har upptagits i
den forteckning Gver anldggningar som avses i artikel 30.

e) De ska

i) under transporten till den plats for inforsel till unionen dir veterinirkon-
trollerna genomfors atfoljas av det hidlsointyg som avses i kolumnen
”Intyg/forlagor till dokument” i tabell 2, eller

ii) uppvisas vid den plats for inforsel till unionen dir veterindrkontrollerna
genomfors atfoljda av ett dokument som Overensstimmer med den forlaga
som avses i kolumnen “Intyg/forlagor till dokument” i tabell 2.
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Tabell 2

Nr Produkt

Révara (hdnvisning till bestimmelser i
forordning (EG) nr 1069/2009)

Import- och transiteringsvillkor

Tredjelander

Intyg/forlagor till dokument

1 Bearbetad
produkter

naturgddsel,
som fram-
stillts av  bearbetad
naturgddsel, frass och
guano fran fladdermdss

Kategori 2-material

artikel 9 a

enligt

Den bearbetade naturgddseln, de produkter
som framstillts av bearbetad naturgddsel
och guanon fran fladderméss ska ha fram-
stillts enligt kapitel I avsnitt 2 i bilaga XI.

De tredjeldnder som fortecknas i

a) del 1 i bilaga XIII eller del 1 avsnitt A i
bilaga XV till genomférandeférordning
(EU) 2021/404 for bearbetad natur-
gbdsel fran hovdjur, frass eller guano
fran fladdermdss, och foljande tredje-
lander:

(AL) Albanien,
(DZ) Algeriet,
(SV) El Salvador,

b) del 1 i bilaga IV till genomforandefor-
ordning (EU) 2021/404 for bearbetad
naturgddsel frén enhovade djur, eller

c) del 1 i bilaga XIV till genomférandefor-
ordning (EU) 2021/404 for bearbetad
naturgddsel fran fjaderfd.

Kapitel 17 i bilaga XV.

2 Blodprodukter, utom
fran hastdjur, for fram-
stillning av framstéllda

produkter for
anvéandning utanfor
foderkedjan for produk-
tionsdjur

Kategori 1-material enligt
artikel 8 ¢ och d samt kategori
3-material enligt artikel 10 a, b,
d och h

Blodprodukterna ska ha framstillts enligt
avsnitt 2.

Foljande tredjeldnder:

a) Obehandlade
hovdjur:

blodprodukter fran

De tredjelédnder eller delar av tredje-
lander som fortecknas i del 1 i bilaga
XII till genomférandeférordning (EU)
2021/404, fran vilka import av farskt
kott fran alla arter av tama hovdjur &r
tillaten, men endast under den period
som anges i kolumnerna 7 och 8 i den
delen.

a) Obehandlade blodprodukter:
Kapitel 4(C) i bilaga XV.

b) Behandlade blodprodukter:
Kapitel 4(D) i bilaga XV.
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Produkt

Révara (hdnvisning till bestimmelser i
forordning (EG) nr 1069/2009)

Import- och transiteringsvillkor

Tredjeldnder

Intyg/forlagor till dokument

b)

<)

d)

Obehandlade blodprodukter fran
fjdderfd och andra fagelarter:

De tredjeldnder eller delar av tredje-
lander som fortecknas i del 1 i bilaga
XIV till genomforandeforordning (EU)
2021/404.

Obehandlade blodprodukter fran andra
djur:

De tredjelédnder som fortecknas i del 1 1
bilaga XIII, del 1 i bilaga XIV till
genomforandeférordning  (EU) 2021/
404 eller 1 bilaga V eller VI till
kommissionens genomforandefor-
ordning (EU) 2021/405.

Behandlade blodprodukter fran alla
arter:

De tredjelédnder som fortecknas i del 1 1
bilaga XIII eller del 1 avsnitt A till
bilaga XV till genomférandeférordning
(EU) 2021/404, i del 1 i bilaga XIV till
genomforandeférordning (EU) 2021/404
eller i bilaga VI till genomférandefor-
ordning (EU) 2021/405, och fdljande
tredjelédnder:

(AL) Albanien.
(DZ) Algeriet.
(SV) El Salvador.
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VY M32

Produkt

Révara (hdnvisning till bestimmelser i
forordning (EG) nr 1069/2009)

Import- och transiteringsvillkor

Tredjeldnder

Intyg/forlagor till dokument

Blod och blodprodukter
fran héstdjur

Kategori 3-material enligt
artikel 10 a, b, d och h

Blodet och blodprodukterna ska uppfylla
kraven i avsnitt 3.

Foljande tredjelédnder:

a)

b)

Blod som har samlats in i enlighet med
kapitel IV punkt 1 i bilaga XIII eller
blodprodukter som har framstillts
enligt punkt 2 b i) i det kapitlet:

Tredjeldnder eller delar av tredjeldnder
som fortecknas i del 1 i bilaga IV till
genomforandeforordning (EU) 2021/
404, frén vilka import av registrerade
héstar eller registrerade hastdjur dr
tilldten, eller bilaga I till genomférande-
forordning (EU) 2021/405.

Blodprodukter som har behandlats i
enlighet med kapitel IV punkt 2 b ii) i
bilaga XIII:

Tredjeldnder som fortecknas i del 1 1
bilaga IV till genomforandeférordning
(EU) 2021/404, del 1 i bilaga XIII till
genomforandeforordning (EU) 2021/
404, frén vilka import av registrerade
héstar eller registrerade hastdjur dr
tillaten, eller bilaga I till genomf6rande-
forordning (EU) 2021/405.

Kapitel 4(A) i bilaga XV.
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VY M32

Produkt

Révara (hdnvisning till bestimmelser i
forordning (EG) nr 1069/2009)

Import- och transiteringsvillkor

Tredjeldnder

Intyg/forlagor till dokument

Férska eller kylda hudar
och skinn fran hovdjur

Kategori 3-material
artikel 10 a och b iii

enligt

Hudarna och skinnen ska uppfylla kraven i
avsnitt 4 punkterna 1 och 4.

Hudarna och skinnen kommer fran ett tred-
jeland eller, vid regionalisering enligt
unionslagstiftningen, fran en del av ett tred-
jeland som fortecknas i del 1 i bilaga XIII
till genomforandeforordning (EU) 2021/404
eller bilaga I till genomférandeférordning
(EU) 2021/405, fran vilka medlemsstaterna
tillater import av farskt kott fran samma art.

Kapitel 5(A) i bilaga XV.

Behandlade hudar och
skinn frén hovdjur

Kategori 3-material
artikel 10 a, b i, b iii och n

enligt

Hudarna och skinnen ska uppfylla kraven i
avsnitt 4 punkterna 2, 3 och 4.

a) Behandlade hudar och skinn fran

hovdjur:

De tredjelédnder som fortecknas i del 1 1
bilaga IV, del 1 i bilaga XIII eller del 1
avsnitt A 1 bilaga XV till genomfor-
andeforordning (EU) 2021/404, och
foljande tredjelander:

(AL) Albanien.

(DZ) Algeriet.

(SV) El Salvador.
b

Behandlade hudar och skinn fran
idisslare som &r avsedda att avsdndas
till unionen, och som fére import till
unionen har hallits atskilda i 21 dagar
eller kommer att transporteras i 21 dagar

utan avbrott:

~

Samtliga tredjelénder.

a) Andra behandlade hudar och
skinn fran hovdjur an de
som uppfyller kraven i
avsnitt 4 punkt 2:

Kapitel 5(B) i bilaga XV.

b) Behandlade hudar och skinn
fran idisslare och hastdjur
som dr avsedda  att
avsindas till unionen, och
som fore import  till
unionen har héllits &tskilda
i 21 dagar eller kommer att
transporteras i 21 dagar utan
avbrott:

~

Den officiella forsdkran i
kapitel 5(C) i bilaga XV.

¢) Behandlade hudar och skinn
fran hovdjur som uppfyller
kraven i avsnitt 4 punkt 2:

Inget intyg krévs.
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VY M32

Produkt

Révara (hdnvisning till bestimmelser i
forordning (EG) nr 1069/2009)

Import- och transiteringsvillkor

Tredjeldnder

Intyg/forlagor till dokument

Jakttroféer och andra
prepareringar av djur

Kategori 2-material enligt
artikel 9 f som framstillts av
vilda djur som inte misstdnks
vara smittade med en sjukdom
som kan o6verforas till ménniskor
eller djur, och kategori 3-material
enligt artikel 10 a, b i, b iii, b v
och n

Jakttroféerna och de andra prepareringarna
ska uppfylla kraven i avsnitt 5.

a) Jakttroféer och andra
enligt avsnitt 5 punkt 2:

prepareringar

Samtliga tredjelénder.

b) Jakttroféer och andra
enligt avsnitt 5 punkt 3:

prepareringar

i) Jakttroféer fran faglar:

De tredjeldnder som fortecknas i del
1 i bilaga XIV till genomférandefor-
ordning (EU) 2021/404, fran vilka
medlemsstaterna tilldter import av
farskt fjaderfakott, och foljande
lander och territorier:

(GL) Gronland.
(TN) Tunisien.

ii

=

Jakttroféer fran hovdjur:

De tredjelander som fortecknas i
berérda kolumner for férskt kott
fran hovdjur i del 1 i bilaga XIII
till genomforandeforordning (EU)
2021/404, med beaktande av
eventuella restriktioner for farskt
kott i kolumnen med sidrskilda
villkor, eller i bilaga I till genomfor-
andeforordning (EU) 2021/405 nér
det giller enhovade djur.

a) Jakttroféer enligt avsnitt
punkt 2:

Kapitel 6(A) i bilaga XV.

b) Jakttroféer enligt avsnitt
punkt 3:

Kapitel 6(B) i bilaga XV.

c) Jakttroféer enligt avsnitt
punkt 1:

Inget intyg krévs.

§20T'80°'S0 — AS — TYI0YUT1020

100°620

¢91



VY M32

Révara (hdnvisning till bestimmelser i

Nr Produkt forordning (EG) nr 1069/2009) Import- och transiteringsvillkor Tredjeldnder Intyg/forlagor till dokument
7 Svinborst Kategori 3-material enligt | Svinborsten ska ha erhallits frdn djur som | a) Obehandlade svinborst: a) Om inget fall av afrikansk
artikel 10 b iv hérrér fran och som slaktats i ett slakteri i s . . svinpest har  forekommit
ursprungstredjelandet. De tredjelander eller, vid regional- under de tolv ménaderna
isering, de regioner i tr'edJelander som omedelbart fore dagen for
fortecknas'l del' 1' i bilaga bXIII eller import till unionen:
del 1 avsnitt A i bilaga XV till genom-
forandeforordning (EU) 2021/404, och Kapitel 7(A) i bilaga XV.
foljande tredjeldander som varit fria fran
afrikansk  svinpest under de toly | P) Om ett eller flera fall av
ménaderna omedelbart fore dagen for afrikansk svinpest har fore-
import till unionen: koommlt under  de t(?lv
ménaderna omedelbart fore
(AL) Albanien. dagen for import  till
unionen:
(DZ) Algeriet.
Kapitel 7(B) i bilaga XV.
(SV) El Salvador.
b) Behandlade svinborst:

De tredjelédnder som fortecknas i del 1 1
bilaga XIII eller del 1 avsnitt A i bilaga
XV till genomférandeforordning (EU)
2021/404, och foljande tredjeldnder
som eventuellt inte varit fria fran
afrikansk  svinpest under de tolv
ménaderna omedelbart fore dagen for
import till unionen:

(AL) Albanien.
(DZ) Algeriet.
(SV) El Salvador.
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VY M32

Révara (hdnvisning till bestimmelser i

Nr Produkt forordning (EG) nr 1069/2009) Import- och transiteringsvillkor Tredjeldnder Intyg/forlagor till dokument
8 Obehandlad  ull  och | Kategori 3-material enligt [ 1. Den torra obehandlade ullen och det | 1. Samtliga tredjelénder. 1. For import av obehandlad
obehandlat har framstillt | artikel 10 h och n torra obehandlade héret ska . o . ull och obehandlat har
frin andra djur dn svin i . o _ 2. Tredjeland eller region i tredjeland krivs inget intyg.
a) vara sdkert forslutet i forpackning, . . L
och a) som fortecknas i del 1 i bilaga XIII| 5 gy forqikran av importoren i
till  genomférandeforordning (EU) enlighet med kapitel 21 i
b) sindas direkt till en anliggning for 2021/404, fran vilket det dr tillatet bilaga XV kriivs.
framstéllning av framstéllda att importera farskt kott av idisslare
produkter for anvdndning utanfor till unionen och som inte 4r foreméal
foderkedjan eller en anldggning for for ytterligare sérskilda villkor, och
mellanhantering, under forhallanden e .
som  forhindrar  spridning  av b) som &r frltt" fran mul- och° klO\:SJul(na
patogena agens. och, vad géller }111 och har fran far
och getter, fritt fran far- och
2. Ullen och haret ar sddan ull och sadant getkoppor i enlighet med del A i
har som avses i artikel 25.2 e. bilaga IV  till kommissionens
delegerade forordning (EU) 2020/
692 (*).
9 Behandlade fjédrar, delar | Kategori 3-material enligt | De behandlade fjddrarna eller delarna av | Samtliga tredjeldnder. For import av behandlade

av fjadrar och dun

artikel 10 b v, h och n

fjadrar ska uppfylla kraven i avsnitt 6.

fjadrar, delar av fjadrar och dun
krivs inget intyg.
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VY M32

Révara (hdnvisning till bestimmelser i

Nr Produkt forordning (EG) nr 1069/2009) Import- och transiteringsvillkor Tredjeldnder Intyg/forlagor till dokument
10 Biprodukter fran | Kategori 3-material enligt [ a) Biprodukter fran biodling som é&r | a) Biprodukter frdn biodling som é&r | a) Biprodukter fran biodling
biodling artikel 10 e avsedda att anvindas inom biodling, avsedda att anvindas inom biodling: som i avsedda @ att
utom bivax i form av bikaka: L . . . anvindas inom biodling:
De tredjelédnder som fortecknas i del 1 1
i) Biprodukterna fran biodling har bilaga XIII eller del 1 avsnitt A i bilaga Kapitel 13 i bilaga XV.
utsatts for en temperatur pa -12 °C XV till genomférandeforordning (EU) . . . o
eller ligre i minst 24 timmar, eller 2021/404, och foljande tredjelinder: b) Bivax for andra dndamdl an
utfodring av produk-
ii) ndr det géller bivax har materialet (AL) Albanien. tionsdjur:
bearbetats i enlighet med ndgon av
bearbetningsmetoderna 1-5 eller 7 i (CM) Kamerun. Ettt handt;l.sq(élfument Sﬁm
kapitel 1II i bilaga IV och forddlats : Intygar ~loradlingen  eller
fore import till unionen. (DZ) Algeriet. bearbetningen.
. o . . (SV) El Salvador.
b) Annat bivax &n bivax i form av bikaka
for andra &ndamél &n utfodring av | b) Bivax for andra &ndamal &dn utfodring

produktionsdjur: Bivaxet har forddlats
eller bearbetats i enlighet med nagon
av bearbetningsmetoderna 1-5 eller 7 i
kapitel III i bilaga IV fore import till
unionen.

av produktionsdjur:

Samtliga tredjeldnder.
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VY M32

Révara (hdnvisning till bestimmelser i

Nr Produkt forordning (EG) nr 1069/2009) Import- och transiteringsvillkor Tredjeldnder Intyg/forlagor till dokument
11 Ben och benprodukter | Kategori 3-material enligt [ Produkterna ska uppfylla kraven i avsnitt 7. | Samtliga tredjeldnder. Produkterna ska atfoljas av
(utom benm;j6l), horn | artikel 10 a, b i, b iii, e och h .
och hornprodukter a) ett handelsdokument enligt
(utom hornmjol) samt avsnitt 7 punkt 2, och
hovar och hov.p.rodukte?r b) en forsdkran av importdren
(utom hOYmJO!) t?r enligt forlagan i kapitel 16
annan anvandnlng: an i bilaga XV pé minst ett av
som . fo@erravara, de officiella sprdken i den
organiskt godningsmedel medlemsstat dir produkterna
el.ler jordforbat- forst fors in till unionen och
tringsmedel pa minst ett av de officiella
spréken 1 destinationsmed-
lemsstaten.
12 Séllskapsdjursfoder, a) Bearbetat sillskapsdjursfoder | Séllskapsdjursfodret och tuggbenen ska ha [ a) Férskt séllskapsdjursfoder: a) Helkonserverat sdlls-

inbegripet tuggben

och tuggben: Material enligt
artikel 35 a i och ii

b) Farskt sillskapsdjursfoder:
Material enligt artikel 35 a iii

framstillts enligt kapitel II i bilaga XIII.

De tredjelédnder som fortecknas i del 1 1
bilaga XIII, del 1 i bilaga XIV till
genomforandeforordning (EU) 2021/
404 eller bilaga I till genomforandefor-
ordning (EU) 2021/405, fran vilka
medlemsstaterna  tilliter import av
farskt kott fran samma art och dir kott
med ben tillats.

Fiskravara: De tredjelainder som
fortecknas i1 bilaga IX till genomfor-
andeforordning (EU) 2021/405.

kapsdjursfoder:
Kapitel 3(A) i bilaga XV.

b) Annat  bearbetat salls-
kapsdjursfoder dn helkon-
serverat séllskapsdjursfoder:

Kapitel 3(B) i bilaga XV.
¢) Tuggben:

Kapitel 3(C) i bilaga XV.
d) Férskt sillskapsdjursfoder:

Kapitel 3(D) i bilaga XV.
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VY M32

Produkt

Révara (hdnvisning till bestimmelser i
forordning (EG) nr 1069/2009)

Import- och transiteringsvillkor

Tredjeldnder

Intyg/forlagor till dokument

»M36 b) Tuggben och annat sills-
kapsdjursfoder ~ dn  farskt  sills-
kapsdjursfoder:

De tredjelédnder som fortecknas i del 1 i
bilaga XIII, del 1 i bilaga XIV eller del
1 avsnitt A 1 bilaga XV till
genomforandeforordning  (EU) 2021/
404, och foljande tredjelédnder:

(AL) Albanien.
(EC) Ecuador.
(DZ) Algeriet.

(GE) Georgien (endast annat bearbetat
sillskapsdjursfoder an helkon-
serverat séllskapsdjursfoder).

(LK) Sri Lanka.

(SA) Saudiarabien (endast bearbetat
sallskapsdjursfoder fran fjaderfd).

(SV) El Salvador.
(TW) Taiwan.

(ID) Indonesien (endast bearbetat
sallskapsdjursfoder som inne-
héller bearbetat animaliskt
protein fran insekter).

Fiskrdvara: De tredjelinder  som
fortecknas i1 bilaga IX till genomfor-
andeforordning (EU) 2021/405. <«
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VY M32

Révara (hdnvisning till bestimmelser i

Nr Produkt forordning (EG) nr 1069/2009) Import- och transiteringsvillkor Tredjeldnder Intyg/forlagor till dokument
13 Aromatiska  inélvspro- | Material enligt artikel 35 a De aromatiska indlvsprodukterna ska ha | De tredjelinder som fortecknas i del 1 i | Kapitel 3(E) i bilaga XV.
dukter for tillverkning framstillts enligt kapitel III i bilaga XIII. | bilaga XIII till genomforandeférordning

av sillskapsdjursfoder

(EU) 2021/404 eller bilaga I till genomfor-
andeforordning (EU) 2021/405, frén vilka
medlemsstaterna tillater import av farskt
kott fran samma art och dér kétt med ben
tillats.

Aromatiska indlvsprodukter av fiskravaror:
De tredjeldnder som fortecknas i bilaga IX
till genomforandeférordning (EU) 2021/
405.

Aromatiska indlvsprodukter av fjaderfa: De
tredjelénder som fortecknas i del 1 i bilaga
XIV till genomforandeforordning (EU)
2021/404, fran vilka medlemsstaterna
tilldter import av farskt fjaderfakott.

Aromatiska indlvsprodukter av vissa vilda
landlevande daggdjur samt vilda harar och
kaniner: De tredjeldnder som fortecknas i
bilaga V eller VI till genomférandefor-
ordning (EU) 2021/405, fran vilka
medlemsstaterna tillater import av farskt
kott fran samma art.
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VY M32

Révara (hdnvisning till bestimmelser i

Nr Produkt forordning (EG) nr 1069/2009) Import- och transiteringsvillkor Tredjelander Intyg/forlagor till dokument
14 Animaliska biprodukter | a) Kategori  3-material  enligt | Produkterna ska uppfylla kraven i avsnitt 8. | a) Animaliska biprodukter for tillverkning | a) Animaliska biprodukter for
for tillverkning av annat artikel 10 a—m av séllskapsdjursfoder: tillverkning av  bearbetat
séllskapsdjursfoder ~ 4n ) . ) ) o ) i sillskapsdjursfoder:
farskt sallskapsdjursfoder b) Materlal .For tillverkning av i) A"mmahska ) biprodukter ' fran . o
och av framstillda sallskapgdjursfoder:' Kategori nﬁ)tkrgatur,c far, getter, svin och Kapitel 3(F) i bilaga XV.
proc}ukte{r fc?r 1-material enligt artikel 8 ¢ B?Iidt;ijg?;rs.aval produktionsdjur som b) Animaliska biprodukter fr
anvandmpg utanfor c) Pils for tillverkning av fram- e tillverkning av  produkter
foderkedjan stillda produkter: Kategori 3- De tredjeldnder eller delar av tredje- for  anvdndning  utanfor
material enligt artikel 10 n lander som fortecknas i del 1 i foderkedjan  for  produk-
bilaga XIII till genomfdrandefor- tionsdjur:
ordning (EU) 2021/404 eller bilaga . L
I till genomforandeforordning (EU) Kapitel 8 i bilaga XV.
2021/405, fran vilka import av
farskt kott avsett att anvidndas som
livsmedel ér tillaten.
i) Révara fran fjaderfa inbegripet

strutsfiglar:

De tredjeldnder eller delar av tredje-
linder frdn vilka medlemsstaterna
tilliter import av farskt fjaderfakott
och som fortecknas i del 1 i bilaga
XIV till genomférandefoérordning
(EU) 2021/404.

iii) Révara fran fisk:

iv)

De tredjeldnder som fortecknas i
bilaga IX till genomfdrandefor-
ordning (EU) 2021/405.

Révara fran andra vilda landlevande
diggdjur samt vilda harar och
kaniner:

De tredjelinder som fortecknas i
bilaga V eller VI till genomforande-
forordning (EU) 2021/405.

§20T'80°'S0 — AS — TYI0YUT1020

100°620

LT



VY M32

Produkt

Révara (hdnvisning till bestimmelser i
forordning (EG) nr 1069/2009)

Import- och transiteringsvillkor

Tredjeldnder

Intyg/forlagor till dokument

»M36 b) Animaliska biprodukter for till-

¢)

verkning av likemedel:

De tredjelédnder som fortecknas i del 1 i
bilaga XIII eller del 1 i bilaga XIV till
genomforandeférordning (EU) 2021/404
och i bilagorna I, V och VI till genom-
forandeforordning (EU) 2021/405.

Fiskrdvara: De tredjelinder som
fortecknas i bilaga IX till
genomforandeforordning  (EU) 2021/
405. <

Animaliska biprodukter for tillverkning
av produkter for anvéndning utanfor
foderkedjan for produktionsdjur, utom
lakemedel:

De tredjelédnder som fortecknas i del 1 1
bilaga XIII eller del 1 i bilaga XIV till
genomforandeforordning (EU) 2021/
404, i bilaga I, V eller VI till genom-
forandeforordning (EU) 2021/405.

Fiskravara: De  tredjelinder som
fortecknas i bilaga IX till genomfor-
andeforordning (EU) 2021/405.
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VY M32

Produkt

Révara (hdnvisning till bestimmelser i
forordning (EG) nr 1069/2009)

Import- och transiteringsvillkor

Tredjeldnder

Intyg/forlagor till dokument

d) Pils for tillverkning av framstillda
produkter:

De tredjelédnder som fortecknas i del 1 1
bilaga XIII till kommissionens genom-
forandeforordning (EU) 2021/404, fran
vilka farskt kott fran hovdjur far foras
in till unionen.

15

Animaliska biprodukter
for anvéndning som
farskt séllskapsdjursfoder

Kategori 3-material
artikel 10 a, b i och b ii

enligt

Produkterna ska uppfylla kraven i avsnitt 8.

De tredjeldnder som fortecknas i del 1 i
bilaga XIII eller del 1 i bilaga XIV till
genomforandeforordning (EU) 2021/404
eller i bilaga I till genomférandeférordning
(EU) 2021/405, fran vilka medlemsstaterna
tillater import av farskt kott fran samma art
och dar kott med ben tillats.

Fiskrdvara: De tredjeldnder som fortecknas
i bilaga IX till genomférandeforordning
(EU) 2021/405.

Kapitel 3(D) i bilaga XV.

Animaliska biprodukter
for anvindning i foder
till palsdjur

Kategori 3-material
artikel 10 a—m

enligt

Produkterna ska uppfylla kraven i avsnitt 8.

De tredjeldnder som fortecknas i del 1 i
bilaga XIII eller del 1 i bilaga XIV till
genomforandeforordning (EU) 2021/404
eller bilaga I till genomférandeforordning
(EU) 2021/405, fran vilka medlemsstaterna
tillater import av farskt kott fran samma art
och dér kott med ben tillats.

Fiskravara: De tredjeldnder som fortecknas
i bilaga IX till genomférandeférordning
(EU) 2021/405.

Kapitel 3(D) i bilaga XV.
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VYM32

Produkt

Révara (hdnvisning till bestimmelser i

forordning (EG) nr 1069/2009)

Import- och transiteringsvillkor

Tredjeldnder

Intyg/forlagor till dokument

17

Utsmélt fett for vissa
dndamal utanfor foder-

kedjan  for
tionsdjur

produk-

»M36 a) Material som &r avsett

b)

<)

d)

for framstéllning av biodiesel,

oleokemiska biodieselpro-
dukter eller fornybara
branslen enligt kapitel IV

avsnitt 2 leden L, M och N i
bilaga IV:

Kategori 1-, 2- och 3-material
enligt  artiklama 8, 9
och 10 «

Materiel som &r avsett for
framstéllning av  fornybara
brinslen enligt kapitel IV
avsnitt 2 led J i bilaga IV:

Kategori 2- och 3-material
enligt artiklarna 9 och 10

Material som &r avsett for
organiska gddningsmedel och
jordforbattringsmedel:

Kategori  2-material  enligt
artikel 9 ¢, d och f i samt
kategori  3-material  enligt

artikel 10 utom leden ¢ och p

Material som ar avsett for
andra dndamal: Kategori 1-
material enligt artikel 8 b, ¢
och d,

Det utsmilta fettet ska uppfylla kraven i
avsnitt 9.

De tredjeldnder som fortecknas i del 1 i
bilaga XIII eller del 1 avsnitt A i bilaga
XV till genomforandeforordning (EU)
2021/404, och foljande tredjelénder:

(AL) Albanien.
(DZ) Algeriet.
(SV) El Salvador.

Fiskravara: De tredjeldnder som fortecknas
i bilaga IX till genomférandeforordning
(EU) 2021/405.

Kapitel 10(B) i bilaga XV.

§20T'80°'S0 — AS — CTYI0OYUT1020

100°620

SLI



VY M32

Révara (hdnvisning till bestimmelser i

Nr Produkt forordning (EG) nr 1069/2009) Import- och transiteringsvillkor Tredjeldnder Intyg/forlagor till dokument
kategori ~ 2-material  enligt
artikel 9 ¢, d och f i samt
kategori  3-material  enligt
artikel 10 utom leden ¢ och p

18 Fettderivat a) Fettderivat for anvéndning | Fettderivatet ska uppfylla kraven i avsnitt | Samtliga tredjeldnder. a) Fettderivat for anvédndning
utanfor foderkedjan for | 10. utanfor  foderkedjan  for
produktionsdjur: produktionsdjur:
Kategori  1-material  enligt Kapitel 14(A) i bilaga XV.
artikel 8 b, ¢ och d, kategori . . o
2-material enligt artikel 9 ¢, d b) Fettderivat for anvéndning
och f i samt Kkategori 3- som foder:
material enligt artikel 10 Kapitel 14(B) i bilaga XV.

b) Fettderivat for anvindning som

foder:
Annat kategori 3-material 4n
sadant som avses i artikel 10
n, o och p

19 Fotografiskt gelatin Kategori 1-material enligt [ Det importerade fotografiska gelatinet ska | Fotografiskt gelatin far endast importeras | Kapitel 19 i bilaga XV.

artikel 8 b och kategori 3- [ uppfylla kraven i avsnitt 11. frdn  ursprungsanldggningar 1 Forenta

material enligt artikel 10

staterna  och Japan som godkints i

enlighet med avsnitt 11.

§20T'80°'S0 — AS — TYI0YUT1020

100°620
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VY M32

Produkt

Révara (hdnvisning till bestimmelser i
forordning (EG) nr 1069/2009)

Import- och transiteringsvillkor

Tredjeldnder

Intyg/forlagor till dokument

20

Horn och hornprodukter
(utom hornmjol) samt
hovar och hovprodukter
(utom  hovmjol)  for
framstéllning av
organiska gbdning-
smedel eller jordforbét-
tringsmedel

Kategori 3-material enligt
artikel 10 a, b, h och n

Produkterna ska uppfylla kraven i avsnitt

12.

Samtliga tredjeldnder.

Kapitel 18 i bilaga XV.

och hantering efter inforsel av sédndningar av vissa djur, avelsmaterial och produkter av animaliskt ursprung (EUT L 174, 3.6.2020, s. 379).

(*) Kommissionens delegerade forordning (EU) 2020/692 av den 30 januari 2020 om komplettering av Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/429 vad giller bestimmelser for inforsel till unionen samt forflyttning

§20T'80°'S0 — AS — TYI0YUT1020

100°620

LLT
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Avsnitt 2

Import av blod och blodprodukter, utom fran histdjur, for framstillning av
framstillda produkter for anvindning utanfor foderkedjan for
produktionsdjur

Foljande krav ska gélla for import av blod och blodprodukter, utom fran hastdjur,
for framstéllning av framstéllda produkter for anvindning utanfor foderkedjan for
produktionsdjur:

1. Blodprodukterna ska hérrora fran en anldggning for framstéllning av fram-
stillda produkter for anvidndning utanfor foderkedjan for produktionsdjur,
vilken uppfyller de sérskilda villkoren i denna forordning, eller frén insam-
lingsanldggningen.

2. Det blod fran vilket blodprodukter for framstéllda produkter for anvéindning
utanfor foderkedjan for produktionsdjur framstdlls ska ha samlats in under
veterindrs dverinseende

a) i slakterier
i) som godkénts enligt forordning (EG) nr 853/2004, eller

ii) som godkénts och stir under tillsyn av den behdriga myndigheten i
det land ddr insamlingen skedde, eller

b) frén levande djur i anldggningar som godkénts och star under tillsyn av
den behoriga myndigheten i det land dér insamlingen skedde.

3.1. Blodprodukter for framstillning av framstéllda produkter for anvindning
utanfor foderkedjan for produktionsdjur som hérrér fran djur av ordningarna
Artiodactyla, Perissodactyla och Proboscidea, inklusive korsningar av
dessa, ska uppfylla villkoren i antingen led a eller b:

a) Produkterna ska ha genomgatt ndgon av foljande behandlingar, vilket
garanterar att de inte innehéller nagra patogener av sjukdomarna i led b:

i) Viarmebehandling vid 65 °C i minst tre timmar, foljt av ett effektivi-
tetstest.

ii) Bestralning med 25 kGy gammastrélar, foljt av ett effektivitetstest.

iii) Védrmebehandling dér hela materialet upphettas till minst 80 °C, foljt
av ett effektivitetstest.

iv) Endast ndr det ror sig om andra djur &n Suidae och Tayassuidae:
Andring av pH-virdet till pH 5 under tvd timmar, foljt av ett effek-
tivitetstest.

b) Blodprodukter som inte har behandlats i enlighet med led a ska héarrora
fran ett tredjeland eller en region

i) dér inget fall av boskapspest, peste des petits ruminants eller Rift
Valleyfeber har registrerats de senaste tolv ménaderna och dér man
inte har vaccinerat mot dessa sjukdomar p& minst tolv manader,

ii) ddr inget fall av mul- och klovsjuka har registrerats de senaste tolv
manaderna och

— dér man inte har vaccinerat mot denna sjukdom pé minst tolv
ménader, eller
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— dér det i minst tolv manader har genomforts officiellt kontrol-
lerade vaccinationsprogram mot mul- och klovsjuka hos tamdjur
av notkreatur, 1 detta fall ska produkterna efter den veterin-
arkontroll som foreskrivs i direktiv 97/78/EG och i enlighet
med villkoren i artikel 8.4 i det direktivet transporteras direkt
till den registrerade mottagande anldggningen och alla forsiktig-
hetsatgérder, bland annat sékert bortskaffande av avfall, och
oanvant eller Overblivet material, ska vidtas for att undvika
risken for att sjukdomar sprids till djur eller méanniskor.

3.2. Nar det géller andra djur &n Suidae och Tayassuidae ska utover villkoren i

3.3.

punkt 3.1 b i och ii dven ett av foljande villkor vara uppfyllt:

a) I ursprungstredjelandet eller ursprungsregionen har inget fall av vesikuldr
stomatit och blatunga (inklusive forekomst av seropositiva djur) regis-
trerats pad minst tolv manader och de mottagliga arterna har inte
vaccinerats mot dessa sjukdomar pd minst tolv manader.

b) Produkterna ska efter den veterindrkontroll som foreskrivs i direktiv
97/78/EG och i enlighet med villkoren i artikel 8.4 i det direktivet trans-
porteras direkt till den mottagande anldggningen och alla forsiktighets-
atgirder, bland annat sdkert bortskaffande av avfall, och oanvint eller
Overblivet material, ska vidtas for att undvika risken for att sjukdomar
sprids till djur eller ménniskor.

Nér det giller Suidae och Tayassuidae géller utdver det som foreskrivs i
punkt 3.1 b i och ii att inget fall av vesikuldr svinsjuka, klassisk svinpest
eller afrikansk svinpest har registrerats i ursprungstredjelandet eller
ursprungsregionen pa minst tolv ménader, att man inte har vaccinerat mot
dessa sjukdomar pa minst tolv manader och att ett av foljande villkor &r

uppfyllt:

a) I ursprungslandet eller ursprungsregionen har inget fall av vesikulér
stomatit (inklusive forekomst av seropositiva djur) registrerats pa tolv
manader och de mottagliga arterna har inte vaccinerats mot denna
sjukdom pa minst tolv méanader.

b) Produkterna ska efter den veterindrkontroll som foreskrivs i direktiv
97/78/EG och i enlighet med villkoren i artikel 8.4 i det direktivet trans-
porteras direkt till den registrerade mottagande anldggningen och alla
forsiktighetsdtgérder, bland annat sdkert bortskaffande av avfall, och
oanvint eller dverblivet material, ska vidtas for att undvika risken for
att sjukdomar sprids till djur eller ménniskor.

Blodprodukter for framstillning av framstéllda produkter for anvindning
utanfor foderkedjan for produktionsdjur som framstillts av fjaderfd och
andra fagelarter ska uppfylla villkoren i antingen led a eller b:

a) Produkterna ska ha genomgatt ndgon av foljande behandlingar, vilket
garanterar att de inte innehdller ndgra patogener av sjukdomarna i led b:

i) Véarmebehandling vid 65 °C i minst tre timmar, foljt av ett effektivi-
tetstest.
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ii) Bestralning med 25 kGy gammastralar, foljt av ett effektivitetstest.

iii) Varmebehandling dér hela materialet upphettas till minst 70 °C, foljt
av ett effektivitetstest.

b) Blodprodukter som inte har behandlats i enlighet med led a ska harrora
fran ett tredjeland eller en region

i) som har varit fri/fritt frin Newcastlesjuka och hogpatogen avidr
influensa enligt forteckningen i 2010 &rs upplaga av OIE:s
Terrestrial Animal Health Code,

ii) ddr man under de senaste tolv manaderna inte har vaccinerat mot
avidr influensa,

iii) dér fjaderfdna eller de andra fagelarterna av vilka produkterna fram-
stillts inte har vaccinerats mot Newcastlesjuka med vaccin som till-
verkats av en typstam av Newcastlesjukevirus med hogre patogenitet
dn lentogena virusstammar.

Avsnitt 3

Import av blod och blodprodukter fran histdjur

Foljande krav ska gilla for import av blod och blodprodukter frén héstdjur:

v M4
T 1. Blodet ska uppfylla villkoren i punkt 1 a i kapitel IV i bilaga XIII och ha
samlats in under veterinirs verinseende

a) 1 slakterier

i) som godkénts enligt forordning (EG) nr 853/2004, eller

ii) som godkénts och star under tillsyn av den behoriga myndigheten i det
land dir insamlingen skedde, eller

b) frén levande hastdjur i anldggningar som av den behoriga myndigheten i
det land dir insamlingen skedde godkénts for insamling av blod fran
héstdjur for framstéillning av blodprodukter for andra &ndamaél &n utfodring,
tilldelats ett godkdnnandenummer och som star under myndighetens tillsyn.

2. Blodprodukterna ska uppfylla villkoren i kapitel IV punkt 2 i bilaga XIII.

De blodprodukter som avses i kapitel IV punkt 2 b i i bilaga XIII ska
dessutom ha framstéllts av blod som samlats in fran histdjur som i minst
tre ménader fore insamlingen, eller sedan fodseln om de &r yngre &n tre
manader, har hallits p& anlaggningar under veterinérs dverinseende i det tred-
jeland dér insamlingen sker, som under den perioden och under blodins-
amlingen har varit fritt fran

a) afrikansk hastpest i enlighet med artikel 5.2 forsta stycket leden a och b i
direktiv 2009/156/EG,

b) venezuelansk histencefalomyelit de senaste tva éren,
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c) rots

i)

ii)

i tre ar, eller

i sex manader och djuren visade inga kliniska tecken pa rots (Burk-
holderia mallei) under besiktningen efter slakt i det slakteri som avses i
punkt 1 a, och besiktningen omfattade en noggrann undersokning av
slemhinnorna i luftréret, svalget, ndshdlan och bihdlorna och deras
forgreningar efter det att huvudet delats i medianplanet och ndsans
skiljevédgg tagits bort,

d) vesikuldr stomatit i sex manader, nédr det giller andra blodprodukter an
serum och plasma.

3. Blodprodukter ska komma fran en anldggning som godkénts eller registrerats
av den behoriga myndigheten i tredjelandet.

4. Blod och blodprodukter ska forpackas och mérkas i enlighet med kapitel IV

punkt

Foljande

3 1 bilaga XIII.

Avsnitt 4

Import av hudar och skinn frian hovdjur

krav ska gilla for import av hudar och skinn fran hovdjur:

1. Férska eller kylda hudar och skinn far importeras pa foljande villkor:

a) De kommer fran ett tredjeland som anges i den relevanta kolumnen pa rad
4 i tabell 2 i avsnitt 1 och som beroende péd djurarten ifraga

)

ii)

i minst tolv ménader fore avsindandet har varit fritt fran foljande
sjukdomar:

— klassisk svinpest,

— afrikansk svinpest, och

— boskapspest, och

i minst tolv manader fore avsdndandet har varit fritt fran mul- och
klovsjuka och diar det under minst tolv manader fore avsandandet
inte har vaccinerats mot sjukdomen.

b) De har erhallits fran

)

ii)

iii)

djur som har vistats i ursprungstredjelandet i minst tre ménader fore
slakt eller sedan fodseln om de 4r yngre &n tre ménader,

djur som kommer fran anlédggningar dér det inte har forekommit nagot
utbrott av mul- och klovsjuka under de foregdende 30 dagarna och dér
det inom en radie pad 10 km inte har forekommit négot fall av mul- och
klovsjuka under 30 dagar, om det ror sig om hudar och skinn frén
klovdjur,

djur som kommer fran anldggningar dér det inte har forekommit nagot
utbrott av vesikuldr svinsjuka under de senaste 30 dagarna och inget
fall av klassisk eller afrikansk svinpest under de senaste 40 dagarna,
och dér det inom en radie pd 10 km inte har forekommit négot fall av
dessa sjukdomar pa 30 dagar, om det ror sig om hudar och skinn fran
svin, eller
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iv) djur som besiktigades pa slakteriet inom 24 timmar fore slakt och som
inte visade nagra tecken pa mul- och klovsjuka, boskapspest, klassisk
svinpest, afrikansk svinpest eller vesikuldr svinsjuka.

c) Alla forsiktighetsatgérder har vidtagits for att undvika aterkontaminering
med patogena agens.

2. Behandlade hudar och skinn enligt kapitel V.C.2 i bilaga XIII fir importeras
utan begrinsningar.

3. Andra behandlade hudar och skinn far importeras om

a) de antingen kommer fran

i) ett tredjeland eller, vid regionalisering enligt unionens lagstiftning, fran
en del av ett tredjeland, som har upptagits pa forteckningen i led a i
kolumnen “Tredjeldnder” pé rad 5 i tabell 2 i avsnitt 1, och fran vilket
import av farskt kott fran de motsvarande arterna ér tillaten, och de har
behandlats i enlighet med punkt 28 a, b och c i bilaga I,

ii) ett tredjeland som har upptagits pa forteckningen i led a i den relevanta
kolumnen pé rad 5 i tabell 2 i avsnitt 1, och de har behandlats i
enlighet med punkt 28 c eller d i bilaga I, eller

iii) héstdjur eller idisslare fran ett tredjeland som har upptagits i forteck-
ningen i led b i kolumnen “Tredjeldnder” pa rad 5 i tabell 2 i avsnitt 1,
och de har behandlats i enlighet med punkt 28 a, b och c i bilaga I och
efter behandling hallits atskilda i minst 21 dagar, och

b) de har behandlats i enlighet med punkt 28 b eller ¢ i bilaga I och har
héllits étskilda efter behandlingen under transport i minst 14 dagar fore
import nér det géller behandlingen i punkt 28 b eller i minst sju dagar fore
import nir det géller behandlingen i punkt 28 c, och det hélsointyg som
atfoljer sdndningen intygar en sadan behandling och hur lang tid trans-
porten tog, om det ror sig om saltade hudar och skinn som transporteras
med fartyg.

4. Firska, kylda eller behandlade hudar och skinn av hovdjur ska importeras i
behallare, vigfordon, jarnvagsvagnar eller balar som forseglats under ansvar
av den behdriga myndigheten i det avsidndande tredjelandet.

Avsnitt 5

Import av jakttroféer och andra prepareringar av djur

Foljande krav ska gélla for import av jakttroféer och andra prepareringar av djur:

1. Jakttroféer och andra prepareringar av djur som uppfyller villkoren i kapitel
VI.B och VI.C.1 i bilaga XIII far importeras utan begransningar.

2. Behandlade jakttroféer eller andra prepareringar av faglar och hovdjur som
endast bestdr av ben, horn, hovar, klor, tdnder, hudar eller skinn frén tredje-
lander far importeras om de uppfyller kraven i kapitel VI.C.1 a, VI.C.2 a i—iii
och VI.C.2 b i och ii i bilaga XIII.
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Nér det giller torr- eller vatsaltade skinn som transporteras med fartyg
behover dock skinnen inte saltas i 14 dagar fore avsdndandet forutsatt att
de saltas i 14 dagar fore import.

3. Jakttroféer eller andra prepareringar av figlar och hovdjur som bestér av hela
anatomiska delar och som inte har genomgétt ndgon form av behandling fér
importeras om

a) de kommer fran djur som héirrér frén ett omrdde som inte omfattas av
restriktioner till f6ljd av forekomst av allvarliga Gverforbara sjukdomar
som djur av de berérda arterna dr mottagliga for,

b) de forpackats var for sig, i genomsynliga och tillslutna forpackningar i
syfte att undvika all senare kontaminering, och utan att komma i kontakt
med nagra andra produkter av animaliskt ursprung som skulle kunna
kontaminera dem.

Avsnitt 6

Import av behandlade fjidrar, delar av fjidrar och dun

Behandlade fjddrar, delar av fjadrar och dun far importeras

a) om det ror sig om bearbetade dekorationsfjadrar, bearbetade fjddrar som
medfors av resande for privat bruk eller sdndningar av bearbetade fjadrar
eller dun som sénts till privatpersoner for icke-industriella d&ndamaél, eller

b

=~

om de atf6ljs av ett handelsdokument, dér det anges att fjidrarna och delarna
av fjadrar eller dunen har behandlats med anga eller med nagon annan metod
som sékerstiller att inga oacceptabla risker kvarstér, och &r sikert forpackade
och torra, och

¢) om de sédnds till en registrerad anldggning for att tvdttas och behandlas med
varm anga vid 100 °C i minst 30 minuter, savida det inte i handelsdokumentet
anges att sidan behandling redan har skett.

Avsnitt 7

Import av ben och benprodukter (utom benmjol), horn och hornprodukter

(utom hornmjol) samt hovar och hovprodukter (utom hovmjol) som ir

avsedda for annan anvindning #4n som foderrivara, organiskt
godningsmedel eller jordforbéttringsmedel

1. Ben och benprodukter (utom benmjol), horn och hornprodukter (utom
hornmjol) samt hovar och hovprodukter (utom hovmjél) far importeras for
framstillning av framstéllda produkter for anvandning utanfor foderkedjan om

a) produkterna har torkats fore export till unionen, och de inte dr kylda eller
djupfrysta,

b) produkterna transporteras fran ursprungstredjelandet direkt till en gréns-
kontrollstation for inforsel till unionen och inte lastas om i ndgon hamn
eller pa ndgon plats utanfor unionen,

c) produkterna har fraktats direkt till den registrerade mottagande anligg-
ningen efter de dokumentkontroller som foreskrivs i direktiv 97/78/EG.



02011R0142 — SV — 05.08.2025 — 029.001 — 184

vB
2. Varje sindning ska atfoljas av ett handelsdokument som har stimplats av den
behoériga myndighet som utdvar tillsyn dver ursprungsanldggningen och som
innehaller foljande uppgifter:
a) Ursprungstredjeland.
b) Produktionsanldggningens namn.
c) Produkttyp (torkade ben/torkade benprodukter/torkade horn/torkade
hornprodukter/torkade hovar/torkade hovprodukter).
VY M23
d) Bekriftelse pa att produkten inte i nagot skede &r avsedd att avledas for
nagon anvéindning vid framstéllning av livsmedel, foderravaror, organiska
godningsmedel eller jordforbattringsmedel, och
i) framstillts av friska djur som slaktats i ett slakteri, och
ii) antingen torkats i 42 dagar vid en genomsnittstemperatur pd minst
20 °C, och/eller
iii) upphettats under en timme till en kdrntemperatur pa minst 80 °C,
och/eller
iv) forbrénts till aska under en timme till en kdrntemperatur pa minst
800 °C, och/eller
v) genomgétt en syrabehandling som innebér att ett pH-viarde pad mindre
an 6 i kdrnan hallits under minst en timme.
vB

3. D4 materialet avsdnds till unionen ska det vara inneslutet i forseglade
behéllare eller fordon eller transporteras i bulk pé ett fartyg.

Om det transporteras i behéllare ska dessa, liksom alla atféljande dokument,
vara markta med den registrerade mottagande anldggningens namn och adress.

4. Efter de veterindrkontroller som féreskrivs i direktiv 97/78/EG och i enlighet
med villkoren i artikel 8.4 i det direktivet ska materialet transporteras direkt
till den registrerade mottagande anldggningen.

Avsnitt 8

Import av animaliska biprodukter for tillverkning av foder for pélsdjur,

annat sillskapsdjursfoder idn firskt sillskapsdjursfoder och dirav

framstillda produkter for anvindning utanfor foderkedjan for
produktionsdjur

Animaliska biprodukter som &r avsedda for tillverkning av foder for palsdjur,
annat séllskapsdjursfoder dn farskt sillskapsdjursfoder och for framstéllda
produkter for anvandning utanfor foderkedjan for produktionsdjur far importeras
under f6ljande forutsittningar:

1. De animaliska biprodukterna har djupfrysts pd ursprungsanldggningen eller
har konserverats i enlighet med unionslagstiftningen s& att de inte forstérs
under tiden mellan avsidndandet och leveransen till den mottagande anldgg-
ningen.

2. De animaliska biprodukterna har omfattats av alla forsiktighetsatgérder for
att forhindra kontaminering med patogena agens.

3. De animaliska biprodukterna har forpackats i nya forpackningar som
forhindrar lackage eller i forpackningar som har rengjorts och desinficerats
fore anvindningen.
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5.1

Efter de veterindrkontroller som foreskrivs i direktiv 97/78/EG och i enlighet
med villkoren i artikel 8.4 i det direktivet transporteras de animaliska bipro-
dukterna direkt till antingen

a) en anldggning for tillverkning av séllskapsdjursfoder eller en registrerad
mottagande anldggning som har garanterat att de animaliska bipro-
dukterna endast kommer att anvdndas for framstillning av de
produkter for vilka den har registrerats respektive godkints, om s&
kravs pa det sdtt som angetts av den berérda myndigheten, och att de
inte kommer att ldmna anldggningen i obehandlat skick, utom for direkt
bortskaffande,

b) en anldggning som har godkéints i enlighet med artikel 24.1 h i
forordning (EG) nr 1069/2009,

C

~

en registrerad anvindare eller uppsamlingscentral som har garanterat att
de animaliska biprodukterna endast kommer att anvindas for godkénda
andamal, om s& kridvs pa det sdtt som angetts av den berdrda
myndigheten, eller

d) en anldggning som har godkédnts i enlighet med artikel 24.1 a i
forordning (EG) nr 1069/2009.

For ravara for tillverkning av sillskapsdjursfoder enligt artikel 35 a ii i
forordning (EG) nr 1069/2009 giller f6ljande:

a) Det ska maérkas i tredjelandet innan det fors in i unionen med ett kryss av
trikol eller aktivt kol i flytande form pa alla yttersidor av varje fryst
parti, eller om ravaran transporteras pa lastpallar som inte delas upp pé
enskilda sédndningar under transporten till den mottagande anldggningen
for tillverkning av séllskapsdjursfoder, pé alla yttersidor av varje lastpall
pa ett sddant sétt att markningen tdcker minst 70 % av det frysta partiets
diagonala ldngd och 4r minst 10 cm brett.

b) Om det inte ar fryst ska det mirkas i tredjelandet innan det fors in i
unionen genom besprutning med trékol i flytande form eller med trékol-
spulver pa ett sddant sitt att trakolet tydligt syns pa materialet.

c) Det ska transporteras direkt till

i) den mottagande anlidggningen for tillverkning av séllskapsdjursfoder
enligt punkt 4 a, eller

ii) en mottagande anldggning som har godkénts i enlighet med
artikel 24.1 h i forordning (EG) nr 1069/2009 enligt punkt 4 b i
detta avsnitt och darifrdn direkt till den anldggning for tillverkning
av sillskapsdjursfoder som avses i led i, under forutsdttning att den
mottagande anldggningen

— endast hanterar material som omfattas av punkt 5,1, eller

— endast hanterar material som ar avsett for en saddan anldggning for
tillverkning av sdllskapsdjursfoder som avses i led i.

d) Det far endast behandlas for att avldgsna den mérkning som foreskrivs i
leden a och b i den mottagande anldggningen for tillverkning av sélls-
kapsdjursfoder och endast omedelbart innan materialet anviands for till-
verkning av sillskapsdjursfoder i enlighet med villkoren for sills-
kapsdjursfoder som framstillts av kategori 3-material i kapitel II i
bilaga XIII.
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5.2. Nér det géller sindningar som bestér av ravara som behandlats enligt punkt
5.1 och annan obehandlad ravara ska alla ravaror i séndningen mérkas enligt
punkt 5.1 a och b.

5.3. Mirkningen i punkterna 5.1 a och b och 52 ska forbli synlig frén
avsidndandet till leveransen till den mottagande anldggningen for tillverkning
av sillskapsdjursfoder.

6. 1 den mottagande anldggningen for tillverkning av sillskapsdjursfoder ska
ravara for framstillning av sillskapsdjursfoder enligt artikel 35 a ii i
forordning (EG) nr 1069/2009 lagras fore framstillningen, anvindas och
bortskaffas under forhallanden som den behoriga myndigheten godkant, sa
att offentliga kontroller av de méngder material som tagits emot, anvénts for
framstdllningen och bortskaffats i tillimpliga fall kan genomforas.

Den behoriga myndigheten far tilldta den driftansvariga for anldggningen for
tillverkning av sallskapsdjursfoder att lagra sddant material tillsammans med
kategori 3-material.

Avsnitt 9

Import av utsmilt fett for vissa fdndamél for anvindning utanfor
foderkedjan for produktionsdjur

Utsméilt fett som inte &r avsett for framstillning av foder for produktionsdjur eller
tillverkning av kosmetiska produkter, lidkemedel eller medicintekniska produkter
far importeras under foljande forutsittningar:

a) De har framstillts av

vM23
i) animaliska biprodukter som avses 1 artiklarna 8, 9 och 10 i
forordning (EG) nr 1069/2009, om det ar fraga om material som ar
avsett for framstillning av biodiesel, oleokemiska produkter eller
produktion av fornybara brénslen och som har genomgatt den behandling
som avses i kapitel IV avsnitt 2 punkt L i bilaga IV,

ii

=

kategori 2-material enligt artikel 9 ¢, d och f i i forordning (EG)
nr 1069/2009 eller kategori 3-material utom det material som avses i
artikel 10 ¢ och p i forordning (EG) nr 1069/2009, om det ror sig om
material som &r avsett for framstillning av organiska gddningsmedel och
jordforbattringsmedel,

iii) kategori 2-material enligt artikel 9 i forordning (EG) nr 1069/2009 och
kategori 3-material enligt artikel 10 i den forordningen, om det rér sig om
material som &r avsett for framstillning av fornybara brénslen enligt
kapitel IV avsnitt 2 led J i bilaga IV till den hér férordningen,

o
~

kategori 1-material enligt artikel 8 b, ¢ och d i foérordning (EQG)
nr 1069/2009, kategori 2-material enligt artikel 9 ¢, d och f i i
forordning (EG) nr 1069/2009 eller kategori 3-material utom det
material som avses i artikel 10 ¢ och p i den forordningen, om det ror
sig om Ovrigt material.

b) De har bearbetats genom bearbetningsmetod 1 (trycksterilisering) eller enligt
en av de andra bearbetningsmetoderna i kapitel III i bilaga IV.

¢) Om det ror sig om fett fran idisslare har olgsliga fororeningar avldgsnats, s
att de hogst utgor 0,15 viktprocent.
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d) De har mirkts fore avsdndandet till unionen sa att den lagsta koncentration
GTH som anges i kapitel V punkt 1 b i bilaga VIII uppnés.

e) Efter de veterindrkontroller som foreskrivs i direktiv 97/78/EG och i enlighet
med villkoren i artikel 8.4 i det direktivet ska det utsmalta fettet transporteras
direkt till den registrerade mottagande anldggningen under forhallanden som
forhindrar kontaminering.

f) De har méarkts med en etikett pa forpackningen eller behallaren med paskriften
”EJ AVSETT ATT ANVANDAS SOM LIVSMEDEL ELLER FODER”.

Avsnitt 10

Import av fettderivat

1. Fettderivat far importeras om det i det héilsointyg som atfoljer siandningen
intygas

a) om fettderivaten kommer fran kategori 1-, 2- eller 3-material,

b) att produkterna ndr det giller fettderivat som framstéllts av kategori 2-
material

i) har framstillts genom en metod som &tminstone uppfyller kraven for
ndgon av processerna i kapitel XI punkt 1 i bilaga XIII, och

ii) endast ska anvdndas i organiska godningsmedel eller jordforbat-
tringsmedel eller f6r annan anvéandning utanfor foderkedjan for produk-
tionsdjur, utom i kosmetiska produkter, ldkemedel och medicintekniska
produkter,

c) att de inte fir anvdndas i organiska godningsmedel och jordforbat-
tringsmedel, kosmetiska produkter, ldkemedel och medicintekniska
produkter, om det ror sig om fettderivat som framstillts av kategori 1-
material. De far dock anvindas for andra dndamaél utanfor foderkedjan for
produktionsdjur.

2. Det hélsointyg som avses i punkt 1 ska ldmnas till den behdriga myndigheten
vid granskontrollstationen pa den plats dir varorna forst fors in i unionen och
en kopia ska sedan atfélja sdndningen tills den nar den mottagande anligg-
ningen.

3. Efter de veterindrkontroller som foreskrivs i direktiv 97/78/EG och i enlighet
med villkoren i artikel 8.4 i det direktivet ska fettderivat transporteras direkt
till den registrerade mottagande anldggningen.

Avsnitt 11

Import av fotografiskt gelatin

1. Gelatin som har framstéllts av material som innehaller ryggrad fran nétkreatur
som dr kategori 1-material enligt artikel 8 b i forordning (EG) nr 1069/2009
och som dr avsett for fotoindustrin (fotografiskt gelatin) far importeras under
forutséttning att det fotografiska gelatinet

a) hdrrdr fran en av ursprungsanldggningarna i tabell 3,

b) har framstillts i enlighet med punkt 6,

¢) importeras via en av de granskontrollstationer dér varan forst fors in i
unionen som anges i tabell 3, och

d) dr avsett for framstillning i en godkdnd fabrik for fotografiskt material
som anges i tabell 3.
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Y M36

Tabell 3

Import av fotografiskt gelatin

Tredjeland som é&r

Griénskontrollstation

Godkédnda fabriker for

ursprungsland Ursprungsanlaggning Mottagande medlemsstat | dér varalrllnfi')itnfﬁrs in i fotografiskt material
Japan Nitta Gelatin Inc., 2-22 | Nederldnderna Rotterdam Fujifilm Manufacturing
Futamata Yao-City, Europe B.V., Ouden-
Osaka 581-0024 Japan Amsterdam- staart 1, 5047 TK
Schiphols flygplats Tilburg, Nederlédnderna
Jellice Co., Ltd 4-1, ?
Sakae 4-Chome,
Tagajo-City, Miyagi
985-0833 Japan
Nitta Gelatin Inc., 2-22 | Tjeckien Hamburg FOMA Bohemia, spol.
Futamata Yao-City, SRO Jana Krusinky
Osaka 581-0024 Japan 1604 501 04 Hradec
Kralové, Tjeckien
Forenta staterna | Eastman Gelatine Tjeckien Hamburg FOMA Bohemia spol.

Corporation,

227 Washington Street,
Peabody, MA, 01960
Forenta staterna

Gelita North America,
2445 Port Neal
Industrial Road Sergeant
Bluff, Iowa, 51054
Forenta staterna

SRO Jana Krusinky
1604 501 04 Hradec
Kralové, Tjeckien

. Naér det fotografiska gelatinet har forts in i den mottagande medlemsstaten far

den inte goras till foremal for handel mellan medlemsstater utan endast
anvéndas i1 den godkdnda fabriken for fotografiskt material i den mottagande
medlemsstaten och endast for framstéllning av fotografiskt material.

. Efter de veterindrkontroller som foreskrivs i direktiv 97/78/EG och i enlighet

med villkoren 1 artikel 8.4 i det direktivet ska det fotografiska gelatinet trans-
porteras direkt till den godkdnda mottagande fabriken for fotografiskt
material.

. Den transport som avses i punkt 3 ska ske i fordon eller behallare i vilka det

fotografiska gelatinet &r fysiskt &tskilt fran produkter som &r avsedda att
anvindas som livsmedel eller foder.

. I den godkdnda mottagande fabriken for fotografiskt material ska den driftans-

variga sékerstilla att eventuellt verblivet material eller restprodukter av foto-
grafiskt gelatin och annat avfall hirav

a) under tillfredsstdllande hygieniska forhallanden transporteras i fordon i
forseglade, ldckagefria behallare som mérkts med paskriften ”“Endast for
bortskaffande”.

b) bortskaffas i enlighet med artikel 12 a i i forordning (EG) nr 1069/2009
eller exporteras till ursprungstredjelandet i enlighet med forordning (EG)
nr 1013/2006.
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6. Fotografiskt gelatin ska framkallas enligt foljande krav:

a) Fotografiskt gelatin far endast framstdllas i anldggningar som inte fram-
stiller gelatin for livsmedel eller foder avsett att avséndas till Europeiska
unionen och som har godkénts av den behdriga myndigheten i det berérda
tredjelandet.

b) Fotografiskt gelatin ska framstdllas i en process som sdkerstéller att
rdvaran behandlas med bearbetningsmetod 1 (trycksterilisering) enligt
kapitel III i bilaga IV eller genomgar en syra- eller alkalibehandling i
minst tvd dagar, tvittning med vatten och

i) efter syrabehandling en behandling med en alkalisk 16sning i minst 20
dagar, eller

ii) efter syrabehandling en behandling med en syraldsning i 10—12 timmar.

Darefter ska pH-vérdet justeras och materialet renas genom filtrering och
sterilisering vid 138-140 °C i 4 sekunder.

c) Efter att ha bearbetats enligt led b far det fotografiska gelatinet torkas och
vid behov genomgé pulverisering eller laminering.

d) Det fotografiska gelatinet ska emballeras, forpackas i nya forpackningar,
lagras och transporteras i forseglade, lickagefria och mérkta behallare i ett
fordon under tillfredsstillande hygieniska forhallanden.

Om ldckage konstateras ska fordonet och behallarna rengoras noggrant och
inspekteras innan de kan anvindas igen.

¢) Emballage och forpackningar som innehéller fotografiskt gelatin ska vara
mirkta med paskriften “Fotografiskt gelatin endast for fotoindustrin”.

Avsnitt 12

Import av horn och hornprodukter, utom hornmjol, samt hovar och
hovprodukter, utom hovmjol, som é&r avsedda for framstillning av
organiska godningsmedel eller jordforbittringsmedel

Horn och hornprodukter, utom hornmjoél, samt hovar och hovprodukter, utom
hovmjol, som &r avsedda for framstillning av organiska godningsmedel eller
jordforbattringsmedel far importeras under forutséttning att

1. de har framstillts i enlighet med kapitel XII i bilaga XIII, och

2. att de efter de veterindrkontroller som foreskrivs i direktiv 97/78/EG och i
enlighet med villkoren i artikel 8.4 i det direktivet transporteras direkt till en
godkénd eller registrerad anldggning.
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KAPITEL III

SARSKILDA REGLER FOR VISSA PROVER

Avsnitt 1

Prover for forskning och diagnostik

Prover for forskning och diagnostik och eventuella produkter som hérror frén
anviandningen av dessa prover ska, om de inte sparas i referenssyfte eller
atersands till ursprungstredjelandet, bortskaffas

a) som avfall genom forbrinning,

b) genom trycksterilisering och dérefter bortskaffas eller anvindas i enlighet med
artiklarna 12—14 i foérordning (EG) nr 1069/2009, eller

c¢) i enlighet med kapitel I avsnitt 1 punkt 4 b i bilaga VI
i) om det ror sig om mingder som inte verstiger 2 000 ml, och

i) under forutséttning att proverna eller de ddrav framstéllda produkterna har
framstéllts 1 och avsénts fran de tredjeldnder eller delar av tredjeldnder fran
vilka medlemsstater tillater import av farskt kott frén tamdjur av notkreatur
och som fortecknas i del I i bilaga II till férordning (EU) nr 206/2010.

Avsnitt 2

Varuprover

1. Den behoriga myndigheten féar tillita import och transitering av varuprover
under fOrutséttning att

a) de harror fran

i) de tredjeldnder som anges i kolumnen “Tredjeldnder” pé rad 14 i tabell
2 1 kapitel II avsnitt 1 i denna bilaga,

ii) de godkénda tredjeldnder som fortecknas i bilaga I till forordning (EU)
nr 605/2010, om det ror sig om varuprover som bestar av mjolk,
mjolkbaserade produkter eller mjolkderivat,

b) de atfoljs av ett hélsointyg enligt kapitel 8 i bilaga XV, och

c) de efter de veterindrkontroller som foreskrivs i direktiv 97/78/EG och i
enlighet med villkoren i artikel 8.4 i det direktivet transporteras direkt till
den godkidnda eller registrerade anldggning som anges i den behoriga
myndighetens tillstand.

2. Om varuproverna inte sparas i referenssyfte ska de

a) bortskaffas eller anvdndas i enlighet med artiklarna 12, 13 och 14 i
forordning (EG) nr 1069/2009, eller

b) étersdndas till ursprungstredjelandet.
3. Om varuprover anvdnds for testning av maskiner ska testningen ske
a) med dirfor avsedd utrustning, eller

b) med utrustning som rengérs och desinficeras innan den anvands for andra
andamal &n testning.

Under transport till den godkénda eller registrerade anldggningen ska varu-
prover vara forpackade i lackagefria behallare.
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Avsnitt 3

Visningsobjekt

1. Visningsobjekt far importeras och transiteras enligt foljande villkor:

a) De hirror fran de tredjeldnder som anges i kolumnen ”Tredjeldnder” pa
rad 14 i tabell 2 i kapitel II avsnitt 1.

b) Inforseln har i forvdg godkdnts av den behoériga myndigheten i den
medlemsstat ddr visningsobjektet dr tinkt att anvindas.

c) Visningsobjekt ska sdndas direkt till den godkénda anvdndaren efter de
veterindrkontroller som foreskrivs i direktiv 97/78/EG.

2. Varje sdndning ska forpackas i forpackningar som forhindrar lickage och
atfoljas av ett handelsdokument med f6ljande uppgifter:

a) Beskrivning av materialet och den djurart det kommer fran.

b) Materialets kategori.

¢) Mingden material.

d) Materialets avsdndningsort.

e) Avsdndarens namn och adress.

f) Mottagarens namn och adress.

g) Uppgifter som goér det mgjligt att identifiera tillstandet fran den
mottagande behoriga myndigheten.

3. Efter utstillningen eller den konstnérliga verksamheten ska visningsobjekt

a) atersandas till ursprungstredjelandet,

b) sdndas till en annan medlemsstat eller ett annat tredjeland, om den
behériga myndigheten i den mottagande medlemsstaten eller det
mottagande tredjelandet i forvdg har godként detta, eller

c) bortskaffas i enlighet med artiklarna 12, 13 och 14 i forordning (EG)
nr 1069/2009.

KAPITEL 1V

SARSKILDA KRAV FOR VISSA FORFLYTTININGAR AV
ANIMALISKA BIPRODUKTER

Avsnitt 1

Import av visst kategori 1-material

Det material som avses i artikel 26 ska importeras pa foljande villkor:

1. Materialet ska importeras med en etikett som anbringats pa forpackningen,
behallaren eller fordonet med péaskriften ”Forbjudet i livsmedel, foder, godn-
ingsmedel, kosmetiska produkter, likemedel och medicintekniska produkter”.
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2. Materialet ska levereras direkt till en godkdnd eller registrerad anlédggning for
tillverkning av andra framstéllda produkter 4n de produkter som avses i
punkt 1.

3. Oanvént eller dverblivet material ska anvandas eller bortskaffas i enlighet med
artikel 12 i forordning (EG) nr 1069/2009.

Avsnitt 2

Import av visst material for andra dndamal 4n utfodring av landlevande
produktionsdjur

1. Den behoriga myndigheten fér godkdnna import av f6ljande material for andra
andamal &n utfodring av landlevande produktionsdjur, utom utfodring av
palsdjur, under forutsittning att detta inte medfor nagra oacceptabla risker
for spridning av sjukdomar som kan Overforas till ménniskor eller djur:

a) Animaliska biprodukter frén vattenlevande djur och produkter som fram-
stillts av vattenlevande djur.

b) Ryggradslosa vattenlevande djur och produkter som framstillts av
ryggradslosa vattenlevande djur.

¢) Ryggradslosa landlevande djur, inbegripet deras utvecklingsstadier, t.ex.
larver, och dérav framstillda produkter.

d) Produkter som hérrér fran de djur som avses i leden a, b och ¢, sdsom rom.

e) Kategori 3-material som bestar av djur och delar av djur av ordningarna
Rodentia och Lagomorpha.

2. Séndningar av materialet i punkt 1 ska importeras i enlighet med kraven for
hélsointyg i nationella bestimmelser.

YM10
KAPITEL V

BESTAMMELSER FOR EXPORT AV VISSA FRAMSTALLDA
PRODUKTER

Regler for export av de framstéllda produkter som avses i artikel 25.4:

VYM23

Framstillda produkter Regler for export

VYM30

1 Bearbetad naturgddsel Fo6ljande framstillda produkter ska
minst uppfylla villkoren i kapitel I

Organiska gddningsmedel, | 4ysnitt 2 2, b, d och e i bilaga XI:
kompost eller rotrest fran

biogasomvandling som inte [ — Bearbetad naturgddsel.
innehéller nagra andra
animaliska biprodukter eller
framstdllda  produkter  &n
bearbetad naturgddsel

— Organiska godningsmedel, kompost
eller rétrest fran biogasomvandling
som inte innehaller nagra andra
animaliska biprodukter eller fram-

Bearbetat animaliskt protein stillda produkter &n bearbetad

som innehéller bearbetad naturgodsel.

naturgddsel som blandnings-

komponent eller kott- och

benmjol av  kategori = 2-

material som innehaller

bearbetad naturgddsel som
blandningskomponent

— Bearbetad naturgddsel som bland-
ningskomponent i bearbetat
animaliskt protein eller kott- och
benm;jol av kategori 2-material.
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VY M23

Framstillda produkter Regler for export

2 | Blodprodukter och mellanpro- | Blod, blodprodukter och mellanpro-
dukter dukter som producerats i EU eller
importerats till EU 1 enlighet med
hygienkraven 1 Dbilaga XII eller
avsnitten 2 och 3 i kapitel II i denna
bilaga for anvindning utanfor foder-
kedjan for husdjur, under forutséttning
att de uppfyller importkraven i det tred-
jeland som é&r bestdimmelseland.

VY M26

3 | Kott- och benmjol av kategori | Kott- och benmjol av kategori 1-
1-material material avsett att anvdndas som
bransle vid forbranning far endast
exporteras fran Irland till Forenade
kungariket (') pa foljande villkor:

»M34 a) Den behoriga myndigheten i
Irland har tillatit export till forbran-
ningsanldggningen i Forenade
kungariket senast den 30 juni 2025,
forutsatt att sadana forflyttningar av
kott- och benmjol av kategori 1-
material avsett for bortskaffande har
skett fran den medlemsstaten fore
den 1 januari 2021 pa de villkor
som anges 1 artikel 6.6, 6.7
och 6.8. €

b) Den mottagande forbrdnningsanligg-
ningen &r enligt det importtillstdnd
som Forenade kungariket utfardat
godkind  for  forbrinning  av
importerat kott- och benmjél av
kategori 1-material.

c) Kott- och benmjolet av kategori 1-
material

— har enbart framstillts genom
bearbetning i enlighet med bear-
betningsmetod 1 (trycksterili-
sering), 2, 3, 4 eller 5 enligt
kapitel IIT i bilaga 1V,

— har mirkts 1 enlighet med
kapitel V i bilaga VIII.

d) Séndningen av kott- och benmjol
skickas i forseglade behéllare direkt
fran den bearbetnings- eller lagring-
sanlaggning som avses i artikel 24.1
a eller 24.1 j ii i forordning (EG)
nr 1069/2009 till den mottagande
forbréanningsanldggningen.
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VY M26

Framstillda produkter Regler for export

e) De driftansvariga ska visa upp sidnd-
ningar av kott- och benmjol vid
granskontrollstationen for utforsel.

f) Den behoriga myndigheten vid
granskontrollstationen for utforsel
ska utfora offentlig kontroll av de
sandningar som avses 1 led e,
sarskilt av att forseglingen é&r
obruten.

Om forseglingen inte &r intakt ska
bestimmelserna 1 artikel 1382 d
och g i Europaparlamentets och
radets forordning (EU) 2017/625 (%)
tillampas.

g) Den behoriga myndigheten vid
granskontrollstationen ska via
Traces-systemet  informera  den
behoriga myndighet som anges i
falt 1.4 pa handelsdokumentet om
sandningens ankomst till utforsel-
stdllet och, i forekommande fall, om
resultatet av kontrollen av
forseglingen och de korrigerande
atgdrder som vidtagits.

Den behoriga myndighet som
ansvarar  for  den  ursprungs-
anldggning dar produkten bearbetas
ska utféra en riskbaserad offentlig
kontroll i syfte att kontrollera efter-
levnaden av forsta stycket och i syfte
att kontrollera att den behoriga
myndigheten vid grénskontrollsta-
tionen, for varje sdndning av kott-
och benmjol, via Traces har erhallit
en bekriftelse pa den kontroll som
utforts vid utforselstillet.

I héndelse av bristande efterlevnad far
den behoriga myndigheten forbjuda
sddan forflyttning av en sdndning av
kott- och benmjol av kategori 1-
material avsett att anvdndas som
bransle vid forbranning i enlighet med
artikel 138.2 d i forordning (EU) 2017/
625.
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VY M23

VYM30

VY M26

VY M24

Framstillda produkter Regler for export

4 | Organiska godningsmedel och | Organiska gddningsmedel och jordfor-

jordforbattringsmedel som | battringsmedel som innehéller kott- och
innehaller kott- och benmjol | benmjol av kategori 2-material och som
av kategori 2-material avses 1 kapitel II avsnitt 1 punkterna 1,

2, 3 och 5 i bilaga XI samt uppfyller
kraven diri, vilka dr forpackade i
siljfardiga forpackningar pa hogst
50 kg for anviandning av slutkonsument,
med ett innehall av

a) hogst 90 volymprocent kott- och
benm;jol av kategori 2-material,

b) minst 10 volymprocent bearbetad
naturgddsel, bearbetad wurin, kalk,
mineralgddselmedel  eller ndgon
annan  blandningskomponent som
avses 1 kapitel II avsnitt 1 punkt 3
b i bilaga XI.

(") T enlighet med avtalet om Forenade konungariket Storbritannien och Nordirlands uttride
ur Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen, sérskilt artikel 5.4 i
protokollet om Irland/Nordirland jamford med bilaga 2 till det protokollet, ska
hénvisningar till Forenade kungariket vid tillimpningen av den hir bilagan inte
omfatta Nordirland.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/625 av den 15 mars 2017 om
offentlig kontroll och annan offentlig verksamhet for att sdkerstilla tillimpningen av
livsmedels- och foderlagstiftningen och av bestimmelser om djurs hélsa och djurskydd,
vixtskydd och vixtskyddsmedel samt om &ndring av Europaparlamentets och radets
forordningar (EG) nr 999/2001, (EG) nr 396/2005, (EG) nr 1069/2009, (EG) nr 1107/
2009, (EU) nr 1151/2012, (EU) nr 652/2014, (EU) 2016/429 och (EU) 2016/2031,
radets forordningar (EG) nr 1/2005 och (EG) nr 1099/2009 och radets direktiv 98/58/
EG, 1999/74/EG, 2007/43/EG, 2008/119/EG och 2008/120/EG och om upphdvande av
Europaparlamentets och radets forordningar (EG) nr 854/2004 och (EG) nr 882/2004,
radets direktiv 89/608/EEG, 89/662/EEG, 90/425/EEG, 91/496/EEG, 96/23/EG, 96/93/
EG och 97/78/EG samt radets beslut 92/438/EEG (forordningen om offentlig kontroll)
(EUT L 95, 7.4.2017, s. 1).

(2

~

KAPITEL VI

KRAV FOR INFORSEL AV SANDNINGAR AV ANIMALISKA

BIPRODUKTER OCH DARAV FRAMSTALLDA PRODUKTER MED

URSPRUNG 1 UNIONEN OCH SOM ATERVANDER TILL UNIONEN
EFTER ATT HA NEKATS INFORSEL TILL ETT TREDJELAND

Avsnitt 1

Animaliska biprodukter och dirav framstillda produkter, oférpackade eller

i bulk, med ursprung i unionen och som atervinder till unionen efter att ha

nekats inforsel till ett tredjeland vars territorium inte helt eller delvis
fortecknas i bilaga XIV

1. Den behoriga myndigheten vid grinskontrollstationen ska endast tillata
inforsel till unionen av sdndningar av animaliska biprodukter eller ddrav fram-
stdllda produkter, oférpackade eller i bulk, med ursprung i unionen och som
atervander till unionen efter att ha nekats inforsel till ett tredjeland vars terri-
torium inte helt eller delvis fortecknas i bilaga XIV for inforsel till unionen av
produkttypen i fréga, om f6ljande villkor ar uppfyllda:
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a) Sdndningen atfoljs av det officiella intyget eller dokumentet, antingen i
original eller i bestyrkt kopia, eller av den elektroniska motsvarigheten till
ett sddant intyg eller dokument som genererats i Imsoc ('), utfirdat av den
behoriga myndigheten i exportmedlemsstaten.

b

~

Séndningen atfoljs av en forklaring fran den behdriga myndigheten i desti-
nationsmedlemsstaten som bekréftar att myndigheten gir med pd att ta
emot sidndningen och anger destinationsorten.

¢) Séndningen uppfyller bada f6ljande villkor:

i) Den ér fortfarande forseglad med en obruten originalforsegling, om det
ndmns i det originalintyg som avses i punkt 1 a eller i ett annat
officiellt dokument som utfdrdats av en myndighet i unionen att sénd-
ningen forseglats innan den ldmnade unionen.

il

=

Den 4tfoljs av en officiell forklaring fran den behdriga myndigheten
eller frdn en annan myndighet i det tredjeland som nekat inforsel av
sdndningen dér skélet till nekad inforsel anges.

2. Genom undantag frén led 1 a, ska sdndningens ursprung, om sdndningen
exporterats utan atfoljande officiellt intyg eller dokument, bestyrkas pa
annat sitt, med dokumentation fran den aktér som ansvarar for sdndningen.

3. Transporten av sidndningar av de produkter som avses i led 1 fran grinskon-
trollstationen till destinationsorten ska Gvervakas i enlighet med artikel 2 i
delegerade forordning (EU) 2019/1666.

Avsnitt 2

Animaliska biprodukter och dirav framstillda produkter, oférpackade eller

i bulk, med ursprung i unionen och som atervinder till unionen efter att ha

nekats inforsel till ett tredjeland vars territorium helt eller delvis fortecknas
i bilaga XIV

1. Den behoriga myndigheten vid grénskontrollstationen ska endast tillata
inforsel till unionen av sdndningar av animaliska biprodukter eller ddrav fram-
stillda produkter, oférpackade eller i bulk, med ursprung i unionen och som
atervinder till unionen efter att ha nekats inforsel till ett tredjeland vars terri-
torium helt eller delvis fortecknas i bilaga XIV for inforsel till unionen av
produkttypen i fraga, om villkoren i led 1 a, b och c ii, 2 och 3 i avsnitt 1 ar
uppfyllda.

2. Om de produkter som avses i punkt 1 har lossats, lagrats eller lastats om eller
om originalférseglingen har ersatts i eller vid ankomsten till det tredjeland
eller den del av dess territorium som fortecknas i bilaga XIV, ska sdndningen
atfoljas av en officiell forklaring fran den behoriga myndigheten eller fran en
annan myndighet i det tredjelandet eller territoriet

a) som anger plats och datum for lossning, lagring och omlastning samt
forseglingens nummer péa containern efter omlastning,

b) som bekraftar

i) att forseglingen pa fordonet eller sdndningens container endast har
brutits for den offentliga kontrollen,

(") Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2019/1715 av den 30 september 2019 om

faststillande av bestdmmelser for ett datoriserat informationshanteringssystem for
offentlig kontroll och dess systemkomponenter (Imsoc-forordningen) (EUT L 261,
14.10.2019, s. 37).
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ii) att produkterna endast har hanterats i den utstrickning som &r
nodvindig, och sdrskilt

— vid lamplig temperatur som krdvs for de relevanta typerna av
animaliska biprodukter eller dirav framstillda produkter, och

— pé ett sédtt som forhindrar korskontaminering av produkterna under
kontrollen,

iii) att fordonet eller containern omedelbart &terforseglades efter den
offentliga kontrollen,

c) som anger skélen for lossning och lagring.

Avsnitt 3

Forpackade animaliska biprodukter och dirav framstillda produkter med
ursprung i unionen och som éatervinder till unionen efter att ha nekats
inforsel till ett tredjeland

1. Den behoriga myndigheten vid grénskontrollstationen ska endast tillata
inforsel till unionen av séndningar av forpackade animaliska biprodukter
eller ddrav framstéllda produkter med ursprung i unionen och som atervinder
till unionen efter att ha nekats inforsel till ett tredjeland, om kraven i avsnitt 1
ar uppfyllda och varje enskild produktforpackning forblivit intakt jamfort med
dess tillstdnd fore export.

2. Om de produkter som avses i led 1 har lossats i ett tredjeland, ska sdndningen
atfoljas av ett officiellt intyg fran den behoriga myndigheten eller fran en
annan myndighet i tredjelandet som intygar att produkterna

a) inte har genomgatt ndgon annan hantering &n lossning, lagring och
omlastning,

b) hanterats vid den temperatur som krdvs for de relevanta typerna av
animaliska biprodukter eller ddrav framstéllda produkter.
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BILAGA XV

FORLAGOR TILL HALSOINTYG

Forlagorna till hilsointyg i denna bilaga ska gélla for import fran tredjeldnder och for transitering
genom Europeiska unionen av de animaliska biprodukter och de framstillda produkter som avses i
respektive forlaga till hélsointyg.

Anmdrkningar
a) Veterindrintyg ska utfardas av expor- f) Om intyget, med de ytterligare sidor
tlandet pa grundval av forlagorna i som avses i e, bestar av mer dn en
denna bilaga, i enlighet med den sida ska varje sida numreras -—
forlaga som motsvarar de berérda (sidans nummer) av (det totala
animaliska biprodukterna. De ska antalet sidor) — langst ned pa sidan,
innehélla, i den nummerordning som medan intygets kodnummer, som
anges i forlagan, de intyganden som tilldelats av den behoriga
krdavs for alla tredjeldnder och, 1 myndigheten, ska anges hogst upp pa
tillimpliga fall, de tilldggsgarantier sidan.
som krévs for det exporterande tredje- L .
landet eller en del dirav. g) Originalintyget ska fyllas i och under-
tecknas av en officiell veterindr. De
b) Om det i forlagan till hilsointyg anges behodriga myndigheterna i exportlandet
att ej tillimpliga forklaringar ska ska ddrvid se till att de principer for
strykas, far intygsutfirdaren stryka utfdrdande av intyg som foljs é&r
over, parafera och stimpla forklaringar likviardiga med dem som anges i
som inte dr relevanta eller stryka dem direktiv 96/93/EG.
ur intyget. . L
h) Underskriften ska ha en annan farg &n
¢) Originalet till varje intyg ska besta av den tryckta texten. Detta giller dven
ett enda blad med text pd bada sidor for stimplar, med undantag for
eller, om mer text krdvs, utformas pa priglade stdmplar och vattenstdmplar.
ett sddant sétt att alla blad som behdvs ) o . .
utgdr en odelbar enhet. i)  Originalintyget ska atfolja sandningen
till EU:s gréanskontrollstation.
d) Det ska vara avfattat pd minst ett av de
officiella spriken i den medlemsstat dér i) O_m halsointyg anvinds for transitsénd-
besiktningen vid griinskontrollstationen ningar ska falt L5 (Mottagare) i det
ska foretas och pa minst ett av de offi- relevanta hélsointyget fyllas i med
ciella spraken i bestimmelsemedlems- namn och adress p den grénskontroll-
staten. Dessa medlemsstater far emel- station genom vilkeg sdndningen ska
lertid tillita andra sprak, vid behov lamna Europeiska unionen.
atfoljda av en officiell 6versittning.
e) Om det for identifiering av varorna i
sandningen bifogas ytterligare blad till
intyget, ska dven dessa blad betraktas
som en del av originalintyget och den
officiella veterindren ska underteckna
och stdmpla vart och en av dessa blad.
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VYM15
KAPITEL 1

Hilsointyg

For annat bearbetat animaliskt protein dn sddant som hdrror fran odlade
insekter och som inte dr avsett som livsmedel, inklusive andra blandningar
och produkter dn sdllskapsdjursfoder som innehdller sddant protein. Avser
sindning till eller transitering genom (*) Europeiska unionen.

LAND Veterindrintyg fér EU
I.1.  Avsandare 1.2.  Intygets referensnummer 12.a.
Namn
Adress 1.3.  Central behérig myndighet
1.4. Lokal behérig myndighet
Tfn
I.5.  Mottagare 1.6. Person med ansvar fér sandningen i EU
Namn Namn
H Adress Adress
[=]
£
S
£ Postnr Postnr
< Tin Tin
o
3
£ | I.7. Ursprungs- ISO- 1.8. Ursprungs- Kod | 1.9. Bestammelse- ISO-  1.10. Bestdmmelse- Kod
2 land kod region land kod region
£
<
£
§ 1.11. Ursprungsort 1.12. Bestdmmelseort
3
Namn Godkannande nr Tullager O
Adress Namn Godkéannande nr
Namn Godkannande nr Adress
Adress
Namn Godkéannande nr Postnr
Adress
1.13. Lastningsort 1.14. Datum fér avresa
1.15. Transportmedel 1.16. Granskontrollstation foér inforsel till EU
Flyg OO Fartyg D Jamvagsvagn O
Vagtransport 1~ Ovriga O
117,
Identifikation
Dokumentreferens
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1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (HS-kod)
1.20. Kvantitet
1.21. Temperatur 1.22. Antal férpackningar
Rumstemperatur [J Kyld 0 Frystd
1.23. Forseglingens nummer/containernummer 1.24. Typ av férpackning
1.25. Varorna intygas vara avsedda som/for:
Djurfoder [ Tekniskt bruk [J Tillverkning av sallskapsdjursfoder [J
1.26. For transitering genom EU till ett tredjeland O 1.27. Fo6r import eller inférsel till EU O
Tredjeland 1SO-kod
1.28. Identifiering av varorna
Godkannandenummer foér anlaggningar
Art (vetenskapligt Typ av vara Tillverkningsanlaggning Nettovikt Partinummer
namn)
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Del lI: Intyg

LAND

Bearbetat animaliskt protein som inte héarrér fran odlade
insekter och som inte ar avsett som livsmedel, inklusive
andra blandningar och produkter dn séllskapsdjursfoder
som innehaller sadant protein

Hélsoinformation

| egenskap av officiell veterinar intygar jag att jag last och férstatt innebdrden i Europaparlamentets och radets
férordning (EG) nr 1069/2009 ('), séarskilt artikel 10, och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 (), sé&rskilt
kapitel Il avsnitt 1 i bilaga X och kapitel | i bilaga XIV, och att féljande krav ar uppfyllda:

Det bearbetade animaliska protein eller den produkt som beskrivs ovan innehaller endast bearbetat animaliskt
protein som inte ar avsett att anvandas som livsmedel och som

a) har beretts och lagrats vid en anlaggning som godkénts och Overvakas av den behériga myndigheten i
enlighet med artikel 24 i férordning (EG) nr 1069/2009, och

b) har beretts uteslutande med féljande animaliska biprodukter:

(%) antingen

(%) ochreller

(%) och/eller

(%) ochreller

(%) och/eller

(%) ochreller

(%) och/eller

(%) och/eller

[_

[_

Il.a.  Intygets referensnummer 1l.b.

Slaktkroppar och delar av djur som slaktats, eller kroppar eller delar av vilt som nedlagts,
och som enligt unionslagstiftningen ar tjanliga som livsmedel, men som av kommersiella
skél inte &r avsedda att anvandas som livsmedel.]

Slaktkroppar och féljande delar fran djur som har slaktats i ett slakteri och som har
genomgatt en besiktning fore slakt dar de befunnits vara lampade for slakt for att
anvandas som livsmedel, eller kroppar och féljande delar fran vilt som nedlagts for att
anvandas som livsmedel i enlighet med unionslagstiftningen:

i) Slaktkroppar eller kroppar och delar av djur som forklarats otjanliga som livsmedel
enligt unionslagstiftningen, men som inte har visat nagra tecken pa sjukdomar som
kan dverféras till manniskor eller djur.

i) Huvuden av fiaderfa.

iii) Hudar och skinn, inklusive material frdn putsning och spaltning, horn och
gangbenets distala delar, inklusive falangben, karpalben och metakarpalben,
tarsalben och metatarsalben.

iv)  Svinborst.
V) Fjadrar.]

Blod fran djur som inte har visat nagra tecken pa sjukdomar som kan overféras till
manniskor eller djur via blod, som harror fran djur som har slaktats i ett slakteri efter det
att de genomgatt en besiktning fére slakt dar de befunnits vara lampade for slakt for att
anvandas som livsmedel i enlighet med unionslagstiftningen.]

Animaliska biprodukter som uppstar vid framstélining av produkter som &r avsedda att
anvandas som livsmedel, t.ex. avfettade ben, fettgrevar och slam fran centrifugering eller
separering i samband med behandling av mjélk.]

Produkter av animaliskt ursprung eller livsmedel som innehaller produkter av animaliskt
ursprung, som inte langre &r avsedda foér anvandning som livsmedel, antingen av
kommersiella skal eller pa grund av tillverkningsproblem eller férpackningsdefekter eller
andra defekter som inte innebar nagon risk fér manniskors eller djurs halsa.]

Blod, efterborder, ull, fjadrar, har, horn, kiév- och hovspan samt obehandlad mjélk fran
levande djur som inte visat nagra tecken pa sjukdomar som kan éverféras till manniskor
eller djur via denna produkt.]

Vattenlevande djur och delar av sadana djur, med undantag av havslevande daggdjur,
som inte visat nagra tecken pa sjukdomar som kan éverforas till manniskor eller djur.]

Animaliska biprodukter fran vattenlevande djur fran anlaggningar som ftillverkar produkter
som &r avsedda att anvéndas som livsmedel.]
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LAND Bearbetat animaliskt protein som inte héarrér fran odlade
insekter och som inte ar avsett som livsmedel, inklusive

andra blandningar och produkter dn sédllskapsdjursfoder

som innehaller sadant protein

1. Hélsoinformation IlLa. Intygets referensnummer Il.b.

(3 och/eller [- Foliande material frdn djur som inte har visat nagra tecken pa sjukdomar som kan
overforas till manniskor eller djur via detta material:

i) Skal fran skaldjur med mjuka véavnader eller kott.
ii) Fran landlevande djur:
—  Biprodukter fran klackerier.
—  Agg.
—  Biprodukter fran agg, inbegripet aggskal.
iii) Dagsgamla kycklingar som avlivats av kommersiella skél.]

(3 och/eller [- Ryggradslésa vattenlevande och landlevande djur, utom arter som &r patogena for
manniskor eller djur, och utom insekter.]

(3 och/eller [-  Djur eller delar av s&dana, som tillhér nagon av de zoologiska ordningarna Rodentia och
Lagomorpha, med undantag av kategori 1-material som avses i artikel 8 a iii, iv och v och
kategori 2-material som avses i artikel 9 a—g i férordning (EG) nr 1069/2009.]

och
c) har genomgatt nagon av féljande bearbetningsmetoder:

(3 antingen [Upphettning till en kérntemperatur pa éver 133 °C i minst 20 minuter utan avbrott, vid ett
(absolut) tryck pa minst 3 bar som astadkommits genom mattad anga. Partikelstorleken fére
bearbetning var hégst 50 mm.]

(?) effer [Nar det galler annat icke-daggdjursprotein an fiskmjol: bearbetningsmetod 1-2-3-4-5-7 ...
(ange bearbetningsmetod) enligt kapitel Il i bilaga IV till férordning (EU) nr 142/2011.]

(?) eller [Nar det galler fiskmjol: bearbetningsmetod 1-2-3-4-5-6-7 ... (ange bearbetningsmetod) enligt
kapitel Il i bilaga IV till férordning (EU) nr 142/2011.]

(3 eller [N&r det galler grisblod: bearbetningsmetod 1-2-3-4-5-7 ... (ange bearbetningsmetod) enligt
kapitel Il i bilaga IV till férordning (EU) nr 142/2011. Om bearbetningsmetod 7 har valts har en
véarmebehandling genomforts under vilken hela materialet upphettats till minst 80 °C.]

1.2. Den behériga myndigheten undersokte ett stickprov omedelbart fére avsandandet och fann att det uppfylide
féljande krav (3):

Salmonella: Ingafyndi25g:n=5c=0 m=0,M=0.
Enterobacteriaceae: n=5:¢=2m=10,M=300i1g.

I1.3. Produkten har hanterats med stérsta forsiktighet for att undvika aterkontaminering med patogena agens efter
behandling.

I1.4. Slutprodukten har

(%) antingen [férpackats i nya eller steriliserade séckar,]
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LAND Bearbetat animaliskt protein som inte héarrér fran odlade
insekter och som inte ar avsett som livsmedel, inklusive

andra blandningar och produkter dn sédllskapsdjursfoder

som innehaller sadant protein

1. Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer Il.b.

(?) eller [transporterats i bulk i behallare eller andra transportmedel som fére anvandningen hade rengjorts
noggrant och desinficerats,]

och som mérkts med en etikett med texten "EJ AVSETT ATT ANVANDAS SOM LIVSMEDEL”.
I1.5. Slutprodukten har lagrats i ett slutet lagerutrymme.

(3 [I.e. Det bearbetade animaliska protein eller den produkt som beskrivs ovan innehaller eller harrér fran animaliska
biprodukter fran idisslare och

(%) antingen  [héarror fran ett land eller en region som enligt beslut 2007/453/EG klassificeras som ett land
eller en region med forsumbar BSE-risk och dar det inte har férekommit nagot inhemskt fall av
BSE, och]]

(3 eller [harror fran ett land eller en region som enligt beslut 2007/453/EG klassificeras som ett land
eller en region med férsumbar BSE-risk och dar det har férekommit ett inhemskt fall av BSE,
och den animaliska biprodukten eller framstallda produkten harrér fran djur som foddes efter
den dag da foérbudet mot utfodring av idisslare med kétt- och benmjél och fettgrevar som
harrér fran idisslare, enligt definitionen i OIE:s Terrestrial Animal Health Code, bérjade
tillampas effektivt i det landet eller den regionen, och]

(3 antingen  [harror fran andra idisslare an notkreatur, far eller getter.]
() elfer [harrér frén notkreatur, far eller getter och innehaller inte och harrér inte fran

(%) antingen [andra material fran noétkreatur, far och getter &n sadant som héarrér fran djur
fédda, oavbrutet uppfédda och slaktade i ett land eller en region som enligt beslut
2007/453/EG klassificeras som ett land eller en region med férsumbar BSE-risk.]

(?) eller [a) specificerat riskmaterial enligt definitionen i punkt 1 i bilaga V till
Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 999/2001 (4).

b) maskinurbenat kétt fran ben av nétkreatur, far eller getter, med undantag av
sadana djur som ar fédda, oavbrutet uppfodda och slaktade i ett land eller
en region som enligt kommissionens beslut 2007/453/EG (%) klassificeras
som ett land eller en region med férsumbar BSE-risk och dar det inte har
forekommit nadgot inhemskt fall av BSE.

c) animaliska biprodukter eller framstéllda produkter som har erhallits fran
nétkreatur, far eller getter som har avlivats efter bedévning genom
laceration av vévnad i centrala nervsystemet med ett avlangt, stavformigt
instrument som férs in i hjarnskalen eller genom insprutning av gas i
hjarnskalen, med undantag for djur som ar fédda, oavbrutet uppfédda och
slaktade i ett land eller en region som enligt beslut 2007/453/EG
klassificeras som ett land eller en region med férsumbar BSE-risk.]]]

I.7. Det bearbetade animaliska protein eller den produkt som beskrivs ovan

(%) antingen [innehaller inte mjélk eller mjélkprodukter som harrér fran far eller getter eller &r inte avsett/inte
avsedd for utfodring av andra produktionsdjur &n palsdjur.]

() eller [innehaller mjélk eller mjélkprodukter som harrér fran far eller getter eller &r avsett/avsedd fér utfodring
av andra produktionsdjur &n palsdjur, och mjélken eller mj6lkprodukterna

a)  harrér fran far och getter som sedan fédseln oavbrutet har héllits i ett land déar féljande villkor &r
uppfyllda:

i) Klassisk skrapie ar anmalningspliktig.
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LAND Bearbetat animaliskt protein som inte héarrér fran odlade
insekter och som inte ar avsett som livsmedel, inklusive

andra blandningar och produkter dn sédllskapsdjursfoder

som innehaller sadant protein

1. Hélsoinformation IlLa. Intygets referensnummer Il.b.
ii) Det finns ett informations-, évervaknings- och kontrollsystem foér klassisk skrapie.
i) Anlaggningar med far eller getter &r féremal for officiella restriktioner vid misstanke

om TSE eller en bekréftelse av klassisk skrapie.
iv) Far och getter som smittats med klassisk skrapie avlivas och destrueras.

V) Utfodring av far och getter med kétt- och benmjdl eller fettgrevar, enligt definitionen i
OIE:s Terrestrial Animal Health Code, som harrér fran idisslare har férbjudits och
forbudet har tillampats effektivt i hela landet under atminstone de senaste sju aren.

b)  kommer fran anlaggningar dar inga officiella restriktioner galler pa grund av misstanke om TSE,

c) kommer fran anlaggningar dar inget fall av klassisk skrapie har diagnostiserats under de senaste
sju aren eller, efter det att ett fall av klassisk skrapie har bekréaftats

(2) antingen [har alla far och getter pa anlaggningen avlivats och destruerats eller slaktats, med
undantag for avelsbaggar av genotyp ARR/ARR, avelstackor som har minst en ARR-
allel och ingen VRQ-allel samt andra far som har minst en ARR-allel,]

() eller [har alla djur hos vilka klassisk skrapie bekraftats avlivats och destruerats, och
anlaggningen har under minst tva ar sedan den dag da det senaste fallet av klassisk
skrapie bekraftades varit féremal for intensifierad TSE-6vervakning som omfattar
testning med negativt resultat av férekomst av TSE i enlighet med de
laboratoriemetoder som anges i kapitel C punkt 3.2 i bilaga X till férordning (EG) nr
999/2001, av alla féljande djur som &r dldre an 18 manader, utom far av genotyp
ARR/ARR:

— Djur som har slaktats fér att anvandas som livsmedel.

— Djur som har dott eller avlivats pa anlaggningen, men som inte har avlivats inom
ramen fér en kampanj fér sjukdomsutrotning.]]

1.8. Det bearbetade animaliska protein eller den framstallda produkt som beskrivs ovan innehaller eller harror fran
animaliska biprodukter fran andra djur an idisslare och ar enligt uppgift fran den avsandare som avses i falt 1.1

(?) antingen[inte avsett/inte avsedd for framstalining av foder fér andra produktionsdjur an palsdjur.]

(3 (®) eller [avsett/avsedd for framstélining av foder fér andra icke-idisslande produktionsdjur &n palsdjur, och
avsandaren har férbundit sig att se till att granskontrollstationen for inforsel kommer att fa tillgang ftill
resultaten av de analyser som utférts i enlighet med de metoder som anges i bilaga VI till
kommissionens férordning (EG) nr 152/2009 (7).]

Anmaérkningar
Del I:

— Falt 1.6: Person som ansvarar for sandningen i Europeiska unionen: Féltet ska fyllas i om det rér sig om ett intyg fér en
vara for transitering genom Europeiska unionen. Faltet kan fyllas i om det rér sig om ett intyg fér en vara som ska
importeras till Europeiska unionen.

— Falt 1.12: Bestammelseort: Ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg fér transitvaror. Transitprodukter far endast
lagras i frizoner, frilager och tullager.

— Falt 1.15: Registreringsnummer (jarnvégsvagn, containrar, lastbilar), fightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Uppgifterna
ska ldmnas vid eventuell ur- och omlastning.
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VY M15

LAND Bearbetat animaliskt protein som inte héarrér fran odlade
insekter och som inte ar avsett som livsmedel, inklusive

andra blandningar och produkter dn sédllskapsdjursfoder

som innehaller sadant protein

1. Hélsoinformation IlLa. Intygets referensnummer Il.b.

—  Fa&lt1.19: Ange lamplig HS-kod: 05.05, 05.06, 05.07, 05.11, 23.01 eller 23.09.

— Falt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvéndning an fér utfodring av andra produktionsdjur &n palsdjur och fér
framstallning eller tillverkning av séllskapsdjursfoder.

—  Falten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det ar ett intyg for transitering eller import.

—  Falt 1.28: Art: Ange nagot av féljande: Aves, Ruminantia, Suidae, andra Mammalia an Ruminantia eller Suidae, Pesca,
Mollusca, Crustacea, andra ryggradslésa djur &n Mollusca och Crustacea. For odlad fisk ska fiskens vetenskapliga namn
anges.

Del II:

(" EUT L300, 14.11.2009, s. 1.

(") EUTL54,26.22011,s. 1.

(®  Stryk det som inte &r tillampligt.

() Dar
n= antal prover som ska testas,

m = gransvarde for antal bakterier, resultatet anses tillfredsstéllande om antalet bakterier i samtliga prover inte
Overstiger m,

M = maximivérde for antal bakterier; resultatet anses icke tillfredsstéllande om antalet bakterier i ett eller flera prover ar
M eller fler, och

c= antal prover i vilka antalet bakterier far ligga pd mellan m och M och provet trots detta kan godtas, férutsatt att
antalet bakterier i 6vriga prover ar hdgst m.

( EGTL147,31.52001,s. 1.

(%) EUTL 172, 30.6.2007, s. 84.

(®) Den person som ansvarar for sandningen enligt falt 1.6 ska, om det bearbetade animaliska protein eller den produkt som
beskrivs i detta halsointyg ar avsett/avsedd att anvandas for framstélining av foder fér andra icke-idisslande
produktionsdjur an palsdjur, se till att sdndningen analyseras i enlighet med metoderna i bilaga VI till férordning (EG) nr
152/2009 for att kontrollera att inga otillatna bestandsdelar av animaliskt ursprung férekommer. Uppgifter om resultatet av
denna analys ska vara bifogade detta halsointyg nar séndningen uppvisas vid en gréanskontrollstation i EU.

(") EUTL 54,26.2.2009, s. 1.

—  Underskriften och stampeln ska ha en annan farg &n den tryckta texten.

— Meddelande till den person som ar ansvarig fér séandningen i Europeiska unionen: Detta intyg &r avsett endast for
veterindra &ndamal och ska atfélja sandningen till dess att den nar granskontrolistationen.

Officiell veterinar/officiell inspektor
Namn (med versaler): Titel och befattning:
Datum: Underskrift:

Stampel:
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KAPITEL 1la

Hilsointyg

Foér bearbetat animaliskt protein som hdrrér fran odlade insekter och som inte
dr avsett som livsmedel, inklusive andra blandningar och produkter dn sdlls-
kapsdjursfoder som innehaller sadant protein. Avser sdindning till eller transi-
tering genom2 Europeiska unionen.

LAND Veterindrintyg for EU
1.1 Avsandare 1.2 Intygets referensnummer 1.2.a
Namn
Adress 1.3 Central behorig myndighet
Tfn 1.4 Lokal behorig myndighet
o‘:, .5  Mottagare 1.6 Person med ansvar for sandningen i EU
?:“ Namn Namn
= Adress Adress
-
£
Q Postnr Postnr
£ Tfn Tfn
o
)
2
E.u:n I.7Ursprungsland  1SO-kod 1.8 Kod 1.9 Bestaimmelseland 1SO-kod 1.10Bestimmelseregion Kod
Q Ursprungsregi
% on
[
&
€ | 1.11 Ursprungsort .12 Bestammelseort
5
E Namn Godkannandenr Tullager ]
% Adress Namn Godkannandenr
o Namn Godkdnnandenr Adress
Adress
Namn Godkdnnandenr Postnr
Adress
1.13 Lastningsplats 1.14 Datum for avresa
1.15 Transportmedel .16 Grdnskontrollstation for inforsel i EU
Flyg O Fartyg 0  Jarnvagsvagn O
Véagtransport O Ovriga O 117
Identifikation
Dokumentreferens
1.18 Beskrivning av varan 1.19 Varukod (HS-kod)
.20 Kvantitet
1.21 Temperatur 1.22  Antal forpackningar
Rumstemperatur O Kyld O Fryst O
1.23  Forseglingens nummer/Containernummer .24 Typ av férpackning
1.25 Varorna intygas vara avsedda som/for:
Djurfoder O Tekniskt bruk CIOrganiska ~ gédningsmedel  och  jordférbattringsmedel O
Tillverkning av séllskapsdjursfoder [J
1.26 For transitering genom EU till ett tredjeland O 1.27 For import eller inforsel till EU O
Tredjeland 1SO-kod
1.28 Identifiering av varorna
Godkannandenummer for anldggningar
Art (vetenskapligt namn) Typ av vara Tillverkningsanlaggning Nettovikt Partinummer




02011R0142 — SV — 05.08.2025 — 029.001 — 207

Y M36

LAND

Bearbetat animaliskt protein som héarror fran odlade
insekter och som inte dr avsett som livsmedel, inklusive
andra blandningar och produkter an
séillskapsdjursfoder som innehéller sddant protein

Hélsoinformation Il.a Intygets referensnummer 1.b

Del Il: Intyg

1.1

| egenskap av officiell veterindr intygar jag att jag last och forstatt inneborden i
Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1069/2009(%?), sarskilt artikel 10, och
kommissionens férordning (EU) nr 142/2011(**), sérskilt kapitel Il avsnitt 1 i bilaga X och kapitel
I'i bilaga XIV, och att foljande krav ar uppfyllda:

Det bearbetade animaliska protein som harror fran odlade insekter eller den produkt som
beskrivs ovan innehdller endast bearbetat animaliskt protein som inte &r avsett att anvdndas
som livsmedel och

a)

b)

och
c)

och
d)

och
e)

som har beretts och lagrats vid en anldggning som godkants och star under tillsyn av
den behoriga myndigheten i enlighet med artikel 24 i férordning (EG) nr 1069/2009,
och

som har beretts uteslutande med odlade insekter av féljande arter:

(%) antingen [~ Svart soldatfluga (Hermetia illucens).]
(%) och/eller [~ Husfluga (Musca domestica).]

(%) och/eller [~ Vanlig mjélbagge (Tenebrio molitor).]
(%) och/eller [~ Godselbagge (Alphitobius diaperinus).]
(%) och/eller [~ Hussyrsa (Acheta domesticus).]

(%) och/eller [~ Bandsyrsa (Gryllodes sigillatus).]

() och/eller [~ Jamaicasyrsa (Gryllus assimilis).]

() och/eller [~ Silkesmask (Bombyx mori).]

som har bearbetats enligt metod [1]-[2]-[3]-[4]-[5]-[7](%) i kapitel Ill i bilaga IV till
férordning (EU) nr 142/2011,

déar substratet for utfodring av odlade insekter endast innehaller produkter av icke-
animaliskt ursprung eller foljande produkter av animaliskt ursprung av kategori 3-
material:

—  Fiskmjol.

— Blodprodukter fran andra djur an idisslare.

— Di- och trikalciumfosfat av animaliskt ursprung.

— Hydrolyserat protein fran andra djur an idisslare.

— Hydrolyserat protein fran hudar och skinn fran idisslare.

— Gelatin och kollagen fran andra djur &n idisslare.

— Agg och aggprodukter.

— Mijolk, mjolkbaserade produkter, mjélkderivat och rdmjolk.

— Honung.

— Utsmalt fett.

dar substratet for utfodring av insekter samt insekterna och deras larver inte har
kommit i kontakt med nagot annat material av animaliskt ursprung an det som anges
i led d och substratet inte innehdll naturgddsel, matavfall eller annat avfall.
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Y M36

LAND Bearbetat animaliskt protein som hérrér fran odlade
insekter och som inte dr avsett som livsmedel, inklusive
andra blandningar och produkter an
sillskapsdjursfoder som innehaller sadant protein

1. Hélsoinformation Il.a Intygets referensnummer Il.b

1.2 Den behdoriga myndigheten undersokte ett stickprov omedelbart fore avsandandet och fann att
det uppfyllde féljande krav(3):
Salmonella: Ingafyndi25g:n=5,¢=0,m=0,M=0.
Enterobacteriaceae: n=5,c¢=2,m=10,M=300i1g.
1.3 Produkten har hanterats med storsta forsiktighet for att undvika aterkontaminering med
patogena agens efter behandling.
1.4 Slutprodukten har
(2) antingen [férpackats i nya eller steriliserade séckar,]
(2) eller [transporterats i bulk i behallare eller andra transportmedel som fore
anvandningen hade rengjorts noggrant och desinficerats, och]
som markts med en etikett med texten ”“EJ AVSETT ATT ANVANDAS SOM

LIVSMEDEL/BEARBETAT INSEKTSPROTEIN - FAR INTE ANVANDAS | FODER FOR
PRODUKTIONSDJUR UTOM VATTENBRUKSDJUR, PALSDJUR, SVIN OCH FJADERFA”.
1.5 Slutprodukten har lagrats i ett slutet lagerutrymme.

(3)[I.6 Det bearbetade animaliska protein eller den produkt som beskrivs ovan innehéller eller hirrér
fran animaliska biprodukter fran idisslare och

(%) antingen [harrér fran ett land eller en region som enligt beslut 2007/453/EG
klassificeras som ett land eller en region med férsumbar BSE-risk och dar det
inte har forekommit ndgot inhemskt fall av BSE, och]

(3 eller [harrér fran ett land eller en region som enligt beslut 2007/453/EG
klassificeras som ett land eller en region med férsumbar BSE-risk och dar det
har forekommit ett inhemskt fall av BSE, och den animaliska biprodukten eller
framstallda produkten harrér fran djur som foddes efter den dag da forbudet
mot utfodring av idisslare med kott- och benmjol och fettgrevar som harror
fran idisslare, enligt definitionen i WOAH:s Terrestrial Animal Health Code,
borjade tillampas effektivt i det landet eller den regionen, och]

(3) antingen [harrér frn andra idisslare dn notkreatur, far eller getter.]

(%) eller [harror frén notkreatur, far eller getter och innehéller inte och harrér inte frén
(%) antingen [andra material frdn nétkreatur, far och getter &n sddant som

héarror fran djur fodda, oavbrutet uppfédda och slaktade i ett
land eller en region som enligt beslut 2007/453/EG klassificeras
som ett land eller en region med férsumbar BSE-risk.]
(3 eller [a) specificerat riskmaterial enligt definitionen i punkt 1 i
bilaga V till Europaparlamentets och radets forordning
(EG) nr 999/2001(*),
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Y M36

LAND

Bearbetat animaliskt protein som harrér fran odlade
insekter och som inte dr avsett som livsmedel, inklusive

andra

blandningar och produkter an

sillskapsdjursfoder som innehaller sadant protein

1. Halsoinformation

Il.a  Intygets referensnummer Il.b

b)  maskinurbenat kott fran ben av notkreatur, far eller
getter, med undantag av sadana djur som ar fodda,
oavbrutet uppfédda och slaktade i ett land eller en region
som enligt kommissionens beslut 2007/453/EG(°)
klassificeras som ett land eller en region med forsumbar
BSE-risk och dar det inte har forekommit nagot inhemskt
fall av BSE,

c) animaliska biprodukter eller framstallda produkter som
har erhallits fran notkreatur, far eller getter som har
avlivats efter beddvning genom laceration av vavnad i
centrala nervsystemet med hjalp av ett avlangt,
stavformigt instrument som foérs in i hjarnskalen eller
efter bedévning med gas som injicerats i hjarnskalen,
med undantag for djur som ar fodda, oavbrutet uppfédda
och slaktade i ett land eller en region som enligt beslut
2007/453/EG klassificeras som ett land eller en region
med férsumbar BSE-risk.]

1.7 Det bearbetade animaliska protein eller den produkt som beskrivs ovan

(2) antingen [inneha&ller inte mjélk eller mjélkprodukter som harrér frén far eller getter eller &r
inte avsett/inte avsedd foér utfodring av andra produktionsdjur dn pélsdjur.]

(2) eller

[innehaller mjolk eller mjolkprodukter som harror fran far eller getter eller ar
avsett/avsedd for utfodring av andra produktionsdjur dn palsdjur, och mjolken
eller mjolkprodukterna

a)

b)

c)

harror fran far och getter som sedan fodseln oavbrutet har héllits i ett land
dar foljande villkor ar uppfyllda:

i)
i)

i)

iv)

v)

Klassisk skrapie ar anmalningspliktig.

Det finns ett informations-, dvervaknings- och kontrollsystem for
klassisk skrapie.

Anlaggningar med far eller getter ar foremal for officiella
restriktioner vid misstanke om TSE eller en bekréftelse av klassisk
skrapie.

Far och getter som smittats med klassisk skrapie avlivas och
destrueras.

Utfodring av far och getter med kott- och benmjél eller
fettgrevar, enligt definitionen i WOAH:s Terrestrial Animal Health
Code, som harror fran idisslare har forbjudits och forbudet har
tillampats effektivt i hela landet under dtminstone de senaste sju
aren.

kommer fran anlaggningar déar inga officiella restriktioner galler pa grund
av misstanke om TSE,

kommer fran anldggningar dar inget fall av klassisk skrapie har
diagnostiserats under de senaste sju aren eller, efter det att ett fall av
klassisk skrapie har bekraftats
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LAND

Bearbetat animaliskt protein som harrér fran odlade
insekter och som inte dr avsett som livsmedel, inklusive
andra blandningar och produkter an
sdllskapsdjursfoder som innehéller sddant protein

1. Hélsoinformation Il.a Intygets referensnummer Il.b

(%) antingen  [har alla f&r och getter pd anlidggningen avlivats och
destruerats eller slaktats, med undantag for avelsbaggar av
genotyp ARR/ARR, avelstackor som har minst en ARR-allel och
ingen VRQ-allel samt andra far som har minst en ARR-allel.]

(3 eller [har alla djur hos vilka klassisk skrapie bekriftats avlivats och
destruerats, och anlaggningen har under minst tva ar sedan den
dag da det senaste fallet av klassisk skrapie bekraftades varit
foremal for intensifierad TSE-6vervakning som omfattar testning
med negativt resultat av forekomst av TSE i enlighet med de
laboratoriemetoder som anges i kapitel C punkt 3.2 i bilaga X till
férordning (EG) nr 999/2001, av alla féljande djur som &r ldre &n
18 manader, utom far av genotyp ARR/ARR:

- Djur som har slaktats for att anvandas som livsmedel.

- Djur som har dott eller avlivats pa anldaggningen, men som
inte har avlivats inom ramen for en kampanj for
sjukdomsutrotning.]

1.8 [Det bearbetade animaliska protein eller den produkt som beskrivs ovan innehaller eller harror
fran animaliska biprodukter fran andra djur an idisslare och ar enligt uppgift fran den avsdndare
som anges i falt .1

(2) antingen [inte avsett/inte avsedd fér framstallning av foder fér andra produktionsdjur dn

(2)(®) eller

Anmadrkningar
Del I:

palsdjur.]

[avsett/avsedd fér framstdllning av foder fér andra icke-idisslande
produktionsdjur @n palsdjur, och avsdandaren har forbundit sig att se till att
granskontrollstationen for inforsel till Europeiska unionen kommer att fa tillgang
till resultaten av de analyser som utférts i enlighet med de metoder som anges i
bilaga VI till kommissionens férordning (EG) nr 152/2009(7).]

—  Falt 1.6: Person som ansvarar fér sandningen i Europeiska unionen: Faltet ska endast fyllas i om
det ror sig om ett intyg for en vara for transitering genom Europeiska unionen. Faltet kan fyllas i
om det ror sig om ett intyg for en vara som ska importeras till Europeiska unionen.

—  Falt 1.12: Bestdammelseort: Ska endast fyllas i om det ror sig om ett intyg for transitvaror.
Transitprodukter far endast lagras i frizoner, frilager och tullager.

—  Falt 1.15: Registreringsnummer (jarnvagsvagn, containrar, lastbilar), flightnummer (flyg) eller
namn (fartyg). Uppgifterna ska lamnas vid eventuell ur- och omlastning.

—  Falt 1.19: Ange lamplig HS-kod: 05.11, 23.01 eller 23.09.
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LAND Bearbetat animaliskt protein som hérrér fran odlade
insekter och som inte dr avsett som livsmedel, inklusive
andra blandningar och produkter an
sillskapsdjursfoder som innehaller sadant protein

1. Halsoinformation Il.a Intygets referensnummer Il.b

—  Falt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvandning &n for utfodring av andra produktionsdjur an
palsdjur och for framstallning eller tillverkning av sallskapsdjursfoder.
—  Félten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det ar ett intyg for transitering eller import.
—  Falt 1.28: Art: Insekter, ange deras vetenskapliga namn.
Del Il:
(**) EUT L300, 14.11.2009, s. 1.
(*) EUTL54,26.2.2011,s. 1.
(3  Stryk det som inte &r tillimpligt.
(3 Dar
n= antal prover som ska testas,
m = gransvdrde for antal bakterier; resultatet anses tillfredsstdllande om antalet bakterier i
samtliga prover inte dverstiger m,
M = maximivarde for antal bakterier; resultatet anses icke tillfredsstallande om antalet bakterier
i ett eller flera prover ar M eller fler, och
c= antal prover i vilka antalet bakterier far vara mellan m och M och provet trots detta kan
godtas, forutsatt att antalet bakterier i ovriga prover ar hogst m.
() EGTL147,31.5.2001,s. 1.
(> EUTL172,30.6.2007, s. 84.
(®)  Den person som ansvarar for sindningen enligt félt 1.6 ska, om det bearbetade animaliska protein
eller den produkt som beskrivs i detta hilsointyg ar avsett/avsedd att anvandas for framstallning
av foder for andra icke-idisslande produktionsdjur d@n palsdjur, se till att sdndningen analyseras i
enlighet med metoderna i bilaga VI till férordning (EG) nr 152/2009 for att kontrollera att inga
otilldtna bestadndsdelar av animaliskt ursprung forekommer. Uppgifter om resultatet av denna
analys ska vara bifogade detta héalsointyg nar sandningen uppvisas vid en granskontrollstation i
EU.
7)  EUTL54,26.2.2009,s. 1.

—  Underskriften och stampeln ska ha annan farg dn den tryckta texten.

— Meddelande till den person som &r ansvarig for sandningen i Europeiska unionen: Detta intyg ar
avsett endast for veterindra dndamal och ska atfolja sandningen till dess att den nar
granskontrollstationen.

Officiell veterinar/officiell inspektér
Namn (med versaler): Titel och befattning:
Datum: Underskrift:

Stampel:
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KAPITEL 2(A)

Hilsointyg

For mjolk, mjolkbaserade produkter och mjélkderivat som inte dr avsedda att
anvéndas som livsmedel for sdndning till eller transitering genom (2) Europeiska

unionen
LAND Veterindrintyg for EU
I.1.  Avséndare 1.2.  Intygets referensnummer 1.2.a.
Namn 1.3.  Central behérig myndighet
Adress 1.4, Lokal behdrig myndighet
Tfn
I.5.  Mottagare 1.6.  Person med ansvar fér sandningen i EU
£ Namn Namn
2 Adress Adress
g
:g Postnr Postnr
° Tfn Tfn
% 1.7.  Ursprungs- 1ISO- 1.8. Urs_prungs- Kod | 1.9. Bestammelse- ISO- 1.10. Bes_témmelse— Kod
2 land kod region land kod region
] |
§ 1.11. Ursprungsort 1.12. Bestdmmelseort
2
E Namn Godkénnande nr Tullager O
Adress Namn Godkéannande nr
Namn Godkéannande nr Adress
Adress
Namn Godkannande nr Postnr
Adress
1.113. Lastningsort 1.14. Datum for avresa
1.15. Transportmedel 1.16. Granskontrollstation for inforsel till EU
Flyg (1 Fartyg[d  Jarmvagsvagn O
Vagtransport 1 Ovriga 1.17. Cites-nr
Identifikation
Dokumentreferens
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (HS-kod)
1.20. Kvantitet
1.21. Temperatur 1.22. Antal forpackningar
Rumstemperatur [ Kyld O Fryst ]
1.23. Forseglingens nummer/containernummer 1.24. Typ av férpackning
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1.25. Varorna intygas vara avsedda som/for:

Djurfoder O Vidare bearbetning a Tillverkning av sallskapsdjursfoder a
Tekniskt bruk (1

1.26. For transitering genom EU till ett tredjeland O 1.27. Fo6r import eller inférsel till EU O
Tredjeland 1SO-kod

1.28. Identifiering av varorna
Godkannandenummer for anlaggningar

Art (vetenskapligt namn) Tillverkningsanlaggning Nettovikt Partinummer
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Del lI: Intyg

LAND

Mjolk, mj6lkbaserade produkter och mjolkderivat som
inte @r avsedda som livsmedel

I1.4.

Halsoinformation Il.a. Intygets referensnummer Il.b.

| egenskap av officiell veterinar intygar jag att jag last och forstatt innebérden i Europaparlamentets och radets
férordning (EG) nr 1069/2009(1a), sarskilt artikel 10, och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011(1b), sérskilt
kapitel 1l avsnitt 4 i bilaga X och kapitel | i bilaga XIV, och att den mj6lk (), de mj6lkbaserade produkter (2) och de
mjolkderivat (2) som anges i falt 1.28 uppfyller féljande krav:

De har framstallts i och kommer fran ... (namn pé& exportlandet) (G), ...l (namn
pé regionen) (%), som fértecknas i del | i bilaga Il till kommissionens férordning (EU) nr 605/2010 (%) och som har
varit fritt/fri frdn mul- och kiévsjuka och boskapspest i tolv manader omedelbart fére exporten och dar ingen
vaccinering mot boskapspest skett under den perioden.

De har framstallts av obehandlad mjélk fran djur som vid tidpunkten fér mjélkning inte visade nagra kliniska tecken
pé sjukdomar som kan &verforas till manniskor eller djur via mjélk och som i minst 30 dagar fére framstéliningen
hade hallits pa anlaggningar som inte var féremal fér nagra officiella restriktioner pa grund av mul- och klévsjuka
eller boskapspest.

For mjélken eller mjélkprodukterna galler foljande:
(%) antingen  [De har genomgétt en av de behandlingar som anges i punkt 1.4 eller kombinationer av dessa.]

(?) eller [De bestar av vassle som ska ges till djur av arter som ar mottagliga fér mul- och klévsjuka, och
vasslen har samlats in av mjélk som genomgatt en av de behandlingar som anges i punkt I1.4 och

(%) antingen  [vasslen samlades in tidigast 16 timmar efter koagulering och dess pH &r under 6.]

® () eller [vasslen producerades minst 21 dagar fére avséndandet och under den perioden
pavisades inte nagot fall av mul- och kidvsjuka i exportlandet.]

(3 (®) efter [vasslen producerades den .../.../... Med hansyn till den planerade transporttiden
infaller detta datum minst 21 dagar innan sandningen uppvisas vid en
granskontrollstation i Europeiska unionen.]]

De har genomgatt en av féljande behandlingar:

(%) antingen  [Lagpastérisering (HTST) vid 72 °C i minst 15 sekunder eller motsvarande pastérisering som ger en
negativ reaktion vid fosfatastest pa mjélk fran nétkreatur, i kombination med

(3 antingen  [en &tféljande, andra l&gpastérisering (HTST) vid 72 °C i minst 15 sekunder eller
motsvarande pastorisering som ger en negativ reaktion vid fosfatastest pa mjélk fran
nétkreatur.]

() eller [atf6ljande torkning, som om det galler mjolk avsedd for foder kombineras med
ytterligare upphettning till 72 °C eller mer.]

@) eller [8tféljande sankning av pH-vardet till under 6 som ska bibehallas i minst en timme.]

® () eller [kravet pa att mjélken/mjSlkprodukten ska ha producerats minst 21 dagar fére dagen
for avséndandet och att det under den perioden inte har pavisats nagot fall av mul-
och klovsjuka i exportlandet.]

® () eller [att mjélken/mj6lkprodukten producerades den .../.../... (ange datum). Med hansyn till
den planerade transporttiden infaller detta datum minst 21 dagar fére den dag da
sandningen uppvisas vid en granskontrollstation i Europeiska unionen.]

() eller [sterilisering pa en niva som motsvarar minst Fo3.]]
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LAND Mjo6lk, mjolkbaserade produkter och mjoélkderivat som
inte dr avsedda som livsmedel
1. Halsoinformation Il.a. Intygets referensnummer Il.b.
() eller [UHT-behandling (ultrahég temperatur) vid 132 °C i minst en sekund i kombination med

(%) antingen  [atféljande torkning, som om det galler mjélk avsedd for foder kombineras med
ytterligare upphettning till 72 °C eller mer.]

() eller [atf6ljande sénkning av pH-vardet till under 6 som ska bibehallas i minst en timme.]

(3 ) eller [kravet pa att mjélken/mjSlkprodukten ska ha producerats minst 21 dagar fore dagen
for avsandandet och att det under den perioden inte har pavisats nagot fall av mul-
och klbvsjuka i exportlandet.]

(® ) eller [att mjélken/mj6lkprodukten producerades den .../.../... (ange datum). Med hansyn till
den planerade transporttiden infaller detta datum minst 21 dagar fére den dag da
sandningen uppvisas vid en granskontrollstation i Europeiska unionen.]

I1.5. Alla forsiktighetsatgarder har vidtagits for att foérhindra kontaminering av mjoélken/den mjélkbaserade
produkten/mjélkderivatet efter bearbetningen.

I1.6. Mjolken/den mjélkbaserade produkten/mjélkderivatet har férpackats
(%) antingen i nya behallare,]

() eller [i fordon eller bulkbehallare som desinficerats fére lastning med en produkt som godkants av den
behériga myndigheten,]

och behallarna har markts med uppgift om typen av mjélk/mjélkbaserad produkt/mjélkderivat och med
etiketter som anger att produkten &r kategori 3-material som inte ar avsett att anvéndas som
livsmedel.
I.7. Den mjélk, de mj6lkbaserade produkter och det mjélkderivat som beskrivs ovan

(?) antingen  [innehaller inte mjolk eller mj6lkprodukter som harrér fran far eller getter eller ar inte
avsedd/avsedda/avsett for utfodring av andra produktionsdjur &n pélsdjur.]

(?) eller [innehaller mjolk eller mjélkprodukter som harrér fran far eller getter eller ar avsedd/avsedda/avsett
fér utfodring av andra produktionsdjur &n pélsdjur, och mjélken eller mjdlkprodukterna

a) harrér fran far och getter som sedan fédseln oavbrutet har hallits i ett land dar
féljande villkor ar uppfyllda:

i) Klassisk skrapie ar anmalningspliktig.

i) Det finns ett informations-, &vervaknings- och kontrollsystem for
klassisk skrapie.

iii) Anlaggningar med far eller getter ar féremal for officiella restriktioner vid
misstanke om TSE eller en bekraftelse av klassisk skrapie.

iv) Far och getter som smittats med klassisk skrapie avlivas och
destrueras.
V) Utfodring av far och getter med kétt- och benmjél eller fettgrevar, enligt

definitionen i OIE:s Terrestrial Animal Health Code, som harrér fran
idisslare har férbjudits och férbudet har tillampats effektivt i hela landet
under atminstone de senaste sju aren.

b) kommer fran anlaggningar dar inga officiella restriktioner géller pa grund av
misstanke om TSE,
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LAND Mjolk, mjolkbaserade produkter och mjlkderivat som
inte dr avsedda som livsmedel

1. Halsoinformation Il.a. Intygets referensnummer Il.b.
c) kommer fran anlaggningar dar inget fall av klassisk skrapie har diagnostiserats under

de senaste sju aren eller, efter det att ett fall av klassisk skrapie har bekraftats

(%) antingen [har alla far och getter p& anlaggningen avlivats och destruerats eller
slaktats, med undantag fér avelsbaggar av genotyp ARR/ARR,
avelstackor som har minst en ARR-allel och ingen VRQ-allel samt
andra far som har minst en ARR-allel.]

() eller [har alla djur hos vilka klassisk skrapie bekraftats avlivats och
destruerats, och anlaggningen har under minst tva ar sedan den dag da
det senaste fallet av klassisk skrapie bekraftades varit féremal for
intensifierad TSE-OGvervakning som omfattar testning med negativt
resultat av forekomst av TSE i enlighet med de laboratoriemetoder som
anges i kapitel C punkt 3.2 i bilaga X till férordning (EG) nr 999/2001 (5),
av alla féljande djur som &r aldre an 18 manader, utom far av genotyp
ARR/ARR:

—  Djur som har slaktats for att anvéndas som livsmedel.

—  Djur som har détt eller avlivats pa anlaggningen, men som inte
har avlivats inom ramen fér en kampanj for sjukdomsutrotning.]]

Anmirkningar
Del I:

— Falt 1.6: Person som ansvarar for lasten i Europeiska unionen: Faltet ska fyllas i om det rér sig om ett intyg fér en vara for
transitering genom Europeiska unionen. Faltet kan fyllas i om det ror sig om ett intyg for en vara som ska importeras till
Europeiska unionen.

— Falt 1.12: Bestammelseort: Ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror.

— Falt 1.15: Ange registreringsnummer (jarnvagsvagnar, containrar eller lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Vid
eventuell ur- och omlastning maste avsandaren underratta granskontrollstationen i Europeiska unionen.

— Falt 1.19: Ange lamplig kod enligt Harmoniserade systemets nomenklatur (Varldstullorganisationen): 04.01, 04.02, 04.03,
04.04, 23.09.10, 23.09.90, 35.01, 35.02 eller 35.04.

— Falt 1.23: Fér bulkbehallare anges dven behallarens nummer och (i tillampliga fall) férseglingens nummer.

— Falt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvéndning an for utfodring av andra produktionsdjur &n pélsdjur och for
framstallning eller tillverkning av séallskapsdjursfoder.

— Falten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det &r ett intyg for transitering eller import.
— Falt 1.28: Tillverkningsanlaggning: Behandlings- eller bearbetningsanlaggningens registreringsnummer.
Del II:

(" EUT L 300, 14.11.2009, s. 1.

(") EUTL54,26.22011,s.1.
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LAND Mj6lk, mjélkbaserade produkter och mjélkderivat som

inte @r avsedda som livsmedel

Halsoinformation Il.a. Intygets referensnummer IL.b.

®
®

*

®
®

Stryk det som inte ar tillampligt.

Ska fyllas i om tillstandet for import till eller transitering genom Europeiska unionen endast galler vissa regioner i det
berérda tredjelandet.

EUT L 175, 10.7.2010, s. 1.
Detta villkor galler endast fér tredjeldnder som fértecknas i kolumn A i bilaga | till férordning (EU) nr 605/2010.

EGT L 147, 31.5.2001, s. 1.

Underskriften och stdmpeln ska ha en annan férg an den tryckta texten.

Meddelande till den person som ar ansvarig for sandningen i Europeiska unionen: Detta intyg ar avsett endast for
veterindra dndamal och ska atfélja sandningen till dess att den nar granskontrollstationen.

Officiell veterinar/officiell inspektor

Namn (med versaler): Titel och befattning:
Datum: Underskrift:

Stampel:
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KAPITEL 2(B)

Hilsointyg

For ramjolk och ramjélksprodukter fran notkreatur som inte dr avsedda att
anvéndas som livsmedel for sindning till eller transitering genom (2) Europeiska

unionen
LAND Veterindrintyg for EU
I.1.  Avséndare 1.2.  Intygets referensnummer 1.2.a.
Namn 1.3.  Central behérig myndighet
Adress 1.4, Lokal behdrig myndighet
Tfn
I.5.  Mottagare 1.6.  Person med ansvar fér sandningen i EU
£ Namn Namn
2 Adress Adress
g
:g Postnr Postnr
° Tfn Tfn
% I.7.  Ursprungs- ISO- 1.8. Urs_prungs— Kod 1.9. Bestammelse- I1SO- 1.10. Bes_témmelse— Kod
2 land kod region land kod region
] [
§ 1.11. Ursprungsort 1.12. Bestdmmelseort
2
E Namn Godkénnande nr Tullager O
Adress Namn Godkéannande nr
Namn Godkéannande nr Adress
Adress
Namn Godkannande nr Postnr
Adress
1.113. Lastningsort 1.14. Datum for avresa
1.15. Transportmedel 1.16. Granskontrollstation for inforsel till EU
Flyg (1 Fartyg[d  Jarmvagsvagn O
Vagtransport 1 Ovriga 1.17. Cites-nr
Identifikation
Dokumentreferens
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (HS-kod)
1.20. Kvantitet
1.21. Temperatur 1.22. Antal forpackningar
Rumstemperatur [ Kyld O Fryst ]
1.23. Forseglingens nummer/containernummer 1.24. Typ av férpackning
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1.25. Varorna intygas vara avsedda som/for:

Djurfoder O Vidare bearbetning a Tillverkning av sallskapsdjursfoder a
Tekniskt bruk (1

1.26. For transitering genom EU till ett tredjeland O 1.27. Fo6r import eller inférsel till EU O
Tredjeland 1SO-kod

1.28. Identifiering av varorna
Godkannandenummer for anlaggningar

Art (vetenskapligt namn) Tillverkningsanlaggning Nettovikt Partinummer
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Del II: Intyg

LAND

Ramjoélk och ramjolksprodukter fran nétkreatur som inte
ar avsedda som livsmedel

Hélsoinformation IlLa. Intygets referensnummer Il.b.

1.1

1.2

I1.3.

1.4

I1.5.

I.6.

Anmérkningar

Del I:

— Fé&lt 1.6: Person som ansvarar for lasten i Europeiska unionen: Faltet ska fyllas i om det rér sig om ett intyg for en vara for
transitering genom Europeiska unionen. Faltet kan fyllas i om det rér sig om ett intyg fér en vara som ska importeras till
Europeiska unionen.

| egenskap av officiell veterinar intygar jag att jag last och forstatt inneb6rden i Europaparlamentets och radets
férordning (EG) nr 1069/2009 ('?), sarskilt artikel 10, och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 ('*), séarskilt
kapitel Il avsnitt 4 i bilaga X och kapitel | i bilaga XIV, och att den ramjélk (?) eller de ramj6lksprodukter (2) som
anges i falt 1.28 uppfyller féljande krav:

Den/De har framstallts i och kommer frdn ...............c..c.ccooveeeeiinnn. (namn pé exportlandet) (3), ........c.c.......... (hamn

pé regionen) (%), som fértecknas i bilaga | till kommissionens férordning (EU) nr 605/2010 (*) och som har varit
fritt/fri fran mul- och kidvsjuka och boskapspest i tolv manader omedelbart fére exporten och dar ingen vaccinering
mot boskapspest skett under den perioden.

Den/De har framstallts av ramjélk fran djur som vid tidpunkten fér mjoélkning inte visade nagra kliniska tecken pa
sjukdomar som kan 6verféras till manniskor eller djur via ramjélk och som i minst 30 dagar fére dagen fér
framstallningen hade hallits pa anlaggningar som inte var féremal fér nagra officiella restriktioner pa grund av mul-
och klévsjuka eller boskapspest.

For ramjolken eller rdmjélksprodukterna fran noétkreatur galler att de har genomgatt lagpastorisering (HTST) vid 72

°C i minst 15 sekunder eller motsvarande pastérisering som ger en negativ reaktion vid fosfatastest pa ramjélk fran

nétkreatur, i kombination med

(3 (%) antingen [kravet pa att ramjélken eller ramjélksprodukterna ska ha producerats minst 21 dagar fére dagen
for avsandandet och att det under den perioden inte har pavisats nagot fall av mul- och klévsjuka
i exportlandet,]

() (®) elter [kravet pa att ramjélken eller rdmjélksprodukterna producerades den .../.../... (ange datum). Med
hansyn till den planerade transporttiden infaller detta datum minst 21 dagar innan sé&ndningen
uppvisas vid en granskontrollstation i Europeiska unionen,]

och de har erhallits fran djur som genomgatt regelbundna veterinarbesiktningar for att sakerstalla att
djuren kommer fran anlaggningar dar samtliga nétkreatursbesattningar

(3) ®) antingen  [har erkants som officiellt tuberkulos- och brucellosfria (6),]

(3 () eller [inte omfattas av restriktioner enligt den nationella lagstiftningen avseende
utrotning av tuberkulos och brucellos i ursprungstredjelandet,]

och (3 (®) antingen  [har erkants som officiellt fria fran enzootisk bovin leukos (6),]
(3 () eller [omfattas av ett officiellt system for bekdmpning av enzootisk bovin leukos
och varken kliniska tecken eller resultat av laboratorietest har tytt pa
férekomst av denna sjukdom hos besattningen under de senaste tva aren.]]

Alla forsiktighetsatgarder har vidtagits for att forhindra kontaminering av ramjélken/ramjélksprodukten efter
bearbetningen.

Ramjélken eller ramjélksprodukten har férpackats
(%) antingen [i nya behéllare,]

(3 eller [i fordon eller bulkbehallare som desinficerats fére lastning med en produkt som godkénts av den
behdriga myndigheten,]

och behallarna har markts med uppgift om typen av ramjélk/ramjslksprodukt och med etiketter som
anger att produkten ar kategori 3-material som inte ar avsett att anvandas som livsmedel.

Ramjélken eller ramjélksprodukten innehaller inte mjolk eller mjélkprodukter som harrér fran far eller getter.
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LAND Ramjoélk och ramjolksprodukter fran notkreatur som inte
ar avsedda som livsmedel

Il Hélsoinformation IlLa. Intygets referensnummer Il.b.

— Fé&lt1.12: Bestammelseort: Ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror.

— Falt1.15: Ange registreringsnummer (jarnvagsvagnar, containrar eller lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Vid
eventuell ur- och omlastning i Europeiska unionen maste avsandaren underratta granskontrollstationen i Europeiska
unionen.

— Fa&lt 1.19: Ange lamplig kod enligt Harmoniserade systemets nomenklatur (Varldstullorganisationen): 04.04.90, 23.09.10,
23.09.90, 35.01, 35.02 eller 35.04.

—  Fa&lt 1.23: For bulkbehallare anges &ven behéallarens nummer och (i tillampliga fall) férseglingens nummer.

— Falt 1.25; Tekniskt bruk: Varje annan anvéandning &an for utfodring av andra produktionsdjur an palsdjur och for
framstallning eller tillverkning av sallskapsdjursfoder.

—  Falten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det &r ett intyg for transitering eller import.

— Falt1.28: Tillverkningsanlaggning: Ange behandlings- eller bearbetningsanlaggningens registreringsnummer.

Del lI:

(" EUT L300, 14.11.2009, s. 1.

(") EUTL54,26.2.2011,s. 1.

(3 Stryk det som inte &r tillampligt.

(®) Ska fyllas i om tillstandet fér inférsel till Europeiska unionen endast galler vissa regioner i det berérda tredjelandet.
() EUTL175,10.7.2010, s. 1.

(°) Detta villkor galler endast fér godkanda tredjelander som fértecknas i kolumn A i bilaga | till kommissionens férordning
(EU) nr 605/2010 (EUT L 175, 10.7.2010, s. 1).

(5) Officiellt tuberkulos- och brucellosfri besattning enligt bilaga A till radets direktiv 64/432/EEG (EGT 121, 29.7.1964, s.
1977/64), och besattning som ar officiellt fri fran enzootisk bovin leukos enligt kapitel | i bilaga D till det direktivet.

—  Underskriften och stampeln ska ha annan farg &n den tryckta texten.

— Meddelande till importéren: Detta intyg ar avsett endast fér veterinara andamal och ska atfélja sandningen till dess att den
nar granskontrollstationen i Europeiska unionen.

Officiell veterinar/officiell inspektor

Namn (med versaler): Titel och befattning:

Datum: Underskrift:

Stampel:
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For konserverat sdllskapsdjursfoder. Avser sdndning till

KAPITEL 3(A)

Hilsointyg

genom (%) Europeiska unionen.

eller transitering

LAND Veterinidrintyg for EU
I.1.  Avséandare 1.2, Intygets referensnummer 1.2.a.
Namn 1.3.  Central behorig myndighet
Adress 1.4, Lokal behorig myndighet
Tfn
I.5.  Mottagare 1.6.  Person med ansvar for sandningen i EU
< Namn Namn
2 Adress Adress
€
k-]
[=
£y
g Postnr Postnr
° Tfn Tfn
[]
% I.7. Ursprungs- ISO- 1.8.  Ursprungs- Kod | 1.9. Bestammelse- 1ISO- 1.10. Bestdmmelse- Kod
2 land kod region land kod region
=]
[ |
§ 1.11. Ursprungsort 1.12. Bestdmmelseort
g
g Namn Godkénnande nr Tullager O
Adress Namn Godkannande nr
Namn Godkéannande nr Adress
Adress
Namn Godkannande nr Postnr
Adress
1.13. Lastningsort 1.14. Datum for avresa
1.15. Transportmedel 1.16. Granskontrollstation for inférsel till EU
Flyg (1 Fartyg[d  Jarnvagsvagn O
vagtransport 1 Ovriga OJ 1.17.
Identifikation
Dokumentreferens

1.18.

Beskrivning av varan

1.19. Varukod (HS-kod)

23.09

1.20. Kvantitet

1.21.

Temperatur

Rumstemperatur [J Kyld 0

Fryst[(J

.22, Antal férpackningar

1.23.

Forseglingens nummer/containernummer

1.24. Typ av férpackning
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1.25. Varorna intygas vara avsedda som/for:

Séllskapsdjursfoder O Tekniskt bruk C1
1.26. For transitering genom EU till ett tredjeland O 1.27. For import eller inférsel till EU O
Tredjeland 1SO-kod

1.28. Identifiering av varorna
Godkénnandenummer for anlaggningar

Art (vetenskapligt namn) Tillverkningsanlaggning Nettovikt Partinummer




02011R0142 — SV — 05.08.2025 — 029.001 — 224

VY M15

Del lI: Intyg

LAND

Helkonserverat sillskapsdjursfoder

1.1,

1.2,

Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer Il.b.

| egenskap av officiell veterinar intygar jag att jag last och férstatt innebérden i Europaparlamentets och radets
férordning (EG) nr 1069/2009 ('?), sarskilt artiklarna 8 och 10, och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 ('?),
sarskilt kapitel Il i bilaga XIll och kapitel Il i bilaga XIV, och att det séllskapsdjursfoder som beskrivs ovan uppfyller
féljande krav:

Det har beretts och lagrats pa en anlaggning som godkants och 6vervakas av den behériga myndigheten i enlighet
med artikel 24 i férordning (EG) nr 1069/2009.

Det har beretts uteslutande med féljande animaliska biprodukter:

(3 antingen [ Slaktkroppar och delar av djur som slaktats, eller kroppar eller delar av vilt som nedlagts, och
som enligt unionslagstiftningen &r tjanliga som livsmedel, men som av kommersiella skl inte ar
avsedda att anvandas som livsmedel.]

(®) och/eller  [- Slaktkroppar och féljande delar fran djur som har slaktats i ett slakteri och som har genomgatt en
besiktning fére slakt dar de befunnits vara [ampade for slakt fér att anvandas som livsmedel, eller
kroppar och foljande delar fran vilt som nedlagts fér att anvandas som livsmedel i enlighet med
unionslagstiftningen:

i) Slaktkroppar eller kroppar och delar av djur som férklarats otjanliga som
livsmedel enligt unionslagstiftningen, men som inte har visat nagra tecken pa
sjukdomar som kan 6verféras till manniskor eller djur.

ii) Huvuden av fiaderfa.

i) Hudar och skinn, inklusive material fran putsning och spaltning, horn och
gangbenets distala delar, inklusive falangben, karpalben och metakarpalben,
tarsalben och metatarsalben.

iv) Svinborst.
V) Fjadrar.]

(®) och/eller  [- Animaliska biprodukter fran fiaderfa och hardjur som slaktats pa jordbruksféretaget enligt artikel
1.3 d i Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 853/2004 (?%) och som inte har visat
nagra tecken pé sjukdomar som kan éverféras till manniskor eller djur.]

(®) ochseller  [- Blod fran djur som inte har visat nagra tecken pa sjukdomar som kan éverféras till manniskor
eller djur via blod, som harrér fran djur som har slaktats i ett slakteri efter det att de genomgatt en
besiktning fore slakt dar de befunnits vara lampade foér slakt for att anvandas som livsmedel i
enlighet med unionslagstiftningen.]

(®) och/eller  [- Animaliska biprodukter som uppstar vid framstalining av produkter som &r avsedda att anvandas
som livsmedel, t.ex. avfettade ben, fettgrevar och slam fran centrifugering eller separering i
samband med behandling av mjélk.]

(®) och/eller  [- Produkter av animaliskt ursprung eller livsmedel som innehéller produkter av animaliskt
ursprung, som inte langre ar avsedda fér anvandning som livsmedel, antingen av kommersiella
skal eller p& grund av tillverkningsproblem eller férpackningsdefekter eller andra defekter som
inte innebar nagon risk fér manniskors eller djurs halsa.]

(3 och/eller  [- Foder for sallskapsdjur och foder av animaliskt ursprung eller foder som innehaller animaliska
biprodukter eller darav framstéllda produkter som inte langre ar avsedda for utfodring av djur,
antingen av kommersiella skal eller pa grund av tillverkningsproblem eller férpackningsdefekter
eller andra defekter som inte innebar nagon risk fér manniskors eller djurs halsa.]

(3) och/eller  [- Blod, efterbérder, ull, fiadrar, har, horn, klév- och hovspan samt obehandlad mjélk fran levande
djur som inte visat nagra tecken pa sjukdomar som kan éverforas till manniskor eller djur via
denna produkt.]

(?) och/eller  [- Vattenlevande djur och delar av sddana djur, med undantag av havslevande déggdjur, som inte
visat nagra tecken péa sjukdomar som kan 6verféras till manniskor eller djur.]

(®) och/eller  [- Animaliska biprodukter fran vattenlevande djur fran anldggningar som tillverkar produkter som &r
avsedda att anvandas som livsmedel ]
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I1.3.

I1.4.

I1.5.

Alne.

(?) och/eller  [- Foéljande material fran djur som inte har visat nagra tecken pa sjukdomar som kan éverféras till
manniskor eller djur via detta material:

i) Skal fran skaldjur med mjuka vavnader eller kétt.
ii) Fran landlevande djur:
— Biprodukter fran klackerier.
—  Agg.
— Biprodukter fran &gg, inbegripet dggskal.
iii) Dagsgamla kycklingar som avlivats av kommersiella skal.]

(?) och/eller  [- Animaliska biprodukter fran andra ryggradslésa vattenlevande eller landlevande djur &n arter
som &r patogena fér manniskor eller djur.]

(?) och/eller  [- Dijur eller delar av s&dana, som tillhér de zoologiska ordningarna Rodentia och Lagomorpha,
med undantag av kategori 1-material enligt artikel 8 a iii, iv och v i férordning (EG) nr 1069/2009
och kategori 2-material enligt artikel 9 a—g i den férordningen.]

(?) och/eller  [- Material fran djur som har behandlats med vissa damnen som &r férbjudna enligt radets direktiv
96/22/EG (?*), men som far importeras i enlighet med artikel 35 a ii i férordning (EG) nr
1069/2009.]

Det har genomgatt varmebehandling i hermetiskt slutna behallare till ett Fc-varde pa minst 3.

Det har undersokts genom att minst fem stickprov tagits frén varje bearbetat parti och analyserats med diagnostiska
laboratoriemetoder for att sékerstélla att hela sandningen genomgaétt en lamplig varmebehandling i enlighet med
punkt 11.3.

Det har hanterats med stérsta forsiktighet fér att férhindra kontaminering med patogena agens efter behandlingen.
Det séllskapsdjursfoder som beskrivs ovan

(2) antingen  [harrér fran andra idisslare &n nétkreatur, far eller getter.]

(?) eller [harrér fran nétkreatur, far eller getter och innehaller inte och harrér inte fran

(3) antingen [andra material fran nétkreatur, far och getter an sadant som harrér fran djur
fédda, oavbrutet uppfédda och slaktade i ett land eller en region som enligt
beslut 2007/453/EG klassificeras som ett land eller en region med férsumbar
BSE-risk.]]

(?) eller [a) specificerat riskmaterial enligt definitionen i punkt 1 i bilaga V till
Europaparlamentets och rédets férordning (EG) nr 999/2001 (%),

b) maskinurbenat kétt frdn ben av nétkreatur, far eller getter, med undantag
av s&dana djur som ar fédda, oavbrutet uppfédda och slaktade i ett land
eller en region som enligt kommissionens beslut 2007/453/EG (*)
klassificeras som ett land eller en region med férsumbar BSE-risk och dar
det inte har forekommit nagot inhemskt fall av BSE,

c) animaliska biprodukter eller framstéllda produkter som har erhallits fran
noétkreatur, far eller getter som har avlivats efter bedévning genom
laceration av vavnad i centrala nervsystemet med ett avliangt, stavformigt
instrument som férs in i hjarnskalen eller genom insprutning av gas i
hjarnskalen, med undantag fér djur som ar fédda, oavbrutet uppfédda och
slaktade i ett land eller en region som enligt beslut 2007/453/EG
klassificeras som ett land eller en region med férsumbar BSE-risk.]]]




02011R0142 — SV — 05.08.2025 — 029.001 — 226

VY M15

LAND Helkonserverat sillskapsdjursfoder

Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer Il.b.

Anmairkningar

Del I:

Del II:

&)
™
®
9
]
O
)

Falt 1.6: Person som ansvarar fér sdndningen i Europeiska unionen: Faltet ska fyllas i om det rér sig om ett intyg fér en
vara for transitering genom Europeiska unionen. Faltet kan fyllas i om det rér sig om ett intyg for en vara som ska
importeras till Europeiska unionen.

Falt 1.12; Bestammelseort: Ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror. Transitprodukter far endast
lagras i frizoner, frilager och tullager.

Falt 1.15: Registreringsnummer (jarnvagsvagn, containrar, lastbilar), fightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Uppgifterna
ska lamnas vid eventuell ur- och omlastning i Europeiska unionen.

Falt 1.23: Fér bulkbehallare anges dven behallarens nummer och (i tillampliga fall) férseglingens nummer.

Falt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvandning &n fér utfodring av andra produktionsdjur &n pélsdjur och fér
framstallning eller tillverkning av séllskapsdjursfoder.

Falten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det &r ett intyg fér transitering eller import.

Falt 1.28: Art: Ange nagot av foljande: Aves, Ruminantia, Suidae, andra Mammalia an Ruminantia eller Suidae, Pesca,
Mollusca, Crustacea, andra ryggradsldsa djur &n Mollusca och Crustacea.

EUT L 300, 14.11.2009, s. 1.
EUT L 54, 26.2.2011, s. 1.
Stryk det som inte &r tillampligt.
EUT L 139, 30.4.2004, s. 55.
EGT L 125, 23.5.1996, s. 3.
EGT L 147, 31.5.2001, s. 1.

EUT L 172, 30.6.2007, s. 84.

Underskriften och stdmpeln ska ha en annan féarg &n den tryckta texten.

Meddelande till den person som ar ansvarig fér sandningen i Europeiska unionen: Detta intyg ar avsett endast for
veterindra andamal och ska atfélja sandningen till dess att den nar granskontrollstationen.

Officiell veterinar/officiell inspektor

Namn (med versaler): Titel och befattning:
Datum: Underskrift:

Stampel:




02011R0142 — SV — 05.08.2025 — 029.001 — 227

VYM15
KAPITEL 3(B)
Hilsointyg

Foér annat bearbetat sdllskapsdjursfoder dn helkonserverat sdllskapsdjursfoder.
Avser séindning till eller transitering genom (*) Europeiska unionen.

LAND Veterindrintyg fér EU
I.1.  Avséandare 1.2, Intygets referensnummer 1.2.a.
Namn 1.3.  Central behorig myndighet
Adress 1.4, Lokal behorig myndighet
Tfn
I.5.  Mottagare 1.6.  Person med ansvar for sandningen i EU
< Namn Namn
2 Adress Adress
€
k-]
[=
£y
g Postnr Postnr
° Tfn Tfn
[]
% I.7. Ursprungs- ISO- 1.8.  Ursprungs- Kod 1.9. Bestdmmelse- 1ISO- 1.10. Bestdmmelse- Kod
2 land kod region land kod region
=]
| [
§ 1.11. Ursprungsort 1.12. Bestdmmelseort
2
g Namn Godkénnande nr Tullager O
Adress Namn Godkannande nr
Namn Godkéannande nr Adress
Adress
Namn Godkannande nr Postnr
Adress
1.13. Lastningsort 1.14. Datum for avresa
1.15. Transportmedel 1.16. Granskontrollstation for inférsel till EU
Flyg (1 Fartyg[d  Jarnvagsvagn O
vagtransport 1 Ovriga OJ 1.17.
Identifikation
Dokumentreferens
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (HS-kod)
1.20. Kvantitet
1.21. Temperatur .22, Antal férpackningar
Rumstemperatur [J Kyld 0 Fryst[(J
1.23. Forseglingens nummer/containernummer 1.24. Typ av férpackning
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1.25. Varorna intygas vara avsedda som/for:

Séllskapsdjursfoder O Tekniskt bruk C1
1.26. For transitering genom EU till ett tredjeland O 1.27. For import eller inférsel till EU O
Tredjeland 1SO-kod

1.28. Identifiering av varorna
Godkénnandenummer for anlaggningar

Art (vetenskapligt namn) Tillverkningsanlaggning Nettovikt Partinummer
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Del lI: Intyg

LAND

Annat bearbetat séllskapsdjursfoder dn helkonserverat
sdllskapsdjursfoder

1.1,

I1.2.

Halsoinformation Il.a. Intygets referensnummer ILb.

| egenskap av officiell veterinar intygar jag att jag last och forstatt innebérden i Europaparlamentets och radets
férordning (EG) nr 1069/2009 ('?), sarskilt artiklarna 8 och 10, och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 (),
sarskilt kapitel 11 i bilaga XlII och kapitel Il i bilaga XIV, och att det sé&llskapsdjursfoder som beskrivs ovan uppfyller
féljande krav:

Det har beretts och lagrats pa en anlaggning som godkants och évervakas av den behériga myndigheten i enlighet
med artikel 24 i férordning (EG) nr 1069/2009.

Det har beretts uteslutande med féljande animaliska biprodukter:

(® antingen [-  Slaktkroppar och delar av djur som slaktats, eller kroppar eller delar av vilt som nedlagts, och
som enligt unionslagstiftningen &r tjanliga som livsmedel, men som av kommersiella skal inte ar
avsedda att anvandas som livsmedel.]

(3 och/eller [-  Slaktkroppar och féljande delar fran djur som har slaktats i ett slakteri och som har genomgétt en
besiktning fére slakt dar de befunnits vara lampade for slakt fér att anvandas som livsmedel, eller
kroppar och féljande delar fran vilt som nedlagts for att anvandas som livsmedel i enlighet med
unionslagstiftningen:

i) Slaktkroppar eller kroppar och delar av djur som férklarats otjanliga som livsmedel enligt
unionslagstiftningen, men som inte har visat nagra tecken pa sjukdomar som kan
overforas till manniskor eller djur.

i) Huvuden av fjaderfa.

iii) Hudar och skinn, inklusive material frdn putsning och spaltning, horn och gangbenets
distala delar, inklusive falangben, karpalben och metakarpalben, tarsalben och
metatarsalben.

iv) Svinborst.
V) Fjadrar.]

(3 och/eller [-  Animaliska biprodukter fran fjaderfa och hardjur som slaktats pa jordbruksféretaget enligt artikel
1.3 d i Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 853/2004 (?%) och som inte har visat
nagra tecken pa sjukdomar som kan éverféras till manniskor eller djur.]

(3 och/eller [-  Blod fran djur som inte har visat nagra tecken pé sjukdomar som kan ¢verforas till manniskor
eller djur via blod, som harrér fran djur som har slaktats i ett slakteri efter det att de genomgatt en
besiktning fore slakt dar de befunnits vara lampade for slakt for att anvéandas som livsmedel i
enlighet med unionslagstiftningen.]

(3 och/eller [-  Animaliska biprodukter som uppstéar vid framstallining av produkter som &r avsedda att anvéndas
som livemedel, t.ex. avfettade ben, fettgrevar och slam fran centrifugering eller separering i
samband med behandling av mjélk.]

(3 och/eller [-  Produkter av animaliskt ursprung eller livsmedel som innehéller produkter av animaliskt
ursprung, som inte langre ar avsedda fér anvandning som livsmedel, antingen av kommersiella
skal eller pa grund av tillverkningsproblem eller férpackningsdefekter eller andra defekter som
inte innebar nagon risk fér manniskors eller djurs halsa.]

() och/eller [-  Foder for sallskapsdjur och foder av animaliskt ursprung eller foder som innehaller animaliska
biprodukter eller darav framstallda produkter som inte langre ar avsedda fér utfodring av djur,
antingen av kommersiella skal eller pa grund av tillverkningsproblem eller férpackningsdefekter
eller andra defekter som inte innebar nagon risk fér manniskors eller djurs halsa.]

(3 och/eller [-  Blod, efterbérder, ull, fiddrar, har, horn, kiév- och hovspén samt obehandlad mjélk fran levande
djur som inte visat nagra tecken pa sjukdomar som kan &verforas till manniskor eller djur via
denna produkt.]

(3 och/eller [-  Vattenlevande djur och delar av sddana djur, med undantag av havslevande daggdjur, som inte
visat nagra tecken pa sjukdomar som kan 6verféras till manniskor eller djur.]
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(3 och/eller [-  Animaliska biprodukter fran vattenlevande djur fran anlaggningar som tilliverkar produkter som &r
avsedda att anvandas som livsmedel.]
(3 och/eller [-  Foljande material fran djur som inte har visat nagra tecken pé sjukdomar som kan overféras till
manniskor eller djur via detta material:
i) Skal fran skaldjur med mjuka vavnader eller kott.
ii) Fran landlevande djur:
—  Biprodukter fran klackerier.
—  Agg.
—  Biprodukter fran agg, inbegripet aggskal.
iii)) Dagsgamla kycklingar som avlivats av kommersiella skal.]
(3 och/eller [-  Animaliska biprodukter fran andra ryggradslésa vattenlevande eller landlevande djur &n arter
som &r patogena for manniskor eller djur.]
(3 och/eller [-  Djur eller delar av sadana, som tillhér de zoologiska ordningarna Rodentia och Lagomorpha,
med undantag av kategori 1-material enligt artikel 8 a iii, iv och v i férordning (EG) nr 1069/2009
och kategori 2-material enligt artikel 9 a—g i den férordningen.]
(3 och/eller [-  Material fran djur som har behandlats med vissa d&mnen som &r férbjudna enligt radets direktiv
96/22/EG (%), men som far importeras i enlighet med artikel 35 a ii i férordning (EG) nr
1069/2009.]
11.3.

(%) antingen

(3 eller

[Det har genomgatt en varmebehandling i vilken hela materialet upphettats till minst 90 °C.]

[Det har nar det galler bestandsdelar av animaliskt ursprung uteslutande framstallts av produkter for
vilka féljande galler:

a) Nar det galler animaliska biprodukter eller darav framstallda produkter fran koétt eller
kéttprodukter har de genomgatt en varmebehandling i vilken hela materialet upphettats till minst
90 °C.

b)  Nar det galler mjélk och mj6lkbaserade produkter:

i) Om de kommer fran tredjelander eller delar av tredjelander som fértecknas i kolumn B i
bilaga | till kommissionens férordning (EU) nr 605/2010 (3) har de genomgatt en
pastorisering som leder till negativ reaktion vid fosfatastest.

i) Om pH-vardet sankts till under 6 och de kommer fran tredjelander eller delar av
tredjelander som foértecknas i kolumn C i bilaga | till férordning (EU) nr 605/2010 har de
férst genomgatt en pastérisering som leder till negativ reaktion vid fosfatastest.

iii}) Om de kommer fran tredjelander eller delar av tredjelander som fértecknas i kolumn C i
bilaga | till férordning (EU) nr 605/2010 har de genomgaétt en sterilisering eller en dubbel
varmebehandling som var och en leder till negativ reaktion vid fosfatastest.

iv) Om de kommer fran tredjelander eller delar av tredjelander som fortecknas i kolumn C i
bilaga | till férordning (EU) nr 605/2010 och som har drabbats av ett utbrott av mul- och
klovsjuka under de senaste tolv ménaderna eller dar vaccination mot mul- och klévsjuka
har skett under de senaste tolv manaderna ska de ha genomgatt
antingen
—  sterilisering sa att de har uppnatt ett Fc-varde som ar lika med eller stérre &n 3,
eller
— eninledande varmebehandling med en varmeeffekt som minst motsvarar den som

uppnas genom pastérisering vid minst 72 °C under atminstone 15 sekunder och
som a&r tillracklig for att negativ reaktion ska erhallas vid fosfatastest, foljt av
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antingen

— en andra varmebehandling med en vérmeeffekt som minst motsvarar den
inledande varmebehandlingens och som i sig ar tillracklig for att negativ reaktion
ska erhallas vid fosfatastest, félit av — nar det galler torrmjolk eller
torrmj6lksbaserade produkter — torkning,

eller

— syrning, varvid pH-vardet sanks till under 6 och bibehalls pd denna niva i minst 1
timme.

c) Nar det géller gelatin har det framstéllts i en process dar det sakerstélls att obearbetat kategori
3-material har genomgatt syra- eller alkalibehandling, f6ljt av en eller flera skéljningar och
darefter pH-justering och extraktion genom upphettning, som upprepas vid behov, foljt av rening
genom filtrering och sterilisering.

d) Nar det galler hydrolyserat protein har det framstallts genom en process med lampliga atgarder
for att minimera kontamineringen av obehandlat kategori 3-material, och nar det galler
hydrolyserade proteiner kommer de helt eller delvis fran hudar och skinn fran idisslare som
framstallts vid en bearbetningsanlaggning dar man endast framstaller hydrolyserade proteiner,
genom anvandning av material med en molekylvikt pa& under 10 000 dalton och genom en
process dar det obehandlade kategori 3-materialet har bearbetats genom insaltning, behandling
med kalk och grundlig skéljning féljt av

i) behandling av materialet i pH > 11 under mer &n tre timmar vid en temperatur pa éver 80
°C foljit av varmebehandling vid en temperatur pa éver 140 °C i 30 minuter vid ett tryck
6ver 3,6 bar, eller

i) behandling av materialet i pH 1-2 och sedan pH > 11, f6ljt av varmebehandling vid 140
°C i 30 minuter vid 3 bar.

e) Nar det galler aggprodukter har de genomgétt ndgon av bearbetningsmetoderna 1-5 eller 7
enligt kapitel 11l i bilaga IV till férordning (EU) nr 142/2011, eller behandlats i enlighet med avsnitt
X kapitel Il i bilaga Il till férordning (EG) nr 853/2004.

f) Nar det géller kollagen har det framstallts i en process déar det sékerstélls att obearbetat kategori
3-material har genomgatt behandling som omfattar tvéattning, pH-justering genom syra- eller
alkalibehandling féljt av en eller flera skéljningar, filtrering och extrudering och det &r férbjudet att
anvanda andra konserveringsmedel an de som ar tilldtna enligt unionslagstiftningen.

g) Nar det galler blodprodukter har de framstallts genom nagon av bearbetningsmetoderna 1-5
eller 7 enligt kapitel |1l i bilaga IV till férordning (EU) nr 142/2011.

h)  Nar det galler bearbetat daggdjursprotein har det genomgatt nagon av bearbetningsmetoderna
1-5 eller 7, och nar det géller grisblod har det genomgatt nagon av bearbetningsmetoderna 1-5
eller 7 férutsatt att man vid metod 7 har genomfért en varmebehandling i vilken hela materialet
upphettats till minst 80 °C.

i)  Nar det galler annat bearbetat icke-daggdjursprotein an fiskmjél har det genomgatt nagon av
bearbetningsmetoderna 1-5 eller 7 enligt kapitel IIl i bilaga IV till férordning (EU) nr 142/2011.

J) Nar det galler fiskmjél har det genomgatt ndgon av bearbetningsmetoderna 1-7 enligt kapitel 111 i
bilaga IV till férordning (EU) nr 142/2011 eller en metod och parametrar som sakerstaller att
produkten uppfyller de mikrobiologiska kraven fér framstéllda produkter i kapitel | i bilaga X till
férordning (EU) nr 142/2011.

k)  Nar det galler utsmalt fett, inklusive fiskolja, har det genomgatt nadgon av bearbetningsmetoderna
1-5 eller 7 (och metod 6 nar det galler fiskolja) enligt kapitel Ill i bilaga IV till férordning (EU) nr
142/2011 eller har framstallts i enlighet med avsnitt XII kapitel Il i bilaga Il till férordning (EG) nr
853/2004. Utsmalt fett fran idisslare ska ha renats pa ett sadant satt att den aterstdende
totalhalten av olésliga féroreningar inte éverstiger 0,15 viktprocent.
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) Nar det galler dikalciumfosfat har det framstéllts genom en process

i) dar det sakerstalls att allt benmaterial av kategori 3 finférdelas och avfettas med varmt
vatten samt behandlas med utspadd saltsyra (lagsta koncentration 4 % och ett pH under
1,5) i minst tva dagar,

i) dar den erhélina fosforhaltiga vatskan, efter processen i led i, behandlas med kalk, vilket
leder till en utfalining av dikalciumfosfat vid pH 4-7, och

iii) dar denna utfalining av dikalciumfosfat slutligen lufttorkas med en ingangstemperatur pa
65-325 °C och en sluttemperatur pa 30-65 °C.

m) Nar det galler trikalciumfosfat har det framstalits genom en process dar féljande sakerstalls:

i) Allt benmaterial av kategori 3 finférdelas och avfettas i motfldde med varmt vatten (med
benbitar mindre an 14 mm).

i) Kontinuerlig varmebehandling med anga vid 145 °C under 30 minuter vid ett tryck pa 4
bar.

iii}) Proteinlésningen atskiljs fran hydroxiapatitet (trikalciumfosfatet) genom centrifugering.

iv) Trikalciumfosfatet granuleras efter att ha lufttorkats i flytande badd vid 200 °C.

n)  Nar det galler aromatiska inalvsprodukter har de behandlats med en metod och enligt parametrar
som sakerstaller att produkten uppfyller de mikrobiologiska kraven i punkt I1.4.]

(3 eller [Det har genomgatt en behandling, sdsom torkning eller fermentering, som den behériga myndigheten
har godkant.]
(3 eller [Nar det galler andra ryggradslosa vattenlevande och landlevande djur &n arter som &r patogena for

manniskor eller djur, har de genomgatt en behandling som godkénts av den behoriga myndigheten
och som sakerstaller att sallskapsdjursfodret inte medfér nagra oacceptabla risker fér manniskors och
djurs halsa.]

11.4. Det har undersokts genom att minst fem stickprover tagits fran varje bearbetat parti under eller efter lagringen pa
bearbetningsanlaggningen, och det uppfyller féljande krav (“):

Salmonelia: Ingafyndi25g:n=5¢=0,m=0,M=0.
Enterobacteriaceae: n=5¢c=2m=10,M=300i1g.
11.5. Det har hanterats med storsta férsiktighet for att forhindra kontaminering med patogena agens efter behandlingen.
11.6. Det har férpackats i nya férpackningar som, om séllskapsdjursfodret inte s&nds i séljfardiga férpackningar dar det

tydligt anges att inn_ehéllet endast ar avsett for utfodring av séllskapsdjur, & mérkta med en etikett med texten "EJ
AVSETT ATT ANVANDAS SOM LIVSMEDEL”.

[QIUNA Det séllskapsdjursfoder som beskrivs ovan
(3) antingen [héarrér fran andra idisslare &n nétkreatur, far eller getter.]
(?) eller [harrér fran nétkreatur, far eller getter och innehaller inte och harrér inte fran

(?) antingen [andra material fran nétkreatur, far och getter &n sadant som harrér fran djur fédda,
oavbrutet uppfodda och slaktade i ett land eller en region som enligt beslut 2007/453/EG
klassificeras som ett land eller en region med férsumbar BSE-risk.]]

() eller [a) specificerat riskmaterial enligt definitionen i punkt 1 i bilaga V ill
Europaparlamentets och rédets férordning (EG) nr 999/2001 (5),
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LAND Annat bearbetat sillskapsdjursfoder dn helkonserverat
sallskapsdjursfoder

1. Halsoinformation Il.a. Intygets referensnummer ILb.
b) maskinurbenat kott frdn ben av notkreatur, far eller getter, med undantag av

sadana djur som ar fédda, oavbrutet uppfédda och slaktade i ett land eller en
region som enligt kommissionens beslut 2007/453/EG (%) klassificeras som ett
land eller en region med férsumbar BSE-risk och déar det inte har férekommit
nagot inhemskt fall av BSE,

c) animaliska biprodukter eller framstéllda produkter som har erhallits fran
notkreatur, far eller getter som har avlivats efter bedévning genom laceration av
vavnad i centrala nervsystemet med ett avlangt, stavformigt instrument som férs
in i hjarnskalen eller genom insprutning av gas i hjarnskalen, med undantag for
djur som &r fédda, oavbrutet uppfédda och slaktade i ett land eller en region som
enligt beslut 2007/453/EG klassificeras som ett land eller en region med
forsumbar BSE-risk.]]]

Anmérkningar
Del I:

— Falt 1.6: Person som ansvarar for sandningen i Europeiska unionen: Faltet ska fyllas i om det rér sig om ett intyg fér en
vara foér transitering genom Europeiska unionen. Faltet kan fyllas i om det rér sig om ett intyg féor en vara som ska
importeras till Europeiska unionen.

— Falt 1.12: Bestammelseort: Ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror. Transitprodukter far endast
lagras i frizoner, frilager och tullager.

—  Falt 1.15: Ange registreringsnummer (jarnvagsvagnar, containrar eller lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Vid
eventuell ur- och omlastning ska avsandaren underréatta granskontrollstationen fér inforsel till Europeiska unionen.

— Falt 1.19: Ange lamplig kod enligt Harmoniserade systemet (HS) under féljande rubriker: 04.01, 04.02, 04.03, 04.04,
04.08, 05.04, 05.05, 05.06, 05.11, 15.01, 15.02, 15.03, 15.04, 23.01, 23.09, 28.35.25, 28.35.26, 35.01, 35.02, 35.03 eller
35.04.

—  Fa&lt 1.23: For bulkbehallare anges &ven behallarens nummer och (i tillampliga fall) férseglingens nummer.

— Falt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvandning &n for utfodring av andra produktionsdjur &n palsdjur och fér
framstallning eller tillverkning av sallskapsdjursfoder.

— Falten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det &r ett intyg for transitering eller import.

—  Falt 1.28: Art: Ange nagot av foljande: Aves, Ruminantia, Suidae, andra Mammalia an Ruminantia eller Suidae, Pesca,
Mollusca, Crustacea, andra ryggradslésa djur &n Mollusca och Crustacea.

Del II:

(" EUT L300, 14.11.2009, s. 1.
(") EUT L 54,26.2.2011,s. 1.

(3 Stryk det som inte &r tillampligt.
(3 EUT L 139, 30.4.2004, s. 55.
() EGTL 125,23.5.1996, s. 3.

(®) EUTL175,10.7.2010, s. 1.
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LAND Annat bearbetat sillskapsdjursfoder dn helkonserverat

sallskapsdjursfoder

Halsoinformation Il.a. Intygets referensnummer IL.b.

*

®
©

Dar
n = antal prover som ska testas,

m = gransvarde for antal bakterier; resultatet anses tillfredsstéllande om antalet bakterier i samtliga prover inte
Sverstiger m,

M= maximivéarde fér antal bakterier; resultatet anses icke tillfredsstéllande om antalet bakterier i ett eller flera prover ar
M eller fler, och

c= antal prover i vilka antalet bakterier far ligga pa mellan m och M och provet trots detta kan godtas, férutsatt att
antalet bakterier i évriga prover ar hogst m.

EGT L 147, 31.5.2001, s. 1.
EUT L 172, 30.6.2007, s. 84.
Underskriften och stdmpeln ska ha en annan farg an den tryckta texten.

Meddelande till den person som &r ansvarig for sandningen i Europeiska unionen: Detta intyg ar avsett endast for
veterindra andamal och ska atfélja sandningen till dess att den nar granskontrolistationen for inférsel till Europeiska
unionen.

Officiell veterinar/officiell inspektor

Namn (med versaler): Titel och befattning:
Datum: Underskrift:

Stampel:
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KAPITEL 3(C)

Hilsointyg

For tuggben. Avser sindning till eller transitering genom (*) Europeiska

unionen.
LAND Veterindrintyg fér EU
I.1.  Avséandare 1.2, Intygets referensnummer 1.2.a.
Namn 1.3.  Central behorig myndighet
Adress 1.4, Lokal behorig myndighet
Tfn
I.5.  Mottagare 1.6.  Person med ansvar for sandningen i EU
< Namn Namn
2 Adress Adress
€
k-]
[=
£y
g Postnr Postnr
° Tfn Tfn
[]
% I.7. Ursprungs- ISO- 1.8.  Ursprungs- Kod | 1.9. Bestam- ISO-kod  1.10. Bestam- Kod
2 land kod region melseland melseregion
=]
[ |
§ 1.11. Ursprungsort 1.12. Bestdmmelseort
2
g Namn Godkénnande nr Tullager O
Adress Namn Godkannande nr
Namn Godkéannande nr Adress
Adress
Namn Godkannande nr Postnr
Adress
1.13. Lastningsort 1.14. Datum for avresa
1.15. Transportmedel 1.16. Granskontrollstation for inférsel till EU
Flyg (1 Fartyg[d  Jarnvagsvagn O
vagtransport 1 Ovriga OJ 1.17.
Identifikation
Dokumentreferens

1.18.

Beskrivning av varan

1.19. Varukod (HS-kod)

1.20. Kvantitet

1.21.

Temperatur

Rumstemperatur [J Kyld 0

Fryst[(J

.22, Antal férpackningar

1.23.

Forseglingens nummer/containernummer

1.24. Typ av férpackning
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1.25. Varorna intygas vara avsedda som/for:

Séllskapsdjursfoder O Tekniskt bruk C1
1.26. For transitering genom EU till ett tredjeland O 1.27. For import eller inférsel till EU O
Tredjeland 1SO-kod

1.28. Identifiering av varorna
Godkénnandenummer for anlaggningar

Art (vetenskapligt namn) Tillverkningsanlaggning Nettovikt Partinummer
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Del II: Intyg

LAND Tuggben
Il Hélsoinformation IlLa. Intygets referensnummer ILb.

| egenskap av officiell veterinar intygar jag att jag last och férstatt inneb6rden i Europaparlamentets och radets

férordning (EG) nr 1069/2009 ('?), séarskilt artikel 10, och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 (*®), sarskilt

kapitel Il i bilaga XIIl och kapitel Il i bilaga XIV, och att de tuggben som beskrivs ovan uppfyller féljande krav:
1.1, De har beretts uteslutande med féljande animaliska biprodukter:

(3 antingen [-  Slaktkroppar och delar av djur som slaktats, eller kroppar eller delar av vilt som nedlagts, och
som enligt unionslagstiftningen ar tjénliga som livsmedel, men som av kommersiella skél inte ar
avsedda att anvandas som livsmedel.]

(3 och/eller [-  Slaktkroppar och féljande delar fran djur som har slaktats i ett slakteri och som har genomgétt en
besiktning fore slakt dar de befunnits vara lampade for slakt fér att anvandas som livsmedel, eller
kroppar och féljande delar fran vilt som nedlagts for att anvandas som livsmedel i enlighet med
unionslagstiftningen:

i) Slaktkroppar eller kroppar och delar av djur som férklarats otjanliga som livsmedel enligt
unionslagstiftningen, men som inte har visat nagra tecken pa sjukdomar som kan
overforas till manniskor eller djur.

i) Huvuden av fjaderfa.

iii) Hudar och skinn, inklusive material frdn putsning och spaltning, horn och gangbenets
distala delar, inklusive falangben, karpalben och metakarpalben, tarsalben och
metatarsalben.

iv) Svinborst.

V) Fj&drar.]

(3 och/eller [-  Blod fran djur som inte har visat nigra tecken pa sjukdomar som kan éverféras till méanniskor
eller djur via blod, som harrér fran djur som har slaktats i ett slakteri efter det att de genomgatt en
besiktning fore slakt dar de befunnits vara lampade for slakt for att anvéndas som livsmedel i
enlighet med unionslagstiftningen.]

(3 och/eller [-  Animaliska biprodukter som uppstéar vid framstallining av produkter som &r avsedda att anvandas
som livsmedel, t.ex. avfettade ben, fettgrevar och slam fran centrifugering eller separering i
samband med behandling av mjolk.]

(3 och/eller [-  Vattenlevande djur och delar av sddana djur, med undantag av havslevande daggdjur, som inte
visat nagra tecken pa sjukdomar som kan 6verféras till manniskor eller djur.]

(3 och/eller [-  Animaliska biprodukter fran vattenlevande djur fran anlaggningar som tiliverkar produkter som &r
avsedda att anvandas som livsmedel.]

(3 och/eller [-  Material fran djur som har behandlats med vissa d&mnen som &r férbjudna enligt radets direktiv
96/22/EG (*%), men som far importeras i enlighet med artikel 35 a ii i férordning (EG) nr
1069/2009.]

11.2. De har genomgatt

(3 antingen [néar det galler tuggben som framstéllts av hudar och skinn frdn hovdjur eller fran fisk, en

vérmebehandling som férstér patogena organismer (inklusive Salmonella), och tuggbenen ar torra.]

(%) och/eller [nar det galler tuggben som framstallts av andra animaliska biprodukter &n hudar och skinn fran

hovdjur eller fran fisk, en varmebehandling dar alla delar av materialet upphettats till minst 90 °C.]
11.3. De har undersokts genom att minst fem stickprov tagits fran varje bearbetat parti under eller efter lagringen pa

bearbetningsanléggningen, och de uppfyller féljande krav (3):

Salmonella: Ingafyndi25g: n=5c=0m=0,M=0.

Enterobacteriaceae: n=5:¢=2m=10,M=300i1g.
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LAND Tuggben
Il Hélsoinformation IlLa. Intygets referensnummer ILb.

11.4. De har hanterats med stérsta forsiktighet for att forhindra kontaminering med patogena agens efter behandlingen.
I1.5. De har forpackats i nya férpackningar.

3 [.6. De tuggben som beskrivs ovan
() antingen [héarrér fran andra idisslare an nétkreatur, far eller getter.]]
(?) eller [harrér fran nétkreatur, far eller getter och innehaller inte och harrér inte fran
(?) antingen [andra material fran nétkreatur, far och getter &n s&dant som harrér fran djur fédda,
oavbrutet uppfédda och slaktade i ett land eller en region som enligt beslut 2007/453/EG

klassificeras som ett land eller en region med férsumbar BSE-risk.]]

() eller [a) specificerat riskmaterial enligt definitonen i punkt 1 i bilaga V il
Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 999/2001 (%),

b) maskinurbenat kott fran ben av notkreatur, far eller getter, med undantag av
sadana djur som ar fédda, oavbrutet uppfédda och slaktade i ett land eller en
region som enligt kommissionens beslut 2007/453/EG (%) klassificeras som ett
land eller en region med férsumbar BSE-risk och dar det inte har férekommit
nagot inhemskt fall av BSE,

c) animaliska biprodukter eller framstallda produkter som har erhallits fran
notkreatur, far eller getter som har avlivats efter bedévning genom laceration av
vavnad i centrala nervsystemet med ett avlangt, stavformigt instrument som férs
in i hjarnskalen eller genom insprutning av gas i hjarnskalen, med undantag for
djur som &r fédda, oavbrutet uppfédda och slaktade i ett land eller en region som
enligt beslut 2007/453/EG klassificeras som ett land eller en region med
férsumbar BSE-risk.]]]

Anmérkningar
Del I:

— Falt 1.6: Person som ansvarar foér sandningen i Europeiska unionen: Ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for
transitvaror. Faltet kan fyllas i om det rér sig om ett intyg for en vara som ska importeras till Europeiska unionen.

— Falt 1.12: Bestammelseort: Ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror. Transitprodukter far endast
lagras i frizoner, frilager och tullager.

— Féalt 1.15: Registreringsnummer (jarnvégsvagn, containrar, lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Uppgifterna
ska lamnas vid eventuell ur- och omlastning i Europeiska unionen.

— F&lt1.19: 05.11, 23.09, 41.01 eller 42.05.
—  Falt 1.23: For bulkbehallare anges &ven behallarens nummer och (i tillampliga fall) férseglingens nummer.

— Falt 1.25; Tekniskt bruk: Varje annan anvéndning &an for utfodring av andra produktionsdjur an péalsdjur och fér
framstallining eller tillverkning av sallskapsdjursfoder.

— Falten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det &r ett intyg for transitering eller import.

—  Falt 1.28: Art: Ange nagot av foljande: Aves, Ruminantia, Suidae, andra Mammalia an Ruminantia eller Suidae, Pesca,
Mollusca, Crustacea, andra ryggradslésa djur &n Mollusca och Crustacea.

Del lI:
("® EUT L 300, 14.11.2009, s. 1.

(") EUTL54,26.2.2011, s. 1.
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LAND Tuggben

Il Hélsoinformation IlLa. Intygets referensnummer ILb.

(3  Stryk det som inte &r tillampligt.

(3 EGTL 125,23.5.1996,s. 3.

(®) Dar

— n= antal prover som ska testas,

— m= gransvarde for antal bakterier; resultatet anses tillfredsstéllande om antalet bakterier i samtliga prover inte
overstiger m,

— M= maximivarde for antal bakterier; resultatet anses icke tillfredsstéllande om antalet bakterier i ett eller flera prover &r
M eller fler, och

— c= antal prover i vilkka antalet bakterier far ligga pa mellan m och M och provet trots detta kan godtas, férutsatt att
antalet bakterier i évriga prover ar hogst m.

() EGTL 147,31.5.2001, s. 1.

(%) EUT L172,30.6.2007, s. 84.

Underskriften och stdmpeln ska ha en annan farg an den tryckta texten.

Meddelande till den person som &r ansvarig fér sandningen i Europeiska unionen: Detta intyg ar avsett endast foér
veterindra andamal och ska atfélja sandningen till dess att den nar granskontrollstationen fér inforsel till Europeiska
unionen.

Officiell veterinar/officiell inspektor

Namn (med versaler): Titel och befattning:
Datum: Underskrift:

Stampel:
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KAPITEL 3(D)

Hilsointyg

For firskt sdllskapsdjursfoder som ska sdljas direkt eller for animaliska bipro-
dukter for utfodring av pélsdjur. Avser sindning till eller transitering genom (%)
Europeiska unionen.

LAND Veterindrintyg fér EU
I.1.  Avséandare 1.2, Intygets referensnummer 1.2.a.
Namn 1.3.  Central behérig myndighet
Adress 1.4, Lokal behdrig myndighet
Tfn
I.5.  Mottagare 1.6.  Person med ansvar fér sandningen i EU
£ Namn Namn
2 Adress Adress
5
k-]
[=
«T
E Postnr Postnr
° Tfn Tfn
[
% I.7.  Ursprungs- ISO- 1.8.  Ursprungs- Kod 1.9. Bestammelse- I1SO- 1.10. Bestammelse- Kod
2 land kod region land kod region
3
| [
§ 1.11. Ursprungsort 1.12. Bestdmmelseort
%
g Namn Godkénnande nr Tullager O
Adress Namn Godkannande nr
Namn Godkannande nr Adress
Adress
Namn Godkannande nr Postnr
Adress
1.113. Lastningsort 1.14. Datum for avresa
1.15. Transportmedel 1.16. Granskontrollstation for inforsel till EU
Flyg (1 Fartyg[d  Jarmvagsvagn O
Vagtransport 1 Ovriga 1.17.
Identifikation
Dokumentreferens
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (HS-kod)
1.20. Kvantitet
1.21. Temperatur 1.22. Antal forpackningar
Rumstemperatur [ Kyld O Fryst ]
1.23. Forseglingens nummer/containernummer 1.24. Typ av férpackning
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1.25. Varorna intygas vara avsedda som/for:

Séllskapsdjursfoder O Tekniskt bruk C1
1.26. For transitering genom EU till ett tredjeland O 1.27. For import eller infoérsel till EU O
Tredjeland ISO-kod

1.28. Identifiering av varorna
Godkannandenummer fér anlaggningar

Art (vetenskapligt Typ av vara Tillverkningsanlaggning Nettovikt Partinummer
namn)
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Del lI: Intyg

LAND

Férskt sillskapsdjursfoder som ska siljas direkt eller
animaliska biprodukter for utfodring av palsdjur

11.3.1.

11.3.2.

Hilsoinformation Il.a. Intygets referensnummer ILb.

| egenskap av officiell veterinar intygar jag att jag last och forstatt innebérden i Europaparlamentets och radets
férordning (EG) nr 1069/2009 ('), sarskilt artikel 10, och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 (™), sarskilt
kapitel Il i bilaga XIII och kapitel Il i bilaga XIV, och att det farska séliskapsdjursfoder eller de animaliska biprodukter
som beskrivs ovan uppfyller féljande krav:

De bestar av animaliska biprodukter som uppfyller de halsokrav som anges nedan.
De bestar av animaliska biprodukter fér vilka féljande galler:
a) De kommer fran kétt som uppfyller de relevanta djur- och folkhalsokraven i

—  kommissionens férordning (EU) nr 206/2010 (%) férutsatt att de djur fran vilka kéttet erhallits kommer
fran de tredjelander, omraden eller delar av tredjelander ... (ISO-kod fér land eller ISO-koder for
omraden eller delar av lander),

— och/eller kommissionens férordning (EG) nr 798/2008 (%) forutsatt att de djur fran vilka kottet erhallits
kommer fran de tredjelander, omraden eller delar av tredjelander ... (ISO-kod fér land eller ISO-koder
for omraden eller delar av lander) som fértecknas i den férordningen och som varit fria fran
Newcastlesjuka och aviar influensa under de senaste tolv manaderna,

—  och/eller kommissionens férordning (EG) nr 119/2009 (%) férutsatt att de djur fran vilka kottet erhallits
kommer fran de tredjelander, omraden eller delar av tredjeléander ... (ISO-kod fér land eller ISO-koder
for omraden eller delar av lander) som fértecknas i den férordningen och som varit fria frdn mul- och
klovsjuka, boskapspest, klassisk svinpest, afrikansk svinpest, vesikulér svinsjuka, Newcastlesjuka och
aviar influensa under de senaste tolv manaderna och dar inga vaccinationer har utférts under denna
period (endast dar det &r relevant fér de mottagliga arterna).

b) De kommer fran djur som pa slakteriet besiktigades hogst 24 timmar fére slakt och inte visade nagra tecken
pa de sjukdomar som anges i férordningarna i led a och fér vilka djuren ar mottagliga.

c) De harr6r fran djur som har hanterats i enlighet med tillampliga bestammelser i unionslagstiftningen i
slakteriet fore och under slakt eller avlivning, och att det darvid har uppfylits krav som atminstone motsvarar
dem som anges i kapitlen Il och Il i radets férordning (EG) nr 1099/2009 (5).

d) Nar det géller foder for palsdjur framstéllt av vattenlevande djur som uppfyller de relevanta djur- och
folkhalsokraven i kommissionens beslut 2006/766/EG (7), kommer de animaliska biprodukterna fran lander
eller omraden i dessa lander ... (ISO-kod) enligt férteckningen i bilaga Il till det beslutet.

De bestar endast av féljande animaliska biprodukter:

a)  Slaktkroppar och delar av djur som slaktats, eller kroppar eller delar av vilt som nedlagts, och som enligt
unionslagstiftningen var tjanliga som livsmedel tills de av kommersiella skal oaterkalleligt férklarades vara
animaliska biprodukter.

b) Delar fran slaktade djur som férklaras otjanliga som livsmedel trots att de inte visar nagra tecken pa
sjukdomar som kan 6verféras till manniskor eller djur, och som kommer fran slaktkroppar som &r tjanliga som
livsmedel i enlighet med unionslagstiftningen.

Nar det galler foder fér palsdjur bestar de férutom av de animaliska biprodukterna i 11.3.1. aven av féljande
animaliska biprodukter:

(?) antingen [-  Animaliska biprodukter fran fjaderfa och hardjur som slaktats pa jordbruksféretaget enligt artikel
1.3 d i Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 853/2004(2a) och som inte har visat
nagra tecken pa sjukdomar som kan éverféras till manniskor eller djur.]

(?) och/elfer [-  Blod fran djur som inte har visat nagra tecken pa sjukdomar som kan éverféras till manniskor
eller djur via blod, som harrér fran djur som har slaktats i ett slakteri efter det att de genomgatt en
besiktning fore slakt dar de befunnits vara lampade for slakt for att anvandas som livsmedel i
enlighet med unionslagstiftningen.]

(®) ochseller [-  Animaliska biprodukter som uppstar vid framstallning av produkter som &r avsedda att anvéandas
som livsmedel, t.ex. avfettade ben, fettgrevar och slam fran centrifugering eller separering i
samband med behandling av mjélk.]
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animaliska biprodukter for utfodring av palsdjur

1. Halsoinformation Il.a. Intygets referensnummer ILb.

(?) och/eller [-  Produkter av animaliskt ursprung eller livsmedel som innehéller produkter av animaliskt
ursprung, som inte langre ar avsedda fér anvandning som livsmedel, antingen av kommersiella
skal eller pa grund av tillverkningsproblem eller férpackningsdefekter eller andra defekter som
inte innebar nagon risk for manniskors eller djurs halsa.]

(3 och/eller [-  Foder for séllskapsdjur och foder av animaliskt ursprung eller foder som innehaller animaliska
biprodukter eller darav framstéllda produkter som inte langre &r avsedda for utfodring av djur,
antingen av kommersiella skal eller p& grund av tillverkningsproblem eller férpackningsdefekter
eller andra defekter som inte innebar nagon risk fér manniskors eller djurs halsa.]

(%) ochreller |- Blod, efterborder, ull, fiadrar, har, horn, klév- och hovspan samt obehandlad mjélk fran levande
djur som inte visat nagra tecken pa sjukdomar som kan &verféras till méanniskor eller djur via
denna produkt.]

(?) och/eller [-  Vattenlevande djur och delar av sddana djur, med undantag av havslevande déggdjur, som inte
visat nagra tecken pé sjukdomar som kan éverféras till manniskor eller djur.]

(?) och/eller [-  Animaliska biprodukter fran vattenlevande djur fran anl&ggningar som tillverkar produkter som &r
avsedda att anvandas som livsmedel ]

(?) och/eller [-  Foliande material fran djur som inte har visat nagra tecken pé sjukdomar som kan &verféras till
manniskor eller djur via detta material:

i) Skal fran skaldjur med mjuka vavnader eller kétt.
iy Fran landlevande djur:
— Biprodukter fran klackerier.
— Agg.
— Biprodukter fran agg, inbegripet aggskal.
iii) Dagsgamla kycklingar som avlivats av kommersiella skal.]

(3 och/eller [-  Animaliska biprodukter fran andra ryggradslésa vattenlevande eller landlevande djur &n arter
som &r patogena fér ménniskor eller djur.]

(?) ochseller [-  Dijur eller delar av s&dana, som tillnér de zoologiska ordningarna Rodentia och Lagomorpha,
med undantag av kategori 1-material enligt artikel 8 a iii, iv och v i férordning (EG) nr 1069/2009
och kategori 2-material enligt artikel 9 a—g i den férordningen.]

11.4. De har erhéllits och beretts utan att komma i kontakt med annat material som inte uppfyller villkoren i férordning
(EG) nr 1069/2009, och de har hanterats for att férhindra kontaminering med patogena agens.

I1.5. De har férpackats i en slutférpackning som mérkts med en etikett med texten “FARSKT
SALLSKAPSDJURSFODER - EJ AVSETT ATT ANVANDAS SOM LIVSMEDEL” eller *ANIMALISKA
BIPRODUKTER FOR UTFODRING AV PALSDJUR - EJ AVSEDDA ATT ANVANDAS SOM LIVSMEDEL” och har
sedan lagts i lackagefria och officiellt férseglade Iador/behallare eller i en ny férpackning som férhindrar lackage
och i officiellt forseglade l&dor/behdllare som markts med en etikett med texten “FARSKT
SALLSKAPSDJURSFODER - EJ AVSETT ATT ANVANDAS SOM LIVSMEDEL” eller “ANIMALISKA
BIPRODUKTER FOR UTFODRING AV PALSDJUR — EJ AVSEDDA ATT ANVANDAS SOM LIVSMEDEL” samt
med den mottagande anlaggningens namn och adress.

11.6. Nar det galler farskt sallskapsdjursfoder galler féljande:

a) Det har beretts och lagrats pa en anlaggning som godkants och évervakas av den behériga myndigheten i
enlighet med artikel 24 i férordning (EG) nr 1069/2009.

b) Det har undersokts genom att minst fem stickprover har tagits fran varje parti under lagringen (fére
avsandande), och det uppfyller féljande krav (2):
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1. Halsoinformation Il.a. Intygets referensnummer ILb.
Salmonella: Ingafyndi25g:n=5,¢=0,m=0,M=0
Enterobacteriaceae: n=5:¢=2m=10,M=5000i1g.

3.7 [Det sallskapsdjursfoder eller de animaliska biprodukter for utfodring av palsdjur som beskrivs ovan innehaller eller
harrér fran animaliska biprodukter fran idisslare och

(%) antingen [harrér fran ett land eller en region som enligt beslut 2007/453/EG klassificeras som ett land eller
en region med féorsumbar BSE-risk och déar det inte har forekommit nagot inhemskt fall av BSE,
och]]

(?) eller [harrér fran ett land eller en region som enligt beslut 2007/453/EG klassificeras som ett land eller
en region med férsumbar BSE-risk och dar det har férekommit ett inhemskt fall av BSE, och den
animaliska biprodukten eller framstallda produkten harrér fran djur som féddes efter den dag da
forbudet mot utfodring av idisslare med kétt- och benmjél och fettgrevar som harrér fran idisslare,
enligt definitionen i OIE:s Terrestrial Animal Health Code, bérjade tillampas effektivt i det landet
eller den regionen, och]]

(%) antingen [harrér fran andra idisslare &n nétkreatur, far eller getter.]]
(?) eller [harreér fran nétkreatur, far eller getter och innehaller inte och harrér inte fran

(3 antingen  [andra material fran nétkreatur, far och getter &n sadant som héarrér fran djur
fédda, oavbrutet uppfédda och slaktade i ett land eller en region som enligt beslut
2007/453/EG klassificeras som ett land eller en region med férsumbar BSE-risk.]]

@) efler [a)  specificerat riskmaterial enligt definitonen i punkt 1 i bilaga V fil
Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 999/2001 (9),

b) maskinurbenat kétt fran ben av nétkreatur, far eller getter, med undantag
av sadana djur som ar fédda, oavbrutet uppfédda och slaktade i ett land
eller en region som enligt kommissionens beslut 2007/453/EG (')
klassificeras som ett land eller en region med férsumbar BSE-risk och dar
det inte har forekommit nadgot inhemskt fall av BSE.

c) animaliska biprodukter eller framstallda produkter som har erhallits fran
noétkreatur, far eller getter som har avlivats efter bedévning genom
laceration av vavnad i centrala nervsystemet med ett avlangt, stavformigt
instrument som férs in i hjarnskalen eller genom insprutning av gas i
hjarnskalen, med undantag fér djur som &r fédda, oavbrutet uppfodda och
slaktade i ett land eller en region som enligt beslut 2007/453/EG
klassificeras som ett land eller en region med férsumbar BSE-risk.]]]

Anmarkningar
Del I:

— Falt 1.6: Person som ansvarar for sandningen i Europeiska unionen: Féltet ska fyllas i om det rér sig om ett intyg fér en
vara for transitering genom Europeiska unionen. Faltet kan fyllas i om det rér sig om ett intyg fér en vara som ska
importeras till Europeiska unionen.

— Falt 1.12: Bestammelseort: Ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror. Transitprodukter far endast
lagras i frizoner, frilager och tullager.

— Falt 1.15: Ange registreringsnummer (jarnvagsvagnar, containrar eller lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Vid
eventuell ur- och omlastning ska avsandaren underréatta granskontrollstationen for inférsel till Europeiska unionen.

— Falt 1.19: Ange lamplig kod enligt Harmoniserade systemet (HS) under féljande rubrik: 04.08, 05.06, 05.08, 05.11, 23.01
eller 23.09.

—  Falt 1.23: Fér bulkbehallare anges dven behallarens nummer och (i tillampliga fall) férseglingens nummer.

— Falt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvéndning an for utfodring av andra produktionsdjur &n pélsdjur och for
framstallning eller tillverkning av séllskapsdjursfoder.

— Falten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det ar ett intyg for transitering eller import.
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1. Halsoinformation Il.a. Intygets referensnummer ILb.

— Falt1.28:

Typ av vara: Ange farskt séllskapsdjursfoder eller animalisk biprodukt.
Fér ravara for tillverkning av farskt sallskapsdjursfoder anges artens vetenskapliga namn.

Fér ravara for tillverkning av foder for palsdjur anges nagot av foljande: Aves, Ruminantia, Suidae, andra Mammalia an
Ruminantia eller Suidae, Pesca, Mollusca, Crustacea, andra ryggradslésa djur &n Mollusca och Crustacea.

Del II:
(" EUT L 300, 14.11.2009, s. 1.
(") EUTL54,26.22011,s.1.
(3 Stryk det som inte ar tillampligt.
() EUT L 139, 30.4.2004, s. 55.
(® EUTL73,20.3.2010,s. 1.
(y EUT L 226,23.8.2008, s. 1.
(%) EUTL 39, 10.2.2009, s. 12.
(% EUT L 303, 18.11.2009, s. 1.
(") EUT L 320, 18.11.2006, s. 53.
(® Dar

n= antal prover som ska testas,

m = gransvarde for antal bakterier; resultatet anses ftillfredsstallande om antalet bakterier i samtliga prover inte
overstiger m,

M = maximivarde fér antal bakterier; resultatet anses icke tillfredsstéllande om antalet bakterier i ett eller flera prover ar
M eller fler, och

c= antal prover i vilka antalet bakterier far ligga pa mellan m och M och provet trots detta kan godtas, forutsatt att
antalet bakterier i dvriga prover ar hdgst m.

(®) EGTL 147,31.5.2001, s. 1.

(') EUT L 172, 30.6.2007, s. 84.

— Underskriften och stdmpeln ska ha en annan farg &n den tryckta texten.

— Meddelande till den person som &r ansvarig fér sandningen i Europeiska unionen: Detta intyg ar avsett endast for
veterindra dndamal och ska atfélja sandningen till dess att den nar granskontrollstationen i Europeiska unionen.

Officiell veterinar/officiell inspektér
Namn (med versaler): Titel och befattning:
Datum: Underskrift:

Stampel:
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KAPITEL 3(E)

Hilsointyg

Foér aromatiska indlvsprodukter som anvinds vid tillverkning av sdlls-
kapsdjursfoder. Avser sindning till eller transitering genom (*) Europeiska

unionen.
LAND Veterindrintyg fér EU
I.1.  Avséandare 1.2, Intygets referensnummer 1.2.a.
Namn 1.3.  Central behérig myndighet
Adress 1.4, Lokal behdrig myndighet
Tfn
I.5.  Mottagare 1.6.  Person med ansvar fér sandningen i EU
s Namn Namn
2 Adress Adress
:E
E Postnr Postnr
° Tfn Tfn
% I.7.  Ursprungs- ISO- 1.8. Urs_prungs— Kod 1.9. Bestammelse- I1SO- 1.10. Bes_témmelse- Kod
& land kod region land kod region
[ [
g 1.11. Ursprungsort 1.12. Bestdmmelseort
2
E Namn Godkéannande nr Tullager O
Adress Namn Godkéannande nr
Namn Godkannande nr Adress
Adress
Namn Godkannande nr Postnr
Adress
1.13. Lastningsort 1.14. Datum for avresa
1.15. Transportmedel 1.16. Granskontrollstation fér inférsel till EU
Flyg (1 Fartyg[d  Jamvagsvagn O
Vagtransport 1 Ovriga [ 1.17.
Identifikation
Dokumentreferens
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (HS-kod)
1.20. Kvantitet
1.21. Temperatur 1.22. Antal férpackningar
Rumstemperatur [ Kyld O Fryst ]
1.23. Forseglingens nummer/containernummer 1.24. Typ av férpackning
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1.25. Varorna intygas vara avsedda som/for:

Séllskapsdjursfoder O Tekniskt bruk C1
1.26. For transitering genom EU till ett tredjeland O 1.27. For import eller inférsel till EU O
Tredjeland 1SO-kod

1.28. Identifiering av varorna
Godké&nnandenummer for anlaggningar

Art (vetenskapligt Typ av vara Tillverkningsanlaggning Nettovikt Partinummer
namn)
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Del lI: Intyg

LAND Aromatiska indlvsprodukter som anvands vid
tillverkning av séllskapsdjursfoder

II. Halsoinformation Il.a. Intygets referensnummer Il.b.
| egenskap av officiell veterinar intygar jag att jag last och forstatt innebérden i Europaparlamentets och radets
férordning (EG) nr 1069/2009 ('?), sarskilt artiklarna 8 och 10, och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 ('?),
sarskilt kapitel 11l i bilaga XIII och kapitel Il i bilaga XIV, och att de aromatiska indlvsprodukter som beskrivs ovan
uppfyller féljande krav:

1.1 De bestar av animaliska biprodukter som uppfyller de djurhélsokrav som anges nedan.

11.2. De har beretts med animaliska biprodukter som uteslutande bestar av féljande:

(%) antingen

(3 och/eller

() och/eller

(3 och/eller

(3 och/eller

() och/eller

() och/eller

() och/eller

() och/eller

(%) ochreller

[_

[-

Slaktkroppar och delar av djur som slaktats, eller kroppar eller delar av vilt som nedlagts, och
som enligt unionslagstiftningen &r tjanliga som livsmedel, men som av kommersiella skal inte ar
avsedda att anvandas som livsmedel.]

Slaktkroppar och féljande delar fran djur som har slaktats i ett slakteri och som har genomgatt en
besiktning fére slakt dar de befunnits vara [ampade for slakt fér att anvandas som livsmedel, eller
kroppar och foljande delar fran vilt som nedlagts fér att anvandas som livsmedel i enlighet med
unionslagstiftningen:

i) Slaktkroppar eller kroppar och delar av djur som férklarats otjénliga som livsmedel enligt
unionslagstiftningen, men som inte har visat nagra tecken pa sjukdomar som kan
overforas till manniskor eller djur.

ii) Huvuden av fijaderfa.

iii) Hudar och skinn, inklusive material frdn putsning och spaltning, horn och gangbenets
distala delar, inklusive falangben, karpalben och metakarpalben, tarsalben och
metatarsalben.

iv) Svinborst.
V) Fjadrar.]

Blod fran djur som inte har visat nagra tecken pa sjukdomar som kan éverféras till manniskor
eller djur via blod, som harrér fran djur som har slaktats i ett slakteri efter det att de genomgatt en
besiktning fére slakt dar de befunnits vara I@mpade for slakt for att anvéndas som livsmedel i
enlighet med unionslagstiftningen.]

Animaliska biprodukter som uppstar vid framstélining av produkter som &r avsedda att anvandas
som livsmedel, t.ex. avfettade ben, fettgrevar och slam fran centrifugering eller separering i
samband med behandling av mjélk.]

Produkter av animaliskt ursprung eller livsmedel som innehaller produkter av animaliskt
ursprung, som inte langre ar avsedda fér anvandning som livsmedel, antingen av kommersiella
skal eller pa grund av tillverkningsproblem eller férpackningsdefekter eller andra defekter som
inte innebar nagon risk fér manniskors eller djurs halsa.]

Foder for sallskapsdjur och foder av animaliskt ursprung eller foder som innehaller animaliska
biprodukter eller darav framstallda produkter som inte langre ar avsedda fér utfodring av djur,
antingen av kommersiella skal eller pa grund av tillverkningsproblem eller férpackningsdefekter
eller andra defekter som inte innebar nagon risk fér manniskors eller djurs halsa.]

Blod, efterbérder, ull, fiadrar, har, horn, klév- och hovspan samt obehandlad mj6lk fran levande
djur som inte visat nagra tecken pa sjukdomar som kan éverforas till manniskor eller djur via
denna produkt.]

Vattenlevande djur och delar av sddana djur, med undantag av havslevande daggdjur, som inte
visat nagra tecken pa sjukdomar som kan éverféras till manniskor eller djur.]

Animaliska biprodukter fran vattenlevande djur fran anlaggningar som tillverkar produkter som &r
avsedda att anvandas som livsmedel.]

Féljande material fran djur som inte har visat nagra tecken pa sjukdomar som kan 6verféras till
manniskor eller djur via detta material:

i) Skal fran skaldjur med mjuka véavnader eller kott.
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LAND Aromatiska indlvsprodukter som anvénds vid
tillverkning av séllskapsdjursfoder
1. Halsoinformation Il.a. Intygets referensnummer ILb.
ii) Fran landlevande djur:

- Biprodukter fran klackerier.
- Agg.
- Biprodukter fran agg, inbegripet aggskal.
iif) Dagsgamla kycklingar som avlivats av kommersiella skal ]

(3 och/eller [-  Animaliska biprodukter fran andra ryggradslésa vattenlevande eller landlevande djur an arter
som &r patogena fér manniskor eller djur.]

(3 och/eller [-  Djur eller delar av sidana, som tillhér de zoologiska ordningarna Rodentia och Lagomorpha,
med undantag av kategori 1-material enligt artikel 8 a iii, iv och v i férordning (EG) nr 1069/2009
och kategori 2-material enligt artikel 9 a—g i den férordningen.]

(3 och/eller [-  Material fran djur som har behandlats med vissa &mnen som &r férbjudna enligt radets direktiv
96/22/EG (*®), men som far importeras i enlighet med artikel 35 a ii i férordning (EG) nr
1069/2009.]
11.3. De har genomgatt bearbetning i enlighet med kapitel Il i bilaga XIII till férordning (EU) nr 142/2011 i syfte att déda
patogena agens.
11.4. De har undersékts genom att minst fem stickprover tagits fran varje bearbetat parti under eller efter lagringen pa
bearbetningsanldggningen, och de uppfyller féljande krav (3):
Salmonella: Ingafyndi25g:n=5,¢=0,m=0,M=0.
Enterobacteriaceae: n=5¢c=2m=10,M=300i1g.
I1.5. Slutprodukten har

(%) antingen [férpackats i nya eller steriliserade sackar,]

() eller [transporterats i bulk i behallare eller andra transportmedel som fére anvandningen hade rengjorts
noggrant och desinficerats med ett desinfektionsmedel som godkants av den behdériga myndigheten,]

och som markts med en etikett med texten "EJ AVSEDD ATT ANVANDAS SOM LIVSMEDEL”.
11.6. Slutprodukten har lagrats i ett slutet lagerutrymme.

11.7. Produkten har hanterats med stérsta forsiktighet fér att férhindra kontaminering med patogena agens efter
behandlingen.

(3 [.8. De aromatiska inélvsprodukter som beskrivs ovan
(%) antingen  [harrér frén andra idisslare an notkreatur, far eller getter.]]
() eller [harrér fran nétkreatur, far eller getter och innehaller inte och harrér inte fran

(3 antingen [andra material frAn nétkreatur, far och getter &n s&dant som harrér fran djur fédda,
oavbrutet uppfédda och slaktade i ett land eller en region som enligt beslut 2007/453/EG
klassificeras som ett land eller en region med férsumbar BSE-risk.]]

() eller [a) specificerat riskmaterial enligt definitionen i punkt 1 i bilaga V till
Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 999/2001 (%),

b) maskinurbenat kott fran ben av nétkreatur, far eller getter, med undantag av
sadana djur som ar fédda, oavbrutet uppfédda och slaktade i ett land eller en
region som enligt kommissionens beslut 2007/453/EG (%) klassificeras som ett
land eller en region med férsumbar BSE-risk och dar det inte har férekommit
nagot inhemskt fall av BSE,

c) animaliska biprodukter eller framstallda produkter som har erhallits fran
notkreatur, far eller getter som har avlivats efter bedévning genom laceration av
vavnad i centrala nervsystemet med ett avlangt, stavformigt instrument som férs
in i hjarnskalen eller genom insprutning av gas i hjarnskalen, med undantag for
djur som &r fédda, oavbrutet uppfédda och slaktade i ett land eller en region som
enligt beslut 2007/453/EG klassificeras som ett land eller en region med
forsumbar BSE-risk.]]]
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LAND Aromatiska inilvsprodukter som anvinds vid

tillverkning av séllskapsdjursfoder

Halsoinformation Il.a. Intygets referensnummer ILb.

(%)
™
A
)
®

*
®

Anmirkningar

Del I:

Del ll:

Falt 1.6: Person som ansvarar fér sédndningen i Europeiska unionen: Faltet ska fyllas i om det rér sig om ett intyg for en
vara for transitering genom Europeiska unionen. Féltet kan fyllas i om det rér sig om ett intyg fér en vara som ska
importeras till Europeiska unionen.

Falt 1.12: Bestammelseort: Ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror. Transitprodukter far endast
lagras i frizoner, frilager och tullager.

Falt 1.15: Registreringsnummer (jarnvagsvagn, containrar, lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Uppgifterna
ska lamnas vid eventuell ur- och omlastning i Europeiska unionen.

Falt [.19: Ange [amplig HS-kod: 05.04, 05.06, 05.11 eller 23.09.
Falt 1.23: Fér bulkbehéllare anges dven behallarens nummer och (i tillampliga fall) férseglingens nummer.

Falt 1.25. Tekniskt bruk: Varje annan anvéandning an foér utfodring av andra produktionsdjur &n péalsdjur och for
framstalining eller tillverkning av séllskapsdjursfoder.

Falten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det &r ett intyg for transitering eller import.
Falt 1.28:

— Art: Ange nagot av foljande: Aves, Ruminantia, Suidae, andra Mammalia an Ruminantia eller Suidae, Pesca,
Mollusca, Crustacea, andra ryggradslésa djur &n Mollusca och Crustacea.

—  Ange inalvsprodukt.

EUT L 300, 14.11.2009, s. 1.

EUT L 54, 26.2.2011, s. 1.

Stryk det som inte ar tillampligt.
EGT L 125, 23.5.1996, s. 3.

Dar

n= antal prover som ska testas,

m = gransvarde for antal bakterier; resultatet anses ftillfredsstéllande om antalet bakterier i samtliga prover inte
Overstiger m,

M = maximivarde for antal bakterier; resultatet anses icke tillfredsstallande om antalet bakterier i ett eller flera prover ar
M eller fler, och

c= antal prover i vilka antalet bakterier far ligga pa mellan m och M och provet trots detta kan godtas, férutsatt att
antalet bakterier i évriga prover ar hégst m.

EGT L 147, 31.5.2001, s. 1.
EUT L 172, 30.6.2007, s. 84.
Underskriften och stdmpeln ska ha en annan férg &n den tryckta texten.

Meddelande till den person som &r ansvarig for sandningen i Europeiska unionen: Detta intyg &r avsett endast for
veterindra andamal och ska atfélja sandningen till dess att den nar granskontrolistationen.

Officiell veterinar/officiell inspektor

Namn (med versaler): Titel och befattning:
Datum: Underskrift:

Stampel:




02011R0142 — SV — 05.08.2025 — 029.001 — 251
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KAPITEL 3(F)

Hilsointyg

For animaliska biprodukter (%) for tillverkning av sdllskapsdjursfoder. Avser
sindning till eller transitering genom (%) Europeiska unionen.

LAND Veterinérintyg for EU
1.1 Avséndare 1.2 Intygets referensnr 1.2.a
Namn
Adress 1.3 Central behdrig myndighet
Tin 1.4 Lokal behérig myndighet
S 1.5 Mottagare 1.6 Person med ansvar for séndningen i EU
2 Namn Namn
s Adress Adress
2
a Postnr Postnr
g Tfn Tin
&
‘® | 1.7 Ursprungsland  ISO- | 1.8 Ursprungsregion  Kod 1.9 Destinationsland ISO- 1.10  Destinationsregion  Kod
g kod kod
E
L
g | .11 Ursprungsort 1.12 Destinationsort
3
= Namn Godkannandenr Tullager O
D Adress Namn Godkannandenr
a Namn Godkénnandenr Adress
Adress
Namn Godkénnandenr Postnr
Adress
1.13 Lastningsort .14 Datum for avresa
1.15 Transportmedel 1.16 Gréanskontrollstation for inférsel till EU
Flyg O Fartyg O Jarnvagsvagn O
Végfordon O Annat O 117
Identifiering
Dokumentreferens
1.18 Beskrivning av varan 1.19 Varukod (HS-kod)
1.20 Kvantitet
.21 Produktens temperatur .22 Antal férpackningar
Rumstemperatur O Kyld O Fryst O
1.23 Forseglingens nr/Containernr 1.24 Typ av férpackning
.25 Varorna intygas vara avsedda for
tillverkning av séllskapsdjursfoder O vidare bearbetning O tekniskt bruk O
1.26 For transitering genom EU till ett tredjeland O 1.27 For import eller inforsel till EU O
Tredjeland 1ISO-kod
1.28 Identifiering av varorna
Anlaggningens godkannandenr
Art (vetenskapligt namn) Typ av vara TillverkningsanlaggningAntal férpackningar ~ Nettovikt Partinr
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VY M28

LAND Animaliska biprodukter for tillverkning av
séllskapsdjursfoder

Del II: Intyg

1. Hélsoinformation Il.a Intygets referensnr 1l.b

| egenskap av officiell veterinar intygar jag att jag last och forstatt innebdrden i Europaparlamentets och

radets férordning (EG) nr 1069/2009 (*%) och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 (™), sérskilt

kapitel Il i bilaga XIV, och att de animaliska biprodukter som beskrivs ovan uppfyller féljande krav:

.11 De bestar av animaliska biprodukter som uppfyller de djurhalsokrav som anges nedan.

I1.1.2 De har erhallits i omradet ...............cccceeveiiiinnnn. (') fran djur som

(3) antingen [har vistats i detta omrade sedan fodseln eller under minst de senaste tre manaderna fore

dagen for slakt eller produktion.]

() eller [har nedlagts i vilt tillstand inom detta omrade ('9).]

(3 eller [tillhér de zoologiska ordningarna Rodentia och Lagomorpha, eller som &r vattenlevande

djur eller ryggradslésa landlevande eller vattenlevande djur.]
(%) antingen  [I1.1.3 De har erhallits fran eller framstéllts av djur som inte har slaktats eller avlivats for att utrota
en epizootisk sjukdom och som
a) kommer fran anlédggningar
i) dar det inte féorekommit nagot fall/utbrott av nagon av féljande sjukdomar for
vilka djuren ar fortecknade enligt genomférandeférordning (EU) 2018/1882:
boskapspest, Newcastlesjuka eller hégpatogen aviér influensa under de
senaste 30 dagarna, eller av klassisk svinpest eller afrikansk svinpest under
de senaste 40 dagarna, och inte heller i anldggningar som ligger inom en
radie pa 10 km under de senaste 30 dagarna, och
ii) dar det inte har férekommit nagot fall/utbrott av mul- och klévsjuka under de
senaste 60 dagarna, och inte heller i anldggningar som ligger inom en radie
pa 25 km under de senaste 30 dagarna, och

(3) antingen [b) har vistats pa ursprungsanlaggningarna i minst 40 dagar fore dagen for
avsandandet och har transporterats direkt till slakteriet utan att komma i kontakt
med andra djur som inte uppfyllde samma halsokrav.]]

(3 eller [b) har vistats pa anldggningar under veterindrs Overinseende i det
ursprungstredjeland eller en del av ursprungstredjelandet fran vilket/vilken import
av farskt kott fran hov- och klévdijur r tilldten utan nagra restriktioner i enlighet med
genomférandeférordning (EU) 2021/404, och som i slakteriet
i) genomgick en veterinarbesiktning hdgst 24 timmar fére slakt och inte visade

nagra tecken pa de sjukdomar som anges ovan for vilka djuren &r mottagliga,
och
ii) har hanterats i enlighet med tilldmpliga bestmmelser i unionslagstiftningen
fére och under slakt eller avlivning, och att det darvid har uppfyllts krav som
minst motsvarar dem i kapitlen 1l och Il i rédets férordning (EG) nr
1099/2009 (%).]]
(®) eller [1.1.3 De har erhallits fran eller framstéllts av djur som inte har slaktats for att utrota en epizootisk
sjukdom och
a) som har fangats in och nedlagts i vilt tillstand i ett omrade
i) dar det inom en radie pa 25 km inte har férekommit nagot fall/utbrott av
nagon av foljande sjukdomar for vilka djuren &r fértecknade enligt
genomférandeférordning (EU) 2018/1882: mul- och kldvsjuka, boskapspest,
Newcastlesjuka eller hégpatogen aviér influensa under de senaste 30
dagarna, eller av klassisk svinpest eller afrikansk svinpest under de senaste
40 dagarna, och
ii) som ligger minst 20 km fran ett land eller en del av ett land som inte var
godkant/godkand for export av material fran fjaderfa till Europeiska unionen
under de senaste 30 dagarna eller av material fran svin under de senaste 40
dagarna, och
b) som inom tolv timmar efter nedlaggning transporterades fér kylning antingen till en
uppsamlingscentral och omedelbart darefter till en vilthanteringsanlaggning, eller
direkt till en vilthanteringsanl&ggning.]
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LAND Animaliska biprodukter for tillverkning av
séllskapsdjursfoder
e . Il.b
1. Hélsoinformation Il.a  Intygets referensnr
I1.1.4 De har erhallits vid en anlaggning dér det under de senaste 30 dagarna inom en radie pa

I1.1.5

I.1.6

11.1.7

10 km inte har férekommit nagot fall/utbrott av de sjukdomar som anges i punkt 11.1.3, for
vilka djuren &r mottagliga, eller om sjukdomsfall har férekommit har beredning av ravara
for export till Europeiska unionen godkants forst efter det att allt kétt hade bortskaffats och
anlaggningen hade rengjorts och desinficerats helt och hallet under en officiell veterinérs
tillsyn.

De har erhallits och beretts utan att komma i kontakt med nagot annat material som inte
uppfyller villkoren ovan, och de har hanterats for att undvika kontaminering med patogena
agens.

De har férpackats i nya férpackningar som hindrar lackage och i officiellt férseglade
be:_héllare markta med en etikett med texten "RAVARA ENDAST FOR TILLVERKNING AV
SALLSKAPSDJURSFODER” samt namnet pa och adressen till den mottagande
anlaggningen i Europeiska unionen.

De bestar endast av féljande animaliska biprodukter:

(3) antingen [— Slaktkroppar och delar av djur som slaktats, eller kroppar eller delar av vilt som

nedlagts, och som enligt unionslagstiftningen var tjanliga som livsmedel tills de av
kommersiella skél oaterkalleligt forklarades vara animaliska biprodukter.]

(3) och/eller [— Slaktkroppar och féljande delar som harror fran djur som har slaktats i ett slakteri

och som har genomgatt en besiktning fore slakt dar de befunnits vara lampade for

slakt for att anvandas som livsmedel, eller kroppar och fdljande delar av vilt som

nedlagts fér att anvandas som livsmedel i enlighet med unionslagstiftningen:

i) Slaktkroppar eller kroppar och delar av djur som enligt unionslagstiftningen
forklarats otjanliga som livsmedel, men som inte visat nagra tecken pa
sjukdomar som kan &verforas till ménniskor eller djur.

ii) Huvuden av fjaderfa.

iii)) Hudar och skinn, inklusive material fran putsning och spaltning, horn och
gangbenets distala delar, inklusive falangben, karpalben och
metakarpalben, tarsalben och metatarsalben.

iv) Svinborst.

V) Fjadrar.]

(%) och/eller [— Animaliska biprodukter som uppstar vid framstallning av produkter som ar

avsedda att anvéndas som livsmedel, till exempel avfettade ben, fettgrevar och
slam fran centrifugering eller separering i samband med behandling av mjélk.]

(3) och/eller [— Produkter av animaliskt ursprung eller livsmedel som innehaller produkter av

animaliskt ursprung, som inte langre ar avsedda att anvéndas som livsmedel,
antingen av kommersiella skal eller pa grund av tillverkningsproblem,
férpackningsdefekter eller andra defekter som inte innebar nagon risk for
maénniskors eller djurs hélsa.]

(%) och/eller [—  Vattenlevande djur och delar av s&dana djur, med undantag av havslevande

daggdijur, som inte visat nagra tecken pa sjukdomar som kan 6verforas till
manniskor eller djur.]

(?) och/eller [— Animaliska biprodukter fran vattenlevande djur fran anléaggningar som tillverkar

produkter som &r avsedda att anvandas som livsmedel.]

(3) och/eller [— Fdljande material fran djur som inte har visat nagra tecken pa sjukdomar som kan

Overféras till manniskor eller djur via detta material:
i) Skal fran skaldjur med mjuka vavnader eller kétt.
ii) Féljande fran landlevande djur:
— Biprodukter fran klackerier.
—  Agg.
— Biprodukter fran &gg, inbegripet dggskal.
iii) Daggamla kycklingar som avlivats av kommersiella skél.]

(3 och/eller [— Animaliska biprodukter fran andra ryggradslosa vattenlevande eller landlevande

djur &n arter som &r patogena fér manniskor eller djur.]
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LAND Animaliska biprodukter for tillverkning av
séllskapsdjursfoder
1. Hélsoinformation Il.a Intygets referensnr 1l.b
(%) och/eller [— Djur eller delar av djur som tillhdér de zoologiska ordningarna Rodentia och

Lagomorpha, med undantag av kategori 1-material enligt artikel 8 a iii, iv och v i
férordning (EG) nr 1069/2009 och kategori 2-material enligt artikel 9 a—g i den
férordningen.]

(%) och/eller [— Material fran djur som har behandlats med vissa @mnen som é&r férbjudna enligt

radets direktiv 96/22/EG (*3), men som far importeras i enlighet med artikel 35 a ii)
i férordning (EG) nr 1069/2009.]

11.1.8 De har djupfrysts pa ursprungsanlaggningen eller konserverats i enlighet med Europeiska
unionens lagstiftning s& att de inte férstérs under tiden mellan avséndandet och leveransen
till den mottagande anlaggningen i Europeiska unionen eller under transitering genom
Europeiska unionen.

11.1.9 Foljande galler for ravaror som hérrér fran djur som har behandlats med vissa &mnen som
ar forbjudna enligt direktiv 96/22/EG for tillverkning av séllskapsdjursfoder, men som far
importeras enligt artikel 35 a ii) i férordning (EG) nr 1069/2009:

a) Ravarorna har mérkts i tredjelandet innan de fors in till Europeiska unionen med ett
kryss av trékol eller aktivt kol i flytande form pa alla yttersidor av varje fryst parti, eller
om ravaran transporteras pa lastpallar som inte delas upp pa enskilda sandningar
under transporten till den mottagande anldggningen for fillverkning av
séllskapsdjursfoder i Europeiska unionen eller under transiteringen genom
Europeiska unionen, pa alla yttersidor av varje lastpall pa ett sadant satt att
maérkningen tacker minst 70 % av det frysta partiets diagonala langd och ar minst 10
cm brett.

b) Om ravaran inte &r fryst har den mérkts i tredjelandet innan den férs in i Europeiska
unionen genom besprutning med trakol i flytande form eller med trakolspulver pa ett
sadant satt att trakolet syns tydligt pa ravaran.

c) Om de animaliska biprodukterna bestar av ravaror som har behandlats pa det satt
som anges ovan och av andra obehandlade ravaror, har samtliga ravaror markts pa
det séatt som anges i leden a och b.

®3 G e Sérskilda krav

(? © .21 Biprodukterna i denna sandning kommer fran djur som har hallits i det omrade som avses
i punkt 11.1.2, d&r tamdjur av nétkreatur vaccineras mot mul- och klévsjuka inom ramen fér
regelbundna och officiellt kontrollerade program.]

3 maz Biprodukterna i denna sandning bestar endast av animaliska biprodukter som héarrér fran
putsade slaktbiprodukter frdn tamdjur av idisslare och har mognadslagrats vid en
temperatur éver +2 °C i minst tre timmar eller i minst 24 timmar nar det géller tuggmuskler
fran noétkreatur och urbenat kott fran tamdijur.]]

(QNUE:] De animaliska biprodukterna for tillverkning av séllskapsdjursfoder innehaller eller har
erhallits fran animaliska biprodukter fran idisslare och
(%) antingen [harrdr fran ett land eller en region som enligt kommissionens beslut 2007/453/EG (8)
klassificeras som ett land eller en region med férsumbar risk fér bovin spongiform
encefalopati (BSE) och dér det inte har férekommit nagot inhemskt fall av BSE.]]
() eller [harror fran ett land eller en region som enligt beslut 2007/453/EG klassificeras som ett land
eller en region med férsumbar BSE-risk och dér det har férekommit ett inhemskt fall av
BSE, och den animaliska biprodukten eller framstéllda produkten harrér fran djur som
foddes efter det att férbudet mot utfodring av idisslare med kétt- och benmjoél och fettgrevar
som hérrér fran idisslare, enligt definitionen i Vérldsorganisationen for djurhalsas (OIE)

Terrestrial Animal Health Code, bdrjade tillampas effektivt i det landet eller den regionen,

och]]

(%) antingen [héarrér fran andra idisslare &n nétkreatur, far eller getter.]]]

(®) eller [harrér fran nétkreatur, far och getter som &r fédda, oavbrutet uppfédda och
slaktade i ett land eller en region som enligt beslut 2007/453/EG klassificeras
som ett land eller en region med fdrsumbar BSE-risk.]]]

(®) eller [innehaller inte
a)  specificerat riskmaterial enligt definitionen i punkt 1 i bilaga V till

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 999/2001 (),
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LAND Animaliska biprodukter for tillverkning av
séllskapsdjursfoder

1. Hélsoinformation Il.a Intygets referensnr 1l.b

b) maskinurbenat koétt fran ben av nétkreatur, far eller getter, med
undantag av sadana djur som é&r fodda, oavbrutet uppfodda och
slaktade i ett land eller en region som enligt beslut 2007/453/EG
klassificeras som ett land eller en region med férsumbar BSE-risk och
dar det inte har forekommit nagot inhemskt fall av BSE,

c)  animaliska biprodukter som har erhallits fran notkreatur, far eller getter
som har avlivats efter beddvning genom laceration av vavnad i centrala
nervsystemet med hjalp av ett avlangt, stavformigt instrument som f6rs
in i hjarnskalen eller efter bedévning med gas som injicerats i
hjarnskalen, med undantag for djur som ar fédda, oavbrutet uppfodda
och slaktade i ett land eller en region som enligt beslut 2007/453/EG
klassificeras som ett land eller en region med férsumbar BSE-risk.]]]

Anmirkningar
Del I:

— Falt 1.6: Person med ansvar fér sédndningen i EU: Féltet ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for
transitvaror. Féltet kan fyllas i om det ror sig om ett intyg fér en vara som ska importeras till Europeiska unionen.

— Falt 1.12: Destinationsort: Faltet ska endast fyllas i om det ror sig om ett intyg for transitvaror. Produkter under
transitering far endast lagras i frizoner, frilager och tullager.

— Falt 1.15: Ange registreringsnummer (jarnvagsvagnar, containrar eller lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn
(fartyg). Uppgifterna Iamnas vid eventuell lossning och omlastning i Europeiska unionen.

— Falt 1.19: Ange lamplig kod (HS-nummer): 05.04, 05.06, 05.07, 05.11.91 eller 05.11.99, 23.01, 41.01.
— Falt 1.23: Fér bulkbehallare anges &ven behéllarens nummer och (i tillampliga fall) férseglingens nummer.

— Falt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvandning &n fér utfodring av andra produktionsdjur @n pélsdjur och for
framstalining eller tillverkning av sallskapsdjursfoder.
— Falten 1.26 och 1.27: Fylls i beroende pa om det &r ett intyg for transitering eller import.
— Fait1.2s:
— Art: Ange nagot av féljande: Aves, Ruminantia, Suidae, andra Mammalia &n Ruminantia eller Suidae,
Pesca, Mollusca, Crustacea, andra ryggradslésa djur &n Mollusca och Crustacea.
— Tillverkningsanlaggning: Ange den godkénda anlaggningens veterinérkontrollnummer.

(") EUTL 300, 14.11.2009, s. 1.

(") EUTL54,26.22011,s. 1.

(")  Det exporterande landets namn och ISO-kod enligt bestdmmelserna i

— del 1ibilaga XIlI till kommissionens genomférandeférordning (EU) 2021/404 (EUT L 114, 31.3.2021, s. 1),

— del 1ibilaga XIV till genomférandeférordning (EU) 2021/404, och

— del 1ibilaga I till kommissionens férordning (EG) nr 119/2009 (EUT L 39, 10.2.2009, s. 12).

Dessutom ska den ISO-kod som géller vid regionalisering i ovanndmnda bilagor (i tillampliga fall fér de berérda

mottagliga arterna) anges.

("9 Galler endast I&nder fran vilka det ar tillatet att importera viltkdtt avsett att anvéndas som livsmedel av samma
djurart till Europeiska unionen.

(3  Stryk det som inte &r tillampligt.

(®  Gaéller inte obehandlat blod, obehandlad mjélk, hudar och skinn, hovar och horn, svinborst och fijadrar (se
respektive sérskilda intyg i den bilagan fér import av dessa produkter).

(y  EUTL303,18.11.2009, s. 1.

() EGTL125,23.5.1996,s. 3.

()  Tillaggsgarantier ska lamnas om materialet fran tamdjur av idisslare har sitt ursprung i ett land eller i en del av

ett land i Sydamerika eller sddra Afrika, varifran endast mognadslagrat och urbenat farskt kétt fran tamdjur av

idisslare som &r avsett att anvandas som livsmedel far importeras till Europeiska unionen. Hela tuggmuskler fran

nétkreatur, uppskurna enligt avsnitt IV kapitel | del B.1 i bilaga | till Europaparlamentets och rédets férordning

(EG) nr 854/2004 (EUT L 139, 30.4.2004, s. 206), ar ocksa tillatna.
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LAND Animaliska biprodukter for tillverkning av
sallskapsdjursfoder

I Halsoinformation Il.a  Intygets referensnr Il.b

Géller endast vissa lander i Sydamerika.

Géller endast vissa lander i Sydamerika och sddra Afrika.
EUT L 172, 30.6.2007, s. 84.

EGT L 147, 31.5.2001, s. 1.

3

Leos

—  Underskriften och stdmpeln ska ha en annan farg an den tryckta texten.

— Meddelande till den person som &r ansvarig fér sndningen i Europeiska unionen: Detta intyg &r avsett endast
for veterindra andamal och ska atfdlja séandningen till dess att den nar granskontrollstationen i Europeiska
unionen.

Officiell veterinar/Officiell inspektdr
Namn (med versaler): Titel och befattning:
Datum: Underskrift:
Stampel:
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KAPITEL 4(A)

Hilsointyg

Foér import av blod och blodprodukter fran hdstdjur for anvindning utanfor
foderkedjan. Avser sindning till eller transit genom (%) Europeiska unionen

LAND Veterindrintyg for EU
1.1 Avséndare 1.2 Intygets referensnummer 12.a
Namn
Adress 1.3 Central behérig myndighet
Tfn 1.4 Lokal behérig myndighet
=
& |15 Mottagare 1.6 Person med ansvar fér séndningen i EU
g Namn Namn
% Adress Adress
£ Postnr Postnr
> T Tin
£
'E 1.7 Ursprungsland ISO-kod | 1.8  Ursprungsregion Kod 1.9 Bestdmmelseland [SO-kod | 1.10 Bestdmmelseregion  Kod
g
Q
‘ET 111 Ursprungsort 112 Bestdmmelseort
b Namn Godkannande nr Namn Tullager (]
=2 A
™ Adress Adress Godkénnande nr
g Namn Godkénnande nr
Adress Postnr
Namn Godkénnande nr
Adress
1.13 Lastningsort 1.14 Datum fér avresa
115 Transportmedel 1.16 Grénskontrollstation fér inférsel till EU
Flyg O Fartyg [J Jarnvagsvagn [
Vagtransport [] Ovriga
Identifikation 117
Dokumentreferens
1.18 Beskrivning av varan 1.19 Varukod (HS)

120 Kvantitet

1.21 Temperatur 122 Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld 0 Fryst (]
1.23 Seal/Container No 124 Typ av férpackning

1.25 Varorna intygas vara avsedda som/fér:

Tekniskt bruk [J]

1.26 For transit till tredjeland i férh. till EU | .27 For import och inférsel till EU O
Tredjeland 1SO-kod

1.28 Identifiering av varorna

Arter Godkannandenummer for anlaggningar
(vetenskapligt namn) Tillverkningsanléggning
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LAND

Blod och blodprodukter fran héstdjur for anvéndning utanfér
foderkedjan

Del II: Intyg

1.1

1.2

1.3

1.4

.5

11.5.1

5.2

5.3

11.5.4

1.6

.7

Hélsoinformation Il.a Intygets referenshummer b

| egenskap av officiell veterinar intygar jag att jag last och forstatt innebdrden i Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr
1069/2009 (19), sarskilt artiklarna 8 ¢, 8 d och 10, och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 ('), sérskilt kapitel IV i bilaga XIII,
och att det blod eller de blodprodukter fran hastdjur som beskrivs ovan uppfyller féljande krav:

Det/de bestar av blod eller blodprodukter fran hastdjur som uppfyller de halsokrav som anges nedan;
Det/de bestar uteslutande av blod eller blodprodukter fran héstdjur som inte &r avsedda att anvindas som livsmedel eller foder;

Det/de har erhéllits fran djur med ursprung i EU:s medlemsstater eller i ett tredjeland, ett omréade eller en del av ett tredjeland som
fortecknas i kolumnen "Tredjelénder” pa rad 3 i tabell 2 i kapitel Il avsnitt | i bilaga XIV till férordning (EU) nr 142/2011 och dér féljande
sjukdomar ar anmalningspliktiga: afrikansk héastpest, beskallarsjuka (dourine), rots (Burkholderia mallei), hastencefalomyelit (alla typer,
inklusive venezuelansk hastencefalomyelit), infektids anemi, vesikulér stomatit, rabies och mjaltbrand.

Det/de harror fran blod fran hastdjur som samlats in under en veterinérs Gverinseende i slakterier som godkénts enligt Europaparlamentets
och radets fdrordning (EG) nr 853/2004 (3), i slakterier som godkénts och star under tillsyn av den behdriga myndigheten i det land dar
insamlingen skedde och i anordningar som godkants av den behériga myndigheten i det land dar insamlingen skedde fér insamling av blod
fran hastdjur fér framstalining av blodprodukter fér andra &ndamal &n for utfodring av produktionsdjur, och star under tillsyn av den behériga
myndigheten.

Det/de harror fran blod som samlats in fran hastdjur

som vid besiktning pa insamlingsdagen inte visade nagra kliniska tecken pa nagon av de anmalningspliktiga sjukdomar som fortecknas i
bilaga | till radets direktiv 2009/156/EG (%) eller pa hastinfluensa, ekvin piroplasmos, rhinopneumonit och ekvin virusarterit som frtecknas i
artikel 1.2.3 punkt 4 i 2010 ars upplaga av OIE:s Terrestrial Animal Health Code,

som i minst 30 dagar fére och under blodinsamlingen under veterinars Gverinseende hade hallits pa anlaggningar som inte var féremal for
ett forbud i enlighet med artikel 4.5 eller restriktioner i enlighet med artikel 5 i direktiv 2009/156/EG avseende afrikansk hastpest,

som inte hade kommit i kontakt med héstdjur fran en anléggning som var féremal fér forbud som utfardats av djurhélsoskal i enlighet med
artikel 4.5 i direktiv 2009/156/EG,

for vilka forbudstiden i punkterna 11.5.2 och 11.5.3 har beréknats enligt féljande:

() antingen  [Inte alla djur av arter som &r mottagliga fér den sjukdom som fdrekom p& anléggningen har slaktats och i detta fall maste
forbudstiden uppga till minst

— sex manader réknat fran den dag da de hastdjur som infekterats av sjukdomen slaktades, nér det géller rots (Burkhol-
deria mallei),

— sex manader réknat fran den dag da de héastdjur som infekterats av sjukdomen slaktades, nar det géller alla typer av
encefalomyelit hos hést, daribland venezuelansk hastencefalomyelit,

den dag da de infekterade djuren slaktades och de aterstaende djuren uppvisade negativ reaktion pa tva Coggins-tester
som genomfordes med tre manaders mellanrum, nér det galler infektis anemi,

sex manader réknat fran det senast konstaterade fallet, nar det galler vesikuldr stomatit,

en manad réknat fran det senast konstaterade fallet, nar det géller rabies,

15 dagar raknat fran det senast konstaterade fallet, nar det géller mjaltbrand.]

() eller [Alla djur av arter som &r mottagliga for den sjukdom som férekom pa anlaggningen har slaktats och lokalerna hade
desinficerats och i detta fall maste férbudstiden uppga till 30 dagar réknat fran den dag da djuren slaktades och lokalerna
desinficerades, med undantag for mjéitbrand, da férbudstiden ska uppga till 15 dagar.]

Blodprodukterna kommer fran en anlaggning som godkants eller registrerats av den behdériga myndigheten i tredjelandet och som uppfyller
de sarskilda kraven i artikel 23 eller 24 i férordning (EG) nr 1069/2009.

Blodprodukterna har framstélits av blod som uppfyller kraven i 1.4 och I1.5 och

() antingen  [har samlats in fran hastdjur som i minst tre manader fdre insamlingen, eller sedan fédseln om de &r yngre &n tre manader,
hade hallits pa anlaggningar under veterinars Sverinseende i det land dar insamlingen skedde som under den perioden och
under blodinsamlingen hade varit fritt fran

a) afrikansk hastpest i tva ar,
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Blod och blodprodukter fran héstdjur for anvéndning utanfér

LAND foderkedjan

Hélsoinformation Il.a Intygets referenshummer b

1.8

1.9

.10 Produkterna har lagrats i ett slutet lagerutrymme.
Anmdrkningar

Del I:

b) venezuelansk hastencefalomyelit i minst tva ar,
c) rots

(® antingen i tre 4r,]

(3) eller [i sex manader om djuren inte visade nagra tecken pa rots under besiktningen efter slakt i det slakteri som
avses i I.4, och besiktningen omfattade en noggrann undersékning av slemhinnorna i luftréret, svalget,
nashalan och bihalorna och deras forgreningar efter det att huvudet delats i medianplanet och nésans
skiljevagg tagits bort,]

d) vesikular stomatit i sex manader nér det géller andra blodprodukter &n serum och plasma.]]

(®) eller [har genomgatt atminstone nagon av foljande behandlingar, foljt av ett effektivitetstest, for inaktivering av eventuella pato-
gener som férorsakar afrikansk hastpest, alla typer av encefalomyelit hos hast, daribland venezuelansk hastencefalomyelit,
infektids anemi, vesikular stomatit och rots (Burkholderia mallei):

(3 antingen [Varmebehandling vid 65 °C i minst tre timmar.]
(3 och/eller [Bestralning med 25 kGy gammastralar.]
() och/eller [Andring av pH-vérdet till pH 5 under tva timmar.]

(3) och/eller [Varmebehandling dér hela matetialet upphettats till minst 80 °C.]]

Alla forsiktighetsatgarder har vidtagits for att forhindra att blodet och blodprodukterna kontamineras med patogena agens vid framstallining,
hantering och férpackning;

Blodet/blodprodukterna har forpackats i forseglade, ogenomtréngliga behéllare som &r tydligt mérkta med texten 'EJ AVSEDDA ATT
ANVANDAS SOM LIVSMEDEL ELLER FODER’ och pa vilka féljande anges:

a) For blod: insamlingsanldggningens godkannandenummer.

b) Fér blodprodukter: godkénnandenummer fér anldggningen for framstalining.

Falt 1.6: Person med ansvar for sandningen i Europeiska unionen: Féltet ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg fér transitvaror; faltet kan
fyllas i om det rér sig om ett intyg fér importvaror.

Falten .11 och |.12: Godkannandenummer: Anléggningens godkénnande- eller registreringsnummer som tilldelats av den behdriga myndighe-
ten.

Falt 1.12: Bestammelseort: Ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror. Transitprodukter far endast lagras i frizoner, frilager och
tullager.

Falt 1.15: Ange registreringsnummer (jarnvagsvagnar, containrar eller lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Vid eventuell ur- och
omlastning maste avsandaren underrétta granskontrollstationen for inforsel till Europeiska unionen.

Falt 1.19: Ange lamplig kod enligt Harmoniserade systemet (HS) under féljande rubrik: 30.02.
Falt 1.23: For bulkbehallare anges &ven behallarens nummer och (i tillampliga fall) forseglingens nummer.
Falt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvéndning an anvéndning som foder.
Falten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det &r ett intyg for transitering eller import.
Falt 1.28:
a) Tillverkningsanlaggning
i) for blod: den registrerade insamlingsanlaggningens godkénnandenummer,
ii) for blodprodukter: godka&nnandenummer fér anlaggningen for framstéllning.

b) Arter: Ange nagot av féljande: Equus cabalus, Equus asinus, Equus cabalus*asinus.
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Blod och blodprodukter fran héstdjur for anvéndning utanfér
LAND foderkedjan

I Hélsoinformation Il.a Intygets referensnummer Il.b

Del II:

('8 EUT L 300, 14.11.2009, s. 1.

(") EUT L 54, 26.2.2011, s. 1.

(3 Stryk det som inte &r tillampligt.

() EUT L 139, 30.4.2004, s. 55.

(4 EUTL 192, 23.7.2010, s. 1.

— Underskriften och stdmpeln ska ha annan férg &n den tryckta texten.

— Meddelande till den person som &r ansvarig fér sandningen i Europeiska unionen: Detta intyg &r avsett endast fér veterindra &ndamal och ska
atfolja sandningen till dess att den nar granskontrollstationen.

Officiell veterinar/officiell inspektér
Namn (med versaler): Titel och befattning:
Datum: Underskrift:

Stampel:
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VY MI15
KAPITEL 4(B)

Hilsointyg

For blodprodukter som inte dr avsedda som livsmedel men som skulle kunna
anvindas som foderrdvara. Avser sindning till eller transitering genom (%)
Europeiska unionen.

LAND Veterinidrintyg for EU
I.11.  Avsandare 1.2.  Intygets referensnummer 12.a.
Namn 1.3.  Central behorig myndighet
Adress 1.4, Lokal behorig myndighet
Tfn
I.5.  Mottagare 1.6.  Person med ansvar for sandningen i EU
s Namn Namn
2 Adress Adress
€
k-]
[=
E]
E Postnr Postnr
; Tfn Tfn
% I.7. Ursprungs- ISO- 1.8.  Ursprungs- Kod 1.9. Bestammelse- ISO- 1.10. Bestammelse- Kod
& land kod region land kod region
=]
] |
g 1.11. Ursprungsort 1.12. Bestdmmelseort
g
g Namn Godkénnande nr Tullager O
Adress Namn Godkannande nr
Namn Godkéannande nr Adress
Adress
Namn Godkannande nr Postnr
Adress
1.13. Lastningsort 1.14. Datum fér avresa
1.15. Transportmedel 1.16. Granskontrollstation foér inforsel till EU
Flyg OO Fartygld  Jarnvagsvagn O
vagtransport 1 Ovriga OJ 1.17.
Identifikation
Dokumentreferens
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (HS-kod)
1.20. Kvantitet
1.21. Temperatur 1.22. Antal férpackningar
Rumstemperatur [J Kyld OO Fryst (J
1.23. Forseglingens nummer/containernummer 1.24. Typ av férpackning
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VY M15

1.25. Varorna intygas vara avsedda som/for:

Djurfoder | Tillverkning av séllskapsdjursfoder O Tekniskt bruk [J
1.26. For transitering genom EU till ett tredjeland O 1.27. For import eller inférsel till EU O
Tredjeland 1SO-kod

1.28. Identifiering av varorna
Godké&nnandenummer for anlaggningar

Art (vetenskapligt namn) Typ av vara Tillverkningsanlaggning Partinummer
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VY M15

Del lI: Intyg

LAND Blodprodukter som inte dr avsedda som livsmedel
men som skulle kunna anvidndas som foderravara
. Halsoinformation Il.a. Intygets referensnummer IL.b.
| egenskap av officiell veterinar intygar jag att jag har last och forstatt innebérden av Europaparlamentets och radets
férordning (EG) nr 1069/2009 ('2) och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 ('), och att de blodprodukter
som beskrivs ovan uppfyller féljande krav:
1.1 De bestar av blodprodukter som uppfyller de halsokrav som anges nedan.
11.2. De bestar uteslutande av blodprodukter som inte &r avsedda att anvandas som livsmedel.
11.3. De har beretts och lagrats pa en anlaggning som godkants och évervakas av den behdriga myndigheten i enlighet
med artikel 24 i férordning (EG) nr 1069/2009.
11.4. De har beretts uteslutande med féljande animaliska biprodukter:

() antingen  [Blod frén slaktade djur som enligt unionslagstiftningen ar tjanligt som livsmedel, men som av
kommersiella skél inte &r avsett som livsmedel.]

(?) och/eller  [Blod fran slaktade djur, som férklarats otjanligt som livsmedel enligt unionslagstiftningen, men som
inte visat nagra tecken pa sjukdomar som kan éverféras till manniskor eller djur, och som kommer
fran slaktkroppar som slaktats i ett slakteri och efter besiktning fére slakt befunnits vara lampade fér
att anvandas som livsmedel i enlighet med unionslagstiftningen.]

11.5. Fér att patogena agens ska inaktiveras har de genomgatt

(%) antingen  [bearbetning i enlighet med bearbetningsmetod ... () i kapitel Il i
bilaga IV till férordning (EU) nr 142/2011.]

() eller [en metod och parametrar som sakerstéller att produkten uppfyller de mikrobiologiska kraven i
kapitel | i bilaga X till férordning (EU) nr 142/2011.]

() eller [nar det galler blodprodukter, inbegripet sprejtorkat blod och sprejtorkad blodplasma, fran svin
avsedda for utfodring av svin, en varmebehandling under vilken hela materialet upphettats till minst
80 °C och det torkade blodet och den torkade plasman har en vattenhalt pa hégst 8 % med en
vattenaktivitet (aw) pa under 0,60.]

11.6. Slutprodukten har

(3 antingen  [forpackats i nya eller steriliserade s&ckar,]

() eller [transporterats i bulk i behallare eller andra transportmedel som fére anvandningen hade rengjorts
noggrant och desinficerats med ett desinfektionsmedel som godkénts av den behériga
myndigheten,]

och som maérkts med en etikett med texten "EJ AVSEDD ATT ANVANDAS SOM LIVSMEDEL”.

1.7. Slutprodukten har lagrats i ett slutet lagerutrymme.
11.8. Produkten har hanterats med storsta forsiktighet for att férhindra kontaminering med patogena agens efter
behandlingen,

(3 och [blodprodukterna, inbegripet sprejtorkat blod och sprejtorkad blodplasma, fran svin avsedda for
utfodring av svin, har lagrats under torra lagringsférhallanden vid rumstemperatur i minst 6 veckor.]

11.9. De har foére avséndandet undersokts under den behériga myndighetens ansvar genom ett stickprov som togs under

eller omedelbart efter avliagsnandet fran lagret och som konstaterades uppfylla féljande krav (%):
Salmonella: Ingafyndi25g:n=5,¢c=0,m=0, M=0.

Enterobacteriaceae: n=5:¢=2m=10,M=300i1g.
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VY M15

LAND

Blodprodukter som inte dr avsedda som livsmedel
men som skulle kunna anvidndas som foderravara

. Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer ILb.

(® [I.10.  De blodprodukter som beskrivs ovan

(?) antingen

(?) eller

I1.11. De blodprodukter som beskrivs ovan

(%) antingen

(?) eller

[harrér fran andra idisslare an nétkreatur, far eller getter.]]
[harrér fran nétkreatur, far eller getter och innehaller inte och harrér inte fran

(%) antingen [andra material fran noétkreatur, far och getter an sadant som harrér fran djur
fédda, oavbrutet uppfédda och slaktade i ett land eller en region som enligt beslut
2007/453/EG klassificeras som ett land eller en region med férsumbar BSE-risk.]]

(3 eller [a) specificerat riskmaterial enligt definitionen i punkt 1 i bilaga V till
Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 999/2001 (%),

b) maskinurbenat kétt fran ben av notkreatur, far eller getter, med undantag av
sadana djur som &r fédda, oavbrutet uppfédda och slaktade i ett land eller en
region som enligt kommissionens beslut 2007/453/EG (°) klassificeras som
ett land eller en region med férsumbar BSE-risk och dar det inte har
férekommit nagot inhemskt fall av BSE,

c) animaliska biprodukter eller framstallda produkter som har erhallits fran
nétkreatur, far eller getter som har avlivats efter bedévning genom laceration
av vavnad i centrala nervsystemet med ett avlangt, stavformigt instrument
som férs in i hjarnskalen eller genom insprutning av gas i hjarskalen, med
undantag for djur som ar fédda, oavbrutet uppfédda och slaktade i ett land
eller en region som enligt beslut 2007/453/EG klassificeras som ett land eller
en region med férsumbar BSE-risk.]1]

[innehaller inte mjolk eller mjélkprodukter som harrér fran far eller getter eller &r inte avsedda for
utfodring av andra produktionsdjur &n palsdjur.]

[innehaller mjélk eller mjélkprodukter som harrér fran far eller getter och &r avsedda fér utfodring av
andra produktionsdjur an palsdjur, och

a) harrér fran far och getter som sedan fodseln oavbrutet har hallits i ett land dar féljande
villkor &r uppfylida:

i) Klassisk skrapie &r anmalningspliktig.

i) Det finns ett informations-, &vervaknings- och kontrollsystem fér klassisk
skrapie.

iii) Anlaggningar med far eller getter ar féremal for officiella restriktioner vid

misstanke om TSE eller en bekraftelse av klassisk skrapie.
iv) Far och getter som smittats med klassisk skrapie avlivas och destrueras.

v) Utfodring av far och getter med kott- och benmijél eller fettgrevar, enligt
definitionen i OIE:s Terrestrial Animal Health Code, som harrér fran idisslare
har forbjudits och férbudet har tillampats effektivt i hela landet under
atminstone de senaste sju aren.

b) kommer fran anlaggningar dar inga officiella restriktioner galler pa grund av misstanke
om TSE,
c) kommer fran anlaggningar dar inget fall av klassisk skrapie har diagnostiserats under de

senaste sju aren eller, efter det att ett fall av klassisk skrapie har bekréaftats
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VY M15

LAND Blodprodukter som inte dr avsedda som livsmedel
men som skulle kunna anvidndas som foderravara

Il. Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer ILb.
(?) antingen [har alla far och getter pa anlaggningen avlivats och destruerats eller

slaktats, med undantag for avelsbaggar av genotyp ARR/ARR, avelstackor
som har minst en ARR-allel och ingen VRQ-allel samt andra far som har
minst en ARR-allel.]

(® eller  [har alla djur hos vilka klassisk skrapie bekraftats avlivats och destruerats,
och anlaggningen har under minst tva ar sedan den dag da det senaste fallet
av klassisk skrapie bekraftades varit foremal for intensifierad TSE-
dvervakning som omfattar testning med negativt resultat av férekomst av TSE
i enlighet med de laboratoriemetoder som anges i kapitel C punkt 3.2 i bilaga
X till férordning (EG) nr 999/2001, av alla féljande djur som ar &ldre &n 18
manader, utom far av genotyp ARR/ARR:

—  Djur som har slaktats for att anvéndas som livsmedel.

—  Djur som har détt eller avlivats pa anlaggningen, men som inte har
avlivats inom ramen for en kampan;j fér sjukdomsutrotning.]]

11.12. [De blodprodukter som beskrivs ovan innehaller eller harrér fran animaliska biprodukter frén andra djur &n idisslare
och ar enligt uppgift fran den avsandare som avses i falt 1.1

(%) antingen  [inte avsedda fér framstélining av foder fér andra produktionsdjur &n palsdijur.]

(3) () eller [avsedda for framstalining av foder fér andra icke-idisslande produktionsdjur &n palsdjur, och
avsandaren har férbundit sig att se till att granskontrollstationen fér inférsel kommer att fa tillgang till
resultaten av de analyser som utférts i enlighet med de metoder som anges i bilaga VI till
kommissionens férordning (EG) nr 152/2009 (8).]

Anmirkningar
Del I:

— Falt 1.6: Person som ansvarar for sandningen i Europeiska unionen: Faltet ska fyllas i om det rér sig om ett intyg fér en
vara for transitering genom Europeiska unionen. Faltet kan fyllas i om det rér sig om ett intyg fér en vara som ska
importeras till Europeiska unionen.

—  Falt 1.12: Bestammelseort: Ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror. Transitprodukter far endast
lagras i frizoner, frilager och tullager.

— Falt 1.15: Registreringsnummer (jarnvégsvagn, containrar, lastbilar), flighthnummer (flyg) eller namn (fartyg). Uppgifterna
ska lamnas vid eventuell ur- och omlastning i Europeiska unionen.

— Falt1.19: Ange lamplig HS-kod: 05.11.91, 05.11.99, 35.02 eller 35.04.
— Falt 1.23: Fér bulkbehallare anges dven behallarens nummer och (i tillampliga fall) férseglingens nummer.

— Falt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvandning an for utfodring av andra produktionsdjur &n pélsdjur och for
framstallning eller tillverkning av séallskapsdjursfoder.

— Falten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det 4r ett intyg for transitering eller import.

— Falt 1.28: Art: Ange nagot av féljande: Aves, Ruminantia, Suidae, andra Mammalia an Ruminantia eller Suidae, Pesca,
Reptilia.




02011R0142 — SV — 05.08.2025 — 029.001 — 266

VY M15

LAND Blodprodukter som inte ir avsedda som livsmedel

men som skulle kunna anviandas som foderravara

Halsoinformation Il.a. Intygets referensnummer ILb.

Del ll:

()
™
A
®

*

©

©

EUT L 300, 14.11.2009, s. 1.

EUT L 54, 26.2.2011, s. 1.

Stryk det som inte ar tillampligt.

Ange i tillampliga fall metod 1-5 eller metod 7.
Dar

n= antal prover som ska testas,

m = gransvarde for antal bakterier; resultatet anses ftillfredsstallande om antalet bakterier i samtliga prover inte
Overstiger m,

M = maximivarde for antal bakterier; resultatet anses icke tillfredsstallande om antalet bakterier i ett eller flera prover ar
M eller fler, och

c= antal prover i vilka antalet bakterier far ligga pa mellan m och M och provet trots detta kan godtas, férutsatt att
antalet bakterier i 6vriga prover ar hégst m.

EGT L 147, 31.5.2001, s. 1.
EUT L 172, 30.6.2007, s. 84.

Den person som ansvarar for sandningen enligt falt 1.6 ska, om de blodprodukter som beskrivs i detta halsointyg ar
avsedda att anvandas for framstalining av foder for andra icke-idisslande produktionsdjur an palsdjur, se till att
sandningen analyseras i enlighet med metoderna i bilaga VI till férordning (EG) nr 152/2009 for att kontrollera att inga
otilladtna bestandsdelar av animaliskt ursprung férekommer. Uppgifter om resultatet av denna analys ska vara bifogade
detta halsointyg nar séandningen uppvisas vid en granskontrollstation i Europeiska unionen.

EUT L 54, 26.2.2009, s. 1.

Underskriften och stdmpeln ska ha en annan farg an den tryckta texten.

Meddelande till den person som &r ansvarig for sandningen i Europeiska unionen: Detta intyg ar avsett endast for
veterindra &ndamal och ska atfélja sandningen till dess att den nar granskontrolistationen for inférsel till Europeiska
unionen.

Officiell veterinar/officiell inspektér

Namn (med versaler): Titel och befattning:
Datum: Underskrift:

Stampel:
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Y MI15
KAPITEL 4(C)

Hilsointyg

Foér obehandlade blodprodukter, utom fran hdstdjur, for tillverkning av fram-
stillda produkter for anvindning utanfor foderkedjan for produktionsdjur. Avser
sindning till eller transitering genom (%) Europeiska unionen.

LAND Veterindrintyg fér EU
I.1.  Avséandare 1.2, Intygets referensnummer 1.2.a.
Namn 1.3.  Central behérig myndighet
Adress 1.4, Lokal behdrig myndighet
Tfn
I.5.  Mottagare 1.6.  Person med ansvar fér sandningen i EU
£ Namn Namn
2 Adress Adress
5
k-]
[=
«T
E Postnr Postnr
° Tfn Tfn
[
% I.7.  Ursprungs- ISO- 1.8.  Ursprungs- Kod 1.9. Bestammelse- I1SO- 1.10. Bestammelse- Kod
2 land kod region land kod region
3
| [
§ 1.11. Ursprungsort 1.12. Bestdmmelseort
%
g Namn Godkénnande nr Tullager O
Adress Namn Godkannande nr
Namn Godkannande nr Adress
Adress
Namn Godkannande nr Postnr
Adress
1.113. Lastningsort 1.14. Datum for avresa
1.15. Transportmedel 1.16. Granskontrollstation for inforsel till EU
Flyg (1 Fartyg[d  Jarmvagsvagn O
Vagtransport 1 Ovriga 1.17.
Identifikation
Dokumentreferens
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (HS-kod)
1.20. Kvantitet
1.21. Temperatur 1.22. Antal forpackningar
Rumstemperatur [ Kyld O Fryst ]
1.23. Forseglingens nummer/containernummer 1.24. Typ av férpackning




02011R0142 — SV — 05.08.2025 — 029.001 — 268

VY M15

1.25. Varorna intygas vara avsedda som/for:
Tekniskt bruk [

1.26. For transitering genom EU till ett tredjeland O 1.27. For import eller inférsel till EU O
Tredjeland 1SO-kod

1.28. Identifiering av varorna

Art (vetenskapligt namn)

Godké&nnandenummer for anlaggningar

Tillverkningsanlaggning Partinummer
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Del lI: Intyg

LAND Obehandlade blodprodukter, utom fran hastdjur, for
tillverkning av framstillda produkter fér anvandning
utanfor foderkedjan for produktionsdjur

. Halsoinformation Il.a. Intygets referensnummer ILb.
| egenskap av officiell veterinar intygar jag att jag last och forstatt innebérden i Europaparlamentets och radets
férordning (EG) nr 1069/2009 ('?), sarskilt artiklarna 8 ¢, 8 d och 10, och kommissionens férordning (EU) nr
142/2011 ('), sarskilt kapitel Il i bilaga XIV, och att féljande krav ar uppfylida:

1.1, De blodprodukter som beskrivs ovan bestar av blodprodukter som uppfyller de halsokrav som anges nedan.

11.2. De bestar uteslutande av blodprodukter som inte &r avsedda att anvandas som livsmedel eller foder.

11.3. De har beretts och lagrats p& en anlaggning under den behoriga myndighetens tillsyn eller i
insamlingsanlaggningen och uteslutande beretts med féljande animaliska biprodukter:

(3 antingen  [- Blod fran slaktade djur som enligt unionslagstiftningen &r tjanligt som livsmedel, men som av
kommersiella skél inte ar avsett som livsmedel.]

(®) och/eller  [- Blod fran slaktade djur, som férklarats otjanligt som livsmedel enligt unionslagstiftningen, men
som inte visat nagra tecken pa sjukdomar som kan 6verféras till manniskor eller djur, och som
kommer fran slaktkroppar som slaktats i ett slakteri och efter besiktning fére slakt befunnits vara
lampade for att anvandas som livsmedel i enlighet med unionslagstiftningen.]

(3 ochseller  [- Blod fran slaktade djur vilket inte har visat n&gra tecken p& sjukdomar som kan éverféras till
manniskor eller djur, som harrér frdn djur som har slaktats i ett slakteri efter det att de genomgatt
en besiktning fére slakt dar de befunnits vara lampade for att anvéndas som livsmedel i enlighet
med unionslagstiftningen.]

(?) och/eller  [- Blod och blodprodukter som erhallits vid framstélining av produkter som &r avsedda att anvéndas
som livsmedel.]

(?) och/eller [ Blod och blodprodukter fran levande djur som inte visat nagra tecken pa sjukdomar som kan
overforas till manniskor eller djur via denna produkt.]

(®) och/eller  [- Animaliska biprodukter som framstallts av djur som varit fsSremal for illegal behandling enligt
definitionen i artikel 1.2 d i radets direktiv 96/22/EG (?%) eller artikel 2 b i radets direktiv
96/23/EG (?°).]

(?) och/eller  [- Animaliska biprodukter som innehaller rester av andra dmnen och miljégifter som fértecknats i
grupp B.3 i bilaga | till direktiv 96/23/EG, om sadana rester ¢verskrider de gransvarden som
tillats i unionslagstiftningen, eller i nationell lagstiftning, om unionslagstiftning saknas.]

11.4. Det blod fran vilket sadana produkter framstéllts har samlats in i slakterier som godkants enligt unionslagstiftningen,
i slakterier som godkants och star under tillsyn av den behériga myndigheten i det land dar insamlingen skedde
eller fran levande djur i anlaggningar som godkants av den behdriga myndigheten i det land dar insamlingen
skedde och star under myndighetens tillsyn.

AN.5. Nar det galler blodprodukter som erhallits fran djur av ordningarna Artiodactyla, Perissodactyla och Proboscidea,

inklusive korsningar av arter inom dessa ordningar, samlades blodet in i ett land eller en region dar inget fall av
boskapspest, peste des petits ruminants eller Rift Valleyfeber har registrerats de senaste tolv manaderna och déar
man inte har vaccinerat mot dessa sjukdomar de senaste tolv manaderna, och

() antingen  [i tredjelander, omraden eller delar av tredjelander ...................c...cccoeoeo..n (ange [SO-kod fér land
eller 1ISO-koder (%) fér omraden eller delar av lander) déar inget fall av mul- och klévsjuka har
registrerats de senaste tolv manaderna och dar man inte har vaccinerat mot denna sjukdom de
senaste tolv manaderna.]

(?) eller [i tredjelander, omréden eller delar av tredjeldnder .................ccccoooeovevrnn. (ange ISO-kod fér land
eller ISO-koder (%) fér omréden eller delar av lénder) dar inget fall av mul- och kiévsjuka har
registrerats de senaste tolv manaderna och dar det atminstone de tolv senaste manaderna har
genomforts officiellt kontrollerade vaccinationsprogram mot mul- och klévsjuka hos tamdjur av
idisslare (*).]]
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LAND Obehandlade blodprodukter, utom fran hastdjur, fér
tillverkning av framstéllda produkter for anvandning
utanfér foderkedjan fér produktionsdjur

1. Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer 1l.b.

(3 [1.5.1. Nar det galler andra djur &n Suidae och Tayassuidae, i tredjelander eller regioner i tredjelander dar
(3) antingen  [inget fall av vesikular stomatit och blatunga (?) (inklusive férekomst av seropositiva djur) registrerats
de senaste tolv manaderna och déar det inte har vaccinerats mot dessa sjukdomar de senaste tolv
manaderna.]
(?) eller [det férekommer djur som &r seropositiva avseende vesikular stomatit och blatunga () (4).]]
(3 [I.5.2. Nér det galler Suidae och Tayassuidae, i tredjelander eller regioner i tredjelander dar inget fall av vesikular
svinsjuka, klassisk svinpest och afrikansk svinpest registrerats de senaste tolv manaderna och dar de mottagliga
arterna inte har vaccinerats mot dessa sjukdomar de senaste tolv manaderna, och

() antingen  [inget fall av vesikular stomatit (inklusive férekomst av seropositiva djur) registrerats de senaste tolv
manaderna och dar det inte har vaccinerats mot denna sjukdom de senaste tolv ménaderna.]]

(3 eller [seropositiva djur avseende vesikular stomatit forekommer (%).]]]

3 [I.6. Nar det galler blodprodukter som framstallts av fiaderfa eller andra fagelarter kommer djuren och produkterna fran
ett land eller en region med beteckningen ..............cccceveviiieviniieenns ®)

som har varit fritt/fri frin Newcastlesjuka och hégpatogen aviar influensa enligt definitionen i OIE:s Terrestrial
Animal Health Code,

dar man de senaste tolv manaderna inte har vaccinerat mot aviar influensa,

dar djuren av vilka produkterna framstallts inte har vaccinerats mot Newcastlesjuka med vaccin som tillverkats av
en typstam av Newcastlesjukevirus med hégre patogenitet an lentogena virusstammar.]

I1.7. Produkterna har
(?) antingen  [férpackats i nya eller steriliserade séckar eller flaskor,]
(?) eller [transporterats i bulk i behallare eller andra transportmedel som fére anvandningen hade rengjorts
noggrant och desinficerats med ett desinfektionsmedel som godkénts av den behdriga

myndigheten,]

och ytterférpackningen eller behallarna har méarkts med en etikett med texten "EJ AVSEDDA ATT ANVANDAS
SOM LIVSMEDEL ELLER FODER”.

I1.8. Produkterna har lagrats i ett slutet lagerutrymme.
11.9. Alla forsiktighetsatgarder har vidtagits fér att férhindra kontaminering av produkterna med patogena agens under
transporten.

(3 [I1.10. De obehandlade blodprodukter som beskrivs ovan
() antingen  [harrér fran andra idisslare &n nétkreatur, far eller getter.]]
(?) eller [harrer fran nétkreatur, far eller getter och innehaller inte och harrér inte fran

(3) antingen [andra material fran nétkreatur, far och getter &n sadant som harrér fran djur
fédda, oavbrutet uppfédda och slaktade i ett land eller en region som enligt beslut
2007/453/EG klassificeras som ett land eller en region med férsumbar BSE-risk.]]

(3 eller [a) specificerat riskmaterial enligt definitionen i punkt 1 i bilaga V till
Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 999/2001 (),

b) maskinurbenat koétt fran ben av nétkreatur, far eller getter, med undantag av
sadana djur som &r fodda, oavbrutet uppfédda och slaktade i ett land eller en
region som enligt kommissionens beslut 2007/453/EG (7) klassificeras som ett
land eller en region med foérsumbar BSE-risk och dér det inte har férekommit
nagot inhemskt fall av BSE,
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LAND Obehandlade blodprodukter, utom fran hastdjur, fér
tillverkning av framstéllda produkter for anvandning
utanfér foderkedjan fér produktionsdjur

1. Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer Il.b.

c) animaliska biprodukter eller framstéllda produkter som har erhallits fran
nétkreatur, far eller getter som har avlivats efter bedévning genom laceration av
vavnad i centrala nervsystemet med ett avliangt, stavformigt instrument som férs
in i hjarnskalen eller genom insprutning av gas i hjarnskalen, med undantag for
djur som &r fédda, oavbrutet uppfédda och slaktade i ett land eller en region som
enligt beslut 2007/453/EG klassificeras som ett land eller en region med
forsumbar BSE-risk.]]]

Anmaérkningar
Del I:

— Falt 1.6: Person som ansvarar for sdndningen i Europeiska unionen: Faltet ska fyllas i om det rér sig om ett intyg fér en
vara for transitering genom Europeiska unionen. Faltet kan fyllas i om det rér sig om ett intyg fér en vara som ska
importeras till Europeiska unionen.

— Falten 111 och .12 Godkénnandenummer: Anléaggningens registreringsnummer, som tilldelats av den behdériga
myndigheten.

— Falt 1.12: Bestammelseort: Ska endast fyllas i om det ror sig om ett intyg for transitvaror. Transitprodukter far endast
lagras i frizoner, frilager och tullager.

— Falt 1.15: Ange registreringsnummer (jarnvagsvagnar, containrar eller lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Vid
eventuell ur- och omlastning i Europeiska unionen maste avsandaren underratta granskontrollstationen for inforsel till
Europeiska unionen.

— Falt1.19: Ange lamplig kod enligt Harmoniserade systemet (HS) under f6ljande rubriker: 05.11, 30.02 eller 35.02.
—  Falt 1.23: Fér bulkbehallare anges dven behallarens nummer och (i tillampliga fall) férseglingens nummer.

— Falt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvandning an for utfodring av andra produktionsdjur an palsdjur och for
framstallning eller tillverkning av sallskapsdjursfoder.

— Falten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det 4r ett intyg for transitering eller import.

— Falt 1.28: Art: Ange nagot av foljande: Aves, Ruminantia, Suidae, andra Mammalia &n Ruminantia eller Suidae, Pesca,
Reptilian.

Del II:

(") EUT L 300, 14.11.2009, s. 1.

(") EUT L 54,26.2.2011,s. 1.

(3 Stryk det som inte &r tillampligt.

(3 EGTL125,23.5.1996,s. 3.

(®) EGTL 125, 23.5.1996, s. 10.

(3 Omradets beteckning enligt del 1 i bilaga I till férordning (EU) nr 206/2010 (EUT L 73, 20.3.2010, s. 1).

() Produkterna ska i sa fall efter de veterinarkontroller som féreskrivs i direktiv 97/78/EG (EGT L 24, 30.1.1998, s. 9) och i
enlighet med villkoren i artikel 8.4 i det direktivet transporteras direkt till anlaggningen pa bestdmmelseorten.
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LAND Obehandlade blodprodukter, utom fran hastdjur, for

tillverkning av framstillda produkter fér anvandning
utanfor foderkedjan for produktionsdjur

Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer ILb.

©
©
¢

Omréadets beteckning enligt del 1 i bilaga | till kommissionens férordning (EG) nr 798/2008 (EUT L 226, 23.8.2008, s. 1).
EGT L 147, 31.5.2001, s. 1.

EUT L 172, 30.6.2007, s. 84.

Underskriften och stdmpeln ska ha en annan farg an den tryckta texten.

Meddelande till den person som &r ansvarig for sandningen i Europeiska unionen: Detta intyg ar avsett endast for
veterindra andamal och ska atfélia sandningen till dess att den nar granskontrolistationen for inférsel till Europeiska
unionen.

Officiell veterinar/officiell inspektor

Namn (med versaler): Titel och befattning:
Datum: Underskrift:

Stampel:
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KAPITEL 4(D)

Hilsointyg

Foér behandlade blodprodukter, utom fran hdstdjur, for tillverkning av fram-
stillda produkter for anvindning utanfor foderkedjan for produktionsdjur.
Avser sdndning till eller transitering genom (%) Europeiska unionen.

LAND Veterindrintyg fér EU
I.1.  Avséandare 1.2, Intygets referensnummer 1.2.a.
Namn 1.3.  Central behérig myndighet
Adress 1.4, Lokal behdrig myndighet
Tfn
I.5.  Mottagare 1.6.  Person med ansvar fér sandningen i EU
£ Namn Namn
2 Adress Adress
5
k-]
[=
«T
E Postnr Postnr
° Tfn Tfn
[
% I.7.  Ursprungs- ISO- 1.8.  Ursprungs- Kod 1.9. Bestammelse- I1SO- 1.10. Bestammelse- Kod
2 land kod region land kod region
3
] |
§ 1.11. Ursprungsort 1.12. Bestdmmelseort
%
g Namn Godkénnande nr Tullager O
Adress Namn Godkannande nr
Namn Godkannande nr Adress
Adress
Namn Godkannande nr Postnr
Adress
1.113. Lastningsort 1.14. Datum for avresa
1.15. Transportmedel 1.16. Granskontrollstation for inforsel till EU
Flyg (1 Fartyg[d  Jarmvagsvagn O
Vagtransport 1 Ovriga 1.17.
Identifikation
Dokumentreferens

1.18.

Beskrivning av varan

1.19. Varukod (HS-kod)

1.20. Kvantitet

. Temperatur

Rumstemperatur [ Kyld O

1.22. Antal férpackningar
Fryst ]

1.23.

Forseglingens nummer/containernummer

1.24. Typ av férpackning
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1.25. Varorna intygas vara avsedda som/for:
Tekniskt bruk [

1.26. For transitering genom EU till ett tredjeland O 1.27. For import eller inférsel till EU O
Tredjeland 1SO-kod

1.28. Identifiering av varorna

Art (vetenskapligt namn)

Godké&nnandenummer for anlaggningar

Tillverkningsanlaggning Partinummer
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Del lI: Intyg

LAND Behandlade blodprodukter, utom fran héstdjur, for
tillverkning av framstillda produkter fér anvandning
utanfor foderkedjan for produktionsdjur

. Halsoinformation Il.a. Intygets referensnummer Il.b.
| egenskap av officiell veterinar intygar jag att jag last och forstatt innebérden i Europaparlamentets och radets
férordning (EG) nr 1069/2009 ('?), sarskilt artiklarna 8 ¢, 8 d och 10, och kommissionens férordning (EU) nr
142/2011 ('), sarskilt kapitel |l i bilaga XIV, och att féljande krav &r uppfylida:

1.1 De blodprodukter som beskrivs ovan bestar av blodprodukter som uppfyller de krav som anges nedan.

11.2. De bestar uteslutande av blodprodukter som inte &r avsedda att anvandas som livsmedel eller foder.

11.3. De har lagrats pa en anlaggning under den behériga myndighetens tillsyn och har uteslutande beretts med féljande
animaliska biprodukter:

(® antingen [ Blod fran slaktade djur som enligt unionslagstiftningen &r tjénligt som livsmedel, men som av
kommersiella skél inte ar avsett som livsmedel.]

(®) ochseller  [- Blod fran slaktade djur, som férklarats otjanligt som livsmedel enligt unionslagstiftningen, men
som inte visat nagra tecken pa sjukdomar som kan 6verféras till manniskor eller djur, och som
kommer fran slaktkroppar som slaktats i ett slakteri och efter besiktning fére slakt befunnits vara
lampade fér att anvandas som livsmedel i enlighet med unionslagstiftningen.]

(%) och/eller  [- Blod fran slaktade djur vilket inte har visat nagra tecken pa sjukdomar som kan éverforas till
manniskor eller djur, som harrér fran djur som har slaktats i ett slakteri efter det att de genomgaétt
en besiktning fore slakt dar de befunnits vara lampade for att anvandas som livsmedel i enlighet
med unionslagstiftningen.]

(?) och/eller  [- Blod och blodprodukter fran levande djur som inte visat nagra kliniska tecken pa sjukdomar som
kan 6verforas till manniskor eller djur via dessa produkter.]

(?) och/eller [ Blod och blodprodukter som erhallits vid framstalining av produkter som &r avsedda att anvéndas
som livsmedel.]

(®) och/eller  [- Animaliska biprodukter som framstallts av djur som varit fsSremal for illegal behandling enligt
definitionen i artikel 1.2 d i radets direktiv 96/22/EG (*) eller artikel 2 b i radets direktiv 96/23/EG
)]

(%) och/eller  [- Animaliska biprodukter som innehaller rester av andra amnen och miljégifter som fortecknats i
grupp B.3 i bilaga | till direktiv 96/23/EG om sadana rester éverskrider de gransvarden som tillats
i unionslagstiftningen, eller i nationell lagstiftning, om unionslagstiftning saknas.]

11.4. Det blod frén vilket dessa produkter framstallts har samlats in i slakterier som godkénts enligt unionslagstiftningen, i
slakterier som godkants och star under tillsyn av den behériga myndigheten i det land dar insamlingen skedde eller
frén levande djur i anlaggningar som godkénts av den behériga myndigheten i det land dar insamlingen skedde och
star under myndighetens tillsyn.

3.5 Fér blodprodukter som harrér fran andra djur av ordningarna Artiodactyla, Perissodactyla och Proboscidea an

Suidae och Tayassuidae, inklusive korsningar av dessa, galler att produkterna har genomgatt nagon av féljande
behandlingar, vilket garanterar att de inte innehaller nagra patogener av mul- och klévsjuka, vesikular stomatit,
boskapspest, peste des petits ruminants, Rift Valleyfeber och blatunga:

(%) antingen [Varmebehandling vid 65 °C i minst tre timmar, foljt av ett effektivitetstest.]
(3 och/eller [Bestralning med 25 kGy gammastralar, foljt av ett effektivitetstest.]
() och/eller [Andring av pH-vérdet till pH 5 under tva timmar, foljt av ett effektivitetstest.]

() och/eller [Varmebehandling dér hela materialet upphettas till minst 80 °C, foljt av ett effektivitetstest.]]
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LAND Behandlade blodprodukter, utom fran hastdjur, for
tillverkning av framstéllda produkter for anvandning
utanfor foderkedjan fér produktionsdjur

1. Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer IL.b.

®[n.e. For blodprodukter som harrér fran Suidae, Tayassuidae, fiaderfan och andra fagelarter géller att produkterna har
genomgatt nagon av foljande behandlingar, vilket garanterar att de inte innehaller nagra patogener av nagon av
sjukdomarna mul- och klévsjuka, vesikular stomatit, vesikular svinsjuka, klassisk svinpest, afrikansk svinpest,
Newcastlesjuka eller hégpatogen aviar influensa beroende pa vad som ar relevant fér arten:

(%) antingen [Varmebehandling vid 65 °C i minst tre timmar, foljt av ett effektivitetstest.]
(%) ochseller [Bestralning med 25 kGy gammastralar, foljt av ett effektivitetstest.]
() ochreller [Varmebehandling d&r hela materialet upphettas till minst 80 °C fér Suidae/Tayassuidae () och

minst 70 °C for fjaderfa och andra fagelarter (2), foljt av ett effektivitetstest.]]

A 7. Blodprodukter som harrér frn andra arter an de som anges i punkt 11.5 eller 11.6 har genomgatt féljande behandling

(ange vilken): ... ]
I1.8. Produkterna har
(?) antingen [férpackats i nya eller steriliserade sackar eller flaskor,]
() eller [transporterats i bulk i behallare eller andra transportmedel som fére anvandningen hade

rengjorts noggrant och desinficerats med ett desinfektionsmedel som godkénts av den behériga
myndigheten,]

och ytterférpackningen eller behéllarna har markts med en etikett med texten "EJ AVSEDDA ATT ANVANDAS
SOM LIVSMEDEL ELLER FODER”.

11.9. Produkterna har lagrats i ett slutet lagerutrymme.
I1.10. Alla forsiktighetsatgarder har vidtagits for att forhindra kontaminering av produkterna med patogena agens efter
behandling.

(®[I.11.  De behandlade blodprodukter som beskrivs ovan
(?) antingen [harrér fran andra idisslare an nétkreatur, far eller getter.]]
(?) eller [harrér fran nétkreatur, far eller getter och innehaller inte och harrér inte fran

(3 antingen  [andra material fran nétkreatur, far och getter &n sadant som harrér fran djur
fédda, oavbrutet uppfédda och slaktade i ett land eller en region som enligt beslut
2007/453/EG klassificeras som ett land eller en region med férsumbar BSE-risk.]]

() eller [a) specificerat riskmaterial enligt definitionen i punkt 1 i bilaga V till
Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 999/2001 (%),

b) maskinurbenat kétt fran ben av notkreatur, far eller getter, med undantag
av sadana djur som &r fédda, oavbrutet uppfédda och slaktade i ett land
eller en region som enligt kommissionens beslut 2007/453/EG (%)
klassificeras som ett land eller en region med férsumbar BSE-risk och dar
det inte har forekommit ndgot inhemskt fall av BSE,

c) animaliska biprodukter eller framstéallda produkter som har erhallits fran
nétkreatur, far eller getter som har avlivats efter bedévning genom
laceration av vavnad i centrala nervsystemet med ett avlangt, stavformigt
instrument som férs in i hjarnskalen eller genom insprutning av gas i
hjarnskalen, med undantag fér djur som ar fédda, oavbrutet uppfédda och
slaktade i ett land eller en region som enligt beslut 2007/453/EG
klassificeras som ett land eller en region med férsumbar BSE-risk.]]]
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LAND Behandlade blodprodukter, utom fran héstdjur, for
tillverkning av framstillda produkter fér anvandning
utanfor foderkedjan for produktionsdjur

1. Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer Il.b.

Anmarkningar

Del I:

— Falt 1.6: Person som ansvarar for séandningen i Europeiska unionen: Féltet ska fyllas i om det rér sig om ett intyg fér en
vara for transitering genom Europeiska unionen. Féltet kan fyllas i om det rér sig om ett intyg fér en vara som ska
importeras till Europeiska unionen.

— Falten .11 och 1.12; Godkannandenummer: Anlaggningens registreringsnummer, som tilldelats av den behoriga
myndigheten.

— Falt 1.12: Bestammelseort: Ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror. Transitprodukter far endast
lagras i frizoner, frilager och tullager.

— Falt 1.15: Ange registreringsnummer (jarnvagsvagnar, containrar eller lastbilar), fightnummer (flyg) eller namn (fartyg).
Vid eventuell ur- och omlastning i Europeiska unionen maste avsandaren underratta granskontrollstationen for inforsel till
Europeiska unionen.

— Falt1.19: Ange lamplig kod enligt Harmoniserade systemet (HS) under féljande rubriker: 05.11, 30.02, 35.02 eller 35.04.

—  Falt 1.23: Fér bulkbehallare anges dven behallarens nummer och (i tillampliga fall) férseglingens nummer.

— Falt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvéndning an fér utfodring av andra produktionsdjur &n palsdjur och fér
framstallning eller tillverkning av séllskapsdjursfoder.

— Falten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det ar ett intyg for transitering eller import.

— Falt 1.28: Art: Ange nagot av foljande: Aves, Ruminantia, Suidae, andra Mammalia an Ruminantia eller Suidae, Pesca,
Reptilian.

Del ll:

("3 EUTL 300, 14.11.2009, s. 1.
(") EUTL54,26.22011,s. 1.

(3 Stryk det som inte &r tillampligt.
() EGTL 125,23.5.1996, s. 3.
(®*) EGT L 125,23.5.1996, s. 10.
(] EGTL147,31.5.2001, s. 1.

() EUTL 172, 30.6.2007, s. 84.

— Underskriften och stdmpeln ska ha en annan farg &n den tryckta texten.

— Meddelande till den person som &r ansvarig for s&ndningen i Europeiska unionen: Detta intyg ar avsett endast for
veterindra andamal och ska atfélja sandningen till dess att den nar granskontrollstationen i Europeiska unionen.

Officiell veterinar/officiell inspektor
Namn (med versaler): Titel och befattning:
Datum: Underskrift:

Stampel:
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KAPITEL 5(A)

Hiilsointyg

For firska eller kylda hudar och skinn frdn hovdjur. Avser sindning till eller
transit genom (*) Europeiska unionen.

LAND Veterinérintyg fér EU
I.1.  Avséndare 1.2, Intygets referensnummer l.2.a.
Namn — -
Adress 1.3, Central behérig myndighet
Tin 1.4, Lokal behérig myndighet
g 1.5.  Mottagare 1.6.  Person med ansvar fér séndningen i EU
g Namn Namn
2 Adress Adress
3
g Postnr Postnr
5 Tfn Tfn
E
g 1.7. Ursprungsland 1ISO-kod | 1.8. Ursprungsregion Kod 1.9. Bestammelseland ISO-kod | I.10. Bestdmmelseregion Kod
=
g
£ 1.11. Ursprungsort 1.12. Bestammelseort
o
i Namn Godkénnande nr Namn Tullager [J
. Adress Adress Godkannande nr
o
Namn Godkannande nr
Adress Postnr
Namn Godkannande nr
Adress
1.13. Lastningsort 1.14. Datum fér avresa
1.15. Transportmedel 1.16. Granskontrollstation for inforsel till EU
Flyg (I Fartyg [] Jarnvagsvagn []
Vagt rt Ovri
9 r.efns?o O viga Tl 1.17. Cites-nr
Identifikation
Dokumentreferens
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (HS)
1.20. Kvantitet
1.21. Temperatur 1.22. Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld [ Fryst (1
1.23. Fdrseglingens nummer/Containernummer 1.24. Typ av férpackning
1.25. Varorna intygas vara avsedda som/fér:
Djurfoder [J Tekniskt bruk [J
1.26. For transit till tredjeland i forh. till EU O 1.27. For import och inférsel till EU O
Tredjeland 1SO-kod
1.28. Identifiering av varorna
Arter Godkannandenummer for anlaggningar Nettovikt

(vetenskapligt namn) Tillverkningsanlaggning
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LAND Férska eller kylda hudar och skinn fran hovdjur

Del II: Intyg

L. Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer Il.b.

| egenskap av officiell veterinar intygar jag att jag last och forstatt innebdrden i Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr
1069/2009 (18), sérskilt artikel 10, och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 (°), sérskilt kapitel Il i bilaga XIV, och att de hudar
och skinn som beskrivs ovan uppfyller foljande krav:

1.1, De har erhallits fran djur som
(3) antingen [ har slaktats och slaktkropparna &r enligt unionslagstiftningen tjénliga som livsmedel.]

®) eller [- har slaktats i ett slakteri och fore slakt genomgatt en veterinarbesiktning dér de befunnits vara lampade for slakt for att
anvéndas som livsmedel enligt unionslagstiftningen.]

2. De kommer fran ett land eller, vid regionalisering enligt unionens lagstiftning, fran en del av ett land varifran import av alla kategorier av
farskt kott fran respektive art ar tillaten och som

a) under minst tolv manader fére avséndandet har varit fri/fritt fran féljande sjukdomar (3):

[- klassisk svinpest och afrikansk svinpest,]

[- boskapspest,]
och
b) under minst tolv manader fére avséndandet har varit fri/fritt fran mul- och kldvsjuka och dér det under tolv manader fore
avséndandet inte har vaccinerats mot mul- och kldvsjuka (%).
11.3. De har erhallits fran

[djur som har vistats | ursprungslandet under minst tre manader fore slakt eller sedan fodseln, om djuren ar yngre an tre manader,]

[nér det galler hudar och skinn fran klévdjur: djur fran anléggningar dér det inte har férekommit nagot utbrott av mul- och klévsjuka under
de senaste 30 dagarna och dar det inom en radie pa 10 km inte har férekommit nagot fall av mul- och kl6vsjuka under de senaste 30
dagarna,]

[nér det galler hudar och skinn fran svin: djur som kommer fran anldggningar dar det inte har férekommit nagot utbrott av vesikular
svinsjuka under de senaste 30 dagarna och inget fall av klassisk eller afrikansk svinpest under de senaste 40 dagarna, och dér det inom
en radie pa 10 km inte har férekommit nagot fall av dessa sjukdomar pa 30 dagar,]

[djur som har genomgatt en veterinarbesiktning pa slakteriet hdgst 24 timmar fére slakt och inte visat nagra tecken pa [mul- och klévsjukal,
[boskapspest], [klassisk svinpest], [afrikansk svinpest] eller [vesikular svinsjuka] (3).]

I1.4. De har hanterats med stdrsta férsiktighet for att férhindra kontaminering med patogena agens.
Anmérkningar
Del I:

— Faélt 1.6: Person som ansvarar for sandningen i Europeiska unionen: Féltet ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror; faltet
kan fyllas i om det rér sig om ett intyg for importvaror.

— Faélten 1.11 och 1.12: Godkannandenummer: Anlédggningens godkénnande- eller registreringsnummer som tilldelats av den behériga myndig-
heten.

— Falt 1.12: Bestdmmelseort: Ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg fér transitvaror. Transitprodukter far endast lagras i frizoner, frilager
och tullager.

— Falt 1.15: Registreringshummer (jarnvagsvagn, containrar, lastbilar), flighthummer (flyg) eller namn (fartyg). Uppgifterna ska l&mnas vid eventuell
ur- och omlastning.

— Falt 1.19: Ange lamplig HS-kod: 41.01, 41.02 eller 41.03.
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LAND Férska eller kylda hudar och skinn fran hovdjur

Il Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer Ilb.

— Falt 1.23: For bulkbehallare anges aven behallarens nummer och (i tillampliga fall) férseglingens nummer.
— Falt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvéndning &n anvéndning som foder.

— Falten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det &r ett intyg for transitering eller import.

Del II:

('3) EUT L 300, 14.11.2009, s. 1.

(%) EUT L 54, 26.2.2011, s. 1.

(3 Stryk det som inte &r tillampligt.

(3 Stryk sjukdomar som inte géller de berérda arterna.
— Underskriften och stdmpeln ska ha annan farg &n den tryckta texten.

— Meddelande till den person som &r ansvarig for sandningen i Europeiska unionen: Detta intyg ar avsett endast for veterinara andamal och ska
atfolja sandningen till dess att den nar grénskontrollstationen.

Officiell veterinar/officiell inspektdr

Namn (med versaler): Titel och befattning:

Datum: Underskrift:

Stampel:
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KAPITEL 5(B)

Hiilsointyg

For behandlade hudar och skinn fran hovdjur. Avser sdindning till eller transit
genom (%) Europeiska unionen.

LAND Veterinérintyg fér EU
1.1, Avséandare 1.2. Intygets referensnummer l.2.a.
Namn
Adress 1.3. Central behérig myndighet
Tin l.4.  Lokal behdrig myndighet
g,, 1.5.  Mottagare 1.6.  Person med ansvar for sdndningen i EU
£ Namn Namn
E Adress Adress
3
g Postnr Postnr
5 Tfn Tfn
£
g 1.7. Ursprungsland 1ISO-kod | I.8. Ursprungsregion Kod 1.9. Bestdmmelseland [SO-kod | I.10. Bestammelseregion Kod
=
g
'g 1.11. Ursprungsort 1.12. Bestdmmelseort
=2
= Namn Godkannande nr Namn Tullager [
g Adress Adress Godkénnande nr
Namn Godkéannande nr
Adress Postnr
Namn Godkéannande nr
Adress
1.13. Lastningsort 1.14. Datum for avresa
1.15. Transportmedel 1.16. Grénskontrollstation fér inforsel till EU
Flyg O Fartyg (] Jarnvagsvagn []
Viégtransport [] Ovriga O 1.17. Cites-nr
Identifikation
Dokumentreferens
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (HS)

1.20. Kvantitet

1.21. Temperatur 1.22. Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld 0 Fryst (]
1.23. Forseglingens nummer/Containernummer 1.24. Typ av férpackning

1.25. Varorna intygas vara avsedda som/for:

Djurfoder ] Tekniskt bruk (]
1.26. For transit till tredjeland i forh. till EU | 1.27. For import och inférsel till EU |
Tredjeland 1ISO-kod

1.28. Identifiering av varorna

Arter Godkannandenummer for anlaggningar Nettovikt
(vetenskapligt namn) Tillverkningsanlaggning
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LAND Behandlade hudar och skinn fran hovdjur
Il Halsoinformation Il.a. Intygets referensnummer Il.b.
| egenskap av officiell veterinér intygar jag att jag l&st och forstatt innebdrden i Europaparlamentets och radets férordning (EG)
nr 1089/2009 (12), sérskilt artikel 10, och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 (1), sérskilt kapitel Il i bilaga XIV, och att
de hudar och skinn som beskrivs ovan uppfyller féljande krav:
1.1, De har erhallits fran djur som
(3 antingen [- har slaktats och slaktkropparna &r enligt unionslagstiftningen tjénliga som livsmedel.]
o
£
= 3 eller [- har slaktats i ett slakteri och fore slakt genomgatt en veterinarbesiktning dar de befunnits vara [&mpade for slakt
% for att anvandas som livsmedel enligt unionslagstiftningen.]
a

(3 antingen [ll.2.

(® eller 2.

1.3.

Anmdrkningar

Del I:

— Falt 1.6: Person som ansvarar fér sandningen i Europeiska unionen: Féltet ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror; faltet kan
fyllas i om det rér sig om ett intyg for importvaror.

() eller [- inte har visat nagra Kkliniska tecken pa sjukdomar som genom hudarna eller skinnen kan éverféras till manniskor
eller djur och som inte har avlivats for att utrota en epizootisk sjukdom.]

De kommer fran djur med ursprung i ett tredjeland eller, vid regionalisering enligt unionslagstiftningen, fran en del i ett tredjeland
som fértecknas i del 1 bilaga Il till kommissionens férordning (EU) nr 206/2010 (%), varifran import av farskt kétt fran respektive
art ar tillaten, och har

(3) antingen [torkats.]
(3 eller [torr- eller vatsaltats | minst 14 dagar fére avséndandet.]

(®) eller [torr- eller vatsaltats den ........c..ccovnevenceeieieiierenns , och enligt transportérens férsakran kommer hudarna och
skinnen att transporteras med fartyg under tillréckligt lang tid for att de ska ha saltats i minst 14 dagar innan de
nar EU:s grénskontrollstation.]

(3 eller [behandlats i sju dagar med havssalt med tillsats av 2 % natriumkarbonat.]

, och enligt trans-
artyg under tillréckligt 1ang tid for att de

(3 eller [behandlats med havssalt med tillsats av 2 % natriumkarbonat den ..
portdrens forsékran kommer hudarna och skinnen att transporteras me
ska ha saltats i minst 7 dagar innan de nar EU:s granskontrollstation.]]

De kommer fran djur med ursprung i ett tredjeland eller, vid regionalisering enligt unionslagstiftningen, fran en del i ett tredjeland
som fortecknas i del 1 i bilaga Il till férordning (EU) nr 206/2010, varifran import av farskt koétt fran respektive art INTE ar tillaten,
och har

2) antingen [behandlats i sju dagar med havssalt med tillsats av 2 % natriumkarbonat.
9 ) 9

® eller [behandlats med havssalt med tillsats av 2 % natriumkarbonat den ... , och enligt trans-
portdrens forsakran kommer hudarna och skinnen att transporteras med fartyg under tillrdckligt 1ang tid for att de
ska ha saltats i minst 7 dagar innan de nar EU:s granskontrollstation.]

® eller [torkats i 42 dagar vid en temperatur pa minst 20 °C.]]

Séndningen har inte kommit i kontakt med andra animaliska produkter eller med levande djur som medfér risk f6r spridning av
allvarliga 6verférbara sjukdomar.
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LAND Behandlade hudar och skinn fran hovdjur

Il Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer Il.b.

— Félten 1.11 och 1.12: Godkénnandenummer: Anlaggningens godkénnande- eller registreringsnummer som tilldelats av den behériga myndig-
heten.

— Falt 1.12: Bestammelseort: Ska endast fyllas i om det ror sig om ett intyg for transitvaror. Transitprodukter far endast lagras i frizoner, frilager och
tullager.

— Falt 1.15: Registreringsnummer (jarnvagsvagn eller containrar och lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Uppgifterna ska lamnas vid
eventuell ur- och omlastning.

— Falt 1.19: Ange lamplig HS-kod: 41.01, 41.02 eller 41.03.

— Falt 1.23: For bulkbehallare anges dven behallarens nummer och (i tilldmpliga fall) férseglingens nummer.
— Falt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvéndning &n anvandning som foder.

— Faélten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det ar ett intyg for transitering eller import.
Del II:

('8 EUT L 300, 14.11.2009, s. 1.

(b) EUT L 54, 26.2.2011, s. 1.

(® Stryk det som inte &r tillampligt.

(®) EUT L 73, 20.3.2010, s. 1.

(%) EGT L 147, 81.5.2001, s. 1.

— Underskriften och stdmpeln ska ha annan farg &n den tryckta texten.

— Meddelande till den person som &r ansvarig fér séndningen i Europeiska unionen: Detta intyg &r avsett endast for veterindra &ndamal och ska
atfolja sandningen till dess att den nar grénskontrollstationen.

Officiell veterinar/officiell inspektor
Namn (med versaler): Titel och befattning:
Datum: Underskrift:

Stampel:
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KAPITEL 5(C)

Officiell forsdkran

For behandlade hudar och skinn fran idisslare och hdstdjur, som dr
avsedda for sindning till eller transitering genom (') Europeiska unionen
och som har hdllits dtskilda i 21 dagar eller som kommer att transporteras i
21 dagar utan avbrott fore importen.

LAND Veterindrintyg for EU
1.1, Avsandare 1.2. Intygets referensnummer l.2.a.
Namn 1.3. Central behdrig myndighet
Adress
1.4. Lokal behérig myndighet
Tfn
= [1.5. Mottagare 1.6. Person med ansvar fér sandningen i EU
Q
2 Namn Namn
5 Adress Adress
:E
(2]
£ Postnr Postnr
° Tfn Tfn
&
g: 1.7. Ursprungsland ISO-kod | 1.8. Ursprungsregion Kod 1.9. Bestdmmelseland  ISO- | 1.10. Bestdmmelseregion Kod
kod
s
g
£ | I.11. Ursprungsort 1.12. Bestdmmelseort
g
= Namn Godkénnande nr Namn Tullager (1
3 Adress Adress Godkénnande nr
a
Namn Godkéannande nr
Adress Postnr
Namn Godkéannande nr
Adress
1.13. Lastningsort 1.14. Datum fér avresa
1.15. Transportmedel 1.16. Grénskontrollstation fér inférsel till EU
Flyg (1 Fartyg [ Jamvagsvagn [
Vagtransport Ovriga
d o p o ga O] 1.17. Cites-nr
Identifikation
Dokumentreferens
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (HS)
1.20. Kvantitet
1.21. Temperatur 1.22. Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld (] Fryst (]
1.23. Forseglingens nummer/Containernummer 1.24. Typ av férpackning
1.25. Varorna intygas vara avsedda som/for:
Djurfoder [J Tekniskt bruk [J
1.26. For transit till tredjeland i férh. till EU (] 1.27. For import och inférsel till EU O
Tredjeland 1SO-kod
1.28. Identifiering av varorna
Arter Godkannandenummer for anlaggningar Nettovikt
(vetenskapligt namn) Tillverkningsanlaggning




02011R0142 — SV — 05.08.2025 — 029.001 — 285

Behandlade hudar och skinn frén idisslare och héstdjur som har
héllits atskilda i 21 dagar eller som kommer att transporteras i 21

LAND dagar utan avbrott fére importen

Del II: Intyg

Il Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer Il.b.

Jag intygar harmed att de hudar och skinn som beskrivs ovan uppfyller féljande krav:
I.1.  De har erhallits fran djur som
(") antingen [- har slaktats och slaktkropparna &r enligt unionslagstiftningen tjénliga som livsmedel.]

() eller [- har slaktats i ett slakteti och fére slakt genomgatt en veterindrbesiktning dér de befunnits vara l1&mpade for
slakt fér att anvandas som livsmedel enligt unionslagstiftningen.]

" eller [-inte har visat nagra kliniska tecken pa sjukdomar som genom hudarna eller skinnen kan overféras till
manniskor eller djur och som inte har avlivats for att utrota en epizootisk sjukdom.]

I.2.  De har
() antingen  [- torkats.]
" eller [- torr- eller vatsaltats i minst 14 dagar fore avsandandet.]
(") eller [- behandlats i sju dagar med havssalt med tillsats av 2 % natriumkarbonat.]

I.3.  De har inte kommit i kontakt med andra animaliska produkter eller med levande djur som medfor risk fér spridning av
allvarliga éverférbara sjukdomar.

(3 antingen [Il.4. Efter den behandling som anges i punkt 1.2 har de hallits atskilda och under officiell tillsyn under 21 dagar omedelbart fdre

avséndandet.]
® eller [Il.4. Enligt transportdrens forsékran forvéntas transporten ta minst 21 dagar.]
Anmdrkningar
Del I:

— Falt 1.8: Person som ansvarar fér séndningen i Europeiska unionen: Féltet ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror; faltet
kan fyllas i om det ror sig om ett intyg fér importvaror.

— Faélten .11 och 1.12: Godké&nnandenummer: Anléggningens godkénnande- eller registreringsnummer som tilldelats av den behériga myndig-
heten.

— Falt1.12: Bestammelseort: Ska endast fyllas i om det ror sig om ett intyg for transitvaror. Transitprodukter far endast lagras i frizoner, frilager och
tullager.

— Falt 1.15: Registreringsnummer (jarnvagsvagn, containrar, lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Uppgifterna ska lamnas vid eventuell
ur- och omlastning.

— Falt 1.19: Ange lamplig HS-kod: 41.01, 41.02 eller 41.03.

— Falt 1.23: For bulkbehallare anges éven behallarens nummer och (i tillampliga fall) férseglingens nummer.
— Falt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvéndning &n anvandning som foder.

— Falten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det ar ett intyg for transitering eller import.

Del II:

(") Stryk det som inte &r tillampligt.

— Underskriften och stdmpeln ska ha annan farg &n den tryckta texten.

— Meddelande till den person som ar ansvarig for sandningen i Europeiska unionen: Denna forsakran &r avsedd endast for veterindara andamal
och ska atfdlja séandningen till dess att den nar grénskontrollstationen.
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LAND

Behandlade hudar och skinn frén idisslare och héstdjur som har
héllits atskilda i 21 dagar eller som kommer att transporteras i 21
dagar utan avbrott fére importen

Il Hélsoinformation

ll.a. Intygets referensnummer Il.b.

Officiell veterinar/officiell inspektdr
Namn (med versaler):
Datum:

Stampel:

Titel och befattning:

Underskrift:
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KAPITEL 6(A)

Hilsointyg

Foér sadana behandlade jakttroféer och andra prepareringar fran faglar och
hovdjur som endast bestar av ben, horn, hovar, klor, tinder, hudar eller
skinn. Avser sindning till eller transitering genom (%) Europeiska unionen.

LAND Veterindrintyg for EU
.1 Avséandare .2 Intygets referensnummer 1.2.a
Namn
Adress 1.3 Central behorig myndighet
Tfn 1.4 Lokal behoérig myndighet
$ |15 Mottagare 1.6 Person med ansvar fér sdndningen i EU
2 Namn Namn
5 Adress Adress
]
@ Postnr Postnr
g Tfn Tfn
g
% 1.7 Ursprungsland 1SO-kod 1.8 Ursprungsregion Kod | 1.9 Bestdmmelseland ISO- | 1.10 Bestammelseregion  Kod
s kod
=
g
g 1.11 Ursprungsort 1.12 Bestdmmelseort
B Namn Godkannande nr Namn Tullager [J
= Adress Adress Godkannande nr
3 Namn Godkannande nr
Adress Postnr
Namn Godkéannande nr
Adress
1.13 Lastningsort .14 Datum for avresa
1.15 Transportmedel 1.16 Grénskontrollstation for inférsel till EU
Fiyg OO Fartyg (] Jarnvagsvagn []
Végtransport [] Ovriga [J
Identifikation 117 Cites-nr
Dokumentreferens
1.18 Beskrivning av varan 1119 Varukod (HS)
.20 Kvantitet
1.21 1.22 Antal férpackningar
1.23 Forseglingens nummer/Containernummer .24 Typ av férpackning
1.25 Varorna intygas vara avsedda som/for:
Tekniskt bruk [
1.26 For transit till tredjeland i forh. till EU ] 1.27 F&r import och inférsel till EU ]
Tredjeland 1ISO-kod
1.28 Identifiering av varorna
Arter Typ av vara Antal férpackningar
(vetenskapligt namn)




02011R0142 — SV — 05.08.2025 — 029.001 — 288

Behandlade jakttroféer och andra prepareringar fran faglar och hov-
djur som endast bestar av ben, horn, hovar, klor, ténder, hudar eller

LAND skinn
I Hélsoinformation Il.a Intygets referensnummer Il.b

| egenskap av officiell veterindr intygar jag att jag &st och férstatt innebdrden i Europaparlamentets och radets férordning (EG)
nr 1069/2009 (') och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 ('0), sérskilt kapitel Il i bilaga XIV, och att de jakttroféer som
beskrivs ovan uppfyller féljande krav:

o 1.1 De har omedelbart efter behandlingen férpackats, var fér sig, i genomsynliga och tillslutna férpackningar, i syfte att undvika all

E‘ senare kontaminering, och utan att komma i kontakt med nagra andra produkter av animaliskt ursprung som kan kontaminera

= dem.

a (3 antingen [I.2.1 Jakttroféer eller andra prepareringar som enbart bestar av hudar eller skinn

(3 ochv/eller [ll.22  Jakttroféer eller andra prepareringar som enbart bestar av ben, horn, hovar, kior eller tdnder har

Anmérkningar
Del I:

— Falt 1.6: Person med ansvar for sandningen i Europeiska unionen: Féltet ska endast fyllas | om det rér sig om ett intyg for transitvaror; féltet kan

Del II:

('® EUT L 300, 14.11.2009, s. 1.

(3 antingen [har torkats.]
(3) ochv/eller [har torr- eller vatsaltats | minst 14 dagar fére avséndandet.]

(3) ocheller [torr- eller vatsaltades den (datum) och enligt transportdtens forsékran kommer de att
transporteras med fartyg under tillréckligt lang tid for att de ska ha saltats | minst 14 dagar innan de nar EU:s
granskontrollstation.]]

a) behandlats i kokande vatten till dess att allt material utom ben, horn, hovar, klor och tander har avlagsnats, och

b) desinficerats med en produkt som godkénts av den behdriga myndigheten, sarskilt med vateperoxid om det géller delar
som bestar av ben.]

fyllas i om det rér sig om ett intyg fér importvaror.

Félten 1.11 och |.12: Godk&nnandenummer: Anléggningens godkénnande- eller registreringsnummer som tilldelats av den behdriga myndighe-
ten.

Falt 1.12: Bestdmmelseort: Ska endast fyllas i om det ror sig om ett intyg for transitvaror. Transitprodukter far endast lagras i frizoner, frilager och
tullager.

Falt 1.15: Ange registreringsnummer (jarnvagsvagnar, containrar eller lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Vid eventuell ur- och
omlastning maste avséndaren underratta granskontrollstationen for infrsel till Europeiska unionen.

Falt 1.19: Ange lamplig kod enligt Harmoniserade systemet (HS) under foljande rubriker: 05.05, 05.06, 05.07 eller 97.05.
Falt 1.23: For bulkbehallare anges &ven behallarens nummer och (i tillampliga fall) férseglingens nummer.

Falt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvéndning &n anvéndning som foder.

Falten 1.26 och 1.27: Anges beroende pd om det &r ett intyg fér transitering eller import.

Félt 1.28:

a) For typ av vara anges nagot av foljande: [ben], [horn], [hovar], [klor], [tdnder], [hudar] och/eller [skinn].

b) Arter: Ange nagot av féljande: Aves, Equidae, Tapiridae, Rhinoceritidae, Antilocaparidae, Bovidae, Camelidae, Cervidae, Giraffidae, Hippo-
potamindae, Moschidae, Suidae, Tayassuidae, Tragulidae och Elephantidae.
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Behandlade jakttroféer och andra prepareringar fran faglar och hov-
djur som endast bestér av ben, horn, hovar, klor, ténder, hudar eller

LAND skinn

I Hélsoinformation Il.a Intygets referensnummer Il.b

(%) EUT L 54, 26.2.2011, s. 1.
(® Stryk det som inte &r tillampligt.

— Underskriften och stdmpeln ska ha annan farg an den tryckta texten.

— Meddelande till den person som &r ansvarig fér sandningen i Europeiska unionen: Detta intyg &r avsett endast fér veterindra andamal och ska
atfolja sandningen till dess att den nar granskontrollstationen.

Officiell veterinar/officiell inspektor

Namn (med versaler): Titel och befattning:

Datum: Underskrift:

Stampel:
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VY MI15
KAPITEL 6(B)

Hilsointyg

For sdadana jakttroféer eller andra prepareringar fran faglar och hovdjur
som bestir av hela, obehandlade delar. Avser sdndning till eller
transitering genom (*) Europeiska unionen.

LAND Veterinidrintyg for EU
I.1.  Avsandare 1.2.  Intygets referensnummer 12.a.
Namn 1.3.  Central behérig myndighet
Adress 1.4, Lokal behorig myndighet
Tfn
I.5.  Mottagare 1.6.  Person med ansvar for sandningen i EU
s Namn Namn
2 Adress Adress
€
k-]
[=
T
g Postnr Postnr
° Tfn Tfn
]
% I.7. Ursprungs- ISO- 1.8.  Ursprungs- Kod 1.9. Bestdmmelse- 1ISO- 1.10. Bestdmmelse- Kod
2 land kod region land kod region
=]
| [
§ 1.11. Ursprungsort 1.12. Bestdmmelseort
2
g Namn Godkénnande nr Tullager O
Adress Namn Godkannande nr
Namn Godkénnande nr Adress
Adress
Namn Godkannande nr Postnr
Adress
1.13. Lastningsort 1.14. Datum fér avresa
1.15. Transportmedel 1.16. Granskontrollstation for inférsel till EU
Flyg (1 Fartyg[d  Jarmvagsvagn O
Vagtransport 1~ Ovriga 1.17. Cites-nr
Identifikation
Dokumentreferens
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (HS-kod)
1.20. Kvantitet
1.21. 1.22. Antal forpackningar
1.23. Fdrseglingens nummer/containernummer 1.24. Typ av férpackning
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VY M15

1.25. Varorna intygas vara avsedda som/for:

Tekniskt bruk CJ

1.26. For transitering genom EU till ett tredjeland O 1.27. For import eller inférsel till EU O

Tredjeland 1SO-kod

1.28. Identifiering av varorna

Art (vetenskapligt namn) Antal férpackningar
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VY M15

Del ll: Intyg

LAND Jakttroféer eller andra prepareringar av faglar och
hovdjur som bestar av hela obehandlade delar

I Hélsoinformation IlLa. Intygets referensnummer ILb.

| egenskap av officiell veterinar intygar jag att jag last och forstatt innebérden i Europaparlamentets och radets
férordning (EG) nr 1069/2009 ('2) och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 ('®), sarskilt kapitel Il i bilaga
XIV, och att de jakttroféer som beskrivs ovan uppfyller féljande krav:

(3) antingen [I.1.  Nar det galler jakttroféer eller andra prepareringar fran klévdjur, utom svin:

Q) (region) har varit fritt frAn mul- och klévsjuka och boskapspest under de
senaste tolv manaderna och under denna period har ingen vaccinering mot nagon av dessa
sjukdomar utforts.

b) De jakttroféer eller andra prepareringar som beskrivs ovan
i) har erhéllits frdn djur som nedlades i den regionen, som &r godkand for export till

Europeiska unionen av farskt kétt frdn motsvarande mottagliga arter av tamdjur och dar
det under de senaste 60 dagarna inte funnits nagra djurhalsorestriktioner pa grund av
utbrott av sjukdomar som viltet &r mottagligt fér, och
ii) kommer frén djur som nedlades minst 20 km fran gransen till ett annat tredjeland eller till
en del av ett tredjeland som inte godkéants fér export av obehandlade jakttroféer fran
andra kiévdjur &n svin till Europeiska unionen.]
(3 eller  [lI.1. Nar det galler jakttroféer eller andra prepareringar fran vildsvin:

) (region) har under de senaste 12 manaderna varit fritt fran klassisk
svinpest, afrikansk svinpest, vesikular svinsjuka, mul- och klévsjuka och svinlamhet
(Teschensjuka) och under de tolv ménaderna har ingen vaccinering mot nagon av dessa
sjukdomar utférts.

b) De jakttroféer eller andra prepareringar som beskrivs ovan

i) har erhallits fran djur som nedlades i den regionen, som ar godkand foér export till
Europeiska unionen av farskt kétt frAn motsvarande mottagliga arter av tamdjur och déar
det under de senaste 60 dagarna inte funnits nagra djurhalsorestriktioner pa grund av
utbrott av sjukdomar som svinen ar mottagliga fér, och

i) kommer fran djur som nedlades minst 20 km fran grénsen till ett annat tredjeland eller till
en del av ett tredjeland som inte godkants for export av obehandlade jakttroféer fran
vildsvin till Europeiska unionen.]

(3 eller i1 Nar det galler jakttroféer eller andra prepareringar frén enhovade djur kommer de jakttroféer eller andra
prepareringar som beskrivs ovan fran vilda enhovade djur som nedlades i det omrade i exportlandet
som anges ovan.]

(3 eller [lI1. Nar det galler jakttroféer eller andra prepareringar fran fiadervilt:
Q) (region) &r fritt fran hégpatogen aviar influensa och Newcastlesjuka.
b) De jakttroféer eller andra prepareringar som beskrivs ovan kommer frén frilevande fjadervilt som

nedlades i den regionen dar det under de senaste 30 dagarna inte har funnits nagra
djurhalsorestriktioner pa grund av utbrott av sjukdomar som dessa frilevande faglar ar mottagliga
for.]

11.2. De jakttroféer eller andra prepareringar som beskrivs ovan har férpackats, var for sig, i genomsynliga och tillslutna
férpackningar i syfte att undvika all senare kontaminering, och utan att komma i kontakt med nagra andra produkter
av animaliskt ursprung som skulle kunna kontaminera dem.
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VY M15

LAND Jakttroféer eller andra prepareringar av faglar och
hovdjur som bestar av hela obehandlade delar

I Hélsoinformation ll.a. Intygets referensnummer Il.b.

(®[I.3.  De jakttroféer eller andra prepareringar som beskrivs ovan
() antingen [harrér fran andra idisslare an nétkreatur, far eller getter.]]
() eller [harrér fran nétkreatur, far eller getter och innehaller inte och harrér inte fran

(3 antingen  [andra material fran nétkreatur, far och getter dn sadant som harrér fran djur fédda,
oavbrutet uppfédda och slaktade i ett land eller en region som enligt beslut 2007/453/EG
klassificeras som ett land eller en region med férsumbar BSE-risk.]]

() elfer [a) specificerat riskmaterial enligt definitonen i punkt 1 i bilaga V il
Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 999/2001 (3),

b) maskinurbenat koétt frdn ben av notkreatur, far eller getter, med undantag av
sédana djur som ar fodda, oavbrutet uppfédda och slaktade i ett land eller en
region som enligt kommissionens beslut 2007/453/EG (%) klassificeras som ett
land eller en region med férsumbar BSE-risk och déar det inte har forekommit
nagot inhemskt fall av BSE,

c) animaliska biprodukter eller framstallda produkter som har erhallits fran
nétkreatur, far eller getter som har avlivats efter bedévning genom laceration av
vavnad i centrala nervsystemet med ett avlangt, stavformigt instrument som férs
in i hjarnskalen eller genom insprutning av gas i hjarnskalen, med undantag foér
djur som &r fédda, oavbrutet uppfédda och slaktade i ett land eller en region som
enligt beslut 2007/453/EG klassificeras som ett land eller en region med
férsumbar BSE-risk.]]]

Anmérkningar
Del I:

— Falt 1.6: Person som ansvarar fér sandningen i Europeiska unionen: Faltet ska fyllas i om det rér sig om ett intyg for en
vara for transitering genom Europeiska unionen. Faltet kan fyllas i om det rér sig om ett intyg fér en vara som ska
importeras till Europeiska unionen.

— Félten 1.111 och 1.12: Godké&nnandenummer: Anlédggningens registreringsnummer, som tilldelats av den behoériga
myndigheten.

— Falt 1.12: Bestammelseort: Ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror. Transitprodukter far endast
lagras i frizoner, frilager och tullager.

— Falt 1.15: Registreringsnummer (jarnvagsvagn, containrar, lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Uppgifterna
ska lamnas vid eventuell ur- och omlastning i Europeiska unionen.

—  Falt 1.19: Ange lamplig HS-kod: 05.05, 05.06, 05.07, 05.11, 96.01 eller 97.05.

— Falt 1.23: Fér bulkbehéllare anges aven behallarens nummer och (i tillampliga fall) férseglingens nummer.
— Falt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvandning &n anvéndning som foder.

— Falten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det &r ett intyg for transitering eller import.

— Falt 1.28: Art: Ange nagot av foljande: Aves, Equidae, Tapiridae, Rhinoceritidae, Antilocaparidae, Bovidae, Camelidae,
Cervidae, Giraffidae, Hippopotamindae, Moschidae, Suidae, Tayassuidae, Tragulidae och Elephantidae.
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VY M15

LAND Jakttroféer eller andra prepareringar av faglar och

hovdjur som bestar av hela obehandlade delar

Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer Il.b.

Del II:

@)
)
&
®
®

EUT L 300, 14.11.2009, s. 1.
EUT L 54, 26.2.2011, s. 1.
Stryk det som inte &r tillampligt.
EGT L 147, 31.5.2001, s. 1.

EUT L 172, 30.6.2007, s. 84.

Underskriften och stdmpeln ska ha en annan farg &n den tryckta texten.

Meddelande till den person som &r ansvarig for sandningen i Europeiska unionen: Detta intyg ar avsett endast for
veterindra andamal och ska atfélja sandningen till dess att den nar granskontrollstationen fér inférsel till Europeiska
unionen.

Officiell veterinar/officiell inspektor

Namn (med versaler): Titel och befattning:
Datum: Underskrift:

Stampel:
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KAPITEL 7(A)

Hiilsointyg

For svinborst frdn tredjelinder eller regioner i tredjelinder som dr fria fran
afrikansk svinpest. Avser sindning till eller transitering genom (%) Europeiska

unionen.
LAND Veterindrintyg fér EU
1.1, Avséandare 1.2, Intygets referensnummer l.2.a.
Namn 1.3. Central behdrig myndighet
Adress
1.4.  Lokal behdrig myndighet
Tfn
S 1.5.  Mottagare 1.6. Person med ansvar for sandningen i EU
_E’ Namn Namn
-§ Adress Adress
K]
£ Postnr Postnr
N Tin Tin
£
'g 1.7. Ursprungsland ISO-kod | 1.8. Ursprungsregion Kod 1.9. Bestdmmelseland 1SO-kod | I.10. Bestammelsere- Kod
g gion
o |
(]
'g 1.11. Ursprungsort 1.12. Bestdmmelseort
=z
- Namn Godkannande nr Namn Tullager O
3 Adress Adress Godkénnande nr
e Namn Godkannande nr
Adress
Postnr
Namn Godkéannande nr
Adress
1.13. Lastningsort 1.14. Datum for avresa
1.15. Transportmedel 1.16. Granskontrollstation for inforsel till EU
Flyg O Fartyg [ Jamvagsvagn [J
Vagtransport [] Ovriga [ 117
Identifikation o
Dokumentreferens
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (HS)
05.02
1.20. Kvantitet
1.21. Temperatur 1.22. Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld O Fryst [
1.23. Forseglingens nummer/Containernummer 1.24. Typ av férpackning
1.25. Varorna intygas vara avsedda som/for:
Djurfoder [ Tekniskt bruk [
1.26. For transit till tredjeland i forh. till EU | 1.27. For import och inférsel till EU |
Tredjeland 1SO-kod
1.28. Identifiering av varorna
Godkannandenummer fér anléggningar Antal férpackningar Nettovikt
Tillverkningsanl&ggning
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Svinborst fran tredjelénder eller regioner i tredjelédnder som &r fria

LAND fran afrikansk svinpest

Del lI: Intyg

Il Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer Il.b.

| egenskap av officiell veterindr intygar jag att jag last och fdrstatt innebdrden i Europapatlamentets och radets férordning (EG) nr
1069/2009 (12), sérskilt artikel 10 b iv, och kommissionens frordning (EU) nr 142/2011 ('b), sarskilt kapitel Il i bilaga XIV, och att féljande
krav ar uppfylida:

1.1, De svinborst som beskrivs ovan kommer fran svin som harrér fran, och som slaktats i ett slakteri i, ursprungslandet.

1.2 De svin fran vilka svinborsten erhallits visade i samband med besiktning vid slakt inga tecken pa sjukdomar som kan &verforas till
ménniskor eller djur och de har inte avlivats for att utrota en epizootisk sjukdom.

11.3. Ursprungslandet eller, vid regionalisering enligt unionslagstiftningen, ursprungsregionen, har varit friffritt fran afrikansk svinpest i minst tolv
manader.

1.4, Svinborsten &r torra och sékert forpackade.
Anmérkningar
Del I:

— Falt 1.6: Person som ansvarar fér sdndningen i Europeiska unionen: Féltet ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror; faltet kan
fyllas i om det ror sig om ett intyg fér importvaror.

— Falten 1.11 och 1.12: Godkannandenummer: Anlaggningens godkénnande- eller registreringsnummer som tilldelats av den behériga myndig-
heten.

— Falt1.12: Bestammelseort: Ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror. Transitprodukter far endast lagras i frizoner, frilager och
tullager.

— Falt 1.15: Registreringsnummer (jarnvégsvagn, containrar, lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Uppgifterna ska lamnas vid eventuell
ur- och omlastning.

— Falt 1.23: For bulkbehallare anges dven behallarens nummer och (i tilldmpliga fall) forseglingens nummer.
— Falt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvéndning &n anvéndning som foder.

— Félten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det &r ett intyg for transitering eller import.

— Falt 1.28: Tillverkningsanl&ggning: Den registrerade anléggningens veterindrkontrolinummer.

Del II:

('3 EUT L 300, 14.11.2009, s. 1.

(') EUT L 54, 26.2.2011, s. 1.

(® Stryk det som inte ar tillampligt.

— Underskriften och stdmpeln ska ha annan farg &n den tryckta texten.

— Meddelande till den person som ar ansvarig fér sandningen i Europeiska unionen: Detta intyg ar avsett endast for veterinara andamal och ska
atfolja sandningen till dess att den nar grénskontrollstationen.

Officiell veterinar/officiell inspektor
Namn (med versaler): Titel och befattning:

Datum: Underskrift:

Stampel:
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KAPITEL 7(B)

Hiilsointyg

For svinborst fran tredjeldnder eller regioner i tredjelinder som inte dr fria fran
afrikansk svinpest. Avser sindning till eller transitering genom (%) Europeiska

unionen.
LAND Veterinérintyg fér EU
1.1, Avséandare 1.2, Intygets referensnummer l.2.a.
Namn 1.3. Central behdrig myndighet
Adress
1.4.  Lokal behdrig myndighet
Tfn
= [1.5. Mottagare 1.6. Person med ansvar for sandningen i EU
Q
2 Namn Namn
5 Adress Adress
5
L]
£ Postnr Postnr
o Tfn Tfn
&
'E 1.7. Ursprungsland ISO-kod | 1.8. Ursprungsregion Kod 1.9. Bestdmmelseland 1SO-kod | I.10. Bestammelsere- Kod
ion
g g
e |
]
£ | 1.11. Ursprungsort 1.12. Bestdmmelseort
g
= Namn Godkannande nr Namn Tullager [
g Adress Adress Godkénnande nr
Namn Godkéannande nr
Adress Postnr
Namn Godkéannande nr
Adress
1.13. Lastningsort 1.14. Datum for avresa
1.15. Transportmedel 1.16. Gréanskontrollstation for inforsel till EU
Flyg (I Fartyg (] Jérnvagsvagn [J
Vagtransport ] Ovriga [J 117,
Identifikation
Dokumentreferens
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (HS)
05.02
1.20. Kvantitet
1.21. Temperatur 1.22. Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld 0 Fryst (]
1.23. Forseglingens nummer/Containernummer 1.24. Typ av férpackning
1.25. Varorna intygas vara avsedda som/for:
Djurfoder [ Tekniskt bruk [
1.26. For transit till tredjeland i forh. till EU O 1.27. Fér import och inférsel till EU |
Tredjeland 1ISO-kod
1.28. Identifiering av varorna
Godkannandenummer for anlaggningar Antal férpackningar Nettovikt
Tillverkningsanlaggning
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Svinborst fran tredjelédnder eller regioner i tredjelénder som inte &r

LAND fria fran afrikansk svinpest

Del lI: Intyg

Il Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer Il.b.

| egenskap av officiell veterindr intygar jag att jag last och forstatt innebdrden i Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr
1069/2009 ('2) sarskilt artikel 10 b iv, och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 (1b), sérskilt kapitel 11 i bilaga XIV, och att fljande
krav ar uppfylida:

1.1, De svinborst som beskrivs ovan kommer fran svin som harrér fran, och som slaktats i ett slakteri i, ursprungslandet.
1.2. De svin fran vilka svinborsten erhéllits visade i samband med besiktning vid slakt inga tecken pa sjukdomar som kan &verforas till
ménniskor eller djur och de har inte avlivats for att utrota en epizootisk sjukdom.
11.3. De svinborst som beskrivs ovan har
(3 antingen  [kokats.]
() eller [fargats.]
() eller [olekts.]
1.4. Svinborsten ar torra och sékert férpackade.
Anmdrkningar
Del I:
— Falt 1.6: Person som ansvarar fér sandningen | Europeiska unionen: Féltet ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror; féltet kan
fyllas i om det rér sig om ett intyg fér importvaror.
— Eé{ten 111 och 1.12: Godkannandenummer: Anl&ggningens godkannande- eller registreringsnummer som tilldelats av den behdriga myndig-
eten.
—_ ﬁlt 1.12: Bestammelseort: Ska endast fyllas i om det ror sig om ett intyg for transitvaror. Transitprodukter far endast lagras i frizoner, frilager och
ullager.
— Falt 1.15: Registreringsnummer (jarnvégsvagn, containrar, lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Uppgifterna ska lamnas vid eventuell
ur- och omlastning.
— Falt 1.23: For bulkbehallare anges dven behallarens nummer och (i tilldmpliga fall) férseglingens nummer.
— Falt 1.25: Tekniskt bruk: Vatje annan anvandning &n anvéandning som foder.
— Faélten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det ar ett intyg for transitering eller import.
— Falt 1.28: Tillverkningsanlaggning: Den registrerade anlaggningens veterinarkontrollnummer.
Del II:

(3) EUT L 300, 14.11.2009, s. 1.

('’) EUT L 54, 26.2.2011, 5. 1.

(3 Stryk det som inte &r tillampligt.

— Underskriften och stampeln ska ha annan farg &n den tryckta texten.

— Meddelande till den person som ar ansvarig fér sandningen i Europeiska unionen: Detta intyg ar avsett endast for veterinara andamal och ska
atfolja sandningen till dess att den nar granskontrollstationen.
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LAND

Svinborst fran tredjeléinder eller regioner i tredjeldnder som inte &r
fria fran afrikansk svinpest

1. Halsoinformation

Il.a. Intygets referensnummer ILb.

Officiell veterinar/officiell inspektor

Namn (med versaler):

Datum:

Stampel:

Titel och befattning:

Underskrift:
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KAPITEL 8

Hilsointyg

Foér animaliska biprodukter for anvindning for dndamdl utanfor foderkedjan
eller for varuprover (3. Avser sindning till eller transitering genom (¥) Euro-
peiska unionen.

LAND Veterinérintyg for EU
1.1 Avséndare 1.2 Intygets referensnr l.2.a
Namn
Adress 1.3 Central behérig myndighet
Tin 1.4 Lokal behérig myndighet
c 1.5 Mottagare 1.6 Person med ansvar fér séndningen i EU
() Namn Namn
E Adress Adress
2
e Postnr Postnr
£ Tfn Tfn
5}
[}
£ |17 1ISO-kod 1.8 Kod 1.9 Destinationsland ISO-kod | 1.10 Kod
2 Ursprun Ursprungsre Destination
s gsland gion sregion
@
]
E | 1.11 Ursprungsort 1.12 Destinationsort
H
=
= Namn Godkénnandenr Tullager 0O
a Adress Namn Godkénnandenr
Namn Godkénnandenr Adress
Adress
Namn Godkénnandenr Postnr
Adress
.13 Lastningsort .14 Datum fér avresa
1.15 Transportmedel 1.16 Gréanskontrollstation for inférsel till EU
Flyg O Fartyg O Jarnvagsvagn O
Vagfordon O Annat O 117
Identifiering
Dokumentreferens
1.18 Beskrivning av varan 1.19 Varukod (HS-kod)
1.20 Kvantitet
.21 Produktens temperatur .22 Antal férpackningar
Rumstemperatur O Kyld O Fryst O
1.23 Forseglingens nr/Containernr 1.24 Typ av férpackning
.25 Varorna intygas vara avsedda for
tekniskt bruk O
1.26 For transitering genom EU till ett tredjeland O 1.27 For import eller inforsel till EU O
Tredjeland 1ISO-kod
1.28 Identifiering av varorna

Art (vetenskapligt namn) Typ av vara

Anlaggningens godk&nnandenr

Tillverkningsanlaggning Antal férpackningar

Nettovikt Partinr




02011R0142 — SV — 05.08.2025 — 029.001 — 301

VY M28

Del II: Intyg

LAND Animaliska biprodukter for anviandning fér @ndamal
utanfor foderkedjan eller fér varuprover (3)
1. Hélsoinformation Il.a Intygets referensnr Il.b
| egenskap av officiell veterindr intygar jag att jag last och férstatt innebdrden i Europaparlamentets
och radets férordning (EG) nr 1069/2009 ('?) och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 (™),
sarskilt kapitel Il i bilaga XIV, och att de animaliska biprodukter som beskrivs ovan uppfyller féljande
krav:

(%) antingen  [De &r varuprover som bestar av animaliska biprodukter som &r avsedda for sérskilda
undersokningar eller analyser enligt definitionen av varuprover i punkt 39 i bilaga | till
forordning (EU) nr 142/2011 och de &r mérkta med en etikett med texten "VARUPROV
EJ AVSETT ATT ANVANDAS SOM LIVSMEDEL".]

(®) eller [De uppfyller djurhalsokraven i punkt I1.1.]

1.1 Foljande géller fér de animaliska biprodukter som beskrivs ovan:
1.1 De har
(%) antingen[a) erhallits fran material som importerats fran ett tredjeland, ett omrade eller en
del av ett tredjeland ................ccocciins (%) som godkénts for export av
farskt kott till Europeiska unionen.]
(%) och/eller [b) erhallits i det exporterande tredjelandet eller omradet eller den del av det
exporterande tredjelandet ...............coeeeiiiiiiinnnn () fran djur som
antingen
i) sedan fodseln eller under minst de sista tre manaderna fére slakt har
vistats i detta tredjeland eller omrade eller denna del av tredjelandet som
far exportera féarskt kétt till Europeiska unionen, och/eller
ii) har nedlagts i vilt tillstdnd i detta tredjeland eller omrade eller denna del
av tredjelandet ()]
(%) ochveller [c) framstéllts av agg, mjolk, gnagare, hardjur, vattenlevande djur eller
ryggradsldsa landlevande eller vattenlevande djur.]
@12 Nar det géller andra material an material som harrér fran &gg, mjolk, gnagare, hardjur, ullfett,

vattenlevande djur, ryggradslosa landlevande eller vattenlevande djur och obearbetad pals, har de

erhallits fran djur
(%) antingen[a)

som kommer fran anlaggningar

i) dér det inte forekommit nagot fall/utbrott av ndgon av féljande sjukdomar
for vilka djuren ar mottagliga: boskapspest, vesikular svinsjuka,
Newcastlesjuka eller hdgpatogen avidr influensa under de senaste 30
dagarna, eller av klassisk svinpest eller afrikansk svinpest under de
senaste 40 dagarna, och inte heller i anlaggningar som ligger inom en
radie pa 10 km under de senaste 30 dagarna, och

ii) dar det inte har férekommit nagot fall/utbrott av mul- och klévsjuka under
de senaste 60 dagarna, och inte heller i anlaggningar som ligger inom
en radie pa 25 km under de senaste 30 dagarna, och

som
i) inte har avlivats for att utrota nagon epizootisk sjukdom,

[() antingen

ii) har vistats pa ursprungsanléggningarna i minst 40 dagar fére dagen for

avsandandet och har transporterats direkt till slakteriet utan att komma i
kontakt med andra djur som inte uppfyllde samma halsokrav,

(3 eller

ii) har vistats pa anldggningar under veterinars Overinseende i det
ursprungstredjeland eller den del av ursprungstredjelandet fran
vilket/vilken import av farskt kétt fran hov- och klévdjur ar tilldten utan
nagra restriktioner i enlighet med kommissionens
genomférandeférordning (EU) 2021/404,]

iii)) genomgick en veterindrbesiktning vid slakteriet hogst 24 timmar fore
slakt och inte visade nagra tecken pa de sjukdomar som anges ovan for
vilka djuren ar mottagliga, och

iv) har hanterats i enlighet med tillampliga bestdmmelser i
unionslagstiftningen i slakteriet fére och under slakt eller avlivning, och
att det dérvid har uppfyllts krav som minst motsvarar dem i kapitlen Il
och Il i radets férordning (EG) nr 1099/2009 (%).]
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LAND

Animaliska biprodukter fér anvandning fér andamal utanfér
foderkedjan eller for varuprover (%)

Hélsoinformation Il.a  Intygets referensnr Il.

313

11.1.4

1.5

1.1.6

() eller [a) som har fangats in och nedlagts i vilt tillstand i ett omrade

i) dér det inom en radie pa 25 km inte har férekommit nagot fall/utbrott av nagon
av foljande sjukdomar for vilka djuren ar mottagliga: mul- och kldvsjuka,
boskapspest, Newcastlesjuka eller hdgpatogen avidr influensa under de
senaste 30 dagarna, eller av klassisk svinpest eller afrikansk svinpest under de
senaste 40 dagarna, och

ii) som ligger mer an 20 km fran gransen till ett annat omrade i ett tredjeland eller
en del av ett tredjeland som vid dessa tidpunkter inte var godkant/godkand for
export av sddant material till Europeiska unionen, och

b) som inom tolv timmar efter nedldggning transporterades fér kylning antingen till en
uppsamlingscentral och omedelbart dérefter till en vilthanteringsanlaggning, eller
direkt till en vilthanteringsanlaggning.]]

Nar det galler andra material &n material som harrdr fran fisk eller ryggradslésa djur som fangats i vilt
tillstand, har de erhallits fran en anlaggning dar det under de senaste 30 dagarna inom en radie pa 10 km
inte har férekommit nagot fall/utbrott av de sjukdomar som anges i punkt 11.1.2, for vilka djuren ar
mottagliga, eller om négot fall/utbrott av dessa sjukdomar har férekommit har beredning av ravara for
export till Europeiska unionen godkants forst efter det att allt kott hade bortskaffats och anlaggningen hade
rengjorts och desinficerats helt och hallet under en officiell veterinars tillsyn.]

De har erhallits och beretts utan att komma i kontakt med nagot annat material som inte uppfyller villkoren

ovan, och de har hanterats for att undvika kontaminering med patogena agens.

De har forpackats i nya férpackningar som férhindrar lackage eller i férpackningar som har rengjorts och

desinficerats fére anvandningen och, nér det galler sandningar som avsands pa annat satt an som

postpaket, i behallare som forseglats under den behdriga myndighetens ansvar och mérkts med en etikett
med texten “ANIMALISKA BIPRODUKTER ENDAST FOR TILLVERKNING AV FRAMSTALLDA

PRODUKTER FOR ANVANDNING UTANFOR FODERKEDJAN” samt namnet pa och adressen till den

mottagande anléggningen i Europeiska unionen.

De bestar endast av féljande animaliska biprodukter:

(%) antingen [— Slaktkroppar och delar av djur som slaktats, eller kroppar eller delar av vilt som
nedlagts, och som enligt unionslagstiftningen var tjanliga som livsmedel tills de av
kommersiella skl oaterkalleligt forklarades vara animaliska biprodukter.]

(%) och/eller [— Slaktkroppar och foljande delar som harrér fran djur som har slaktats i ett slakteri och
som har genomgatt en besiktning fore slakt dar de befunnits vara lampade for slakt
for att anvéndas som livsmedel, eller kroppar och féljande delar av vilt som nedlagts
for att anvandas som livsmedel i enlighet med unionslagstiftningen:

i) Slaktkroppar eller kroppar och delar av djur som enligt unionslagstiftningen
forklarats otjanliga som livsmedel, men som inte har visat nagra tecken pa
sjukdomar som kan 6verforas till manniskor eller djur.

ii) Huvuden av fjaderfa.

iii)) Hudar och skinn, inklusive material frdn putsning och spaltning, horn och
gangbenets distala delar, inklusive falangben, karpalben och metakarpalben,
tarsalben och metatarsalben.

iv) Svinborst.

V) Fjéadrar.]

(%) och/eller [— Animaliska biprodukter fran fjaderfa och hardjur som slaktats pa jordbruksforetaget
enligt artikel 1.3 d i Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 853/2004 (°3)
och som inte visat nagra tecken pa sjukdomar som kan éverforas till ménniskor eller
djur.]

(%) och/eller [— Blod fran djur som inte har visat nagra tecken pa sjukdomar som kan 6verforas till
maénniskor eller djur via blod, och som har erhallits fran djur som har slaktats i ett
slakteri efter det att de genomgatt en besiktning fore slakt dér de befunnits vara
lampade for slakt for att anvandas som livsmedel i enlighet med unionslagstiftningen.]

(%) och/eller [— Animaliska biprodukter som uppstar vid framstallning av produkter som &r avsedda att
anvandas som livsmedel, till exempel avfettade ben, fettgrevar och slam fran
centrifugering eller separering i samband med behandling av mjélk.]
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LAND Animaliska biprodukter for anvandning for dndamal utanfor
foderkedjan eller for varuprover (2)

Il Hélsoinformation | Il.a Intygets referensnr 1l

(%) och/eller [ Produkter av animaliskt ursprung eller livsmedel som innehaller produkter av animaliskt
ursprung, som inte langre ar avsedda att anvandas som livsmedel, antingen av
kommersiella skal eller pa grund av tillverkningsproblem, férpackningsdefekter eller
andra defekter som inte innebar nagon risk fér manniskors eller djurs halsa.]
Foder for sallskapsdjur och foder av animaliskt ursprung eller foder som innehaller
animaliska biprodukter eller framstélida produkter, som inte langre ar avsedda for
utfodring av djur, antingen av kommersiella skal eller pa grund av tillverkningsproblem,
férpackningsdefekter eller andra defekter som inte innebar nagon risk fér manniskors
eller djurs halsa.]
Blod, efterbérder, ull, fjadrar, har, horn, klév- och hovspan samt obehandlad mjélk fran
levande djur som inte visat nagra tecken pa sjukdomar som kan &verforas till manniskor
eller djur via denna produkt.]
(3) och/eller [— Vattenlevande djur och delar av sadana djur, med undantag av havslevande daggdijur,
som inte visat nagra tecken pa sjukdomar som kan dverforas till manniskor eller djur.]
Animaliska biprodukter fran vattenlevande djur fran anlaggningar som tillverkar
produkter som &r avsedda att anvéndas som livsmedel.]
Foljande material fran djur som inte har visat nagra tecken pa sjukdomar som kan
dverforas till manniskor eller djur via detta material:
i) Skal fran skaldjur med mjuka vavnader eller kétt.
ii) Fdljande fran landlevande djur:

—  Biprodukter fran klackerier.

— Agg.

— Biprodukter fran &gg, inbegripet dggskal.
iii) Daggamla kycklingar som avlivats av kommersiella skal.]
(%) och/eller [— Animaliska biprodukter fran andra ryggradslésa vattenlevande eller landlevande djur &n
arter som ar patogena fér manniskor eller djur.]
Djur eller delar av djur som tillhdr de zoologiska ordningarna Rodentia och Lagomorpha,
med undantag av kategori 1-material enligt artikel 8 a iii, iv och v i férordning (EG) nr
1069/2009 och kategori 2-material enligt artikel 9 a—g i den férordningen.]
Pals fran doda djur som inte visat nagra kliniska tecken pa sjukdomar som kan
dverféras till manniskor eller djur via denna produkt.]
1.1.7 De har djupfrysts pa ursprungsanlaggningen eller konserverats i enlighet med Europeiska unionens

lagstiftning sa att de inte forstors under tiden mellan avsandandet och leveransen till den mottagande
anlaggningen.

(%) och/eller [

(%) och/eller [

(%) och/eller [

(%) och/eller [

(3) och/eller [

(3) och/eller [

3 ©) M8
&0
antingen [I1.1.8.1 De animaliska biprodukterna i denna sandning kommer fran djur som har erhallits i det land eller omréde
eller den del av landet som avses i punkt 1I.1.1, dér tamdjur av nétkreatur vaccineras mot mul- och klévsjuka
inom ramen fér regelbundna och officiellt kontrollerade program.]]
® 6
och/eller [I1.1.8.2 De animaliska biprodukterna i denna séndning bestar av animaliska biprodukter som hérrér fran
slaktbiprodukter eller urbenat kétt.]]
(3 [I.1.9 Fdéliande géller for de animaliska biprodukter som beskrivs ovan:
(2) antingen  [De harrér fran andra idisslare an nétkreatur, far eller getter.]]
(2) eller  [De harrér fran nétkreatur, far eller getter och innehaller inte och harrér inte fran
(3) antingen  [andra material fran nétkreatur, far och getter &n sadana som harrér fran djur
fédda, oavbrutet uppfédda och slaktade i ett land eller en region som enligt
kommissionens beslut 2007/453/EG (°) klassificeras som ett land eller en region
med férsumbar risk for bovin spongiform encefalopati (BSE).]]

() eller [a) specificerat riskmaterial enligt definitionen i punkt 1 i bilaga V till
Europaparlamentets och radets foérordning (EG) nr 999/2001 ('°),
b) maskinurbenat koétt fran ben av nétkreatur, far eller getter, med undantag

av sadana djur som ar fddda, oavbrutet uppfddda och slaktade i ett land
eller en region som enligt beslut 2007/453/EG klassificeras som ett land
eller en region med férsumbar BSE-risk och dér det inte har férekommit
nagot inhemskt fall av BSE,

c) animaliska biprodukter eller framstéllda produkter som har erhallits fran
notkreatur, far eller getter som har avlivats efter bedévning genom
laceration av védvnad i centrala nervsystemet med hjalp av ett avlangt,
stavformigt instrument som fors in i hjarnskalen eller efter bedévning med
gas som injicerats i hjarnskalen, med undantag for djur som ar fodda,
oavbrutet uppfédda och slaktade i ett land eller en region som enligt beslut
2007/453/EG klassificeras som ett land eller en region med férsumbar
BSE-risk.]]]
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LAND Animaliska biprodukter for anvandning for dndamal utanfor
foderkedjan eller for varuprover (2)
Il Hélsoinformation Il.a Intygets referensnr Il.b
11.1.10 Féljande galler for de animaliska biprodukter som beskrivs ovan:

(%) antingen [De innehdller inte mjolk eller mjdlkprodukter som harroér fran far eller getter eller &r inte
avsedda for utfodring av andra produktionsdjur &n palsdjur.]

() eller [De innehaller mjolk eller mj6lkprodukter som héarrér fran far eller getter och ar avsedda for
utfodring av andra produktionsdjur &n pélsdjur, och féljande géller fér mijolken eller
mjolkprodukterna:

a) De harrér fran far och getter som sedan fodseln oavbrutet har hallits i ett land dar
féljande villkor ar uppfylida:
i) Klassisk skrapie &r anmélningspliktig.
i) Det finns ett informations-, dvervaknings- och kontrollsystem for klassisk
skrapie.
iii)) Anlaggningar med far eller getter ar féremal for officiella restriktioner vid

misstanke om transmissibel spongiform encefalopati (TSE) eller en
bekréftelse av klassisk skrapie.

iv) Far och getter som smittats med klassisk skrapie avlivas och destrueras.

V) Utfodring av far och getter med kétt- och benmjol eller fettgrevar som harrér
fran idisslare, enligt definitionen i Varldsorganisationen for djurhalsas (OIE)
Terrestrial Animal Health Code, har forbjudits och férbudet har tillampats
effektivt i hela landet under atminstone de senaste sju aren.

b) De kommer fran anldggningar dar inga officiella restriktioner géller pa grund av
misstanke om TSE.
c) De kommer fran anlaggningar dar inget fall av klassisk skrapie har diagnostiserats

under de senaste sju aren, eller efter det att ett fall av klassisk skrapie har bekraftats

(2) antingen [har alla far och getter pa anldggningen avlivats och destruerats eller
slaktats, med undantag for avelsbaggar med genotyp ARR/ARR,
avelstackor med minst en ARR-allel och ingen VRQ-allel samt andra far
med minst en ARR-allel.]

(2 eller [har alla djur hos vilka klassisk skrapie bekréftats avlivats och destruerats,
och anldggningen har under minst tva ar sedan den dag da det senaste
fallet av klassisk skrapie bekréftades varit foremal for intensifierad TSE-
Overvakning som omfattar testning med negativt resultat avseende
férekomst av TSE, i enlighet med de laboratoriemetoder som anges i kapitel
C punkt 3.2 i bilaga X till férordning (EG) nr 999/2001, av alla djur som &r
aldre &n 18 manader, med undantag for far med genotyp ARR/ARR, och
som
— har slaktats for att anvandas som livsmedel, och

— har détt eller avlivats pa anlaggningen men inte inom ramen foér en
kampanj fér sjukdomsutrotning.]]

Anmérkningar

Del I:

Falt 1.6: Person med ansvar fér sandningen i EU: Faltet ska fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitering av en

vara genom Europeiska unionen. Féltet kan fyllas i om det ror sig om ett intyg fér en vara som ska importeras till

Europeiska unionen.

Falt 1.11: For sandningar for varuprover eller analys anges endast anldggningens namn och adress.

Falten .11 och 1.12: Godk&nnandenr: Ange anléggningens registreringsnummer som tilldelats av den behdriga

myndigheten.

Falt 1.12: Destinationsort: Faltet ska fyllas i for foljande produkter:

—  Produkter for tillverkning av framstallda produkter fér anvandning utanfér foderkedjan: Endast om det ror sig om
ett intyg for transitvaror. Produkter under transitering far endast lagras i frizoner, frilager och tullager.

—  Produkter for varuprover eller analys: | tillampliga fall den anlaggning i Europeiska unionen som anges i den
behdriga myndighetens tillstand.

Falt 1.15: Ange registreringsnummer (jarnvégsvagnar, containrar eller lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg).

Vid eventuell lossning och omlastning i Europeiska unionen maste avsandaren underrétta granskontrollstationen for

inforsel till Europeiska unionen.

Falt 1.19: Ange lamplig kod (HS-nummer) under féljande rubriker: 04.01, 04.02, 04.03, 04.04, 04.08, 05.05, 05.06,

05.07, 05.11.91, 05.11.99, 23.01 eller 30.01.
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foderkedjan eller for varuprover (2)

Il Hélsoinformation Il.a Intygets Il.b
referensnr

—  Falt 1.23: For bulkbehallare anges aven behallarens nummer och (i tillampliga fall) férseglingens nummer.
—  Fart1.25:
—  Tekniskt bruk: Varje annan anvandning &n fér utfodring av andra produktionsdjur &n palsdjur och fér framstallning
eller tillverkning av séllskapsdjursfoder.
— | detta intyg omfattar tekniskt bruk &ven anvandning som varuprov.

—  Falten .26 och 1.27: Fylls i beroende pa om det &r ett intyg for transitering eller import, utom fér varuprover som inte
transiteras.

—  Fartl.2s:

Produkter for tillverkning av framstéllda produkter fér anvéndning utanfér foderkedjan: Tillverkningsanléggning:
Ange den godkanda anl&ggningens veterindrkontrolinummer.

—  Produkter for sarskilda teknologiska studier eller analyser: | tillampliga fall den anlédggning i Europeiska unionen
som anges i den behdriga myndighetens tillstand.

—  Art: Ange nagot av féljande: Aves, Ruminantia, Suidae, andra Mammalia &n Ruminantia eller Suidae, Pesca,
Mollusca, Crustacea, andra ryggradslésa djur &n Mollusca och Crustacea.

('a) EUT L300, 14.11.2009, s. 1.
(") EUTL 54, 26.2.2011, s. 1.
(3  Stryk det som inte ar tillampligt.
(%) EUTL 139, 30.4.2004, s. 55.
(®)  Det exporterande landets namn och ISO-kod enligt bestammelserna i
— del 1 i bilaga XIII till kommissionens genomférandeférordning (EU) 2021/404 (EUT L 114, 31.3.2021, s. 1),
— del 1 bilaga XIV till genomférandeférordning (EU) 2021/404, och
— bilaga | till kommissionens férordning (EG) nr 119/2009 (EUT L 39, 10.2.2009, s. 12).
I tilldmpliga fall ska dessutom ISO-koden fér de territorier och delar av territorier som anges i bilagorna till
genomférandeférordning (EU) 2021/404 och férordning (EG) nr 119/2009 och som avses i denna fotnot (i tillampliga
fall fér de berérda mottagliga arterna) anges.
() Géller endast lander fran vilka det ar tillatet att importera viltkétt avsett att anvandas som livsmedel av samma djurart
till Europeiska unionen.
(® EUTL 3083, 18.11.2009, s. 1.
(6)  Tillaggsgarantier ska lamnas om materialet fran tamdjur av idisslare har sitt ursprung i ett land eller i en del av ett land
i Sydamerika eller sédra Afrika, varifran endast mognadslagrat och urbenat farskt koétt fran tamdjur av idisslare som ar
avsett att anvandas som livsmedel far importeras till Europeiska unionen. Hela tuggmuskler fran notkreatur, uppskurna
enligt kraven i avsnitt 1V kapitel | del B.1 i bilaga I till Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 854/2004 (EUT
L 139, 30.4.2004, s. 206), ar ocksa tillatna.
Galler endast vissa lander i Sydamerika.
Gaéller endast vissa lander i Sydamerika och sddra Afrika.
EUT L 172, 30.6.2007, s. 84.
EGT L 147,31.5.2001, s. 1.

£}
ER RN

23

—  Underskriften och stdmpeln ska ha en annan féarg &n den tryckta texten.

—  Meddelande till den person som &r ansvarig fér sdndningen i Europeiska unionen: Detta intyg &r avsett endast for
veterindra &ndamal och ska atfélja sdndningen till dess att den nar grénskontrollstationen fér inférsel till Europeiska
unionen.

Officiell veterinar/Officiell inspektor
Namn (med versaler): Titel och befattning:
Datum: Underskrift:
Stampel:
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KAPITEL 9

Hiilsointyg

For fiskolja som inte dr avsedd som livsmedel for anvindning som foderrdvara
eller for dndamal utanfor foderkedjan. Avser sdndning till eller transitering
genom (%) Europeiska unionen.

LAND Veterinérintyg fér EU
1.1, Avséandare 1.2, Intygets referensnummer l.2.a.
Namn 1.3. Central behdrig myndighet
Adress
1.4.  Lokal behdrig myndighet
Tfn
= [1.5. Mottagare 1.6. Person med ansvar for sandningen i EU
Q
2 Namn Namn
5 Adress Adress
5
L]
£ Postnr Postnr
o Tfn Tfn
&
'E 1.7. Ursprungsland ISO-kod | 1.8. Ursprungsregion Kod 1.9. Bestdmmelseland 1SO-kod | I.10. Bestammelsere- Kod
ion
g g
e |
]
£ | 1.11. Ursprungsort 1.12. Bestdmmelseort
g
= Namn Godkannande nr Namn Tullager [
g Adress Adress Godkénnande nr
Namn Godkéannande nr
Adress Postnr
Namn Godkéannande nr
Adress
1.13. Lastningsort 1.14. Datum for avresa
1.15. Transportmedel 1.16. Gréanskontrollstation for inforsel till EU
Fiyg O Fartyg [] Jarnvagsvagn [
Vagtransport ] Ovriga [J 117,
Identifikation
Dokumentreferens
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (HS)
1.20. Kvantitet
1.21. Temperatur 1.22. Antal forpackningar
Rumstemperatur [] Kyld (] Fryst (]
1.23. Forseglingens nummer/Containernummer 1.24. Typ av férpackning
1.25. Varorna intygas vara avsedda som/for:
Djurfoder [] Tekniskt bruk []
1.26. For transit till tredjeland i forh. till EU O 1.27. For import och inforsel till EU O
Tredjeland 1ISO-kod
1.28. Identifiering av varorna
Typ av vara Godkéannandenummer for anlaggningar Antal férpackningar Nettovikt Partinummer

Tillverkningsanléaggning
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Fiskolja som inte &r avsedd som livsmedel for anvédndning som

LAND foderravara eller &ndamal utanfér foderkedjan

Del lI: Intyg

1. Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer I.b.

| egenskap av officiell veterindr intygar jag att jag l&st och férstatt innebdrden i Europaparlamentets och radets férordning (EG)
nr 1069/2009 (19), sérskilt artikel 10, och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 (1°) sérskilt kapitel Il i bilaga XIV, och att den
fiskolja som beskrivs ovan uppfyller féljande krav:

1.1, Den bestar av fiskolja som uppfyller de halsokrav som anges nedan.
I.2. Den bestar uteslutande av fiskolja som inte ar avsedd som livsmedel.

11.3. Den har beretts och lagrats pa en sérskild fiskanlaggning som godkénts, validerats och évervakas av den behériga myndigheten i enlighet
med artikel 24 i férordning (EG) nr 1069/2009.

1.4, Den har beretts uteslutande med foljande animaliska biprodukter:

(3 antingen [- Animaliska biprodukter som erhallits vid framstélining av produkter som & avsedda att anvandas som livsmedel.]

(3 och/eller [- Produkter av animaliskt ursprung eller livsmedel som innehaller produkter av animaliskt ursprung, som inte langre &r
avsedda fdr anvandning som livsmedel, antingen av kommersiella skl eller pa grund av tillverkningsproblem eller férpack-

ningsdefekter eller andra defekter som inte innebar nagon risk fér méanniskors eller djurs hélsa.]

(3 och/eller [- Vattenlevande djur och delar av sadana djur, med undantag av havslevande daggdjur, som inte visat nagra tecken pa
sjukdomar som kan &verféras till ménniskor eller djur.]

(3 och/eller [- Animaliska biprodukter fran vattenlevande djur fran anlaggningar som tillverkar produkter som &r avsedda att anvandas
som livsmedel.]

1.5, Fiskoljan uppfyller féljande krav:

a) Den har genomgatt bearbetning i enlighet med kapitel Il avsnitt 3 i bilaga X till forordning (EU) nr 142/2011, i syfte att
dbda patogena agens.

b) Den har inte kommit i kontakt med andra slag av olja, inbegripet utsmélt fett frdn andra landlevande djurarter.

(3 antingen [c) Den har férpackats i nya behallare eller behallare som rengjorts och desinficerats fér att férhindra kontaminering och alla
forsiktighetsatgérder har vidtagits fér att férhindra kontaminering.]

® eller [c) Om den ar avsedd for bulktransport har rér, pumpar och bulktankar samt eventuella andra bulkbehallare eller bulkbilar
som anvants i samband med transport av produkten fran tillverkningsanlaggningen, antingen direkt till fartyg eller till
hamntankar eller direkt till anlaggningar, inspekterats och befunnits vara rena fére anvéndningen.]

och d) Behallare med produkten har mérkts med en etikett med texten "EJ AVSEDD ATT ANVANDAS SOM LIVSMEDEL".

Anmadrkningar
Del I:

— Falt 1.6: Person som ansvarar for séndningen i Europeiska unionen: Féltet ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror; faltet
kan fyllas i om det rér sig om ett intyg fér importvaror.

— Falt1.12: Bestdmmelseort: Ska endast fyllas i om det ror sig om ett intyg fér transitvaror. Transitprodukter far endast lagras i frizoner, frilager och
tullager.

— Falt 1.15: Registreringsnummer (jarnvagsvagn, containrar, lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Uppgifterna ska lamnas vid eventuell
ur- och omlastning.

— Falt 1.19: Ange l&mplig HS-kod: 15.04 eller 15.18.

— Falt 1.23: For bulkbehallare anges &ven behallarens nummer och (i tillampliga fall) férseglingens nummer.
— Falt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvéndning dn anvandning som foder.

— Faélten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det ar ett intyg for transitering eller import.

— Falt 1.28: Tillverkningsanlaggning: Behandlings-/bearbetningsanlaggningens registreringsnummer.
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Fiskolja som inte &r avsedd som livemedel for anvédndning som
LAND foderravara eller &ndamal utanfor foderkedjan

1. Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer I.b.

Del II:

('3 EUT L 300, 14.11.2009, s. 1.

(%) EUT L 54, 26.2.2011, s. 1.

(3 Stryk det som inte &r tillampligt.

— Underskriften och stdmpeln ska ha annan farg &n den tryckta texten.

— Meddelande till den person som é&r ansvarig for sandningen i Europeiska unionen: Detta intyg &r avsett endast for veterinara andamal och ska
atfélja sandningen till dess att den nar grénskontrollstationen.

Officiell veterinar/officiell inspektdr

Namn (med versaler): Titel och befattning:

Datum: Underskrift:

Stampel:
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VY M15
KAPITEL 10(A)
Hilsointyg

For utsmdlt fett som inte dr avsett som livsmedel for anvindning som foder-
rdvara. Avser sindning till eller transitering genom (%) Europeiska unionen.

LAND Veterindrintyg for EU
I.1.  Avsandare 1.2.  Intygets referensnummer 1.2.a.
Namn 1.3.  Central behérig myndighet
Adress 1.4, Lokal behrig myndighet
Tfn
I.5.  Mottagare 1.6.  Person med ansvar for séandningen i EU
s Namn Namn
2 Adress Adress
€
°
[
E]
E Postnr Postnr
; Tfn Tfn
% I.7. Ursprungs- ISO- 1.8.  Ursprungs- Kod 1.9. Bestammelse- ISO- 1.10. Bestammelse- Kod
& land kod region land kod region
=]
| [
g 1.11. Ursprungsort 1.12. Bestdmmelseort
g
g Namn Godkénnande nr Tullager |
Adress Namn Godkannande nr
Namn Godkannande nr Adress
Adress
Namn Godkéannande nr Postnr
Adress
1.13. Lastningsort 1.14. Datum fér avresa
1.15. Transportmedel 1.16. Granskontrollstation for inférsel till EU
Flyg O Fartyg D  Jarnvagsvagn OO
vagtransport 1 Ovriga [ 1.17.
Identifikation
Dokumentreferens
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (HS-kod)
1.20. Kvantitet
1.21. Temperatur 1.22. Antal férpackningar
Rumstemperatur [J Kyld OO Fryst(J
1.23. Forseglingens nummer/containernummer 1.24. Typ av férpackning
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VY M15

1.25. Varorna intygas vara avsedda som/for:
Djurfoder (| Tillverkning av séllskapsdjursfoder O Tekniskt bruk CJ
1.26. For transitering genom EU till ett tredjeland O 1.27. For import eller inforsel till EU O
Tredjeland 1SO-kod
1.28. Identifiering av varorna

Art (vetenskapligt Typ av vara Tillverkningsanlag Antal Nettovikt Partinummer

Godké&nnandenummer for anlaggningar

namn) gning férpackningar
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VY M15

Del lI: Intyg

LAND Utsmdlt fett inte avsett som livsmedel f6r anvindning

som foderravara

. Halsoinformation Il.a. Intygets referensnummer Il.b.
| egenskap av officiell veterinar intygar jag att jag last och férstatt innebérden i Europaparlamentets och rédets
férordning (EG) nr 1069/2009 ('?), sarskilt artikel 10, och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 ('®), sarskilt
kapitel Il i bilaga XIV, och att det utsmalta fett som beskrivs ovan uppfyller féljande krav:

11.1. Det bestar av utsmalt fett som uppfyller de halsokrav som anges nedan.

11.2. Det bestar av utsmalt fett som inte &r avsett att anvandas som livsmedel.

11.3. Det har beretts och lagrats vid en anlaggning som godkénts och dvervakas av den behdériga myndigheten i enlighet
med artikel 24 i férordning (EG) nr 1069/2009 eller i enlighet med artikel 4.2 i Europaparlamentets och radets
férordning (EG) nr 853/2004 (%), i syfte att doda patogena agens.

11.4. De har beretts uteslutande med féljande animaliska biprodukter:

(%) antingen [- Slaktkroppar och delar av djur som slaktats, eller kroppar eller delar av vilt som nedlagts,
och som enligt unionslagstiftningen &r tjanliga som livsmedel, men som av kommersiella
skal inte ar avsedda att anvandas som livsmedel ]

() och/eller [- Slaktkroppar och féljande delar fran djur som har slaktats i ett slakteri och som har
genomgatt en besiktning fére slakt dar de befunnits vara lampade for slakt for att anvandas
som livsmedel, eller kroppar och féljande delar fran vilt som nedlagts fér att anvandas som
livsmedel i enlighet med unionslagstiftningen:

i) Slaktkroppar eller kroppar och delar av djur som férklarats otjanliga som
livsmedel enligt unionslagstiftningen, men som inte har visat nagra tecken pa
sjukdomar som kan éverféras till manniskor eller djur.

ii) Huvuden av fiaderfa.

iii) Hudar och skinn, inklusive material frdn putsning och spaltning, horn och
gangbenets distala delar, inklusive falangben, karpalben och metakarpalben,
tarsalben och metatarsalben.

iv) Svinborst.
v) Fjadrar.]
() och/eller [- Blod fran djur som inte har visat nagra tecken pa sjukdomar som kan Overféras ftill

manniskor eller djur via blod, som harrér fran djur som har slaktats i ett slakteri efter det att
de genomgatt en besiktning fore slakt dar de befunnits vara lampade for slakt for att
anvandas som livsmedel i enlighet med unionslagstiftningen.]

() och/eller [- Animaliska biprodukter som uppstar vid framstalining av produkter som ar avsedda att
anvandas som livsmedel, t.ex. avfettade ben, fettgrevar och slam fran centrifugering eller
separering i samband med behandling av mjélk.]

(%) ochreller [- Produkter av animaliskt ursprung eller livsmedel som innehaller produkter av animaliskt
ursprung, som inte léngre &r avsedda foér anvéndning som livsmedel, antingen av
kommersiella skal eller pa grund av tillverkningsproblem eller férpackningsdefekter eller
andra defekter som inte innebar nagon risk for manniskors eller djurs halsa.]

(%) ochreller [- Foder for sallskapsdjur och foder av animaliskt ursprung eller foder som innehaller
animaliska biprodukter eller darav framstéllda produkter som inte ladngre ar avsedda for
utfodring av djur, antingen av kommersiella skal eller pa grund av tillverkningsproblem eller
forpackningsdefekter eller andra defekter som inte innebar nagon risk fér manniskors eller
djurs halsa.]

(%) ochreller [- Blod, efterbérder, ull, fjadrar, har, horn, kiév- och hovspan samt obehandlad mjélk fran
levande djur som inte visat nagra tecken pa sjukdomar som kan éverféras till manniskor
eller djur via denna produkt.]
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VYM15

LAND Utsmilt fett inte avsett som livsmedel fér anvdndning
som foderravara

Il. Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer Il.b.
() ochreller [- Vattenlevande djur och delar av sadana djur, med undantag av havslevande daggdjur,

som inte visat nagra tecken pa sjukdomar som kan éverféras till manniskor eller djur.]

(%) ochseller [- Animaliska biprodukter fran vattenlevande djur fran anlaggningar som tillverkar produkter
som &r avsedda att anvandas som livsmedel.]

() ochreller [- Foljande material frdn djur som inte har visat nagra tecken pa sjukdomar som kan
overforas till manniskor eller djur via detta material:

i) Skal fran skaldjur med mjuka véavnader eller kott.
ii) Fran landlevande djur:
—  Biprodukter fran klackerier.
—  Agg.
—  Biprodukter fran agg, inbegripet dggskal.
iiii) Dagsgamla kycklingar som avlivats av kommersiella skal.]
I1.5. (2) antingen [- Nar det galler ravara fran svin kommer det fran ett land eller en del av ett land som varit

fritt frdn mul- och kldvsjuka under de senaste 24 manaderna och fritt fran klassisk svinpest
och afrikansk svinpest under de senaste tolv manaderna.]

() ochreller [- Na&r det géller ravara fran fjaderfa kommer det fran ett land eller en del av ett lands
territorium som varit fritt fran Newcastlesjuka och aviar influensa under de senaste sex
manaderna.]

() ochreller [- Na&r det galler ravara fran idisslare kommer det fran ett land eller en del av ett lands

territorium som varit fritt frdn mul- och klévsjuka under de senaste 24 manaderna och fritt
frén boskapspest under de senaste tolv manaderna.]

(2) och/eller [- Om det har férekommit utbrott av ndgon av de sjukdomar som anges i punkt 11.5 under den
tidsperiod som avses i punkt 11.5 och om det utsmaélta fettet framstallts av en mottaglig art,
har det genomgatt en varmebehandling vid minst 70 °C i 30 minuter eller vid minst 90 °C i
minst 15 minuter, och

matdata fran de kritiska styrpunkterna registreras och sparas sa att &agaren, den
driftansvariga eller deras foretradare och, om sa kravs, den behdriga myndigheten kan
overvaka driften vid anlaggningen. Uppgifterna ska omfatta partikelstorlek, kritisk
temperatur och, i tillampliga fall, absolut tid, tryckkurva, matningshastighet fér rdvara och
recirkuleringsgraden for fett.]

I1.6. Om det kommer fran idisslare har det renats pa ett sadant satt att den aterstaende totalhalten olésliga féroreningar
inte dverstiger 0,15 viktprocent.

I.7. Det utsmalta fettet

a) har genomgatt bearbetning i enlighet med kraven i kapitel Il avsnitt 3 i bilaga X till
férordning (EU) nr 142/2011, eller behandling i enlighet med avsnitt XIl i bilaga Il till
férordning (EG) nr 853/2004, i syfte att do6da patogena agens, och

(?) antingen [(b) har férpackats i nya behallare eller behallare som vid behov rengjorts och desinficerats for
att forhindra kontaminering och alla férsiktighetsatgarder har vidtagits for att férhindra
kontaminering,]

() eller [(b) om det &r avsett for bulktransport har rér, pumpar och bulktankar samt eventuella andra
bulkbehallare eller bulkbilar som anvants i samband med transport av produkten fran
tillverkningsanlaggningen, antingen direkt till fartyg eller till hamntankar eller direkt till
anlaggningar, inspekterats fére anvandningen under den behériga myndighetens ansvar
och befunnits vara rena,]

och behallarna har markts med en etikett med texten "EJ AVSETT ATT ANVANDAS SOM LIVSMEDEL”.
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VY M15

LAND Utsmailt fett inte avsett som livsmedel fér anvdndning
som foderravara

Il. Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer Il.b.

8. Det utsmalta fett som beskrivs ovan
(%) antingen [harrér fran andra idisslare &n nétkreatur, far eller getter.]]
(?) eller [harror fran nétkreatur, far eller getter och innehaller inte och harrér inte fran

(%) antingen [andra material frAn notkreatur, far och getter &n s&dant som harrér fran djur fédda,
oavbrutet uppfédda och slaktade i ett land eller en region som enligt beslut 2007/453/EG
klassificeras som ett land eller en region med férsumbar BSE-risk.]]

(?) eller [a) specificerat riskmaterial enligt definitonen i punkt 1 i bilaga V till
Europaparlamentets och rédets férordning (EG) nr 999/2001 (%),

b) maskinurbenat kott fran ben av nétkreatur, far eller getter, med undantag av
sadana djur som ar fédda, oavbrutet uppfédda och slaktade i ett land eller en
region som enligt kommissionens beslut 2007/453/EG (%) klassificeras som ett
land eller en region med férsumbar BSE-risk och dér det inte har forekommit
nagot inhemskt fall av BSE,

c) animaliska biprodukter eller framstéllda produkter som har erhdllits fran
nétkreatur, far eller getter som har avlivats efter bedévning genom laceration av
vavnad i centrala nervsystemet med ett avlangt, stavformigt instrument som
fors in i hjarnskalen eller genom insprutning av gas i hjarnskélen, med
undantag for djur som ar fédda, oavbrutet uppfédda och slaktade i ett land eller
en region som enligt beslut 2007/453/EG klassificeras som ett land eller en
region med férsumbar BSE-risk.]]]

11.9. Det utsmalta fett som beskrivs ovan

() antingen [innehaller inte mjélk eller mjélkprodukter som héarrér fran far eller getter eller &r inte avsedda foér
utfodring av andra produktionsdjur &n pélsdjur.]

(?) eller [innehéller mj6lk eller mj6lkprodukter som harrér fran far eller getter eller ar avsett for utfodring av
andra produktionsdjur &n pélsdjur, och mjélken eller mj6élkprodukterna

a) harrér frén far och getter som sedan fédseln oavbrutet har hallits i ett land dar foljande
villkor &r uppfylida:

i) Klassisk skrapie &r anmalningspliktig.

i) Det finns ett informations-, &vervaknings- och kontrollsystem fér klassisk
skrapie.

iii)) Anlaggningar med far eller getter ar féremal for officiella restriktioner vid

misstanke om TSE eller en bekraftelse av klassisk skrapie.
iv) Far och getter som smittats med klassisk skrapie avlivas och destrueras.

V) Utfodring av far och getter med kétt- och benmjol eller fettgrevar, enligt
definitionen i OIE:s Terrestrial Animal Health Code, som harrér fran idisslare
har forbjudits och férbudet har tillampats effektivt i hela landet under atminstone
de senaste sju aren.

b) kommer frén anlaggningar dar inga officiella restriktioner galler pa grund av misstanke om
TSE,
c) kommer fran anlaggningar dar inget fall av klassisk skrapie har diagnostiserats under de

senaste sju aren eller, efter det att ett fall av klassisk skrapie har bekréaftats
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VY M15

LAND Utsmailt fett inte avsett som livsmedel fér anvdndning
som foderravara

Il. Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer Il.b.

(?) antingen[har alla far och getter pa anlaggningen avlivats och destruerats eller slaktats,
med undantag fér avelsbaggar av genotyp ARR/ARR, avelstackor som har
minst en ARR-allel och ingen VRQ-allel samt andra far som har minst en ARR-
allel ]

(®) eller  [har alla djur hos vilka klassisk skrapie bekréftats avlivats och destruerats, och
anlaggningen har under minst tva ar sedan den dag da det senaste fallet av
klassisk skrapie bekraftades varit féremal for intensifierad TSE-6vervakning
som omfattar testning med negativt resultat av férekomst av TSE i enlighet med
de laboratoriemetoder som anges i kapitel C punkt 3.2 i bilaga X till férordning
(EG) nr 999/2001, av alla féljande djur som &r dldre &n 18 manader, utom far
av genotyp ARR/ARR:

—  Dijur som har slaktats for att anvéndas som livsmedel.

— Djur som har dott eller avlivats pa anlaggningen, men som inte har
avlivats inom ramen fér en kampanj for sjukdomsutrotning.]]

Anmaérkningar
Del I:

— Falt 1.6: Person som ansvarar fér sandningen i Europeiska unionen: Faltet ska fyllas i om det rér sig om ett intyg for en
vara for transitering genom Europeiska unionen. Faltet kan fyllas i om det rér sig om ett intyg fér en vara som ska
importeras till Europeiska unionen.

— Falt 1.12: Bestammelseort: Ska endast fyllas i om det ror sig om ett intyg for transitvaror. Transitprodukter far endast
lagras i frizoner, frilager och tullager.

— Falt 1.15: Registreringsnummer (jarnvagsvagn, containrar, lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Uppgifterna
ska lamnas vid eventuell ur- och omlastning i Europeiska unionen.

— Falt1.19: Ange lamplig HS-kod: 04.05, 15.01, 15.02, 15.03, 15.04, 15.05, 15.06, 15.16.10 eller 15.18.
— Falt 1.23: Fér bulkbehallare anges dven behallarens nummer och (i tillampliga fall) férseglingens nummer.

— Falt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvandning &n fér utfodring av andra produktionsdjur &n palsdjur eller sallskapsdjur
och for framstalining eller tillverkning av séllskapsdjursfoder.

—  Falten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det 4r ett intyg for transitering eller import.

— Falt1.28:

—  Art: Ange nagot av féljande: Andra Ruminantia &n Ruminantia.

— Tillverkningsanlaggning: Ange behandlings-/bearbetningsanlaggningens registreringsnummer.
Del II:

("3 EUT L 300, 14.11.2009, s. 1.

(") EUTL54,26.2.2011,s. 1.

(3 Stryk det som inte &r tillampligt.

(® EUT L 139, 30.4.2004, s. 55.
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VY M15

LAND Utsmiilt fett inte avsett som livsmedel fér anvidndning

som foderravara

Halsoinformation Il.a. Intygets referensnummer Il.b.

)
®

EGT L 147, 31.5.2001, s. 1.

EUT L 172, 30.6.2007, s. 84.

Underskriften och stdmpeln ska ha en annan farg &n den tryckta texten.

Meddelande till den person som &r ansvarig fér séndningen i Europeiska unionen: Detta intyg &r avsett endast for
veterindra andamal och ska atfélja sandningen till dess att den nér granskontrollstationen i Europeiska unionen.

Officiell veterinar/officiell inspektor

Namn (med versaler): Titel och befattning:
Datum: Underskrift:

Stampel:
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VY M28
KAPITEL 10(B)

Hilsointyg

For utsmdlt fett som inte dr avsett som livsmedel for anvindning for vissa
dndamdl utanfor foderkedjan. Avser sindning till eller transitering genom (%)
Europeiska unionen.

LAND Veterinérintyg for EU
1.1 Avsandare 1.2 Intygets referensnr l.2.a
Namn
Adress 1.3 Central behérig myndighet
Tin 1.4 Lokal behérig myndighet
e | 1.5 Mottagare 1.6 Person med ansvar fér séndningen i EU
X Namn Namn
£ Adress Adress
3
] Postnr Postnr
£ Tfn Tfn
o
]
% 1.7 1ISO-kod 1.8 Kod 1.9 Destinationsland 1ISO-kod | 1.10 Kod
3 Ursprun Ursprungsre Destination
g gsland gion sregion
]
.g .11 Ursprungsort .12 Destinationsort
=
= Namn Godkénnandenr Tullager O
8 Adress Namn Godkannandenr
Namn Godké&nnandenr Adress
Adress
Namn Godkannandenr Postnr
Adress
1.13 Lastningsort 1.14 Datum for avresa
1.15 Transportmedel 1.16 Granskontrollstation for inférsel till EU
Flyg O Fartyg O Jarnvagsvagn O
Véagfordon O Annat O .17
Identifiering
Dokumentreferens
1.18 Beskrivning av varan 1.19 Varukod (HS-kod)

1.20 Kvantitet

121 Produktens temperatur 1.22 Antal férpackningar
Rumstemperatur O Kyld O Fryst O
1.23 Forseglingens nr/Containernr 1.24 Typ av férpackning

1.25 Varorna intygas vara avsedda fér

tekniskt bruk O

1.26 For transitering genom EU till ett tredjeland O 1.27 F&r import eller inférsel till EU m}

Tredjeland 1ISO-kod

1.28 Identifiering av varorna

Anlaggningens godk&nnandenr
Art Tillverkningsanlaggning Antal férpackningar Nettovikt Partinr
(vetenskapligt namn)
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VY M28

LAND Utsmalt fett inte avsett som livsmedel for vissa andamal
utanfoér foderkedjan

I Hélsoinformation Il.a Intygets Il.b
referensnr

| egenskap av officiell veterindr intygar jag att jag last och forstatt innebérden i Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 1069/2009 ('2), séarskilt artiklarna 8, 9 och 10, och kommissionens férordning
(EV) nr 142/2011 ('), sarskilt kapitel Il i bilaga XIV, och att det utsmalta fett som beskrivs ovan uppfyller
féljande krav:

1.1 Det bestar av utsmalt fett som inte &r avsett att anvandas som livsmedel och som uppfyller de halsokrav
som anges nedan.
1.2 De har beretts uteslutande med féljande animaliska biprodukter:

() [Il.2.1  Nar det géller material som ar avsedda for framstallning av férnybara brénslen enligt kapitel IV avsnitt 2
led L i bilaga IV till férordning (EU) nr 142/2011, biodiesel eller oleokemiska produkter, animaliska
biprodukter enligt artiklarna 8, 9 och 10 i férordning (EG) nr 1069/2009.]

(3 [I.2.2  Nar det galler material som ar avsedda for framstéllning av férnybara bréanslen enligt kapitel IV avsnitt 2
led J i bilaga IV till forordning (EU) nr 142/2011, har materialen beretts uteslutande av animaliska
biprodukter enligt artiklarna 9 och 10 i férordning (EG) nr 1069/2009.]

(3 [I1.2.3  Nar det galler material som &r avsedda fér annan anvandning &n i kosmetiska produkter, lakemedel eller
medicintekniska produkter, har materialen beretts uteslutande av féljande:

(2) antingen [~ Animaliska biprodukter som innehdller resthalter av godkénda amnen eller av
férorenande @mnen som Overstiger de tillatna grénsvéarden som avses i artikel 15.3 i
radets direktiv 96/23/EG (%?).]

Del II: Intyg

(2) och/eller [— Produkter av animaliskt ursprung som férklarats otjanliga som livsmedel eftersom de
innehaller frammande féremal.]
(2) ochreller [— Dijur eller delar av djur, utom de som avses i artiklarna 8 och 10 i férordning (EG) nr

1069/2009, som doétt pa annat satt &n genom att slaktas eller nedlaggas for att

anvéndas som livsmedel, inklusive djur som avlivats som ett led i

sjukdomsbekampning.]

(2) och/eller [- Slaktkroppar och delar av djur som slaktats, eller kroppar eller delar av vilt som
nedlagts, och som enligt unionslagstiftningen &r tjanliga som livsmedel, men som av
kommersiella skél inte &r avsedda att anvandas som livsmedel.]

(2) och/eller [- Slaktkroppar och féljande delar som harrdr fran djur som har slaktats i ett slakteri och
som har genomgatt en besiktning fore slakt dar de befunnits vara lampade for slakt
for att anvandas som livsmedel, eller kroppar och féljande delar av vilt som nedlagts
for att anvandas som livsmedel i enlighet med unionslagstiftningen:

i) Slaktkroppar eller kroppar och delar av djur som enligt unionslagstiftningen
forklarats otjanliga som livsmedel, men som inte visat nagra tecken pa
sjukdomar som kan &verfdras till manniskor eller djur.

ii) Huvuden av fjaderfa.

iii) Hudar och skinn, inklusive material frdn putsning och spaltning, horn och
gangbenets distala delar, inklusive falangben, karpalben och metakarpalben,
tarsalben och metatarsalben.

iv) Svinborst.

v) Fjadrar.]

(2) och/eller [—  Blod fran djur som inte har visat nagra tecken pa sjukdomar som kan &verféras till
manniskor eller djur via blod, och som har erhallits fran djur som har slaktats i ett
slakteri efter det att de genomgatt en besiktning fore slakt dar de befunnits vara

lampade for slakt fér att anvandas som livsmedel i enlighet med
unionslagstiftningen.]
(2) och/eller [—  Animaliska biprodukter som uppstar vid framstélining av produkter som &r avsedda

att anvandas som livsmedel, till exempel avfettade ben, fettgrevar och slam fran
centrifugering eller separering i samband med behandling av mjolk.]

(3) och/eller [—  Produkter av animaliskt ursprung eller livsmedel som innehéller produkter av
animaliskt ursprung, som inte ldngre ar avsedda att anvéndas som livsmedel,
antingen av kommersiella skal eller pa grund av ftillverkningsproblem,
férpackningsdefekter eller andra defekter som inte innebar nagon risk f6r méanniskors
eller djurs hélsa.]

(3 och/eller [—  Foder for séllskapsdjur och foder av animaliskt ursprung eller foder som innehaller
animaliska biprodukter eller framstéllda produkter, som inte langre &r avsedda for
utfodring av djur, antingen av kommersiella skal eller pa& grund av
tillverkningsproblem, férpackningsdefekter eller andra defekter som inte innebar
nagon risk fér manniskors eller djurs hélsa.]
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Vv M28
LAND Utsméilt fett inte avsett som livsmedel for vissa andamal utanfér
foderkedjan
I Hélsoinformation Il.a  Intygets Il.b
referensnr
() och/eller [—  Blod, efterborder, ull, fiadrar, har, horn, klév- och hovspan samt obehandlad mjolk fran

levande djur som inte visat nagra tecken pa sjukdomar som kan &verféras till manniskor
eller djur via denna produkt.]

(3 och/eller [—  Vattenlevande djur och delar av sddana djur, med undantag av havslevande daggdjur, som
inte visat nagra tecken pa sjukdomar som kan éverfdras till manniskor eller djur.]

(3 ochfeller [—  Animaliska biprodukter fran vattenlevande djur fran anlédggningar som tillverkar produkter
som &r avsedda att anvéndas som livsmedel.]

(3 och/eller [—  Folijande material fran djur som inte har visat nagra tecken pa sjukdomar som kan
Overfdras till manniskor eller djur via detta material:

i) Skal fran skaldjur med mjuka vavnader eller kétt.
ii) Féljande fran landlevande djur:
—  Biprodukter fran klackerier.
—  Agg.
—  Biprodukter fran agg, inbegripet dggskal.
iii)) Daggamla kycklingar som avlivats av kommersiella skél.]

(3 och/eller [—  Andra ryggradslésa vattenlevande och landlevande djur &n arter som ar patogena for
ménniskor eller djur.]

(3 och/eller [—  Djur eller delar av djur som tillhér de zoologiska ordningarna Rodentia och Lagomorpha,
med undantag av kategori 1-material enligt artikel 8 a iii, iv och v i férordning (EG) nr
1069/2009 och kategori 2-material enligt artikel 9 a—g i den férordningen.]

(%) och/eller [—  Hudar och skinn, hovar, fjadrar, ull, horn, har och pals fran déda djur som inte visat nagra
tecken pa sjukdomar som kan dverforas till ménniskor eller djur via denna produkt.]

(3) och/eller [—  Fettvavnad fran djur som inte har visat nagra tecken pa sjukdomar som kan &verforas till
ménniskor eller djur via detta material, och som har slaktats i ett slakteri och genomgatt en
besiktning fére slakt dar de befunnits vara ldmpade for slakt fér att anvéndas som livsmedel
i enlighet med unionslagstiftningen.]]

(3 [Il.2.4  Nar det galler material som &r avsedda for andra &ndamal &n for framstallning av organiska gédningsmedel eller
jordférbattringsmedel, kosmetiska produkter, lakemedel eller medicintekniska produkter,

(3 antingen [—  specificerat riskmaterial enligt definitionen i artikel 3.1 g i Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 999/2001 (2°),]

(3 och/eller [—  hela kroppar eller delar av ddda djur som vid tidpunkten for bortskaffandet innehaller
specificerat riskmaterial enligt definitionen i artikel 3.1 g i férordning (EG) nr 999/2001,]

(3) och/eller [—  animaliska biprodukter som harrdr fran djur som varit féremal fér illegal behandling enligt
definitionen i artikel 1.2 d i radets direktiv 96/22/EG (%) eller artikel 2 b i direktiv 96/23/EG,]

() och/eller [—  animaliska biprodukter som innehaller resthalter av andra @mnen och miljdgifter som

fortecknats i grupp B.3 i bilaga | till direktiv 96/23/EG, om resthalterna &verskrider
gransvardena i unionslagstiftningen, eller i den importerande medlemsstatens lagstiftning
om unionslagstiftning saknas.]]

11.3 Fdljande galler fér det utsmalta fettet:

a) Det har genomgatt bearbetning i enlighet med metod ......... (ange bearbetningsmetod) enligt kapitel Il i
bilaga IV till férordning (EU) nr 142/2011 i syfte att déda patogena agens.

[(®) b) Utsmaélt fett av kategori 1-material och kategori 2-material har markts fére avséndandet till Europeiska
unionen med glyceroltrineptanoat (GTH) pa sa sétt att en Iagsta homogen koncentration av GTH pa
minst 250 mg/kg fett uppnas.]

c) Nér det géller utsmalt fett fran idisslare har oldsliga féroreningar avliagsnats s att de inte verstiger 0,15
viktprocent.
d) Det har transporterats under férhallanden som férhindrar att det kontamineras.

e) Det har markts med en etikett pa férpackningen eller behallaren med texten "EJ AVSETT ATT
ANVANDAS SOM LIVSMEDEL ELLER FODER”.
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VY M28
LAND Utsmalt fett inte avsett som livsmedel for vissa andamal utanfor
foderkedjan
1. Hélsoinformation I.a Intygets I.b
referensnr

(3[4 Nér det galler material som &r avsedda fér organiska gddningsmedel, kosmetiska produkter, lakemedel,
medicintekniska produkter eller jordférbattringsmedel géaller féljande for det utsmélta fett som beskrivs ovan:
(2) antingen [Det harrér fran andra idisslare an notkreatur, far eller getter.]

(2) eller  [Det harrdr fran notkreatur, far eller getter och innehaller inte och harror inte fran

() antingen  [andra material fran nétkreatur, far och getter &n sddana som harrér fran djur fédda,
oavbrutet uppfddda och slaktade i ett land eller en region som enligt kommissionens
beslut 2007/453/EG (%) klassificeras som ett land eller en region med férsumbar risk
for bovin spongiform encefalopati (BSE).]

() eller [a)  specificerat riskmaterial enligt definitionen i punkt 1 i bilaga V till férordning
(EG) nr 999/2001,

b) maskinurbenat kott fran ben av nétkreatur, far eller getter, med undantag av
sadana djur som ar fédda, oavbrutet uppfédda och slaktade i ett land eller en
region som enligt beslut 2007/453/EG klassificeras som ett land eller en region
med férsumbar BSE-risk och dar det inte har férekommit nagot inhemskt fall av
BSE,

c) animaliska biprodukter eller framstéllda produkter som har erhdllits fran
notkreatur, far eller getter som har avlivats efter bedévning genom laceration av
vavnad i centrala nervsystemet med hjalp av ett avlangt, stavformigt instrument
som fors in i hjarnskalen eller efter bedévning med gas som injicerats i
hjarnskalen, med undantag for djur som &r fédda, oavbrutet uppfédda och
slaktade i ett land eller en region som enligt beslut 2007/453/EG klassificeras
som ett land eller en region med férsumbar BSE-risk.]]]

Anmaérkningar
Del I:

—  Falt 1.6: Person med ansvar fér séndningen i EU: Féltet ska fyllas i om det rdr sig om ett intyg for transitering av en
vara genom Europeiska unionen. Féltet kan fyllas i om det ror sig om ett intyg for en vara som ska importeras till
Europeiska unionen.

—  Falt1.11: Godkannandenr: Ange anlaggningens registreringsnummer som tilldelats av den behdriga myndigheten.
—  Fatli2z:
— Godké&nnandenr: Ange anldggningens registreringsnummer som tilldelats av den behériga myndigheten.

— Destinationsort: Faltet ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg fér transitvaror. Produkter under transitering
far endast lagras i frizoner, frilager och tullager.

—  Falt 1.15: Ange registreringsnummer (jarnvégsvagnar, containrar eller lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg).
Vid eventuell lossning och omlastning i Europeiska unionen méaste avsandaren underrétta grénskontrollstationen for
inforsel till Europeiska unionen.

— Falt 1.19: Ange lamplig kod (HS-nummer) under féljande rubriker: 04.05, 15.01, 15.02, 15.03, 15.04, 15.05, 15.06,
15.16 eller 15.18.

—  Falt1.23: For bulkbehallare anges &ven behallarens nummer och (i tillampliga fall) férseglingens nummer.

—  Falt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvéndning &n fér utfodring av andra produktionsdjur &n palsdjur eller
séllskapsdjur och fér framstallning eller tillverkning av séliskapsdjursfoder.

—  Faélten 1.26 och 1.27: Fylls i beroende pa om det ar ett intyg for transitering eller import.
—  Falt1.28:
— Art: Ange nagot av féljande: Ruminantia, andra &n Ruminantia.
— Tillverkningsanlaggning: Ange behandlings-/bearbetningsanlaggningens registreringsnummer.
Del II:
('*) EUT L300, 14.11.2009, s. 1.
(") EUTL 54, 26.2.2011, s. 1.
(3  Stryk det som inte &r tillampligt.
(%) EGTL125,23.5.1996,s. 10.
(®) EGTL147,31.5.2001,s. 1.
(*) EGTL125,23.5.1996,s. 3.
(®) EUTL 172, 30.6.2007, s. 84.
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VY M28

LAND Utsmalt fett inte avsett som livsmedel for vissa andamal utanfor
foderkedjan

1. Hélsoinformation Il.a  Intygets referensnr | Il.b

—  Underskriften och stdmpeln ska ha en annan férg &n den tryckta texten.

—  Meddelande till den person som &r ansvarig fér sdndningen i Europeiska unionen: Detta intyg &r avsett endast for
veterindra &ndamal och ska atfolja sdndningen till dess att den nar grénskontrollstationen for inforsel till Europeiska
unionen.

Officiell veterinar/Officiell inspektor
Namn (med versaler): Titel och befattning:
Datum: Underskrift:
Stampel:
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VY M15
KAPITEL 11

Hilsointyg

For gelatin och kollagen som inte dr avsedda som livsmedel for anvindning som
foderrdvara eller for dndamal utanfor foderkedjan. Avser sdndning till eller
transitering genom (3) Europeiska unionen.

LAND Veterindrintyg fér EU
I.1.  Avséandare 1.2, Intygets referensnummer 1.2.a.
Namn 1.3.  Central behérig myndighet
Adress 1.4, Lokal behdrig myndighet
Tfn
I.5.  Mottagare 1.6.  Person med ansvar fér sandningen i EU
£ Namn Namn
2 Adress Adress
5
k-]
[=
«T
E Postnr Postnr
° Tfn Tfn
[
% I.7.  Ursprungs- ISO- 1.8.  Ursprungs- Kod 1.9. Bestammelse- I1SO- 1.10. Bestammelse- Kod
2 land kod region land kod region
3
| | |
§ 1.11. Ursprungsort 1.12. Bestdmmelseort
%
g Namn Godkénnande nr Tullager O
Adress Namn Godkannande nr
Namn Godkannande nr Adress
Adress
Namn Godkannande nr Postnr
Adress
1.113. Lastningsort 1.14. Datum for avresa
1.15. Transportmedel 1.16. Granskontrollstation for inforsel till EU
Flyg (1 Fartyg[d  Jarmvagsvagn O
Vagtransport 1 Ovriga 1.17.
Identifikation
Dokumentreferens
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (HS-kod)
1.20. Kvantitet
1.21. Temperatur 1.22. Antal forpackningar
Rumstemperatur [ Kyld O Fryst ]
1.23. Forseglingens nummer/containernummer 1.24. Typ av férpackning
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1.25. Varorna intygas vara avsedda som/for:

Djurfoder (| Tillverkning av séllskapsdjursfoder O Tekniskt bruk CJ
1.26. For transitering genom EU till ett tredjeland O 1.27. For import eller inforsel till EU O
Tredjeland 1SO-kod

1.28. Identifiering av varorna
Godké&nnandenummer for anlaggningar

Art (vetenskapligt Tillverkningsanlaggning Antal férpackningar Nettovikt Partinummer
namn)
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VY M15

Del II: Intyg

LAND Gelatin och kollagen inte avsedda som livsmedel for
anvédndning som foderravara eller fér &ndamal utanfér
foderkedjan

II. Halsoinformation Il.a. Intygets referensnummer ILb.

| egenskap av officiell veterinar intygar jag att jag last och férstatt innebérden i Europaparlamentets och radets

férordning (EG) nr 1069/2009 ('?), sarskilt artikel 10, och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 ('®), sarskilt

kapitel | i bilaga XIV, och att det gelatin/kollagen (?) som beskrivs ovan uppfyller féljande krav:

1.1 Det bestar av gelatin/kollagen () som uppfyller de hélsokrav som anges nedan.

11.2. Det bestar uteslutande av gelatin/kollagen (%) som inte &r avsett att anvandas som livsmedel.

11.3. Det har beretts och lagrats pa en anlaggning som godkants och évervakas av den behériga myndigheten i enlighet
med artikel 24 i férordning (EG) nr 1069/2009 i syfte att déda patogena agens.

11.4. Det har beretts uteslutande med féljande animaliska biprodukter:

(%) antingen [- Slaktkroppar och delar av djur som slaktats, eller kroppar eller delar av vilt som nedlagts,
och som enligt unionslagstiftningen &r tjanliga som livsmedel, men som av kommersiella
skal inte &r avsedda att anvandas som livsmedel.]

() och/eller [- Slaktkroppar och féljande delar fran djur som har slaktats i ett slakteri och som har
genomgatt en besiktning fére slakt dar de befunnits vara lampade fér slakt for att anvandas
som livsmedel, eller kroppar och féljande delar fran vilt som nedlagts for att anvandas som
livsmedel i enlighet med unionslagstiftningen:

i) Slaktkroppar eller kroppar och delar av djur som férklarats otjanliga som livsmedel
enligt unionslagstiftningen, men som inte har visat nagra tecken pé sjukdomar som
kan Overféras till manniskor eller djur.

i) Huvuden av fjaderfa.

iii) Hudar och skinn, inklusive material fran putsning och spaltning, horn och
gangbenets distala delar, inklusive falangben, karpalben och metakarpalben,
tarsalben och metatarsalben.

iv) Svinborst.

V) Fjadrar.]

() och/eller [- Animaliska biprodukter som uppstar vid framstalining av produkter som ar avsedda att
anvandas som livsmedel, t.ex. avfettade ben, fettgrevar och slam fran centrifugering eller
separering i samband med behandling av mjélk.]

() och/eller [- Produkter av animaliskt ursprung eller livsmedel som innehaller produkter av animaliskt
ursprung, som inte langre &r avsedda for anvandning som livsmedel, antingen av
kommersiella skal eller pa grund av tillverkningsproblem eller férpackningsdefekter eller
andra defekter som inte innebar nagon risk for manniskors eller djurs halsa.]

() och/eller [- Foder for sallskapsdjur och foder av animaliskt ursprung eller foder som innehaller
animaliska biprodukter eller darav framstéllda produkter som inte langre ar avsedda for
utfodring av djur, antingen av kommersiella skal eller pa grund av tillverkningsproblem eller
forpackningsdefekter eller andra defekter som inte innebar nagon risk fér manniskors eller
djurs halsa.]

() och/eller [- Vattenlevande djur och delar av s&dana djur, med undantag av havslevande daggdiur,
som inte visat nagra tecken pa sjukdomar som kan 6verféras till manniskor eller djur.]

(%) och/eller [- Animaliska biprodukter fran vattenlevande djur fran anlaggningar som tillverkar produkter
som &r avsedda att anvandas som livsmedel.]

11.5. For gelatinet/kollagenet (2) galler féljande:

a)

Det har emballerats, férpackats, lagrats och transporterats under tillfredsstéllande
hygieniska férhallanden, varvid emballeringen och férpackningen har skett i ett utrymme
som ar sarskilt avsett for detta andamal, och endast konserveringsmedel som ar tillatna
enligt unionslagstiftningen har anvénts.
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LAND Gelatin och kollagen inte avsedda som livsmedel for
anvindning som foderravara eller for andamal utanfér
foderkedjan

Il. Halsoinformation Il.a. Intygets referensnummer ILb.

Emballage och férpackningar som inne_héller gelatin/kollagen (3 har markts med texten
"GELATIN/KOLLAGEN (?) LAMPLIGT FOR FODERANDAMAL”.

(?) antingen [(b) Na&r det géller gelatin, har det framstéllts i en process dar det sakerstélls att obearbetat
kategori 3-material har genomgatt syra- eller alkalibehandling, f6lit av en eller flera
skéljningar och darefter pH-justering och extraktion genom upphettning, en gang eller flera
pé varandra féljande ganger, foljt av rening genom filtrering och sterilisering, i syfte att
ddda patogena agens.]

(?) eller [(b) Na&r det géller kollagen, har det framstallts i en process dar det sékerstélls att obearbetat
kategori 3-material har genomgatt behandling som omfattar tvattning, pH-justering genom
syra- eller alkalibehandling foljt av en eller flera skéljningar, filtrering och extrudering, i
syfte att déda patogena agens.]

3 [I.6. Nar det géller gelatin/kollagen (?) frdn annat material &n hudar och skinn géller féljande:
(?) antingen[Det harrér fran andra idisslare &n nétkreatur, far eller getter.]]
(?) eller [Det harrér fran nétkreatur, far eller getter och innehaller inte och harrér inte fran

(%) antingen [andra material fran notkreatur, far och getter &n sadant som harrér fran djur fédda,
oavbrutet uppfédda och slaktade i ett land eller en region som enligt beslut 2007/453/EG
klassificeras som ett land eller en region med férsumbar BSE-risk.]]

() eller [a) specificerat riskmaterial enligt definitionen i punkt 1 i bilaga V till
Europaparlamentets och rédets férordning (EG) nr 999/2001 (%),

b) maskinurbenat kétt fran ben av nétkreatur, far eller getter, med undantag av
sadana djur som a&r fédda, oavbrutet uppfédda och slaktade i ett land eller en
region som enligt kommissionens beslut 2007/453/EG (*) klassificeras som ett land
eller en region med forsumbar BSE-risk och dar det inte har férekommit nagot
inhemskt fall av BSE,

c) animaliska biprodukter eller framstallda produkter som har erhallits fran nétkreatur,
far eller getter som har avlivats efter bedévning genom laceration av vévnad i
centrala nervsystemet med ett avléngt, stavformigt instrument som férs in i
hjarnskalen eller genom insprutning av gas i hjarnskalen, med undantag fér djur
som ar fédda, oavbrutet uppfédda och slaktade i ett land eller en region som enligt
beslut 2007/453/EG klassificeras som ett land eller en region med férsumbar BSE-
risk.]1]

I.7. Nar det galler gelatin/kollagen (?) fran annat material &n hudar och skinn som beskrivs ovan géller féljande:

(%) antingen[Det innehéller inte mjolk eller mjélkprodukter som harrér fran far eller getter eller ar inte avsedda for
utfodring av andra produktionsdjur an palsdjur.]

(?) eller [Det innehaller mjélk eller mjélkprodukter som harrér fran far eller getter eller ar avsett/avsedd fér
utfodring av andra produktionsdjur &n palsdjur, och mjélken eller mjélkprodukterna

a) harror fran far och getter som sedan fédseln oavbrutet har hallits i ett land dar foljande villkor &r
uppfyllda:
i) Klassisk skrapie ar anmaélningspliktig.
i) Det finns ett informations-, 6vervaknings- och kontrollsystem for klassisk skrapie.
iii) Anlaggningar med far eller getter ar foremal for officiella restriktioner vid misstanke

om TSE eller en bekréftelse av klassisk skrapie.
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LAND Gelatin och kollagen inte avsedda som livsmedel for
anvédndning som foderravara eller fér andamal
utanfér foderkedjan
. Halsoinformation Il.a. Intygets referensnummer ILb.
iv) Far och getter som smittats med klassisk skrapie avlivas och destrueras.
v) Utfodring av far och getter med kétt- och benmjél eller fettgrevar, enligt definitionen

i OIE:s Terrestrial Animal Health Code, som harrér fran idisslare har férbjudits och
férbudet har tillampats effektivt i hela landet under atminstone de senaste sju aren.

b) kommer fran anlaggningar dar inga officiella restriktioner géller p& grund av misstanke om TSE,

c) kommer fran anlaggningar dar inget fall av klassisk skrapie har diagnostiserats under de senaste
sju aren eller, efter det att ett fall av klassisk skrapie har bekréaftats

(3 antingen [har alla far och getter pa anldggningen avlivats och destruerats eller slaktats, med
undantag fér avelsbaggar av genotyp ARR/ARR, avelstackor som har minst en
ARR-allel och ingen VRQ-allel samt andra far som har minst en ARR-allel.]

() eller [har alla djur hos vilka klassisk skrapie bekréaftats avlivats och destruerats, och
anlaggningen har under minst tvd ar sedan den dag d& det senaste fallet av
klassisk skrapie bekraftades varit féremal for intensifierad TSE-6vervakning som
omfattar testning med negativt resultat av férekomst av TSE i enlighet med de
laboratoriemetoder som anges i kapitel C punkt 3.2 i bilaga X till férordning (EG) nr
999/2001, av alla féljande djur som &r &ldre 4n 18 manader, utom far av genotyp
ARR/ARR:

—  Djur som har slaktats foér att anvandas som livsmedel.

—  Djur som har détt eller avlivats pa anlaggningen, men som inte har avlivats
inom ramen fér en kampanj for sjukdomsutrotning.]]

Anmarkningar
Del I:

— Falt 1.6: Person som ansvarar fér séandningen i Europeiska unionen: Faltet ska fyllas i om det rér sig om ett intyg for en
vara for transitering genom Europeiska unionen. Faltet kan fyllas i om det rér sig om ett intyg fér en vara som ska
importeras till Europeiska unionen.

— Falt 1.12: Bestammelseort: Ska endast fyllas i om det ror sig om ett intyg for transitvaror. Transitprodukter far endast
lagras i frizoner, frilager och tullager.

— Falt 1.15: Ange registreringsnummer (jarnvégsvagnar, containrar eller lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Vid
eventuell ur- och omlastning i Europeiska unionen méaste avsandaren underratta granskontrollstationen for inférsel till
Europeiska unionen.

— Falt1.19: Ange lamplig kod enligt Harmoniserade systemet (HS) under f6ljande rubriker: 35.03 eller 35.04.
— Falt 1.23: Fér bulkbehallare anges dven behallarens nummer och (i tillampliga fall) férseglingens nummer.

— Falt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvandning an for utfodring av andra produktionsdjur &n palsdjur och for
framstallning eller tillverkning av sallskapsdjursfoder.

— Falten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det &r ett intyg for transitering eller import.

— Falt 1.28: Art: Ange nagot av foljande: Aves, Ruminantia, Suidae, andra Mammalia 4n Ruminantia eller Suidae, Pesca.




02011R0142 — SV — 05.08.2025 — 029.001 — 326

VY M15

LAND Gelatin och kollagen inte avsedda som livsmedel for
anvdndning som foderravara eller for andamal
utanfor foderkedjan
1. Halsoinformation Il.a. Intygets referensnummer ILb.
Del II:

(") EUT L 300, 14.11.2009, s. 1.
(") EUTL54,26.22011,s.1.

(3 Stryk det som inte ar tillampligt.
(®) EGTL 147, 31.5.2001, s. 1.

(y EUTL172,30.6.2007, s. 84.

— Underskriften och stdmpeln ska ha en annan farg &n den tryckta texten.

— Meddelande till den person som &r ansvarig for sandningen i Europeiska unionen: Detta intyg ar avsett endast for
veterindra andamal och ska atfélja sandningen till dess att den nar granskontrollistationen.

Officiell veterinar/officiell inspektér
Namn (med versaler): Titel och befattning:
Datum: Underskrift:

Stampel:
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KAPITEL 12

Hilsointyg

Fér hydrolyserat protein, dikalciumfosfat och trikalciumfosfat som inte dr
avsedda som livsmedel for anvindning som foderravara eller for dndamal
utanfor foderkedjan. Avser séindning till eller transitering genom (*) Europeiska

unionen.
LAND Veterinidrintyg for EU
I.1.  Avsandare 1.2.  Intygets referensnummer 12.a.
Namn 1.3.  Central behérig myndighet
Adress 1.4, Lokal behorig myndighet
Tfn
I.5.  Mottagare 1.6.  Person med ansvar for sandningen i EU
s Namn Namn
2 Adress Adress
5
k-]
[=
T
E Postnr Postnr
; Tfn Tfn
% I.7. Ursprungs- ISO- 1.8.  Ursprungs- Kod 1.9. Bestammelse- ISO- 1.10. Bestammelse- Kod
& land kod region land kod region
=]
L [
g 1.11. Ursprungsort 1.12. Bestdmmelseort
g
g Namn Godkénnande nr Tullager O
Adress Namn Godkannande nr
Namn Godkannande nr Adress
Adress
Namn Godkannande nr Postnr
Adress
1.13. Lastningsort 1.14. Datum fér avresa
1.15. Transportmedel 1.16. Granskontrollstation fér inforsel till EU
Flyg OO Fartygld  Jarnvagsvagn O
vagtransport 1 Ovriga OJ 1.17.
Identifikation
Dokumentreferens
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (HS-kod)
1.20. Kvantitet
1.21. Temperatur 1.22. Antal férpackningar
Rumstemperatur [J Kyld OJ Fryst (J
1.23. Forseglingens nummer/containernummer 1.24. Typ av férpackning
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1.25. Varorna intygas vara avsedda som/for:
Djurfoder (| Tillverkning av séllskapsdjursfoder O Tekniskt bruk CJ
1.26. For transitering genom EU till ett tredjeland O 1.27. For import eller inforsel till EU O
Tredjeland 1SO-kod
1.28. Identifiering av varorna

Art (vetenskapligt Typ av vara Tillverkningsan- Antal Nettovikt Partinummer

Godké&nnandenummer for anlaggningar

namn) laggning férpackningar
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Del lI: Intyg

LAND

Hydrolyserat protein, dikalciumfosfat och
trikalciumfosfat som inte dr avsedda som livsmedel for
anviandning som foderravara eller for andamal utanfor
foderkedjan

1.1,

11.2.

11.3.

11.4.

Hélsoinformation IlLa. Intygets referensnummer Il.b.

| egenskap av officiell veterinar intygar jag att jag last och férstatt innebérden i Europaparlamentets och radets
férordning (EG) nr 1069/2009 ('#), sarskilt artikel 10, och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 ('®), sarskilt
kapitel | i bilaga XIV, och att det hydrolyserade protein, dikalciumfosfat och trikalciumfosfat (2 som beskrivs ovan
uppfyller féljande krav:

Det bestar av hydrolyserat protein/dikalciumfosfat/trikalciumfosfat (?) som uppfyller de hélsokrav som anges nedan.

Det bestar uteslutande av hydrolyserat protein/dikalciumfosfat/trikalciumfosfat (%) som inte ar avsett att anvandas
som livsmedel.

Det har beretts och lagrats pa en anlaggning som godkants och évervakas av den behériga myndigheten i enlighet
med artikel 24 i férordning (EG) nr 1069/2009 i syfte att déda patogena agens.

Det har beretts uteslutande med féljande animaliska biprodukter:

(%) antingen [Nar det galler dikalciumfosfat som framstéllts av avfettade ben: Slaktkroppar och delar av djur som
slaktats, eller kroppar eller delar av vilt som nedlagts, och som enligt unionslagstiftningen &r tjanliga
som livsmedel, men som av kommersiella skal inte &r avsedda att anvandas som livsmedel.]

() eller [Nar det géller annat material:

(3) antingen  [- Slaktkroppar och delar av djur som slaktats, eller kroppar eller delar av vilt som
nedlagts, och som enligt unionslagstiftningen &r tjanliga som livsmedel, men som
av kommersiella skal inte ar avsedda att anvandas som livsmedel.]]

(® och/eller  [- Slaktkroppar och féljande delar fran djur som har slaktats i ett slakteri och som har
genomgatt en besiktning fére slakt dar de befunnits vara lampade fér slakt for att
anvandas som livsmedel, eller kroppar och féljande delar fran vilt som nedlagts for
att anvandas som livsmedel i enlighet med unionslagstiftningen:

i) Slaktkroppar eller kroppar och delar av djur som férklarats otjanliga som
livsmedel enligt unionslagstiftningen, men som inte har visat nagra tecken pa
sjukdomar som kan 6verféras till manniskor eller djur.

i) Huvuden av fjaderfa.

iiy Hudar och skinn, inklusive material fran putsning och spaltning, horn och
gangbenets distala delar, inklusive falangben, karpalben och metakarpalben,
tarsalben och metatarsalben.

iv)  Svinborst.
v)  Fjadrar]]

(3 och/eller  [- Blod fran djur som inte har visat nagra tecken pa sjukdomar som kan éverféras till
manniskor eller djur via blod, som harrér fran djur som har slaktats i ett slakteri
efter det att de genomgatt en besiktning fére slakt dar de befunnits vara lampade
for slakt for att anvandas som livsmedel i enlighet med unionslagstiftningen.]]

(3 ochreller  [- Animaliska biprodukter som uppstar vid framstalining av produkter som ar avsedda
att anvandas som livsmedel, tex. avfettade ben, fettgrevar och slam fran
centrifugering eller separering i samband med behandling av mjélk.]]

(3 och/eller - Produkter av animaliskt ursprung eller livsmedel som innehaller produkter av
animaliskt ursprung, som inte langre &r avsedda fér anvandning som livsmedel,
antingen av kommersiella skal eller pa grund av tillverkningsproblem eller
forpackningsdefekter eller andra defekter som inte innebar nagon risk for
manniskors eller djurs halsa.]]
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LAND Hydrolyserat protein, dikalciumfosfat och
trikalciumfosfat som inte dr avsedda som livsmedel fér

anvandning som foderravara eller for andamal utanfor

foderkedjan

I Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer IL.b.

(3 ochreller |- Foder fér sallskapsdjur och foder av animaliskt ursprung eller foder som innehaller
animaliska biprodukter eller darav framstallda produkter som inte langre &r
avsedda fér utfodring av djur, antingen av kommersiella skal eller pa grund av
tillverkningsproblem eller férpackningsdefekter eller andra defekter som inte
innebar nagon risk fér manniskors eller djurs halsa.]]

(3 och/eller [- Blod, efterbérder, ull, fjadrar, har, horn, kiév- och hovspan samt obehandlad mjélk
fran levande djur som inte visat nagra tecken pa sjukdomar som kan Gverféras till
manniskor eller djur via denna produkt.]]

() och/eller  [- Vattenlevande djur och delar av sadana djur, med undantag av havslevande
daggdjur, som inte visat nagra tecken pa sjukdomar som kan éverféras till
manniskor eller djur.]]

(3 och/eller  [- Animaliska biprodukter fran vattenlevande djur fran anlaggningar som tillverkar
produkter som &r avsedda att anvéndas som livsmedel.]]

(3 och/eller  [- Féljande material fran djur som inte har visat nagra tecken pa sjukdomar som kan
overforas till manniskor eller djur via detta material:

i) Skal fran skaldjur med mjuka vavnader eller kott.
iy Fran landlevande djur:
— Biprodukter fran klackerier.
— Agg.
— Biprodukter fran &gg, inbegripet dggskal.
i)  Dagsgamla kycklingar som avlivats av kommersiella skal.]]
11.5. Fér det hydrolyserade proteinet/dikalciumfosfatet/trikalciumfosfatet (2) galler féljande:

a) Det har emballerats och forpackats i forpackningar som markts med etiketter med texten "EJ
AVSETT ATT ANVANDAS SOM LIVSMEDEL”, och har lagrats och transporterats under
tillfredsstallande hygieniska férhallanden, varvid emballeringen och férpackningen har skett i ett
utrymme som &r séarskilt avsett for detta andamal, och endast konserveringsmedel som &r tillatna

enligt unionslagstiftningen har anvants, och

(?) antingen [(b) nér det galler hydrolyserat protein, har det framstalits genom en process med lampliga atgarder
for att minimera kontamineringen av obehandlat kategori 3-material.

Nar det galler hydrolyserat protein, kommer det helt eller delvis fran hudar och skinn fran
idisslare som framstéllts i en bearbetningsanlaggning som enbart &r avsedd for framstéllning av
hydrolyserat protein, genom en process som innefattar beredning av obehandlat kategori 3-
materialet genom insaltning, behandling med kalk och grundlig skéljning féljt av

i) behandling av materialet i pH 6ver 11 i mer &n tre timmar vid en temperatur pa 6ver 80
°C, folit av varmebehandling vid éver 140 °C i 30 minuter vid ett tryck pa 6ver 3,6 bar,
eller

ii) behandling av materialet i pH 1-2 och sedan pH > 11, f6ljt av varmebehandling vid 140

°C i 30 minuter vid 3 bar.]
() eller [(b)  nar det galler dikalciumfosfat, har det framstéllits genom en process
i) som sakerstéller att allt benmaterial av kategori 3 finférdelas och sedan avfettas med
varmt vatten samt behandlas med utspadd saltsyra (lagsta koncentration 4 % och ett pH

under 1,5) i minst tva dagar,

i) félit av behandling av den erhallna fosforhaltiga vatskan med kalk, vilket leder till en
utféllning av dikalciumfosfat vid pH 4-7, och
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trikalciumfosfat som inte dr avsedda som livsmedel fér

anvandning som foderravara eller for andamal utanfor

foderkedjan

I Halsoinformation Il.a. Intygets referensnummer IL.b.

iii) slutligen Iufttorkning av denna utfallning med en ingangstemperatur pa 65-325 °C och en
sluttemperatur pa 30-65 °C.]

(®eller [(b) nardet galler trikalciumfosfat, har det framstéllts genom en process som sékerstéller

i) att allt benmaterial av kategori 3 finférdelas och avfettas i motflode med varmt vatten
(med benbitar mindre an 14 mm),

i) att benbitarna varmebehandlas kontinuerligt med anga vid 145 °C i 30 minuter vid ett
tryck péa 4 bar,

iii) att proteiniésningen atskiljs fran hydroxiapatitet (trikalciumfosfatet) genom centrifugering,
och
iv) att trikalciumfosfatet granuleras efter att ha lufttorkats i flytande badd vid 200 °C.]

3 [.6. Det hydrolyserade protein/dikalciumfosfat/trikalciumfosfat (?) som beskrivs ovan
(?) antingen [harrér fran andra idisslare &n nétkreatur, far eller getter.]]
(®) eller  [harrér fran nétkreatur, far eller getter och innehaller inte och harrér inte fran

() antingen  [andra material frn notkreatur, far och getter &n sadant som harrér fran djur fodda,
oavbrutet uppfédda och slaktade i ett land eller en region som enligt beslut 2007/453/EG
klassificeras som ett land eller en region med férsumbar BSE-risk.]]

() eller [a) specificerat riskmaterial enligt definitionen i punkt 1 i bilaga V il
Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 999/2001 (3),

b)  maskinurbenat kott frdn ben av nétkreatur, far eller getter, med undantag av
sadana djur som &r fédda, oavbrutet uppfédda och slaktade i ett land eller en
region som enligt kommissionens beslut 2007/453/EG (*) klassificeras som ett land
eller en region med férsumbar BSE-risk och dar det inte har férekommit nagot
inhemskt fall av BSE,

c) animaliska biprodukter eller framstéallda produkter som har erhéllits fran nétkreatur,
far eller getter som har avlivats efter bedévning genom laceration av vévnad i
centrala nervsystemet med ett avlangt, stavformigt instrument som férs in i
hjarnskalen eller genom insprutning av gas i hjarnskalen, med undantag foér djur
som &r fédda, oavbrutet uppfédda och slaktade i ett land eller en region som enligt
beslut 2007/453/EG klassificeras som ett land eller en region med férsumbar BSE-

risk.]1]
I.7. Fér det hydrolyserade protein/dikalciumfosfat/trikalciumfosfat (2) som beskrivs ovan géller féljande:
(?) antingen [Det innehaller inte mjélk eller mjélkprodukter som harrér fran far eller getter eller &r inte

avsedda for utfodring av andra produktionsdjur &n palsdjur.]

(?) eller [Det innehaller mjélk eller mjélkprodukter som harrér fran far eller getter eller ar avsett/avsedd for
utfodring av andra produktionsdjur &n pélsdjur, och mjélken eller mjélkprodukterna

a) harrér fran far och getter som sedan fodseln oavbrutet har hallits i ett land dar foljande villkor ar
uppfyllda:

i) Klassisk skrapie ar anmalningspliktig.
i) Det finns ett informations-, dvervaknings- och kontrollsystem for klassisk skrapie.

iii) Anlaggningar med far eller getter ar foremal for officiella restriktioner vid misstanke om
TSE eller en bekraftelse av klassisk skrapie.
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foderkedjan
I Halsoinformation Il.a. Intygets referensnummer IL.b.
iv) Far och getter som smittats med klassisk skrapie avlivas och destrueras.
v) Utfodring av far och getter med kétt- och benmjél eller fettgrevar, enligt definitionen i

OIE:s Terrestrial Animal Health Code, som hérrér fran idisslare har férbjudits och
forbudet har tillampats effektivt i hela landet under atminstone de senaste sju aren.

b) Det kommer fran anlaggningar dar inga officiella restriktioner galler pa grund av misstanke om
TSE.
c) Det kommer fran anlaggningar dar inget fall av klassisk skrapie har diagnostiserats under de

senaste sju aren eller, efter det att ett fall av klassisk skrapie har bekréaftats

(?) antingen [har alla far och getter pa anlaggningen avlivats och destruerats eller slaktats,
med undantag for avelsbaggar av genotyp ARR/ARR, avelstackor som har minst en
ARR-allel och ingen VRQ-allel samt andra far som har minst en ARR-allel.]

(® eller [har alla djur hos vilka klassisk skrapie bekréaftats avlivats och destruerats, och
anlaggningen har under minst tva ar sedan den dag da det senaste fallet av klassisk
skrapie bekraftades varit foremal for intensifierad TSE-6vervakning som omfattar
testning med negativt resultat av férekomst av TSE i enlighet med de
laboratoriemetoder som anges i kapitel C punkt 3.2 i bilaga X till férordning (EG) nr
999/2001, av alla féljande djur som &r aldre an 18 manader, utom far av genotyp
ARR/ARR:

— Djur som har slaktats for att anvandas som livsmedel.

— Djur som har détt eller avlivats pa anlaggningen, men som inte har avlivats inom
ramen fér en kampanj fér sjukdomsutrotning.]]

Anmaérkningar
Del I:

— Falt 1.6: Person som ansvarar fér séandningen i Europeiska unionen: Faltet ska fyllas i om det rér sig om ett intyg for en
vara for transitering genom Europeiska unionen. Faltet kan fyllas i om det rér sig om ett intyg fér en vara som ska
importeras till Europeiska unionen.

— Falt 1.12: Bestammelseort: Ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror. Transitprodukter far endast
lagras i frizoner, frilager och tullager.

— Falt 1.15: Registreringsnummer (jarnvagsvagn, containrar, lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Uppgifterna
ska lamnas vid eventuell ur- och omlastning.

— Falt1.19: Ange lamplig HS-kod: 05.08, 28.35.25, 28.35.26, 29.22, 35.02, 35.03 eller 35.04.
— Falt 1.23: Fér bulkbehallare anges &ven behallarens nummer och (i tillampliga fall) férseglingens nummer.

— Falt 1.25; Tekniskt bruk: Varje annan anvandning an fér utfodring av andra produktionsdjur &n palsdjur och fér
framstalining eller tillverkning av séllskapsdjursfoder.

— Falten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det ar ett intyg for transitering eller import.
— Falt1.28

—  Art: Ange nagot av féljande: Aves, Ruminantia, Suidae, andra Mammalia an Ruminantia eller Suidae, Pesca,
Mollusca, Crustacea, andra ryggradsldsa djur &n Mollusca och Crustacea.
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VY M15

LAND Hydrolyserat protein, dikalciumfosfat och
trikalciumfosfat som inte dr avsedda som livsmedel fér

anvandning som foderravara eller for andamal utanfor

foderkedjan

I Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer Il.b.

—  Typ av vara: Ange hydrolyserat protein, dikalciumfosfat eller trikalciumfosfat.
—  Tillverkningsanlaggning: Behandlings-/bearbetningsanlaggningens registreringsnummer.
Del lI:
(" EUT L 300, 14.11.2009, s. 1.
(") EUTL54,26.2.2011,s. 1.
() Stryk det som inte r tillampligt.
(®) EGTL 147,31.5.2001, s. 1.

() EUTL94, 1.4.20086, s. 28.

— Underskriften och stdmpeln ska ha en annan farg &n den tryckta texten.

— Meddelande till den person som &r ansvarig fér s&ndningen i Europeiska unionen: Detta intyg ar avsett endast fér
veterindra andamal och ska atfélja sandningen till dess att den nar grénskontrollstationen fér inférsel till Europeiska
unionen.

Officiell veterinar/officiell inspektor
Namn (med versaler): Titel och befattning:
Datum: Underskrift:

Stéampel:
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KAPITEL 13

Hiilsointyg

For biprodukter fran biodling som uteslutande dr avsedda att anvindas inom
biodling. Avser sindning till eller transit genom (*) Europeiska unionen.

LAND Veterinérintyg fér EU
1.1, Avséndare 1.2. Intygets referensnummer l.2.a.
Namn — -
Adress 1.3. Central behérig myndighet
l.4. Lokal behorig myndighet
Tfn g myndig
a 1.5.  Mottagare 1.6. Person med ansvar for sdndningen i EU
£ Namn Namn
B Adress Adress
3
E Postnr Postnr
5 Tfn Tfn
&
2 |1.7. Ursprungsland 1ISO-kod | 1.8. Ursprungsregion Keod 1.9. Bestdmmelseland [1SO-kod | I.10. Bestammelseregion Kod
o
=2
e
E 1.11. Ursprungsort 1.12. Bestdmmelseort
S
f Namn Godkéannande nr Namn Tullager (]
% Adress Adress Godkéannande nr
Q Namn Godkénnande nr
Adress
s Postnr
Namn Godkéannande nr
Adress
1.13. Place of loading 1.14. Datum for avresa
1.15. Means of transport 1.16. Granskontrollstation fér inférsel till EU
Flyg O Fartyg (] Jarnvagsvagn [
Vagtransport [] Ovriga [ 1.17.
Identifikation
Dokumentreferens
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (HS)
1.20. Kvantitet
1.21. Temperatur 1.22. Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld O Fryst (]
1.23. Forseglingens nummer/Containernummer 1.24. Typ av férpackning
1.25. Varorna intygas vara avsedda som/fér:
Tekniskt bruk (]
1.26. For transit till tredjeland i forh. till EU ] 1.27. For import och inférsel till EU (]
Tredjeland 1SO-kod
1.28. Identifiering av varorna
Arter Typ av vara Godkannandenummer for anlaggningar Nettovikt
(vetenskapligt namn) Tillverkningsanlaggning
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Biprodukter fran biodling uteslutande avsedda att anvindas inom

LAND biodling

Del II: Intyg

Il Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer Il.b.

| egenskap av officiell veterindr intygar jag att jag last och férstatt innebdrden i Europaparlamentets och radets férordning (EG)
nr 1069/2009 (19), sarskilt artikel 10, och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 (1b), sérskilt kapitel 11 i bilaga XIV, och att de
biprodukter fran biodling som beskrivs ovan uppfyller féljande krav:
I.1. De kommer fran ett omrade som inte &r féremal for nagra restriktioner till foljd av féljande anmalningspliktiga sjukdomar:
a) Amerikansk yngelrdta (Paenibacillus larvae larvae).
b) Trakekvalster (Acarapis woodi (Rennie)).
¢) Den lilla kupskalbaggen (Aethina tumida).
d) Tropiaelapskvalster (Tropilaelaps spp.)
1.2. De har

(® antingen [utsatts fér en temperatur pa - 12 °C eller lagre i minst 24 timmar.]

® eller [nér det galler vax foradlats eller bearbetats enligt metod 1-2-3-4-5-7 (%) i kapitel Ill i bilaga IV till fdrordning (EU)
nr 142/2011]

Anmérkningar
Del I:

— Falt 1.6: Person som ansvarar for séndningen i Europeiska unionen: Féltet ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror; faltet
kan fyllas i om det rér sig om ett intyg fér importvaror.

— Félten 1.11 och 1.12: Godkénnandenummer: Anlaggningens godkénnande- eller registreringsnummer som tilldelats av den behériga
myndigheten.

— Falt1.12: Bestammelseort: Ska endast fyllas i om det ror sig om ett intyg for transitvaror. Transitprodukter far endast lagras i frizoner, frilager och
tullager.

— Falt 1.15: Registreringsnummer (jarnvagsvagn, containrar, lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Uppgifterna ska lamnas vid eventuell
ur- och omlastning.

— Falt 1.19: Ange l&mplig HS-kod: 05.11.99 och ange typ av vara enligt anmarkningen till falt 1.28.

— Falt 1.23: For bulkbehallare anges éven behallarens nummer och (i tillampliga fall) férseglingens nummer.
— Falt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvéndning &n anvéndning som foder.

— Falten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det ar ett intyg for transitering eller import.

— Falt 1.28: Typ av vara: Honung, bivax, drottninggelé, propolis eller pollen som anvéands vid biodling.

Del II:

('8 EUT L 300, 14.11.2009, s. 1.

(by EUT L 54, 26.2.2011, s. 1.

(3 Stryk det som inte &r tillampligt.

— Underskriften och stdmpeln ska ha annan férg &n den tryckta texten.

— Meddelande till den person som &r ansvarig fér sdndningen i Europeiska unionen: Detta intyg &r avsett endast for veterinira &ndamal och ska
atfélja sandningen till dess att den nar grénskontrollstationen.

Officiell veterinar/officiell inspektor
Namn (med versaler): Titel och befattning:
Datum: Underskrift:

Stampel:
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KAPITEL 14(A)

Hiilsointyg

For fettderivat som inte dr avsedda som livsmedel for anvindning utanfor foder-
kedjan. Avser sindning till eller transit genom (%) Europeiska unionen.

LAND Veterinérintyg fér EU
1.1 Avséndare 1.2 Intygets referenshummer l2.a
Namn
Adress 1.3 Central behorig myndighet
I.4  Lokal behdrig myndighet
Tfn
S |15 Mottagare 1.6 Person med ansvar fér sdndningen i EU
g’ Namn Namn
-§ Adress Adress
£
i Postnr Postnr
g Tfn Tfn
]
£ |1.7 Ursprungsland 1SO-kod 1.8 Ursprungsre- Kod 1.9 Bestammelse- 1SO-kod 1.10 Bestammelse- Kod
2 gion land region
o
=
g
g 111 Ursprungsort 1.12 Bestdmmelseort
5
§ Namn Godkénnande nr Namn Tullager O
= Adress Adress Godkannande nr
3 Namn Godkannande nr
Adress Postnr
Namn Godkénnande nr
Adress
1.13 Lastningsort .14 Datum for avresa
1.15 Transportmedel .16 Entry BIP in EU
Fiyg O Fartyg [ Jarnvagsvagn []
Vagtransport [] Ovriga [
Identifikation 117
Dokumentreferens
1.18 Beskrivning av varan 1119 Varukod (HS)
.20 Kvantitet
1.21 Temperatur 1.22  Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld O Fryst ]
1.23 Forseglingens nummer/Containerhummer 1.24 Typ av férpackning
1.25 Varorna intygas vara avsedda som/fér:
Tekniskt bruk []
1.26 For transit till tredjeland i forh. till EU O 1.27 For import och inforsel till EU O
Tredjeland 1SO-kod
1.28 Identifiering av varorna
Arter Godkannandenummer for anlagg- Antal férpackningar Nettovikt Partinummer

(Vetenskapligt namn) ningar

Tillverkningsanlaggning
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Fettderivat inte avsedda som livsmedel fér anvéndning utanfér fo-

LAND derkedjan
I Hélsoinformation Il.a Intygets referensnummer Il.b

| egenskap av officiell veterinar intygar jag att jag last och forstatt innebdrden i Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr

1069/2009 (19), sérskilt artikel 10, och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 ('°), sérskilt kapitel Il i bilaga XIV, och att de fettderivat

som beskrivs ovan uppfyller foljande krav:

111 De bestar av fettderivat som uppfyller de hélsokrav som anges nedan.
o
2 (N2 De bestar av fettderivat som ar avsedda for anvandning utanfor foderkedjan, utom i kosmetiska produkter, lakemedel och medicintekniska
% produkter.
E 1.3 De har beretts och lagrats pa en anlaggning som godkants, validerats och 6vervakas av den behdriga myndigheten i enlighet med artikel
24 i férordning (EG) nr 1069/2009 i syfte att déda patogena agens.
1.4 De har beretts av utsmalt fett som uteslutande framstélits av f6ljande material:
141 Nar det galler fettderivat avsedda fér andra anvéndningar utanfér foderkedjan &n i organiska gédningsmedel, jordférbéattringsmedel, kos-
metiska produkter, ldkemedel och medicintekniska produkter, féljande kategori 1-material:
I () antingen [— Fdljande material:
i) snovi s Specificerat riskmaterial.
i) Hela kroppar eller delar av déda djur som vid tidpunkten for bortskaffandet innehaller specificerat riskmaterial.]

(®) och/eller [— Animaliska biprodukter som framstéllts av djur som varit féremal fér illegal behandling enligt definitionen i artikel 1.2 d i
direktiv 96/22/EG eller artikel 2 b i direktiv 96/23/EG.]

(®) och/eller [— Animaliska biprodukter som innehaller rester av andra &mnen och miljégifter som fértecknats i grupp B.3 i bilaga | till
direktiv 96/23/EG om sadana rester Gverskrider de gransvarden som tillats i unionslagstiftningen, eller i den impor-
terande medlemsstatens lagstiftning, om unionslagstiftning inte finns.]

1.4.2  Nar det géller fettderivat avsedda fér anvéndning i organiska gddningsmedel eller jordfdrbattringsmedel eller for andra anvéndningar utanfér
foderkedjan &@n i kosmetiska produkter, Iakemedel och medicintekniska produkter, féljande kategori 2-material:

(® antingen [— Animaliska biprodukter som i den mening som avses i artikel 15.3 i direktiv 96/23/EG innehaller restsubstanser av
godkénda @mnen eller av férorenande amnen i koncentrationer som dverstiger de tillatna gransvérdena.]

(3) och/eller [— Produkter av animaliskt ursprung som férklarats ofjénliga som livsmedel eftersom de innehaller frimmande féremal.]

(3 och/eller [— Dijur eller delar av djur utom de som avses i artikel 8 och 10 i férordning (EG) nr 1069/2009 som détt pa annat sétt &n
genom att slaktas eller nedlaggas for att anvandas som livsmedel, inklusive djur som avlivats som ett led i sjukdoms-
bekampning.]

114.3  Foljande kategori 3-material:

(3 antingen  [— Slaktkroppar och delar av djur som slaktats, eller kroppar eller delar av vilt som nedlagts, och som enligt unionslags-
tiftningen ar tjénliga som livsmedel, men som av kommersiella skal trots detta inte &r avsedda att anvidndas som
livsmedel.]

(3 och/eller [— Slaktkroppar och féljande delar fran djur som har slaktats i ett slakteri och som har genomgatt en besiktning fére slakt
dér de befunnits vara lampade for slakt for att anvéndas som livsmedel, eller kroppar och féljande delar fran vilt som
nedlagts for att anvéndas som livsmedel i enlighet med unionslagstiftningen:

i) Slaktkroppar eller kroppar och delar av djur som férklarats otjanliga som livsmedel enligt unionslagstiftningen, men
som inte har visat nagra tecken pa sjukdomar som kan overféras till méanniskor.

i) Huvuden av fjaderfa.

iii) Hudar och skinn, inklusive material fran putshing och spaltning, horn och gangbenets distala delar, inklusive falang-
ben, karpalben och metakarpalben, tarsalben och metatarsalben.

iv) Svinborst.

v) Fjadrar.]

(®) och/eller [— Blod frén djur som inte har visat nagra tecken pa sjukdomar som kan dverfdras till manniskor eller djur via blod, som
hérrér fran djur som har slaktats i ett slakteri efter det att de genomgatt en besiktning fore slakt dér de befunnits vara
lampade f&r slakt foér att anvandas som livsmedel i enlighet med unionslagstiftningen.]

(3 och/eller [— Animaliska biprodukter som uppstar vid framstélining av produkter som &r avsedda att anvdndas som livsmedel, till
exempel avfettade ben, fettgrevar och slam fran centrifugering eller separering i samband med behandling av mjélk.]




02011R0142 — SV — 05.08.2025 — 029.001 — 338

Fettderivat inte avsedda som livsmedel for anvéndning utanfor fo-

LAND derkedjan
II. Hélsoinformation Il.a Intygets referensnummer I.b
(®) och/eller  [— Produkter av animaliskt ursprung eller livsmedel som innehéller produkter av animaliskt ursprung, som inte langre &r

avsedda for anvandning som livsmedel, antingen av kommersiella skél eller pa grund av tillverkningsproblem eller
férpackningsdefekter eller andra defekter som inte innebar nagon risk for ménniskors eller djurs halsa.]

(3 och/eller  [— Foder fér sallskapsdjur och foder av animaliskt ursprung eller foder som innehaller animaliska biprodukter eller darav
framstéllda produkter som inte langre ar avsedda fér utfodring av djur, antingen av kommersiella skél eller pa grund av
tillverkningsproblem eller férpackningsdefekter eller andra defekter som inte innebar nagon risk for ménniskors eller
djurs hélsa.]

(®) och/eller  [— Blod, efterbdrder, ull, fiadrar, har, horn, kidv- och hovspan samt obehandlad mjélk fran levande djur som inte visat
nagra tecken pa sjukdomar som genom denna produkt kan éverforas till ménniskor eller djur.]

() och/eller  [— Vattenlevande djur och delar av sddana djur, med undantag av havslevande déaggdjur, som inte visat nagra tecken pa
sjukdomar som kan &verféras till méanniskor eller djur.]

(®) och/eller  [— Animaliska biprodukter fran vattenlevande djur fran anlaggningar som tillverkar produkter som &r avsedda att anvéndas
som livsmedel.]

(3 och/eller  [— Féljande material fran djur som inte har visat nagra tecken pa sjukdomar som kan éverfdras till ménniskor eller djur via

detta material:

i) Skal fran skaldjur med mjuka vévnader eller kott.

i)y Fran landlevande djur:
— Biprodukter fran klackerier.
— Agg.
— Biprodukter fran &gg, inbegripet dggskal.

iii) Dagsgamla kycklingar som avlivats av kommersiella skal.]

1.5 Nar det géller fettderivat som framstéllts av de animaliska biprodukter som avses i punkterna I1.4.1 och 11.4.2 géller foljande:

a) De har framstéllts genom féljande metoder:

() antingen [Transesterifiering eller hydrolys vid lagst 200 °C, under motsvarande lampligt tryck i 20 minuter (glycerol, fettsyror och
estrar).]
©®) eller [Fortvaining med 12M NaOH (glycerol och tval)

(%) antingen [genom en satsvis process vid 95 °C i tre timmar.]
(®) eller [genom en kontinuetlig process vid 140 °C, 2 bar (2 000 hPa) i atta minuter.]]
@) eller [Hydrogenering vid 160 °C, 12 bar (12 000 hPa) i 20 minuter.]

b) De har forpackats i nya eller rengjorda behallare som har mérkts med en etikett med texten 'EJ AVSEDDA ATT ANVANDAS SOM
LIVSMEDEL ELLER FODER’, och alla férsiktighetsatgérder har vidtagits for att férhindra att de kontamineras.;

1.6 Nar det géller fettderivat som framstallts av de animaliska biprodukter som avses i punkt 11.4.3 har fettderivaten framstallts genom nagon av
bearbetningsmetoderna [1]-[2]-[3]-[4]-[5]-[6]-[7]() enligt kapite!l Il i bilaga IV till férordning (EU) nr 142/2011.

Anmérkningar
Del I:

— Faélt 1.6: Person med ansvar f6r séndningen i Europeiska unionen: Faltet ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror; faltet kan
fyllas i om det rér sig om ett intyg fér importvaror.

— Falt 1.12: Bestammelseort: Ska endast fyllas i om det ror sig om ett intyg for transitvaror. Transitprodukter far endast lagras i frizoner, frilager och
tullager.

— Falt 1.15: Ange registreringsnummer (jarnvagsvagnar, containrar eller lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Vid eventuell ur- och
omlastning maste avséndaren underratta granskontrollstationen for inférsel till Europeiska unionen.

— Fa&lt 1.19: Ange lamplig kod enligt Harmoniserade systemet (HS) under foljande rubriker: 15.16 eller 15.08.
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Fettderivat inte avsedda som livsmedel fér anvéndning utanfér fo-
LAND derkedjan

I Hélsoinformation Il.a Intygets referensnummer Il.b

Falt 1.23: For bulkbehallare anges dven behallarens nummer och (i tillampliga fall) forseglingens nummer.

Falt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvandning &n anvéndning som foder.
— Falten 1.26 och 1.27: Anges beroende p& om det &r ett intyg for transitering eller import.

Falt 1.28:

Arter: Ange nagot av féljande: Ruminantia, Svriga.
Tillverkningsanlaggning: Behandlings-/bearbetningsanlaggningens registreringsnummer.
Del II:
('3) EUT L 300, 14.11.2009, s. 1.
(") EUT L 54, 26.2.2011, s. 1.
(® Stryk det som inte ar tillampligt.
— Underskriften och stémpeln ska ha annan farg &n den tryckta texten.

— Meddelande till den person som &r ansvarig fér sandningen i Europeiska unionen: Detta intyg &r avsett endast fér veterindra andamal och ska
atfolja sandningen till dess att den nar granskontrollstationen.

Officiell veterinar/officiell inspektér
Namn (med versaler): Titel och befattning:
Datum: Underskrift:

Stampel:
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KAPITEL 14(B)

Hiilsointyg

For fettderivat som inte dr avsedda som livsmedel for anvindning som foder
eller utanfor foderkedjan. Avser sindning till eller transit genom (*) Europeiska

unionen.
LAND Veterinérintyg fér EU
1.1, Avséandare 1.2, Intygets referensnummer l.2.a.
Namn 1.3. Central behdrig myndighet
Adress
1.4.  Lokal behdrig myndighet
Tfn
g 1.5.  Mottagare 1.6. Person med ansvar for sandningen i EU
:g Namn Namn
,§ Adress Adress
£
o Postnr Postnr
5 Tin Tfn
£
=
2 (1.7. Ursprungsland ISO-kod | 1.8. Ursprungsregion Kod 1.9. Bestdmmelseland ISO-kod | 1.10. Bestdmmelseregion Kod
=
5
E 1.11. Ursprungsort 1.12. Bestdmmelseort
(]
E Namn Godkannande nr Namn Tullager O
% Adress Adress Godkéannande nr
e Namn Godkannande nr
Adress Postnr
Namn Godkénnande nr
Adress
1.13. Lastningsort 1.14. Datum for avresa
1.15. Transportmedel 1.18. Grénskontrollstation for inférsel till EU
Fiyg O Fartyg [] Jarnvagsvagn [
Vagtransport [ Ovriga [0 »
Identifikation A7
Dokumentreferens
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (HS)
15.16.10
1.20. Kvantitet
1.21. Temperatur 1.22. Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld 0 Fryst [
1.23. Forseglingens nummer/Containernummer 1.24. Typ av férpackning
1.25. Varorna intygas vara avsedda som/for:
Djurfoder [J Tekniskt bruk [
1.26. For transit till tredjeland i forh. till EU O 1.27. For import och inférsel till EU O
Tredjeland 1ISO-kod
1.28. Identifiering av varorna
Arter Typ av vara Godkannandenummer fér anldggningar  Antal férpackningar Nettovikt Partinummer
(vetenskapligt namn) Tillverkningsanlaggning
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LAND

Fettderivat som inte &r avsedda som livsmedel for anvéndning som
foder eller utanfér foderkedjan

Del II: Intyg

1.

2.

11.3.

1.4,

Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer ILb.

| egenskap av officiell veterindr intygar jag att jag I&st och férstatt innebdrden i Europaparlamentets och radets férordning (EG)
nr 1069/2009 (19), séarskilt artikel 10, och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 ('9), sarskilt kapitel Il i bilaga XIV, och att de
fettderivat som beskrivs ovan uppfyller féljande krav:

De bestar av fettderivat som uppfyller de hélsokrav som anges nedan.
De bestar av fettderivat som inte &r avsedda att anvéndas som livsmedel.

De har beretts och lagrats p& en anléggning som godkénts, validerats och Svervakas av den behdriga myndigheten i enlighet med
artikel 24 i forordning (EG) nr 1069/2009 i syfte att doda patogena agens.

De har beretts av utsmalt fett som uteslutande framstéllts av f6ljande kategori 3-material:

(3) antingen [- Slaktkroppar och delar av djur som slaktats, eller kroppar eller delar av vilt som nedlagts, och som enligt unionens
lagstiftning &r tjanliga som livsmedel, men som av kommersiella skél trots detta inte &r avsedda att anvindas som
livsmedel.]

(3) och/eller [- Slaktkroppar och féljande delar fran djur som har slaktats i ett slakteri och som har genomgétt en besiktning fére slakt
dér de befunnits vara lampade for slakt for att anvindas som livsmedel, eller kroppar och féljande delar fran vilt som
nedlagts for att anvandas som livsmedel i enlighet med unionslagstiftningen:

i) Slaktkroppar eller kroppar och delar av djur som foérklarats ofjanliga som livsmedel enligt unionslagstiftningen, men
som inte visade nagra tecken pd sjukdomar som kan éverforas till manniskor eller djur.

ii) Huvuden av fjaderfa.

iiiy Hudar och skinn, inklusive material fran putsning och spaltning, horn och gangbenets distala delar, inklusive falang-
ben, karpalben och metakarpalben, tarsalben och metatarsalben fran andra arter an idisslare.

iv) Svinborst.
v) Fjédrar.]

(3) och/eller [- Blod fran djur som inte har visat nagra tecken pa sjukdomar som kan &verfdras till manniskor eller djur via blod, fran
andra djur an idisslare som har slaktats i ett slakteri efter det att de genomgatt en besiktning fore slakt dar de befunnits
vara lampade for slakt for att anvandas som livsmedel i enlighet med unionslagstiftningen.]

(3) och/eller [- Animaliska biprodukter som uppstar vid framstéllning av produkter som &r avsedda att anvéndas som livsmedel, till
exempel avfettade ben, fettgrevar och slam fran centrifugering eller separering i samband med behandling av mjolk.]

(3) och/eller [- Produkter av animaliskt ursprung eller livsmedel som innehaller produkter av animaliskt ursprung, som inte langre &r
avsedda for anvandning som livsmedel, antingen av kommersiella skal eller pa grund av tillverkningsproblem eller
forpackningsdefekter eller andra defekter som inte innebér nagon risk for méanniskors eller djurs halsa.]

(3) och/eller [- Foder for sallskapsdjur och foder av animaliskt ursprung eller foder som innehaller animaliska biprodukter eller dérav
framstéllda produkter som inte l&ngre &r avsedda fér utfodring av djur, antingen av kommersiella skél eller pa grund av
tillverkningsproblem eller férpackningsdefekter eller andra defekter som inte innebar nagon risk for manniskors eller djurs
halsa.]

(3) och/eller [- Blod, efterbdrder, ull, fiadrar, har, horn, kidv- och hovspén samt obehandlad mjslk fran levande djur som inte visat nagra
tecken pa sjukdomar som genom denna produkt kan &verféras till ménniskor eller djur.]

(3) och/eller [- Vattenlevande djur och delar av sadana djur, med undantag av havslevande daggdjur, som inte visat nagra tecken pa
sjukdomar som kan 6verféras till manniskor eller djur.]

(3) och/eller [- Animaliska biprodukter fran vattenlevande djur fran anléggningar som tillverkar produkter som &r avsedda att anvéndas
som livsmedel.]

(3) och/eller [- Féljande material fran djur som inte har visat ndgra tecken pa sadana sjukdomar som kan éverféras till manniskor eller
djur via detta material:

i) Skal fran skaldjur med mjuka vévnader eller kott.
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Fettderivat som inte &r avsedda som livsmedel fér anvéndning som
LAND foder eller utanfér foderkedjan

II. Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer Il.b.

i)y Fran landlevande djur:
— Biprodukter fran klackerier.
— Agg.,
— Biprodukter fran &gg, inbegripet aggskal.
iy Daggamla kycklingar som avlivats av kommersiella skal.]

I.5. De har férpackats i nya eller rengjorda behallare som har mérkts med en etikett med texten "EJ AVSEDDA ATT ANVANDAS SOM
LIVSMEDEL" och alla férsiktighetsatgarder har vidtagits for att forhindra att de kontamineras.

Anmérkningar
Del I:

— Falt 1.6: Person som ansvarar fér sandningen i Europeiska unionen: Faltet ska endast fyllas i om det rdr sig om ett intyg for transitvaror; faltet
kan fyllas i om det rér sig om ett intyg fér importvaror.

— Faélten 1.11 och 1.12: Godkannandenummer: Anlaggningens godkénnande- eller registreringsnummer som tilldelats av den behériga myndig-
heten.

— Falt 1.12: Bestdmmelseott: Ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror. Transitprodukter far endast lagras i frizoner, frilager
och tullager.

— Falt 1.15: Registreringsnummer (jarnvagsvagn, containrar, lastbilar), flighthummer (flyg) eller namn (fartyg). Uppgifterna ska lamnas vid eventuell
ur- och omlastning.

— Faélt 1.23: For bulkbehallare anges aven behallarens nummer och (i tilldmpliga fall) férseglingens nummer.
— Falt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvéndning &n anvéndning som foder.
— Faélten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det ar ett intyg for transitering eller import.

— Falt 1.28: Tillverkningsanlaggning: Behandlings-/bearbetningsanlaggningens registreringsnummer.

Del II:

('8 EUT L 300, 14.11.2009, s. 1.

(') EUT L 54, 26.2.2011, s. 1.

(® Stryk det som inte &r tillampligt.

— Underskriften och stdmpeln ska ha annan farg &n den tryckta texten.

— Meddelande till den person som &r ansvarig fér séndningen i Europeiska unionen: Detta intyg &r avsett endast for veterindra &ndamal och ska
atfélja sandningen till dess att den nar granskontrollstationen.

Officiell veterinar/officiell inspektor

Namn (med versaler): Titel och befattning:
Datum: Underskrift:

Stampel:
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KAPITEL 15

Hilsointyg

For dggprodukter som inte dr avsedda som livsmedel men som skulle kunna
anvéindas som foderrdvara. Avser sindning till eller transit genom (%) Euro-
peiska unionen.

LAND Veterindrintyg for EU
1.1 Avséndare 12 Intygets referensnummer 12.a
Namn
Adress 1.3 Central behdrig myndighet
Tin 1.4 Lokal behdrig myndighet
§ 1.5 Mottagare 1.6 Person med ansvar fér sdndningen i EU
£ Namn Namn
B Adress Adress
£l
]
£ Postnr Postnr
)
- Tin Tin
£
‘® | 1.7 Ursprungsland ISO-kod | 1.8  Ursprungsregion Kod 1.9 Bestammelseland 1SO-kod | .10 Bestdmmelseregion  Kod
&
§ .11 Ursprungsort .12 Bestémmelseort
® Namn Godkénnande nr Namn Tullager O
E Adress Adress Godkénnande nr
g Namn Godkannande nr
Adress Postnr
Namn Godkéannande nr
Adress
1.13 Lastningsort .14 Datum fér avresa
1.15 Transportmedel 1.16 Grénskontrollstation for inférsel till EU
Flyg OO Fartyg (] Jarmvagsvagn []
Vagtransport [] Ovriga [
Identifikation 117
Dokumentreferens
1.18 Beskrivning av varan 1.19 Varukod (HS)
1.20 Kvantitet
.21 Temperatur 1.22 Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld [0 Fryst (]
1.23 Forseglingens nummer/Containernummer .24 Typ av foérpackning
1.25 Varorna intygas vara avsedda som/for:
Djurfoder [J Tekniskt bruk [J
1.26 For transit till tredjeland i forh. till EU O 1.27 Fér import och inférsel till EU O
Tredjeland 1SO-kod
1.28. Identifiering av varorna
Godkannandenummer for anlaggningar Antal férpackningar Nettovikt Partinummer
Tillverkningsanlaggning
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Aggprodukter inte avsedda som livsmedel men som skulle kunna

LAND anvindas som foderrévara
I Hélsoinformation Il.a Intygets referensnummer Il.b
| egenskap av officiell veterinar intygar jag att jag last och forstatt innebdrden i Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr
1069/2009 (18), sarskilt artikel 10, och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 ('°), sérskilt kapitel | i bilaga XIV, och att de &gg-
produkter som beskrivs ovan uppfyller féljande krav:
111 De bestar av aggprodukter som uppfyller de halsokrav som anges nedan.
o
.E' .2 De bestar uteslutande av aggprodukter som inte &r avsedda att anvandas som livsmedel.
f 1.3 De har beretts och lagrats vid en anlaggning som godkants, validerats och dvervakas av den behdriga myndigheten i enlighet med artikel
2 24 i férordning (EG) nr 1069/2009 eller artikel 4.2 i Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 853/2004 (3), i syfte att déda
patogena agens.
1.4 De har uteslutande beretts med (framstélits av) féljande animaliska biprodukter:
(3 antingen [— Animaliska biprodukter som erhdllits vid framstélining av produkter som &r avsedda att anvéndas som livsmedel.]
(®) och/eller [— Produkter av animaliskt ursprung eller livsmedel som innehéller produkter av animaliskt ursprung, som inte langre &r
1 avsedda for anvéndning som livsmedel, antingen av kommersiella skl eller pa4 grund av tillverkningsproblem eller
forpackningsdefekter eller andra defekter som inte innebar nagon risk for méanniskors eller djurs halsa.]
(3 och/eller [— Fdljande material fran djur som inte har visat nagra tecken pa sjukdomar som kan éverféras till manniskor eller djur via
detta material:
— Biprodukter fran kl&ckerier.
— Agg.
— Biprodukter fran &gg, inbegripet dggskal.]
.5 De har bearbetats
() antingen [ enlighet med bearbetningsmetod ...........ccc..coeveriveerirenneinn. (4) i kapitel lll i bilaga IV till férordning (EU) nr 142/2011.]
(®) eller [i enlighet med en metod och parametrar som sékerstéller att produkterna uppfyller de mikrobiologiska kraven i kapitel | i
bilaga X till férordning (EU) nr 142/2011.]
(3 eller [i enlighet med avsnitt X kapitlen | och Il i bilaga Ill till férordning (EG) nr 853/2004.]
1.6 De har undersotkts av den behdriga myndigheten som tog ett stickprov omedelbart fére avséndandet och fann att provet uppfylide féljande
krav (%):
Salmonella: Ingafynd i 25 g:n=5,¢=0,m=0,M=0.
Enterobacteriaceae: n=5,¢=2, m=10,M=300i1 g.
.7 De uppfyller unionens krav vad géller resthalter av &mnen som ar skadliga eller som kan &ndra produktens organoleptiska egenskaper eller
medféra att anvandningen av dem som foder &r farlig eller skadlig fér djurs hélsa.
1.8 Slutprodukten har
(3) antingen  [férpackats i nya eller steriliserade séckar,]
() eller [transporterats i bulk i behallare eller andra transportmedel som fére anvandningen hade rengjorts noggrant och desinficerats
med ett desinfektionsmedel som godkénts av den behériga myndigheten,]
som har mérkts med en etikett med texten 'EJ AVSEDD ATT ANVANDAS SOM LIVSMEDEL';
1.9 Slutprodukten har lagrats i ett slutet lagerutrymme
110 Alla forsiktighetsatgarder har vidtagits for att undvika kontaminering med patogena agens efter behandlingen.
Anmérkningar
Del I:
— Fa&lt 1.6: Person med ansvar f6r séndningen i Europeiska unionen: Féltet ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror; faltet kan
fyllas i om det rér sig om ett intyg fér importvaror.




02011R0142 — SV — 05.08.2025 — 029.001 — 345

Aggprodukter inte avsedda som livsmedel men som skulle kunna
LAND anvéndas som foderrdvara

I Hélsoinformation Il.a Intygets referensnummer Il.b

— Falt 1.12: Bestdmmelseort: Ska endast fyllas i om det ror sig om ett intyg for transitvaror. Transitprodukter far endast lagras i frizoner, frilager och
tullager.

— Falt 1.15: Ange registreringsnummer (jarnvagsvagnar, containrar eller lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Vid eventuell ur- och
omlastning maste avséndaren underratta gréanskontrollstationen for inforsel till Europeiska unionen.

— Falt 1.19: Ange lamplig kod enligt Harmoniserade systemet (HS) under foljande rubriker: 04.08, 23.09 eller 35.02.
— Falt 1.23: For bulkbehallare anges aven behallarens nummer och (i tillampliga fall) férseglingens nummer.
— Falt 1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvandning &n anvéndning som foder.

— Falten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det &r ett intyg for transitering eller import.

Del II:

('3 EUT L 300, 14.11.2009, s. 1.

(") EUT L 54, 26.2.2011, s. 1.

(® Stryk det som inte ar tillampligt.

(®) EUT L 139, 30.4.2004, s. 55.

(4) Ange i tillampliga fall metod 1-5 eller 7.

(%) Dar

n = antal prover som ska testas,

m = gréansvarde for antalet bakterier; resultatet anses tillfredsstéllande om antalet bakterier i samtliga prover inte éverstiger m,
M = maximivérde for antalet bakterier; resultatet anses icke ftillfredsstéllande om antalet bakterier i ett eller flera prover ar M eller fler, och

c = antal prover i vilka antalet bakterier far ligga pa mellan m och M och provet trots detta kan godtas, forutsatt att antalet bakterier i Gvriga
prover ar hégst m.

— Underskriften och stdmpeln ska ha annan farg &n den tryckta texten.

— Meddelande till den person som &r ansvarig fér séndningen i Europeiska unionen: Detta intyg ar avsett endast for veterindra andamal och ska
atfolja sandningen till dess att den nar granskontrollstationen.

Officiell veterinar/officiell inspektor
Namn (med versaler): Titel och befattning:

Datum: Underskrift:
Stampel:




02011R0142 — SV — 05.08.2025 — 029.001 — 346

KAPITEL 16

Forlaga till forsikran

Forsdkran fran importdr av ben och benprodukter (utom benmjél), horn och hornprodukter (utom hornmjél) samt hovar och
hovprodukter (utom hovmjdl) som &r avsedda att anvéndas fér andra dndamal &n som foderrdvara, organiskt gédnings-
medel eller jordférbéttringsmedel. Avser séndning till Europeiska unionen.

Meddelande till importéren: Denna férsékran dr avsedd endast for veterindra &ndamal och ska &tfélja sdndningen till dess
att den nar grédnskontrolistationen.

Undertecknad férsakrar att féljande produkter (1):
a) ben och benprodukter (utom benmjél),

b) horn och hornprodukter (utom hornmjsl),

¢) hovar och hovprodukter (utom hovmjél),

ar avsedda att importeras av mig till unionen, och jag forsékrar att dessa produkter inte i nagot led kommer att anvandas i
foder, foderravara, organiska godningsmedel eller jordférbattringsmedel, utan kommer att séndas direkt till foljande for
ytterligare bearbetning eller behandling:

NAMN: L AIESS: o

Produkten innehaller inte och harrér inte fran specificerat riskmaterial enligt definitionen i bilaga V till férordning (EG) nr
999/2001 (%), eller maskinurbenat kétt fran ben av nétkreatur, far och getter.

Importér:

Namn: ...

Utfardat | ..o BN i
(ort) (datum)

Underskrift ...

Referensnummer enligt uppgift i den gemensamma veterindrhandlingen vid inférsel (CVED) enligt bilaga Ilf till kommissio-
nens férordning (EG) nr 136/2004:

Officiell stampel fran granskontrollstationen dar inférseln till EU sker (2)

UNGBISKIIE: ot bbb e bbb

(Namn med versaler)

(') Stryk det som inte & tillampligt.
() Underskriften och stampeln ska ha annan farg &n den tryckta texten.
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Y M36

KAPITEL 17

Hilsointyg

For bearbetad naturgddsel, produkter som framstdllts av bearbetad naturgédsel,
bearbetad frass och bearbetad guano fran fladderméss. Avser sindning till eller
transitering genom?® Europeiska unionen.

LAND Veterindrintyg for EU
1.1 Avsindare/Exportor 1.2 Intygets referens l.2a Imsoc-referens
Namn
Adress 1.3 Central behérig myndighet
QR-kod
Land 1SO-kod 1.4 Lokal behorig myndighet
1.5 Mottagare/Importér 1.6 Aktér som ansvarar for sindningen
Namn Namn
g Adress Adress
[
£
_g Land 1SO-kod Land 1SO-kod
:% 1.7 Ursprungsland 1SO-kod 1.9 Bestammelseland 1SO-kod
w
2 1.8 Ursprungsregion Kod 1.10 Bestdmmelseregion Kod
!éo 1.11 Avséndningsort 1.12 Bestammelseort
‘e Namn Registrerings- Namn Registrerings-/Godkdnnandenr
E /Godkannandenr
= Adress Adress
[
-]
= Land 1SO-kod Land 1SO-kod
°©
0 13 Lastningsplats 1.14 Datum och tidpunkt for avresa
.15 Transportmedel .16 Granskontrollstation for inforsel
117 Atféljande dokument
O Luftfartyg [ Fartyg
O Jarnvag [ vagtransport Typ Kod
Fikati Land 1SO-kod
Identifikation Referens for handelsdokument
1.18 | Transportférhéllanden [ O Rumstemperatur O Kyld O Fryst
1.19 Containernr/Férseglingens nr
Containernr Forseglingens nr
1.20 | Intygas vara avsedda som/fér
[ organiska gédningsmedel och jordférbattringsmedel
1.21 O For transitering 1.22 [ For den inre marknaden
Tredjeland 1SO-kod 1.23 O For aterinforsel
1.24 Totalt antal férpackningar 1.25 Total kvantitet 1.26 Total nettovikt/bruttovikt (kg)
1.27 Beskrivning av sandningen
Godkdnnandenummer for anlaggningar
Art (vetenskapligt namn) Typ av vara Tillverkningsanldggning  Antal forpackningar Nettovikt Partinummer
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Bearbetad naturgédsel, produkter som
framstéllts av  bearbetad naturgoédsel,

LAND bearbetad frass och bearbetad guano fran
fladdermaoss

1. Halsoinformation
Il.a  Intygets referens I.b Imsoc-referens

| egenskap av officiell veterinar intygar jag att jag last och forstatt inneborden i Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 1069/2009(*?) och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011(*?), sarskilt kapitel
I1'i bilaga XIV, och att de animaliska biprodukter som beskrivs ovan uppfyller féljande krav:

1.1 De kommer frdn en anlaggning for tillverkning av produkter for andra @ndamal an utfodring av
produktionsdjur, en biogasanlaggning eller en komposteringsanldggning som godkénts av den behériga
myndigheten i tredjelandet och som uppfyller de sarskilda kraven i férordning (EG) nr 1069/2009 och i
férordning (EU) nr 142/2011.

1.2@  De har genomgatt
[en varmebehandling vid minst 70 °Ci minst 60 minuter] eller
[nér det galler bearbetad naturgddsel, produkter som framstallts av bearbetad naturgddsel och bearbetad
guano fran fladdermoss, en likvardig behandling som validerats och godkdnts av den importerande
medlemsstaten i enlighet med de sarskilda kraven i férordning (EG) nr 1069/2009 och i férordning (EU)
nr 142/2011 enligt féljande:

w | 1.3
E a)  fria fran Salmonella (ingen Salmonella i 25 g behandlad produkt),
f b)  fria fran Escherichia coli eller fran Enterobacteriaceae (enligt en kontroll av antalet aeroba bakterier:
2 <1000 cfu/g behandlad produkt), och
har behandlats for att minska halten sporbildande bakterier och produktionen av toxiner.
1.4 De &r inte ar lockmedel for jakt som innehaller urin fran hjortdjur.
1.5 De ar sakert forpackade i

a)  valtillslutna och isolerade behallare, eller
b)  valtillslutna férpackningar (plastpasar eller storsackar).

Anmarkningar
Del I:
— Falt 1.6: Person som ansvarar for séndningen i Europeiska unionen: Faltet ska endast fyllas i om det ror sig
om ett intyg for transitvaror; faltet kan fyllas i om det rér sig om ett intyg fér importvaror.
— Falten .11 och 1.12: Godkannandenummer: Anlaggningens godkannande- eller registreringsnummer som
tilldelats av den behdriga myndigheten.
— Falt 1.12: Bestammelseort: Faltet ska endast fyllas i om det ror sig om ett intyg for transitvaror.
Transitprodukter far endast lagras i frizoner, frilager och tullager.
— Falt1.15: Registreringsnummer (jarnvagsvagn, containrar, lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg).
Uppgifterna ska lamnas vid eventuell ur- och omlastning.
— Falt 1.19: For bulkbehallare anges dven behallarens nummer och (i tillampliga fall) forseglingens nummer.
— Falt 1.20: Tekniskt bruk: Varje annan anvandning an anvandning som foder.




02011R0142 — SV — 05.08.2025 — 029.001 — 349

Y M36

— Falten 1.21, 1.22 och 1.23: Anges beroende pa om det &r ett intyg for transitering, import eller aterinforsel.
— Falt 1.27: Typ av vara: Ange bearbetad naturgédsel, produkter som framstallts av bearbetad naturgddsel,
bearbetad frass eller guano fran fladdermoss.

Del II:
(%) EUT L300, 14.11.2009, s. 1.
(**) EUTL54,26.2.2011,s. 1.
(3)  Stryk det som inte &r tillampligt.
— Meddelande till den person som ar ansvarig for séndningen i Europeiska unionen: Detta intyg ar avsett endast
for veterindra andamal och ska atfélja sandningen till dess att den nar granskontrollstationen i Europeiska
unionen.

Officiell veterinar/officiell inspektér

Namn (med versaler):

Datum: Titel och befattning:

Stampel: Underskrift:
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KAPITEL 18

Hilsointyg

For horn och hornprodukter, utom hornmjol, samt hovar och hovprodukter, utom
hovmjél, som dr avsedda for framstillning av organiska godningsmedel eller
Jjordforbittringsmedel. Avser séindning till eller transitering genom (*) Euro-
peiska unionen.

LAND Veterindrintyg for EU
I.1.  Avséandare 1.2, Intygets referensnummer 1.2.a.
Namn 1.3.  Central behorig myndighet
Adress 1.4, Lokal behorig myndighet
Tfn
|.5.  Mottagare 1.6.  Person med ansvar for sandningen i EU
s Namn Namn
2 Adress Adress
.-E
:E Postnr Postnr
° Tfn Tfn
%’, I.7.  Ursprungs- ISO- 1.8. Urs_prungs- Kod 1.9. Bestdmmelse- 1ISO- 1.10. Bes_,témmelse- Kod
2 land kod region land kod region
] [
g 1.11. Ursprungsort 1.12. Bestdmmelseort
S
z
E Namn Godkannande nr Tullager O
Adress Namn Godkéannande nr
Namn Godkannande nr Adress
Adress
Namn Godkannande nr Postnr
Adress
1.13. Lastningsort 1.14. Datum fér avresa
1.15. Transportmedel 1.16. Granskontrollstation for inférsel till EU
Flyg (1 Fartyg[d  Jarmvagsvagn O
vagtransport 1 Ovriga OJ 1.17. Cites-nr
Identifikation
Dokumentreferens
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (HS-kod)
05.07
1.20. Kvantitet
1.21. Temperatur .22, Antal férpackningar
Rumstemperatur [J Kyld 0 Fryst[(J
1.23. Forseglingens nummer/containernummer 1.24. Typ av férpackning
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1.25. Varorna intygas vara avsedda som/for:

Vidare bearbetning a Tekniskt bruk C1
1.26. For transitering genom EU till ett tredjeland O 1.27. For import eller inférsel till EU O
Tredjeland 1ISO-kod

1.28. Identifiering av varorna
Godkénnandenummer for anlaggningar

Art (vetenskapligt namn) Tillverkningsanléggning Nettovikt Partinummer
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VY M15

Del II: Intyg

LAND

Horn och hornprodukter, utom hornmjél, samt hovar och
hovprodukter, utom hovmjél, som dr avsedda for
framstillning av organiska gédningsmedel eller
jordforbattringsmedel

1.1

11.2.

11.3.

11.4.

I1.5.

@ [16.

Hélsoinformation IlLa. Intygets referensnummer Il.b.

| egenskap av officiell veterinar intygar jag att jag last och forstatt innebérden i Europaparlamentets och radets
férordning (EG) nr 1069/2009 ('2) och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 ('®), sarskilt kapitel Il i bilaga
XIV, och att de ovan beskrivna hornen och hornprodukterna, utom hornmjél, och hovarna och hovprodukterna,
utom hovmjél (?)

harror fran djur som

(%) antingen[har slaktats i ett slakteri och fére slakt genomgatt en veterinarbesiktning dar de befunnits vara lampade
for slakt for att anvandas som livsmedel.]

(?) eller [inte visat nagra kliniska tecken pa sjukdomar som kan 6verféras till manniskor eller djur via denna
produkt.]

Horn, hornprodukter, hovar och hovprodukter ska ha genomgatt varmebehandling vid en karntemperatur pa minst
80 °C i en timme.

Horn ska ha avlagsnats utan att hjarnskalen 6ppnades.

Vid samtliga led av bearbetning, lagring och transport ska alla forsiktighetsatgarder ha vidtagits for att férhindra
korskontaminering.

Hornen och hornprodukterna, utom hornmjél, samt hovarna och hovprodukterna, utom hovmjél, har férpackats
(?) antingen [i nya férpackningar eller behallare,]

() eller [i fordon eller bulkbehallare som desinficerats fére lastning med en produkt som godkants av den
behériga myndigheten,]

och forpackningarna eller behallarna har mérkts med uppgift om typ av animalisk biprodukt (%) och med texten "EJ
AVSEDDA ATT ANVANDAS SOM LIVSMEDEL ELLER FODER” samt den mottagande anlaggningens namn och
adress.

De horn och hornprodukter (utom hornmjél) och de hovar och hovprodukter (utom hovmjél) som beskrivs ovan
(?) antingen [harror fran andra idisslare an notkreatur, far eller getter.]]
(® eller  [harrér frén notkreatur, far eller getter och innehaller inte och harrér inte fran

(?) antingen [andra material frAn noétkreatur, far och getter &n sadant som harrér fran djur fédda och
oavbrutet uppfédda och slaktade i ett land eller en region som enligt beslut 2007/453/EG
klassificeras som ett land eller en region med férsumbar BSE-risk.]

() eller [a) specificerat riskmaterial enligt definitonen i punkt 1 i bilaga V il
Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 999/2001 (%),

b) maskinurbenat kétt fran ben av notkreatur, far eller getter, med undantag av
sadana djur som ar fédda, oavbrutet uppfédda och slaktade i ett land eller en
region som enligt kommissionens beslut 2007/453/EG (°) klassificeras som ett land
eller en region med férsumbar BSE-risk och dar det inte har férekommit nagot
inhemskt fall av BSE,

c) animaliska biprodukter eller framstallda produkter som har erhallits fran nétkreatur,
far eller getter som har avlivats efter bedévning genom laceration av vavnad i
centrala nervsystemet med ett avlangt, stavformigt instrument som férs in i
hjarnskalen eller genom insprutning av gas i hjarnskalen, med undantag fér djur
som &r fédda, oavbrutet uppfédda och slaktade i ett land eller en region som enligt
beslut 2007/453/EG klassificeras som ett land eller en region med férsumbar BSE-
risk.11]
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LAND Horn och hornprodukter, utom hornmjél, samt hovar och
hovprodukter, utom hovmjél, som dr avsedda fér

framstéllning av organiska gédningsmedel eller

jordférbittringsmedel

I Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer IL.b.

Anmairkningar

Del I:

— Falt 1.6: Person som ansvarar for séandningen i Europeiska unionen: Faltet ska fyllas i om det rér sig om ett intyg fér en
vara for transitering genom Europeiska unionen. Faltet kan fyllas i om det ror sig om ett intyg for en vara som ska
importeras till Europeiska unionen.

— Falten 1.111 och 1.12: Godké&nnandenummer:. Anlaggningens registreringsnummer, som tilldelats av den behériga
myndigheten.

—  Falt 1.12; Bestammelseort: Ska endast fyllas i om det rér sig om ett intyg for transitvaror. Transitprodukter far endast
lagras i frizoner, frilager och tullager.

— Falt 1.15: Registreringsnummer (jarnvagsvagn, containrar, lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Uppgifterna
ska lamnas vid eventuell ur- och omlastning i Europeiska unionen.

—  Falt 1.23: Fér bulkbehallare anges dven behallarens nummer och (i tillampliga fall) férseglingens nummer.

—  Falt1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvandning an anvandning som foder.

— Falten 1.26 och 1.27: Anges beroende pa om det &r ett intyg fér transitering eller import.

— Falt1.28: Typ av vara.

Del ll:

("® EUTL 300, 14.11.2009, s. 1.

(") EUTL54,26.22011,s. 1.

(3  Stryk det som inte &r tillampligt.

(® Typ av produkt: horn, hornprodukter, hovar, hovprodukter.
(y EGTL147,31.5.2001, s. 1.

(®) EUTL 172, 30.6.2007, s. 84.

— Underskriften och stdmpeln ska ha en annan férg an den tryckta texten.

— Meddelande till den person som &r ansvarig fér sandningen i Europeiska unionen: Detta intyg ar avsett endast for
veterindra dndamal och ska éatfélja sandningen till dess att den nar granskontrollstationen fér inférsel till Europeiska
unionen.

Officiell veterinar/officiell inspektor
Namn (med versaler): Titel och befattning:
Datum: Underskrift:

Stampel:
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KAPITEL 19

Hiilsointyg

For gelatin som inte dr avsett som livsmedel, for anvindning i fotoindustrin.
Avser sdndning till Europeiska unionen.

LAND Veterinérintyg for EU
.1, Avsédndare 1.2, Intygets referensnummer 1.2.a.
Namn
Adress 1.3. Central behérig myndighet
Tin 1.4.  Lokal behdrig myndighet
= |15, Mottagare 1.6. Person med ansvar for sandningen i EU
<
2 Namn Namn
.§ Adress Adress
£l
0
£ Postnr Postnr
° Tin Tin
o}
£
g 1.7. Ursprungsland 18O-kod | 1.8. Ursprungsregion Kod |1.9. Bestammelse- 180-kod 1.10. Bestdmmelse-  Kod
35 land region
g |
£
& | 1.11. Ursprungsort 1.12. Bestdmmelseort
4
% Namn Godkénnande nr Namn Tullager []
a Adress Adress Godkannande nr
Namn Godkannande nr
Adress Postnr
Namn Godkannande nr
Adress
1.13. Lastningsort 1.14. Datum for avresa
1.15. Transportmedel 1.16. Gréanskontrollstation for inforsel till EU
Fiyg O Fartyg [ Jarnvagsvagn [
Vagtransport [] Ovriga [0 117, Gites-r
Identifikation
Dokumentreferens
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (HS)
35.03
1.20. Kvantitet
1.21. Temperatur 1.22. Antal fdrpackningar
Rumstemperatur [] Kyld (] Fryst (]
1.23. Seal/container No 1.24. Typ av forpackning
1.25. Varorna intygas vara avsedda som/fér:
Tekniskt bruk [
1.26. 1.27. Fér import och inférsel till EU O
1.28. Identifiering av varorna
Arter Godkénnandenummer fér anléggningar Nettovikt Partinummer
(vetenskapligt namn) Tillverkningsanléggning
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Gelatin som inte &r avsett som livsmedel, for anvédndning i fotoin-

LAND dustrin
1I. Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer ILb.
| egenskap av tjdnsteman intygar jag att jag last och forstatt innebdrden i Europaparlamentets och radets férordning (EG)
nr 1069/2009 (12), sarskilt artiklarna 8 och 10, och kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 ('b), sérskilt kapitel 11 i bilaga XIV,
och att det fotografiska gelatinet som beskrivs ovan uppfyller féljande krav:
1.1, Det bestar uteslutande av fotografiskt gelatin fér anvandning i fotoindustrin och &r inte avsett fér andra andamal.
I.2. Det har beretts och lagrats vid en anléggning som registrerats och évervakas av den behériga myndigheten i enlighet med artikel 23 i
. férordning (EG) nr 1069/2009 och som inte framstaller gelatin for livsmedel, foder eller andra anvéndningar som &r avsett att séndas till
= Europeiska unionen.
£
f 11.3. Det har beretts av animaliska biprodukter av kategori 3 och/eller ryggrad frdn nétkreatur som klassificerats som kategori 1-material.
[
o
11.4. Det har emballerats, forpackats i nya férpackningar, lagrats och transporterats i férseglade, lackagefria och mérkta behallare i ett fordon

under tillfredsstéllande hygieniska férhallanden.

II.5. Det har framstallts i en process som garanterar att ravaran
(® antingen  har behandlats genom trycksterilisering enligt definitionen i artikel 3.19 i férordning (EG) nr 1069/2009 (2);
© eller har genomgatt

i) syrabehandling i minst tva dagar, tvattning med vatten och behandling med en alkalisk 16sning i minst 20 dagar; pH-
vérdet ska justeras och materialet renas genom filtreting och sterilisering vid 138-140 °C i 4 sekunder, eller

ii) alkalibehandling i minst tva dagar, tvéttning med vatten och behandling med en syralésning i 10-12 timmar; pH-vérdet
ska justeras och materialet renas genom filtrering och sterilisering vid 138-140 °C i 4 sekunder.

11.6. Det har emballerats och férpackats i emballage och férpackningar mérkta med texten "FOTOGRAFISKT GELATIN ENDAST FOR
FOTOINDUSTRIN".

Anmérkningar

Del I:

— Faélt 1.5: Det fotografiska gelatinets avsedda destination kan endast vara Tjeckien, Nederlanderna eller Férenade kungariket.
— Falt 1.9: Bestimmelseland: Endast Tjeckien, Nederlanderna eller Férenade kungariket.

— Faélten .11 och 1.12: Godkannandenummer: Anlaggningens godkéannande- eller registreringsnummer som tilldelats av den behdriga myndig-
heten.

— Falt 1.15: Registreringsnummer (jarnvagsvagn, containrar, lastbilar), flightnummer (flyg) eller namn (fartyg). Uppgifterna ska lamnas vid eventuell
ur- och omlastning.

— Falt 1.23: Containernummer/férseglingens nummer: i tillampliga fall.

— Falt 1.25: Tekniskt bruk: Vatje annan anvandning &n anvéandning som foder.

Part II:

('3 EUT L 300, 14.11.2009, s. 1.

('®) EUT L 54, 26.2.2011, s. 1.
(® Trycksterilisering (metod 1) enligt kapitel Ill i bilaga IV i férordning (EU) nr 142/2011:

"Sénderdelning
1. Om de animaliska biprodukter som ska bearbetas har en partikelstorlek pa Gver 50 mm ska dessa partiklar sénderdelas med lamplig
utrustning sa att partikelstorleken efter sénderdelning inte Sverstiger 50 mm. En daglig kontroll ska géras av att utrustningen fungerar pa
avsett satt, och dess skick ska registreras. Om det vid kontroller upptécks partiklar som ar stérre &n 50 mm ska processen stoppas och
reparationer utféras innan den aterupptas pa nytt.
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Gelatin som inte &r avsett som livsmedel, for anvéndning i fotoin-
LAND dustrin

1. Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer |

b.

Tid, temperatur och tryck

2. Animaliska biprodukter med en partikelstorlek p& hogst 50 mm ska upphettas till en kérntemperatur pa éver 133 °C i minst 20 minuter utan
avbrott och vid ett tryck (absolut) p& minst 3 bar. Trycket ska astadkommas genom att all Iuft i steriliseringskammaren avlagshas och
ersatts med anga (‘'mattad anga’). Varmebehandlingen far utféras som enda bearbetning eller som steriliserande for- eller efterbehandling.

3. Bearbetningen far ske satsvis eller i ett kontinuerligt system.”
(3  Stryk det som inte ar tillampligt.
— Underskriften och stampeln ska ha annan farg an den tryckta texten.

— Meddelande till den person som &ar ansvarig fér séndningen i Europeiska unionen: Detta intyg ar endast avsett for veterindra &ndamal och det
ska atfolja sandningen fran granskontrollstationen till dess att den nar bestammelsefabriken.

Officiell veterinar/officiell inspektor

Namn (med versaler): Titel och befattning:

Datum: Underskrift:

Stampel:
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VYM15
KAPITEL 20

Forlaga till forsikran

Forsikran for import fran tredjelinder och for transitering genom (%) Euro-
peiska unionen av mellanprodukter for anvindning for tillverkning av ldkemedel,
veterindrmedicinska ldkemedel, medicintekniska produkter for medicinska och
veterindra dndamal, aktiva medicintekniska produkter for implantation, medicin-
tekniska produkter for in vitro-diagnostik for medicinska och veterindra
dndamal, laboratoriereagenser och kosmetiska produkter

LAND Veterinidrintyg for EU
I.11.  Avsandare 1.2.  Intygets referensnummer 12.a.
Namn 1.3.  Central behorig myndighet
Adress 1.4, Lokal behorig myndighet
Tfn
I.5.  Mottagare 1.6.  Person med ansvar for sandningen i EU
s Namn Namn
2 Adress Adress
€
k-]
[=
E]
E Postnr Postnr
; Tfn Tfn
% I.7. Ursprungs- ISO- 1.8.  Ursprungs- Kod 1.9. Bestammelse- ISO- 1.10. Bestammelse- Kod
& land kod region land kod region
=]
| [
g 1.11. Ursprungsort 1.12. Bestdmmelseort
g
g Namn Godkénnande nr Tullager O
Adress Namn Godkannande nr
Namn Godkéannande nr Adress
Adress
Namn Godkannande nr Postnr
Adress
1.13. Lastningsort 1.14. Datum fér avresa
1.15. Transportmedel 1.16. Granskontrollstation foér inforsel till EU
Flyg OO Fartygld  Jarnvagsvagn O
vagtransport 1 Ovriga OJ 1.17.
Identifikation
Dokumentreferens
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (HS-kod)
1.20. Kvantitet
1.21. Temperatur 1.22. Antal férpackningar
Rumstemperatur [J Kyld OO Fryst (J
1.23. Forseglingens nummer/containernummer 1.24. Typ av férpackning
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1.25. Varorna intygas vara avsedda som/for:

Tekniskt bruk [J

1.26. For transitering genom EU till ett tredjeland O 1.27. For import eller inférsel till EU O

Tredjeland 1ISO-kod

1.28. Identifiering av varorna
Godkénnandenummer for anlaggningar

Art (vetenskapligt namn) Tillverkningsanléggning Nettovikt Partinummer
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Del lI: Intyg

LAND Mellanprodukter f6r anvindning for tillverkning av likemedel,
veterindrmedicinska lakemedel, medicintekniska produkter fér

medicinska och veterindra @ndamal, aktiva medicintekniska

produkter for implantation, medicintekniska produkter for in

vitro-diagnostik fér medicinska och veterinidra andamal,

laboratoriereagenser och kosmetiska produkter

I Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer ILb.

FORSAKRAN

Harmed intygar jag att jag avser att importera ovannamnda mellanprodukt till Europeiska unionen eller att den ska transiteras
genom Europeiska unionen, att den uppfyller definitionen av mellanprodukt i punkt 35 i bilaga | till kommissionens foérordning
(EU) nr 142/2011 (') samt att den uppfyller féljande krav:

1. Den &r avsedd for tillverkning av
(® antingen  [- lakemedel,]
() och/eller [- veterindrmedicinska lakemedel ]
(® och/eller [- medicintekniska produkter fér medicinska och veterindra andamal,]
(3 och/eller [- aktiva medicintekniska produkter fér implantation,]
(® och/eller [- medicintekniska produkter fér in vitro-diagnostik fér medicinska och veterindra &ndamal,]
(3 och/eller [- laboratoriereagenser,]
(® och/eller [- kosmetiska produkter.]

2. Den har kommit sd langt i utformnings-, omvandlings- och framstaliningsprocessen att materialet kan anses som en
framstalld produkt och anvandas som en sadan antingen direkt eller som komponent i en sédan produkt, bortsett fran att
den behover framstéllas eller omvandlas ytterligare, t.ex. blandas, ytbehandlas, séttas ihop eller férpackas foér att
produkten ska vara lamplig att sldppas ut pd marknaden eller tas i bruk som lakemedel, veterindrmedicinskt lakemedel,
medicinteknisk produkt fér medicinska och veterindra andamal, aktiv medicinteknisk produkt for implantation,
medicinteknisk produkt for in vitro-diagnostik for medicinska och veterindra &ndamal eller kosmetisk produkt i enlighet
med tillamplig EU-lagstiftning ('®) fér dessa produkter eller som laboratoriereagens.

3. Den harrér fran foljande:

(® antingen [- Material som kan komma fran djur som varit fsremal fér illegal behandling enligt definitionen i artikel
1.2 d i radets direktiv 96/22/EG (*) eller artikel 2 b i radets direktiv 96/23/EG (?*).]

(%) ochreller [ Slaktkroppar och delar av djur som slaktats, eller kroppar eller delar av vilt som nedlagts, och som
enligt unionslagstiftningen &r tjanliga som livsmedel, men som av kommersiella skal inte ar avsedda
att anvandas som livsmedel.]

(?) och/eller [- Slaktkroppar och féljande delar fran djur som har slaktats i ett slakteri och som har genomgatt en
besiktning fére slakt dar de befunnits vara lampade for slakt for att anvandas som livsmedel, eller
kroppar och féljande delar fran vilt som nedlagts fér att anvandas som livemedel i enlighet med
unionslagstiftningen:

i) Slaktkroppar eller kroppar och delar av djur som férklarats otjanliga som livsmedel enligt
unionslagstiftningen, men som inte visat nagra tecken pa sjukdomar som kan Gverféras till
manniskor eller djur.

i) Huvuden av fjaderfa.

iy  Hudar och skinn, inklusive material frdn putsning och spaltning, horn och gangbenets distala
delar, inklusive falangben, karpalben och metakarpalben, tarsalben och metatarsalben fran
andra arter &n idisslare.

iv)  Svinborst.

v)  Fjadrarl]
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LAND Mellanprodukter f6r anvindning for tillverkning av likemedel,
veterindrmedicinska lakemedel, medicintekniska produkter fér

medicinska och veterindra @ndamal, aktiva medicintekniska

produkter for implantation, medicintekniska produkter for in

vitro-diagnostik for medicinska och veterinidra andamal,

laboratoriereagenser och kosmetiska produkter

1. Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer Il.b.

(3 och/eller [- Blod fran djur som inte visat nagra tecken pa sjukdomar som kan 6verféras till manniskor eller djur via
blod, som harrér fran andra djur an idisslare som har slaktats i ett slakteri efter det att de genomgatt
en besiktning fére slakt dar de befunnits vara lampade for slakt for att anvandas som livsmedel i
enlighet med unionslagstiftningen.]

(3 och/eller [- Animaliska biprodukter som uppstar vid framstalining av produkter som ar avsedda att anvandas som
livsmedel, t.ex. avfettade ben, fettgrevar och slam fran centrifugering eller separering i samband med
behandling av mjolk.]

(3 och/eller [- Produkter av animaliskt ursprung eller livsmedel som innehaller produkter av animaliskt ursprung, som
inte langre ar avsedda for anvandning som livsmedel, antingen av kommersiella skal eller pa grund av
tillverkningsproblem eller férpackningsdefekter eller andra defekter som inte innebar nagon risk fér
manniskors eller djurs hélsa.]

(3 och/eller [- Foder for séallskapsdjur och foder av animaliskt ursprung eller foder som innehaller animaliska
biprodukter eller darav framstallda produkter som inte langre ar avsedda for utfodring av djur, antingen
av kommersiella skal eller pa grund av tillverkningsproblem eller férpackningsdefekter eller andra
defekter som inte innebar nagon risk fér manniskors eller djurs halsa.]

(3 och/eller [- Blod, efterbdrder, ull, fiddrar, har, horn, kiév- och hovspan samt obehandlad mjélk fran levande djur
som inte visat nagra tecken pa sjukdomar som kan éverféras till manniskor eller djur via denna
produkt.]

(3 och/eller [- Vattenlevande djur och delar av sddana djur, med undantag av havslevande déggdjur, som inte visat
nagra tecken pa sjukdomar som kan éverféras till manniskor eller djur.]

(3 och/eller [- Animaliska biprodukter fran vattenlevande djur fran anldggningar som tillverkar produkter som &r
avsedda att anvandas som livsmedel.]

(3 och/eller [- Foliande material fran djur som inte har visat nagra tecken p& sjukdomar som kan éverféras till
manniskor eller djur via detta material:

i) Skal fran skaldjur med mjuka vavnader eller kétt.
iy Fran landlevande djur:
—  Biprodukter fran klackerier.
—  Agg.
—  Biprodukter fran agg, inbegripet aggskal.
iy Dagsgamla kycklingar som avlivats av kommersiella skal.]

(3 och/eller [- Animaliska biprodukter fran andra ryggradslésa vattenlevande eller landlevande djur &n arter som &r
patogena fér manniskor eller djur.]

(3 och/eller [- Djur eller delar av sadana, som tillnér de zoologiska ordningarna Rodentia och Lagomorpha, med
undantag av kategori 1-material enligt artikel 8 a iii, iv och v och kategori 2-material enligt artikel 9 a—g
i férordning (EG) nr 1069/2009.]

(3 och/eller [-  Produkter som héarrér fran eller framstallts av

— vattenlevande djur och delar av sadana djur, med undantag av havslevande daggdjur, som inte
visat nagra tecken pé sjukdomar som kan &verféras till manniskor eller djur,

— andra ryggradslésa vattenlevande eller landlevande djur &n arter som &r patogena fér manniskor
eller djur,

— djur eller delar av sadana, som tillhér de zoologiska ordningarna Rodentia och Lagomorpha,
med undantag av kategori 1-material enligt artikel 8 a iii, iv och v och kategori 2-material enligt
artikel 9 a—g i férordning (EG) nr 1069/2009.]
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LAND Mellanprodukter fér anvéndning for tillverkning av lakemedel,
veterinirmedicinska lakemedel, medicintekniska produkter fér

medicinska och veterindra &ndamal, aktiva medicintekniska

produkter for implantation, medicintekniska produkter for in vitro-

diagnostik for medicinska och veterindra andamal,

laboratoriereagenser och kosmetiska produkter

I Haélsoinformation ll.a. Intygets referensnummer Il.b.

(3 och/eller [- Djur eller delar av djur, utom s&dana som avses i artikel 8 eller artikel 10 i férordning (EG) nr
1069/2009,

i) som dott pa annat satt &n genom att slaktas eller nedlaggas for att anvandas som livsmedel,
inklusive djur som avlivats som ett led i sjukdomsbekampning,

i) foster,
iy  agg, embryon och sperma som inte ar avsedda for avelsandamal, och
iv) fijaderfa som dott i aggen fore klackning.]
(® och/eller [- Animaliska biprodukter som inte ar kategori 1-material eller kategori 3-material.]

4. Ytterférpackningen har  markts med texten “ENDAST FOR LAKEMEDEL/VETERINARMEDICINSKA
LAKEMEDEL/MEDICINTEKNISKA PRODUKTER FOR MEDICINSKA OCH VETERINARA ANDAMAL/AKTIVA
MEDICINTEKNISKA PRODUKTER FOR IMPLANTATION/MEDICINTEKNISKA PRODUKTER FOR IN VITRO-
DIAGNOSTIK FOR MEDICINSKA OCH VETERINARA ANDAMAL/LABORATORIEREAGENSER/KOSMETISKA
PRODUKTER” och den ar inte i nagot led avsedd att anvandas for andra andamal i Europeiska unionen.

5. Sandningen kommer att transporteras direkt till den bestdmmelseort i Europeiska unionen som anges i falt .12 i denna
forsakran, namligen

(%) antingen  [en anlaggning foér framstalining av lakemedel, veterindrmedicinska lékemedel, medicintekniska produkter
fér medicinska och veterinara andamal, aktiva medicintekniska produkter for implantation, medicintekniska
produkter for in vitro-diagnostik féor medicinska och veterindra andamal, laboratoriereagenser eller
kosmetiska produkter som har registrerats i enlighet med artikel 23 i férordning (EG) nr 1069/2009.]

() eller [en anlaggning som har godkants i enlighet med artikel 24.1 i i férordning (EG) nr 1069/2009, varifran de
endast far avsandas till en sadan anlaggning som avses i féregaende strecksats.]

Anmérkningar

—  Falt 1.19: Ange lamplig kod enligt Harmoniserade systemet (HS) i enlighet med kommissionens beslut 2007/275/EG av
den 17 april 2007 om férteckningar 6ver djur och produkter som skall undersokas vid granskontrollstationer enligt radets
direktiv 91/496/EEG och 97/78/EG (EUT L 116, 4.5.2007, s. 9).

— Falt1.25: Tekniskt bruk: Varje annan anvandning &n anvéndning som foder.
(') EUTL54,2622011,s. 1.

("*) Europaparlamentets och radets direktiv 2001/82/EG av den 6 november 2001 om upprattande av gemenskapsregler for
veterinarmedicinska lakemedel (EGT L 311, 28.11.2001, s. 1), Europaparlamentets och radets direktiv 2001/83/EG av
den 6 november 2001 om upprattande av gemenskapsregler fér humanléakemedel (EGT L 311, 28.11.2001, s. 67), radets
direktiv 93/42/EEG av den 14 juni 1993 om medicintekniska produkter (EGT L 169, 12.7.1993, s. 1), Europaparlamentets
och radets direktiv 98/79/EG av den 27 oktober 1998 om medicintekniska produkter for in vitro-diagnostik (EGT L 331,
7.12.1998, s. 1) respektive Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1223/2009 av den 30 november 2009 om
kosmetiska produkter (EUT L 342, 22.12.2009, s. 59).

(3 Stryk det som inte &r tillampligt.
(¥ EGTL 125,23.5.1996, s. 3.
(®) EGTL 125,23.5.1996, s. 10.

Importér
Namn (med versaler): Adress:

Datum: Underskrift:
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KAPITEL 21

Forlaga till forsikran

Forsdkran av importoren av obehandlad ull
artikel 25.2 e for import till Europeiska unionen

och

obehandlat hdr enligt

LAND:
1.1, Avséndare 1.2.  Intygets referensnummer l.2.a.
Namn
1.3. Central behdrig myndighet
Adress g myneig
Tén 1.4. Lokal behérig myndighet
]
g’ 1.5, Mottagare 1.6. Person med ansvar fér séndningen i EU
] Namn Namn
=§ Adress Adress
S Land Postnr
3 Tfn T
=
4
53 1.7. Ursprungsland 1SO-kod 1.8.  Ursprungsre- Kod 1.9. Bestdmmelse- 1SO-kod 1.10. Bestdmmelse- Kod
P gion land region
g
®
E
] 1.11. Ursprungsort 1.12. Bestammelseort
K Namn Godkéannande nr Namn Godkéannande nr
a
Adress Adress
Land Postnummer/Region
1.13. Lastningsort 1.14. Datum for avresa
Adress
1.15. Transportmedel 1.16. Granskontrollstation for inforsel i EU
Flyg (1 Fartyg [ Jarnvagsvagn [] Namn Enhet nr
Vagtransport [] Ovriga [ 1.17. Nummer i CITES
Identifikation
Dokument:
1.18. Beskrivning av varan 1.19. Varukod (HS-kod)
1.20. Kvantitet
1.21. Temperatur 1.22. Antal férpackningar
Rumstemperatur []
1.23. Foérseglingens nummer/Containernummer 1.24. Typ av férpackning
1.25. Varorna intygas vara avsedda fér:
Vidare bearbetning []
1.26. For transit till tredjeland i forh. till EU 1.27. For import eller inforsel till EU Od
Tredjeland 1SO-kod
1.28. Identifiering av varorna
Typ av vara Nettovikt
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Del Ii: Intyg

LAND: Ull och hér enligt artikel 25.2 e i foérordning (EU) nr 142/2011

II. Halsoinformation Il.a. Intygets referensnummer Il.b.

FORSAKRAN
Harmed intygar jag att den obehandlade ullen (') och/eller det obehandlade haret (') har framstallts fran andra djur &n svin
a) minst 21 dagar fore dagen for inférsel till unionen,

b) i ett tredjeland eller i en region i ett tredjeland som fértecknas i del 1 av bilaga Il till férordning (EU) nr 206/2010 som har godkénts for
import till unionen av farskt kott fran idisslare och inte ar foremal for tillaggsgarantierna A och F i den férordningen, och

c) som hallits i det tredjeland eller den region i ett tredjeland som avses i punkt b som ar fritt fran mul- och kldvsjuka och, nar det galler ull
och har av far och getter, fritt fran far- och getkoppor i enlighet med de grundlaggande allménna kriterierna i bilaga Il till direktiv
2004/68/EG.

Anmérkningar:

Denna férsékran &r avsedd endast fér veterindra dndamél och ska &tfélja séndningen till dess att den nér grénskontrollstationen, och
den ska vara utfirdad pé& minst ett av de officiella spriaken i den medlemsstat genom vilken séndningen férst infors i unionen och pd

minst ett av de officiella spréken i b 2

Del I:

— Falten 1.11 & 1.12:  Godkannandenummer: Ange anlaggningens godkénnande- eller registreringsnummer som tilldelats av den behériga myn-
digheten.

— Falt1.19: Ange lamplig kod enligt Harmoniserade systemets nomenklatur (Varldstullorganisationen) under féljande rubriker: 5101 eller
5102.

— Falt 1.20: Kvantitet: Ange total brutto- och nettovikt i kg.

— Falt 1.28: Typ av vara: Ange ull och har.

Del II:
(") Stryk det som inte &r tillampligt.

(3) Underskriften ska ha annan férg &n den trycka texten.

Importéren
Namn (med versaler): Adress:
Datum: Underskrift:

Ort:
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BILAGA XVI

OFFENTLIGA KONTROLLER

KAPITEL I

OFFENTLIGA KONTROLLER I BEARBETNINGSANLAGGNINGAR

Avsnitt 1

Tillsyn éver framstillningen

Den behoriga myndigheten ska utdva tillsyn 6ver bearbetningsanldggningar
for att sdkerstilla efterlevnad av kraven i forordning (EG) nr 1069/2009 och
den hér forordningen.

Den ska sérskilt
a) kontrollera
i) lokalernas, utrustningens och personalens allménna hygientillstand,

ii) att de egenkontroller som den driftansvariga for bearbetningsanldgg-
ningen enligt artikel 28 i férordning (EG) nr 1069/2009 genomfor ar
effektiva; kontrollen ska omfatta en granskning av resultaten av dessa
egenkontroller och vid behov provtagning,

iii) den effektiva tillimpningen av det permanenta skriftliga forfarandet
enligt artikel 29.1 1 forordning (EG) nr 1069/2009 som bygger péa
HACCP-principerna; kontrollen ska omfatta en granskning av
resultaten av tillimpningen och vid behov provtagning,

iv) produkternas hygieniska kvalitet efter bearbetning; analyser och tester
ska utforas i enlighet med vetenskapligt beprovade metoder, 1 forsta
hand de metoder som anges i unionens lagstiftning eller, nar sddana
metoder inte har faststéllts i unionslagstiftningen, i enlighet med
erkdnda internationella standarder eller, om sddana saknas, nationella
krav, och

v) lagringsforhallanden,
b) ta de prover som behdvs for olika laboratorietester, och

c) utfora alla andra kontroller som den anser nddvéindiga for att sikerstilla
efterlevnad av forordning (EG) nr 1069/2009 och den hir forordningen.

For att kunna fullgora sina skyldigheter enligt punkt 1 ska den behériga
myndigheten vid alla tidpunkter ha fritt tilltrdde till hela bearbetningsanlagg-
ningen, fri tillgang till register, handelsdokument och hélsointyg.

Avsnitt 2

Valideringsforfaranden

Innan den behdriga myndigheten godkédnner en bearbetningsanldggning ska
den i enlighet med artikel 44.1 i forordning (EG) nr 1069/2009 kontrollera att
den driftansvariga har validerat bearbetningsanldggningen enligt foljande
forfaranden och indikatorer:

a) Beskrivning av processen med hjdlp av ett flodesschema.

b) Identifiering av kritiska styrpunkter (CCP) och faststidllande av
hastigheten pa materialbearbetningen for kontinuerliga system.

c) Uppfyllande av de sérskilda krav pa processen som faststills i denna
forordning.
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d) Uppfyllande av foljande krav:

i) Partikelstorleken for system med satsvis bearbetning under tryck och
kontinuerliga processer, vilken bestims av storleken pd kvarnhdlen
eller stidets spaltbredd.

ii) Temperatur, tryck, bearbetningstid och, nir det géller kontinuerliga
system, hastigheten pa materialbearbetningen enligt punkterna 2 och 3.

2. For system med satsvis bearbetning under tryck géller foljande:

a) Temperaturen ska Gvervakas permanent med ett termokorsinstrument och
uppritas mot realtid.

b) Trycket ska Overvakas permanent med en tryckmitare och uppritas mot
realtid.

c) En beskrivning av bearbetningen ska goéras i form av tid/-
temperaturdiagram och tid/tryckdiagram.

Termokorsinstrumentet och tryckmétaren ska kalibreras minst en gang om
aret.

3. For system med kontinuerlig bearbetning under tryck géller foljande:

a) Temperaturen ska Overvakas med termokorsinstrument eller infraréd-
temperaturpistoler och trycket med tryckmaétare, och dessa instrument
ska placeras ut vid vissa bestimda punkter i processystemet sa att det
gar att sdkerstilla att temperatur och tryck motsvarar de faststillda kraven
i hela det kontinuerliga systemet eller i en del av det. Temperatur och
tryck ska uppritas mot realtid.

b) Maitresultaten avseende kortaste genomgangstid i hela den relevanta delen
av det kontinuerliga systemet dér temperatur och tryck motsvarar de fast-
stillda kraven ska meddelas de behoriga myndigheterna. For detta
andamal ska oldsliga markorer, t.ex. mangandioxid, anvéndas, eller
nagon annan metod som innebér likvérdiga garantier.

Det dr nodvandigt med noggranna maétningar och kontroller av materi-
albearbetningshastigheten, och under valideringstestet ska denna méitning
goras i relation till en kritisk styrpunkt som kan 6vervakas kontinuerligt,
till exempel

i) matarskruvens rotationshastighet (varv/min),
ii) elektrisk effekt (strom vid en given spdnning),
iii) avdunstnings-/kondensationshastighet, eller
iv) antal pumpslag per tidsenhet.

All mit- och &vervakningsutrustning ska kalibreras minst en gang om
aret.

4. Den behoriga myndigheten ska upprepa kontrollerna av valideringsforfar-
andena ndr den anser att det dr nddvéandigt, och under alla omstidndigheter
da vasentliga forandringar gors i processen, till exempel fordndringar i fraga
om den maskinella utrustningen eller ravaran.

KAPITEL 1II

FORTECKNINGAR OVER REGISTRERADE OCH GODKANDA
ANLAGGNINGAR OCH DRIFTANSVARIGA

1. Forteckningar Over registrerade och godkdnda anldggningar och driftans-
variga

For att bistd medlemsstaterna i deras arbete med att gora aktuella forteck-
ningar Over registrerade och godkénda anldggningar och driftansvariga till-
gingliga for medlemsstaterna och allménheten, ska kommissionen tillhan-
dahélla en webbplats med ldnkar till de nationella webbplatser enligt punkt
2 a som varje medlemsstat ansvarar for.
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2. De nationella webbplatsernas utformning

a) Varje medlemsstat ska meddela kommissionen en lankadress till en enda
nationell webbplats dir det finns en huvudforteckning &ver forteck-
ningarna over alla registrerade och godkdnda anlidggningar och driftans-
variga inom statens territorium (nedan kallad Auvudforteckning).

b) Varje huvudforteckning ska uppta en sida och vara ifylld pa ett eller flera
av unionens officiella sprak.

3. Huvudforteckningarnas utformning, inklusive relevanta uppgifter och koder,
ska folja de tekniska specifikationer som kommissionen offentliggdr pa sin
webbplats.

KAPITEL III

SARSKILDA KRAV FOR OFFENTLIGA KONTROLLER

Avsnitt 1

Offentliga kontroller avseende mirkning av framstillda produkter

Den behoriga myndigheten ska kontrollera genomforandet av dvervaknings- och
registreringssystemet i kapitel V punkt 2 i bilaga VIII till denna férordning for att
sikerstilla att bestimmelserna i denna forordning efterlevs, och kan vid behov
kréva att ytterligare prover testas med metoden i andra stycket i samma punkt.

Avsnitt 2

Offentliga kontroller i forbrianningsanlidggningar med lag kapacitet

Den behériga myndigheten ska inspektera en forbrinningsanliggning med lag
kapacitet for forbranning av specificerat riskmaterial innan den godkénns och
minst en ging per ar for att Overvaka efterlevnaden av forordning (EG)
nr 1069/2009 och den hér forordningen.

Avsnitt 3

Offentliga kontroller i avligsna omraden

Om animaliska biprodukter bortskaffas i avldgsna omraden enligt artikel 19.1 b i
forordning (EG) nr 1069/2009, ska den behoriga myndigheten regelbundet
overvaka de omraden som kategoriseras som avldgsna omraden for att sakerstilla
att dessa omraden och bortskaffandet kontrolleras pa ett korrekt sétt.

Avsnitt 4

Offentliga kontroller i registrerade jordbruksforetag av utfodringen av
pélsdjur

1. Den behoriga myndigheten ska vidta nddvéndiga atgérder for att kontrollera

a) att sammansittningen, bearbetningen och anvéindningen av foder som
innehéller kott- och benmjol eller andra produkter som bearbetats enligt
bearbetningsmetoderna i kapitel III i bilaga IV och som framstillts av
djurkroppar eller delar av djurkroppar fran samma djurart uppfyller
bestimmelserna,
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b) att djuren utfodras med det foder som avses i led a, vilket ska omfatta
i) noggrann Overvakning av djurens hilsostatus, och

ii) relevant TSE-6vervakning, dir regelbunden provtagning och labor-
atorieundersokning med avseende pa TSE ska inga.

2. Provtagningen i punkt 1 b ii ska &ven omfatta prover frdn djur som uppvisar
neurologiska symptom och prover fran éldre avelsdjur.

Avsnitt 5

Offentliga kontroller avseende uppsamlingscentraler

1. Den behoriga myndigheten ska

a) ta med uppsamlingscentraler i den forteckning som upprittas i enlighet
med artikel 47.1 i forordning (EG) nr 1069/2009,

b) tilldela varje uppsamlingscentral ett officiellt nummer,

c) uppdatera forteckningen &ver uppsamlingscentraler och goéra den till-
ganglig tillsammans med den forteckning som uppréttas i enlighet med
artikel 47.1 i forordning (EG) nr 1069/2009.

2. Den behoriga myndigheten ska genomfora offentliga kontroller i uppsaml-
ingscentraler for att kontrollera efterlevnaden av denna férordning.

Avsnitt 6

Offentliga kontroller avseende utfodringen av vilda djur och vissa
djurparksdjur med kategori 1-material

Den behoriga myndigheten ska overvaka produktionsdjurens hilsostatus i den
region ddr utfodring sker enligt avsnitten 2, 3 och 4 i kapitel II i bilaga VI
och genomfora relevant TSE-Overvakning som omfattar regelbunden provtagning
och laboratorieundersékning med avseende pa TSE.

Provtagningen ska dven omfatta prover fran djur som misstanks vara infekterade
och prover fran éldre avelsdjur.

Avsnitt 7

Offentliga  kontroller avseende anvidndning av vissa organiska
godningsmedel och jordforbéttringsmedel

Den behoriga myndigheten ska genomfora kontroller i alla led av framstillningen
och anvindningen av organiska gddningsmedel och jordforbattringsmedel som
omfattas av begrdnsningarna i kapitel II i bilaga II.

Kontrollen ska omfatta kontroller av inblandning av en komponent enligt kapitel
IT avsnitt 1 punkt 2 i bilaga XI och av lagren av sddana produkter pa jordbruks-
foretag och de register som fors i enlighet med forordning (EG) nr 1069/2009
och den hér férordningen.

Avsnitt 8

Offentliga kontroller avseende fabriker for fotografiskt material

Den behoriga myndigheten ska genomféra dokumentkontroller i de godkénda
fabriker for fotografiskt material som finns upptagna i tabell 3 i kapitel II
avsnitt 11 punkt 1 i bilaga XIV under distributionskedjan fran den granskontroll-
station, dir varorna forst fors in till unionen, till den godkédnda fabriken for
fotografiskt material, for att kontrollera att mingden importerade produkter
stimmer Gverens med den mingd som anvinds och bortskaffas.
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Avsnitt 9

Offentliga kontroller avseende visst importerat utsmiilt fett

Den behoriga myndigheten ska genomfora dokumentkontroller i de registrerade
anldggningar som tar emot utsmalt fett som importerats i enlighet med kapitel 11
avsnitt 9 i bilaga XIV under distributionskedjan fran den grénskontrollstation, dér
varorna forst fors in till unionen, till den registrerade anldggningen, for att
kontrollera att mingden importerade produkter stimmer Overens med den
méngd som anvinds och bortskaffas.

Y MI16
Avsnitt 10

Standardformat for ansokningar om vissa godkinnanden vid handel inom
unionen

Driftansvariga ska underritta den behériga myndigheten i ursprungsmedlems-
staten och ansoka hos den behoriga myndigheten i den mottagande medlems-
staten om godkédnnande av avsidndande av sddana animaliska biprodukter och
ddrav framstdllda produkter som avses i artikel 48.1 i forordning (EG)
nr 1069/2009, och fiskolja eller fiskmjol av kategori 3-material for avgiftning,
i enlighet med foljande format i Traces:
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VY M16
Referensnummer: SIDA 1/2
ANSOKAN OM ATT FA AVSANDA ANIMALISKA BIPRODUKTER OCH DARAV FRAMSTALLDA
PRODUKTER TILL EN ANNAN MEDLEMSSTAT
(ARTIKEL 48 | FORORDNING (EG) nr 1069/2009)
Sékandens namn och adress Godkinnande- eller registreringsnummer (%)
Ursprungsortens eller ursprungsorternas namn och adress Godkénnande- eller registreringsnummer ()
Avsidndarens namn och adress (") Godkinnande- eller registreringsnummer ()
Bestimmelseortens eller bestimmelseorternas namn och | Godkénnande- eller registreringsnummer (3)
adress (%)
Animaliska biprodukter/framstillda produkter (%) Avsedd anvéandning (%)
O Kategori 1-material bestaende av [ Bortskaffande av avfall

Bearbetning

(typ av material)

Férbranning
O Kategori 2-material bestdende av

O o d

Forbranning eller samférbranning i anlaggningar som
godkaénts fér animaliska biprodukter

(typ av material)

Spridning pa mark
Kétt- och benmjél som framstéllts av kategori 1-material

Omvandling till biogas
Utsmélt fett som framstallts av kategori 1-material

Kompostering
Kétt- och benmjél som framstéllts av kategori 2-material

Anlaggning fér mellanhantering
Utsmalt fett som framstallts av kategori 2-material

Séllskapsdjursfoder (%)

O OO o o

Fiskolja eller fiskmjol med alltfér hég(a) halt(er) av dioxiner
och/eller PCB i enlighet med bilaga | till direktiv 2002/32/EG,

A e " ! ! Framstalining av biodiesel eller andra biodrivmedel
for avgiftning i en godkand anléaggning.

OO o0O0ooano

Utfodring till ()

[ For tillverkning av foljande framstallda produkter () (3):

O For avgiftning i en godkand anléaggning (3)

Ange mangden animaliska biprodukter/framstélida produkter (volym eller massa) (%) (5):
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VYM16

Referensnummer: SIDA 2/2

ANSOKAN OM ATT FA AVSANDA ANIMALISKA BIPRODUKTER OCH DARAV FRAMSTALLDA
PRODUKTER TILL EN ANNAN MEDLEMSSTAT
(ARTIKEL 48 | FORORDNING (EG) nr 1069/2009)

Om det géller kott- och benmjol och utsmalt fett: Ursprungsart (informationen ska O&verensstimma med

artangivelsen i DOCOM/CD): ('2)):
Materialet har bearbetats enligt foljande metod (%): ............... giv i DOCOMICD): (*))

Materialet har mérkts med GTH.

Nar det géller fiskolja for avgiftning, bearbetningsmetod:

Jag forsdkrar att ovanstaende uppgifter ar sakligt korrekta.

(Underskrift: namn, datum, kontaktuppgifter: telefon, fax (ev.), e-post)

Beslut av den behériga myndigheten i den mottagande medlemsstaten ('°):

Avsiandande av sindningen

O avsias.

a godkanns.

a godkanns pa villkor att materialet genomgar trycksterilisering (metod 1) och férses med GTH-markning.

O godkéanns pa féljande villkor fér sandningen (3):

Detta godké&nnande géller t.o.m. den (@]

(Datum och den behériga myndighetens stdmpel och underskrift)

Anmérkningar:

Fyll i dokumentet med VERSALER.

(') Anges om avsandaren &r en annan person an den sékande.

(® Anges i tillampliga fall.

(®) Om det ror sig om séndningar i bulk med flera bestammelsesorter ansvarar sékanden for att férse den lokala veterindrenheten med alla uppgifter
om de olika bestimmelseorterna. Filtet kan forstoras sé att alla nédvéndiga uppgifter far plats. Antalet bestammelseorter &r beroende av beslut
frén den behériga myndigheten, som ansvarar fér bestdmmelseorten/bestdmmelseorterna.

(%) Kryssa i lamplig ruta.

() Om det ror sig om séllskapsdjursfoder som framstéllts av kategori 1-material som importerats fran tredjeldander enligt vad som avses i artikel 8 ¢ i
férordning (EG) nr 1069/2009.

(®) Anges i enlighet med artikel 18 i férordning (EG) nr 1069/2009.

(") Ange avsedd anvandning, t.ex. tillverkning av pals, organiska godningsmedel/jordforbattringsmedel, taxidermi m.m.

(®) Ange produkt. Nar det géller doda hastdjur anges numret pa transpondern (mikrochip), i forekommande fall, eller det unika livsldnga nummer som
definieras i artikel 2 o i kommissionens forordning (EU) 2015/262, i enlighet med vad som anges i identitetshandlingen.

) Ange en av bearbetningsmetoderna i kapitel Il eller IV i bilaga IV till férordning (EU) nr 142/2011.

("% Fé6r den behdriga myndigheten. Kryssa i 1amplig ruta.

(") Ange godkénnandets sista giltighetsdag.

("2 DOCOM: handelsdokument i Traces/CD: handelsdokument
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Avsnitt 11

Offentliga kontroller avseende hydrolys med efterfoljande bortskaffande

Den behoriga myndigheten ska genomfora kontroller pa platser dér hydrolys med
efterféljande bortskaffande genomfors i enlighet med kapitel V avsnitt 2 led B i
bilaga IX.

Kontrollerna for att kontrollera att méngden hydrolyserat material stimmer
overens med den mingd som avsdnds och bortskaffas ska omfatta dokument-
kontroller

a) av den mingd material som hydrolyseras pa platsen,
b) i de anldggningar dar det hydrolyserade materialet bortskaffas.
Kontroller ska genomforas regelbundet pa grundval av en riskbedomning.

Under de forsta tolv manaderna av driften ska det goras kontrollbesdk pa platser
dar det finns en behéllare for hydrolys varje gang hydrolyserat material tas ut ur
behallaren.

Efter de forsta tolv manaderna av driften ska det goras kontrollbesok péa saddana
platser varje géng behéllaren toms och det kontrolleras att det inte forekommer
korrosion och lackage i enlighet med kapitel V avsnitt 2 led B.3 j i bilaga IX.

YM14
Avsnitt 12

Offentliga kontroller avseende godkinda anliggningar for forbrinning av
animaliska biprodukter

Den behoriga myndigheten ska genomfora dokumentkontroller i enlighet med de
forfaranden som avses i artikel 6.7 och 6.8 i sddana godkénda anldggningar som
avses i kapitel V i bilaga III.
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